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బుగోేష్టడము, యజుక్వేదము, సామ. 'వీవము, ఆధ కస్ట నే కమున ఫి హు వేదములు, 
షి భారత 'జేశ మున ల సమస్త వాన్టు యములోము SITS జనమును: 6 
బూరస్టిముండిన గంధ మేదియు ₹ -. త్మ కీకమున యు “రాష్ట భవతో సేయున్న వి 
నరాషణ భామయనగా? Ex ససంస్కషృత మే. పాడేది సవల యువ సాక్‌ రణక గ లు 
సంస్కరించినందున. గీర్వాణఫెమయే. సంస్క్ట్రృతభాపయవంబకుచున్నటి.. ఇప్పటి 
సంస్కృత భావ చదువుకొన్న వారికి వేదభామ య" ముకాదు, కీకముఃకు.  నిపష్పటి 
సంస్కృత భావలో భాహ్వములు (వాయ బడగియున్నపి. వాన 'నిజూాచి యర్గము జే?! 
ఫానవలనీయున్నది. అందు SF శిప్పులముగాలగోలను. జాని 
బట్టియే “జీదమున కుం నోనుగు (జారు జ TA 


హత 


భౌాతీయుల (పన ములయిన ఉర భార ముకు అమృత చేత జకికీితులు, 
వారియాభ్యార్మిక వ్యష్టి, జుబుడ లగ. విపయములట.. తలికిరానుటకు న. 3 
యుట అవసరము. పురాణములు చాలవరకు, సెకుగులయినవి. _ చేముగువాగు 
ఈ తెమూగు. ప్రురాణముంలతోని. క ఫెవీపయములు ష్‌ చేదమునుండి యే కధ 211 
నూక్సుతో వచ్చినపో యుందచ ట్ర మూసు * శేసిగో విమర్శిం మ శుకులితా కం పోను ను 
"బేదదుుప ఊూగించును. 


బుగ్జజున్నామ పవముల చేరుతు (వాత పూ ర్లియయినడి. అమ్మలో కండు 
సంపుటములు అయినవి. నాలుగువేవముల మంగను అచ్చుతోంబిద్‌ను సంపు 
ఓటములు కావ చును, 


యజాకేరనము మొుకటిసంపుటము ఇప్పుడ చ్చయినడి. ఇప _ మాసపనంపుట 
ములు శొవచ్చును, శృష్ణ్టయజాల్వేదము నాల్టుసంపుటముల. , శుక యల శవము 
రొండుసంపుటనులు కావచ్చును 


ఎకె 


వేదములలో మం[తభెగములు చేరు. (బొవ్మాణభాగముబు జేర నాయ. 
-వేదమం[తభాగములకు నాలుగు (్రాన్నాణభాగములు టు నేల గలవు మం్యత్‌ము లే 
యిపుడు బెనిగింపంబడిసవ్‌, మున్ముందు (ాహ్మణములు నాడే జని షం బం కును, 
(పస్తుతయజు శ్వేదమం(తభాగమున (శావ్మూణమా క్రలిసినోయికడి.  శతీళ్కీనో . 
-వేదమం[తఫాగమున నిట్లు (బావా ముక లియ లేదు. (గూాస్మాంయు క సరీ షె 
యజ శ్వేధమంత్రపాఠము. సత్యాషాఢ శాఖవారి మంత్ర వాక మునుబటి సిలికాన్‌. 
"వచ్చును. (బావా ముతో కలిసిన యజు శ్వేదపాశనమునకు సరస తొ తోక ముగ న ' 
.  వారముగలుగుటకుంగారణముకూ?డః గలదు. ఈదిగువగివరింహబడును, 


యజళ్ళబ్దము కపజకోకుతనరకీ పుట్రైనది, యజబ బేవతలనాకాధిం ముట్టు : 

ట్ర యజర్యజనా”త్తే ని విద్యారణ్య వాక్యము. అనయగాయాగము. 30 చేర్పునదియ లా శ్వేక i 
నుని తాత్పర్యము. ఇందలియాగము శీవలకర్శకలాపమే యవవలెను. శం ష్‌. 

_ సమన అంతక్యాగమని బహిర్యాగమని ఉపపదముతో యాగశబముస మొ సంప bh 
ఏ షకోననిక వ్యాపారమునకుం, బూజాదిబహీ రాష్ట్ర సారమువికును శీత్వేఆట్రమముగొ 


అత యోగముగలదు. 











వ. . నిరుప  పదకమయిన “యాగ శబ్దమునకు కరర యర్థము మూనషోన్యా. 
పౌరమునకు జసమన్సి, వాగాస్త్రహరమునకు స్త స్తుతియని ప కలన. త 
_ కర్మలకు యాగభున్నళప్టముతప్ప నింకొకటిలేదు. కావున మూగశస్పమువకో భల 
. అవభ్యథస్నానా న కర్మకలాసమె యర్థము. కావ లను. కనుక యజశకు!. 
వల్లనే శే యజ్తేననానుము' వచ్చెననుట సిద్ధము . 


బక్‌ a సామవేద నుం క్రనులు స్త స్తుతిపాకము శవము వయ 
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జేయువాడు ఉడా యనం బడును, విరుకాక బుత్వోజులు మజీక్షాందబు గలరు, 
య్యమంసందణీ కర్మలను సరిగాసవరించుకొనుచు నడిపించువాండధ్వక్యూండే ' అధ్వ . 
గ్యుండు యజు్వేదనును 'బాఠను చేయును. అధ్వక్యు 'వేవమనియ్యుళయజుర్వేదమునికుం. | 
జీరు. యాగమునడివీంచు'బాధ్యత యధ్వర్యునిది కనుకనే యాగముల విభాగముతో. 
నాయాకర్మల విభులం జెప్పు (బావ్యూణభాగ ముతో మం(ఠతములంగూర్చినందోన 
యజుళ్వేదముం (తఫాగ నున (బావ్మాణ బముంకలసీన పాశ ము వచ్చుటకు! జారణమనవలెను* 
(బొహ్మణ మెట్టిదో తెలియుటకుదాహారణను నీదిగువజూపయణజెను. మంత్రములో 
నూచించినకర ను బేధిం చువాక్యరి(గంధ మునకు (బావ్మాణమని'వేరు, ఉదా! “నాయ 
న్యం శ్వేతమాల భేత” ఆ తెలనిపకువును వాయుజేనగకు ఆలంభనను చేయవలెను 
అన్నది వీధివాశ్యము- నిషేధ వాక్ళిములుకూడ (బాహ్మణములో(గలవు. “తస్మా 
న్యలవద్వాస సానసంవజేత నసహోపీతే” =. ముక్భుదానితో? మూటలాడరాదు, 
క లీసికు + చోవరాదు, అన్న లొంటిపి ని షీధ వాక్యములు. విధిని సేధ వాకష్టములున్నపి 
(యెహ్మాణములన్నందుకుం (బనమాణము “సర్వవేదగళాని (బాహ్మగానిస్వాఫి 
హి తే2 సోదా న్యాయ బుచమేవోదావారన్ని ” అని విద్యారణ్యభావ్యము. దాని 
యగ్ధము మర్మ తీముల మొదళ్గుతీసికొని ఆ మం[తనులలోసూచించిన కర్మలను 
చార్థ్యముకాఅకు స్పష్ట పరచు వాక్యములు గలవి యాహ్ముణరులులఅని, కనుకనే 
(వాహ్మాణచాంలకు చాక ఫగంధి చునికూడ న్టవదారముక్‌ లదు, 

 ఇట్రిని యజుక్వేదనుర్మత్ర భాగమునజే కలవు. ఇతరవేదనుల నుంత్రభాగనున 
లేవ్చ. యజస్వేదమందు యాగ్య్రమమునం గర్మలసరుస, శర్శలవరుసననుసరించి 
నంత్రములవరుసయు నేర్పరుపబడినని. 


నుం్యత భాగమునకు పంహీళీయనికూడ నాతుము. (్రావ్మాణముక లిసిన 

' యజుక్వేదముంత్రభాగనమునశే న్య్థాయకుగా. సంహితయను నామము జబ్బును! 
'ముక్సామూధర్యముం,త్రభాగకూలకు సంహితయను జేరు చెల్లదు, కాని బుక్సంహిత) 
గ జామప్రంహితయని. వాడుక మతము లేకపోలేదు. కాని అదియజుస్సం పీత 
ప ఉం ఆం కటి వచ్నాయుందును, సంహిత= సంధించంబడినచియని యర్థము" 


వరద ప ap 


ర 





త్రజకూర్చు! అదివరకు రెండ. వే న్వేరువస్తువులుంచీ యా౭ంటిని. స 
గూర్చినప్పూడే సంభఛానవునమని యాకూర్పునకుః జీను, (గావ్మాణములు వేరుగా. & 
'నున్నవి. మంత్రములు వేరుగానున్నవి, యజు్వే కమంత్రభాగ మన (భాస్మాణకణ . 

కూడ ' సమకూార్చంబడట చేత సంహీతయనుబేరు కీగియున్న బి. భర చేదనాంగ్ర. . 

ల ee చేరువాడుటఖూ): తిమూలక రుని నాయభఖిసాయమూ 


సం _[_ భా (తే సంహీః 








అ తావ ణమెట్లిదో మం్యతమ్మెడో యెట్లు కెొంకునుకలినినవో యన్నండు. 
న్‌. క్ర అ పపాః అనూ “ఉదుత్యంజాతి వేదసం" సప్తత్వాహరిఈ; చిత్రం; 
ల. “జేవానాముదగా దనీకమితి పి :డ్మాన్సయచ్చర అనియజుకేోద స౦పీతే. ఇదియు క 
య. “మోద నుదహరించినవికకాడ యజుస్పంహితలోని వేయని యెటుంగ నగును, 
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"జీ మజీక aps sett sas యూర ¥ కయ నో 
YE ' wt 













ళ్ళ శు న. a 
న్‌ 9? 
2 nyDerAB = 


(గ) ౨జస్ట్ర ర్మోప్రపా ౭అను “మారుతీమని మరు కామోజో పాంధా రాంభిన్టి” 
ఇత్యాది మర్మతీము. అందులోనే ౭వ అగువాకములో మూరుతమసి మరుతామోబ 
ఇతి కవ్వం వాసః కృష్ణ్టతూమం పరిధ టే” ఇత్యాది కలదు. చానియర్థమట్లుం నల్లని 
యంచుల నల్లవ(ప్ర్రమును యజమానుండు ఆమం[త్రము దవీంచుచుం గప్పుళొనవ లెను 
అట్లుచేసినవో నల్లని మేఘములాకాశమునంగప్పి వ ర్రముకురియును. అనికర్మయుఫల 
మునుజెస్స ఒడెను. 


(మఘ) ౨అ. ౧వపా 7అనువాశ- వమటాూరో వై గాయ్యుతియై శిరో౭చ్చిన త్త 
నా ర్థరసః పఠాపత త్తం బృహస్పతి రుపాగృల్లో త్చాశితిష్టస్టావళా ₹భవద్యోో 
ఇక్యాది = నవట్‌ ఆన్నపదను గాయత్రి మొక్క- నీరమ్సును చ్లేదించెను. అందునుండి 
రసముకాళిను ఆ రసమును బృవాస్పతి చేళానెను. అదికెల్లని వీపుగల గొడ్డుటా 
వయ్యును. ఇంచవమాజు రసముకాగను. దానిని వగుణుండు సును. అది రెండు 
రంగుల యూావమ్‌ ను. మూడవమాజు రసముకారెను. దానిని విక్వేదేవతలు 
(గహీంచికి. అది ఆఅ జేశరంగుల గోవ య్యును. నాల్లవమూనయ రసముశాళకెను* 
ఆరసము ఘూమిమాదంబజెను అది య్యాజబోతయ్యెను. దానిని ర్యుదుండు తస 
భోగమునకు (వాపానమేనో ! ౫ దీనికొనెను, బృవాస్పలి జేనతకుం చెల్లని 
పీపుగల గోవును ఆలంభనను చేయవలెను. యాగక రృకు |బవ్మావర్చస్సుశలుగును. 
ఇళ్లు యితరదేవతల కితరపకువ్రల యాలంభనము ఫలము చెప్పబడెను, ఇట్టిజే 


(జ) ౨౪న్భ్ర ౧ వపా రలిను పనన “నృ(తస్యశీర్ణ తోగావజదాయన్‌ కావ 
జీహోర్ట2భచన్తా సాంచ్భమ ఖోదఘ నే2నుదైరీ: మిందో?2 చాయ్‌. ూ యా 
సఆగ్నోయం కృళ్ణగీవమాలఖేత -- = యా పాసప్మానమవీదవారి! = ఇంద్రుడు 
నృత్రుని శిరస్సును “ేడించెరు, ఆశిరన్సునుండి గోవులు బయలంబేరినవి. ఆవియ'నేక 

రంగులు గలవి. వాటినెనుకనొక నృమభము నడచెను. అగ్నిదెనతకొలుకు నల్లని 
ఎడల వృవభమును ఆలంభనముదేయనాలెను, యాగకర కం వాసము శాన్నిం 
ఇ చతు కరంధి | బావా దు. 






= 


A NRA id 
తలు 


- (వ) ౨౪ ౧పసా కను _-నువర్భానురా రానుకఃనూ కషం తగు పాపి నేసి 


'దేవాః[పాయశ్చీ తిమె చ్చన్త స్యయత్స భమంతి మో? వాఘ్నున్నా క్టషమోటి? re: - 
తవార్యల్నా పృధి వ్యా సీదజాతె ఓవధయసామపిం కసోక లభ థసోీవా అ 
ధతప్పధివ్యజాయ నానధయః ఎల బా వళామాది ల్యేళ్యః కామా న-72అకేక్ష 


= సువర్భానండను నసురుందు. (రాహువని యము క ఆదా) నూక్యునొవరింెక్ష 


చీకటితో నూర్యుడు కప్పగుడెము. జీవతలాచీంకటిని ఖండింహ డలం చిక. మంగ 


ఫీతటిని గొట్లణా జానినుండి నల్లగొ తన చ్చెను. = అప్పుకు భూమ్‌ కలము 






'కమునై యుండేను. అగొజ్జెను చారు అలంభనము చేసిరి ఓవధులు పు'్లైతి 
eI bee tants నగా నాలరిభవమం చేయజిల. 






సు . s- a ౧౫౨అను = = హీరణష్టగర్భ ర; 1 ఉదుత్నం * చత స్మవల్నే 
a న్నశన సొ గ్నోదుద్టమ్నీనసంయ తౌ షూ అశ్నేయమళ్టాక పాల? నిర్వ పేళా 
న ష్యాత్రం చ్యాషావశకపాలం భూమ్యెచరుం, యః కానుమేతహిరణ్యం  ఏం'జేయక్‌ 
ge శోపనమేదితి.1 = మోద ఇప్పీనకుం(తాలతో చకువ్రుకు (= ఒకవిధమ! 
న. .నిర్వాపము. (=జేవకార్పణమయు) ఆగ్‌ దేవతే కాకు కేయవలె 


అః 6 a ఆ న మును జిప్సీ బంగారము శాప లేవన్న కర్రానక్ల 5 కు బంగారము 




















ప ద న 3 CTT mh 7 


మాకారణము చేత వేదమనంబడదు. మంగళమే వేదమని. చారికుకను మీకీ నేకు 
వినుక్శింతేము. ('బాహ్మామతమువారు మంత్రము, (నాహ్మా హాణముగూడం (బః లి. . 
ములుకావు ఉపనివమ టి (ప్రమాణమందూురు. వై దికమతమున మూడున వాలే.) 


ఖీ ట్రై వ సై 
ఐత చేయ (నావా గాణముని WE ఇ్విదవ వాగ్నీరజాయతే యజక్వేదో ఖా మానో 


స్పామవేద ఆదిత్యాత్‌ ” అని। మూండు వేదాలు వరుసగా నగ్ని వా యుసూర్యులవ్యు? 
బుట్రైనవనిక లదు. విద్యారణ్య భా వస్ట్రమున “కాలాకాశాడివ. 'దేవ్యబవా ఎ స్పకాశా 
జ్వీదోశ్సళ్తి ఓ రామూ షయ లే” అని వాయుచు “బుచస్పామానిజగ్లి శే ఛందాగ్‌ ంసి 
జజ జ్ఞ లేతస్మాత్‌ శ) అన్నబు్వోద మంగమునుదాసాకించికి కాలము ఆ కాశథము మొద 
లయిన నిశ్వవస్తృవులు సృజించిన నిత్సముయిన జీడ్రమును (బవ్మాయే సృృజించెనని 
విచ్యారణ్యుల వారి తాళ్సర్యము, " 

అాగ్న్య్సాదులవట్లి మూంచునద్రముటు ఫుట్టనవన్న ఏ పతోయ బొహ్మణమునకు 
(బవా షా] బుకునన్న బుగోస్టదమం[ తీమున Bt బరస్పరవిరో ఫము క బగుగావ్రన నేది 
(పమాణమని యందు కేమో? 

ప్రమాణం విచారమున అ'రతమ్యమటుంచి "కిట అ త్సర్ట మొక టీ యప చు 
అనవిచ్చురు. (బహ్మ "వేదము నుత్చిక్న చేసి అగ్ని వాయ్యాకత్యుల కుషజీశిం చనన 
వారివల్ల లోకమున బుములకుం బకిటింపం బబెనని ఇ త్ప్నగ్యము ఇక్పితే సమరస 
నుగును, 'సెదస్ఫప్టీ కిం గ గ అహ్మయని, (పకటవక్‌ కలు జఅగ్న్యాదుంని ఫలితాంకేము' 


అదిగాక “యుగా నే20 తీ కా న్వేజా న్చేతీహా సొవ్మహ క్రయ" జీశ్రిశేతిపసా 
పూర్వం అనుజ్ఞాళాస్వ్రయంభువా ” అని యితర సృష్టులలోగూడ ఇదివరకు! (బళీయ 
కాలములంగు ye శేడ్రములను దపస్సువల్ల బుషఃలు కసె sy లోకమున" 
| (బకటించిరని కూడం [(బమాణముక లదు ఆదిస్ఫవీ లో [జహా గ్ర వేదచు'ను సృజంచెనని 
తర సృష్టిలో దానినే తపస్సులో బుములు కని'పెట్టినారన్నందున కేదము నిళ్ణుమే, 
దెదమునిత్యమన్న ందుకుం (అమాణను. “ వాచావిహావనిత్యియా” అన్న షృతిశ లదు, 
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వము! అత్య 
చేదనిశత్యక్వము సాధించుటకు శీదములో మంత్రమే (౩ 5 


జ 0 నుంచుకొని. 
శనయదోవషమువచ్చునని కాందజాశే సీంతుపు. తనశాళు భువ యు॥ 
(వేదము) బికావీంప జార యు bhi పడ్డ 


తానునడువ లేనట్లు తననిశ్యత్వమునుదాను 
మాతా AU ఈ కు 









అల. 
Peet 
స్టో 


చానిసమాధానము - అకాళాదిభాలేములన లె వము. స్యజింప. బడి కథకే. 


విద్యారణ్య వాక్యమందు యు క్లీకూడ సూచింసంబడినది అకా a ధనిక క్ష 
- చింపబడెను. ధ్వనిగుణముగాం గలదాకసము “శ్చుగుణకమాశాళ ' ష్ట్ర ల 
శాన్రుము - “వేదమున్నది పదముల సమూపా మేళ క. సనములం కి! యశ రక 
మొత్త శము అత్షరమన్నది ఆయాధ్వనులకు గప గ పటు, సృష్ట లోధ్వసేము ఇప నన క్‌ శ 
. అ యా శ్రోయమయిన యాకాశ ముముందు% బుక్రైనాయగి శ మెపు బీరు, ra 
“ముందా ? చెట్టుముందా? అం 'టేజస్స లేనశ్లే. వస్తువులు ముందు బ్యునవి వాటిన్న 
: శశ్వాతవచ్చినవని యొకరన్నారు అదిసరిమైన మూట కొదు. వనిబాః డు న 
“న ఫలానా 'పస్తువును శేతునని సంకల్పించకొని యే వస్తువును సృజించూటు యమళ వసీర్తిక్ర 
కంచము వేతుననువాండు అందుకు దగినసాధనముల  సర్యగహించుక ఏ. వస్తువు 
“జేయును. మంచము జేశునని సంక ల్పించుకొన్న వాడు దానికీడగన పరక రి ములను 
గ్రహించుకొనుకు, “సక్షకతలో శాన్నుసృజాయితి”= అన్నా లోకమును i 
తను అన్‌ మొదట నంకల్సించినతర్యాత నే లోకములను సృతంఇవని శత వకు 
| మాక జలద లోకములని: వృష కనుక వస్తువ! న్‌ 
ముందు; వస్తువ్సతం రువాత; వచ్చెననన లెను, చేరు అన్నన చదకుు పడకు 
( age అక్షకము యా గుర్తు. శని అశాళ్లగుణకు. గులు. వన 
ఫస కలోసిజేయున .. శొళ్చస్య స్ట్‌ 











ణా 


అపత్యక్షము లె న స్వర్తాదిసలముల కు శాయములగు కర్భలకు చేదముజోరిం 

చుననియనుటనః); నేళర్శలో నేమివి శేవముళ్ని వోయనింపూహించుకొనవలసిన దే కాని 

స్తుగుణపరి పరిక" భసమువ్యంగాని యున్న వేత గాని మానవ్పల కెజట్రుక పడ ఏ యుపాయమరీ 
"తీ నేవమునసంగలనని యొజుంగనగును, 


వేడనుణయొక్క. DD 


fee 


తీఆుచుగా “వేదమునందు సప్పుదలంచిన పివయ ముసుకు నూలు పా ఏ చ్చ 
(2 సినయుని గరణము చేస్తి వర్ణ రిచుట తాని ఫలి. కనుకనే నేవ తా త్తం సరస్ట్రమును స 
యుంచుట దుహష్కు రము, కనుకనే పూర్వ వ్యాఖ్యాగ్‌ల నకుసరించిర్‌ తెలిగించితిని.. 
జాని యము చానియ్నామని మేము స్‌ అం రప సక వ ౬ a బుద శి a7? 

జ క 
త్సర్భ్థమును దీనిలో Xx బడని దమం. సకల నేరాము యు జివ గోవ సుకం జేసికౌొన్న 
PS, 

తురాషత CNEL NE పమర్మికు శే టు అః స వ. NS, ముముంతు గక 
AE సంవ్రుశుము శ తాన్వన్వము మం కింసుయము. 


(సగము పూన శీదమగతునాూ కాజా? Urns స గస నగ్న 
మంత భాగమే వేదము, (బొహ్మాణము వేద మనం బదిద్కు అమమయ అందుకు. | 
మాణములు మూడు చూపీవారు. ౧ వ్యాకరణ భావ్యకాసం డు శీనమునకు జా 
మార్‌ ముం లచ్చున పుకు, Sn Dr క పునోహీతం జ బే తో va ట్ట = న్య 
అదేం - శ నో దేపీర ఫస యే- అసి మర్మ త భాగము యు: య అం Hho 
రు కాని (చావా ఇ్మంముల ముదు నాహారంకు ఇక Ee ESR 
నేది మయి తే Cer ముల మభణావాకించి యుంచరు, కను & “హ్మా౭ములు 
"వేడ మనం జడమవ్రు అని; 8 సాయ ఫెహ్టు జాం మందు (టు వాక్యములను 
లోక భాహోదాపారణముగా నిచ్చినాంకు కాని జే వాక్‌స్టముల [(కీంవ నుజాపొరిం 
కలేడనీయు 3 వ్యాకరణ సూ్యూతకాకుడు పాణిని చతుర గ బహాంశరి ఛందసీ- 
అ పాకి నూ ౬.9 న్యూతనములలోసికి” వష్టతయా (ౌవ్యాణే” అ పాక సూచిం 
లోేనుంశీ, _వాస్మూశే, యన్న పదను అనువరక్తింమచుండంగా ముల తర్వాకిన్యూత 
ములో ఛందసి- అన్నపవమేల | పయోగింప వలెను, కనుక నాతని మతమున (బా 


రా 9 షె 
వై 


స్నాణము ఛందస్సు కాదని దయానందుల వారి విమర్శము. ఛందస్పృని వేదమునకు / 
బలుసార్టు పాణినీయములోం (బయోగములు కలవు, ఇందుం గడపటిదే దృఢమ | _ 
యిన యుక్షీ ఈ “శ్రురాణ (పోకేమ (_బాహ్మణ కల్పేష” అక పా" సూ ౧౦%. స 
లో. పురాణ బువులచేం చెప్పం బడిన పురాణ కల్పములందు! అని యీసూ శ్రా ' శ్‌ 
న్రమును బటి (బాహ్న్మణమ్వులు బుషులు రచించినవి కాని (బహ్మ చెప్పినవి కౌనం' 
ప వేదములు కాచేరవని తా॥ అందుచే (బావహ్మాణములు వ రు సుయములని 
ఈ విషయమున నాయభి పాయ మిట్లు--- (బాహ్మాణములు స్తన నక. 
వ్యాఖ్యానములని విద్యారణ్యుల వారి 'వాతలో “ సర్వవేద గతాని (బాహ్మణాని. 
న్వాభిహి తే? సె దార్జ్యాయ బుచమ వోదావారన్ని ౫ అనుటచేతే ; న 
ములు మ. ల్‌ లనుట నిశ్చయమెం. 
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కాని “మంత్ర (బావా గణ యోశ్వేద నావు కత్వం” * అని ఆపస్తంబ సూత్ర 
కారుడు కాహ్మాణములను గూడ చేద మన్నాడు, వాడుకలో. గూడ వేదములని. 
యే సిద్ద గాంగలదు. పాణిని యన్నట్లు (మాహ్చణము ఛందస్సు కాక పోనిండు. 
“బిచమేనోదా హర నియని విద్యారణ్యు ల వారు అన్ని వేద మం|తము లకు బు 
క్కు అన్న వరు పెట నందున _బావ్నాణములకు బుక్కు. లన్న Es శేకపోనిండు. 
a (బోహ్మాణమునకం చేద సంజ్ఞ వచ్చుటకు రాక పోవుటకును వెద పదము యొక్క 
2 :యరము. Ms 
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- చేషముాఅన్నపదము సిద--ధాతున్సునుండి పుట్రనది. విదజ్ఞానే అని పాణీని 


వానికి జ్ఞానమర్గము చెప్పినాందు. విడధాతువు ఇంకొకటి లాభ్గార్ధకము గలదు: కడ 

పటి ప్రమమన "ఆఫలములకు అలౌకికో పాయలాభము నేదము వల్లనే కలుగునుగనుక్ల 

వేదస సంజ్ఞ, I i 
జ్‌ 


( జ్ఞానమన్న మొదటిపకమా సర్వసమ్మతేము. మొదట. న. హో 
Wah we షా 
= హోొవముగానే యుషులకు “వేదము. గోచరించెనని బుషులు-తమభాషులో నాజ్ఞానమున్ల 
| -లోశమ్యునకుర్యుకట టించిరని. యనవచ్చునం- .. 11 హ్నూకు స స్వంతభాషయొక టి "లేదు 


re 


బ్ర దు గనక (యది) కూడ: దన సమాధిలోకి ప్పీనటే శాన 






౧౧ 


వాయుచున్నాననుచు దనభాహ  యరబనిక్కుగనుక ఖుగాను అరవిగ్భాషలో 
5 : SEE | అద + వ 5 
వా)/సినా(డు., కస్తుబుపిసాడ శబ్ద మేటేవుంచు అనితన భాషలో బై బలు వానసినాండు. 
అతనికిని దెవుడు జ్ఞాననూపమునం (బసాదించిన విషయము నే శిష్యులకు బోధించెను, 
కనుక బివి. యేభావవాఃడయి తే ఆఅభావహలో వేదముండును. మన వెదబుములు 
గర్వ్వాణభాషమమాట్లాడువారు కనుక గీర్వాణ భాషలో వేనమువచ్చినది. రానురాను 
అభాపమాజీ సంసర్భాే ఖాపవచ్చి వేదభాష తెలియని కాలమున సంస్కృతములో 
దానియరము చెప్పవలసివచ్చెను. ఇపుడిదియు దూరచుయినవారికి దేశ భాషలో. 
థి 
(బక టింపంబడుచున్నది. ఆం ధులకొఅకాం_ థమున వేదము తర్జుమాచేయుచున్నాము. 


(సకృతమనుసరింతము. భాషలు వేజయ్యును పదార్థము లల అది 
మమొకరీతి గా నేయుండును. వృశ్షుము a మ్‌ = (టీ To గొచ్చూ! 9 త్యాదిగాం 
బదములు పేజయ్యును పదార్థ మొక- కు. పదార్థము న మనస్సున 
గోచరించును. తరువాతే వస్తువు లోకమున గోచరించును. వస్తువే పడార్గముకాదా 
యందు లేమో! వస్తువులు లోక మున ననంతేములు అనంగా- చెట్లు అన్న న 
యయ్యును చెట్లు లోకములో ననేకములు. అ'నేకరూపములు, అనిత్యములును. శబ 
మును అరమును నిత్ఫములు, పదములలో. బౌర్వాపర్యము (= ముందువెనుకలు) 
మారవ ద్వునుగాని పదములోని యశ్షురములు మారవు. కనుక పదము నిత్యము. దాని 
జు ను నిత్యము. వాటిముండు వెనుకలు నిర్గారింపజాలము. కనుక రెండును 
అనాదులే, నిత్యములు, ఇదియే శబ్బ బవ్మావాదము కూడను. 


దీనింబటె (చావ్నాణములు ఛందస్సును, బుక్కు-ను గాకపోయినను వేదము 


లని యలవీలువంబడవు లై అన్న విషయము నిరారించుటకు నావాదమిది. 
- థి 


(చాహ్మణములు తపస్సమాధిలో జ్ఞానరూపముగా గోచరింప లేదన్న నిర్ధారణ 
కుందగిన. నిదర్శనములు లేవు. అదికాక కల్పసూ[ తాదులకు వలెను గ ర్హఫలా నాయని 
వాటిలో నుల్లఖము కానరాదు. కనుక పెౌరుసేయమనుటకు సాధనము లేదు. జ్ణాన 

ము (బహ్ముస్వరూపముకనుక త దూపమున బుషులకుం దపస్సులో గోచరించితే వేద 


స్‌ 


ee దులు పు 





 యములకు సతః ce లేదు prs అపౌరుసెయము కానక 
bu వ. 


..అఫారుడే సేయ మనివీంచు కొనవలెనని తలంచి ల ఇ రచించి పెరు పెట 
మోసము చేసినారందు నేమో ? *టయినపుడు మం|త్రభాగ మయిన బుక్చంహితే 
తు సామసంహిత  అధర్షసంహితలు కూడనట్టివే యేలకారాదు. 
న సంహీతేలు నచ్చినట్లు ప్రటీవలవారు పాణిని - న్యాయభావ్యశారుల 

"మహో 'ప్యుకారులు (వాసిన' (వాతలనుబట్టి ని రయింతుమం+ు ఆప స్తంబుక్ర 

-"యావ్నాణముకూడ వేధమేయని చెప్పినదెల నమ్మరాదు? అది కాకమం|త్రెములలో sr 
వు _బుక్సంహిత రెండవ మం[తములో “అన్నిః పూ కేభిబ్బు వి.భిరీడ్‌ డో నూత నైక . 
ల. "అనుచానినిబట్టి యీామం[త్రము (బవ్మా చెప్పినదికాదు. బ్రహ్మ ఆదిసృవలోం చెప్ప 
'జయితే'. మ. బూర్వ బుషులెవరున్నారందురు? అదిస్ఫవిలోది కాకున్న 
" తర్వాతిసృష్టిలో (బవ్మావల్ల ల వచ్చినదందురా + అట్టయి లే _వాహ్మాణములు క్‌ 
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మొత్ర. వా ఖ్యావములుగాం దర్వాతిసృష్రిలో ఒహ్మ్మపసాదించిన పె యనుట 
'చాధకమేమి 2 కనుక దయానందులవారు అ eg వేదము కా! 
వాదము, చేనంగీకః రిరసనుః | 


నరమేధ-అశ్వ మేధ గో మేధాది హింసాబహుళములగు (భావ్న్మాణమ్మ క 


_ పకఘువధలను మహామీీచోకాలము: నకం సరిపడలేదని (చాహ శ్రొములకుం డ్రామాణ్టా 
2 లెదని , అధ్నిప్రాలున్లినై స? 
“7, చేకమంత్రమకకమ్మా! పాశము నర్వచాప్ర' మూణ్యముంకునా! జక్‌పుడుఃః 


న న] కదయ్యా 'జేశశాల పరి స్థితు అనుబట్ల. 










య. ల్లి ట్ట స df 
౧ 5 క re వె తన ల్‌ లో 
మ్‌ శ 0. 


న్‌ లడక్‌ 
(పామాణ్యము “"₹0డుపిధాుని కొందరు మో 


ఉపసకేలనుచు న్నారు 
ఒకటి _విధాయక'తా(పామాణ్యము. రెండవది అనుష్టాసక తా_ప్రామాణ్యము. 
మొరటి (పామాణ్యమశే యుండును. రెండవదానికి చెళ కాలాదిపరిస్టితుల (పతి 
బంధము కలిగినపుడు అనుహ్ఞైనము నిలిచి పోవును. "వేదములన్నియు. (బమాణము, 
లని యంగీకరించిన పెద్దలే కల్యారంభమున “ అశ్వాలంభం--గ వాలంభం-_స న్యాసం 
పల పె కృకం”---ఇ త్యాదిగా నశ్వ మేధాదులను మానుమనిరి. వెదమందుంబామాణ్య 
ము లేకపోవుట చే నిలుపలేదు. అప్పటిసంఘమునకది యిష్టము లేదనియ. కనుక 
సంఘపరిస్థితియ మార్పులకుగారణమగును. సన్యాసము శంకరుండు. పునరుద్ద 
దించెను. . 


సహగమనవిధి- గ్రీపునర్వివాహవిధి- (స్రై) లకుపనయన వే చాధ్యయనవిధి 
యిక పూర్వకాలం మందుండెడివి. ఇంకొక కాలమందాగినవి- మణలని పుడు (ప్రుపున 
క్షి వాసము పునరుద్దారము పొందినది. అకు పశుయాగములు బుద్ధుని కాలమున 
౧౧ 
నాగినవి. దేశ కాలపరిస్టితులననుసరించి మార్పుచెందుట చే దాసికింగల విధాయకత్య 
(పామాణ్యము పోదు. అనుష్టాపక తా పామాణ్య మె పోవును 


ధర్మమునకుం బరిపాలననుబట్టి యుగవ్యనస్థనిర్భయము చేయుమని మనుస్న్మ్రృ 
తిలో న జ! చెప్పబడినది. కనుక సనోర్వసతారల ముల్‌ 

ఏన కృత (కే కాది పమాణవ్యవస్థ. (గ్రహనత్యతాది గణితమున వేయనవ లెను. అట్లు 
కానపుడు ధర్శవ్వవ స్టకు "వెటుగా ధిర్మశాన్ర్రమగు మనుస్మృతిలో “ “రాజు ఇట్లు పరి 
పాలనచేసి తే కృతయుగము, ఇట్లయి తే లేత. ఇట్లయితే ద్వాపరము ఇత్యాదిగా 
రాజపరిపాలననుబట్ట యుగనిమాపణ మెల చేయును 2 పరిపాలనము సర మేశ్వర[ వేరా 
 ఇముననుసరించి మారుచుండును. ధర్మము దానిననుసరించియె నడచుచుండును 
మనుస్నృతీ ౧౨వ అధ్యాయము వూడండి. 


ఒకప్పుడు ధర ్రమయినదింకొకపుడు. అధర వునణుడును.. అట్లగుబ ధర్న (ప్రేరక 
"ముగు మనోభావము మారుటవేంగాదు బాహ్యా క్రియలో భేదము౦డుట చేతనే -పురా 


౧౯ 


ణములు న. ం-చినచో నిందుకుంజూలయు దా సారణముబు దొరకును. చానివిమళ్ల 


a “OK. లో 
పన వసన యమున a 
న న నట్లు ల 







కిది తావుగాదు. నాదృషప్టలో వముంతములలోంగాడం చాచుుపేయములు కన: బక, 
చున్న వందును, న 
అకారిత. ఇంద ఇత్యాది 230 బు్వేదాం్యధ మఇ్యత్రమున కృణ్‌ థాతువుతి 
“అకార” ='చేయ బడెను eee: చెబురు. మం్మత్రక ర సా మం 
కే “అదర్శి” అనియుండును, సుతిమా(తమే చేయుటకా గాతునందు కేనా 
“౧౦౫౫ బుకు'-లో (ఆంభథవే న) ఇ్రమంస్ఫోమ ర ర తే జూతవేదసే రథమివసంమ హె స. 
అని రథమును జేసినట్టు చేయుచున్నామని అందు:గలదు మహేమ అన్నపదమున 


'నేచెప్పినదగ్గము కాదని బాగు వేసి యలంకరించుకు య ముందు చేమో; అట్లయ్యును ఇ 





.దుగొంతపుగవ య మ ఇవమూం తెవాచం వస్త స 





'మువేనుసరిరచి పున సకముస న (వాసితిని। కానిదాని సరస మెన యర్థమిట్లు= ఎ 
“తుండు రథమునునిర్మించివట్ల స్తుతిని నీకొాఅకుబుత్విజులు నిరి ంచిరి. వకాఅకునిరి 0 చక 


= సీకొఆఅకు కతు: మము ఒకవిభ Ces కి వేదమున( ఎలుకా 


న 
Pht: 
పః షో bs 





en వ. వషుమట్టేక్షు, సం ఈ లాటివన్నియుం దప 


థిలో గొత్తగాథనినెట్టి పెట్టినవ' శు. 'యాహ్మాణములును అట్టి వేలకావు? 





c౫X 


_బాహ్నణములలో పమవధలు చెప్పంబడినవిక డా ! హిఎసా పాయమయిన 
కర్భ పవిత్రవేదమునం (బతిపాడింపబడెననాట లజ్ఞాకరము అనికొందటు  వాదిం 
తురు. 


అనను. పకువధక లను. (బాహ్నణములలోచేయేమి /. మం తములలో నా 
సూచనలేదా ? ౧౬౫౫ (ఆంధబు్వేద) ఈర పుట! యేవార్వ తెపచనం సం 
ఛభరంతి- అని చంపీన యశ్యమును వండినట్టు కనంబడుచున్నది. ౧౬౬౧ యో 
గాగశెదగ్నినా పచ్యమానా- అని అశ్షమాంసము పచనము చెసినట్టుక లదు: 
౧౬౯ గా(తాణ్యసీనామిధూకః_ కతి తో నశాషవ యవముళఖు కోసినట్లు కలదు. 


కనుక మంత్రములుకూడ హింసాబహుళములుకనుక నవియు _వేదముకాదనవచ్చు 
చమూ ? 


వేదము “నహింస్యాత్సర్యా భూతాని” అని అహింసావాదిమై యున్నది. 
కనుక యాగములోహింన పొంసలాంబదిగణింపంబడదని (్రాచిననిద్దాంతము. 
అదికాక “అధర” మని యాగమునకు నొకపదము తేజుచుగా వేదమునందు. 
(బయోగింపంబడును- దానియర్గమును భాహ్యకర_లు అధ్వరము = హీంసలినిది 
యని (వాసెరి, 

కావున నొకపుడు విషమవుతమయినట్లు హింసయు నుపకారము కావమ్చ, 
ను. ఒక వ్యక్తికి బాధకలిగినను సంఘమునకు దానివల్ల శ్నైమముగలప్పుడు. ఆహింస 
హింస క్రిందనెంచబడదు. తిమ్మిరిరోగము శరీరమున గలిగినపుడు అన్ని తో(జురకలు 


వేతురు. అది నొప్పిని తీశా-లమున గలిగించినను సిగరమగు. నారోగ్యమును 
క య 
శరీరమునకు గలిగించుంగాదా | 


లోకకంటకులవధ పాతకము కాదని ధర్మసూక్ష్మములల్లొం జెప్పంబడినది. కనుక 
నీ పళుహింసవల్ల లోకమున కేమి శ్నేమముగలదో? లోకసామాన్యమునకుం బెలియని 


క్ష్‌ 


లోక శే మోపాయమును వేదము చెప్పుననిక దా! చేదలక్షణము చెప్పంబటజెను, 


౧౬. 


కొందలు పాశ్చాత్యులు (_పాచ్యవివర్శకులుం గూడ పూర్వము హీమ[ప్రశ 
యము ఉత్త ర [(ధువమున౦ గలిగినపుడు Sr రచించినాను న 


ముం మం ॥ 
న టం తుల 
న BIE, BETS EEE 


మజేచెట్లు చేమలు, సస్య్థములు, లేనం దుననపుడు మాంసాహార మే యలవడి యిట్లు . 
(కా విధించి "దేవతా ప్రీకియని కల్పించినారందురు. దీనినివిమర్శింతము---- 


Misa యి క a 
bee ire a airs He 
్ట ప పప్పు 





 ఉర్పర్మధువమందు [(బళయము గలుగవచ్చును. ఆర్యులు వాటి యిణర కో 
ట్ల అన్నందుకు? (బమాణము లేదు. మణియు నా _బాహ్మణములలోనే యాగ 


ప 
rs ony 
ys oy 


న న 


ఇ వస్తువులలో రన్‌ పురోడాశమునకుం జెప్పంబడినవపి, యజున్వేస్యపధమ.. . 
సంపుటమంచే చదువరులుచూడగలరు. ధాన్యములపిండితో 'నే పురోడాశము చేతురు.. అ 

పశువును గట్టుటకుం బలువిథముల సంభములుగూడం జెప్పంబడెను. చెట్టులేన 
కర్తకు తా స్తంభములెట్లు దొఅకెను ? 







కుపయోగింపలేద దును. 


ఇతర "కాలములందు మాం సభత్షణమున్నట్లు స ఎతులందును బురాణ యే." 
లందును గలచు, (శాద్ధములందును గలదు. (పత్వకుముగా క. 
గలదు. ఆ మాంసమన్నీలో హోమము చేయుటవల్ల జనించిన పొగవ్యాపించి లోకో 


మునశేమీ క్షేమమును. గూర్చునో పరీల్నీంచి చూడవలనీయున్నది. అడియును అమర, 
[(తములతో నట్లు నేనిమజేయుః బరీక్లీ ౦ంచ వలసియున్న ది. ree 


fas 


. కట రా tt 





ఇదిట్లుంచి యింకొకవిధముగాంగూడ 'విమర్శింపవచ్చును. విషయవిమర్శ 


వ. 


కును 'వేదశైలికినిగాను "వెనుకనుదాహరించిన తాల జూడుడు, 
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జ ఇండోబలస్య ఇత్యాదిలోం బకువ్రలను రాక్షసుడు దాచినట్లు దోశి 
“నింద్రుందు తెద్బీనట్లుగలదు.. ర 
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జ er - Ka ప ‘ 
ననే నం న | కో a | 
(గ) గుర్తులో “మారుతమని” నల వ(స్రుముకప్పుకొని వేల్ని తేమకి వవించిలే 


వర్షము కురియునని ఫలము కలదు. వందు. బళువధ లేను. న 
వర్రము లేదందురా | స 


(మ్స గాయ్యతి యన్నది ఒక ఛందస్సు. దానిత్తిరస్సు. ' ఖండీవచునేప. 
వషట్టనుమాట యె. దానికి రసము కారుట. దానివల్ల పశువ్రలు పుట్టుట. ఆపళువు 
నాలంభనము చేయుట చెప్పంబడెను. పాపశాని గలుగునని యనంబడెను. మనమను 
కొన్న పశువులుకాక వేవమెద్దానిని బశువ్చలని వరించెనో ! 


(జ) ఇందుఃడు వృత్రునిశిరస్సు శేదించిలే గోవులు పుట్తనవట ! వృత్రుంజే 
రూపుండో ఆభాపము లే పళువులు కూడను. కోతకూడ గాయ తీశిరస్పును ఛాదించిన 
డెట్టికక్సి యో అట్టికతి తోనే యేమో | 


(చ) సువర్భానుండ నే యసురుడు సూర్యునకు జీకటి గలిగించినాండు. 
ఆ చీకటిలో నుండి పశువులు వచ్చినవి. అంచు చీంకట్లనే యసురులని వర్మించె 
నేమో! తిలక్‌ పండితు ల్లు యభి పాయ పడినారు. _పశువులంశే చీకట్లో, 
'మేఘాలో “కావ తను. మేఘార్ధము వృత అన్న పదమునకు భాషహ్యుకర లు (వాసియే 
యున్నారు. ఆ చిశటిలో నుండి నస్పిగొశై పుటినదట!  దీనింబట్టి గావాయన్న పుడు 
మేఘములు, చింకట్లు తాత్పర్యము చెప్పవచ్చును. నో శబ్దమునకు ఆదక “బందం 
వులు సూర్యకిరణములు అనుఅర్షము కలదు. దెవతలనంగా సూర్య కిరణ ములకు అర్హ 
ము గలదు. ఇవి భావ్యుకర లు (వాసీన a ఒకొకు; చొట నొక్కొ 
క్కటిగ (వాసీనారు. అయ్యమే సర్వ తా చెప్పితే పళునధ వేద తాత్పర్యము 
'కాకపోవునేవో యనియు నొక విధమైన విమర్శము. ఈ మతేమున మాంస భతణ 
ము మానవులకు సహజము కాదు. దంతము లిచ్చిన బేవుడు శాకాహారమే విధిం 
చినాడు. పక్షులకు జెక్క-లిచ్చినట్లు జెక్క- లివ్వ లెదు కనుక మౌనవుల కాకాశగమ 
నము సహజము కాదు... పులులకు, సింహోదులకొను గోరలు, గోళ్లు ఇచ్చినట్లు మా 
నన్రలకు చేవు(డివ్షకేదు గనుక మాంసాహారము మానవులకు సహజముకాదు. 


కలదు. లభధాతువునకు లాభముకూడ నర్థము కలదు. 


,అని' స్పర్శార్ధము (వాసినారు. కనుక అర్గములుకూడ 


: వృధివ్యాసీత్‌” & “అజూతాఓమధయః” _ “అజాయస్తాపధయః” ౬ అను గ 
fa స్ట మ క హారామమువల్ల భూమ్‌ వ్‌స్త రించి ఆూవథ్రులు పుట్టి అ క్షం మ 


rites మనము' వాస్తవ త్రములపల్లు నిపుడు ఈసామ(గితో నింతస్గతమ్మ 














దేశకాల వ్యవస్థ ననుసరించి మాంసాహారము వచ్చియుండును, సహజముకొని మాం స 
సాహారము 'ేవుండిచ్చిన మ విధింపదు అని అను చున్నారు. క్‌. 


చివర సంపుటములో మాయఖభి[ పాయము స్పస్వీకరింతుము. వేదశైలి 


మ్మూతము వెస్పవలసీన దానికి వమూటురూవిచ్చి చెప్పునన్నది వనన లతా 


.. ఇక అలభేత = చంపవలెను అని సర్వ్నశౌా భాహ్యములలో 


*చాయవ్యం _ శ్వేశమాల భేతపళశుకామః” (౨లఅిష్ట ౧|పపో 


“అన్న భాహ్యమున విద్యారణ్యలవాశే ఆల భేత=స్పృేత్‌ మట్టుకానరాను). 
సండర్భమునుబర్జీ 


టకు వీలుబడును. 
. “అయే పకువులను జంపుపతమున భ క్షైణమునకుంగాక్‌ యిం 'జేపులా? గ 
అమాంసము భూమీ పె పెచేసి"కే సస్యములకు ఎకువగునేమా |! అరసమున్నే 
సూర్యకిరణములు, (ాచేవళలు) కకం = లోకే మముండునేమో ? అట్లనుటక 


[ 


౨అష్ట ౧్రషా “నువర్మానురానుర” అన్న మంత్రములో “త ర్ర్యలో 


"నం రజేవిశకి, క్రి ర బ్టువ్షంలు . కని పెట్టినారోయనవలయును. Rr 
మ ఓ వ 2 / నే 








శం మ. క పందుల ప ' అట్టుకురిపించినారు అని రసాయనశాొ ప్రనీత 


౧౯ 


కనక, మంతసహితమయిన యూతంత్రసంపుటి  కాఫలముండవచ్చును' 
బుషు లేనిర్మించినవి కానిండు మోసము చేయుట కవసరమువారి కేమిగలిగినది? మాంస 
ములలో ఫలా నామాంసములుతినవచ్చును. ఫలానావితినరాదు. అని ధర్మ శాస్త్రము 
లలో నీరాఘాటముగా బుషులే [వాసీయున్నారుకడా ! 


విమర్శాంతమును గలదు. పురువనూక్కమున్కు మం(తపువ్నమును వైదిక 
మతమునంజూల తటుచుగానందరును గృహ వతాదులలో వాడుదురు. ఆపుకుషసూక 
ce జల ద్‌ అధ 
మున దెవాయజ్ఞ మతన్వత వసనోఅస్యా సదాజ్యం (గ్రీష్టృఇధ్మః శరద్దవి॥ నవాస్యా 
సన్సరిధయః త్రిస్సప సమిథః కృతః దెవాయద్యజ్ఞం తన్వానా అబథ్నన్పురుషం 
పశుం తంయజం జబ రిప్‌. పాత్యున్‌ పురుషం జాతెమ గతః "తేన 'దేవాలయజన 
షా వా క 
సాధ్యాబుపయశ్చయే త స్మాద్యజ్ఞాత్సర్వహుతః క పళాగ్‌ 0 స్తాగంళ్చో 
వాయవ్యాన్‌ ఆరణ్యానా/మ్యాం శ్చయే. = దేవతేలు యజ్ఞము చేసిరి. వసన్నరు 
౧ దు —౨_0 
వేనేయి, గీష్మర్తువే హోమమునకు సమిథలు(=పుల్లలు) శరదృతు వే హవిస్సు. (అని 
గా చరుపురోడాశాది) -- — తంయద్ఞం (ప్రావృష్నాపోత్యున్‌ = వర్షరువుతో 
దడిపిర. * (అధర్వ వేదమున) “బహి౯పషీ” అన్నపాఠము లేదు. “పావృషో” 
యన్న పాఠమున్నది, అబే సందర్భశుద్ధిగానున్నది. _తీమయెదుటయబుట్టిన (విరాట్‌) 
పురుషుని (పశున్రగా౭జేసి నీళతో యజ్ఞ పళువునుదడిపినట్లు తడివిరని తా!) ఇట్లు 
నరమేధమును. దానితోనే చేవతలు, సాధ్యులు, బుషులు యజ్ఞ ముచేసిరి. అనిచెప్పుచు 
పళూగ్‌్సస్తాగంశ్చ(ేవాయవ్యా నారణ్యాన్హా )మ్యాంశ్చయె =వాయవ్యములు అరణ్య 
కములు, (గామ్యములగు పశువులను జేసిరి. అని దానీయర్గము, 


ఈ యజ ముపూ ర్రియయిన తర్వాత నందలి పృషదాజ్యము( “మిగిలిన త్త 
తోలుళువులను జేసిరన్నందునల్ల నీయాగము కాలమునకు. బళువులు లేవు. ఇట్ట 
యాగమే బుషులు చేని నారు అన్నప్పుడు. మాంసమేది? పుల్లలేవి? చేయియేది? అట్టి 
భావనా యజ్ఞ మును వేద ముద్దేశించి యున్న దేమో యనవచ్చును. $మటీయు బక్‌ 
. తంతమున ల సూ శాదులలో ఆరణ్యకములు, (గామ్యుములు నని. పశువులను 
యాగమునకు: రెండు తెగ లనియీ యుడాహరించిరి 


౨౦ 







౨అఫ్టు ర్మపపా జఅనువా ౨పనస భాహ్యమువూడండి. యజక్వేదభామ్య 
ములో- వాయవ్యములన్న పశువుల జలచెప్పలేదో | వేద తాత్పర్యము ఇటీవల. 
“శౌత సూత్రములు (వ్రాసిన వారికి: జలియ లేదేమో! పూర్వబుమ లెరింగి యట్లు 
చేసిరేమా? అనవచ్చును. వాయువులోం గూడం గొన్ని జీవజంతువులు కలవు. వ 
“వాటివల్ల, జేశో “పృ ద్రవము గలిగి నట్లు మశూచికము మొదలగు వ్యాధు లంకురించి.. 
జట్టు. ఆశా ప్రువేక లు. చెప్పుచున్నారు ఏ-పాూూమము ధూమము వల్ల నేజంతున్రలు 
"7. బాయున్రలోనివి నశించునో మానన సామాన్యమునకుం 'చలియదుగాన దానికై త 
నము, సోమము లుపదేశించె నననచ్చును. కొన్ని గోగముల యుపళ మనము కొని 


పొగల, వల్ల జేయుట కలదు. వేపాకు, గుగ్గీలము మఠూచిక వ్యాధికి బాగ చేతుక 


షా ఇంతేకాదు. ws పిట్టంత నాక. వర్షించు” సశ he 





ne ఇపుడు. తత్త శప మిధమిద్గమని. ని యించ్చుట దు శ్రటము. 


| ఇశసొకవమేయము' విమర్శించి. యుపోన్హ్రాతము. 'ముగింతును. వేదము ' జే 
గాచి. వం సులభము ' శేయటవల్ల వ్రు కూదులుం. గూడ జప 
Wes ద వాకక్ష' “వేదోధీకోరము లేదుకదా "యన్‌ కొందరు" (పక్విరచిరో. 









న్‌్‌ గై. గ్‌ dey, క్ల 4 న త 
త్త స్ట న -్రపయవంపు సుల. "సీసము. స్త “మరిగించి. 'పోయుమని రిక్షరవత ' 
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వింశేు సీసము పోయమన్నారుగాని చదివితే పోయుమన లేదందు నీక దశ్షాశ 
వేదములో వారు చదువుటకూడదని యొక క్క-వాకస్టముతీనీ యెవరయినళయ్యావి తేనాపా ] 
దము మార్చుకొందును. పొరుషేయగంధముల (వాతేలు చేశ శాలమేల్యసెశుసకేంచి..' 


న. WR పే లలో 


యుండును. నమళ్సి వాయ నమో నారాయణ అను మం(తాలు -వేదషి 5 





శివమజాణార్యులు, రామానుజమ తాచార్వులు పంచములకుం గూడ నుపబేశింప 
వచ్చునని, వారు జపీంచవచ్చునని యిదివర శెన్ని శ ఆాబములనుండి యో సిద్దాంతికరించి 
చేయుచునేయున్నారు. కావున చెనిగి=చిననేనుగాని (పకటించిన వినయో శ్రమము 
వారుగాని తప్పుచేయ లేదు. 


కాక ఆంధలోకమున మాసేవ విధివిపితేము గూడనందుసు. ఏమన: 


పురాక ల్పేతునారీణాం మాంజీబంధనమివ్యు ల! అధ్యాపనంచ వేడానాం సావి తీ 
చనంతభధా! యని మాథవీయమం దే ఫా తాతపవచనమున్నది. గోభిలగృవ్యామున 
దుహి తా మేపండితాజాయేత ఇత్యాదిగా ధ్ర యు పసనయనవిధియున్నది. ఆశ్షలాయ 
నగ్భవ్యాసూ[తేమున స్నాతకసంస్కారమున చందన లేపనమునందు (స్రులచందన 
సంస్కారము _ వేరుగానిమావించినాడు. ఉపనయనమే లేకుంశుస్నాతక మెందుకు! 
ఇదంతయునా_పకటించిన “వివాహతత్వ” మను[గంథమున విపులముగా జర్చింతిని, 
ఇచట. ఆవిమర్శకుం దాన్ర లేదు. 


ఇంకళూ దుల విషయము. '-- 


ధర ౯ వ్రుములలో కూ దులకుపసనయనము చెప్పనిమాట నిజమే, కూద 
శబ్దమునకు నోకముకలవాండు అనిలిం గాభట్టేయము నవ్రుత్స తి (వాసియున్నది. దానిం 
బటి యిపుడెవరు -ళూదులో (చబాజ్జులు నిరారించ నరులు. కాలానుసారము 
ల Ey @ బొ 
'రృాశోయములున్న వంటినిగచా ! నూ; దాయములగిందదాాష తని జానముకూ!దున 
ఇర? లు వందన కా టి వైన్‌ క్ష Us 
కుప దేశింపవద్దని కాన్ని (గంఢ ములుగ లవు నమస్క్మా-రేణ మం(ఆణ పంచయజ్ఞాన్న హో 
యే త్రీనియాజ్ఞ వల్కు్యండు- శూ దులు ననుస్కార మంత్రముతో బంచయడై ములు 
ఖీ 
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తప్పక చేయ వలెనన్నా(దు. పంచయజ్ఞాలం కు- వాఠము- హూామము- అతిథిపూః 
న్యం బలిహరణము, అనగా వె శదేవము. ఇవి పరస్పర విరుద్ధముల్న 


ప్పుడు a నింకొకేస్పుడధర్మములని సుకాతముటు చూచితే తెలియును 


ఇదిట్టుంచు[డు- వేదము సపఠించుటకుపనయనమవ సరము. ఉపనీతుండు క 
' యక్టోప పత్రములతో బఠిఎపవలెనని వేదమందుంగలదు అదిలేనివాడు  పరఠింప అ 








= 
ఎదని “తాత్పర్యము అందువచ్చును. 


_'గుణకర్శలనుబటి జా తినిర్హ యమా? జన్మమునుబట్టి జాతినిరయమాా? ని . 
చినతరాషతక దా ఏరుశూ( దులు 'వీకుదిగిజులు ఆని నిగయమగును 1 ఆనిర్ల యమున 
-"శ్రావ్టగాదు. ఇదంతయు నియమపూర్వక ముగా వేదము పఠించు విషయమున 
తెనిగించినమూకు దీనితో" (బని లేదు. ప కందబు నధికారు లే. ‘a 


fa 


శీ శంకరులచారు, ని రామానుజుల వారునుగూడదమసూ। తభాహ ముల 


న్‌ 
] జ గ్‌ 


న ర్‌ అన్ను లల. లో చేదాధి కారము లేని వారికింగూడ ఆపనిష్ను 


స 
| Ey 


హక వేదము తెలిసిన ములు "కావున మారని న్న 


సల ఉకధికారము శూ దులకుంగలప్పుడు సుక కట 
ముండకపోదు, .. కనుక పాఠకమహాశయులు నిస్సం చేహముగా ' జదువలీ 

చున్నాము. ప 
వైటు ప CCC ల్‌ © kD asa 
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(సకాశ కుల ఆ లిపణుకు. 


—* () న 


౧౯౧౪ లో బొంబాయిలో బుగ్వోగమును అంగ్గములోనికిని మహారాష్ట 
ములోనికిని భాషాంతరీకరించి (పకటించుచుండిరి. గుంటూరులో నూతనోద్వమ 
ములకు (ప్రోత్సాహకరుడుగానుండిన శీీయుత ఉన్నవ లక్షీ గనారాయణగారు మొద 

గున్నేహితులము 'వేదములనాలింటిని ఆం[థభాపలోనికి అనువదింపవలెనని తీలం 
చితిమి. శకాని అప్పుడే జప్తు . వుహాసంగామము | పారంభమగుట చేతను, బళ్ళారి 
లోని [పముఖులుకొందరు ఆం[ధానువాదము ఆరంభించిరని తెలియుట చేతను, మేము 
ఏరమించితిమి. బళ్లారి వారిపని కొంతవరకుజరిగి ఆషవోయిను.  యుదమునాలు 
గండ్లు సాగాను.  అపిముగినీనవీదప, దినినిసాగింప మరలసంకల్పము కలిగను. గుం 
టూరునుండి భావపురికి (బాపట్ల) పోవు న్యాయస్థానముతోపోయి అచట యీకార్య 
మును నిర్వహింపవచ్చునని ఆశకలిగాను, ఆసమయమునచే పూజనీయులగు 
మహాత్మాగాంధిగారు. మోహన వేణుగానము పూరించి చేశీయ మహాజన సభతో 
పాటు భారతేజాతినంతేను సతం| త్ర సమరరంగమున కాకర్షించెను. అంతటితో 
"రండవసంకల్పము పీగిపోయెను, అసహాయోన్యమతివ? |పచారముసాగుచుండగనే 
(బావ్నూణ _చాహ్మణేతర అసమానత్వమును తొలగించుటకు వేదవేదాంగములను 
అం (ధికరించి ఆంధ్రుల కెల్లరకు హస గత మొనర్పుట భావ్యమని తేలుపుచుంటిమి. 
కాని ఆసమయమున సహాయమొనర్పుటకు పూనిన ఒకానొక స్నేహితుని పవితసం 
కల్పము దురద్భృష్టవశమున కొనసాగదయ్యె. సాయమొనరు మనిన _మరిధయయొకరు 
అశకాలమృత్యు వాతబడిరి. స్వాతం, తోోద్యమము నిమ్నోన్నతన్థాయిలలో నడుచు 
చుండెను. ఇంతలో వినయా[ళమమును (శ్రీముఖ సం! మార్షశీర బహుళ సప్తమి 
స్థిరవారమున (౨3౧౨-౩౩) మహాత్ములు పారంభించిరి. అ 
రశ్రమోశై "దేశములలో నొకటియై వరలుచుండెను. సత్యాగవా సిద్దాంతములోనిసర్వ 
ధర్మ సమానత్వమను ముఖ్యసూూత్రమునకు సర్వమత (గంధములను సమానభ క్రి 
గారవములతోస్వభావలో సమకూర్చి, సమన్వయ మొనర్చి సదాచరణతో 


... నుద్ధరి: 






















J ర 


పవ ర్రిల రిల చేయుట పరమకర “వసముోో (పత్యకమ్షమయ్యెను. తదుదేశ్యముతో ఆర్య, . 
బౌద్ద 3 క్రైస్తవ, మవామ్మదీయ మతోద్ద/ంథముల నాం|ధీకరించుటకు పూవితివివ 
జారుతృష్ణు కన్‌ ఫూపియన్‌ పవర్‌ కల (పబోథ [గంధములనుగూడ అకలి 
_ దలచితిమి, - పళుధర్భమునుండి దెవధర్శమున పరిణామమందుచున్న మౌనన కో శ్ర. 
ప యుగయుగాంతరముల పరమేశ్వరుడు (పసాదించిన మహాద్రబోధములనోక 
| సర్వజన నసుః లభముగా లభింపకేయుట, విశ్వసం దేశమని రూఢియయ్యెను a 


అక ర క ఆది వ అరధ" ఉమను “వేదము కసకస 


bei EDA పొంద," నాం శారణభాత 
_జెన _పరవేశ్వరునుండి “వెలువడిన బుగ్యజుస్పామాధ ర్వ వేదంబుల తదంగ సమేత్య 
బగా శెలిలో యనుదించి ఆంధ వేదంబులు” గా abe 


వ! పరలకు సంపత 2 క్ష ముందుకాలము సం ఘటిల్లెను. జు. 
చ స్నేహితుని వాగ్ధత్వే ము అవలంబనమయ్యను. చిరకాల స్పే హితులును, సంపన్న 
నృవాస్థులును న (శ్రీయుత ఆలపాటి చెవయ్యగారు యజుర్వేదళాఖలలో నొ 


దానికి పూనుకొని తన. కుమారుడు. వెకటకృన్ణయ్యగారిద్వారా. ౨౩-౧౨- 32 
తేదీన" జరుప పబడిన వారి గ కోత్సవమపుడు చదివించిన ధనము కార్యో ష్మ్కక్రమణక్ష ప 


తోడ్చడెను. తాతల నొటినుండి మాకుటుంబము నకు పోవకులుగానున్న శ్రీరామూకు 








జమిాందారగు శ్రీ రాజామాణిక్యా రావు వెంకటహయ గీవరాను బహదూరుగోః గ 
గత ముకోగాటివకాదళి నాడు తమతల్లీ ఛ్రీరాజా ' రాజలకూ యమ్మ శి బహదూరుగ 


| జ్ఞాపశార్థమై శుక్ష యజర్వేదమునకై. యిచ్చిన | సనదు మరింత ఫ్రోత్సాహ మొనశ్చెన ప. 


అ మ ర్‌ కాలు న మద్ది har Ps సొమవేనమును" సు భరిత 


ళ్‌ వస ల 


ట్‌ గాడ త ద్రపనారను బు sa వహించి కార స ళు. 
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రశ్నీ ంచె. అధర్వ వేదము నకుపూనుకొననున్న ఒకానొకశ్నేహీతు? కృషీ ఈ కార్య సమా 
శ్రీకి తోడ్చడనున్నది. అనాదిగా ఈ 'వేదమం[తముబను పండితవ రణ్యులు ఛ। దపరిచి 
యున్నారు, అందుని నాఢములె న భచపరంపరలు పండి డేత్రపామరుల కె సులభముగా 
బోధ పడునట్లు మధురమైన శె లిలో “తేలికైన పదముల గూ] ప. ఆ్యధానుతానమే 
జరుగుచున్నది. 'వేదవిమర్శకుల భావములును, (పశాశకుల స్వంతభావములును 
పత్యేక సంపుటములో  తెలుపబడును. కరుణామయుని అపారమైన అను గహము 
చేతనే సనాతనులైన పండితులు యీఅనువావమునకు పూనుకొనిరి. బుగోగదము.ు 
సు పసిడ సంస్క తాం[థపండితులును, సంస్కర_ మును, పురాణ వాచస్పతి ERS 
దాంకితులు నగు (బహ్మ.న్సీ) బంకుపలై మల్లయ్యశాసి గారూ ఆం, ధీకకంచియున్నారు* 
సామ, అధర్వ వేదములను వానే అనువదింతురు. వ్యాకరణశివోవుణి. (బవ్మా్రీ 
రామవరపు, కృస్తమూరి"ఇ-సి, “గారు కృష్ణయజు గ్వైదమనువదించిరి. శుక యజుర్వేద 
మునుగూడ అనువదింతునుు. యజుర్వేనమువందలి మాకభాగము కు ఆవు 
ద్మాళమ ము దగాలయమువారు అ-వ్వొళేన గీర్వాణమూల్మ గంధిముల ననుసరించి 
స్వరము ఏర్పాటు. చేసితిమి. “తెలుగులివిలో [పకోటింపబడిన కొన్ని యజుర్వేద 


|| 
మంత్రములకు (క) యిట్లు “పెన చెండునిలువుగీట్టుకల సరములు  కన్చించుచున్న వి. 
తః సంస్కృతే గంధములందవ్‌ ఏ కుజ చేయమానిత్రిసు. అంతమ్మాతేమున సర 
ములు యోహా త వ్రసక్సు 


ఆంధ వేద పకటనకు, ౬ నివార్యము ఖై సచొ టతప్పు స్వదేశీవసు వలనే. వాడు 
ఎున్నాము, న వస్తువుల థతరలు పెకుగుటయ్యు వసువులు సులభ 
ముగా లకంపకుండుటయు కొంత 'ఆటంకమును కల్పించుచున్నవి. మూజేండ్రనుండి 
మురియుచున్న (పకటన అంతరాయముల చే అప్పుటప్పుటికి ఆలస్వుమగు చుండెను 
వాల్యమి తుడు వెంకటప్పయ్య తనతేల్రి శ్రీ) నుతి కై వారం బాలాంబగారినేర వేద 
గంధనుల గొన్ని టినిప్పిం చెను. పరుచూకు (వాంత వాసులు మాఅఆలస్యము: కు 
ఎంకక్‌, మావాయిదాలను నిరనీంపక్క వేలకొలదిగా ధన విచ్చి. అదరాభిమానము 
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తో ల్‌ డృడుటచేతనే, ఈపని యిప్పటికి నాథ్య మైనది, వాందూధిర్నా దాయ ముల 
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( జ న్యాయమూార్పులుగానుండి విరమించిన శ్ర నై భామ్యమయ్యంగా" . 
అధ్య కుత క్రిందజరిగినమహాసభలో  బుగ్వేద్యపథమసంపుటము వెలువడెను. ఇపుడ్‌ 
వినయాళమస ప్తమజన్నృదినమగు మార్లశీర్ణబ॥ ౧౦ సోమవారము ( ౨౩-౧ ౨-౮౦) 
కృృష్టయళి ర్వేద్మ పధమ సంపుటము సు. స న్నది పీమ్ముట సామవేద పధమసంపు! 
మును,తదనంతేరము అధర్వ వేద పథమ సంపుటమును వెలువడును. అశేబుగ్యజుస్సావ 
ధర్వ వేదముల ద్వితీయ, తృతీయ సంపుటములు వరుసగా వెలువడును, సంవత్సరమున 
5.సంపుటములావొప్పున (పకటించవలయుననీ మా మాశయము. వేదాభిమానులి 
ఆం(ధులుమూపెడి 'అఆదరాతిశయమువలన ఈ _(పయత్నము కొనసాగగలదు. 
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మొదటి ఐరోపామహాస ౦| గామమునకు పూర్వము తేల పెట్టన కార్యష 
ఖే Ee సం గామకాలమున కార్య! చూపము నొందుట TS కార్యలీల స్లో . 
గడా! ఈనీల నెరపుచున్న ఆజగ న్నాటక సూ తేధారునకును, తత” ,రితెమైన 
నా. క్ష ఎక్‌ ఒర పూర్వ లలి న త్యారు 


గాల పూడి సీతారామశాస్త్రి 
Cn. 
ఏనయాషశ్ల మము 
20- 12-40 
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చేజ్‌ ఇంకి తప్పు ఒప్ప) వ్దేజ్‌ పంక్తి తప్పు 

కి. 20 చేదకడ చేదకుడ రక 1 నూనస్త్రుము నూన ఫో 
14 ]ర యరము యం సు 5 16 బొందును 

'6 4 అను]4ఉ ఆనక » 15 త్భ్బాహస్సు త్యాహాస్సు 
౧) 2 చున్నాసు చున్నాను 55 17 శరీరమునకు శరీరమునీకు 
17 1 గూడకొని గూడుకొని 1» 18 హవిను' హవిస్సు 
25 9 నమ్న నన్ను 56 18 అగానాం అంగానామ్‌ 
21 9 విశేము ' విశేషము 62 22 దృమ్హుండు ము ఢడు 
)? Ll గలుచుప్రు' గలుప్ర 12 15 నిందిహ్య త్తి ని్యదియవృ త్తి 
29 5 గృహహము గృహము » 19 సం. _గామవాద్దు 
31 14 “నొట్టనవి గొట్టు నవి 79 9 నపరని ' నుపరవ 

88 18. యేదుంబర హక 14 10 ఇచ్చంని రా చంని 
41 18 డక నడక 5 5 చేయుంక చేయుగాక 
3 49 చునారము చున్నారము 87 8 సీకంశు నీక్షంతువేరగు 
ఉలి 6 నీక నీక్రీ 79 5 నలయుము వలయు 

43 20 డగణుర్యూని డగుసూర్యుని ఫన్‌ అదిచ్చట అందిచ్చట 
44 1 పసువు పశువు 80 20 స్థౌనముసు స్థానమును 
15 2 చున్నాయో చున్నామో త 8 భృతులు భృత్యులు 

౫ 8 బార్య భార్య 81 1 కాషవిశేష కాప్ట్రవిశేష 
46 ఏ శెండన రండన శి2 క షభక్షణ శేవషభక్షణ 
48 ]) ననరుద నవరుద 85 20 పృద్దినొందు బృద్దినొందు 
) రీ మితును మి(తులిను "' 90 1 అ శన్లేర్వామి అనరా మి. 
౫» 10 యజీమాను యజమాను sy CE భూమ్యాళ త్‌. 
స ఎవిసోసుము సోమము. 3» ద్వేష ద్వేష్పు 

5 ఎత నప్పమాసు సప మాను 92 5 మన ప జ 
49 సమసభున ,_ సమస్తభున స్ట్‌ 17 మీధ్వనుంచీ మధ్యనుంచి 
51 1 ములెన * ములైన 96 7 వేదిరూప వేదీరూప 

51 2 హవిఠాసా జూవిరానా 97 6 పలముల ఫలముల 

రవి 18 హ్లాజనమా ప్లోజినమా. _ 104 11 భాగము భాగమగు 
53 17 దక్షిణేయే దీక్షణీయే 118 13 సాశము స్థానము 
౫.౫ సంబాఫీము సంబంధము బలల. చున్నాసు చున్నాను 
3) 20 న్యస్ర్రమా. ! న ప్రమా! ' & 6 12 అపాదశ అపాదక 


a రు 
» 19 నూన్యస్త్ర నూన క్ట! ' 119 1 నీక్రపదగి నీకివ్వుదగి 


మం తప్పు బు 
119 18 పగుకుతో పరుసతో 
120 15 నూకుచబాప మాకుబాచ 
123 1 ౦తములు మంతేములు 
184 14 షతిళతా్యా ఆచత్యొో 
135 9 “వహీత జావవపూాత 
J41 6 Ses బల మునకు 
i42 171 “సంక అటువంటి 

3 1 చున్ననిన్ను చున్ననిన్ను 
148 5 పెమ్మునుంచ పెమ్మటనుంచ 
144 గే సేతపమిప నే్యతసమిప 
148 1) వాజ్బప్పుములు పాదములు 
» 13 దాస నన్నిను దస్వాస 
151 2 ఇబ్లచేసిన ఇట్లు వనీన 
153 19 జేలతిల చేశతల 

15% 16 విసి గము క స్వీర్లము 
రర 9 కాసి కానీ 
"UU సం స్ట సంఖ్య 
1£9 4 సతోషంచు సంతోషించు 
"5716 జేవని ఏమ్మలు జేసిన సిమ్మలు 
160 17 క"స్థానీయ త్నీరస్తానీయ 
168 8 నస్సుగహాన నన్ను శాన 
1 5 యుగము ఇమా ము 
1/12 వారన (పార్లన 

178 17 ఇ(దెయ ఇరోకియ 

1174 9 సన్నునా నన్నునా 

1» 8 కెన్నికలనో లిన్నకలవో 
1176 10 నం ధే_పతిష్టి నందేపతిష్టి 
1719 2 నదియి నదియు 

184 8 స్రతము _ ఫుతము 

9» 21 (పళంశా (పళంసా 

188 15 చున్నను చున్నాను 

191 17 ఫలయు క్త ఫలము-మూవ 
102 15 భఎవచకము బహు 


జచనిము 


పీజీ పంకి తప్పు ఒహూ 
అలి 


199 14 గూడ్యవపహశర నూన 
న్యవహార 
208 13 చంబధ సకజతన 
219 19 మయిననోయన్నీ మయిన 
యన్నీ 
221 * నాయజమా ఆయజమా 
15 ఏవావనీ ఏయాహానని 
2౨౩ 6 వీతవాతాది కీతవాతాగి 
280 1 అమావాశ్య అమా వా స్య 
281 10 ఆయుస్థాన ఆయనుస్తాన 
284 14 (పొ నవే ప్రార్గవచే. 
835 6 సమృ నుని సమృద్ధకుని 
245 18 ఆంద అన్నాా స 
255 13 స్వఫ్వక్ళతు స్వీస్టుకృడే 
13 15 స్వష్ట్రకృృత్తులు వ్వ్‌ క 
251 16 దర్శషూర్ష దన్శాశ్తార్ష చూస 
264 5 అలీస్టస్థాన అఫిక్టస్థాన 
265 1 శకుండుట శేకుండుట 
266 6 మటికొందరు ఏమటికొం 
దరు 
287 4 షషహానువాక షషస్థానువాక 
288 17 _పస్తలము (పకస్తము 
289 4 నడకల నడకకల 
297 8 బడుచుస్న బడుచుళ్న 
1» 12 సంస్త సమస్త 
1» క సౌ(తాదులో పాతెదులు 
801 10 సోతమను స్తోతమును 
802 18 మసుభ్య మనుష్య 
804 8 తదశరీము తనశకద ఘు 
1» 8 దా్టదరాను చాషాడకాను 
810 1 జానీం డి కడి 
1118 చెయపలయు చెంకున లయు 


911 8 నిర్వాప నిర్వాపెము 
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తప్పూ ఒప్పు 


19 15 పూన పర పానపర 

కలి 6 ఇ_దాస్సులు ఇందాగ్నుఅం 
₹24 1 చేనతేయి బేనతళు 

13 & చేపతలు చేనతలు 

227 16 సంస్ఫృత సంస్కృతి 
పవ 7 నశయును వలయును 

౧ గోఢుమముల గోధుముఆ 
తికి 8 భాదకులు చాధకులు 
సే44 18 సరహా వరాహా 
పర్‌0 18 బుతక్కూ బుతి(క్మూ_ 
శకి 8 చేకకాొరకు జేవతకొజుకు 
రక 16 అవిగాముగ ఆవిధముగ 
నకిలి 13 పుగపురువు పురుషు 
T64 117 గర్భాక ము గర్భాశయము 
369 & వ్యాదిచే వ్యాధిచే 


వుం (తే 
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భు థా 
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4 గుంటూరు, 
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పిథనమాప్రకము, పిథమానువాకము. 
లు హారి టీమ్‌, 
స)థవమపాపాఠకము, పథమసపంచాశోత్తు. 
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మూలము. ౧9 సేత నై శేశ్వా ౨ వాయవణస్టోపాయవగస్థ ౩ 'దేవోవ సవితా 


పార్పయను శ తేమాయ కర ఆప్యాయధ్య నుఘ్నీ యాటబెవభాగ 
మూర స్వతిః పయస్వ ఫ్రీ పజానతీ re అయ క్షద్మామానః శే న కశత 
పక పో రుదిస్య హేతి సరివోవృణ కు ౪ ధువా అస్మిన్‌ గోపతౌ 
స్యాతబహ్విణ! ర్యజమానస్య మాస్‌ పహ! 


దండాన్వయము. ౧ (ఓమోనుగకొమ్మా,. !) అన్నముకొాజకు, బలమునకుం. గారణ 
మగు రోసముకొఆకును, నిన్ను నజకుచున్నాను. ౨ (ఓదూడలారా! మీరు లేత 
గడ్డిని. దినుటశై మోతల్లుల సమిపమునుండీ ల స్వేచ్చగా నరణ్యుము నకు) 
వెళ్ళువారలై యుండుడు. క సాయంకాలమేన: యజమానుని గృహమునకు) 
వచ్చినవారలై యుండుడు, 3 (ఓయానవులారా ) మేేరకుండ్కు న_న్గర్యాపియు, నగు 
_నీళశ్వురుడు మిక్కిలి యోగ్యమగు: నింద )థధి రూపమైన కర్మకొజకు మిమ్ము. 
(నరణ్యమునందు తృణాదికమునుం దినుటకై ల బేరణ చేయుగాక, ఓగోవులారా | 
'జివెందు?నికి దధికాపమగు భాగమును (అధికముగ గడ్డినిం దినుటచే వృద్ధి. చేయుడు, 


శ్ర [అ ౧ |(ప౧, ఆం|ధవేదములు. అను ౨. పం ౧.] 


బలహేతువగు రసముక లీగినట్టయు, నధిక మెన పాలుక లిగినట్రియు, బహాసం తానము 3 
కలిగినట్రియుల గి (పురుగు అని తా) దోవరహితములై నట్రియు, నితరరోగము ' 
శతేనటి వ ట్టి మిమ్ము దొంగవాడపహారించుటకు సమర్గుండు కాకపోను. గాక. రుుదుండను 
[కూర జేవని యాయుధము మిమ్ము ర ర (ఒయావులారా [) ఈగోసా(మి | 
యగు యజవమానునియందు స్థిర బుద్ధి! లవారలై యుండుడు. (సంతానపరంపరచ్చే,. : 
ననేకులునె యుండుడు. ౫ (బమోదుగకొమ్మా ! నీవు) యజమానునియొక్క.. 
గోన్రలను రక్షించుము. 
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౬ మాచ్చేతా తే వూరిషం ౭ డేవబరిః శతవల్బం విరోవా 
— ఆల వానా అవకు. 0౮ అనీన. నాలు 
| 
౮ న gol 


౧ (పీ re (పక్కీయెముశా | నీవ) యజ్ఞమునకు “ఫరోవత్‌ 7 
అను (భనరూపు సాధనమగుచున్నావు. (ఇచట ధనమునకు “ఛరోవత్‌” అని 
ఇరు.) ౨ తోయుటకు సాధనవుగు నీ యాయాధమున దాగిన రాకున సస్వరూపమ్తు, | 
ఈ యాయుధమునదాగిన శత్రువులు నించుదురుగాక, 3 (ఏకారణమువలన)' | క 
నా (ప్రాచీనులు, విద్వాంసులునగు కర్చిష్టులం తూర్పుదిక్కునుండి బర్రిన్సునూ 
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అడు, ణః; కృష య జు ్వేదము. అను ౧. పం ౨.) 3 


దీసికొనినచ్చుచున్నారో ! (ఆ హతువుచే) విద్యారాపమైనదియుం (బజాపలిరూపు 
డగు మనువుచేం 'జేయంబడినదియు, నశ్వము వేం దినబడిన యన్నమే స్వరూపముగా 
గల స్వధచే మిక్కిలి తక్ష్రముగాం 'వేయంబఒబడినదియు నగు నీ గుజ్రముయొక్క- (పకగా 
“రార బర్హిస్సును( బొందుట్న క వెళ్లను, (హవిస్సును భక్షించు) 'శీవతలకొఅణకు 
(బియమగు బర్రిస్సు నీ వేదకయందుం (అరుగు) చవలయును. ౪ (ఓ దర్భసము 
దాయమా ! నీన్ర్ర) బేవతలనిమి త్తమై (గహించంబడిన దానవగు చున్నావు. (మరల) 
వర్ధముచే వృష్టినొందిన దానవగుచున్నావు. ౫ (బేవతలకొరకగు నో దర్భరాజా !) 
నిన్ను. బాడవ్రుగా రెండువీథములగునట్లుగా పాంసీించను. (హాస్వము_లెన ఖండములు 
. గాను హింసించను. నీ సంబంధియగు మరల మొలచుగ్గానమును నష్టముకానట్లుగా 
సంపాదించగలను ౬ (ఓ దర్భరాజా !) నీకు చేదకుండ్ననెనను “మంత. సామక్ష్య 
ముచ్చే హింసించువాడనగుట లేదు. (హింసాదోషము నాకుంగలుగదని తాత్ప్స 
_ర్యము) ౭ (బివతలకొరకగు నో దర్భరాజూ ! నీవు) అనేక కొమ్మలు కలదాననుగా 
మొలవవలయును. ౮ (సంతానపరంపరచే) మేమనేక శాఖలు కలవారము కాగలము 
- (ఇచ్చట “వివయగ్‌ ౦రు హేమ” అను పదములు ౨వ పనసనుండి యోజన శేనీ 
యర్థము (వాయంబడినవి. ముందుకూడ నిశ్లే యర్థానుసారముగ ను త్తీరపన సలనుండి 
'మొవటిపదములను పూర్వపు పనసల చివర వాక్యములలో నన్వయించి యర్థము 
(వాయంబడుచుండును.) 
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| | 
3 ౦౧ వివయగ్‌౦రహేమ ౨ పృథివ్యాసంప్పచ॥ణపాహి 3 సుసంభృ తా త్వాసంభ 
| . న్‌ | ఇ, | 
రామ్యది త్యేరాస్నా౭.సీ ర (ద్నాణ్యసంనహనం > పూషా తే (స్థం 
| 
(గధ్నాతు ౬ స లేమా22స్టా ౭ దిన్దిస్టత్వా బాహుభ్యాముద్య చ్చే 


| | | | | | 
౮ బృహాస్ప లే ర్నూధ్నాహరా ౯ మ్యుర్వంతరిక్షమన్న్విపి చేవంగమవముసి! 


ర SE ఆంధ వేదములు. అను 3. పం ౨ | 


౧ (కృణశాషాదులకు నాథారమగునో |దవ్యవిశేషమా ! నీవు) భాష. 
యొక్క సంసర్క-మూవలన (ని వర్శను) రశ్మించుము. ౨ (ఓతాడా |! నీవ్ర భూమికి 
మొులనూలునక ర్ర్హమగు (తౌడు వగుచున్నాను. (ఓదర్భసముదాయమా [) నిన్మ 
బాగుగా సం|గహించుటకు యోగ్యమైన _తాటిచే బంధించుచున్నాను. ౨ మేఖలా | 
రూపబంధ నము సమృద్ధికొలిక గుచున్న ది. (అనగా, నిర్యదుని భార్య పూర్వజన్మయండ. 
శత కతువుల ననుస్థించిన తనభర్త క సాయా కతున్సలందు యో కము (కాటి) 
| ae డానిప్పూడు బ్రిందపత్ని మైనది; కనుక నీబంధనమువలన యజమ 
నుని భార్య (ఉత్తేరజన్మమునందు ఇం(దునిభార్య కాగలదని భావము) ర (క స 
కరార్చంబడిన యో గ పోహషకుండగు సూర్యడు ని నీకు ముడివేతులో ప 
౫ (ఓదర్భా !) నీకు నిర్వంధకమగు నాత్సాటిముడి చాలకాలమాండదుగాక, (దీనివళ. ( 
నహింసా ఫలము కలుగునని తా[) ౬ (ఓదర్భా !) ఇందద త్తీమగు నిందియ: హు 
సామర్థ్య మునిమి త్రే మై తమై నిన్ను బాహువులచే నెత్తుచున్నాను. ౭ (ఒదర్భా ! 1) అ్రహ్మాక్ట,. 
pa (నిన్ను) శిరస్సున వెరాయుచున్నాను, ౮ (ఓవర్భా !) విశాలమగు నంతరిత్రీష 
(వెళ్ళుట కనుకూలమెనది కావున) నివు వెళ్ళుము. ౯ (ఓదర్భా ! నివు దేవతకు 
బొందినదాన వగుచున్నాను. 
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[(అ౧..ప౧. కృష్ణయజుశ్చేదము. అకు 3.పసం౧,] ౫ 
వాపృథిపీభ్యాగ్‌ 0౫ నారిశ సావిశ్వనచా! సావిశ్వోక కా సంప 
చ్యధ్వ మృ తావరీ గూర్చి శీర్భధుము త్రేమా మర ధనస్యసాశయే 
త్రి సోమేన త్వా౭2తనన్మీన్హాాయ ద వ విష్లోహన్యగ్‌ం కక్షన్వ! 


అవ॥ వెనుకటి యనువాక ద్వయముచే నమావాస్యనాటి పగటియందు 
చేయదగిన విధానము చెప్పబడినది. ఈ యనువాకమున నారాతియందు చేయం 
దగిన దోహనము (పాలువీతుకుట) విధించంబడుచున్నది. 


౧ (ఓ పాత్రలారా! మారు దేవయాగ స్వహాపమగు _దెవికకర్శకారకుః 
A E ౨ (ఓ పాలకడవా!) వాయువునకు స్థానమిచ్చుటవే [(బకా 
కోకను. వేయంతరికముకలదో ! (నీవా) యంతరికు స్వాపమగు చున్నా వు, 
(వుజియు) ద్యులోక స్వరూపమగుచున్నావు. సృథివిలోక స్వరూపమగుచున్నావు. అధి 
కములెన పాలనుభరిం చునట్టి గొప్పసామర్థ్యము చెం (బపంచమున కాధారమగు వర్షరూ 
సమగుచున్నావు. (కావున) దృఢముగానుండుము భగ్నముకావలదు. ౩ (ఓ శాఖా 
పవ్మితమా !) దోహనపాత్రయందుంచ(బడిన నీవు అనేక ధారలు కలవియు, (బాణము 
ఏలుచుటకాభారములు, నగు పాలవబిందువులకు శోధకమగుచున్నా ను. (మూడు 
దర్భల నొకవోంగలివి ముడీ వేయని పవిితమునకు శాఖాపవి(త్రేమసి వేరు.) ర అల్ప 
మైనదియు, |బౌఢమెనదియు నగు బిందువు నాక మనుమురుగల (స్వర్షవాసియగు) 
గొప్పయనగ్ని కొరకు హుతమగుయశాక,.  (ఆవిధముగనే) ద్యావాభూములకొజకు 
గూడ స్వాహాకృతమగుంగాక.  (అగ్నియందు హావిస్పునుంచుటమ్మాతము హాతతే 
మనియు, 'దేవతను చ్లేశించి త్యాగమును తెలుపు స్వాహోశబము నుచ్చరించుచు నగ్ని 
యందు హవిస్సునుంచుట స్వాహాకృతమనియు భేదము.) ౫ ఆ యాన్ర సమస్త 
మగు నాయుస్సుకలది. ఆ యాను జగత్తునందు వ్యా వ్రీకలది. ఆ యావు నిఖిల 
కర్శలుకలది. మ దేవతలు వరుసగా నీ చెప్పబడిన 
గుణములు కలిగియుండుటచే గోవులు ఈ దేవతారూపముగ సో తము చేయబడినవి.) 
౬ (ఓ యుదకములారా! ) శుభము చేయు సామర్థ్యముక లిగినట్టియు, నలలు 


ష్య [ల ౧.౧. ఆం|(ధ వేదములు. అను ఈ. పం స] 


కలిగినట్రియు, మాధుర్యముకలిగినట్టియు, సంతోవకారణము లై నటి మోరు “సొ 
న్నాయ్య” మను ధనముయొక్క- లాభముకొజకు దోహనపా్శాతయందలి పాలతో 
గలిసికొనుడు. (హోమమున కర్గ్ణమయిన పాలు - లేక - పెరుగు - రూపమెన నావి 
స్పునకు= సాన్నాయ్యమనివేరు.) ౭ (ఓ తీరమా. 1) (పాలు) 'పెకుగుం. అను సోమము 
తోనిన్నుం దోడుపెట్టుచున్నాను. ఈ తోడుపెట్టుటచే నీద్ధమగు పెరుగు ఇం(దుని 
కొాజుకు హళోవుము చేయబడును. ౮ ఓవిప్టుమూార్శి | (నీవ) వావిస్సును రవ్నీఆ 
చుము. 


తృతీయానువాకము సమాపృము. 
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| 
దృగ్‌ంహస్వమా హో ౬ ర్శ్మిలేస్వ త్వా చక్రుపా వేవ్న మాభ ర్యాసం 
. 
వికా మాత్వా! : 
| 
అవ! వెనుకటి యనువాకత9యముే నమాొవాస్యడినమునందు చేయందగినవి | 
| } 
భానమం౦తయు సమా ప్తి సేయంబడినది. ఇటుమై నం బదవయనువాకమునం చాడ్యదిం , 
తిథియందొనర్పందగిన కృత్యము వెప్పంబడుచున్నది. 


[అ ౧. (ప ౧. కృష్ణయజుక్వేదము. అను ర, పం ౨ | 


౧ (ఓహ స్తములారా 1) చేవతల సంబంధమైన కర్మకొణుకం శుభము చేయం 
బడిన మిమ్ము బ/యోగంచుటకు సమర్ధుడనుకాగలను. ౨ (ఓళూర్చ (చేట) మను 
యజ మ 1) నిన్ను వ్యా _పిమ క్ల ముగు త ముకొతకు (స్వీకరించుచున్నాను. ) 
ఏ ఈ మం తౌర్గము వెనుక (అను ౨పం ౧) చెప్పబడినది. ఈ (ఓయన్నీ 1) నీవు 
హీంసకుండవగు చున్నాను (కావున) పాపరూపవగు హింసకుని నాశ నము చేయుము. 
(మణియు) నేరాతసాది సముదాయము, (యాగములకు హింసచేయుటద్వారా) 
మమ్ము హింనించుచున్నదో, ఆరాక్షసాది సముదాయమునుం గూడ నాశనము 
చేయుము. ఏయాలస్యాది రూపమగు శతు)నును మేము హింసీంచుచున్నారమో, 
అళతువునుంగూడ నాశనము చేయుము. ౫ (ఓళకటమా !) నీవు బేవతలకుసంబంధి 
వగుచున్నావు. (కావున) మిక్కిలి పరిశుద్ధమైన దానవు, ఎక్కు-వ[ వియమైన దానవు: 
అధికమగు వావిస్సును మోయుదానను చేవతల నాహ్వానముచేయు దానను నగు 
చున్నాను. (మజీయు) వఏీీహులనే నాపాదించంబడిన వంకరయను దోషము లేని 
దానను హావిస్పును ధరించుడానన్సు నగుచున్నాన్స (కాశున) దృథముగానుండుము+ 
భగ్నముకావలదు. ౬ (ఉభాన్యసమూహమా !) జగత్తునకు మిత్రుండగు సూర్యుని 
యొక్క చత్సుస్సు (దృష్టి చే నిన్ను. జూచుచున్నాను. కావున భయము నొందవలదు. 
కంపించవలదు. (నేనై జె) నిన్ను హింసించను. (పెపనసయందలి “హింస్‌షమ్‌ 
అను పదమున స్‌ (మిచ్చట వా/యంబడినది.) 


పంచాశ ఆ. 
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= అనానను సాన — 


| | 3 ; 
హుభ్యాం పూష్లో వాస్తాభ్యామగ్నయే జుష్టం నిర్వపొ 3౩ మ్యగ్నిహోమాభ్యా 


| [ | | 
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క [అ ౧. ప౧. ఆ౦ధ) వేదములు. ree 


విఖ్యేవమం ys జ్యోతి ర రన్‌ 0 హనాం ం దర్త్యాద్యా హవృటన్యో[ 


౮ రుర్వ న్వరికమన్వి a వ్యాదిత్యాస్తో్టప ప్థవేసాదయా ౧౦ మ్యన్నేహవ్యగ్‌ం 9 
రత్షన్వ! i 
(ఓ ద్వారమా !) నీవు వాయు[ప్రవేళమునకే విస్తీర్ణము కమ్ము. ౨ ట్స 
తు. 1) ేరకుడగు దేవునియొక్క [_వేరణము TI నశ్వినీదేవతల.. 
యొక్క- బాహువులశేతేన్కు పోషకుడగు దేవుని యొక చేతులచేతను అన్ని చేవ! 
ఫొఆకుం [బీయమగు నిన్నుంచుచున్నాను. (చేవతలనుచ్చేశించి యగ్నియందుంచః | 
బడు - నేయి మొదలగు [దవ్యములకు హవ్యమనియు, హవిస్సు అనియువేక్సు. 
3 -ఈపదము వెనుకటి (అవ) వాక్యమునందలి “అ “అగ్నయే” అను పదస్థానమున నుంచి! 
ప్రూర్వవాక్యార్ష మె చెప్పుకొనవలయును,. అగ్నిపోమాభ్యామ్‌ = ప్రస సోమ్ము దేవతల 
కొబుకు అని యర్థము. ర ఈఆయుంచంబడిన హవిర్భాగము దేవతలకు (మాత్రము ( 
సంబంధించిన ధనము. ఈ బండియందున్నభాగమైతే (అర్చణ, చేయంబడనిత్రి? 
దేవతలతోంగూడ మూహొక్క-ధనము. (మాయుభయుల ధనమని తా॥ ౫ (ఓ వావ్య 


మా |) అభివృద్ధికొఆకు ధర . uo దానమే 


పదేళ మంతటను న అ es నర్వ శాక | 
మగు జ్యోతిస్స్వరా పముగం జూచుచున్నాను. ౭ మాగ్భృహములిహలోక ప పరలోకముల.. 
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యందు దృఢములై యుండు. గాక్‌, ౮ ఈ వాక్యార్థము వెనుక (అను ౨పు ౨ వాో 
చెప్పంబడినది, గ్‌ (ఓ హవ్యమా [) నిన్నుభూమియొక్క- మధ్యయందుంచుచున్నాని 
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పతిం ధతే త  యుస్నాని్టో)2 వృణీత వృత్రతూశ్యే యూయమిన) మవృణీధ్వుం 
we ళ్య ప్రోకీశాష్థా ౩ న్నయేవోజష్ట్రం (పోమామ్యగ్నీ హోమాభ్యాగ్‌ం 


ళీ శుస్థధ్వం జె చవ్యాయ కర్మశే చేవయజ్యాయా py అ యాతన రత్షే2వ 
శ స గ వ ్ట నే | 

| | | 
భూతా అరాతయా ౬ 2ది త్య స్తన (పతితా! 


అవ॥  _ఈయనువాకమున (ఏహివై భాగముననుండు పొస్టురాతస భాగము "కావున 
దానిని న యవపహాననము (దంచుట,) విధించంబను మన్నది. 


| ౧ (ఓ యుదకములారా !) (షేశకుకు, నన్న ర్యామియు, నగు సర మేశ్పరుండు 
ఆదిత్యస్వరూప భావనాబలమువలన) రంధ్రములు లేని దర్భపవిత్రము చేతను, జగన్ని 
వాసేహేతువగు. సూర్వ్యునియొక్క- కిరణములుగా భావించంబడిన దర్భావయవముల 
చేతను, ఖా మ బవితము చేయుగాక, ౨ దేవతాస్వమాపములగు . నో యుదకము' 
'లారా'! (కొద్ది హెతువ్రులగు దర్భబనుంగూడ (_పోక్షణముచేం బవిిత్రము చేయువారల 
గుటవలన ముందుగోయబవి త్రము చేయు నట్లియు, (పవాహమాపముచే శీ ఫఘగాము ) 
గుటవలన మనుజులకంకుకు) ముందుగా నడచు స్వభావముకల మీరు. మొవటనీయజ్ఞ 
ణ్‌ “మును నీర్వఘ్నముగంబూర్తి నొందించుడు, ముందుగా నీయజమానుని స్వర్తమును బొం 
.. దించుండు , (మజియు) మిమ్ము నిం[దుఃడు సహ రదు సహాయముగాటో 
a మిరునుటే వేం, దుని సహాయముగా. గోరిరి. | పోఖ్నీంపయుడీ కీనవారలై యుండుడు. 
" ఉదక సమానులుకావ్రునమిరువీమి చేయుటకు సమషప్టలుకారు? (పూర్యషమువృ[తాసురుని 
వధించుట కై చేవేందు(డు [పజాపతిని వ పక నతడు వజాయుధమునుదక 


క 


౧౦ [అ౧పఫ౧. ఆం|(ధథ వేదములు. అను ౫, సర ౨.] 


ములచేం | బేతణము చేసీ యిందునికిచ్చెను. అనిగాధ. ఉదకముచే [బోశ్నీంచుటవల 
నను అదియిం దుడ్మపయోాగించుటవలనను, వృ తాసురవధ జరిగినది కాన్రున నిం దుని! 
నుదకావేశ్షయు, నుదక ములకునిం| దా వేశ్షయునున్నటుల నిచ్చటం 'జెప్పంబడినది.) 9 
అగ్ని కొబుకు (దియమగునట్లు గా మిమ్ము బోపీంచుచు న్నాను, (ఆవిధముగ నే) అగ్నీ 
హోమ దేవతల కోఅకుం(బియమగునట్ల: గాం బోశ్నీంచుచున్నాను. ఈ అర్థము (అను 3. 
ప౧న) పఫపూరోో క కము. ౫ రాతస స్వరూపము త ee, శత్రువులు" 
BO జ ౬. (ఒకృష్ణోజిన (లేడిచర్శమా ! నీవ్ర్ర) భూదేవతయొక్క. 
స్వరూపమవగుచున్నావ్టు. (కానన) భూమి నిన్ను ( దనస్తహాపమునుగాం చెలిసికోనుః 


గాక గోప్ప థిప్‌ వెత్తు” అను పెపనసలోని పదములకు నర మోాణాక్ట్యమున౮ బే (వాయ 
బడినది.) స్‌ 
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Ene | 


పృథివీ వేత్వ ౧ థివవణమని వానస్పత్యం ప్రతిత్వా౭దిత్యా సహ 3 


LPF 





౨ గ్నస్త నూరసివాచో పీసర్జీనం జేనవీశయే త్వాగ్భుష్హు 3 మ్య దీర | 


వాన స్పత్యః నాం జేవేభ్యో స సుళమి ర న క 
| 
దొ రమా సదన్యుమన్వేచక నరః సంభూతం చెష్మ సో వర్గ వృద్ధను ప 


౬ (పతితా వే ర్షవృద్ధంచేత్తు 2 పధాపూతగ్‌ ౦ రతః పరాపూతా అభాత యో 
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ల్‌ 


ళ్‌ రత్షనాంాగోసి గ్‌ వాయు రోనీ వినకు ౧6 చేవోవః సవితా హిరణ్య 
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నై 
పాణిః వతీగృహ్యాతః 


[అ ౧. శ ౧. కృష్ణ యజున్వేవము. అకు ౬. పం ౩] ౧౧ 


య. యులూఖలమా ! (రోలు) నీవ) దంచుటకు నాధారము, వనస స్పతి 
వలనం బుట్రినదానవు నగు వున్నాను. అటువంటి నిన్ను భూమియొక ,- సయాపమగు 
లేడిచర్శము తన సంబంధినిగా. చెలిసికొనుగాక్‌ (వనస్పతూచె్వట్టు ఇచట కటి రోలే 
వాడుదురు.) ౨ (పురోడాళ సంబంధియగునో (0 wees [) ష్‌. అగ్ని 
హో (తుని శరీరమవగుచున్నావు. (మణియు) వాక్కునకు (పవృ తి) కారణమగు 
చున్నావు. (శావున నిటువంటి) నిన్ను దేవతలు భత్నీంచుట్సకే స్వికరించుచున్నాను* 
9 (ఓ రోకలీ ! నీవు) వనస్పతివలనం బుట్టినదాన్న నైనను (దార్థ్యముచే) రాతివగు 
చున్నాను. అటువంటి నీవ్ర చేవతల కె నీ హవిస్సును శాంతమగునట్లు గా (వొట్టు- 
మొదలగునది లేక శు భమగునట్లుగా) జేయుము. ర (ఓ పాపాణమా ! = రాయి) 
యజమానుడు పహావిస్పురూపవుగు నన్నము నిచ్చుచున్నాడని దేవతలకు: జెప్పుము. 
-ఈ యన్నమునకు సంబంధించిన రుచిగల రసమునుగూడ ఇచ్చుచున్నాడని ౫ చెప్పుము. 
(యజ్ఞ సంబంధులగు నో యాయుధములారా !) మోరీ హవిస్సును రసాఖభివ్య క్తికల 
చానినిగా దేవతలకుంజెప్పుడు. మేమెతే శ్య్తతుసముదాయమును జయించంగలము, 
౫ (ఓ ళూర్చమా ! (చేట) నీవు) వర్టమువలన వృద్ధిని బొందినదానవగుచున్నావు* 

౬.(ఓ |వీహి సముదాయమా ! వర్చమువలన Da నిన్ను (జేట) తన సంబంధి 
దిగాం దలిసీకొనుంగాక. ౭ రాక్ష సస్వయాపము తిరస్క- రించంబడుంగాక , శత్రువులు 
తిరస్క-రించం బడుదురుగాక. ౮ (ఓ తుషమా! =పొట్టు నీవ్ర) రాతసులకు భాగ 
మగుచున్నాన్ర. గ (ఓ తండులములారా |! =టియ్యము) వాయును మిమ్ము. గణముల 
(నూకల) నుండి వేపుజేయు:గాక. ౧౦ (పకాశకుండును, ఉంగరము హా స్తమునండు 
కలవాండును, నగు సూర్యుండు మిమ్ము (జెదరకుండునట్లుగా) రవ్నీంచుంగాక,. 


పం-చమానువాకి ము సమా పము. 


అనువాకము ౬&౬ 
| | 1 | ] | 
© అవధూతగ్‌ంరవో2వధూతా అరాత యో2ది త్యా 'స్వగసి (పతిత్వ్వా 


| | | { | శ 
పష చను అ షష స్య నికీ | కణిణాంాంనిశాం నస గానగను 2 షన్రాాని 


. 
౧౨ [అ ౧. (ప౧. అంర్యన ఆ దవ అను ౬. పం | 
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యత్యా వ్యానాయ శ్వా ౭ కక్వాననువ్రోతి కక సెధ్గాంం ,౮ శూ 
చి క్‌ సయ కూ 
సవితా హిరణ్యపాణ | తి్ళహ తు! 


అవ! ఈయనువాకమునం దండులవేషణము (బియ్యమును పిండిగా జేయుట. 
మ ధించంబడుచున్నది. 


౧ అర్ధము పూర్యో క కము, ౨ (ఓశమ్యా | .] (గదతో సమానాకార్వముకో. 
కజ్రయని శా) (1 (నీవు) ద్యులోకమును ధరించిన దానవగుచున్నా న, అందువలన. 
ల. పాణి రూపవాగు భూ వియొక్క చర్శము నిన్ను, నభిమౌానించుంగాక, ౩ (డిండి. 

చేయటకు సాధనమగు నోపాపాణమా ! నీన్చ' వీండిచేయుటను గు స్తెరింగిన దాన. 
శగుటశ్చే జన స్వరూూషమగుచున్నావు. (దార్జ్యము ౫ చ 'పర్వతస్థిలికం దగుచున్నాన్చ 
అటువంటి నిన్న ద్యులోకమును ధరించు కొమ్య' యభిమానించ్రుగోక, ఆ ఓదృపత్తూ. 
నీవు పర్వత సంజంధివియు, జ్ఞానస్వరూపము నగుచన్నావు.. అటువంటి సన్ను పర్వ 
సంబంధథోయగు దృవశ్సామాన్యము తెలిసికొనుగాక' ((దుషత్‌ తండులముబను' వీ ండి 
చేయుటకు సాధనమగు .పాహెణవికేనయు.). ౫ “అథివపామి* అనుపదమ్వ వరకు 
నద్ధము పూర్వో క్షమ. ధాన్యమగ-చున్నాన్ర.. బేవతలను. సంత్రోవ. 'బ్టైము.[ 
౬ (ఓవావ్యమా !) నిన్ను (వాణమ్సుకొజుకుం (బిండి వేయుచున్నా. ను.) (క్త 
అపానము కొఆకు నిన్ను. (చిండీచేయచు న్నాను) వ్యానముకొఅకు నిన్ను (బిండి... 
. చేయుచున్నాను.) (పా /"మూడచ్బా్యానము,. అపానము=నిశ్వాసము,' hi 
ఆ రెంటయొక్కొ- సంధి. ఈమూడు Pw యజమానున్లియందు చాలకాబముండ టకై వ 


స్ట ప దము, అను ఎ వరుల]! గః 
వ కృష్ణ య జు శ్వే పం ౧.] ౧౩ 
నిన్నుC బిండి శేయుచున్నా న ని తా) ౬ (యజమానుని) మ క వం క. నవిచ్చిన్న 
కర్మ సంకతి హేతువగు రాతిని ధరంచుచున్నాను. ౮ అర్దము పూరో కము. 
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[4 | స్ట! 
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| అవ ఈ యనువాకమునం గపాలోపధానము (కపాలములనుంగాచుటు 


౧ (ఓ పరు |) (లొడితెడు సవిమీఖికల మోదుగకొామ్మ ముదల 
భాగమునకు ఉపవేషమలి నేర్ఫు వీవు (నిప్పుకణిక లను) దిట్టము చ2యుటవో సమన 
J ధి 

1మగుచున్నాన్ర, (కావున) శ్రవ్యాకస్తామివనయిట్టా వురి కోజ్తాక్టరూపటేవతబి యన్న 
మ్మునుం బొందుమ్లు. ౨ ఓ గ్యార్గపత్యాన్నీ | ఇా స్త్రీమసాకము లేనీ (దవనును 
దినునట్టి యగ్నినిం బోగొట్టుము, తౌొకికమగు మాంసమును దినునట్ట యగ్నినింగూడ 
-వికిచిమెట్టుము,. జేవీతలనుం బూజించునగ్ని నావహించుము. = (కపాలమునందుచాగు 
కొనిన రాక్షస సరూపము తేగులయబడుగాక. శ|తువులు_ తగులబడుదురుగాక, 


౧ర |[అ౧[పం. ఆ౦[ధ వేదములు. అను 6పు రా]! 


(ఓ కపాలమా! నీను) దృఢమగుచున్నావు కావున భూమిని దృఢముగా జేయుము, - 
ఆయుస్సును దృఢముగా చేయుము. సంతానమును వృథ శముగాః చేయుము, జ్ఞాతుం 
నె యజమానునకు నసేవకులనుగాం జేయుము. లర (ఓ క పాలవూ |! నివు) ) దృఢమైన . 
దానవగుచున్నాను. (కావున) నంతరిక్షమును దృథముగాం జేయుము. వాలనుంను. 
దృఢముగాం చేయుము. అపానమును దృథఢముగాం జేయుము ద్యులోకమును, దృష్టిని, 
(శో(తమును దృఢముగాంజేయుము._ దికూలను దృఢముగా. జేయుము. యోనిని. 
వృథఢముగాం జేయుము. సంతానమును దృఢముగాం జేయుము, (ఓ యన్హమ[ 
కవపాలవూ |! నివు) వృద్ధినొందిన దానవగుచున్నావు. (కావువ) నీ న్‌ యజమొన[. 
నకు సంతానమును అలు ఈ యజమానునకు ధనమును సంప 
దించుము. (ఇచ్చట “సజాతానా సెగ యజమానాయ పర్యూహ హూ”అను వాక్య మస 
పర్యాయము లావ్య త్తోమెనను అర్థమొకటియే కావున నాకమాే యర్థము వాయ 
బడినది. సె పనసలోని “భృీహూణామ్‌ ౫ అను పదముపరకు గల భాగమునకు 
నిచ్చట నీయ్యము (వాయబడి డినది.) న 
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పంవధాశతు ౨ 
వాజి 
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ఘౌ కపాలాన్యుపచిన్వ శ న వేధసః | పూస్ణ్రస్తాన కి వ్రతరీన్ష్రవాయా[. 


అ స 


ప. 
Ei 
న్‌! క్‌ 
ట్య 
షు 


విముఖ తాన్‌ . 


[అయ (పయ కృష్ట్ణయజు ర్వేదము. అను ౮. సం ౨. ] ౧7౫ 


౧ “భృగాణాం” అనువాక్యమునకిచట పు (వాయంబడుచున్నది. 
(ఓ క పాలములారా!) భృగవుల యొక్కయు నంగీరసుల యొక్కయు  (చేవతే 
లని తా||) వపస్పుచే నెచ్చంబడుడు, ౨ అధృర్యురూపుండగు బ్రహ్మా యే కపా 
లములను. బజ్వలించిన యగ్నియందుం గాచుచున్నాడో! పోవకుండగు యజ 
మానునిరెయొక్క- యాగరూపవ9తముస మాప్రమెనదగుచుండంగా నాకపాలములనుం 
గూడ బంద /వాయునులు విశ చుదురుంగా క, 


స స పమానుపాకము సమా స్త సము 


అనువాకము ౮. 


రిస వపామి 3 సమావోలఅద్భి రగ్గత సమోవథ యోర నేన సగ ౦ రేవతీ 
క్షత గ్నధునుకీ రృభుమతీఖిః సృజ్య్బధ్వ 3 మద్భ్యక ప పది విబాతాః స్థ నున క 
సృచ్యధ్వం రో బినయమ్యై్వాసంయోం >» మ్యన్న యే భా కామె 
ఖస్యశిరోని ౭ మ ర్నో2నివిశ్వాయు చా రురుప్రథస్యో రు'తేయజ్ఞ పతిః ప్రథతాం 
జా త్వచం గృహూప్వా స న్తరితగ్‌ం రత న్వరితా అరాతయో ౧౧ జేవస్వా 
నవి తాళ 9 /పయతు వర్షిష్టే అధినాశే2గ్ని సే స్త్‌ తనువంమాలిభా ౧౨౩ గగ్నోహవ్యగ్‌ం 
రతస్వ ౧౧౩. సంబిహ్మణా పృచ్యస్వె ౧౩౪ కతాయస్వాహా ద్వ్‌తాయ సావో 


| 
3) కాయస్వాహో ॥౧| 


౧౬ [(అ౧. పం. ఆ౦(ధధ వేదములు. అను ర _పం ౧.7 


౧ ఈ మం(తమును “దేవస్య త్వా” అను వెనుకటి (అనుంక ప ౨) మంతము 
దలి “నిర్వపామి” ఆను పదస్థానమున యోజనచేసికొని వెనుకటి యర్గమునే చెప్పూ, 
కొనవలయును. హవిస్సునుగూర్చి సంబోధనము. సంవపామి = వండుచున్నాసు, ౨ 
(చమసపా తయందలి) యుదక ములు ( కాచంబడీన) యునకములతో 'గలిపికానులాక: 
(పిండియెన) యోపధులు ద్వోవిధచుగు నుదకరసముతో? గలిసికానుంగాక. (ఓయు 
దకములారా ! ధనముగలిగినట్టియు, మాధుక్వాముగ లిగినట్లియు, మారు పశు ననముకి 
లవియు సవాజముగు మాధుర్యముగలపియు నగు (పిండినాపమెన యోాషధథధులతో 
గలసికొనుండు. ౩ (పిండిరాపమెన యోవథధులారా ! మోరుమొదట) నుదకముల 
కలనంబుట్టినారు. (కావువనిప్పుడుగూడ) నువకములతో(గలసికొను(డు. ర తకుపంబ 
శపురోడాశమా) నిన్ను చేతివే9ిళ్ల మర్హనముచే చాగుగయలుపుచున్నాను. ౨%. (థీ ' 
ఫురోడాశమా !) అగ్ని బేవతకొజుకును, అగ్నీపోన్తుదేవతలకొబికును నిన్ను చేను తా . 
కుచున్నాను. ౬ (ఓపురోడాశళమా !) నీవ్చయజ్ఞ మునకు నిరస్సువగుచున్నావు. ౭ (ఓ. 
పురోడాశమా ! నీవు) వెచ్చపెట్టంబడిన 1 కపాలమునందుండ టే: (బకాభించుచున్నా. 
వు. (దేవతాయోగ్యమగుట చ్చే సంపూర్ణాయున్ర నిచ్చు దానవగు చున్నావు. రా (ఓపీ పు. 
వోడాళమా | నీవు) విస్తేర్ల మ వగుము. నీయపమానుంయడ గూడ (సం తానముచ్చే) వీ! 
స్పీర్పుడగుగాక. ౯ (పురోడాళమా ! నీవు ఉనకములశే(దడిసిన) చర్మమును న. 
ము. ౧౦ (హవిస్పునందు దాగికొనిన) రాశసస్వరోషము నశించుంగాక, శత్రువులు | 
నశించుదురుగాక. ౧౧ (ఓపుకోడాళ మా!) (చేరకుండు, అ న్రర్యామియు | నగు రేను | 
డువృద్ధినొందిన నాకమనుుగుకల యగ్నియందుంచి నిన్ను, బకస్పముచేయుంగాక. ఈ! ః 
యగ్ని సీళరీరమును భస్మము చేయకుండుంగాక, ౧౨ ఓ "యగ్నీ ! హవిస్సు 
రశ్రీంచుము. ౧౩ (పురోడాశమా !) మంత్రముతో సంపర్కము కలినియోండుమ్ల్య | 
౧౪ (పాత్రను శు భముచేసిన యుదకము) ఏకతుండు, ద్వితుండు, 'తితుడు, అను] 
దేన్చలకొరకు స్వాహాక్ళతమగుంగాక. (పూర్వము. దేవతలు (ప్రహులను" 'దరముటణే 
హావిస్పునుసంపాదించి, యావీజనధవలనం గలిగిన పాపము నెచ్చట్రనుంచుదమా b 


oan లా tt 


అని విచారించి తమవీర్యము నగ్ని యందుంచిరట. విమ్మట వష 'యుదక దేవతను 


[అ ౧. ప ౧. కృప్ణయజు ర్వేదము. అను ౯, పం ౧] 2 


ధ్యానించి యాచడేనపీక్యము నుదకమునందుంచెనట. ఆ యుదక మునుండి ఏకత, 
ద్విత-తితులను, దేవతలుపుట్లరి అని పూర్వుగాధ. 


అస్టమానువాకము సమా సము. 


సహా సిభృష్టి శత కేజావాయురనితిగ్మ 
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చేజాః ౨ పృ ధివిదేన యజన్యోవధ్యా సే మూలం హన్‌ తిష ర మప 
re, క్ష fine | 
హత 2రరుః పృథివి స్స మ గచ్చు Me ౬ వర్షతు ₹చ్య్యా 
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౭ ర్భభాన చేవసవితః పరమస్యాం పరావతి శల నపాెర్‌ స్య2సా 3 నషి 
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యంచ వయం ద్విష్మ స్తమతో మామాో' ౮ గపపహతో2రరు॥ణ పృథివై స చేవ 
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యజన్యై (వ్రబమ్‌! 


౧ ఈపదము వెనుకటి “దవస్య త్వా” అను మం[తమునందలఠి “నిర్వపామి” 
అను పదస్థానమున యోజన చేసికొనవలయును. స్ఫ్యమను ఖడ్లవిశేమము (య ఖ్‌సౌధ 
నము)ను, అదదే= తీసికొనుచున్నాను. అని అర్ధము. ౨ (ఓయడ్జి ఖడ్డమా! నీవు) 
సహ్న్మస్ర శత్రువులను నళింపంజేయునవియుం _ దేజస్సుతోంగాడ కొనినవియు, నగు 
నూజు ఆయుధములుకల దేవేంద్రుని కండి శేతివలె సమర్గనుగున్నాను. (మణియు) 
వాయువువలెం దీక్లమగు తేజస్సుకల డదానవగుచున్నావు. ౩ చేవయాగమున కా(శ్రయ 
మైన యోభూమో | నీసంబంధమైన యోపధి మొదటిని హింసించను. ఈ అరరువను 
రావసుండు భూమినుండి తొలంగిన వాడగుంగాకు ౫ (గడ్జిపోదలతోం గాడుకొనిన 


Q 














౧౮ [అ౧ (పం, ఆ౦[ధ వేదములు. అను౯ వం ౨ 





జ అ 6 
'యోథూళీ 1) వాక్కునకు స్థానమగు నుత్కర(ప దేశమును గూర్చి వెళ్ళుము. | 


౬ (ఓీవేదికా !) నీకు మేఘము వరి ౦చుంగాక. ౭ (వేరకుడన్ర అ _నర్యామి 
నగు నోదేవా! ఏశ్ళత్రువు వమ్ముద్వేవించుచున్నాడో, వశ్ళ్నతువును మేము 
ద్వేవించుచున్నారమో ఆకశత్రువును నూరు పాశములచే నత్యేంతేము దూ 
చేశమునందు బంధించుము. ఈ బంభనమునుండి విడువవలదు. ౮ ఈ వాక్యమున : 


కరము వెనుక జెప్పబడినది (అను ప ౨ భో ర-). 
పంచాళళత్తు 9 
| | | | | 
౧ గచ్చగోస్థానం వర్ష తు కేడ్యార్బభాన చేవసవితః పరమస్యాం సరావతి 
| | | . | 
శతేన పాతై ర్యో2సా న్‌ చ్వేష్టి యంచవయంద్విష్మ స్త మతోమామాగప 
శ eee టె _ శక 
gals | | lene శ్ర | 
వా గ 2రఠుః పృథివ్యా అజేవయజనో (వ్రజం గచ్చగోస్థానంవర్షతు ఆడారు 
| | | . | | 
ధాన డేవసవితః పరమస్యాం పరావతి శతేన పాశ రోzస్నాన్వేనీ. యంచ 
న్‌ ఓ a క దాట్ల”, 
వయం దోహ 3 _స్తమతోమాః! 


౧ మర్మతౌర్గము ఈ మొదటి సనససయండదే ఇప్పంబడీనది, ఇచ్చట “లఅబేవ। 
యజనః” అనుపదము “అరరుఃి అనుపదమునకు విశేషణము. 
| |) ! : 

మౌ ౧ గరరు స్తే దివం మాస్కా ౨ న్వపవస్వా పరిగృహ్హాన్తు గాయ క్షేణ 

క స స ట్‌ ణ 9 అప 

| t | | | we 

ఫస క పరిగృవ్హాన్తు తన్హుళేన ఛన్షసా22 ది త్యాస్త్వా పరిగృహ్హాన్తు 

| | | | | | 
జాగ లేనఛన్సపా 3 దేవస్యత్వా సవితుః సవేకర్శ కృణ్వు న్ని వేధస రో బు! 


చుస్యృతే సదనమస్య త శ్రీరసి ౫ ఛాఅని స్వధా అన్యుర్వీ చాసి వన్వోచాసి 


[అణ పం. కృష్తయ జు స్వదము. అను ౯. పం3.] లగా 


ఖు 


పురా[కూరస్య విసృవో విరప్టిన్ను దాదాయ పృథిపఏం జీర దానుర్యామైర 


| | | 
యఃక్ఞాన్ల )మసి స్వథాభినాం ధీరాసో అను దృశ్య యజ సె! 


౧ (పరాగసమూహ రూపమగునో యుత్కరప)బేకమా !) నీసంబంధమగు. 
నరరువను రాత్షసుండు స్వర్షమునుం బొందకుండుంగాక. ౨ (ఓకౌదీ !) సనురూపుండగు 
నధ్వర్యుండు నిన్ను గాయ్యత్రీ ఛన్లోరూపమగు యజ్ఞ ఖడ్ల్డము (సము) నే మూడుగీతీలు 
.గీయుంగాక. రు దరూపుండగు నధ్వర్యుండు (తిష్టుష్ఫన్లో రూపమగు యజ్ఞ ఖడ్ల (స్య) 
ముచే మూడుగీతలు గీయుగాక. అదిత్వ రూపుండగు నధ్వర్యుండు జగతీఛన్లో రూప 
మైన స్స్యము చేత మూడుగీతలు  గీయుంగాక. (యాగమునకై 6 జతురశ ముగా 
నలంకరించంబడిన భూమికి వేడియని వేరు. ౩ శే వేరకుండు, అ_నర్యామియునై న 
. పరమేశ్ళరుని యాజ్ఞ యుండంగా బ్రహ క నధ్వర్యులు ఖనన (త్రవ్వుట) 
రూపకర్శ్మనుం జేయుచున్నారు. (ఈశ్షరానుజ్వ చేతనే సర్వజనులు తవు యభిన్నము 

య ౭ 
నెజ వేరుకొనుచున్నారనుట పీసిద్దమని దీనివలనం చెలియుచున్నది.) ఈ కీవేదీ ! 

థి 

నీవు) సత్యస్వ్టమాపమగుచున్నాను. సత్యమునకుస్థానమగుచున్నావు. ౫ (హేవిరష్మిన్‌ 
వివిధముగా మం[తోచ్చారణముం జేయు బుత్వికుూలు గలిగిన యో వేద్‌ ! [కూూరుండగు 
నరరు రాత్షసుండు పోవ్రటవలనం బూర్వ కాలమందు యడ్హి నావిస్సులను ధరించినదాన 
వగుచున్నావు, పితృదేవతల సంబంధియైన పిండ (స్వధ) మగుచున్నావు. (సమస్త 
మును ధరించుటచే) వి _స్పరమగుచున్నావు. (పురోడాళాదిరూప) ధనముకల డా నవగు 
చున్నావు. జీవనమే సృభావముగాగలవారు, హవిస్సును దానముచేయువారునగు 
యజమానులు వేదిరాపమైన యేభూమినిం (రాక్షసభూమికిం) బై గాం దీసికొనివచ్చి 
చం[దునియందు అమృతీకిరణముల చే స్థాపించినారో ! ఆభూమి(వేది) ని బుద్ధిమన్తులు 
మనస్సుచే నాలోచించి (దానియందు) een 


నవమానువాకము స మా ప్తము, 


రం [అ౧.[ప౧, ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౧౮ పం ౧౧ 


తో 


అనువాకము ౧౦ 


| | | | | 
౧ (పత్యుష్టగ్‌ ౦రక్షః (పత్యుష్టా అరాతయో2న్నేర్వ సే జీపేన తేజసాది' 


| | | 
షపామి ౨ గోవంమా నిర్మృశుం వాజీనం'త్యా సపత్నసావాగ్‌ ౦ సంమార్షి , 
లు అ చ క జై 


] 
ఖీ 
| 


ఇ 
వాచం | పాణంచత్సుః (శోతంపజూం యోనిం మానిర్భృతం వాజనీంతా 


సపత్నసాహీగ్‌ం సంమార్థా క వె నాసా గ సం గ్‌ం నాభాగ్యం 


త నూమ్‌ అగ్నోరను (వతాభూత్వాసం నహ్యేసు సుకృ తొయకమ్‌ ర సు భజిస 

స్వైావయగ్‌ ౦ సుపత్నీరుజ॥ 

గ రాతుససమూహము నళశీంచుంగాక, శత్రువులు నళింతురుగాక. (ఓ సుక్కు 
లారా! అతితీక్లమగునన్ని తేజన్సుశే మిమ్ము బాగుగ గాచుచున్నాను. (సుక: 
(సుపములు=నేయి మొదలగు వావిస్పులను హోేమము వేయుటకు సాధనములు) 
౨ (ఓ [నువమా!) గోస్థానమును నాశనముచేయను. అన్నముకలిగినట్టియు, శత్రు 
)నుం దిరస్క రించునట్టి నిన్ను "బాగుగకోధసము చేయుచున్నాను. వాకుూను, 
పాణమును, చక్షుస్సును, శోోతమును, (చెవిని) సంతానమును, యోనిని నాళ 
నముచేయను. అన్నమునులిగినట్రియు శత్రువునుం దిరస్కరించునట్లి నిన్ను 
చాగుగశోధనముచేయుచున్నాను.. 3 (వభార్య) అగ్ని ననుసరించిన దెయుండి, సరీ 
యగువనోభావమును, సంతానమును, సౌాభాగ్యమును, శరీరమును, (గోరుచున్నదో! 
(ఆమెను) శుభకర్శకొఅకు సుఖమగునట్లుగా బంధించుచున్నాను. ర ఓ యన్నీ! 
 ఆున్రలనరీంపణోయు వాడన్రును, ఎవ్వరి చేతం దిరసూరించం బడనివాడవునగు నిన్ను, 
సరియగు సంతానముకలజబారమును, యోగ్యుడగు ఛో ర గలవారమును, నెవ్వరి చేతను 


తిరన్క-కించబడని వారమునగు మేము సేవించుచుచున్నాము, 


[అ;|౧ వ ౧ ఆం (ధ్ర వేదములు.” అను ౨. పం ౨ ౨౧. 


పంవాళతు ,, వ 
— కలే 


| | | | 

వ్‌ అ గ్‌ 3 ము 

౧ సేదిమ | అగ్నే సపత్న దమృన మద స్టౌసో అదాభ్యమ్‌ | బ్రమంవిప్యా వ 
| | | | | 

వరుణస్య పాశం యమబధ్నీత సవితాసుశేతః | ధాతుశ్చయోనె సుకృతస్వ 

| | | | | 

లోశేస్యోనంమే సహపత్యాకరోవి 3 సమాయుషా సంపజయా సమగ్నో 
| | | | ఆ 

వర్పసాపునః | సంపన్నీ పత్యాహం గచ్చ సమాత్మాతనునామమ = మహీ 


నాం పయో౭ప్యోవధీనాగ్‌ం రస స్తస్య కే2 కీయ మాణస్వనిః॥ 

౧ ఈ వాక్యార్ధము వెనుకటి చివరవాక్యముతోం గలివి [వాయంబడినది. 
౨ యోగ్యమగు జ్ఞైనముక లసూర్యుండు వరుణునిమొుక్క_ యెపాశమును బంధించెనో ! 
ఈపాశమును విడచుచున్నాను. (బహ్మయొక (స్థానమున బాగుగ చేయంబడిన కర్మకు 
ఫలమగు లోకమునందు భ్రతోంహాూడ నాకు సుఖమును. జేసికొనుచున్నాను. 
వికీ యగ్నీ ! (నేను) ఆయువుతోం గలిసికొనుచున్నాను. సంతానముతోం గలిసీ 
కొనుచున్నాను. (పాత్మివత్య  మేస్వహాపముగాంగల) వర్పస్సుతోం గలిసికొను 
చున్నాను. ఈభ ర తో మాటిమాటికి భార్యయె కలిసికొనుచాన్నాను నాశరీరముతో 
జీవాత్మ చాలకాలము కలయుగాక. ర (ఓ యాజ్యమా! అనంగా నేయి నీవు) 
గోవ్రులపాలవగుచున్నావు. ఓవధులరసముకూడ నగుచున్నావు. అట్టి క్షీణముశకాని 
నీరయొక- (స్వరూపమును దేవయాగముకొటకుం) బాతయందుంచు చున్నాను. 


పంచాశ త్తు 5. 


NS | | 
వపామి ౧ మహీనాం  పయో౭27స్నోపథధీనాగం రసోzదబై న త్వాచత్షు 


౨౨ [అ ౧. (పం. కృష్ణ య జు క్వే దము. అను ౧౦. పం క. ] 
| వే టా వ్‌ అభ ద చావో 
వూ సుపజాస్తాాయ ౦ తెదోzనీ తెజో7zను _ఎహ్యాగ్ని ౫ తెజ్‌ మావ్నినె 
| | య 

9 స సుభూ క్రైవానాం ధామ్మె ధామ్నే హ్‌. యజు షెయజుషేభవ 
| | | | | 
ర శుక్రమసి జ్యోతిరసి తేజోzని ౫1 చేవోవఐః సవితోత్పునా త్వచ్చి_బేణ 

| | | 
పవి లేణ వసోఃనూర్య స్య రశ్శుభిః ౬ శుకం త్వా శు కాయాం ధామ్మె 
| | | 

య్‌ = ఇట బ్‌ అభ 

ధథామ్నే దేవేభ్యో యజాఘ యజుహె. జోోతిస్వా పత 


ర్చిప్‌ ధామ్నేధామ్నే దేవేభ్యో యజుపేయజుపే గృహోమి॥ 
న హన ఫే ల 


ఉతికి 8 


౧ (ఓ యాజ్యవా ! నీవ గోవులపాలగుచున్నాను. ఓపషధులరసముకూడ! 
నగుచున్నాన్టు, రో గముచేంగొట్టంబడని దృప్వచే నిన్ను యోగ్యసం తానముకలిగి 
యుండుటకొరకుం నా స ౨ (ఓ యాజ్యమా ! నీవు) తేజేరూపమయిక 
యావావనీయాశ్ని నిం టం నాం ఒకె వెళ్లుము, (ఈ) యాహవనీయాగ్ని నీ తేజస్సును 
బోగొటకుండుంగాక, రె (ఓ యాజ్యమా ! జాగలాయాపమయిన నాలుకలయిట్టించు. 


జా 


హనమ పన వచో తి ఓలి “ళ్ళు NENA" 





దానవగుట చే, నగ్ని యొక్క- నాలుక వగుచున్నాను. దేవతలసుఖముకొరకగుచున్నావ | 
(ఇటువంటినీన్ర) చేవతలకొరకు నాయాయాహాతికి నాయా మం|తపూర్యక గ్రహ 
ణమున్నకె సమర్గమగుము. ర (ఓ యాజ్వమా | నీవు). [పఫకాళశముకల దానవగుక్షి 
చున్నాను. Caan తేజోదాపముగుచున్నావు. ౫ అర్ధము 
పూర్యో క కము. ౬ (ఓ యాజ్యమా ! [పకాశముకల నిన్ను [చ శాపవకేల నాని 
యందు 'దేవతలకారకు నాయా యాహాతికి నాయూమంతఫ్రూర్వక (గహణమునశై. 
సమర్గమగునట్లుగా (గహించుచున్నాను. జ్యోతిస్స్పభాపమగు నీవు జ్యోతిస్సు 
కాంతిహాపమగునీన్ర కాంలీయందును డేవతలకోొరకు నాయా యాహు! 
తక్షై నాయా మం(తవూర్వకగహణమునకు సమర్గమగుదువుగాక, = 


oy 


క 
న్‌ 
] 


_ దశమానువాకము సమా సము, వ a 


[(అ౧.(,౩వ ౧, ఆ౦[(ధ వేదములు. అను ౧౧.పం ౧. 


అనువాకము ౧౧ 


| | | a | | | 
దకృష్లో౭స్యాఖ లేష్టో౭గ్నయేత్వా స్వాహా ౨ వేదిరసిబ రి పే.త్వాస్వాహ 


| | | | 
దై బతు SE ES ర దివేశ్వాz_కరివాయక్వా సక్‌ వలస 
| | | 
ష్‌ పకా జార్హృన షం ఊర్టాపృధిఏిం గ ౬ బు 
| | | 
వో౭స్య్యూ రె శ ర సస్థందె వేభ్యో ల్‌ గన్టర్వ?ని 
| | | 
విశ్వావ సుర్విశ్వస్మా దీపతో ప స్య సరిధిరిడ ఈడిత వృనిస స్యవాహారని! 


౧ (ఓ యిధృమా ! నీవ) కృష్ణమృగమగుచున్నావు. వనస్పతియందున్న 
దానవగుచున్నాను. (కాన్సన) నన్నికి (వియమగు నిన్ను [బోశ్నించుచున్నాను. 
(ఇధ్మము=అగ్నిలో హోమము చేయం దగు, సమిధ,) ౨ (ఓ వేది! నీవు లాభము. 
బొందినదానవగుచున్నావు. కావున బరి ర్‌సును థరించుటకొరకు నిన్ను (బోవ్సించు 
చున్నాను. ౩ (ఓ దర్భా! న్‌వు ఆజ్యాదులశ్చే వృష్ధినొం దినదానవగుచున్నా వ్ర 
(కావున) (సుక్కుల (స్థాసనము) కొటకు నిన్ను? ప తన (సుక్కు= 
హొ మము చేయు సాధనము. 

ర (ఒదర్భా!) ద్యులోకముకాజకు నంతరితలోకముకొరకు నిన్నుం (బ్రోత్షణమ: 
చేయుచున్నాను) సృథివలోకముననై నిన్నుం (బోీశ్నీ ంచుచున్నాను.) (పోలెక్షణము: 
నీరుచల్లుట ) ఈ ఓజలమా ! నాశేనీవ్ర వీతృ చవత లకొజుకు నివ్వుంబడితివి. -కావ్రన 
బర్జిస్పునందున్న పితృ దేవతలవై రసరూపముకము శ్ర" ఓజలావయవములారా !) మి 
యుద్చూతే (వ్యక్రమెన) రసరూపము వే భూమిని బొందుడు. ౬. (ఒప) సరమా |) 
వ్యావీం చినటువంటి అలు సంఘా తరూపమె భరించిన దానవగుచున్నా ను. 
(వృ స్తరము=దర్భకట్ల) ౭ ( బదెవతలకొఅకగు నొ దర్భ రాజూ !) కంబళవల' మం 
నీస్వరాపముగల నిన్ను చేవతలకొఆకు సుఖమయిన స్థానముగా. (వేడియందు) 


౨6 [అ ౧. ప్ర౧. కృష్ణ యజుస్వేదము. అను౧౧. పం ౨ 


పఆచుదున్నాను. ౮ (ఓమధ్యమపరిధీ ! నీవ్ర) విశ్వావసువను వేకుకల గ్యర్వుండవ 
చున్నావు. (కావున) సర్వహింసకులనుండీ యజమానునకు రక్షకము, అన్న 
హాపమునై, స్తుతింపంబడినదానవ్రుకము శ (నీవు) చేవేంద్రునియొక్క- కుడి చేతివ ' 
మన్నావు. యజమానునికి రశ్షకము, అన్నరూపమునె, స్తుతింపంబకినడానవుక మ్మ్బు | 
మితా వరుణ దేవతలు నిన్ను ను తేరభాగమున ధరించుదురుగాక. (అనుష ంశ 
ప డుచున్న) నిత్సకర్శ చే యజమానునకు(, బేషకము, అన్నరూపమునై , స్తుతిం 
బడినదానవ్రుక మ్బు (పరిధథియాగార్డ మెనమేడి క జ్ర) 


పంఛానతు ౨. 
అపా 


| | | | | క్‌ 
దశ్నీణో యజమానస్య పరిథిరిడ ఈడితో మి తావరుణొ త్యో త్రరతః పరిభ కాకీ 


| | 
(ధువేణ ధర్మణా యజమానస్య _పరిధిరిడ ఈడితః ౧ సూర్వస్వా పుర 





౧ (ఓ ముభ్యమపరిథి !) సూర్యుండునిన్ను ముందుగా (బతిహింసనుం డి6 
రశ్నీంచుంగాక! (ఈ ౧వ వాక్యమునక రము వెనుకటి భాగము నకుం బూర్వవాకస్టివ : 
(వాయంబడినది.) ౨ పండితుండవగు నో యన్నీ |! సమృర్థికొఅకు హేమా +. 


కలవాండన్చను, (పకాళవన్నుండవును, గొప్ప వా(డవునగునిన్ను స (హ్‌ 
జా జై. 






(అగి. శు ౧. - కృష్ణయజు క్వేదము, అను ౧౨. పం ౧] ౨౫ 


లింపంజేయుచున్నాము, (పరిధిజయజ్ఞార్హ మెన మేడిఇెట్టుయొకం కాష్ట్రమునకు వేరు.) 
5: (బదర్భలారా ! మారు): సరత నమునరకు నియామకు లెయుండుండు. ర (ఓ 
(ప సరమా! నిన) వసున్రలయొక్క. యు, రుద్రులయొక్కయు, నాదిత్యులయొక్కథం-య. 
స్థానమునందుండుము. ౫ (ఓ [స సరమా | నీవ్ర్ర జుహుువ్రుస్ర్రభాసపము, ఉపభ్ళాతును, 
ధ్రువ స్వరూపమునగుచున్నావు. _పియమైన “ఘృతాచిియను వేకుతో (బియ 
మగు స్థానమునందుండుము, (జుహువ్హు ఉపభ్ళతు, ధృవ, ఈ మూడును హోమము 
చేయు సాధనములు) ౬ ఈ (నుక సువములు (హోమము చేయు సాధనములు) పుణ్య 
లోకమునందున్నవి. ఓ విషమూన్తీ! ఆసుక్‌ సువములనుం_ 'బాలించుము., యై 
మును రశ్నీంపుము. యజమానుని రక్షింపుము. యజ్ఞాగు డ నెన నమ్న రశ్నీంపుము. 


వకాదగశానువాక ము సమా సము, 


అనువాకము ౧౨, 
రి భువనమని విప్రథస్వాగ్నో యప్టరిదంనమః షొ జహ్వేహ్యూగ్ని స్వాహ్వయఃి 
చెవయజ్యాయా ఉపభృచేహీ దేవస్వాసవి తాహ్వయతి దేవయజ్యాయా 
౩ అగ్నా విష్ణ్టూమావామవ [కమిషుం విజిహోథాం మామాసం తొ _పంలోకం 
మేలోకళ్ళతౌకృణుతం a] విష్ణోణస్థానమనీ ea తలన్షో 9 అకృణోద్వి ర్యాణి సూ 
రభ్య్యోద్ధ్వో అధ్వరో వివిస్పృకమ్మప్యాతో యజ్ఞోయజ్ఞ ప తేంద్ద)వాన్న్వాప 
౬ బృవాద్భాః ౭ పాహిమా2్నో దుశ్చరితాదామా నుచరి రేభజ ౮ మఖస్య 


| | శ 
శిరోzసీ సంజ్వోతిపాజ్యో లిరజామ్‌క 


౨౬. [అ ౧ (ప ౧. ఆ౦[ధపదములు. అను ౧౩. పం ౧_|_ 









౧ (యాగమునుబూ ర్రిసేయు) నో యనగ్నీ ! (నీవు) భునన (సర్వమునకాధార. 
మగుచున్నాను. కావున విశాలవముగుము. ఏకారకీయంజలికాప నమస్కా-రము. > 
జుహూువా |! రమ్ము. అగ్నిహో తుండు సిన్ను చేవయాగముకొరకు( బిలుచుదున్నా(డ్య. 
ఓ యుపభ్ళత్తూ ! రమ్ము. (పకాళకు(డు, (పేరకుండునగు సూర్యుండు నిన్ను దె. 
యాగముకొరకుం బిలచు చున్నాడు. (జాహూ, ఉపభ్ళత్‌ = ఈ౭౧డును సళోమసాధక్ష. 
వస్తువులు.) ౩ ఓ యగ్నావిమ్షు దేవతలారా ! (ఆఘార -ఘఖారామముకొరకు మో. 
మధ్య నడచుచున్నవాండనెనను చేను పాదముచె) మిమ్మునత్మికమించను. నడ 
కవకాళమిచ్చుటకు నాెడముగానుండుడు, నన్నుంగూర్చి సం తాపమును! ౧జేయకుండ్యు[. 
స్టానమునకు[గారణమ్ములె తెనమిోారు నాకు (వెళ్ళుటకై) స్టా సానమునుంజేయు(డు. ఈ (జః 
భూ|పదేశమా | నీవ) యజ జ్ఞ పురుషునకు స్థానమగుచున్నావు. ౫% ఈ శేకయాగన్థ 
బలమువలన నిం|దు(డు (రామసవధకాప) ;' విర్యములంకేనె న _నెరులిదిక్కు- నార 
భించి పొడ వెనదియు హంస (విచ్చేదము) చేవిదియు, నీశాన (చే వ) దికుంక 
స్ప బ్రశీంచి కుటింముకానిడియు, ని్యదుండు చేవతగాగలదియునగు..యజ త్‌. . 
యజమానుని యాఘారము దేవతకొరకివ్వుంబడినది. (ఆఘార ము= ఒకానొక యాజి. 
హోమము నకుం బేరు.) ౬ (ఈ యాఘారముచే జాలామాపమేవిధముగా) వావ్వ్‌, 
చున్నదో ! (ఆవిధముగా నీయగ్ని) (పకాళశించుచున్నది. ౭ ఓ యగ్నీ ! దుష్టమగ్ని న 
నాచరణము (అసత్యము) నుండి నన్నురవ్షీంచుము. మంచియా చరణము (సత్య వ 
నందు నన్ను గా వించుము. ౮ (ఓ మిగిలిన యాఘారమా ' నివు) యజ్ఞము 
నుత్తేమాంగమ (శిరస్సు) గుచున్నావు (కావున నీరూపమైన జ్యోతిస్సుత్‌ (శక్తో 
పత్రయందలి యాజ్యరూప) జ్యోతిస్సుక లిసికానుం గాక. 













ఇట్లు ద్యాాదశానువాక ము సమా ప పము. 


 ఇనాణాాుబల ణా ల. 


అనువాకము ౧౩. 
| | / ॥ 
౧ వాజస్యమూ _పసవేనోదా భేణోద్యగళీత్‌ | అథాసపత్నాగ్‌ం. ఇన్గో 


| 


JO కర రకం ఆకు త్రాగు ౧.] ౨8 


అభ సపత్నా నిన్హాగ్నీమే విషూచీనాన్వ్వస్య తామ్‌ 9 వసుభ విస్సా రుచే 
భ్యసాష22ది త్యేభ్యస్వా2 3 కృగ్‌౦ ర్రహీణావియ న్గువయః | (పజాం యోనిం 
మానిర్శ తు ర మాప్యాయన్తామాప కీవధఆోా వలం పృహతయః 
స్థదివమ! 


౧ అన్నమును జుహూువు నూర్జ్వముగా (గహించుటవలన _ నిచ్చటనుండి 
యిందుండు నన్ను నూర్వముగా (గహించెను. వీమ్మాట ఉపభృాత్తునుర్నగిందుగా 
(గహంచుటచే నాశ త్రువులను నికృష్టులనుగా. జేసెను. పర[బహ్మయు, 'దేవతలును 
నాయుక్కేర్షను శత్రువుల నికృష్టతను (న్య్యూనతను) వృద్ధినొందిచిరి. పిమ్మట 
నించాగ్నులు నాళ్యత్రువులను వంకరనడకగలవారినిగా ఏచేముగాం (బవ ర్రింపం జేసిరి. 
౨ (ఓమధ్యమపరిథీ ఏ) నిమ్న వసువులకాణకు (జాహువుతోొం గలుపుచున్నాను. 
(ఓ దశ్నీణపరిథి స నిన్ను రు దులకొఅకుం (జుహువుతోల) గలుచుపుచున్నాను. 
(ఓీయు త్తరపరిథీ 1) నిన్ను ఆదిత్యునికొణుకు (జుాహువుతోం) గలుపుచున్నాను. 
9 పతులు నేతితో. గలినీకానిన (పస్రర్యాగమును నాకుచున్నవై వేర్వేటు మార్షము 
లనుం గూర్చి వెళ్తుగాక. wn తే సంతానమును-( దానికారణ మైన). యోనిని 
నళింపంజేయును. 6 ఆద్యారూపములై నయుదక ములు (ప స్తరమూలరూపములగునో సధు 
లనుం దడుపునుగాక. (ప్ర స్తరావయవములగు నోదర్శావయవములారా ! మార్చు 
వాయున్రయొక్క. బంధువులె యుండుడు, (ఓీప స్తరమా! స్‌వ్ర్రు స్వర్గ్షమునుంగూర్చి 
నెళ్ళుము. పిమ్మట మాకు వర్షమును. బంపుము. (పి స్తరమూదర్భలత్‌ గటినకట్ట.) 


mm వ 


పంచాశతు ౨ 
| | | | 
గచ్చ తతొనోవృప్టి మేరయ ౧ ఆయుప్పాా అగ్నే 2స్యాయున్న పాహిచషుప్వొ 


అగ్నే 2సిచము క్ట పాహి ౨ (భువా౭సి వై యంపరిధిం సలా అగ్నీ చేవ 


రా [అ౧వ ౧. ఆ౦[ధ వేదములు, అమా స] 


Hues | | .] న | 
a పణిభికియమాణ? | తంతవతమను జొవంభరామి నేదేవత్వ దపచేశతయా 


| | | 
తీయ్వుస్వ పాథ ఆపసమితగ్‌ ౦ ఈ సగ్‌ ౦ సావభాగాః సైపాబ్బ వా క ధ్ర స్తశేషా 
రి ష్‌ _ ల వ్‌ od న మాపటి 


మా 


నాయాయుస్సును రన్నీంచుము. ఏ యన్నీ ! నీవు చశుస్సును రశ్నీ ంచువాడవగప' 
వున్నావు (కావున) నాదృవిని రక్షించుము. ౨ (ఓ వేది! నీవ్ర) స్థరమయినదాన 
ఎగుచున్నావు. ౩ ఓ యగ్నబేవా ! స్మోతేములచేం బొందల బకుచున్న (నీవు) వ, 
మధ్యమపరిధిని పక్సిమభాగమునందు స్వయముగా స్రైపీంచినవాడవగుచుంటివో ! 
(ప్రియమైన యా మధ్యమపరిధిని నీకనుకాలమగుటచే (నీయందు) ఉంచుచున్నా.ను. 
ఈనుధ్యమ పరిధి నీనుండిపోయిన మనస్సుకలది కానేరదు. ఓ దశ్నీణో తేరపరిథులారా కే 
య జ్రముమయొక్క_ (ఫలరూపమైన) యన్నమునుంబొందుడు. ౪ క విశ్వే దేవతలారా ! 
"ప్పవారున్ను అందరి చెంబటూజింపబడువారున్సు, (పస్తరము వీడికిలియందుకలవారు 
నమోరు సం్యసావమే (జుహూపభ్ళతులచే నుంచబడిన యాజ్య శేషము) భాగము 
వార లెయుండుడు. ఈ (మాచే జేయబడిన) సో తమునుజూచి (మంచిదని) తలచిన 1 
వారె యో మూకుడు కూర్చొని సంతుష్టులుకండు, 


౧ఓ యన్నీ ! (నీవ) ఆయుస్సును బాలించువాండవగుచు న్నా వు (కావున) 


SBMS EH enn, తలా” = 







పంచాళశతు 3౩ 

ఇ | | ట్‌ 
"దేవాఇమాాం న ప విశే 5 ఆసదాగ్షి వ 
స్ట ర్త ల) ఎగలిగె_న్ల ఆసద్యాస్మిన్‌ a మాదయధ్య , 


| | 
౧ మగ్న ర్యామ పన్న గృవాస్య సదసి సాదయామి సుమ్నాయ సుమి నీ 


| | / 
నుమ్నే మాధ త్రం ధురిధుక్య్యా పాత ౨ మగ్నే2దస్టాయో2 లీతతనో పాహి 





“౧ ప్ర ౧. కృష్ణయజుచ్వేదము. అను ౧౩. పం క] ౨౯ 


| | | 
మా 2ద్వ్యుదివః పాహి (పసి తే పాహి దురిప్టె సాహి దురద్శన్వై పాహి 


| | | | 
దుశ్చరితా దవిషంనః వితుంకృణు సువదాయాసనిగ్‌ ౦ స్వాహా 9 చేవాగా 


| | | | 
తువిదో గాతుంవిత్వా గాతుమిత మనసస్పత ఇమం నోదేవ దేవేషు యజ్ఞ గ్‌ ౦ 
| | 
స్వాహా ఇది స్వాహా వా లేధాః॥ 


౧ (ఒజుాహూపభ్ళత్తులారా ! మిమ్ము) నష్పముకాని గృహహాముకల (పథి 
ఏభిమానియగు) నగ్నియొక్క (శకట రూపు స్థానమునందు (యజమానుని) సుఖము 
"అకు స్థావించుచున్నాను. (ఓసుఖవ'న్హములైన జహూపభృత్తులారా !) సుఖము 
౨దు నన్ను స్థాపించుడు. తూ భగము వహించునట్ట యయూదంపతులను రశ్నీంచుడు. 
- హింసీంపంబడని జీవనము కలవాండన్రను వేడిశరీరము కలవాండవ్రనగు,నోయ న్నీ ! 
ప్పుడు నన్ను స్వర్లమునుండి (బేవతలు నాకపరాధ మొనరించకుండునట్లుగా) 
శ్రీంచుము. _ గొప్పదియగు బంధనమునుండి (ఫలవిఘ్నుమునుండి) రక్షించుము, 
క్రీయముకాని యనుష్టానమునుండి రక్షించుము. (యాగాధికార. విరోధియగు, 
ప్టవస్తు భేజనమునుండి రక్షించుము. నిషేధించబడిన యాచరణమునుండి 
న్రీంచుము. మాయన్నము నమృుతముగాం జేయుము. సుఖముగా గూర్చొనుట 
మి _త్తేమైస్థానమునుం జేయుము. 9 మార్లముం బెలినిన యోచేవతలారా ! 
పూర్వము) వమౌాక్షమునొంది (వచ్చితిరో ! మణల) నామార్షమునంబాండు. మనన్సు 
కుం బ)భువగు నోటేవా (మాచేం జెప్పంబడిన) దేవతలయంది మా యజము 
ఎ౦ంచుము (ఈ యాజ్యము) హుతమగుంగాక. సర్వకి]ియా పీవ_ర్తకుడగు వాయువు 
'0దు కము నుంచుము. ఈ యాజ్యము హుతమగు(గాక. 


(తయోదశానువాకము సమాప్తము, 


3౦ [అ ౧. ర ౧. ఆ౦[ధ వేదములు. అను రర. పం ౧ 


అనువాకము ౧౮. 


| | | ol 
౧ ఉభావా మినా?గ్నీ అఆహువధ్యా ఉభారాధసః సహామాదయలథై 
వ థి oe అ 
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| | | | 
ఉభాదాకారా విపాగ్‌0 రయాణా ముఖఫ"వాజస్య సాతయీ హూువేవామ్‌ క 










| | / | | 
౨9 న్‌ ప. రే్‌రావాం విజామాతురుత ల 





' సోమముతో సమానమైన ల కే (మో నం. నూతనవైడీ న 
సనోహయు క్షమైన చితేవృత్తుల ) సముదాయమును  సంపాడించుచున్నాగ్డి 
3 టయిస్దాాగ్నలారా ! "(ప్రజలకు క్షోభను. చేయువారును దొంగతనము 
సమర్దులునగు దాసజనులు గల తొంబది ప ముల నొ శేపఠ్యాయవె మ 
(ప (పిపో్రు కర్మచే నశింపంజేయుడు. (ప హారము =బెబ్బ), ర వృ తాసురునిం 2 జంక 
, యాయిన్దాగ్నులారా ! దోషరహిత్వమును నూతీనములై న యున్నవి శేసముల్ల 
_ బుట్టుకకలదియునగు. స్తోత్రమును సేవించుడు. (రోవగర్యాదులు' లేకుండుట 
సుఖముగా హూామముచేయుటకు సమరలగం మిమ్ము లనిద్దణని ఏకా అమునలే 
స బిలచుచున్నానో ! ఆ హేతువువలన న స. వెంటనే యొస సగండు 








[అ ౧. ప ౧. క షయ జు ర్నేదము. అను ౧ర. పం ౨. | 5 
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సచ్చురుధశ్చన్దా /౧/ధియం ధియగ్‌ం సీవథాతి (పపూపా 3 త్నేతస్య పర్‌ 


నావయగ్‌ ౦ పా తేనేవజయామసీ | గామశ్యం పోష యిన్య్వాసనః। 
౧ మంచిమార్షమునకు. (బభువగు నో సూర్యుండా ! మమేనిన్ను అన్నవ_న్త 
' మయిన క ర్శకాణకుం గలుపుచున్నాము ౨ (ఫల "కావముముబె _బేరణ చేయబడిన 
(నేను  ఆయామార్షమునకం( చబాలకుడగు  (పూహయను నామా న్వరముక ల 
సూర్యుని (స్టోత్రమయిన) వాక్కు-చేం బొందినవాడనగుచున్నాను. (ఆసూర్వ్యుండు) 
మా శె కోకమునుబోగొట్టనవియు, జం్యద్రునివల సంతోవసాధనమెన య్మగ భోగ 
ములు కలవీియునగు నొపభధులనిచ్చు(గాక. (వటయు) గొప్పదియగు [పన 
ఉక్క్యప్టముగా సాథించగాక, 3 పీతమగు ప్వుతాదికిముచెతనువ లె శ తసాామి 
శేశను, గోవను, అశ్వమును, _ పోషీంచునన్నమును మెమంతటను జయించు 
చున్నాము. అవ్నేళస్వామి యిటువంటి గవాశ్వ్త్రాదుల విషయమై నన్ను సుఖ పెట్ట: 


గారే, 


పు అనోమాాశ నానా నాకనిన్నాన్తివి 


పంచాశత్తు 3 
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ధుక్షష | ఎధుశ్చుతం ఖృతమివ సుపూతీమృతస్యనః పతయోమృడయను 
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నామపపర్థ మగ న్మయచ్చక్న వామతేదను! పవోఢుమ్‌! అగ్ని ర్విద్వా న్నయజారీ& 


వహ బు 


ఖా 


(పభువులు మమ్ము సుఖ పెట్టుదురుగాక! ౨ ల్చ్సీ యన్నీ ! (సీవు దర్శపూర్త మూసే 
ఫలమాప) ధనముకొజకు మము శ్ర దోమరహితమైన మౌార్షముడ్వారా నడిపించున 
ఓ దేవ! (నీవు సమ _సమార్షములనుం. చెలిసికొనుచున్నాను. కుటిలమయిన తే 
దారినినడచుటయను పాపమును మానుండి పోగొట్లుము. నీకునొప్పదగు నమస్కా 
వాక్కును బల్కుదుము. 3 ఏకర్మననుష్టించుటకొజకు (మేము) సమర్థులమ ప 
చున్నా మో యాకర్శననువ్మించుటనకై. దేవతామార్షము (గూర్చి వచ్చినారము. అగ 
విద్వాంసుండు. ఆయగ్నియీ (మాకొజకు) యాగము చేయగలడు. ఆయన్ని? 
(దెవతేల) నాహస్టనించువాడు. ఆయగ్నియ (అతిపన్నమ్ములెన) య ఫ్రైములను, 
వులన్కు చేయగలడు, (ఆతిపన్నము= కాలమందుంజేయబడ్డక్ష తప్పినవి. ) 


షూ టాుాానాాన 
వి 


నేదువళోతా సోఅధ్వరా న్స బుతూన్‌ కల్పయాతీ | ౧.యచ్వాహీపః. 
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3 అబ నవ్యో అస్మా న్వ్‌ స్త్రి రతి ప విశ్వా | పూశ్చ్‌ 
| 

పృథ్వీ బహూులాన ఉరీ(భ వాతో కాయ తన యాయ శంయోాః | 3 తమో 
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పూ, వీ య 
_వతపా వ దెవ అమ్ష్యైప్వా | త్వంయజ్ఞో ప్వడ్యః | ర యదొో్వోవ, 0 
| | 1 ly 5 
(పమినామ (నతాని విదుపాం దేవా ఆవిదుష్టరాసః | అగ్నిష్ట ద్విశ్వమా 


| | | 
పృణాలి విదాషస్నేఖి గౌవాగ్‌ 0 బుతుభిః కల్పయాతి॥ 


౧ వ పాయణీయ హవిస్సుకలదో, యా హవిస్సు జన్నికొజబుకు గొప్పందగు 
గాక, ఓ సూర్వుండా ! గోవువలె (ఫలమునిచ్చి) నన్ను ఆదరించుము. నీ యను 
హమువలన ధనము, ఆన్నములు, అధికముగా గలుగుచున్నవి. ౨ ఓ యన్నీ! 
(కొత్తవాండవగు నీవ్ర మమ్ములను ళా స్త్రీయానుష్టానములచే ననేక (అతిపాదరూప) 
పాపముల నతి కమిం పం జేసి (ఫలపర్య నము లెన కర్మల) యొడ్డునుంబొందిం దము, 
(మటీయు మానివాసముకొొణకు) పట్టణము విశాలమణగుంగాక్‌. (సస్యసంప లై కె) 
భూమి వి స్తీ ర్ణమగుగాక, (వుణీయు నీవు) మాకుమారునకును, కూతుగునకును 
సుఖమునిచ్చువాడవుకమ్ము. (అతిపాదదోషము=తప్పుదారినిగర చేయుట) ౩ ఓయర్నీ! 
నీవువచ్చి మనుష్యులయందు (నతమునుబాలించువాడవగుచున్నావ్రు నీవు యజ్ఞము 
లండంతటను స్తుతింపంబడిన వాండవగుచున్నా వు. ఈర ఓ దేవతలారా! పండితు లెన 
మోవతముల (మా చేననువ్యీంచం దగినవి నత్యంతము విద్వాంసులముకాని మేము 
నాశనముశేయుచున్నామనుట యిదికలదో ! దానినంతటను విడ్వాంసుండగు నగ్ని 
సపూరించుః గాక! ఏబుతువిే ₹షములచే దేవతలను హావిసును భుజించుట క కె (అగ్ని) 
బం న్నాండో! అకాలములచే (వతమును. ms 


కట్లు (పథమా ప్టకమునం (బ్రభథవపపాఠకము సమాప్తము. 
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ఆపడినన్ను జీవే దీరా యుత్వాయ వర్చస ౨ ఓవ (కాయ్సా్టనగ్‌ 1 
| _ 
స్వధి తేమైనగ్‌ం హిగ్‌ం నీనే వ్యశూశేతానిపవవే ౩ స్వస్తు త్రరాణ్యశీ యాః 
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ర 22వ అస్మాన్మాతరః శున్లన్తు న్ఫు తేననో ఘృలేపువః అ వశ్పముక్ష 
శ్రవవాన్లురి (పస కష్ట పట్ల భ్య శ్ళుచిరా పూతవీమి a సోమీస్యతనూర్య " 

| త్‌ 

తను వంమే పాహీ ౭ మహీ ను ఆ దర్చొ భా తను సి వర్చః॥ వే 

౯ జీననముకొజకు, దిర్ధాయునుకొజుకు, (బహ్మావర్చస్సుకొఆకు, నుదకముణ 
ఎనుం దడ పఫుంగాక! త మ ఈయజనూనుని రశ్షీంచుము. ఓక శ్రీ 
గానుని పొంనించకము. టెవతీలలోం (బసిడ్లమ'గా వినబడుచున్న శను శ 

ఎను శరము చేయుచున్నాను . 5 విఘ్నము లేకుండగా. దరువాయి కర్మలను 

దును ౪ నిట బవి(త్రముశయు వేహఘూదులు (సవించుచున్న యుదకము] - 
యజమానులను జవ్‌[ తము ₹యు(గాక. తల్లులగు నీయుదక ములు మా నుగ 
వస్త పాపమును. బోనొట్టుంగాక.. (స్నానాచమనము లచే లోపలను, ఇెలుపలన్యు 
రిళుద్దుండ నగచు నుదక్‌ములనుండి లేచివచ్చుచున్నాను. ౬ (ఓవశ్రమా సే 
మనుయెక్క శరీరయగ చున్నావు. నాశరీ[మును రశ్నీంచము. ౭ [ఓనవనీర మాక 
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చ్రు) ఆవుపాల (వలన, బ్వుల్ల నదాన) పగుచ న్నాథ. వర్చస్సును ధరించిన. దానవ 1 
చున్నావు. (కావున నాయందు .(ఒవ్మావర్చసు స్ఫూను(చము, (నవ వనీళము= మ... 
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అలకా. wy  ఉంాంంతాతాకిదతు. 
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మయి దేహి ౧ వృ(తస్య కనీఫీకా2సి చమేు ప్పాఅసి చతుర పాహి 
9 చిత్సతీస్వాపునాతు వాక్చతి న్వ్వాపునాతు జేవస్వా సవితాపునా క్వచ్చిచేణ 
పవి(కేణ వసోస్ఫూర్యస్య రగ్శిభి ౩ స్తస్వుతే బప్మితప లే పన్నిక్రేణ యై కం 
పునే తచ్చకేయ లో మావో 'దేవాస ఈమహే సత్వధరా టో జ్‌ 
యద్యో దేవాసఆగుశే యజ యాసో కందా మహ ౫ ఇన్హాో్న ద్యావా 


| 
పృథివీ ఆపటఓపుధీ ౬ స్వందికూణా మధి పతిరసీహా మాస _న్హం పాహి! 


౧ (ఓకాటుకా ! నీవు) వృౌసురుని (కంటియొక్క) నల్ల గ్రుడ్డువగుచున్నావు. 


; న్నేత్రమును. చాలించుదానవగుచున్నావు. (కావున నాదృష్టిని రకీం చుమ్మా 
గం జ్ఞానములకుం. (బ్రభువగు మనస్సు, _భిద్రములులేని దర్శపవిత్రముచే నిన్ను 
: బవ్మితము చేయుగాక, వాక్కులకు రాణేయగు సరస్వతి, ఛి దములులేని దర్భ 
 పపిత్రముచే, నిన్ను. బపి తము చేయుగాక. సర్వా _న్లర్యామియు, (బేరకుండునగు పరే 
| మేశ్షరుండు ఛి దరహిత దర్భపవి(త్రము చేతను, జగన్నివాస హేతువగు సూర్యుని 
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' యొక్క కిరణయాపములె న దర్భల చే; నిన్ను. బవ్మితోము చేయుగాక. 3 అదిత్యరూవ 
మైన యచ్చిద పవితేమునకుం (బభువగు నోయ నర్యామా!, నీపపతముచే వే 
, యగ్నిష్టోమ కర్మకొలుకు నాత్త శ్రను శోధించుచుంటినో ! ఆయన్ని హోమము (చేయు 
| టకు) గను కాంగలను, ఈర ఓచేవతలారా ! వరం నీయాగము 
; నందు (మేము అనుష్టానపరులమై వచ్చుచున్నారము. ల మునకు సంబంధించిన 
. యోచేవతలారా ! వ హేతువునలనం గర్భల పా)రంభమునందు మిమ్ము నావ్ళ 

' నిచుదుమో | (ఆహేతువువలన మేమిచ్చటకు నచ్చుచున్నాము.) ౫ (ఓయాహవనీ 


(కావున) నీసమాపమునందున్న నన్ను రశ్న్షీంచుము. 


౫౬ [అ ౧ (ప ౨. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౨ పు ౧.] 


యాన్నీ ,/. నీను వీక్షూయూపముఎగు నియమముకుం చాలకుయ వగుచున్నావు, 


ప?థ మానువాకము సమా పము. 


i 0- 


అనువాకము, ౨. 


| 
౧ ఆకూ తై (పయుజే2గ్నయే సాహో మేధామె మనే నే2గ్నయే స్వాహా 


రా 


దీక్షై యై తపసే౭గ్నయే స్వాహా సరస్వత్యై పూప్తే2న్నయే స్వాహా27పో శే 


'దేఏర్చృహతీ ర్విళ్వశంభువో ద్యావా సృధివీ ఉర్వన్త న్తరిక్షం బృహస్పతిర్నో 
హవిషా నృధథాతు స్వాహో ౨ విశ్వే దేవస్య నతుర్మరో వృణతేసఖ్యం' 
వశ్వేరాయ కు ధ్యసి ద్యుమ్నం వృణీత పుషన్షసే స్వాహ 3 ర్యాామయోః 


సేవా మూాకఠ శే చేమాః। 


౧ ఆకూరి (యజ్ఞ ము చేయుదునన్సు మొనసీక సంకల్పము) సిద్ధరచుట క్రై (నిర 
ఇష్నముగాం (ేణశేయు) నగ్నికొలుకీ హవిస్సు హాుతమగుంగాక . ధారణాశ వ. 


గ) మనో2భిమాని చేవతేయగు నగ్నికొఅకీ హవిసు హుతమగుంగాక, వ్రతనియ ! 

మున (నాశరీర తపో2భిమాని చేవతయగు నగ్నికొఆకీ వావిస్సు పాంత్రమగు. స 
గాక, 'మర్యతోవ్చారణళ క్ర కికై వాగిం్యదియ పోవుకు(డగు నన్నికొఅకీ వాబ్షిస్సు హుత = 
రుగుంగాక, 'ఓయుదకములాోరొ ! మూాహావిస్సు చే వృద్ధినొందుడు. ద్యావాభూములు షా 
వృద్ధి షినిబొంధ్లునుంగాక్‌, క _స్టీర్రమగు నాకాశొము వ బొందునుగాకి, బవ... 
స్వ'త్తీయు వృద్ధిని బ్యొందునుగాక, ౨ మర్గణకీలుండగు యృజమానుండు, (ప్రపంచ: 





( 


చాన - 


అడి ప ౨ కృష్ణయజు చ్వేదము. అను ౨. పం ౨.] 32 


స్వరూపుండు జగన్నిర్వాహాకుండు నగు చేనుని యన్న్ముగవామునుం గోరవలయును 
ఓ[పపంచ స్వరూపుండా ! ధనమునకు. బభువగుచున్నా వు. కరు. వంక బోమించు 
టకై ధనమును యాచించుచున్నాను. (అని బేవుని సఖ్యమునుః గోరవలయును. ) 

3 (శుక్ల. కృష్ణ రేఖలారా ! మీరు) బుక్సామములకు సంబంధించిన చి తీరువులగు 
చున్నారు. అటువంటి మిమ్ముల నిద్దజినిం దాకుచున్నాను. ఉత్తమ బుక్కు-తోః 
గూడుకొనిన అ న 'కర్గ్ణుసమా ్రిపర్య న్తము (మీరు) రశీ చుండు 


పంచాశత్తు ౨. 
[ | 
పాతమా౭స్య యజ్ఞ స్యోదృచ ౧ ఇవమాంధియగ్‌ ౦ విక్షమాణస్య చేవ క్రతుం 
| | | | [ 
దశుంవరుణ సగంగిశాధి యయా7తి విశ్వాదురితొాత రేవు సుతర్మాణమధి 
| | | | 
న్‌ 9 
నావగ్‌ ౦ గ RES 2 ఏరా సూ (న? ఊర్షంమేయచ్చు GES 
| | | | i 
లె 9 

మామా హగ్‌ ౦౧కు కల్నసి క జమానస్య శర్మమే యచ్చ నతు 

| | 

(తాణాం మా౭2తీకాశా త్పాహీ 3 నస్య 'యానిర సి! 

౧ ఓ వరుణదేవా! ఈ యన్నిప్తోమవివయక జ్ఞానమును సంపాదించుచున్న 
యజమానునిసంబంధియు, సమృద్దమైనదియు, నగు నగ్ని ప్లోమయాగమును బాగా 
నుపచేశించి' పూ ర్తి జేయుము. (మేముకూడా పూ ర్తియగుటకు) సమ స్తమైన పహ 
రూపపాపములనే" నావ ' (పడవు చే దాటుదుమో! ee సతర్‌ 
మగు కృష్ణాజనరూపమైన యావడవచెకు,-చున్నాము. ౨ (ఓ. మొలనూలా.!) 
నీవు అంగిరసమహార్షి సంబంధమగు నన్నరూపము, కంబలమువత మె గనిదానన్సై, 


నగుచున్నావు, (కావున) అన్న ఠనమునాకీమ్ము. నన్నురశీంచుము. (బంధనమాచే 
చాధారూపమైన) హింసనువేయకుము. (ఓ వ్యస్ర్రమా! నీవు) విమ్ణమూ రికీ 


వ్వా 


“అ హల ఆంధ రె దము లు: అను =. పం ౩.] ౩౯. 


సుఖమునిచ్చిన డాన్నవెతివి, యజమానునకు సుఖము నిమ్ము. నాకుహాడ సుఖము. 
నిమ్ము. (ఒ వ్యస్త్రుమా !) నన్ను నక్షత పకాశమునుండి రశ్నీంచుము. 3 (ఓ కృష్ణ ' 
విపూణమా ! నీవు ఇం దుకికి: గారణమగుచున్నావు. నన్ను హింసీంచకుము. (కృష్ణ 
ఏపాణము= లేడి కాము జ) 


పంచాశత్రు 3. 
| | | { 
మామాహిగ్‌ సీ ౧ కృమ్యై త్వాసుసస్యాయై = నుఫిప్పలాభ్యస్వావ ధీభ్య 


శే 

| _ | | 

PE x Fs 5 ( “ ( 
కన్ఫూప దేవో నస్పతిరూ 5S మాపాస్యోోదృచః రో స్వాహాయజ్ఞం 
: కః 

| క. 
సు ద్యానాపృధివిభ్యాగ్‌ 0 నం రితూ త ్వహో శ 


| 
నాకా! 


౧ (ఓ లోపమా !) యోగ్యమగు స స్యముతోంగూడుకొనిన కృవీ.కాఅకు 
నిన్ను వేదినుండీ పెళగంచునున్నాను (లోప్ప=మట్రగడ్డు ౨ ఓ శికస్సా ! యోగ్య 
మయిన ఫలముతో-బాడుకొనిన యాపభులకొజకు నిన్ను. (గోకుచున్నాను) 
క ఓ 'యదుంబరవండమా ! నీవు ఎసెననున్నదాన్నవె సమాప్తి పర్య స్తము 
నన్నుర్నీ ంచుము (san t= జా వనస్పతివలనయిటిన యాదుం బరదండరూపమైన 
దేవుడని తా.) 5 మనస్సుచే యజ జ్ఞమునుబొందుచున్నాను. _చ్యావాభూములంద్లు 
య జైమున్నది. గొప్పదియగు నాకాశళశమునందు యజ్ఞమున్నది. వాయువుర్వ్మొక్క- 
తన గహక ((బత్యుశతముగా) యజ్ఞము నారంబించుచున్నాను. (ఇచ్చట 
సా్ఫ్యహాయను యవ్యయమునకు (బాహ్మాణము ననుసరించి (వ్రిభ్ధార్థముకం చ భీన్నా. 
oe చెప్పబడినది.) 


ద్వితీయానువాకము సమా పము. 


[అ ౧. (ప ౨. కృష్ణయజు ర్వేద ము. అను ౩ పం ౧.] 39౯ 


అనువాకము ౨. 


| జక | | 
దె ఏంధియం మనామ వా సుమృ డీకామభిష్ట్యయి వర్చొధాం చ. న్రాహ 


| | { 
సగం సుపారానో అసద్వ నే | ౨ యుదేవా టే హో మనో యుజః సుదత్తూ 


అజకోకటూ. — —_ అనన 


| | | ] 
దత విీతార స్తేనః పాను తేనోzవన్తు లేభ్యోనమ స్తేభ్యః స్వాహా ౩ గ్నేత్వగ్‌ం 


| | | గ 
సుజూగ్భహి వయగ్‌ం సుమనికీవాహీ నోపాయన౫ స్వ సయె (పబుభేనః 
| | | 
అ మ 9౨ 
పునర్తదః ర త్వమగ్నో (వతపా అసి చేవ అమ ్ష్యైప్వా త్వమ్‌! 


౧ అభిష్టా ర్లసిద్ధి కొాబుకు, చేవ తావివయక మైన టియు, సుఖమునకుం గారణ 
 మైనట్టియు, అకుడ మున నిర్వహించునటి బుస్టిని (మేము) సంపాదించుచున్నాముః 
వ (ఆయీాబుద్ది) పూర్తిగా. దుదచూచినదయి మాస్వాధీనమునందుండుంగ- క. ౨ (చక్షు 
ల నాది (పాణాభిమానులగు) నే చదేవతలుకలరో ! (పుట్టుక సమయమున) నస్సుతోఈ 
"గూడ. బుట్టినట్టియు _(వ్యవహారకాలమున) వానస్సుతోం  గూడుకొనినట్టియుి 
(స్వపవిషయములందు) నేర్పరులై నట్రయుం) (బజాపతి యుత్పాదకుండు గాంగల యా 
"దేవతలు పయః పానరూప (పాలు తాగుట) (నతము ననుష్టైంచు మమ్మురశ్నీంచుదురు 
గాక. వారికొజకు నమస్కారము. వారికై స్వాహాకారము. 3 ఓయన్నీ నీవు బాగుగ . 
మేల్కొానుము. మేము భయము లేనివారమై నిదురంబోవుదుము. మాకు నాశనము 
లేకుండుటకున్కు మేము మేలా ంచుటకొలుకును సామర్థ్ధ్యమునిమ్ము. ర ఓయన్నీ! నీవు 
వచ్చి మనుజులయందు [వతీమునుం చాలించు దెవ్రండవగుచున్నావు. యజ్ఞ్ఞములం 
దంతటను నీన్ర సో తముచేయంబడువాండ వగుచున్నావు. 





కా. 


పంచాశతు 2, 
కీడే ౧వ శ్వేజేవా = Fe) వృత న్ఫూమా సన్యా సోమో 


శాధసా దేవ సవితా వసోర ర్వసు చావా శాగ్వే యతోమా2? భూయో 


స 


9 [అ౧ ప ౨. ఆ౦[(ధ వేదములు. అను 3. పం 3]. 
వ. 
భర మాపష్పణ న్పూర్వ్యా వరాధి మా౭వహ మాయుసొ య. మసి మమ 


| | | fs 
ఇ భోగాయ భవ వ(స్రుమిసి మమ భోగాయ భవో(సా?zనీ మమ భోగాయ | 


: 


$ 


| | 
భవవాయోzనసి మమ భోగాయ భవ! - . 

Be =e | 
౧ అంతటను (పాిక్షించుటకొజకు) సమ స్త 'చేవతలు నన్నావరించి యుందురు | 
గాక, పోషకుండగు చేవుడివ్షందగిన హిరణ్య దవ్యముతో: గూడ. (నచ్చుంగాకు) 
సోమదేవత సాధకమగు వ్యస్త్రముతో(గూడ వచ్చుంగాక. గవాదికమునకుం (టేరకు.. 
డగు చేవుడు ధనమునిచ్చుచున్నవాడె వచ్చుగాక. ఓ సోమ దేవతా |! ఈకర్శయా. 
దకేశ్షీతేవగుడానినిమ్ము. సంపూర్ణ తీచే నన్ను బూరించుచున్న వాండవగుచు నధికముగాళే 


స 


alse 


న! 


“ భరంచుము. (నేను) ఆయుస్సు లేనివాండనుకాను. సీవు చం[దుడవగుచున్నాన్చ 
నా భోగము కొజుకుగమ్ము. (నీను) వ్యస్త్రమగుచున్నావు. నాభోగచు కొజికుగ మ్మ: 
(నీను) గోవువగుచున్నావు. నాభోగముకొ జకుగమ్ము. (నీవు) సుజ్జమగుచున్నావ' 
నాభోగముకొఅకుగమ్ము. (నీవు) మేక పోతువగుచున్నావు. wy te 
(నీవు) ౫ త్రైవగుచున్నాము. తాప హాఅ నమ్నూ. 





వ ) *_—— 
పంచాశోత్తు 3 
al ॥ | | | 1... 
భాగో2సి మమభోగాయ భవమేషపో2నీ మమభోగాయభన ౧ పొాయవేతౌార . 
i a | od 
వరుణా యత్వానిబ్బు త్రైత రుదాయత్వా ౨ చేవీరాపోడపొంనపొద్య | 
త రా (క్ర 


తనం. 'పృశిఖ్య అనుగోమం క భ నా న్‌ బృహస్పతీః ఫర 


అగ, (క 9, క ప్ల య జు Ee దము. అను 3. పం 3. | ర్‌ం 
| | | | | 
వతాతే అ_స్టథే మవస్య వర ఆప్పథివ్యా ఆశేశత్ఫూన్‌ కృణుహిసర్వవీర 


|” | | | | 
ఈ వదమగన్న 'దేపయజనం పృథివ్యా విక్వేచేవాయ డజువ_న పూర్వబుక్సా 
త | | 
వరనో రాయస్వ్పోపే.ణ సమిషూమ చేవ! 


మాభ్వ్యాం తపప స 
౧ ఓ హిరణ్య ద్రవ్యమా! నిన్ను వాయుదేవుని కిచ్చుచున్నాను. నిన్ను 
నరుణ'దేవతికిచ్చుచున్నాను. నిన్ను నిర్‌ బుతిదేవతకొాజకిచ్చుచున్నాను. ౨ చేవతా 
స్వహాపములగు నో యువకములారా ! మాసంబంధ మైన యేతేరంగము (అల) 
కలదో . (వాదులను. బుట్రించుటచ్రే  వావిస్సునకు యోగ్యమెనదియు. (జల 
పానము వే) నింద్రియక క్తి క్రీన్సి కు మిక్కిలి సంతోవశకారియు నెన- యా 
శ్రరంగమును బాదముచేదాటను. భూమియొక్క- యచ్చిన్నమగు కట్టను _(బొంద్సి) 
“భానిమాద నడచుచున్నాను... ౩ (ఓ రధమా !) (్రౌష్థమయిన. నిత్యాగ్నిహోత 
స్థానముకం య నధికమును, (శస ముసగు దేవయాగ (వ దేశమునుణూర్చి యఖి 
ముఖముగా బొమ్ముు. బృహాస్పతినీకు ముందుగా వెళ్ళువాండగుగాక, (పయాణము 
స్తు బిమ్ముట భూసంబంధియగు శహ్షమెన స్థానమునంది నడకను సమా పి (జేయుము, 
(రథాభిమానియగు నో యాదిత్యుండా !) రాక్షసులను లడెవయాగ ప్రదేశమునకు 
దూరమునందుండునట్లు చేయుము, ర భాస ంబంధియగు నేదేవయా” (పదేశము 
కలదో? 'ఆ యో స్థానమును (మేము) పొందితిమి. దన యాగ్మపదెశమును స్ట్రా సాచిన 
దేవతలందరు న (ఆదేవయాగ ప్రదేశ మునకు మేబివచ్చి) బుగ్యజున్సామ 
వేదములందలి ఘం బాల సోమయాగమును బూర్రినిం బొందించిన వారలమై 
ఢనన్గమృద్ధినేత చేతను, 'యోగ్యమగు నన్న ము చేతను సంతోషించుచున్నారము. 


| క. జ ఖా 
: జో. 


తృతీయా నుయాక ము సమా వము. 


ర9 [అ ౧. (ప్ర ౨. అ౦ ధ వేదములు. అను ర. 
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| ౧ 

శి ఖీ 
కే 


న భన 2 HT 


అనువాకము ర, 

3౭. ౧ ఇయం'ే శు కతేనూరిదం మ. సయా సంభవ శ్రాడం గ 2 జూల | 
ధృతామన సాజష్టావిష్ల వే తస్యా చే వక్యఫీవనః ప్రసవే వాచో య వ్ర 
యస్వాహా 3 శు క్రమస్య మృతమని వెళ స దేవగణ్‌. 0 ph 2 నాస్యీష్ట 
శ వామ్నోరతుః కనీస కాంయ చేత శేేరీయచే భాజీనానో. 


| 
విపశ్చితా ౫ చివసిమనా2నీ ధీరసి దశకి ణా! 
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OP ౬ 
స * 
die ses a haan ఉట 163 క్‌ 


౧ పీ పీమ స్త్రమగు నొ హిరణ్యమా !  నీకిజువాన్రశరీరము ఈ యాజ్యము. 
నీయొక్క_ తేజస్సు. అజహాువుతోం గలిసీక్రొనుము. (ఓహిరణ్యమా ! అజ్యరూప్ట, 
మెన) దీ చ్లీనిబొందుము. 


Mea రు alias అనలా 


౨ (సోమ్మకయణివఐగు నోవాగూపమా ! అనగా ' సోమ 
మును కొనానపుడు పల్కిన పలుకా! నీన్ర) వేగముతో" గూడుకొనిన దానవ 
చున్నావు. మనస్సు చే నియమింపబడిన చానవగుచున్నావు. యజ్ఞ మునకుం బయ, 
మగుచున్నావు, అటువంటి న్నీ పేరణ కలుగుచుండగా (మం| తోచ్చారణ చాప) వాళ్ళే 
యవమునుం బొందుదును. ఈ యాజ్యము పుతమగుం గాక (ఆజ్యము=నేయి) 
కి శీయాజ్యమా ! శేక్క హిరణ్యమా! నీవు, దీ క్షికల దానవగుచున్నావు. నాళ, 
రపితమవగుదున్నా వు. సర్వ దేవతలకు. (బ్రయమగు హావిస్సువగుచున్నావ్లు. 
ర సూళ్యుని సంబంధి యగు చశ్వరిండియమును, అగ్నియెకం నేత్ర సంబంధి. 
యగు నల్యగడ్డను. బొందిల్‌ని. (ఓసూర్యుడా! నీవు ఏకారణము వే) ఏతశము. 
లను వెరుకల గృురములచేం బోవ్రుచున్నావో ! (ఓయగ్నీ | నీవు) వెనుకకు వ్యాపించు! 


చున్న లేజస్సుచేం [(బకాశించుచుంటివో ! (అకారిణము చే రాతస స్రవారణన.. 
కొొటకు మిమ్ముల నిద్దరినిం బొందితిని,) 


sic 


లే శ 


అగ [మ _9. కృ వయజు రే నము. . అను ర, పం ౨.) ౪౩ 
| ( లఫై ] 


బంబాగ్గతు ౨. 
అవనే 


5 ల అనీయక్ఞి యా౭సిమ్మతియా2స్య దితిరస్స్యు భయతోః ల సానః సుప్రాచీ 


! | | { 
స్కుపతీచీ సంభవ మిత్రస్వా పదిబఛ్నాతు పూషపాధ్వనః పాత్విన్తాాయా 
ధ్యమాయానుత్వా 'మాతామశళ్యతాము నుపి పీతా2న్నుభాతా సగర భ్య్య౭ను 
వ. మ ర 
సఖాసం థ్య అ ద హీస్హాయ త్రో స రుద్రస్తా22వ ర్త 

| 
యతు మిత స్వపథాస్వ సి సోను కా పున శేహి సహార మూ 


౧ (పోమమునమ్మునటి యావాగవతా ! నీవు) చిత్‌ అనుళబ్బము వేం జెప్ప. 
కిన _చానవగుచున్నావు. మనళ్ళబ్దము చే 'జెప్పంబడీన అసు, 
ఫ్లబముచేం 'జెప్పంబడీన దానవగుచున్నావు. సమస్టరాలవగు చున్నావు. యజ్ఞ 
ఫంబంధినివగుచున్నావు. క్షతియజాత్యభిమాలినివగుచున్నావు. ఉభయతః శీర్ణియగు . 
ఖని 
సదితివగుచు న్నావు. (జ్యోతి హ్రామముగమొక్క_ యాద్యంతదినములందు వూ! 


నదితికి. ఉభ యతః సీని యని తౌ అనంగా శెండుదిక్కు.ల తలగలది.) అటునంటి నీవు 
న ల ప్ల 


మ కొటుకం (సోమమునమ్ము వానినింగూర్చి) తూర్పుడిక్కు నకు బాగుగ వెళ్ళిన చాన 
నను (అసంతరము మమ్ము ార్సి) పశ్చిమ గిక్కునకు వచ్చినదానవునేె మాతో? 
గలిసికానుము. (ఓసో మ్మ కయణీ ') హితము:జేయు దేవ్చండు నిమ్నుం కుడిపాదము 
నందు. బంధిం చు:గాక. పోమకు.డగు దేవుండు నిన్ను భయముతోం గూడుకొనిన 
మార్లమునుండి రక ంచుగాక. ప సం నిం్యద్రుని కొొటుకు (సొమ్మకయ 
ఇాధ్గనము చే దల్తి యు, వండియు; వీతోనోక గళ్ళమునందుంబుట్టిన సోదరుండును, 
స్నేహితులను నిమ్న అను గహీించునుపగాక. ఓ'ివి ! ఆటువంటి నీవు ఇం్యదుని కె 
సోమ చేన్చునను సరి" చి వెళ్లుము. అటువంటి నిన్ను, రు "దేవుండు జగతునకు మతు * 
es జ “గ్యుని మూము చె మమ్ము: గూర్చి మణి లీం-చుంగాక.. అల నీకు 


రర [అ ౧. ప ర్క ఆ౦[ధ వేదములు, అను ౫, పం ౧.] 


సుఖమగుంగాక, అటువంటి నివ, సోముడు సే న్న్న హూతుండు గాంగలదానవై, ధనము. 
తోంగాడ మమ్ముగార్చి మజలిరమ్ము. (వెనుకటి పంచాశ తులోని ౫వ వాక్య్టముకు 
గాడ నిచ్చటనే యర్థము (వాయంబడినది.) 


ము tyme 2 aha 
pat, 


వ. స్ట 5 


చతుర్ధానువాకము సమా పము. a 


“eo 
os cI fed 


అను వాక ము. ౫. 


Serres ta 1౬ 


| | | 
3౯, ౧ వస్వ్యనీరుద్రాస్య చల రర తం కో నన్దన స ౨బ్బపహ 


ah aX అ mn గ a 


స్పతిస్వా సుమే ష్షరణ్వతురు (దోవసుభికాచీకేతు 3 సృశిబ్యాసా మూర్గన్నా 

f ] 

జఘర్శి చేవయనిన న పదేఘృతవతిస్వాహా రో పకిలిఖతగొం రత్లుఃపరి i 

లీఖతా అరాతేయ ఇదమవహాం రోకు సోనా అపికృృన్తామి శ 

ష్‌ 

మ్రల. వయం ద్వొిష్మ ఇదమస్య గ్రీవాః॥ 
౧ గ. సోమ్మకయణీ ! నీన్రు) పసున్చయొక్క- స్వగూపరుగువగు చున్నాను: 

రు? న్‌ సురత ఆదిత్యుని స్పనాపకువగు చున్నావు. (పకాళ వ్లన స్త! 
మగు సోముని ని స్వరాపమవగుచున న్నావు ఆహాదమునుం జేయు సువర్ణ (బంగారమ్ము 
స్వగూపమవగుచున్నాన్ర. ౨ (ఓ సోమ, కోయణే స్థానమా !) నిన్ను త్త నుఖ్ల 
[పదేశముసందు సంతోమం బెట్టుంగాక, వసువ్రుల* ప్త 'హూడుకొనన రృుదుండు ... నిన్ను 
గుర్తించుంగాకు ౩ (ఓ యాద్యమా, |) భూమికి శిరస్థానీయ మైనదియు, 'దేవయాగ:' 
స్థానీయమయినదియు, నాజ్యముతోం అతడా. నగు సోమ్ము కయణి యొక్క... 

స్టానమువందు నిన్ను (స్రవింపంజేయుచున్నాను. గ రాక్షస సముదాయము నశింపం : i 
'జేయంబడుంగాక ఈశ తున్చలు నశింప జేయంబడుదురుగాక, ఈరాక్షనుల శిరస్సును , 


ప . నుగ ప “1౮ 
[అ ౧. (ప్ర ౨. కృవ్ల్ణయజుశ్వేదము ఆ పం ౨] ఏ 


నేను నజికుచున్నాను. ఎన(డుమమ్ము చ్వేవీంచుచున్నాడో ! ఎవనిని మేము ద్వేషించు 


చున్నాయో ! ఇతనియొక్క_ కంఠమునుంగూడ నజుకుచున్నాను. 


fs 
అవా ప్రజ నన 


పంచాళత్తు 2 
| 
ళం. అపిక్ళనామ్య ౧ స్తే రాయస్వే రాయసో కే రాయః ౨ సందేవి దేవో 
| | . 
ర్వశ్యా పశ్యస్వ ౩ త్వస్వీవుతీ కేస వేయ సుశే తాశేతో దధానా వీరం 


| | | | 
విదేయతవసం ద్భశ వమూవాగ్‌ ౦ రాయస్సాషేణ వియూవ.మ్‌! 


౧ ఈయధ్వర్యునియందు రజోరూపధనముండు6గాక్క (యజమానుడ _వెన) 
నీయందు రజోరూపధనముండు గాక. భార్యయందు రజోధనముండుగాక. ౨ ఓ దేవి ! 
(సోమ|కయణివగు నీవ్ర) ఊర్వశీ జేవితోయహాడ ఈభార్యనుజూడుము. 5 ఓ యజ 
మానుండా ! పళకుమనుష్యాదుల శరీరనిర్మాతమైన త్వష్ట! ప్రజాపతి యను((వాముతో 
గూడుకొనినట్టియు, నమోఘమైన నా శేతస్సును ధరించుచుస్న ట్లియు, భ_ర్తయొక్క- 
శేతస్సును ధరించుచున్నట్టియు నేరు నీతోగూడం గలిసికొందును. భ ర్రవగు నీకు 
సమానుందును శూరుండునగు పుతునిబొందుదును. ఈ నేను ధనసమృద్ధితో 


వియుక్షుడను కాను, (వియుక్త =విడువంయడు) 


పషఇవమానువాశము సమా పము. 


ఇ 


ర౬.[అ౧౫. (ప ౨. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౬. పం ౧] 


హ్‌ ఇ 


అనువాకము ౬. 


! | | | | | 
ఈం. 'అగంళునా తే అగ్‌ంరుః పృచ్య తాం పరుషాసరుర్లిన్ల స్తే కామమవతు మదాయ 


“i | . | 
రసో అచ్యుతోzమాళలో సిక క్ర సహో ౨ 2భిత్యం దెవగ్‌ ౦ సవితా 
| | | 
రమూణ్యోః కవికతుముర్చామి సత్యపవసగ్‌౦ రత్నభామభిప్రియం. మతి 

న | | | | 
నా. యాసను తిర్భాళదిమ్యుత వని హిరణ్య పాణి రమిమిోత 
| | | | | 
స్నుకతుః కృ వాసువః (౩౨ (పజాభ్వన్వ్వా | పాణాయత్వా వ్యానాయత్వా 
1 
(పడా స్వ్వమను [వాణిహి (పజాన్వామను (_పాణను॥ 


౧ ఓసోమలతా ! నీ (యొక) సూక్షూ గ[నయవము తో (లెండవ) నూయ్మూవ 
యమము కలుసుకానుంగాక. నీ (యొక) పర్వముతో రెండవ పర్వము కలుసుకొనుం 
గాక, (పర్వము=కణుపు) నీగంధము (వాసన) యజమానుని కోరికను రకీంచుం 
గాక. నీరసము దేవతలసంతోషముకొఅకు నాశము లేనివగుగాక. నీవు మంతి 
గగుచున్నావు. నిన్ను (గహీించుట బంగారమువలన సాధ్య మైనది. ౨ ద్యావాభూమి 

ప్ప్రనాపముల హా స్తములకు6 _బేరకుండై. వట్రియు, వేదనే తీయొక్క_ యాగము కలిగి 
ట్టియు (కనుక నే ఫలపర్య న్హముండు |వపేకణము కలిగినట్టియు, రత్నములను ధరించు 
నట్టియు , నభిముఖముగ నంవరికిం (బెియమెవట్టియు, నందరి చే మననము చేయ (లంచ) 
బడుదున్న టేవుని బూజిరాచున్నాను. వ'చేవునియొక్క_ యూర గ పీలోకమునందుండు 
దీ క వ్‌ దలంచుటకు సమర్థముకాని'దై (పకాశించుచున్నదో ! స్వర్షలోకని వాసియగు 
నాదేవుడు కరుణచే క క యుంగరము హా స్తమునందు కలవాడె సోమము 
నుల గొలుచునుగాక. 3౩ ఓ సోమేనమూ | నిన్ను సర్వ పజలకాఅకు Ses 


చున్నాను. (ఇాణముకొటకు విన్ను మూటకట్టుచున్నాను. వ్యాన ముకొటకు సం. 


[అ ౧. (ప ౨. కృష్ణయ జు శ్వేదము. అను 2. పా ఇల 


విస్తుచున్నాను. జీవించు చున్న (పాణుల ననుసరించి 
నిన్ను ననుసరించి (పజలు జీవించుదురు గాక. 


ళ్‌ . 
-శినినాాణనానానననా న సల్మ అన జ్ఞ అాననననననిననానినన. 


అనువాకము. 2. 





| | | | 
ర౨. “౧ సోమంళతే (గణా మ్య్యూర్జస్వ నం పయస్వన్తం ఏర్యావనన మభిమాతి 


శ కుక్రంశే శృశేణ రు చన్ట్రేణావత మమ్మి కేం 


| | | 
సమ్య శై గో ౨రన్మే చ ణి ౩ తీపస_స్తనూరసి (పజాపకె ర్వగ్ద సన్యా స్తే 


సహ్మసపోషం ప ఫుష న్యాశ్చరమేణ పకునా క్రీణామ్యి శేతే బన్జుర్మయిే 


|| 
రాయః శయనా ఈ మన్మేజ్యోలి ౫% సోము వ[కయిణితమో ౬ మితోన 


| | | | | 
ఏహిసు మ్మ తధా పక్ష పోస్ట రుమావిళ దత్నీణము శన్ను శ నగ్‌ం స్వానగ 


| 
స్యోనగ్‌ 0 ౭ సాస్టన్యభాజూ ak రే బమ్భారే వా హా సను కృశానవే తేన 


సోమ క్రయణాస్తా [సతధ్వం మావోదభన్‌॥ 


రు సోమమునమ్ము వాడా 1) శరీరమునకు బలమునిచ్చు నదియు, గ్గ "ప్పరస 

ముతోం౧హాడుకొనినదియు,. నిం|డియపటుత్వమునకుం గారణవై నదియు, బాపమను 
శత్రువు నశింపజేయునదియు, దేజోోరూపమగు నీ సోవుమును (నేను) బంగారము 
చేగానుచున్నాను. సుఖరూసమయిన నీ సోవుమును సుఖరూపమైన బంగా రము 
'వేగొనుచున్నాను. వినాశరిహితేముగు నీ సోమమును నాశరహితవున బంగారము 
చేగానుచున్నాను. (మణీయు) యోగ్యమయిన గోనుకూడ. నీకు (బూర్వమివ్వంబడి 
నగి ౨ బంగారము మాయందే యుండుగాక. 3 (ఓ మేకా! ద్యులోకమునందు 


ఎ. |ఆఅఆ౧ వ ౨. ఆ౦[(ధ పవ ములు అను ౮ పం ౧.]| 


సోమము నిచే నవరుధమగుట చే నివు పుణ్బాముయొక్కి. శరీరమగు చున్నాను. ((పజా 
పశివల సర్వదేవతా స్వగూపమగుటవలన) [ప్రజాపతి దేహ రుగుచున్నావు. (మజీయు 
నీవు) సంచౌవపరంపరచే సహ్మ్సప:ఖ్యనుం.  బోవీంచుచున్నటువంటి నీయొక్క. 
చరను (=చివర) పళువు వే సోమమును గొనుచున్నాను, వేను నీకుబంధువును. నా. 
యందు నీసంబంధము 'లెస సం తొనహాపము లగు ధనములుండుంగాక, రీ జ్యోతి 
స్వ్వ్రమాపమగు నూర్లాస్తుక మాయందు3డుంగాక, ఊర్షాస్తుక= నాజైబాచ్చుచే నిర్మిత 
మైన దారము.) ౫ సోమము నమ్మువానియందూ€. దమస్సు (చేకటి) ఉండుగాక, 
౬ (ఓ సోమమా !) మంచిమి। తులను బోపించునట్టి నీవు మాకు మిత్రవెరమ్ము, 
కోగుచున్నట్లియు, సుఖమును, గలుగంజేయునట్టియు. నీవ్ర కోరుచున్నదియు. సుఖ' 
కరిమునగు యజిమానుని కుడితొడ చెక్కు ము. ౭2 ఓ స్వ్వానాదులారా ! ఇవి మోకు: 
'సోమమును కొన టకు సాధనములగు గ వాదులు వాటిని మారురశ్నీంచుడు (వళ 
ఎను) సు హీంసనీంచకుందూరు గాక. (నాగన- వ -అంఖూారి ఎట ఖా ర= హస్త 
“నువూస స-కృ్ఫళాను- ఇవి సూర్యమ ౦డలములు సోసుమును రక్షీంచునవి.) 


వ =మాసువాక ము సమా _స్తము, 


~~! 


అను లా 
అనువాకము ౮. 


| | | | 
రర, ఉదాయుపా స్యాయుపోదొపధనాగం రసెనొ త్పర్జన్యస్యశళు ష్మేశో దస్థామ 
ల ais కా 


3 | 
మృశతాగ్‌ం అను ౪ ఆర్ష గైరిక్షుమన్వివ్యా (“ye తాః సవో౭స్యదిత్యానద 


| 
ఆసీదా. సభ్నాద్భ్యామృమభో ఆ అ న్రరితేమివిరాత వరిమాణం పృధివ్యాఆ?zసీ 
I rT 


దద్యోశ్వాభువనాని స మాడ్చి శ్వెత్తాని వరుణస్య వతాని ర న నేషవ్యన్తం 


మంత తాన వాజమర్వత్సుపయో అఘ్నియాసువ్భాత్సు! 


[ర్రంగ్యప. ౨ "=? కంప య జు శే ఈ అము అను ౮. పర౨:] జ 


౧. చేవతలనుగార్చి, జీవనముతోం గూడుకొనిన సోమముతో. సూడ "లేచు' 
చున్నాను. రోగాద్యుపషద్రవ. రహితమగునాయుస్తుతోం గూడుకొనిన సోమీముత్రో శే 
చుచున్నాను. ఓపధు అసారముతోం.౫గాడుకొనిన సోమముతోంయాడ లేన్టు చున్నాను 


మేభుముయొక్కు సారముతోంగాడుకొనిన సోమముతో లేచుచ్చున్నానుగే జం! అర్ద 
ముచెప్పబడినది. ' (అను ౨ 'పర౨ వాలా -9 (ఓ కృష్ణా జనమా [ త్‌ జూమికిస్లో 


నమగుచున్నా వు. (ఓ సోమనూ'!) అభూమియొక్కంస్టానమును బొం దుష ్రేష్టమయి” 


నయాసోమముద్యులోకమువలె (్రించకుబడకుండునపు అని త్రా) _స్తమ్యనమ్మ్నూ వేసేను. 
ఆకాశమును (ఇంతదని) గాలిచెను. భూమియొక్క జరువును.గూడ గొలిచెను. ఆసో 
మదేవుండు (తనమహిమవే) సమ సభువనములనుం బొం'బెను. ఈవెనుకం జెప్పంబడిన 
సర్వక రలు వరుణుడను వేరుకల సో మమునకు (వతేమువలె నియతములు. ర వరుణు 
డనువేపకల సోమబేన్సండు (జగదీశ్వరునితో నభిన్ను. డె) వనములయందవకాశమును 
వి స్రరింపం జేసెను. గుజ్రములయందు గమన వేగమును విస్తరింప జేసెను. మన 
దుపాలను విస స రంపం డేసెను. చి రోము (మనస్సు) లందునంకల్పమును విస్త రింపంచేసె 
ప్రజల్లయందు జఠరాగ్ని నివృద్ధిపణచెను, ద్యులోకమున ందు సూర్యునివి సరింపం దేశ సెను 
తమను ఇవు సోమలతను స్థావించెను. 


sae లో 


కంచాళతు ౨, 
అణ టీ 


క శతం వపతోవ్యేన్నిం దివిసూ సూర్య్‌మ వక్తాతోనమ బ్రా. ౧ + వ్రదుత్యం 
హాతచేదన సర'బేనం వహ న్రికేతవః క 'కృశేవిశ్వోయ సూర్యకు శ్ర ఉష్హావేకీం 


భూన్హాహావన కా ఆ ్రవ్మాతోదన్లా 3 వటీణస్పుుమ్యనమని 


వరుణస్యస;మేనర్డీన మసి (ప్రత్యసో వరుణస్యపాళేః॥. 


వ. పరోక్ష్రండును, పట్టక ప్రమచమును జలిని ఫొనినవాండునగు సూర్య చేని 


సర్వజగత్ర్తుయొక్క దర్శ నముకెణికం? గరణమ్యులు ఊర ర వ ద్రజేశమునుం తథొందిరచు చ 
+ 


పు. 


ళీ 


౫౦. [అ౧ ప ౨. ఆం (ధ వేదములు. అను ౯.-పం '-గ్ర 


న్నపి, ౨౨ _ఫారమునుసహించునట్టయు, బండియందు మనలా, బండి 
యందలి సోమమును బాధించనట్లియు, నన్న మునకు (కృషిదాషరా) (దవరకుతె స 
యోవృవభములాశా! రండు. ౩ (ఓ శమ్యా ! నీన్ర) వారించం దగిన వృషభమునకు 
నివారణమును చేయుదానవగుచున్నావు. (ఓ యో ప్రమా! నీవు కూడ) పరుగునుళ 
డినివారింపందగిన వృవభమునకు నివారణమునుం జేయుచున్నావు. పొడవె న. (తాడు 
బండికి (బె భాగమున) బరచబడినది. (శమ్య= కాడియందలి 'ర0(థధమునందుంచంబడు' 
చెడుత, యో క్ర్రైము=క ౦ఠళమునందలి_తాడు అల లు | షి 


అషప్టమానువాకము సమాప్తము, 


రికా 
రగా సెప్పు 


అనువాకము ౯. 


6%. 0 ౧ (పచ్యవన్వ భువస్ప శే విశ్వాన్యభిధామాని మూత్వాపరిపర విరన్న్మాశ్వా 
పరిపన్థినో స వృకా అహాయనా. మాగన్థర్యో విశ్వావసు రాద. 


భుశ్మ్యనో భూత్వా పలాపత క యజమానస్యనో గ హెబేవై ఇ సగం సర్భాతం 


ల 


తోనా 


| | | 

ఆర ఆణి ఆధ త వలం అక 
యజమానస్య స్వ చస యన్యస్య వ వ స్మా నం గా వంవాసం 
. 2 1. ల + | . 

యేన వ్‌! ప వృుణక్మ ఏన్ష తె మ. ౨ ల మితస్య వరుణస్య 


క | | న rn 
చత నీ మహో చేవాయత దృతగ్‌ ౦ సపర్యత చూసే దృశే OMT 


శవ ! | | 


శ ల 1 . హి | . | | 
వరుణస్య స్క-మ్యసర్ద నమస్యు న్ముళ్లో వరుణస్య 'పాశః। 


ఏ ళ్‌" క ప చే శ అ ఠి 
(ల (వ ౨. కృష్ణాయ జు ఏ దము అను ౧౦. పం ా ౫౧] 


౧ యజమానాధ్వర్యాగులను బాలి -చునో సోనుమా! సమస్తము "అన పాచీ 
సహావిన్హానాది (హపస్పులుంచు పాశము) es గూర్చి బాగుగ నెళ్ళుము, 
గమాన్షమునందు బాధ కుడగుచోరరాజు నిన్ను దెలిసికా= కుండుగాక. చొోరరాజ సేవకులు 
"నిన్ను 'దెలినీకొవ కుందురుగాక. నధసాపపాపమును నోగుచున్న యరణ్యమునందలి 
“కుక్కలు నిన్ను బెలిసికొవకుండుంగాక (స్వర్షమా_మున సోమమునపహరించు) విశ్వావసు 
వనుగంధ ర్యుండు నిన్నునిరీశ్షించకుండుంగాక ర్డీ సోమమా | నివు) డగ వలతెంబకుటరు 
స్‌ మె మాయజమానుని సంబం ఏ మెన పాచీనవంశమను గృహమునకు న్డ్‌ ఘము 
గావెక్ళుము. దేవ తాతుల్యులగు స్వ ర్వాదాలశా ((పవఐహిాంచుట కే కే) స వ 
"సము సంస్కరించంబడివది. యః మా లునకు యద మును! ప. తోని ట్‌ ; 
| (మటీయు) శేేయస్స్పునుంబొంది : నునదియు,' చౌపంహి $ మెనదియు వగు కన 
నమాప పమాన్నమురు మేము బొంది? మి. ఏ భారము చే సర్నశె|తువుణ శరత 
'బొందు (యజమా మండు) విడచుచు న్నా డో ఏమా ము ధనమునుబొందుచున్నాడో! 
'(ఆమ్లానమును బొందితి నుని వూన్యాన్వ యమము ) * (తన కిరణముల చె జగత్తు 
న్నావ్రరించునట్టి సర్వజ్ఞ. నగు స్వునికొఅకు నమన్కారము. ఓ బుత్పిజులా రా 1! 
గొప్పవాడగు చేవునిసంతోషము కొఅకు, నవక్వముఫ' 'మునిచ్చునట జ్యోతిప్రోమ క 
రను జేసి) సీవంజేయుడు. దూరమునంజూడంటడు చున్న వాండును, 'దేవతగాంబుట్రైన 
వాడును. బగటికి లక్షణ మవ వా. మును, ప్యులోక మునకు (బ్ముతునివ లె) (బ్రియమైన 
మరుని సంతోషము కొకు సోత్రము జేయుడు 3 ఉన్నుక్క,= విడువబడినది ' 


మ ముం ప్రాం హో సము (అం అని. ౮ పం-౨ వా-3) 


నవమానువాక ము సమా సము, 


| | | . ) 
ees 0 ఇ అశ్నోశారిథ్యమేసి విష్ణ వేత్వా సోవేస్యో2? తిథ్యమని విష్ణ వేత్వా౭తిభే 


a క 


షి క్‌ || పచ క వ స ప 
కం [అదె . అర. a జ | 
౫౨ [అ ౧ (వప ౨. ఆంధ వేదములు. అను ౧౦ పర, 


శ 


i | | a a NE 
రాతిథ్యమసి నిష్ణ స త్వా౭గ్నయేత్వా రాయస్సోషదా వ్నే పెన్న వే గ్‌ శ్యేనా 


'యళత్యా వమన Ee జే యాతేధామాని వ వహావిపా 'యప “నిత! 


GG . & ధూ 

| | ] 

విశ్వాపరిభూర స్తుయజ్ఞం శీయస్సార్‌! ప ఆ నువీరోశేపవో (పచనాసో' 

( | ల్ల fr mr: 
మదూర్యా ౩ నదిత్యాః నదో2స్య దిత్యాః సదఆ। 


వం తా 
Pe . 


౧ (ఓ వావిసా ! నీవు) అతిథి యెనయగ్నికి సత్కారహాప మగుచున్నాన్హ, 
“అటువంటి నిన్ను విమ్షశ బవాచ్యమైన సోమముకొఅకుంచుచున్నాను, (ఓవావిస్సా! నీవ 
సోమమునకు స త్కారరూపమగుచుస్నావు. అటువంటినిన్ను విష్ణుకబ్బము చే. జేప్ప(బ . 
సోమము కొలుకుంచుచున్నాను, అతిధికిస త్కారరాపమగుచున్నావు. విష్ణుశబవా . 
ఖా. నిన్నుంచుచున్నాను. ధనసమృగ్నిక్రి . చాతీయగు న్నీ పోబక్సీ. : 
.నిన్నుంచుచున్నాను, విష్ణుశ బవాచ్యమెన సోమము ద్ర కు నిన్సుంచుచుస్నో ను. పప్పు. 
మునుభరిరామనట్లి "డేగకొఅకు ని నిన్నుంచుచుస్నాను.' విష్ణుకబవాచ్వమెన లోమమహో. 
'ఆకునిన్ను ంచుచున్నాను. -. ౨ (ఓ సోమమా ! )నీస సరబంధము'లై'న య్‌ ప్రోతస్పవనామే. 


TL Ene dt ల | స 
ఎ ఇలా ee ఎను మా. entrain cA లు వట వటుడు 


లయందవు హావిస్సుచే యాగము చేయుచుస్నా రో! వాటినన్నిటిని అంశటనుః బొంచష్నే . 
(ఓ సోమమా |)గృృవామునకునభీనర్గకమును, (పకర రగా ల సమౌ కీ ప్రేసుగూర్చిమమ ల . 
" ఓదరింపజేయున టెయు యోగ్యులె య (నీయను[గహమువుున.బార్రవయైడివు వే నన i 
పుత్రపా(తులు) కలిగినా యు, '(ఈ) పీరులకు' పరిపాలకము నూనగు నీవు గహచినవ వ 
ములను) సరు బొందుము. (పాచీనవంశవ మూసోమము మొఏలగు మద్ద" 
సంభారములుంచుకొొను యజ్ఞ శాలలోని భాగమని యర్థము. 3 (ఓ కృష్లాజనమా! నీవి 


: 
Se ee వు, (ఓ సోమమా ! నీశ్చ్ర) చామియొక్క. న్ధానమునుబొందుము 
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నీయొక్క. యజ్ఞమునకు. బభువగు యజమానుండు గొప్ప వాడుగా విసరించులాక! 
సృఢమగుచున్నాను. చేవతలకాబకుం బరిశుద్దురాలవగుము. దేవతల కొకు 
బ్రకాశిం చుదానవగసము. 3 (ఓ యు తేరవేదీ!) ఇంద )ఘోమం డను దేవుండు 
వసుగణముతోం - గూడుకొనినవాండై. తూర్పుదిక్కు-నుండి, మనోవెగమువంటి 
నేముకోల వాయుదేవుడు వీతృగణములతో గూడుకొనినవాండై దశ్షి ఇదిక్కు-నుండి 
నిన్ను రథ్నీంచుంగాక. విశ్వకరయను 'దేవ్చండాదిత్య గణముతో ౧హాడుకొనినవాం2ై 
య్వుత్తరదిక్కునుండి నిన్ను రక్షించుగాక. ర (ఓ యు త్తరవేదీ! సింహరూపమును 
ఫరించిన నీవు శత్రువులను నశింపంజేయుడాన వగుచున్నావు. ఈ హవిస్సు నీకు 
న స 


౫౮ [అ ౧. ప్ర ౨. ఆ౦(ధధ వేదములు. అను ౧. క 


హుతమగుగాక ! సింహాస్వరూపమును ధరించిన నీవు = ee సంతానమును, 
భృత్వులను, నిచ్చుదానవగుచుంటివి. ఈ హావిస్సు నీకు పుతమగుంగాక, సింవా 
స్వరాపముకల నీవు ఐశ్వర్యసంబంధమయిన |ప్రతివ్వ నొసగుదానవగు చుంటివి, 
ఈ హవిస్సు నీకు హుతమగుగాక. నసింహూస్వమాపమవగు నీవు బేవతలనుం గోరు 
చున్న యజమానుని కొజుకు దేవతలను బిలున్రుము. సీకీ వావిస్పు హుతమగుంగాక, 


పంచాళత్తు 9, 


నం, అం రాయం నవని? స్వాహాసిగ్‌ం హీరస్యా ర! స్వాహా సిగ్‌ంహీరస్యా 


వవాదేవాక్టేవయ శే యజమానాయస్వాహో ౧ బా శేభ్యస్వా 9 విశ్వాయు 


రసేప్ఫధివిం ద్భగ్‌ ంవాధు/వ శ్నీదస్య న్టరితేం దృగ్‌ ంహోచ్యుత శ్రీ దసిదివం 


| శ | 
దృగ్‌ ౦హో 3 గ్నేర్భసా సిన్నః పురీషమనీ! 


౧ (ఓ జుహంూా 1) నిన్ను (బాచీనులగు "దేవతల కొకు (గహించుచున్నాను.) 
౨ (ఓ మధ్యమపరిధీ ! నీవ్ర సంపూర్ణమగు సాయుస్సు నిచ్చిన చానవగుచుస్నావు:. 
భూమినిదృథఢముగాం జేయుము. (ఓ దఠ్నీణపరిధీ ! నీ వు) స్టీరమయిన నివాసము కల 
దానవగుచున్నావు. ఆకాశమును దృఢముగా జేయుము, (ఓయు తీరపరిధీ ! నీవు). 
నాశనమొందని నివాసముకల దానవగుచున్నాను. స్వర్షలోక మును దృఢముగా 
జేయుము. 3 (పీ యజ జ్ఞసంభారమా ! నీవు) అగ్నిని. _బకాశింపజేయుడానవును, 
బూరించుడానవ్రు న టి ఇక (మిగిలిన హోమ ద్రవ్యములకు యూన సం [సం భారమనిత్యా 


ద్వ్వాదశాను వాకము సమాప ము 


|) 


అం. (ప ౨. కృస్తయ జు స్వేదము, అను ౧౩. పం ౨] ౫౯ 


అనువాకము ౧౩. 


| | | | ] 
౫9. యు లే మనజఉక యుజ్ఞ లేధియో వ్యిపావిపస్యబృహళత విపశ్చితః వెపాూ 
| 


| | | 
"తా 9ద భేవయునావిబేక ఇన్మహీ "దేవస్వ సవితుః పరిస్లులిః 2 సువాశైవదు 


| | | | | 
ర్యాగ్‌ 0 అవద దేవళ్ళలే" జేవేప్వాఘో సేథా 3 మానోవీరో' జాయతాం 
| | | | | 
కర్చాణ్యోయగ్‌ 9 సర్వేzనుజీవామయోా బహూనావమ సద్వశీ। ర ఇదంపిష్షు 
| | | 
రషిచక మే 'తేంఛానిదధేపవమ్‌! సమూఢవస్య! 


౧ వేదము నధ్యయనము చేసినట్టియు, వేదార్గమును తెలిసి కొనినవా౭డును, 
*“ఛాహ్మణుండునగు యజమానునకు సంబంధులును, [బాహ్మణులును, హాోేమక రలు 
నగు బుతక్కు-లు మనస్సును (లౌకికచి నలనుండి తొలగించి లకు మం రలరులాా. 
ల ల ఇం[దియమును గూడ (యను కొటికగు స్వ్రవ్యాపారము 
లందు) నియమించుచున్నా రు, (ఆమనోనియమాది సామర్థ్యమును) మార్లములను 
గుర్తెరిగిన (సర్వస్థాందు) పరమేశ్వరుండొకండే సృష్టించెను, ఏహేతువుచే [ శేరకుండు 
అంతర్యామియు నగు బరమేళ్వరుని సృన్టీగొప్పదియో ! ౨ (అత దేవుడా ఏ గృహా 
ములను గూర్చి మంచివాక్కు-లు కలవాండవై యంతటను [(శయస్సును జేయు 
వాక్కును బలుకుము. ఓ (ప్రసిద్ధమయిన యతక్షుదేవతీలారా ! (ఈ యజమానుడు 
'మమ్ముః గూర్చి యాగము చేయుచున్నాడని చేవతలలో ధ్వనినిజేయుండు 3 కర్మ 
యందు చేర్పరియు, నాలస్యాది దోవురహితుడు నగు బ్యుతుండు (మాకు) బుట్టు 
గాక. ఏ పుత్రుననుసరించి యందరు జీవించుచుందురో ! ఏ పుత్రుడందరిని నియమం 
“చఇుశ క్రికలవాండగునో ! (అట్టిపుత్రుడు అని పూర్వాన్నయము.) 
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" ] | ( | | 
సర. ౧ పాగ్‌ంసుర ఇరావతీ భేరువుతీపా భూతగ్‌ ౦ సూమవనినీ మనవేయశ స్వే 


౬6 [౪౧ (ప ౨. ఆం (ధ వేదములు. అనుం3౩ పం ౧] 


ల స్కభ్నా దోగదసీవిమరే కే ర చాధ్యార సృథివీమభితోనయూఖె ॥ 9 (ప్రాచీ; 
ేంతమధ్వరం కల్పయ స్తే త్వం య్యం సయతిం మాజీహ్వారతే 3 మతే 
— 1 a ee = చ 


| 
వాం ట్‌ బృ శబా ర దివోవా పిప్టవుతేవా పృథివ్యా rT 


| | 
దిసివుత తాబ రా Tg తా (పయచ్చ;! 


౧ (వెనుకటి పంచాశత్తులోని రవ వాక్యమునకుం గూడ నిచ్చటనే యర్లము 
(వాయంబడుచున్నది,) వీష్షుమూ ర్తి (తివి క్రమావ తారమును ధరించి) ఈప్రపంచమను 
విభజించి దాకశును. పాదమును మూడువిధములుగా (పృధివ్య నరిత్సు, ద్యూలోకము 
లంవని తా) నుంచెను, భూమ్యాదిలొక మూపపరాగములు పాదమునందులల | 
యిరావిమ్షుమూ రొయొక్క. పాదమునందుం (బపం చము బాగుగా నంతర్మ్భూతమయినది: ( 
తపము కలిగినట్టియు, నధిక ముగం బాలుకల యావులుకలవారలు, మంచితినుబండార.. 
ములతోం se స వారలై మనుసంబంధులగు [బజలకొజుకుం గీ ర్తినిమిత తై. 
యుందురుగాక. క్క ద్యావాభూముల సవిష్టుమూ ర్తి రి విభజించిస్థాపి చెను ఆభూమిసీ.. 
దన లేజోకూపములగు జీశ్రలచే నంతటను బోకంచైను. (ఆవిస్ణుమూ రి రి యాయుశ్తర్‌: 
హవిర్థానమార్హాహుతిచే సంతోషించుగాక ) ౨ ఓటఓళకటములారా | యాగమును. 
men నట్లుగా జేయునటి ఓ (మార) తూర్పు దిక్కునకభి ముఖులె నెళ్ళుడు, 
(చుజేయుం) బె లోకమునందుండు దేవతలను గూర్చి యజ్ఞమున్ను బాందించుడు 
కౌటిల్యము శేనివారలై యుండుడు. 3 ఒశోకటములా రా ! చేవయజనమను వేరుకల 
సృధివియెక్క_ యీశరీరమునందు? (గీడించుడు. ఈ ఏ విష్యమూ గ్ర రీ! స స్వచ్లలోక ము. 
నుండికాని లేక భూలోకము నుండి శాన మవార్లో కమునుండి + కాని  యంతరిష 
లోకమునుండి కాని, (తీసికొని రాబడిన) యనేక ధన సమూహముల చేత జేతులను 
నిండించుము, ఏ విముమూ 8 ! (నిండిన ధనముకల) కుడిచేతినుండి కాని యెడమ 


చేతినుండి కాని, (యనేశ "హో పర్యాయములు: గాప ప్సృవగు మణిముత్యాదుల) నిమ్ము ణి 


| 


[అ ౧౫ (వ ౨. కృవ్వయ జు ర్వేడము, అను ఆకే(:పర: కః] ఈత 
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| ' | | | | 
సన్ని దశ్షీ ణాదోతసవ్యాత్‌ ౧ విప్లోర్ను కం విర్యాణి (సవోచం యఃపార్షినాని విమ 
“గ శ ౯ a = డి 


| | | | 
మరజాగంసియో అస్క_భాయ దుతరగం సధస్టంవి చ్యకమాణ సె /థో 


| | | | 
రగాయో ౨ విస్ణోరరా టవమని 3 విఫోఃపషవషవమువి ౪ ఏిపోఃశ్నని సో 


మన 
ఏన మ! న్యూరని విష్ణోష్ట్రపను సివై స్పవమని విష్ణ వేత్వా! 


౧ విష్టుమూా ర్తియొక్క- కర్మలను జెప్పుచున్నాను.. ఏవిషుమూ ర్తి పృథిప 
వీకారములగ బరమాణువులను నిర్మించెనో ! వ విష్ణుమూర్తి పె నుండు దేవతలకు 
నివాసస్టానమగు ద్యులోకమును [కిద బడకుండునట్లుగా) _స్తంభింపం జానే 1 
$ విష్తుమూ- | ర్తి వమూడులోకములందు మూడు పాదముల నుంచనో ! (మణటియు) 
వహాత్సు లచే = (కొనియాడం) బడుచున్నాడో ! (ఆ ఏమ్షుమూ రియొక్క- 
కీర్ళలనని పూర్వాన్షయము.) ౨ (ఓ (ఓ దర్భమాలా ! నీవు) హవిర్దాన మరడపమును 
ఏష్టుమూా.రి కి లలాటమగు చున్నావు. ట్ట వా మండపముక టె 
యుండును, అఆముండపము యొక్క తూము దిక్కుననుండు ఆరెండు స సంభములందు 
రాల కూర్న్చంబడును. లలాటము = కనుబొమ్మల మథ ధ్య్వనుండు =) 
ng 9 (ఓ నాలాల నీవు) స మంటపమును పిము షమువ్రునకు పృష్వభాగ 
మగుచున్నావు. ఈ (శిరస్సునందు కకం చర్మములారా ! మూరు హవిర్థాన 
మంటపవును విష్ణువునకు దవడలగు చున్నారు. ౫ (ఓ రజ్ఞువా ! నీవు) విమ్తుబెవత 
గాల హావిర్థాన నుంటపమునకు బంధన హేతువగు హన (ఓ (గంథిరూపమా 
స్వీ) విష్టుసంబంధి వె దృఢమగు చున్నాను. (ఓ మండపమా ! నీవు) విష్ణు దేవతాక 
మగుయున్నావు (కావున) wr ష్మువీతికై దాకుచున్నాను.. (రజ్జః = తౌడు Uo 
ముడి) 

| (తయోదశానువాకము సమా స్తము. 


— న = 


అనువాకము. ౧౮. 
౫౬. కృణుప్వుపాజః (పసితిం నష్ఫథ్విం యాపహిరాజే వామవాగ్‌ం ఇఫేన తృవీ 


| | / | | | : 
మను ప్రసితిం (దూణానోఒస్తాzనీ విధ్యరకుస స్తసిప్టై ౨ తవ్యభమాస. ఆశ 


రా 


॥ [| | | | | స 
ఇవు అట జస శ a ణ్‌ వో చ ప ' 
యూణబలే నను స్ప సన ళా వోొశుబూానః తపూగ్‌ 6హ్య గ్నెజుహ్‌ కన్‌ 
త్రో | నో త ప 
అయ్య ది ప అ ల అగ ధా ద య 
సంప విస స. గక ౩ (ప్రతస్పృః వి J ఆ 
| | | 
యుర్వికో అస్యా అదబ్దః 'యోనోదూనే అఘుకగ్‌ సః 


౧ (ఓ యన్నీ! నృుగమును బంధించుటకుం) (బ్రసరించంబడిన పాళమునువశి 
రాత్షసుల నడ్డుపెట్టుటకు బలమును జేయుము. మం(తితోం గూడుకొనిన వాండున్నో 
వనుగుతోదిగ గూడుకొనిన వాండునగు రాజువలె రాశుసుల పే నవెళ్ళుము. ను 
గా వెళ్టునట్టి నొప్పసేన నశుసరించి వెనుకనుండి వెళ్ళిచంపుచున్న వాండ్నవె మిగిలన 
సేనను 'బోనొట్టు వాండవగుము. (పగుగామ్రేచున్న) రాశ్‌సులను దీక్చముగా బాణము 
లచే 'బొడువ్రుము ౨ ఓ యన్నీ ! నీకిరణములు త్వరగా చెళ్ళున ట్లివె (నై యంతటిన 
బడుచున్నవి, (నీవుకూడ) చాగసగాః (బకాశించువాండ్నవె (మాకిరణములో 
శా), క దాకుము, హుతమెన నా సవెడ తెజిపు, శే 


వాండవగుము,. స కత సిప్పుక ణములన్సు మహాజ్యూలలన్సు, (రాకసులిన 
'బాధించుటకు) విశేసముగాం బుట్టించుము. ౩ ఓ యన్నీ ! చిత్రవధ జేయున్న 
యేరాక్షసుండు మాకు కు. (వుండెనో 1) చవానింగూర్చి తొందరకోః 


వాండ్నవై బంధనమునకుం గారణములగు బాశముల న నేకవిధములుగాం బుట్రించుము 


ఎవండు | నమాపమునందు. (వుండెనో !) వానింగార్సియు, దొంవరకల "వాంకవై 


య నేకవిధములయిన పాశములను బుట్టంచుము. అవ్వని చేతను హింసించంబడని నీ 


మౌాసంతౌనమునకు. చాలకుండ వగము. బాధించునట్లి యేరాత్ష్తసుండును నీసమి 


పమున ధృష్టుండై యుండకుండులాక. (దృష్టుండు = దిట్టతేనము కలవాండు,) 


[అ ౧. (ప ౨. కృష్ణయజు స్వేదము. అను ౧5౪. పం ౨.] ౬౩ 
పంచాళతు ౨. 


| 
౫౭. యోఅన్న Se మాగికి సే. వ్యథికాదధక్తి త్‌ ౧ ఉదర్నోతిక్టు' ఫ్యానును 


వ a 
న్యవిం_తాగ్‌ం ఓీవతా త్రిగ్న చేతే! యోనో అశాతిగాం' ,సమీధాన 
నీచాతం ధత్యతసం నళుమ్యయ్‌ ఊర్థోభవ (పఠివిచ్యా! 
న్‌ | | | ] 
మ్కృణుప్వదె వ్యాన్యగ్నా అవస్టిరాత నుహియాతుజూనార'. 


(పమృణీహిళ త్యాన్‌ సకే। 


౧ ఓ యన్నీ ! నీవులెమ్ము. శత్రువులను గూర్చియంతటను | 

; శీక్లమెనయాయుధము కల యో యన్నీ! (నీవ) శత్రువులను బాగుగా 
'ఇెట్టుము. ఓ (ప్రజ్వలించుచున్న యగ్నీ ! ఎవండు మాకు శ త్రుభానమును 
అతనిని 'సీచునిగాం జేసియెండిన కరనువలె' భస్మము చేయుము. ౨ ఓ 
సన్నద్భుడవగుము. మాకు(బై న (ఏ శ(తువులున్నారో ! వారిని) 2 
' ఓ యనగ్నీ ! డై వికములగు కర్మలను (బకటన జేయుము. రాక్షసుల కర్మలు 
గ) నష్టములగునో ! ఆ విధముగా జేయుము, మాటి మాటికి గొట్టంబడి 
కొట్ల బడనివాండు అగు సమ స్త శ[తులను జంపుము, 


పంచాశత 3 
| | 
౨౮. జానాతిసుమతిం యవిషయ కదలే ఆన ఇకో గాతుమైరత్‌ వి 


అకజలా a వ ఆవల బామ 


| 

సుదినా నిరాయోద్యువ్నూ న్యర్యో విదురో అభిద్యాత్‌ ౫ సే దగ్నె 
/.. య. మం 
సుభగః సుదానుర్యస్వ్వా నిత్యేన హవిషాయ ఉగ్భోః వి పీషతిస్ట ఆయ 


కాద oa 


౬ర (అ ౧, (ప కః ఆ ౦ [౧ వఎెదములు అను ౧౪. పం ర] ( 


| | | 
రోజో విశేందసు  సుది సదివీ అరాామిజే సువుతిం ఘోేవ 
స, వద్నన్మా వ్‌ లల హ్‌ ఠా జ రెమ్మ 


ఇ. 
లై 


| | 
ర్యాషక్చం లేవా వాతాజరతామ్‌॥ 


౧ ఓ గొప్ప యువకుండా ! వీ యజమానుండు (స్వగృహమును గూర్చి! 
వెళ్లునట్లి దృఢమైన నీకొజుకు హవీహాపమయిన యన్నము నిమ్బచున్నా డో! ఆయ 
మాను(డే సీయను[గహముతో Er మంచి బుద్దిని దెలిసి కొనుచున్నాడు.! 
(నీవుకూడ) స్వామి వె, ధనములను, రులను, స ఉద్దేశించి యాయ 
మానుని కొజుకు నన్నిటిని మంచి దినములనుగాం జేయుము, ౨ ఏఓ యన్నీ.! | 

ఏ యజమానుండు తన జీవితమంతయు, దనగ్భహమునందు (బతిదినము చేయందగి్ల. 
హవిస్సు చే నిన్ను సంతోష. 'బెట్టుటకుం సోరతున్నాదా ! న్‌ యజమానుయ 
వ సము (మం|త్రవి శేషము) లచే నిన్ను సంతోష. వెట్టుచున్నాడిో | ఆయజమానుంకే 
సౌభాగ్యము కలవాడును శోభనమైన దానము కలవాండును గూడనగుంగాక, 
-ఈయజమానునకా యిన్టీయంతయు మంచిదినము కలదగుచున్నది. 3౩ ఓ యన్న] 
నిసదను[గహమును (మనన్సు చేల బూజించుచున్నాను,. నప్‌నమైనను ఘోమవణే 
చావ్యాస్థానముకల యోాస్తుతిరూపముయిన (నా) వాక్కు. మణిల మణల( (బసరించు 
చున్న_దై నీయందు బాగుగ జీరించుగాక (నిన్ను విడచి వేరొక చోటికి వెళ్లకు౦డు 
గాక అని తా॥) (మేమెతే నీయను[గహమువలన) మంచిగుజ్రములతోం గూడుకొళీ 
నవారలమును, మంచిరథముల తో? మర నిన్ను బూ జింశ 
దము. (సీవ్లుకూడ) (ప్రతిదినము మాయందు సామర్హ గ్గ మును ధరింపంజేయుము. - 


న y 
తా ల్‌ ape 





పంచాశతు ౪౮, 
= | hea me 
౫౯. 'కయంగీః స్వ శ్వా స్వాసుర థామక్ష యమా స్మి కమ తాణి భార యేరనుద్వ్య్యూన్‌: 
a “a PT వో | అర 3 ఇల : 
౧ ఇహ త్వాభూర్యా చేదు ప పావర్టీ దివా్‌ం సమనుద్యూక్‌ 


. | | 
(్రీడ_న్లస్త్వానుమన సః ప మ తస్థివాగ్‌ ంసోజనానామ్‌ 2 యిస్తో 


[అ ౧ (ప ౨. కృష్ణయజుచ్వేదము. అను ౧౪.పం ౫] ౬౫ 
| | gl | | | 
స్వశ్వః సుహిరణ్యో అగ్నఉపయాతి వసుమతారశాన తస్య తాతాభ వసీ 


| “| | | 
తస్వసఖాయ స్త అతిథ్యమానుషగ్జుజోషత్‌ మహోోరుజామి]॥ 


౧ ఓ యగ్నీ! ఈ లోకమునందు (శేయస్సునుగోరు పురుషుడు) రాత్రిం 
బవళ్లు _చుకాశించుచున్న నిన్ను (బతిదినము తన నిమిత్తమై బహ్ఫుళముగా నంతేట 
నుపచారము చేయుగాక. (కాన మేము (కీడించుచున్న వారమును, . సంతుష్ట్రమెన 
మెనస్సుకలవారమును, (నీయనుగహమువలన జనులలో ధనములను బొందినవార 
మునై నిన్ను నేవించుదుము. ౨ ఓ యగ్నీ! (నీయను[గవామువలన) మంచిగుజ్ర 
ములతోం గరాడుకొనినవా6డున్సు మంచిబంగారముతో. గూడుకొనినవాండు నగు 
నేయజమానుండు హవీరూపమయిన ధనముకల రథముతోం గూడనిన్ను. బొందుచు 
న్నాడో! ఆ యజమానునకు (నీవు) రఠుకుండవగుచున్నాను. (మజీయు) ఎవండు 
సీకుం (బతిదినము (వీతిపురస్పరముగ నతిథిస త్కారమును జేయుచున్నాడో! వానికి 
(నీవు) న్నేహితుండువలె స్వాధీనుండవగుచున్నావు. 


పంచాశ త్ర స్స 


౬౨, బన్లుతావచోభి స్త న్మాపితుర్లో తమాదన్నియాయ త్వంనో అస్యవచ సశ్చికిద్ది 


క | | | | 
వోోతర్య విష్టస్కుకతోదమూనాః ౨ అస్వపజ స్తరణయః సుశేవా అతనా) 
| | | | 
సోzవృకా అ(శ్రమిషాః లేపాయవః సధియఖో నిషద్య్యాగ్నేతవ నఃపాన్త్వ 
య. న. 
మూర 9 యేపాయవో మామతేయం తే అగ్నేపశ్యనో అగ్గందురి తాదరక్షున్‌ 


| 
రరత్షుతాన్ను కృతో విశ్ల ('వేదాదిప్ప న్స ఇదిపవోనాహా। 
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aa [అ ౧. (ప ౨. ఆ౦ (థ వేదములు. అను ౧౫ పం ౬. 


౧ ఓ యన్నీ! (నీ సంబంధమయిన) బంధుభెవముచే (రాతసుల) తేజస్సు. 
నధిశ్నేపరూపవాక్కు-లచేత నాశనము చేయుచున్నాను. ఆ నీబంధుత్వమును, గోళ 
మునితో సమానుండును, అధ్యాపకుండునగు దం[డినుండి నన్ను. బొందించును క 
(అదివజకు దనతం(డిపె నున్న 'బాంధ వము నా _పెకూడనసి) "చేవతల నళ 
నట్టి యోయన్నీ! ఓ యువకుండా! మంచియాగములుకలవాండా! దా  నమయి 
మనస్సుకలవా(డా! 'నీన్ర (వేదాధ్యయనము చేసిన) నావాక్కు_-యొక్క_ (రహా 
మును) బెలిసికానుచున్నావు. (దా న్లః = ఇం[దియములవలన నుపళమించువాంక్న 
తపమువలని కష్టమునా* "ర్పువాండు, లేదాఆచార్యాదుల చే వ్‌న్లీ ంపంబడినవాండులఅనిళ! 
౨ మూర్భ లేనివాండవగుని నోయన్నీ! వ్‌ సు (అసత్యము)లు 'కానట్టియు, బ్యా 
రూపమయిన తమస్సును బేగెట్టునట్లియు, సుఖముగా సేవించుటకు యోగ్యమణ 
నట్రయు (బమ త్ర తేములు కానట్టియు ree 'కానట్రియు, .(శ్రేమరహితములై 
నట్టియు, బరిపాలక్ష ముఫైనట్టియుం గూడనుండున ట్టి వ ss: 
యాగ పదేశమునందుండి మమ్మురక్షీంచుంగాక. | i ల్‌ 
3 కా నీసంబంధమ్నులెనవియు, బరిపాలకములునగు నేకిరణములు “మమత 
వేరుకల యొకానొక త్ర్రుయొక్క- సంతానమును (గుడ్డివానినిగాం జూచుచున్నవై 
కనాన. పాపమునుండిరశీంచినవో! (పపంచమును చెలిసికొన్న 
చున్న నీను మంచికర్మలను చేయునట్టి యాకిరణములను రన్నీంచుము. నీ శత్రు 
లగు రాతసులాకిరణములను పష టప గోరుచున్న వారల నను తిర్రస్మ. 
రించ లేరు. “ 
పంచాశత్తు ౬. 

౬౧. దేభుః ౧ త్వయావయగొం సధన్యస్వాతా. స్తవ్యపణీత్యశ్యామ వాడాక 
 ఉభాళగంసాసూదయ సత్య తా తే? నుష్టుయాకృణుహ్యాప పాయాణ Cc) అయా 


న 


| | a rl వు. ఎ | 4: 
“తేలే సమిథా విధేమ (పతిసోమగ్‌ ౦ శ్లో స్యమానంగృభాయ దహాళ సోరీ! 


: [9 ౧ (ప ౨. కప్ప య జు ర్వ దము. అనుంఠ పం ౭.] ౬౭ 


rrr Te et ననే గక శ -meanr 


ముస పాహ్యస్మాన్లు)హోే నిదోమి[త ఛ్రుహూలవద్యాత్‌ 5 రమేహణం 
జ టూ a స = ie 
| | | | 1 
mre ఫఘర్శిమ్మిత్రం (శఖిప్ట ముపయామిశే ర్మ ర్రిశానో అగ్నిగకతుఖిః 


| | 
సమిదః సనోదివా! 


mms TAY రట రన AR త కలక... 


౧ ఓ యగ్నీ ' నీతోంయాడం గర్శ్మను బొందుచున్న ట్లెయు, నీచే రశీంపయబడి 
| శట్టియు మేము నీ (ేరణవే నన్నములను భోజింతుము. రీ సత్యమయిన వి సృతి 
తే కానియాడందగిన మెహికాముష్మ్‌కములగు బురుపార్గము ల రెంటినిము. 
: (భక్తులకు) సిగ్గునుజేయని యోయన్నీ! సాధనముల  ననుష్టింపః జేయుట ద్యారా 
[అ కెండుపురుపార్లము లన్న) జేయుము... ౨ ఓ య్నీ! అ సమిధచే నిన్ను బరి 
1 చర్య చేయుదుము. ORE re సోోతమును (గహించుము. అప 
గస్తులగు రాతసులను దగులంబెట్టుము. ఉపకారవుగు 'దేజస్పుక ల యాయర్నీ! 


థతువులచేం 'జేయంబడిన) (దోవాములనుండియ, నిందనుండియు, ననుహ్ఞైనము 
3 రాతుసులకు హా నుండును, అన్నవన్తుడునగు 


BHT. Pro AN... kL. BAER శో... ₹.. 


నుండియు మమ్ము రశ్నీంచుము. 
నగ్నినభిముఖముగాం న జగత్తులకు మి త్రుండును, మిక్కి-లి 
ఏ స్పీర్లుడును, ఛరణుండునగు నగ్నిని చేవించుచున్నను, " క్రతువులశేం దిక్షమయిన 


యాయన్ని పగటియందు హింసకునినుండి మమ్ము నం లంగా ఆ యగ్నియే 
రాాతియందుంగూడ రథ్నించుంగాక, 


పంచాశ ల్లు తు ౭, 


J శ ఎ Nv Kl. Nil XW. JAAN RIA ౨. 


౬౫౨. సరిమఃపాతు న'క కమ్‌ ౧ విజ్యోతిహాబ్బహశా భౌత్యగ్ని రావిర్విశ్వ్ట కృణు తే 


IN NEN 


న్‌ 


మహిత్వా (ప్రా చేవర్మాయాః సవా తేదుశేవాః నిశీలే శృ శ్రేరమనే విని్నే 


THAN. 


3 ఉతస్వానాసో దివి న్వన్నే స్తిగ్భాయుధా రక్షసేవాన్స్నవాడణ మటెచి 
ప చ = ie: 


REET TTY 


/ 
దస్య(పరుజ నిభామా నవరన్తే పరిబాధో అ దేప్‌ః॥ 


కళా [అ౦౧ (ప. ఆం(ధ వేదములు. అను ౧౪. పర ౭.] 


౧ ఈ యగ్ని గొప్పందగు ్వతిన్సు చం (బకాశించుచున్నాడు, (పపంచ. 


i 
| 


ములను మాహాత్మ్యము చెం (బకటన చేయుచున్నాడు. రాతసుల సంబంధమైనవియ 
నతి కమించుటకు శక్యము కాని మాయలను నశింపంజేయుచున్నాడు. రాక్షసులను 
నశింపజేయుటకొజికు (రెండు) జ్వాలలను దీక్యములనోగాం జేయుచున్నాడు, 
LC తీక్షృతయె యాయుధముగాం గలవియు, నీకు (బురోడాశము చే) ధ్వని చేయుచు 
న్నవియు నగు నగ్నికిరణములు రాక్షసులను జంపుటకొటేశే ద్యులోకమునందుం 
(బసరించుంగాక! ఈ యగ్నికిరణములు (కాంతులు) నాసంతోహముకొటికే (శత్రు, 
వులను) నాళనము చేయుచున్నవి. అంతటను చేయబడిన రాతసబాధలు మమ్ము. 


వరించుట లేదు, 


చతుక్షశానువాకము సమా ప్ప్తము. 


. (వథమౌాష్ట్రకమున, ద్వితీయ పపాఠకము సమా సము. 


తృతీ యప పాఠకము 


| | | | | | 
౬3. చేవస్యత్వా సవితుః (ప్రసవే2క్వినోర్చాహుభ్యాం పూహ్లోహస్తాభ్యా మాదే 


| | 
౨ 2(భిరసినారిరసి 3 పరిలిజతేగం రతఃపరిలిఖతా అ ్రదముహాగ్‌ ౦ 


we. |. 
రతసోగ్రవా అపికృ సామి యో2స్మాన్దేస్టియం చవయందిన i ఇవమస్య 
(గీవా అవిక ఎనామి క దివేత్వా౭ నరిమూయత్యా పృథివ్యైత్వా ౬ శున్గతాం 
| | | | 

లోకః వీతృపదనో ౭ యనో2పి యవయాస్న ద్ధ్షవః॥ 

మ = హ్‌ Ba _ © 


థె ఈ మం(తౌార్షము పూకో కము. అ(భ్రియను వస్తువును సంబోధనము 
అతను ఆహ్‌ గహించుచున్నాను. ౨ (ఓ యాయుధమా! నీవ్ర్ర 
అ భివగుచున్నావు. (కరా మమ్నుగూర్చి) శత్రువు కానిదాని వగుచున్నావు. 
(అభి) = భూమిని (దవ్వుటకు సాధనమయినదియు, వాడియైన య్మగభాగముకల 
యు, గాయ్యతోజేయ(బడినడియు నగు నాయుధవిశేవము.) 3 రాతసస్వరూ 
సము నశిొంచుగాక. శ (తువులు వశిం పం చేయంబడుదునుగాక - విప్పుడు నన 
రాత్షనుల కంఠమును నజకుచున్నాను. ఎవండు మము ఇ చ్వేమించుచున్నాడో!. ఎవ 
నిని మేము ద్వేషించుచున్నామో! ఇప్పుడు వీని కంఠమునుగూడే నజుకుచున్నాను. 

రే (మీ యాయుధమా!) నిన్ను (అ్యగభాగమును) ద్యులోకముకొ ఆకు. (బోమీంచు 
చున్నాను. నిన్ను (మధ్యభాగమును) అ నరితులోకము కొణకుం ోఫీంచుచు 
న్నాను. నిన్ను (మొదలును) భూలోకముకొఅకుం. (బోవ్నీంచుచున్నాను, (ఇచ్చట 
మోదుగ కజ్బకు లోక్నత్రయస్వయాపము. వర్ణింపబడినది. (పోవ్షించుట = పైని 
సీళ్లచల్లుట.) ౫ వితృచేవతలుండుటకు స్థానమగు (అవటమనువేరుగల) లోకము 
పరిశుద్ధమగుం గాక. ౬ ఓ (ధాన్యమా! నీవు) కలియకుండ చేయుటకుం గర్హవగు 


eo Tors Sep అను ౧౩౨. భి 


చున్నావు. కావున శత్రువులను మానుండి వేరు చేయుము. రాతసులను మూకంకి | 
వేరు చేయుము, 


పంజబాథతు ౨ 
—-_— 


| 

కారే యవమారాతీః ౧ వితృణాగ్‌ ౦ సదనమస్యు Lc) దివగ్‌ 9 స్తభానా2 నరిత$, . 

| | rr 

పృణపృథిపిందృగ్‌ ౦వా 3 ద్యుతానస్వా మారుతోమినోతు మి|తావరుణ క 

. 

యోష్ట్రవెణ ధర్మా ర ఆనక మ త్రేవనిగ్‌ం సంప్రజావనిక | 
రాయస్పోమవనింపయ్యాహోమి > (బహ్మవృగంవాతు త్రం దృగొంవహా' మా 


దృగాంవా రాయస్పోమం దృగ్‌ ౦హ ను తేన ద్యావాషృథిఏ ఆవృత! 


౭ మిద్దిస్య సదో?2ని విశ్వజనస్య ఛాయా ౮ పరి త్యాగిర్వణోగిర ఇమాభంక్త 
విశ్వతో వృభ్ధాయుమను వృద్ధయాజష్టాభవస్తు జుస్ట్రయ ౯ ఇన్టిస్య స్యా 


సీ న్ష/స్యధు, వమ మ. మసీస్దా)యత్వా! 


౧ (ఓ బర్జిస్సా!) పితృదేవతలకు స్థానమగుచున్నావు. | (ఓ మేక! 
కొమ్మా)! ద్యులోకము నూర్థ్వదేశమునందు  నిలుపుము. _అంతరికలోకమున | 


పూరించుము. భూమిని దృఢథముగాంజేయుము. 3 (ఓ మేడికొమ్మా!) మిలా 
వరుణ బెవతీల సంబంధియు, దృఢమును నగు నీధారణముచే (నిటునటుపడిన) నిన్ను 
వాయుపు తుండగు ద్యుతానుండను దేవుడు అవటలోకమునం దుంచుంగాష్‌ 
రో (ఓ మేడికాొమ్మాా! జాన స నిచుట్టును మట్టితుడుచుచున్నాక 


తు త్రియజాతినిచ్చు నట్టి నీచుట్టును మట్టితుడుచుచున్నా ను. ధనసమృద్ధి నిచ్చుక్షో 


నీచుట్టును మట్రితుకుచుచున్నా ను. సి (ఓదండమా!) (_్రాహ్మణ్యమును దృథమ 


|; 


తన కృష్ట్ణయజుశ్వేదము. అను ౧౨. పం గా. ] ౭౧ 


గాకేయువ్న క్ల క్రియత్వమును దృఢముగా. జేయుము. సంతానమును దృ్యముగా 
En శభ పన్నుపై దృఢముగా. చేయము. ౬ భూవమ్య్యూకాశ స్హరూాపము 
లగు న్‌ దుగ (= 'మేడకొమ్మ ) యొక్క_ య్యగమూలములారా! ఈ యానేతిచే 
నంతటను శ్చ వని బొందుడు. ౭ (సమ స్తజనమునకు నీడయగు నోయోదువ్చు 
లో ల! 
_రమొ! సవ) ద్రెందునికి సానమగుచున్నావు. ౮ సో తములచే. సేవించందగిన 
మాయం జా! దీర్హాయువుక ల నిన్ను ననుసరించి వృదినొండిన యీ స్మోతరూప 
మ | rea న్న 
ములగు వాక్ట్కా_లు నిన్ను (జుట్టుకొనుంగాకి, సాల నీకు. న 
౯ (ఓ బం రణమా! నీను) ఇందునికి డువగుచు (రీ (గనిషరూ 
( ee త | న్నావు. (ఒ (గస్థిస్వ 
పమా!=ముుడి నీవు) ఇందసంబంధివై దృఢవుగుచున్నావు. (ఓ మండపమా! 
నీవ) ఇ స్వంండు ేనతగాంగలదానవగుచున్నావు. ఇందుని సంతోవమునశే 
నిన్ను. దాకున్నాను. (ఈతడు ఇరదునకు పాశాయుధ ముగా వర్ణించెను.) 


పథమానువాకము సనూ_సము. 
నన లా 
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స! | | 
౬ రక్షాహణొవలగవానో వై ఫ్టవాన్టనావిా ౨ దమహంతం వలగముద్వ పామి 
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. | | | | 
యంనః సమానోయమ సమానో నిచఖాచేదమే నమధరం కరోమియోనః 
నాల | | | 
 సమానోయో?zసమానోzరాతీ యతిగా య(కేణఛన్షసా2వ బాఢోవలగః 
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| i. | | | | 
శ 'స్వళాడస్యభిమాతిహో విశ్వారాడని విశ్వాసాం నాప్రా)ణాగ్‌ ంహాన్వా॥ 


౭౨ [అ౧ (పః ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౨. పం ౨) 


౧ రావతసులనుం జంపునవియు, వలగమును. జంపునవియు, విష్తువు ద్వే 
తగాంగలవియునగు  (ఉపరవములను) గోతులను |దవ్వుచున్నాను. (వలగాఃశశ్రు: 
వులనుంజంపుటకు భూమియందు పాతిపెట్టబడినవియు, జీరములయిన కటసటాకి. 
ఖండములతో మూటకట్టయుడినవియునగు ఎముకలు, నోళ్డు రోమములు, పాదము 
లందలి ధూళులునని తా[ ౨ (మము జంపుటకు విద్యా ధన సాభాగ్యాదులతో, 
సమానుండేవల గమునుం [దవెనో! అసమానుం డేవలగమును( [దవ్వెనో! ఆవలగ. 
మును వేనిప్పుడే వెళ ళ గించుచున్నాను. మమ్మునుద్దేశించి సమానుండుగాని, అ 
మానుండుగాని యెవండు శ తువువలె నాచరించుచున్నాడో! స్‌ డు యక్‌. 
మానునికి. [గందనుండువాని నిగా. జేయు దున్నాను. గాయత్రి ఛర్లోభి మానియన్‌ 
"దేవత చేవలగము బాధిచంబడినదగుంగాక. 3 (ఫీ యధ్వర్వుడా !) ఈయు పరనములండ' 
(గోతులందు) మాకుపయోగకరమెన చేమియున్నది! (ఇది పశ్న) (సోమా భిష్వ 
ద్యారా) సేవించందగినది సర్షముకలదు. (బ్రదిసమాధానము) ఆ సేవించందగీన 

నకు గూడనుండుంగాక. (ఇదియజమానుని మాట) ర ఓ యాభ్య న్వరశత్రువా!: 

(విరుద్దమగు నిం|దిప్ఫ త్తెయని తా॥) (నీవు) అ నేకవిధముల గా. (బకాశించువాండవగ 
చున్నావు. ఓ బాహ్యా శత్రువా ! RE (బకాళించు వాండవగుచున్నాన్స: 
ఓ యితరశ|త్రువా ! స్వయముగాం (బకాశించువాండ వగుచున్నావు. అశేకరాష్ట్ర మ 
లకు వా న్లకుడవగు నో శత్రువా! అన్ని దేశములందు. (బకాశ్‌ంచు వాండవగ్‌ 
చున్నావు. (సపత్నహా=విరుద్దమయిన యిం[దియవ్య త్తి రూపమగు నాంతరళ [ 
(భాతృవ్యహో. చాహ్యశశ్రువు. అభిమాతిహా_[గామహ ద్దు పాలిమేర లందు వారి! 
చుచుండు శ తువుఅని తో) | 


సంవాశతు . 
pans =) 
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౧ రాతసులను నశింప చేయు నట్రియు, వలగములను త. మ స్తే; 
చేవతాకములగు నుపరవములను (బోతణము (ఉదకము జల్లుట) వయరుుతో 
ట్టి యుపరవముల (గోతు)లందుదక ము బోయుచున్నాను. (ఓ ధాన్యమా ! నీవు) 
వేరు చేయుటకు. గర్హవగుచున్నావు. (యవ=వేరుచేయునది) మానుండి శత్రువులను 
వేరుచేయుము. రాక్షసులను వేరుచేయుము. రాతస నాళకములు-విష్షు దేవతాక 
ములు వలగములను నశింప చేయునవియు నగు నపరవములను (దర్భలచే )బరుచు 
చున్నాను ఇట్టియుపరవములనుద్దేశించి సహాేమము చేయుచున్నాను. ౨ ఈమం 
శౌర్థము పూర్యో క్షమే [కియాపదములకు _ మా(త్రమర్గము (వాయయణడుచున్న డి 
పోమోమి= ఉదకమును జల్లుచున్నాను. ఉపదధామి = కప్పుచున్నాను. పర్యూహోమి= 
' తడిచేతితో )తుడుచుచున్నాను. పరి స్ఫృణామి= ( దర్భలను ) పరుచుచున్నాను. చివ 
రవాక్టములో “అధిమృశామి” = ( తాకుచున్నాను) అనుపదము నధ్యాహారము 
వేయవలయును. ౩ (ఓ పాషాణమా! = రాయి నీవు బలముచే ) గొప్పదానవగు 
కున్నావు గొప్పరాళ్ళు అవయవములుగాం గలదాననగుచున్నావు. 'దేవేందుని 
కొటకు గొప్పధ్వని కలవాక్కును బలుకుము. 


ద్వితియానువాక ము సమా పము. 
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| | | | | | 
నా CEE సంమృస్టో2 సిహవ్య నూద క అనాం సువర్జ్‌ తిర 
| | | | | 
వ్మాజ్యోతిర రసి సు సువర్ధామాzజిోz స్వేక పాదహిరసి బుధ్నియోరా(చేణా సీకే 
| 
నపాహిమా౭న్నో విపహవమా మామాహిగ్‌ ంసీః॥ 


(ఓయాగ్నీధ్రస్థానమా ! నీకంయె.. వేరగు స్థానమునందు విహరించు నీవ ) 
అనేక విధములుగా నగుచున్నావు. (ఓ సళోతృస్టానమా ! నీవు ) హవ్యవానాను; 
డగు ( హావిస్పును వహించువాడని తా! ) నగ్నిరూపమగుచున్నావు. ఓ మికా 
వరుణన్థానమా ! నీవు మి(త స్వరూపము, వరుణస్యతాపము  నగుచు న్నా్యు, 
(ఓ _్రాహ్మణచ్చంసి స్థానమా | నీవు )విశ్వమును గుర్తెరిలిన తుథుండను "దేవశా 
స్వయమాపమగుచున్నానవు. (ఓ పోళ్ళస్థా నమా 1) మనోహరుండెన పండితునిస్టరూ 
పమగుచున్నావు. ( ఓశేష్ట్రస్థానమా ! నీను ) సోమమును రశ్షీంచునట్లి ఆంఘా8 
బంభారి యను దేవతల స్వమాపమగుచున్నా వ్ర, ( ఓశుద్ధిసానమా ! సీ పాతల 
నుకడుగుటద్వారా ) కోధకము, మార్షనమునకు స్థానమగుచున్నాన్ర. (ఓ యాహవ 
నీయమా ! నీవ్ర ]బాగుగం బకాశించుచున్న యగ్ని స్వరూప మగుచున్నావు. (ఓ 
స్పొత్రస్థానమా ! నీన్ర ) అంతేటనుండుటకు యోగ్యమునుు పవిత్రమునగుచున్నా వ్ర, 
(ఓ చా త్వ్వాలమా ! నివు శ ఘుముగా వెళ్ళుటకై లోపలనవకాశము కలదానవగు 
చున్నావు.  ( పళునవునుంచు (పదేశమా ! నీవ్రు రాతసాదులతోం గలియనిదాన వై 
వ్యాదయాదిహవ్యమునుః బక్వము చేయుదానవగుచున్నావు. (ఓ మేడికామూం | గ. 
నీవు )సామగానము చేయువారలకు సత్యమయిన నివాసభ్టానమగు స్వర్షమును[బ్రకా 
వింపంజేయుదాన వగుచున్నాను. (ఓ (బ్రహ్మస్థానమా! నీవు ) (బ్రహ్మయను, 
బుత్చోజునియొక్ష్య- జ్యోతిస్స్య పయాపము, స్వక్షతుల్యమగు స్థానమునగుచున్నావ్ర, 
ఓ నూతన గార్హ్య పత్యమా ! నీవు) 'వొష్టపదా నకత్ష్మతననియు, నేక పాబ్దేవత 


[అ ౧. (వప 9. క పయ జు Ess దము ఆను ర, పం ర] డా 


యనియు చెప్పబడు దేవతాస్వరాపమగుచున్నావు.) ఓ విడునంబడుగార్త పత్యమా! 
య్‌ 

నీన్ర్ర (వోసఘ్టపదానత్ష్మ తమనియు, నహిర్చుధ్నియుండసని చెప్పంబడు దేవతాస్వకూప 

మగుచున్నానవు. (ఈ పఫూర్వో కములగు బదునారుస్థానములందు నభిమానించి 

యుండునట్టియో యన్నీ!) నీ [కూరమెన సెన్వముచే శాక్షసులనుండి నన్ను రక్షిం 

చుము. (కర్శఫలమునిచ్చుటద్వారా) నన్ను బూర్షమనోరధునింగాం చేయుము. 

నన్ను హింసించకు. (చాత్వాలము = యాజ్ఞికుల (గ్నర్హ్త (గుంట) విశేవము.) 


తృతీయానువాకము సమా పము. 


| | | ' 
౬౮.  త్వగ్‌ంసోముతనూ కృద్భ్భ్టో ద్వేషేభ్యోzన్య కృతేభ్య ఉరుయనా౭సి వరూ 
| | | | 
థ్‌ ంసాగ్టిహోజుపాణోే అప్రుశాజ్యస్య వెతు సాషహోzయంనో అన్నిర్వరివః 
| | | | క 
కణ “త్వయం మృధఃపుర ఏత్యుపభిన్షన్‌ న యుతం లాగ్‌ 
| | | న 
జయం వాజంజయతు వాజసాతె ఉరువిప్లో విక మసోరుకు యా యన కృధి 
| | | 
ఘృతంఘృుత రెకానో వబ 66 ౪9 తిర ౨ సోమోజిగాతిగాతువిత్‌ | 
౧ పీ పోమమా ! నీవ శరీరమును నీంపజేయునట్టి రాక్షసుల కొజకు, 
చ్వేవించు శత్రువుల కొజకును, శతులచేం జేయంబడిన ఇతరములకును, నియామక 
మగుచున్నావు. ( అవియన్నియు నేవిధముగ నమ్ము ాధించవో ! ఆవిధముగా. 


చాలించుచున్నావని ఆా॥ ) అటువంటి నీకొఅకీ హవిస్సు హుతమగుంగాక, ఓ సోమ 
మా! నీవు మాయందు (బీతికలిగినదానవు. ( రామసులుభూడకుండుట్న కె ) స్వల్ప 


౭౬ [అ౧(ప్ర౨. ఆంధ వేదములు. అను ఈ పం ౨] 


దేహము కలదానవు నగుచు నాజ్యముయొక్క- బిందువును దావుము, (నీకిది ). 
హోమము చవేయంబడుఃంగాక. ఈ మగ్ని మాకు (శేయస్సునుం చేయుగాక. ఈయ. 
గ్నశ్శతువులను నశింప జేయుచు ముందుగ-ంబోవుంగాక. సంతుహ్వమంతున మనస్సుకల ; 
యీాయగ్ని శత్రువులను జయంచుంగాక. ఈ యగ్ని మన్న లాభముకల యువమునం. 
దన్నమును, (మాకు ) వశము చేయు. ? క. సర్వవ్యాపివగునో, యాహవనీయాన్నీ ! 
(మాయందలి యకుగహమున్నకై శ తువులందు) పర్మాకమమును జూపుము,. 
మానివాసము కొణికధికముగా గృహధ నాదికమును సంపాదించుము. ఆజ్యముకార 
ణముగాగలయో యన్నీ ! (హోమము చేయంబడునీ ) యాజ్యమును |డావుము. 
యజమానునకిశయముగా. వృద్ధిగొందించుము.  (ఆజ్యము=నేయి ) ౨ మార్చ 
మును గుర్తెజింగిన సోమము తన స్థానమునకు పోవుచున్నది. అలంకరింపంబడీ. 
నదియు, రు ముగ దేవతలయొుక్క. స్థానమును బాందుచున్న ది. 


పంచాశత్తు ౨. 

MF 

౬”. _చేవానామేతినిమ్భూత మృతస్య యో నిమాసద ౧ మది తాః సదో౭స్యది 
క్ట జ్‌ | | | | 

త్యాసద ఆసీదె ౨ షవోదేవసవితః సోమ స్తం రతధ్యంమావోవభ 

fal bea 

3 చేత త్వేగం సోమదేవో చేవానుపాగా ఇదమహం మనుప్యోమనుప్యా 

| | | ase | a 

_న్సుహ ప) జయాసహరాయస్పోపేణ ర నమోదేవేభ్యః స్వథాపితృభ్య. 


| | 
ఇదమహం నిర్వరుణస్య పాశాత్సువరభి॥ 


౧ (ఓ కృష్ణాజినమా ! నీవు. ) భూమికి స్థానమగుచున్నావు. (ఓ సోమమ్య్తా!. 
నీవు ) భూమియొక్క. స్థానమునందుంగూర్చుండుము, ౨ (ఓదేవా! నూర్యు(డా!.. 
ఇందాదిదేవతలారా! అనికూడ సంబోధనము చేయవలయును.) ఇది మోసోమము, . 
-ఈ (ఆ ) సోమమును 'రశ్షీంచుడు. సోమరత్షకులగు మిమ్మునొకండును హింసీంచ 
కుండుగాక. ౩ ఓ సోమమా! నీ చేవతవగుచు నీదేవతీలనిప్పుడు పొందు. 


[అ ౧. [ప =. కృష్ణయజు ్వేదము. అను ర. పం 3.] 22 


చున్నాను. ప్వుతాది సంతౌనముతోం గూడుకొనినవాఃడను, పశువ్ర మొదలు 
గాంగల ధన సమృద్ధిత గూడుకొనికవాండనునగు నేను మనుజుడనగు వు నావను 
ష్యులనిప్పుడు వొందుచున్నాను. ర చేవతల కొజకు నమస్కారము. విత్చు దేవ 
తలకాఅకు స్వభాకారము. ( వీతృచేవతలకాజకు. చేయునమస్కారము స్వధాకా 
రమని చెప్పంబడును.) నేను దీనిని వరుణునిపాశమునుండి విడిపించుచున్నాను. 
' స్వర్షసాధకమగుటవచే ) స్వర్ర్షరూపమగు సర్వయాగ్మ దేశమును వికేషముగాంజూ 
చుచున్నాను. అఆహవనీయాగ్నిని సర్వత్ర (పకాళ జ్యాతిన్నయాపముగాం. జూచు 
మన్నాను. 


పంచాశతు ౩, 
విఖ్యమం వై శ్వానరంజ్యోతి ౧ రగ్న్మేవతస కేత్వం (వతానాం వ్రతిపతిరని 
మామమతేనూా _స్త్వ్వయ్య భూదియగ్‌ 0 సామయియాతే వతనూర్శయ్య భూ దేషాసా 
త యి తాకని * (వతపతె (వతినో ర్వ తాని! 


అ (వతములకుం (బభువగు నోయసన్నీ ! నీన్ర (వతములలో (వతపలి వగుచు 
న్నాను. వచాశరీరము ( పూర్వము ) నీయందుండెనో ఆయీశళరీరము నాయం 
కున్నది ) ఏనీశ్లరీరము (పూర్బము) నాయందుండెనో ఆలయిోాథ రీరము సీయం 
దున్నది.) ఓ (వ్రతేపతీ! [వతము నారంభించిన మనయొక్క. వ)తములు సమము, 
గానే యున్నవి. (ఆవాంతరదీ క్షారంభమునందు యజమానుండు తీనశరీరము నగ్ని 
కుందు సంకల్ప పూర్వకముగ నుంచియు, నగ్నిశరీరమును తనయందుంచియు, (వత 
యమము ఆరం భించంబడినది. మజల నిచ్చట నావతనియమము శరీరమువమూర్చు 
చ్చసి చెప్పుంబడినడి, అనగా మలినమైన పూర్వశరీరము నగ్నియందుంచి ళుద్దశరీ ర 
మ mn తాః) 


చతుర్థానువాక ము సమా _ప్ప్తము. 


DI 
అనా లే 


౭౮ [అ౧ ప 3. ఆం(ధ వేదములు. అనుకోపం౧]. 


అనువాకము ౫. 


| nl 
౭౧ ౧ నాం నాన్యానుపాగా మ న. 


చ 1 


ంశ్వాజుపే.వె వెప్తవం దేనయజ్యాయై ౨ ౨ దేవస్వాసవి తామధ్వానక్య్వోమభ్యేశ్రా. 


bax 


| 
య్వ్వనగ్‌ం స్వథిలేమెన్‌ం హిగాంనీ ౩ ర్లివమ గ్రోణ మూలేఖర న్హరికం 


| Bas 
మధ్యన మాహి? ంసీః పృథివ్యాసంభవ రో వనస్స శే శ తవల్శో విరోహ 


a9 — 


| | | 
౫ సహ్మసవల్నా వివయగ్‌ం రుహేమ ౬ యంత్వాఒయగ్‌ ౦ స్వధితిస్తే 


| | | | | 
జూనః (పణినాయమవా తే సాభగాయా ౭ చ్చిన్నో రాయః సుపీరః॥ 


ల తంల సల ద మె లపల ల శం ద కా డా 


౧ ఎదుటనున్న యోమోదుగవృతనూ ! నీకంకు యూపార్ర్య వృష్షములప 
గూడంబొందితిని. ఇతరములగు' యూపాన గ్గ వృక్షుములనై లె పొందలేదు. గొప్ప 
లక్షణములతోం. గూడుకొనిన వా(డవును, చెడు లత్షణములకు దూరుడన్పు నగునిన్ను. 
బొందితిని. (ఓ వృతుమా 5 అటువంటి నిన్ను విష్షుచేవత్‌ గాం గల దేవయాగము' 
కొబుకు సేవించుచున్నాను, (యూప్యనృక్షములు=వెరాదు? మొదలగునవి. అయూసష్య 
వృతుముము = = వేప పష మొవలగునవి, అని) యూూపము = య వలున్రును గట్టు, 
- సంభము అందుకు. దగినది యూపార్ల ము. ౨ (ఓ వృతుమా 1) © న్రక్యా 
మియుం |(బేరకుడునగు సూర్యుండు శరీతో నిన్నుం దిడుపుగాక. స్వధితియన 
నో యాయుధమా ! ఈ వృక్షమును రశ్నీంచుము. దీనిని హీసించకుము. 


౩ (ఓ ఛేదించంబడిన వృక్షమా |! నీవ్రపడుచు) అగ భాగముచే స్రర్షలో 
మును (బద్దలుచేయకుము మధ్యభాగమువే నాకాశమురు హింసీంచకుమ్ను 
భూమితో. (గలిసికొని) యుండుము. ఈ ఓ వనస్పతీ! అశేకళొమ్మలు కలడా 
నవై మొలున్సము. (వనస్పతి = పుష్పములు లేకుండగా ఫలములచేం (బ కాశ్‌ంళు 
నృక్షము.) ౫ పూర్వము (అ౧ (ప ౧ అను ఇ) చెప్పబడినది. ౬ ఓ భేటి 


[అ౧. (ప 9. కృష్ణయ జు జ్వేదము, అను జ, పం ౧.] ౭౯ 


షబడిన వృతుమూ ! తిక్టమయిన యీ స్వధితియను నాయుధము గాప్పసౌభాగ్యా 
ముకొఅకం (అడ్డముగా గౌమ్మలను నజకుటచే) నొప్పదడగు యూపభావమును 
బొందిం చెను. (కావున) ఆ నఆజకుటవల్ల నీవ్రభయపడకుము. ౭ (ఓ యూపవమా! 
ఘంచిపిరులుకలనీవ్రు) భిన్నముకాని దానవుకమ్ము, ధనములను యజమానున కిన్షవల 
యుయును. (యూపము = యై పళున్రనుగట్టు _స్థంభము. ) 


పంచమానువాకము సమాప్తము. 


ఇకా 


న న లం 


అనువాకము ౬, 
=. | | | | 
(2. పృథవై న్రీ త్వా? _న్లరికాయ త్వా దివెత్వా 9 ల పీతృవదనో 
| న. . | ai 
యవోzని యవయాస ఎద్ట్వపో యవయారాతిః వీతృణాగ్‌ ంసదనమనీ 3 స్వా 
నో గాం తృేణాంవనస్పతి ల. కస్యవిత్తా ర క్రైవస్వాసవి 
| | 
తామధ్యా,నక్సు ౫ స వ) ౬ ఆద్దివగ్‌ ౦ _సభానా౭2న్త 
| | 
రిక్నుం పృణపృధివిము ప రేణద్భగ్‌ ౦హూ డ్‌ తే లేధామాన్యుళ్ళని। 
౧ (ఓయాూాపమా !) భూమికొఅకు అంతరితముకొాఅకు, ద్యూలోకముకొెలు 
ఏ, నిన్ను. (|బోతశి ంచుచున్నాను.) ౨ ఈమం(_తార్టము పూర్వో క్షము. ౩ (యూ 
సమునకు (పుథమశో కలము స్వరువు చపూలముఅనినా యక త్రయము క లదు.అదిచ్చట 
పథమకక లము నకు స౦ంబోధనము) ఓ (పధమశకలమా ! (నీవు) మంచిస్టితికల 
వానవగుచున్నావు. ఆనాయకులలో మొదటిదానవు. పనస్పతి రూపమయిన యూప 


స నిన్ను నధిషించి యుండగలదు. ఆయూపమునుం "డెలినికానుము ([(పధమళక ఈ | 
ఇ ='యూపన్తంభమునుం జేక్కునవుడు మొదట పడినముక్క) ర (కీ చపాలమా 






జాచి క. 
రాం [అ ౧ (వ జో ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౬. పం | 


అ 


అన ర్యామియు(, (బేరకుండునగు. సూర్యుండు ముధురమగు  ( తేజోదాపమయిన || 
నాజ్యముచే నిన్నుం దడుపునుగాక, ( చపాలము = యూప స్తంభమునకు 2 
ముననుండు కంకణము. ) ౫ ఓ చపాలమా ! మంచిఫలముతోకం గూడుకొసిన 
యోూపషధికొజకు నిన్ను యూపముయొక్క_ య(గభాగము నందుంచుచున్నాను 
౬ (ఓ యూపమా !) ద్యులోకమునూర్వ (పదేశమున _స్తంభింపంజేయుము. ల 
ప బూరించుము. ఇతరసాధనముచేత భూమిని దృఢముగాం జేయుము 





పంచాశతు 9 


“| 


(WO 
(11 


౧ గమభ్యేగావొ: యద్ర అయాసః అ_తాహ తదురుగా యస 


విసా పరమం పదమనభాతిభూ'ేః 3 విష్ణోః కర్మాణిపక్యోత ముతో వ్రతా 


a 


యో 


పస్ప శె ఇస్ణ్రిస్యయుబ్యః య. 3 త్రద్విప్లోః పం వగల సదాపళశసై న్తి న్తిస్లు 


క దివివచక్షుకాతతేమ్‌ ర బ్రహ్మవనిం త్వాయ త్రవనగ్‌ం సు ప్రజావనిగ్‌। 


] 


4 


తిల ire 


రాయస్పోపవనిం పర్యూవోమి (బహ్మవృగొంవా క్ష తంద్భగొంహ (ప్రజా 


| | | | + | ] 
దృగొం హరాయస్పోషందృగ్‌ ౧హ ౫ పరిపీరసి పరిత్వా_చెవీర్విశ్‌ నయనా 
| | | ! 

పరీమగ్‌ ౦ రాయస్పోపో యజమానం మనుష్యా ౬ అ నరిశుస్టి త్వాన్ని 
అ జ జా మ న 1. 


నావవగూహోమి! 

౧ (యూపాభిమానివగునో విష్ణమూ్తీ !) సీ యాస్థానములను బొందుట 
గోరుచున్నాము. స్థానములందు చెళువారు 'అధికదీ ప్పి ee అపాయరహి* 
లునై యుంటుంన్నారో ! ఈ స్థానములయండే మహాత్ములచే గానము చేయం 
షస గాప ప్పవాండునగు విషుమూ ర్తియొక్క- యాయత్క్టష్థాన 
(ప్రకాశించుచున్నది. (అటువంటి. స్థానముసుంబొందుటకుం గారణమగు గర్గ కాజ 


[అ ౧. (ప 3. క పయ జు స్వే దము అను ౭ పం౧.] ౮౧ 


యూ పమిోాయవటమునం(గోతియం)దుండుగాక. అని తా. _౨ (ఓ జనులారా!) 
విష్ణుమూ ర్రియొక్క-సృవ్తి,స్టితి సంహాోరరూాసము లగు కర్ణలనోజూడుడు. వకర్శలచే 
(మా లాకిక వెదికకర్శలనిర్మించెనో ! ఆ విషుమూూ ర్తి యిందునికి యోగ్యుండెన 
హా ర్‌ం —0 శు 
న్నేహితుండు. ౩ వేదా _న్హపారంగతులగు విద్యాంసులాకాశమునందుం. (బసరించిన 
దృష్టవలె వ్యా_ప్పమయిన విసుమూా ర్తియొక్క- యాయుత సృాష్టస్టానము నెల్రపుడుజూ 
చు ర యూసవూ ! నీవ) అంతటను టి 
చు న్నారు (ఓ ప వ్రు ంలిట (ఈక మేం) జుట్రంబడినదాన 
వగుచున్నానవు. చేవసంబధులగు (ప్రజలు (మరుద్దణములు) నిన్ను నంతటనుజుట్టుకొం 
నురుగాక, (ఆ విధముగానే) యాయజమానుని ధనము - పుత్రులు - (భుతులు ఇ 
మొదలగు గ నుష్వ్యులు జుట్టుకొందురుగాక. టం క (ఆ సర పూరషము చెప్పంబ 
కినది. ౬ (ఓ స్వరువా !) నిన్ను నంతేరిశ్షముయొక్క- (మధ్యనుండు రశనాగుణము 
యొక్క) (పక్కయందు దాచుచున్నాను. (స్వరుః = లొడితడుపదిమూణముకల కాప 
విశేషము.) 
షష్టానువాకము సమా పము, 
ste 


రాసుల. o> న ను. 


ఖ్‌ అనువాకము 2౭. 


| | | "| 
౭5, కేత్రపవీరస్యు ఫ్ర దేవా నైఏర్విళః (పాగుర్వహ్నీరు శిజోబ్బహస్ప లే ధార 
i vl a DI) Hard 
యావసూనిహావ్యా శే స్వదనాంటేప త్వన్టర్వ సురణ్వ-రేవతీరమధ్వ ౨ మో్నో 
| | "| | | | 
ర్షని త్రమసివృవణాస్థ ఉర్వశ్యస్యాయురసి పుకూరవా ఘృశేనాక్తే వృషణం 
| | | 
“౩. 'దథాథాం 3 గాయ్మతంఛన్లో౭ను: (జాయస్వ ల్తెళస్టు.. భంజాగతం ఛన్లోzను 


: | | | 
3 శ గదపజాయస్యే ఈ భొవతమ్‌॥ 


11 





౮౨ [అ ౧. [ప £. అ౦[ధ వేదములు. వ. 


౧ ఏఓ దర్భా! పళుగూపమైన చేవాన్నము కొణకునిన్ను స్వీక కించుచున్నాను, ' 
(ఓ రావికొమ్మా ! నీవ్ర) ఉపాకరణము చేయుటకు బోవుచున్నావు. అన్నీ పోమాది 
దేవతలను, చేవసంబంధులగు ప్రజలను యాగని ర్వాహకులగు వభక్ష~ణకాములను | 
పశుసంబంధిహృదయాద్య్భవయవములు సమీపమున బొందినవి. (ఓ బృహస్సతీ 
టై సాది (ద్రవ్యములను బోమీంచుము.. (ఓ పశువా! ) టా. భవ 
వగుంగాక, (ఓ త్వష్ట దెవా ౧) పళ్ళుదవ్యమును సుందరముగా. చేయుము. పాలు 
మొదలగు ధనముకలయో పశువులాశా !) యజమానుని గృహమునందు (్రీడించు. 
డు. (ఉపాకరణము = తాకుట) సశునవయవములను -వేచ్వేఅంగోసితిసి aha 
చేతురు] ౨ (ఓ శకలమా! నీవ్ర్ర) అగ్నికి జనకమగ్గుచున్నావు. (ఓ దర్భలాశా! 1 
మిరు) వీర్యమును |స్రవించువారలగుచున్నారు. (ఓ క్రీందనున్న యరణి! = అన్నని. 
మధథించుటకు సాధనమగు రావికొమ్మయని ఆ||) (సీవు) ఊర్వకశితో సమానమగు. 
చున్నావు. (ఓ వపైననున్న యరణీ! నీవు) ప్రుభారనునితో సమానమగుచున్నావు.. 
(ఓ యరణులారా! మారు నేతితోంగలిసివొనినవార లె సేచనమును (్రవింరుటను 


' 
"| 


బోేవీంచుడు.) (ఓ యరణిద్వయమా ! సీవ్రయజ్ఞ మున కాయును స్థానమగు చున్నాను. 
౩ (ఓ యన్న! నీవ్ర) హూతచేం బఠించంబడు "గాయ తీఛన్షన్సు నుేశించిపుట్టుము, 
(ఈ విధముగానే) | క్రిష్ణుప్‌ ఛన్చస్సు ' నుధైెశించి పుట్టుము. జగతీ ఛన్లస్సు నుర్జేశించి 
లీఘ9ముగా+ బుట్టుము. ర ఈ “భవతమ్‌” పదము రెండవపంచాళత్తులో నివ, 
'రణచవేయంబడును. 


ళీ 
సు 
|. 
క్‌ 

i 


మ క స! క 
౭% "౧ న్గసమనసౌసమోకసావరేపసౌ మాయజ్జగ్‌ ౦ .హిగ్‌ ౦సిష్టం మాయ! 


| | | | . | , 
పతింజాతే వేదసా శిచౌభవతనుద్యనః అగ్నావగ్నిశ్చరతి (ప్రవిష్ట బుమీణాం 


[అ ౧. (ప. కృప్తయజు స్వేదము. అను౮ా పం౧.] ౮౩ 
| | | 
పుత్రో అధిరాజవమః స్వాహాకృత్య _బహ్మణా తేజూాహూామిమా దేవానాం 
| | 

మిథుయూా క ర్భాగ ధేయమ్‌! 

౧ (వ యన్ని పూర్వ మాహవనీయమునందున్నదో ! వయగ్ని యిష్వుడరణిచే 
మధించంబజినదో 1) ఆ మిోరిద్దరు మము ౯ గూర్చి సమవమనస్ప్సుకల వారును సమాన 
మయిన నివాస స్థానము కలవారును పాపసమనస్కు_లు కానివారునుు కండు. యజ కొ 

oa) 
ను- స్‌ హింంసించకుడు. ఇప్పుడికర్మయందు మమ్ముగూర్చి శాంతికలఐ 
కండు. బాగుగంయ్యబకాశించు చున్నట్టియు, మంత్రములకుంగాని బుత్విక్కున 
పుతుడగునీ (మధించయబడిన) యగ్ని యాహవనీయమునందుం |బకాశించినడై ౩ 
రించుచున్నది. ఓ మధించయిడిన యగ్నీ ! నీకాఅకు స్వాహోశబ్ల్బము నుచ్చ ౫ 


మంత్రముచే హోమము చేయుచున్నాను. దేవతల భాగభేయమును న. యన 
మిధ్యా భూతముగాం చేయకుము. (అదృష్టము చెడంగొట్ట్రకుమని తా) 


స_ప్తమానువాక ము సమా పము, 


అనువాకము ౮. 
౭౬. ఉదక బుతస్య త్వా -దేవహవి౫ పాశేనా22రబే ధన్హామానుషా _9 
స్వ్యామద్‌భ స్టో (పోమామ్యపాం 'ేరురసి స్వా త్తం చిత్సి చేవగ్‌ ౦ వావ్యమావి 
స్వద తెనగ్‌ం 5 సం'ేపాణోవాయునా గక సంయజ తై రష్షానిసంయ 
న సేలిశాశిపా ర ఘృ లేనాకా పశుం కాయేథాగ్‌ ౦౫ రేవతీ ర్య సైపతిం (ప్రేయభా22 


ft స! | 
విశతో ౬. రోఅంతరితసజూ శైేవేన | 


౮ర [అ ౧. (వి.  ఆం(ధ వేదములు. అను ౮, పం ౫]: 


౧ (ఓరశోనా!) నిన్ను స్వీకరించుచున్నాను. చేవతేలకు _హవిస్సునగునో 
పఠళువా! యజ్ఞసిద్ధి కాకు నిన్ను బాశముచే బంధించుచున్నాను. (దేవభావమును' 
బొందుట చ్చ మానుషములగు తాడనాది యుష్రదవములను6 దిరస్క-రించుము, 
(రశన = (తౌడు ) ౨(ఓ పశువా!)నిన్ను ఉదకముల చేతను ఓపధుల చేతను (బోత్నింష, 
చున్నాను. ఉదకములనుం (దావుడానవగు చున్నాను. బెవతాస్వరూపములగు నోయుక' 
కషులారా ! రుచికలదైనను దేవతనిమిత్తమై హోమము చేయుటకు యోగ్యమయిః 
యీపశున్రును (మజింత) రుచికలడానినిగాం చేయుడు. 3 (ఓ పళువా !) నీప్రాణమ 
వాయువుతో? గలిసికొనుగాక. హృదయముమొదలగు నంగములు యాగవిశేషమ. 
లతోోంగనిసికొనుగాక. యజ్ఞక_ర్షఆశిను స్పుతోంగలిసికొనులాక. ర (ఓ స్వరస్వితే 
లారా! మారదు) శేతితోయహాడుకొనిన వారలె పశువును రక్షించుడు, (స్వధికి. 
యజ్ఞఖడ్ల విశేషము.) ౫ ధనముకల (పశ్వవయవములారా $) యజమానునింగర్చి. 
పీయమును ధరించినవారుకండు. (వావిర్భానముచే యజ్ఞ మును) [పవేశించుడు.. . 
అ ఈ చాశక్యార్షము ౨వ పంచాశత్తునందు (వాయంబడును. 


పంణాశతు 9 
pre 


| | ఇ | | | | - 
ఇల అద పు వ wa i ag అ ర్తి ? 

22, వాశేనాస్య బాటన శై నాయ షు. వ లా వర్గీ యసీ; 
| bs | , 
న. ధాః ౨ పృథివ్యాః నంపృచః పాహి 3 నమస్త ఆతానా: 


- iF 
ర నర్వా( కే వేపి గ ఘృతస్యకుల్యామనుసహ జయాసహ రాయస్పోపే.ణా22పో 


| pi 

దేవః శుదాయువశుదాయూాయం దేవాగం ఊడగగం సగుదావయం _పరివిషో!' 
A = మ మ స Ore బ 

పరివేష్టా తోనా భారాల + స 


౧ విస్లీర్లమగు నోయిర్యద్రియసముదాయమా! = (అ నరిత) ఈ పళుష్టన 
కభిమానదేవుండడగు (పాణవాయువుతోను, జీవాత్మ తోనుగూడ హావిస్సులనిమ్ము 


[9 ౧. (ప ౩. కృప్తయజ క్వైదము. వ్‌ (| త్త 


ఖ్‌. Nn Rg షు 
ఈ పశువుయొక్కొ_ (రాబోవు) చేవశరీరము తోం గలిసికొ నుమా మిక్కే”కాజసీర 
3 


నుయిన యిం[ద్రియసముదాయమా ! అధికముగ వి సీర్రమగు pts యజ 
నూనుని స్థాపీంచుము. ౨ (ఓ జరి న్‌! ) వ క సంపర్కము శ గీక్ట "పశు 
వను) రక్షించుము (పళ్వంగము భూమిమోాదం బడకుండగ. సుంచ్రుట క కా 
నుని ఆ శ్‌) బర్త ల్ల = దర్భ. 3 అంతటను వ్యా, ప్తి విక ల సూర్య కారక్టీ! నకు నహ 
రము. ర గు పత్నీ! నీవు శ్తతువులులేనిడానవగుచు నాజ్యముష్ష నషా లో 
వాము ననుసరించి సంతానముతోను, ధనస మృద్ధితోనుకూడా వళువస వ 
స్వరూపములగు నోయుదకములారా! మాళుద్దనిం గోరుచున్నట్రియు, స్వయము గః 
బరిళుద్దము లై నట్టియు మిరు దేవతలను (యాగ[పచేశమునందు) ఫొందించుడు. 





నేముకూడ మోతోంసాడుకానినవారలమె పరిశుద్దులమగుచు మోరుం బరివెప్హు 


లముకాంగలము. (పరివేస్టారణ = చుట్టుకొనియుండువారలు.) 


అస్టమానువాకము సమా స్తము, 


(J 
2 


అనువాకము గ 
= | ఇ | {| 1 
RE “క ఆప్యాయతొం (పాణస ఆప్యాయతాం చత్స్వుస్త ఆప్యాయ తౌగ్‌ ౦ 


eal ల్‌ 
(గోతంత ఆప్యాయతాం యా తే ప్రాణాఖ్బ్బుగ్గ గామ యాచముర్యా(కో త్రం యే 
| | hs క్‌ 1 | i ఇ. 
(కారం యదాస్థితేం తతృఆప్యాయతాం తత్శఏ లేనళున్ధ తాం నాభిస ఆప్యాయ 
ఆ | | 

కాంపాయుస్త ఆప్యాయతాగ్‌ ౦ స శమద్భ్యః | 

౧ (ఓ పశువా!) నీవాగిందియము (రాబోవు 'చవతాదేహమునందు) సుఖ 


ముగా . వృదినొాందుంగాక! నీ పాణము సుఖముగా వృదినాందుంగాక! నీ చక్షురిం(ది 
ధి థి 
"యము సుఖముగా పృ రులకు. నీశ్రో (లేంద్రయము వృద్ధినొందుగాక. 


౮౬ (అ ౧. ప్ర3. ఆంధ వేదములు. అను ౯ పం ఎ 


por జనివోవు కాలమునందు ల దిమిడియున్న) 

-సీనోకము పొందినదో! ఏ శోకము ప 
నదో! ఏ శోకము శ్ర లెంద్రియమును తొరదెనటిో! ఏ |కూరికర్మ (బంధి! 
చుట మొదలగునది) (మాచే) చేయ. బడినదో! వ [కూరకర్శ (దనము మ్మొ 
చేయదగియున్నదోో! ఆ నికష్టమంత్మయు నాంతిని. బొందుంగాకో! న్‌ యా (ప్రాత్యా 
కము -ఈజలముచెే (రాబోవు "దేవతె దేహమునందు. (బవెశించుటకు) క 
మగుంగాక. నీ బొడ్డు వృష్టనాఎదుం గాక సీగుదస్థానము వృద్ధినొందుఃగాక, ఫా 
ములు కద్ధములగుగాక (పోమణముకొఆకు త కృములగు) నుదకములక్షొజుక 
సుఖమగుణాక. (పశువు క్రింద బరి మూ నగా నుంచంబడిన) యోషధులకు సు 


మగుంగాక. (పశువును కోయుచున్న) భూమికి సుఖమగుగాక, (పళుమరణశకాలవ్న! 





/ 


నందుపస్థితములగు) ర్యాత్రింబవళ్ల కాఆజకు సుఖముగుంగాక! ౨వ పంచాశత్తులో! 
వాక్యమునకుంగూడ నర్గమిచ్చట _(వాయ(బడినది.) 


పంచాశతు ౨ 
వాన 


ల. శమోవదీభ్యః కంపృథి జెర కమహోభ్యా ౧ మాపధే తాయ్‌ 
స్వధి'తేమెనగం హీగంసీ "౨ షై ఛాగో2పీదమహగ్‌ం రన్షే౭ధమంతమె 
నయామి యూ౭న్నాన్ల్వేస్ట ' యంచవయంద్వివ త్త ఇదమేననుధమం తమోనయాి 
3 చత్వామ్ళ తేన ద్యావాషృథిపి పోర్లాథా ర మోచ్ళన్నో రాయను 
ఉర్వంతేరికు మన్నిహీ ౬ వా యోవీహిస్తోకానాగ్‌ 0 2 స్వావళోర్థునభ; 
మారుతం గచ్చతమ్‌ | 

౧ ఓ యోసధథీ ! ఈ పశువును రక్షించుము. ఓ స్వధితీ ! ఈ పశువును హి 


సింపకుము. ౨ (ర కముచే దడపంబడీన యోబ రిస్పా ! నీనురాతసుల భాగవ 
తా 0౮శె 


జో 


[అ ౧. (ప ద, కృష్ట్ణయజుక్వేదము. అను ౧౭. పం ౧.] ౮౭ 


చున్నావు. నేనీరాతససముదాయమును | నొప్పదుఃఖమును బొందించుచున్నాను. 
ఎవడు మమ్ము ద్వేషించుచున్నాడో! ఎవనిని మేము ద్వేవీ ంచుచున్నామోా! ఈ (ఆ) 
గతునును గొప్పదుణఖమునుం బొందించుచున్నాను. ౩ (ఓ వపా!) నిన్ను (యజ 
మానునకు, దేవతకును) అన్నముకొఅుకుం  (జెళ్ల గించుచున్నాను. భూమ్యా కాశ 
సమానములగునో వపాశపణులారా ! నేతితోసమానమగు వపతోమిోాస్వరాప 
మును గప్పుకొనుడు, (వప= మేదస్సు) ర (మం త్రసామర్గ్య ము చ భిన్నము కాని 
'దియు, బుతపాకౌదులను గలుగంజేయునదియు నగు (నీ వపాభాగము) యజమా 
నునకు ధనముల నిచ్చు(గాక. ౫ (ఓవపా ! సీవ్రు (పెళ్ళ గించుటయను రూరకర్శ 
రొక్క_ శాంతి కొజశు) విస్తీ ర్రమగు నంతేరిక్షమును (బవేశించి (హావనీయ్మ ప్రదేశము 
ను) గూర్చిపొమ్ము. (వప = బొడ్డుక్రిందనుండుపొర సన్ననిది) ౬ ఓ వాయువా ! 
సోకములను వేజుగాంచేయుము. (తావుమని తా) (ఆజ్యము హోమము చేయబడు 
నపుడు తత్సమోపమున(బడు బిందువులు సోకములని భానము) ౭ (ఓ వప్వాశ్రపణు 
లారా ! మీరు) ఆహులియగుచుండగా నూర్థ్విముగా నభస్పను వేరుకల మరుత్తు 
(తుని జబూందుడు, | 
నవమానువాకము సమా సము. 


~is 


వ 
అనువాకము ౧౦ 

౮౦ సం తేమనసా మనః సంప్రాతేన (పాణోజుష్ట్రం జే వేఫ్యాహవ్యం ఘృతవ 
తామై ౨ క్ల్ర(స్రాణో అక్షేలక్ఞేన తేధ్యరై స్టో్రపానో అన అశ్లేవలోభవ్లేవ 
త్వష్ట్రహ్మరికే సన్‌, ంసమేతు విషయా పాయత్సలత్న్నూణో భవథ చేవ్వతాయ 
యశ్తమనేనే సఖాయో౭నుత్వా మాళాకితరేమదన్తు (్రరీస్యగ్నినేస శ్రీణా 


త్వాప పః సమరిణన్వాతి స్వ! 
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౧ (os హృదయమా ! నునస్థాసియమగు (పృషడాద్యుము తో దేవతలకి 
మనసుక లిసికొనుంగాక. ప్రాణస్టానీయమగు పృషదా జ్యముతో 6 లా కలిసీ 
కొానుంగాక. చేవతలకొఅకు. బీనుమగు హవిస్సు చతివలెహుతే మగు గాక. (మనస్థా 


శ. 


సీయము=మనస్సునకు బదులుగానున్న) ౨ ఇంద్రుండు దేవతగాగల ప్రాణముపళ్ళు 


కే. | 
శే. 


మొక్క. యాయీ యంగములందు బాగుగానుంచం బడుంగాక, ఇం(ద్రదేవ తాకముగు 
నపానముకూడ ఏేేషముగానుండు గాక. ఓ (బహ్మచేవుడా ! సీయను[ గహముశే 
సమ స్తమగు నంగ సముదాయము (ఛేదనముచే విడిపోయినను కలిసికొనులాక . 
ఓ వృాదయాద్యవయవములారా ! (మీరు) విలక్షణ స్వరూప్పులెనను (హపిర్యామము 
చే సమానలక్షణము కలవారుకండు. (ఓ పళువా !) డేవతలలోనికి బోవనున్ననిన్ను కై 
మి|త్రములగు నితరపళువులు, తల్లియు, తండియు, (నీ ద్వారాస్వర్షము బాందుటకే | 
దమకులమును సర్వమును) సేవించుట కంగీకరిం దుదురుగా క, (సంతోవించుదుపక 
గాక) ౩ (ఓవసా! నీవు) ఆశ్రయించదగిన దానవగుచున్నాను. (కావున) నాహ 
వనీయాన్ని నిన్ను న్నాశయించుగాక, ఉడకములు నిన్ను బొందుంగాక., (ఓ వసా J 
వాయుగమనము కొబుకు నాదిత్యుని గమనము కొజకు, మ. 
ధులు మొలచుట కొజకును, నిన్నుంగప్పుచున్నాను. (మాంసమును వం ండుపాత్రయు 
దుండు చిక్కని [దవవిశేషము వసయనయణుడును. _వసనుగప్పుటచే రక్తి ంచంబడును 
గాన, నావపాహోమమువలన గలుగు పుణ్యముచే వాయ్వ్యాదిత్య సంచారహన 


జగద్వన్టవహారము జరుగునని భావము.) 
పంఛాశత్తు ౨. 


న. . 

॥ జ జడ : అభ ట్‌. ాంర ౫ ఆచ గ 
౮౧ త హోరగాంహ్మో ఆపామోవధీనా 0 రోహిప్వై ౧ స్ఫృశ 
| | | | FE 
ఘృతపావానః వీబతవసాం వసావావానః విబతా నృరికు స్య హావిరసీస్వావో 
—_ i ; జం శ హె మా i 


| | | | | | i 
లా _నృరిమా య దిశ ఃపదిళ అదిక్‌ విదిళ స నష్టపక దిగ న కాదన్న 






ల క (కు భి, క ప యు జు న్యా దము అశ met పం ౧. ] చణా 


. ౧ (చేతినింబానము చెయునో 'చేవతలారా |! ఇచ్చటనున్న) నేతిని చావుడు. 
క్వసనుభూనము కోయు "దేవతలారా ! (ఇశన్చటనున్న్ర వసనుందావుడా, (ఒసశువా | 
కేస) అంతరిత్షమునందుండు బేవగణమునకు హవిస్సువగు వున్నావు. అంతరికునివా 
యగు దేవగణముకొజకు నిన్ను హోమము చేయుచున్నాను దశ్నీ ఇ దిక్కు-కొ ఆకు 

నన్ను సూోమము చేయుచున్నాను. తూర్పుదిక్కు కొజకునిన్ను హోమము. 


చేయుచున్నాను. ఉ తేరదికు,-కొబుికునిన్ను హారామము చేయుచున్నాను. సర్వదిక్కు- 
లకొటుకు నమస్కారము, 


sme haar, 


_ A ARAN 


దశ మానువాకము సమా పము. 


ys 
ను. ళ్‌ నడ 


ఇల అదలా IE క 


అనువాక ము. ౧౧. 


| | | | 
౮౨. సము|దంగచ్చస్వాహో నరితం గచ్చస్వాహాదెవగ్‌ ౦ సవితారంగచ్చ స్వాహా? 
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| | | | | 
హూరాతెగచ్చస్వాహా మి(తావరుణౌగచ్చస్వాహా సోమంగ చృన్వాహో 
| ad 
రక పం ంనీ గచ్చస్వాహాద్యావా పృథివీగ చ్చస్వా హానభా' 

| | | | 
దివ్యం గచ్చస్వాహోzగ్నిం వై శ్వానరం గచ్చస్వాహాzద్భ ర సన్వైవథిభ్యో 
| | | | 

మనోమేహోర్షి యచ్చతనూం త్వేచంపుత్రం నపారమకీయ ౨ శుగని తేమభి 

| | | | న 
ఫోచయో2సా దేవి యంచవయం ద్వహో థామ్నో ధామ్నో్నో రాజన్నితో 

| | 2. 

వరుణనోముషాయదాపో అఘ్నీ యావరుణేతిళ పామహేతతో వరుణనోముళ్ళ! 
౧ (ఓ హావిస్పా ! నీవ్రు సముదమును బొందుము. (సము దముకొఅకు 


. నిన్ను) హోమము చేయుచున్నాను. ఆకాశమునుబొందుము. (ఆకాళ ముకొఆఅకునిన్ను 
.. 2 
















ఫ్ర | | 
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హోమము చేయుచున్నాను. అ నర్వామియుం (బేరకుండున గుసూర్యునింబొం దువ 
అట్టినూర్యునికొజకు నిన్ను (హోమము చేయు చున్నాను. ఆ “హా శా త్రములను / 
దుము(అహాోర్మాతముల కొ అకు నిన్ను వాం పారామము చేయుచున్నాను. మితావరుఖ 
నతలను బాందుము. (ఆ చేవతలకొఆఅకు నిన్ను) పళోీమము చేయుచున్నాను. సోమన 
నుబూందుము (సోమముకొఆకు నిన్ను) పరో మము చేయు చున్నాను, వేదములో 
జబజాందుము, (వేదములకొొజుకు నిన్ను) హోమము చేయుచున్నాను. భూమ్యాశము 
నుబొందుము. (వాటికొజకు నిన్ను) హోమము చేయుచున్నాను. దేవతాసంబ 
యగు నాకాశ మును బొందుము. అట్లియా కాశ ముకొఅకం నిన్ను హానామముః 
యుచున్నాను. సర్వ పకాళుండగు నగ్నిని. బొందుము. (అట్‌ యగ్ని _కెనిన్ను) వ స 


మము చేయుచున్నాను. (ఓ హావిశ్ణపమా !) ఉదక కార్యములగు రోహధులనిస్థిన 
స 
నిన్ను బర్సిస్సునందు (మార్దనము చెయుచున్నాను.) (ఓ సమ్ముదాది దేవ తా సము 






యమా ! ) నాకుసంతోవముకల మనస్సునిమ్ము. (ఏీయను? సామువలన) ఉ త్తమ 
యమగు శరీరమును కాంతిముంతమయిన రూపమును, సుగుణవంతుం _డెనపుత్ర 
పాొ(త్రుని బొందుదును. 9 (ీహృదయళూలమా! నీవు) కోక సమాస మగుచున్నా! 
ఎవండువమ్ము ద్వేషించుచున్నాడో ! ఎవనిని మేము ద్వేషం దుచున్నామో గ 
మీంచువానినిి 'బ్వేవీంపంబడువానిని నీవు దుఃఖంపంబేయుము. ఓ వరుణుండా bi 
చ్వేష్ట్ర చ సవ్య స్టానమునుండి మమ్ము విడిపించుము. ఓ యుదకములారా ! ఓ వ 

| క వరుణ'చేవా ! యనిమేము (మాయిష్ష్మపా పికి  అనిష్టనివృ తికి) చేవుండవ! 





నిన్ను ((పతృక్ను. నామ్మగహణముచే) బాధించుచున్నాము. ఓ వరుణటేవా ! 


బం సకస Ee ne క్‌. hee 


(పత్సతునామగవహణము వలన గలెిగినపాపమునుండి నుము [1 విడిపించుము. (మో 
త్ములనామమును వారియెదుట నుచ్చరించినచో వారికిగొప్ప దోహముచేసినటని [ 
చెప్పుచున్న ది. ) 


Gre . 
క. | 
సరత NRE ములు 


ఏకాదశానువాకము సమా స్పము, 


sie 


కా. తిమె _——_ 
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/| a FAD x 
నం. | 
యును యం 


'అ ౧ (ప 3. కృష యజు స్వేదము. అను ౧౨. పం ౧] ౯౧ 


అను వాకముం౧౫౨ 


8, హవిష్టలిరిమా ఆపోహవిప్మూనేవో అధ్వరోహవిష్మాగ్‌ ౦ అవివాసతిహా 


. | | | | 
ఎహ్మాగ్‌0 అస్తుసూర్యః ౨ అగ్నోర్బోzపన్న గృహస్యసదని సాదయామి సుమ్నా 


| | _ న ము! / 
సుమ్నినీ॥ సుమ్నేమాధ లెన్టాాగ్ని యో ర చ. "వధు రానా 


శృాగభేయి*ః ఫ్టవిశ్వేపాం న. శాగేయి స్థయకేజాగ్భత | 

౧ ఈగహించంబడిన వసతీ, నరీ యనువేర్తుకల యుదకములు (సోమముశే) 
హవిస్సుక లనగులగాక , ఇంద్రూండుకూడ మ వ్మున్తుడగుగాక. యాగముకూడ హవిష్మ 
ధ్రమై విశేషముగాం (పవ ర్లించుగాక. సూర్యుండుకూడ (వసతీవరీ యుదకములకు. 
బకాశకుండగుట చే) హవిమ్మన్తుండగుంగ-క , 9 (ఓ వసతివరీయుదకములానా ! 
'శించని గృహముకల శాలాముఖీయాగ్ని యొక్క. (సమాపు on మిమ్ము 
సాసించుచున్నాను. సీ యుదకములారా! సర్వ పాణిసుఖ మునకు. (బవృత్తు ఆ లెనటైయు, 
నయముగ సుఖవ న నములేన మోరు (మా) యజమానునిసుఖమున వ 
'మోరు) ఇం దాన్ని చేవతలకు భాగము. యుండుడు. మి తావరుణ దేవతలకు భాగ 
ను-లెయుండుడు. సమ స్తదెవతలకు ఛాగము_లెయుండుడు. 


దా్వాద శానుబాక ము సమాప్తము. 


| | 

గర. వ్యా చెత్వా మన సేత్యా దివేత్వా సూర్యాయ తోర్ల వ్రమమ మధ్వరం 
. | 
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కృధిదివిచేవేమ హోళో_తాయచ్చసోమరాజ న్నేహ్యవరోహ మా భేర్మాసంవిన్టా 


న్న 


న ఇ (ప చ, ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౧౩. పం ౨,] 







న | 
మాత్వాహిగ ంసీషం (పజా స్వ ముపానరో హపజాస్వ్వా ముపానరో వాళ్ల 


| ' 
92 శృణోతఏగ్నిః సమిధాహావం మేళ్ళణ్వన్వాపో వ శ్చృదేపిః శృణ! 


గావాణో విదుహోను ॥ 


౧ (ఓ సోవమువమూ |) నుమ్నహ్చ వయముకల మనుజుల కొజరు గ్రహించు 
న్నాను. మవఐస్సుకల పిత్సచేవతలకొజుకు నిర్ను (గహించుచున్నాను. ద్యులోకవు 
నందుండు దేవతలకొఆకు నిన్ను న్వీకరించుచున్నాను. నీవియజ్ఞ మును ఉన షతమున 
(సమాప్తము) గాంబేయుము. చేవతలయందు హోతచే (మాస్తోతీకూమములగ 
నాహ్వానములను) స్టాపించుము. ర్డీ శెవ్టమగు సోవువూ ! అభిషవ స్థానమునంద్‌ 
రమ్ము. బండిరుండిదిగుము. భయపడకుము. కంపమునొందకుము. చేనెతే నిన్న 
పాంసించను. ( కావున) నీవు ( దేవలోకమునకు. బోయి దేవతా సంబంధులగ్సు ప్రజల 
బొందుము. ఆ(పజలునిన్ను€ బొందుదురుగాక. ౨ ఆజ్యాహాతిచేం (బ్రకాళించుచున్న 
యగ్న నాయాహ్వ్వనమును వినుఃగాక! ఓ యుదకములారా ! ఏిద్యావన్త న్తముళి 
'దేవతారూపములునగు మోరుకూడవినుడు. ఓ పాపాణములారా ! (అభిషవముకొ 
కువచ్చిన) మోగు విదాంసు లే యగుచు యజ్ఞ మునువినుడు. అన్తర్యామియుం శే 
కుండునగు సూర్యుండు నాయాహోర్టవమును వినుంగాక. న సోమము! 
ర సమునుగాం జేయు (పదేశము,. పాపొణము = రాయి) [దంచిన పాతక రాలిన 
కలమిధ్యనుంచి రసమువీండుదురు. అదిఅభిషవము, ] 


పంవానతు 

| | వ. . 

ర్‌ి, య్లెగ్‌ ౦శ్ళణశోతు దేవః సవితావావంమే ౧ చేపేరాపో అపాంనపాద్వటో 
| |: LL. 4 ll | న్‌ 

స న నాన మలా లతా న. 


| త | | క ll 
వేభ్యోయపాంభాగః య ౨ కా రా లాం మృధ్యగ్‌ ౦ ష్‌ 


SMEs: కృష్ణయ జు ర్వదము. అను ౧౪. పం ౧.7] ౯౩ 


(దస్వవో౭శీత్యా ఉన్నయే ర యమో పృత్సు మర్శ రిమావో జ క్త 


| | 
యంజునాః సయసనా న్రశ్గఏతిరిషః॥ 


ఇ “టై చేవ తాస్వయాపములగు నుదకములారా ! (ఉదక ముమధ్యయందున్నను) 
ఉదకమును నశింపకేయనియోయన్నీ ! సోమరూపమయిన హవిస్సునకు హేతమయిన 
దియు, నిందియ వృద్దిని జేయునదియు, నత్యంతము సంతోషము చేయునదియునగు 
చేయలకలదో ! (పకాళవన మయిన యాయలను, ఏచవతలకు మిరు భాగమెతిరో 
'సోమమును-బానముచేయు నాదేవతలకొజకు (చేవతలనుద్దేశించి హోమముశోయుట 
కు) చేవతలందుస్తాపించుడు. ఈయాజ్యము (మా కై హుతమగులాక. ౨ (ఓయా 
జ్యమా ! నీవు) ఉదకములందు హోమము చేయబడుచుం బోేగొట్ల్టబడిన దానవగుచు 
న్నావు. ఉదకముల కనిష్టమాపమగు నిన్ను బోగొట్టుచున్నాను. ౩ ఓ యుదకము 
లారా ! సముదమునకువలె మిమ్ము శీణత లేకుండుట కె నెత్తుచున్నాను. ఈ ఒయ 
న్నీ ) యేమరణస్వభావముగల మనుజుని యుద్ధములందు రశ్నీంచుచున్నావో, అన్నము 
లనిమి త్తమె యేమనుజుని. బొందుచున్నావో, ఆ మనుజుడు (నీయనుగహాముచే) 
నిత్యములగు ధనరూపాన్నములను బొందంగ లండు. 


(తయోదిశానువాక ము సమా పము. 


అనువాకము ౧౮. 


| | | | 
౮౬. త్వనుూగ్నోరుదో అసురోమహోదివ స్త్వగ్‌ ౦ శర్జోమారుతం పృక్షఈశి సే. 


| | | 1 | 
. త్వంవా_తెరరుతై రాసి నంగయ స్త ంపూపావిధతః పాసినుత్మనా ౨ ఆవో 


| 1 | | 
'రాజానమధ్వరస్య రుుదగ్‌ ౦ హూ తారగ్‌ ౦ సత్వ్యయజగ్‌ ౦ రోదస్యోః అగ్నిం 


౯౪ [అ౧ ప 9. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౧ర పం ౨.] 
నన 
పురాతనయిత్నో రచిత్తాష్రరణ్యరూపమవనే కృణుభ్వమ్‌ 3 అగ్నిర్జోతానివ 
| | | | : | | 
పాదాయజీయానుపన్టేమాతుః సురభెవులో"ే యువాకవిఃపురునిన్థః। 


౧ ఓ యన్నీ! నీవు ర్ముదుండవు. శత్రువులకు నాశకుండవు. ద్యులోకమున 
కుత్పవరూపుండవు నీను వాయున్రు సంబంధముగు బలస్వరూపుండను (బలవంతులలోం 
(టైసిద్దులగు మరుద్దణములకుంసాడ _నీయను([గ్రహమువేతనే బలమువచ్చుచున్నద్ది, 
"కాన్సున మరువణములతోం) గలినికొనినవాండ్న వె(న్నీసెన్యమున్యునియమించుము. నీన్టః 
సుఖమును. బొందినవాండ వై వాయువెగముకల యె ర్రనిగుక్ణాములశేః బోవుచున్నాశ్రః 
వోపకుండవగు నీన్ర (వావిస్సు శే) నేవచెయుచున్న యజమానులను స్షయముగాశే' 
రక్షీంచుచున్నాను. ౨ ఓ బుత్విగ్యజమానులారా ! శకువుచేం 'జేయంబడబోవుమి 
మరణముకంకెం బూర్వమునందు యజ్ఞమునకుం (బభువై నట్టియు (శ (శత్రువులను; 
గూర్చి) కూరుండైనట్టియు, ఫలమువిచ్చుట శె భక్తులనాహ్వోనించునట్టియు, ద్యులోక. 
భూలోకములయందవళ్యముగం గర్భఫలము నిచ్చునట్టియు బంగారుస్వహాపుడునగు 
నన్నిని రక్షణముకొజకు స్వాధీనముగాం చేసికొనుడు. ౩ బే. ఒతలనాహ్య్టనించు నట్టి, 
య్సు మానుమౌాహూతకంతు నతిశయముగయాగము వేయునట్టియు, యువకుండై 
నట్రియు, మేధావంతుండును, గా ఒర్పస త్యాది స్థానములందున్న వాం డును, సత్య 
పంక మనుజులకు  బోపకుండును, (మజియు) మనుజుల యొక్క. 


హృదయమందు (జఠరాగ్నిరూపముగం) [బకాళించుచున్న వాండునగు నీయగ్ని వేదికి 
సమిపముననున్నట్టియు బరిమళించుచున్న గంధముతోం ' ,గూడుకొనిన నాహవనీయ 
జైనమునందుం గూరుచుం డెను, 


పం ంచ్చత్తు యం 
re Mr, a : a నుక-వే Si 
శ్ర శా 
౮౭, ల uy న కెసి నాము తమధ్య చ ౧ ధి న, పతిం అద్య 


eb aael Tr మ | | tt 
యజ్ఞస్య ఉహ్వోమవి దామూసహ్మోమ్‌ స వ తాన. ర్వసానోభదా షక 


[ల ౧. (ప 9. కృష్తయజు ర్వేదము. అను ౧ర పం రి.] ౯౫ 
| | | | | 

అయ వటి ఇ a ఒక 0 

వనహూతింన్‌ అద్య 2 అకన్దదగ్నిః స్త నయన్నివద్యాః కామా రెరిహద్వీరుధః 

! 

బో అష ~ ర్స్‌ శ చానాం రీ రి 

కక్‌ సద్యోజజ్ఞానో ఏహీమిద్దో అఖ్యదె రో దసీ భానునాభాత్స్యంతేః ౩ తే 
| 

వసూని పుర్షణోక ॥ స్‌ 


౧ ఈ యగ్ని యిప్పుడు నాసంబంధమగు 'దేవతలకివ్వంబడిన పురోడా శాహు 
తిని రుచిగలదానినిగాంజేసెను. (కావున) యజ్ఞ మునకు జక నా నియ మన యా, 
రహస్య మెనట్లి యగ్ని దేవతను (మేము) పొందితిమి. (పురోడాశాజ్యములు మొద 
లగు (దవ్యములయొక్క-) పరిమళములత్‌ ౬ గూనుకొనిన యా యగ్నీ మాయాయు 
వును రశ్షించుచువచ్చుంగాక. ఇప్పుడు మాసంబంధమగు చేవాహుకిని భ్యదముగం 
చేయుగాక. ౨ ఈ యగ్ని దాహాకమగుదానిని (= పహాపిస్పులను) నాకుచు 
మాకనుకూలవుగు వాటిని వ్య క్షము జేయుచు, ద్యులోకము నం దలి మేఖఘుమేప్‌ధముగ 
(పంట లెండిపోవునను భయమును నివారించునో, అవిధముగ మాయనిషప్టమునాుం 
బోగొట్టుటకై ) ధ్వని చేయుగాక. ఏ కారణముచే బుట్టుచున్న వాండున్సు; ఇప్పుడే 
(పకాశించినవాండునై య 'నేకవిధమెన [పపంచమునుం (బఖ్యాతిక లడానినిగాం "వేయు 
చున్నాడో! ద్య్యావాభాముల మధ్యయందంతటను కాంతిచే సస్తయముగాం (బకా 
నించుచున్నాడో! 9 ఈ వాక్యారయు ౩ వ పంచాశ తులో (వాయ(బడును. 


పంచాథతు &. 
——_0O 


| | శ | 

రతా హగోతర్లో పావసో శేరిరే య శై యా సః శ్లూమేవ వి శా ఏభువ 
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Bog న్చృగ్‌ంసౌభగాని దధిశేపావశే ౨ తుభ్యంతా అక్లీర స్తమవిశ్వాః 

కు సుక్షితేయః పృథక్‌ - చ్నేశామాయయేమిశే 3 కనా ఎన శాత 


' తనో. త్య శ్యామరయి్‌ం పః సుపీరమ్‌ అశ్యామ వాపమభివాజయనో? 


= [అ ౧. (ప _, ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౧౩౨. Be 


శ్యామద్యుమ్నుమజరాపిరంే ర (శ్రేష్టంయవివృభారతాే ద్యుమన్త నృమాభగ 


i 
4 
| 
i 
శ్‌ 


౧ కరకర "దేవతల నాపహ్వోనిం దువా౭డవ్రునగు నోయన్నీ . 
రా(లింబవల్లు యజ్ఞ మునక్టుందగిన వావిస్సులు వచ్చుచున్నవి. (నీయనుగ్రవాము 
నలనంబూర్వము ) గహించంబడిన వశ్రమువలె సమస్తములగు లోకములు 
(సారము లేనివయి) పమ్మి త్రము చేయు (నీవు అన్నుగహించిన eM) 
సౌభాగ్యమునుం బొందినవి. (అటువంటి నీవు మము శ్రనను[గ్రహించుమని భావము] 
క అమ్ము నంగములమొక్క. బలముతోం గూడుకొనిన యోయన్నీ! వేసి 
రూపమయిన మంచిభూమితోం గూడుకొనినట్టియు  సమస్తములైన యాత, 
లశేకవిధము లగు కామి తార్టముల నిచ్చునట్టి నీకొఆకు నియమమును స్వేకరిం చికి 
3 ఓ'యన్నీ ! నీరక్షణముచేతను ఆ యళసష్ట్రమగు ఫలమును౯ బొందుదుము. ఓ ధ్‌ 
వంతుడా ! కోభనులగు పుత్ర పౌ[తాదులతో, గూడుకొనిన ధనమును బొంద్లు' 
దుము. అన్నమును గోరుచున్న మేము అన్నము నంతటను బొందుడుము. ఓ న. 
లేనియన్నీ ! క్రీణముగాని కీ రిని బొందుదుము. ౮ అతిశయముగ వియోగమును 
కేయునట్టియు, బుత్విజుల చే భరించదగినట్లియు, నాహుతికి నివాసభోతుండు ను. 
నో జ (శెష్టమెనదియు,. (బకాశవంతమైనదియు, ననేకులచేం గోరదగినదియ. . 
నగు (మణిముక్షాదిరూప .గు) ధనమును దీసికొనిరమ్ము. . 


పంవాశత్తు ౮, 
| న్‌ 
౮౯. వసోపు పుకుస్పృవాగ్‌ం రయిమ్‌ ౧ సల్వీతాన _స్తన్యతూరోచనస్థా అజశ్యే, 


ర్నాన వష్పర్యవిష్థః యః పావకః పురుతమః పురూణి పృథూన్యగ్నిరనుయాళి 


భర్వన్‌ ౨ అయుక్తే ప్రే విశ క్వ తోదధదయ మన్ని ర్వ రేణ్యః పున సే పాణఆ2యకీ 


(అ౧ ప్ర 3. కృప్తయజు ర్వేదము. అను ౧ఈపం౫] ౯౭ 







పరాయత్షగ్‌ 0 సువామి ఇ త 3 న్‌ A ల్‌ వష క త (పతికో 


ఖ్‌ 
a | 


నుత యోని రేధ ఘృతంఎత్వా ముధుచారుగవ్యడి ట్ట న మన్ట ప్కుభ్రైమల్లి ఇ 


శంకు... Ue Te 


౧ ఏ యన్నిపావనము చేయువాడో | ఆహవనీరుక్ల స్యళ్థ్థష నామము 
చేతను, యవిష్టాది విశేణముల చేతను, ననేకవిధములు కోలహాడో , సక రాశాడ. 
హవిస్సులను భి ,౨చుచున్నవాండె యనుదినము యజమానుని గష్టన్నాను నుగ (సూప! 
యుబోవ్రుచున్నా (డో | ) ఆ యగ్నిపకాశించుచున్నవాండు, పలమొట్లన్లు వి 'స్రరంపం 
నేయువాండు, (పకాశ వంతములగు చేనయజన స్థానముల యంద న్నవాండు, ముస సలి 
తనము లేనివాడు, సో తము: చేయు దేవతలతో ూడుకొనినవా(డు, అత్యంతము 
గతువులకు వియోగము 'చెయువాండును, (అగుచున్నాడు) ౨ ఓ యజమానుండా! 
(శేష్టుండయిన యీయగ్ని నీకు సంపూర్ణాయువు నిచ్చుంగాక. (అకాల మృత్యువుచే 
(గహించంబడినను) న్నీ సాణము మజల ఈయగ్ని యొక్క యను గహముచే (నీశరీర 


క్‌. 04. RO, Lid LAN AIM lh ERA... SIN. MMOH BL. herr ¥ B.._ 


| మునందు) వచ్చు(గాక. నీవ్యాధిని నాశనము చేయుచున్నాను. (ఇదిబుమీ లేక 

 బుత్త్విజుండు యజమానునితోం బలికినవాక్యము) 3 ఓ యనగ్నీ ! పురోడాశగూప 

| హావిస్పులను సేవించు వాండవును, ఉపకమమునందాజ్య ము కలవాడవును, ( ఆభార, 

[ (పయాజాదులు నేతిచే హోమము చేయబడును కావున నని తౌ) ఆజ్యము (జన్మ) 

 శారణముగాయగల వాండవు నగు నీవు మిక్కిలి రుచిగలిగిసట్టియు, (క్రోధితమగుట చే) 

౫ నిర్భలమయినదియు, నగు గోసంబంధమయిన యాజ్యమునురదాగి యజమానున 
కాయును నొసగుము. ఈయజమానుని తండి పుతునివల రక్షించుము. 


పంచాశత్తు ౫ 
| ౦. రట ధ్రిమవు ౧ తసె సై ప్రతివార్య శే జాతవేదో విచర్ష శే అగ్నే జ 


| 3 | 
సామి సులల ౨ దివస్సరిప మం జచ్రేఅగ్నిరస్న ద్దితియం పరిజాతే వేదాః 


/ రాస మకా అజ్యస్ర మిన్ధాన ఏనం జర తేస్వాధీః 3 శుచిఃపావకవన్తో్య 
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గ్‌ ౮ [అ౧. (ప 3. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౧ర పం ౬). 
| | [1 
zగ్న బృవాద్విరోచశే త్వంఘృ కేభిరాహుతః ర దృశానోరుక్ష 6 ర్వ్యావ్య 


నార మస ప కియేరుచానళ అగ్నిరమృతో* అభవద్వయోభిః। 

౧ అనేకవిధులగు యజమానులుగల యోయగ్నీ ! (పతిదినము యజమానుని 
గృహమునకు వెళ్లుచున్న యోీానీకొజుకు వోభనమగు స్తుతినిబుట్రంచుచున్నాను, ౨: 
అగ్నిపధమమున ద్యులోకమునకు. బైభాగమున (సూర్యరూపముగాం) - బుమైను, : 
మసువ్యులోక మునకు బెభాగమున (_పసీద్దమగు) నగ్నిరూపముగా రెండవ జన ను. 
బొందెను, సము ద్రమునంచు (బడబాగ్ని) రూపముగా మూండవజన్నను బొం బెను, 
మూండుజన్న లందును యజమానులందన్యు గహబుద్టి కలవాండు, ఈయనగ్నినింబురోడా. 
ఇాదుల చేం (బకాశింపంబేయుచు స్వాధీనమనన్సు కలవాడై ముసలితనము వచ్చువ' 
జురు బరిచర్యం జేయుచున్నాడు..' . శుచివగు నోయన్నీ శుద్ధ చేయు వాండవున్ను . 
వన్షనీయు(డవు నగు నీవు ఆజ్యము మొదలగు హవిస్సుల చే Eee 
చెయంబడినవా(డవగుచు నధికముగం (బకాశించుచున్నాను. ఈ చూడందగిన మాప.” 
ముకలవాండును, బంగారుతో సమానుడు నగు నన్ని యితేరుల చేం దిరస్క-రించః 
బడని జీవనము నా్నాశయించుటకుం గోరుచున్న వాండె గొప్పకాంతిచేం (బకాశించు - 
చున్నాడు. అటువంటి యగ్ని హవిస్సు లచే నమృతస్వయాపుండాయెను. (వకారణము... 
చేతు సియగ్నిని ద్యులోక మునందుండు దెవగణముమంచిశేతన్సు కలె దై.పుట్టించెనో * వ 
(అందువలవ నితని కమృత స్వమాపత్విము యు క్రమేయని భావము.) . 


సపంవాశతు ౬, 
Pe +) 


| 
౯౧ యదేనం ద్యారజనయత్సు శే తాః ౧ ఆయదిసె. నృపతిం తేజ ఆనట్‌ శుచి. 


| lL x | | | | 
రేతో న్‌ _క్తంద్యారఖీక్షే అగ్నిః కర్గనునవద్యంయువానగ్‌ 0 స్వాధియం న్స 


se cle el [1 | | తట 
యత్వ్యూదయచ్చ ౨ సతేజీయ  సోమనసాతోగ్టిత ఉతళిక్ష స్వపత్యస్యశిమ్షోః . 


(కు ౨. న ఖత స్‌ 
[౨౧ (ఈ 3 ఎఫ్రపవయజుహ్వైదము అను ౧౮. పం 2] ౯౯ 


fran! 


| | | 
తా రాతూానృం తర్వతా భూయామ తేసువ్వుత యశ్సవస్వః 3 అగ్నే 


క్స్‌ 


| | | 
సహ_న్హమాభరద్యుమ్న స్య |పాసహారయిమ్‌ విశ్వాయః॥ 

౧ వ తెజస్సు అభిష్టసిద్ది ౩ యజమానుని బాలించునగ్నినంతటను పొంచెనో! 
కు భమగునేబీజము (శలివంమలచే) నుంచంబడినదో |! ఆ లేజస్సువేతను, ఆవీజము 
చేతను ద్యులోక మునందలి యగ్ని సే సవించు కాలమునందు బలవంతుండును, దోషర 
ఫాంతుండునుు యువకుండును, స్వాథీనవమునస్పు కలవాడు నన పురుషుని బుట్రించు 
చున్నాడు. పాపమును నాశనము చేయుచున్నాడు. (కావున యజమానునకుం 
చెజస్సు నిచ్చుటకు అగ్ని సమర్థుండని తా | 


9 ఆ యజవానుండు అత్యంతము తేజోవంతమగు మనస్సుచే నీచేత రశ్నేంపం 
బడీనవాండు. ఓయగ్నీ! శోభనులయిన పుృతపా.తాదులతోం. గూడుకొనిన 
_వాండును, సమరుండగుటకిచ్చయించు చున్నవాండును, వునుజులలో (స మయను, 
నగు యజమానునకు ధనములనొసగుము. సీ పభుత్వముండంగా(నీయను[గహము 
వలన) (మేము)  ధనముకలవారము, శోభనస్తుతితోం  గూడుకొనినవారము 
కాగలము. 3 ఓీయన్నీ !మాకీ రిని. దిరస్కరించునట్టిశతువును మాయధీనమునందుం 
చుము. అతనిధనముంగాడ. (మాకు బాందించుము. ఏ నీవ మాశ తుసేనలన్నింటిని 
మాయన్నముల నిమి శ్తమె సీసాన్ని ధృ్యము వేతం దిరస్క-రించుచుందువో ! - (ఇతరు 
లను దిరస్క-రించుటకు నీసన్నిభానముకంచు వేజొక (పయత్నేము లేదని తా॥) 


పంచాశ్తతు ౭ 


| 1. | 
౯ 9. చర్చ ణేరభ్యాసా వాజేషమ సాసవాత్‌ ౧ తమన్నేషృతనా సహగ్‌ ౦5 


| 
యిగ్‌ం సహస్వ ఆభర త్వగ్‌ ంహిసత్ఫో అద్భుతోదాకా వాజస్యగోమతః 


| | | | | | 
౨ ఉమవాన్నాయవశాన్నాయ సోమపృస్టాయ "వేధసే సోమెర్వ భేమాగ్న యే 


౧౦౦ [అ౧. (ప ౩. ఆ౦[ధ వేదములు, అను ౧౪. పం. ౮] 


9 వద్శాహిసూనో స తా చకేఅగ్నిక్ణనుపా 2జ్బ్యాన్నమ్‌ సత్వేంన 


శా 


| | | | 
oe = రా వేవ ఇెరవృ క వస్యంతః ర vase 


౧ బలవంతుడవగు నోయనగ్నీ ! నీవాయితరసేనను (డిరస్క-రించుటకు సమ 
రమైన ధనమునుదీసికొనిరమ్ము. (యేశారణము వే) నీవు బాధరహితుడవు, ఆశ్చర్య 
చరిత్రకల వాడవ్ర,| (నగుమంటివో, (ఆ హేతువువలన) అనేక గోవులతోంూడు 
కొనిన యన్నమునకు డాతన్రునీవే. ౨ వృషభము హవిస్పుగాంగలిగినట్టియ 
నంధ్యాయగు పశువు హావిస్సుగాగలిగినటియు, సోవముముతోం గూడుకొనినష్యస్థ 
స్తోత్రములు కలిగినటైయు, నన్నమునకు (బహృయునగు సో తములచేం బరిచర్య( 
చేయుదుము. 3 పృుతుడువలె నభీష్టమును, దీర్సునట్రియన్నీ ! నీవు వాక్స్వరూపుడ 
నగుచున్నాను. అన్నమునందు (జఠరాగ్నిహూపముగ) నివసించునట్ట యగ్నిజన్మ 
మాత్రముచేత నే నన్నమును, గృవామునుచేసెను. ఓ రసమునిచ్చువాడా ! నీవ 
మాకు. రసమునిమ్ము. రాజువలె జయించుము. హింస మొదలగు దోపషములుళేని 
యజమానునియమందు (నీవను గహించుటకు) లోపలనివసీం చు మన్నాను. 
ర ఈ వాత్యార్థము ఈ తరువాత పనసలొ (వాయంబడును, 


పంబచణాథతు - మ 


Or. ' bol 
థః వవన కసువ్‌ క్టమిషంచనః ఆ ₹బాధప్వదుచ్భునామ్‌ ౨ అగ్నెపవస్వస్వవ 
| | | | J 
అస్ఫేనర్చః సుపిర్భమ్‌ దధత్శోపహ.గ్‌ ౦ రయింమయి = అగ్నే పావకరోచిపా 
| | | 
మన్హీయాదేవ జహ్వాయా ఆదేవాన్‌వశ్షియత్నీచ ఈ సనఃపావకదిదివో2ో 
ft | i | | క్‌ క 
ww బహా౭2వహ ఉపయజ్ఞగ్‌ ౦ హాపిశ్చనః > అనగ్నిఃశుచి వ్రతతేమః శు? 
| | | | 
ర్వి హః శుచిఃకవిః శుచీరోచత ఆహుతః ౬ ఉదగ్నే శుచయ సవ శుక 


1. 0 య! || 
(భజ నఈర లే తవజ్యతిగ్‌ ౦హ్యర్చయః। 


[ల ౧. (ప 5 కృ ప య జు చ్చే దము. అను ౧ర. పం ౮. ] ౧ింా 


౧ ఓ యగ్నీ ! మాజీవనములను (వృష్ధినొందునట్లుగ) కోధనముచేయు 
చున్నావు. పాలు మొదలగురసమును అన్నమును మాకభిముఖముగం (జేరణ 
చేయుము. ఈఆపదవమును దూరమునందుం బాందించి నాశనము చేయుము. 
బి నీ యన్నీ! శో భనకర్శకల నీవ మా (బహ్మవర్పస్సును, గ లనానా మును 
.వృద్ధనొందించుము పుష్టిని ధనమును నాయందుస్థాపించుము. 3౩ ఓ యగ్నీ | 
మనా. ON దో్యోతనాత్ముండా న మృదు వై న వాక్కు- 
చేనతలను నొనిరమ్ము. యాగముకూడం జేయుము. ఈ ఓ శోధకుండా ! ఓ (పకా 
శంచుచున్న యగ్నీ ! వమూకొరకు నీ కర్మయందు 'దేశ:తల నావహించుము. మాయీ 
యజ్ఞమును హవిస్సును, (బేవతల)సమాపమునందుంబొందించుము. ౫ ఈయగ్ని 
 (స్వయముగానే) నిక్సిలి శుద్ధ మెన యాచరణముక లవా(డు. (పిమ్మట (చాహ్మ 
గాఖభిమానుండగుట చే) శుద్దమైనవాండు. (అటుపిమ్మట పండితా భిమానియగుట చే 
వర్ధమైనవాండు, (అంతకం కె వీమ్మట) నభిముఖముగ హోమము చేయబడుచున్న, 
వాడై కాంతిమంతుడగుచుం (బకాశించుచున్నాడు, ౬ (ఓ యగ్నీ!) పరిశుదము 
లగు నీకిరణములు (పకాశించుచున్నవై యూర ముగ బోవ్రచున్నవి. ఆవిధము 
. గానే పూజక ములైనట్లియు, (బకాశింపంజేయునట్టి "దేవతారూపములను6 బొందు 
చున్నవి. 


(పథమాస్ట్రకమున తృతీయ పపాఠకము సమా _ప్రము. 


చతుర్దపూపాళక ము. 
థి 


hat a hue ent 2 పం 


అనువాకము ౧. 

ర. అఆదబే (గావా2స్యధ్వర కృదై వెభ్యో గమ్బోరమిమమభ్వరం కృథ్యుక్త 

| | | . 

మేనపవిగనేం దాయ సోమగ్‌ ౦సుషుతం మధుమంతం పయస్వంతం వృష్టష 

| | le eras 

౨ మందాయత్వా వృత)న్ను ఇందాయశ్యా వృత్రతుర eas 
| 

72భిమాతిఫఘ్న ఇం దాయ త్వా22దిత్యవత ఇం దాయశ్యా విశ్వ చేవ్యాన 

3 వ్వా(_తాః స్థవృ(త్రతురొ రాధోగూరా అన్ఫుతస్యపల్నీ స్తాజిఫీశేవ తేక 


యజ్ఞ ంధతోప ఆ సోముస్యపిబతో పహూతో యుప్మూకమ్‌ |. 


౧ (ఓ సోమాభిషవ సాధనమా !) నీవు య్యునిప్పాదకమగు (దృఢ 
గాతివగుచున్నాను. (కావున) సయజ్ఞమును దేవతలకొటకు గంఖీరముగాం జేయ్యక్ష 
ఉక్కృష్టమగు నిబేత సోమమును బాగుగా నలగకొట్టబడిన డానినిగాను, మాధ్లు 





ముకల గ్రానినిగాను, పాలవలె రసము పటు... (సూర్యునిద్వారా) వరః 
an చేయుచున్నాను. (అభివవము = నలగకొట్లి రసముతీయ 

౨ (ఓ సోవమమా స) మేఘములు (బైద్దలుచేయునట్లియు వృ[తాసురుని నాశన 
చేసినట్టియు. పాపమును పోగొట్లునట్టేయు, (తృతీయసవనము. నందాదిత్యుని 5 వ జ 
గి హించబడునుగాన) నాదిత్యుడు కలిగినట్టేయ ) (( పాతస్పవనమునందు దేవతలను 
నుద్దేశించి (గ హెంచంబడునుగాన) సర్వచేవతలుగల ఇం[దునికొజకు నిన్ను గొల 
చున్నాను. ((పాతస్సవనము - తృతీయసవనము = ఈ "రెండును యజదినమున స 
ర్యాగములు) వె (ఓ యుదకములాశరా ! మారు) త్వరగల వారును, "దాన 


అ౧. (పరం కృష్తయజుర్వేదము. అను ౧పం ౨] ౧౦౩ 





శింపజేసిన వారును, అన్నమును సంపాదించుటకు సన్నద్దులును, సోముమునకు బాబ 
.లియుంటున్నారు. అటువంటి మిరు చేవతారూపులె చేవతలయందు (మా) 
వము స్థావించుడు. అనుజ్ఞను పాండినవార* గుచు పోవమూ.ళమును 


పంవాశత్తు ౨ 
| | | | 
సోమఃవిబతు ౧ య లెసోమదివి జో్యోతిర్యత్ప ప్రఖివ్యాంయ దురావ న్లరిక్నే 
| | | | : 
తేనాసైె యజమా నా యోరు రాయాకృధ్యథిదా| తేవోచో ౦ ధిషకహోవెడూ 


| | | | 
సతీవీడ యేథామూర్లందదాథా మూర్షంమే. ధ తంవమావాగ్‌ 0 హీగ్‌ంనీషం 


| క 
9 గ్‌ వ “కా 
మూవాహాగ్‌ ౦ పం 5 Eras Mor సార ఆ సప 


| 
నిహ్వర రోయే శ్తేసోమాదాభ్యంనామజాగ స్పవి త్వ సె తేసోమసోమాయస్వాహో! 


! ౧ ఓ సోమమా ! ద్యులోక మునం దే తేజస్సు (నీదికలదో) భూలోకమునం బే 
కస్సు (కలదో) అంతరికలోకమునం బే తేజస్సు (కలదో) ఆ తేజస్పుచే నీయజ 
కూనుని కొఅకు ధనముచే వి సీరమగుసానమునుం జేయుము. (వజీయు నీ యజ 
ర నడు భో కి కిచేనధికుండని) ఫ ప నిం|దునికొ అకు చెప్పుము. ౨ సోవుమును 
వంచు ఫలకములారా ! విశేషముగ (సోమమును) ధరంచినవారలగుచుం (జెబ్బచే 
త్రయో గమును6 చెందక) దృఢముగ సంభించుడు. సోమరసమును ధరించుడు బలము 
స గారణమైన .రసమును నాకొసంగుడు. _ నేరు మిమ్ము హీంసించను. మిరు 
( డనన్ను. హారం 5 తూర్పు, పడమర ఉ తేర, అధర, డిక్కు- లేవి కలవో 

.. సోముమౌా క్‌ అవియన్నియు నిన్ను. గూర్చియభిముఖముగ. బరుగిడుంగాక. 


యోసోమమా ! (అంశములనుండి రసస్వరూపముగ) పొమ్ము. 
es 





తరశ్వవులు-= సోమలతలు) ఈ ఓ సోమమా ! శత్రువులచేం దిరస్కరించ బడనిడియు, 


వ్‌ 


౧౦౪ [అ ౧. [పర ఆ౦([ధ వేదములు. అను _. పం ౧} 


జాగరూకమైనదియు నగు ఏచేచేప కలదో ? ఓ సోమమా ! ఆ సోమమను వేరును 
ధరించిన నీకొజుకు (సోమాంశదయము) హుతమగుయగాక. . 


+ 

} 

(సథమానువాకము సమాప్తము. 
౮ శ 

క | 

mr ల చపపన 


అనువాకము ౨. 





౬ వాచస్పతయే కాన్పులు ఫా వల్లో అశింకుభ్యాంగభ చస్తే పూతో 
దేవోజేవానాం పవి తమని యేషాంభాగో?సి'కే కేభ్యస్తా 3 న్వాంకృతోల 

| | 
మధువమతీర్న ఇహస్క్మధి వి శ్వేభ్య స్తే న్ని ్రయేభ్యో ది వ్యేభ్యః పోర్థితేభ్యో 


| | |. 
ఏ మనస్త్వా౭ష్టూర్వ న్హరిక మన్విహిస్వాహాత్వా  సుభవఃసూ ర్యాయ దే వేభ్య 


| 
స్వ్వామరీచిపేభ స్వే ర ఏవ తేయోనిః పాణాయత్వా॥ 


౧ అన్నమునిచ్చునట్ట యో సోమమా ! పాలకులడెన చేనునికొజుకు వాక్సం 
బంధథియగు మ నృముచే శుద్ధముక ము శ ef స్వరూపమగుటచే వర్థించుటకుసమ మై! 
నీవు (పూర్వమరణ్యము నందు) సూర్యుని చే బవి త్రము చేయబడిలివి. (ఇప్పుడై. సే 
వర్ష ణసమర్గములగు సోమాంళువులచేం బవి త్రముకమ్ము. _ నీవ్లుకూడ దేవతే వేయగ 
చు (సోమపానము చేయునట్టి) దేవతలకు కుద్ది చేయుటకు కారణమగు చున్నాష 
ఏచేవతలకు ధాగమగుచున్నావో వారిన శెనిన్ను |గహించుచున్నా ను. CH యుషో 
శుగసామా ! సీవు నాచేగహింపయిడిన దానవగుచున్నావు. మధురములం 
యన్నములను మాకొణకు( జేయుము. స హు. మనుజబన్మవ 
నందున్నవియు, నగు నిం|దియములకొజకు (హితమునకై ) నిన్ను స్వీకరించుచున్నా! 
(ఉపాంళ్యుగవాము. = య్య్ఞమునందు సోమరసమునుంచు. పాత్ర విశేషము 


[అ౧. (వర. కృప్తయజుస్వేదము. అకు ౩ పం.] ౧౦౫ 


3 (ఓ (పాణహాపమయిన యువాంశుగహమా!) నిన్ను మనస్సు వాగ్టిపీంచుం 
గాక. విస్తర మయిన యంతరిక్షొముననుసరించి (నీవు ఆహవనీయ (ప్రచేశము 
.నంకకుం ) బామ్ము. (ఓ సద్భానముకల (ప్రాణమా! ) నీకఘూపమయిన సళ 
మును (బహిప్పాాణరూపమగు) సూగ్యుని కొకు హోమము చేయుచున్నాను 
[ఓ లేపమా! సీను ) మరీచిపాలక చేవతలకొజకుం (బరిధియందు మార్హనము 
(లేపము=సూత్యూంశము. పరిధి= యజ్ఞ మునం దుపయోగెంచు 
కాన్టువి శేషము.) ఈ (పీయుపాంశుగహమా!) ఈఖరముయొక్క- దశ్నీణభాగము 
సకం స్థానము. (కావున) '(ప్రాణదేనకా సంతోవముశై నిన్నుంచుచున్నాను, 
; (ఖరము=హావిన్థాన మం డసమున' శదుట మట్టితో తయారువేసిన (ప్రదేశమని 
1 శాత్పర్యము. ) 
i 


ITE Trp 


rma) 


ఏ 


ద్వితీయానువాకము సమాప్వము 


YAN శ yr 2 


౯౭, ఉవయామ నృహీతో2స్య నర్యచ్చ మభువన్నాహీ సోమమురువ్యరాయః 


| 
సమిపోయజస్వా న్లో దఛామిద్యా వాస్ళథిపీ అ న్తరుర్వ న్రరియగ్‌ ౦ సజోపా 


l | | | | 
మక ః పరైశ్సా న్తర్యామే మఫఘవనా గ్నాదయస్వ ౨ స్వాంకృతో2సిముధు 


తీర్న ఇ షస్కధి విశ్వేభ్య సే వన్ది)యేభ్యో ది వ్యేభ్యః పార్టి చేభ్యో క 


CTT NLA ATS, re 


స్వ౭స్టూర్వ న్తరికమన్విహి స్వాహా సుభవ॥ సూర్యాయ దేవేభ్యస్తై 


॥ 
gee | 


FE జంట (సా 


బాలే మురీచివేభ్య 1 వమతేయోనిర పానాయత్వా! 


య. 


౧౦౬ [అ౧ (పర, ఆం|ధ వేదములు. అను క పం ౧] 


రి ( కీ సోమురసమౌా! నీవు ) పృథివి చేం (గహి పీంపంబడీనదాన వగుచున్నావు. 
(పృథివియందుంబుట్టిన కొయ్యతోంజేయంబడిన పాతవెేేవమునకు అంతన్యామ. 
మని షేరు.) ఓదేవేందుడా! అంతర్యామ పాతను (శత్రువులకు కనిపించ. 
నట్టుగా ' ) నియమించుము, సమోచీనములగు నన్నముల కొసంగుము. = 
రసమును రఖీంచుము. ధనములను రశ్షీంచుము.  (నీయన్నుగవహాము నలన. 
ద్యావాభూములను వ్యవభానము కలవిగాంజేయుము. వినీ, ర్షమయిన యంతేరిక్షమును' 
లోపలధ రించుచున్నాను. ఓ యిం[దుండా ! చిన్న వారును 'ద్దవారునగసర్వచేవతల 
చేతను నేవించంబడుచున్న వాండవయి యం తెర్యామపా్శాతయందు (వారిని) సంతో" 
షంబెట్టుము. (నీవు సంతోవీంచినవాడవయి యితరులకుం గూడ సంతుష్టలక 
చేయుమని ఆ |) ౨  ఈమంతమునకరము ౨వయనువాకమునందు (వాయల 
బడినది. అపానాయ=అపానవాయు దెవతా సంతోషమునకయి అనియు. మః 


తృతీయాను వాకము సమాప్రము. 


అనువాకము ౫. 


! | | 
౮. ఆవాయోభూవకుచిపా ఉపనః సవ (సం తేనియతో విశ్టవార ఉపోశేల్థో 


ముద్యనుయామి యస్య దేవదధిే పూర్వక పయమ్‌ ఉపయామగ్భహీతో 2సీ 


వాయచే త్వేస్త్రవాయూ కసత ఉప ప్రయాభిరాగ త మిన్షవోవాము : 


నా. — అబా అనను 


మాభ్యాం త్వా! 


ష్‌. =. 
శ_న్సిహి ఉపయామగ్భహీతో2వీ న/వాయుభ్యాం తె $వ కేయోనిణ ' సజో. 
వ Ee 


౧ ఓ వాయువా |! (నీవ వచ్చిపాత్రల) నలంకరించుము. శుదమయిన '. 
ది జ 
ఫోమమును బానము చేయునో వాయువా ! (నీను మమ్ము బొందుము. శ విశ్వ. 


న hE : జర | ఏవ | Noe 
[అ గ (ప ఈ. కృష్ణ య జు స్వేదము అను ౦ ౧] 0౦ 


వా్టపకుడా 1 నీకు వెయ్యి (౧౦౦౦) గుురములున్నపి. fs 
యన్నము సంతోషకరమయినది. _ (కావున) నిన్ను. బాందమ్మైన్ధాన్క్టు ట్పదేచా ! 
ఏ సోమరస(దన్యము మొదట పానము చేయందగినదను షత మోల్డన్యరి చిన్షనాండ 
వెతివో 1 (ఆసోమముచే నిన్ను( బొందుచున్నాను.) ఓ సోయా Wea 
సీనాపమయినదారు (కొయ్య) పాత్రచే(గ్రహించయడిన దానవ న్వ్‌: న్‌ 
వాయువు కొజకు (గహించుచున్నాను. ఓ ఇం[దవాయువులారా ్టేస్తాన కి 
రసముదియంబడినవి. (కావున) సోమరసరూపములయిన యన్నములచే నాష్‌, 
నకువండు. వ కారణముచే సోమరసములు మిమ్ము( గోరుచున్నవో ! ఓసోమమా 1 
దారుప్మాతచే (గహించంబడీన జానవగుచున్నావు, ఇంద వాయువుల కొఆకు 
నిన్ను (గహించుచున్నాను. ఓ [గహమౌా ! (పాత) ఈ ఖరముయుక్క- మొక 
భాగము నీకుస్థానము. (కావున) సమావసంతోపషముకల యిం[దవాయును 
కొఆుకు నిన్నుంచుచున్నాను. (ఖరము= అర్ధము వెనుక[వాయయడినదే) 








చతంగ్రానుమూక ము సమా పము. 
న 
య్‌ 


స అనువాకము. ౫ 


| | | 
౯౯. ౧ అయంవాంమి(తావరుణాసుతః  సోమబు తౌవృధథా మమేదిహశుతగ్‌ ౦ 


| | | 
హావమ్‌ ఉపయామగ్శహీతో లని మి తావరుణా భ సర్నిలే నమ లే యోనిర్భ తె 
: | క్‌ క 

యుఫ్యాం త్వా! 

౧ సత్యము నభివృద్ధిం జేయునట్టియో మ్మ తావరుణులా రా! విగాసోమముర సము 
దియయబడినది. (కావున) నీకర్మయందు మాయాహ్వానమును వినుడు. (ఓసోమమా ! 
నీవు పృథెవీరాపమయిన దారుప్యాత చె (గహించండిన చానవగుచున్నావు. మిత" 
వరుణులకొటకు. నిన్ను (నారామము చేయుచున్నాను.) ఈ ఖరప దేశము యొక 


౧౦౮ అ౧. (ప ర ఆం|ధవేదములు.. ఆను ౬, ౭. పంగ] 


యొక భా౫ము నీకుసానము, సత్యమును గోరుచున్న మి_కావరుణులకొజుకు నిన్ను; 
రు a 


పంచమానువాక్‌ము సమా సము. 
em 
అనువాకము ౬, 
౧0౯. యూవాయగా మసమక్యక్వీనా స్తూృతోవరీ కయీయ్య్థం మీరువతన 


న 
అపయామగ్భహీతో౭స్యశ్విభ్యాం తె్యమతేయో నిర్మాణ్వభ్యాంత్వా॥ 
౧ ఓ యశ్వినీబేవతలాశా | కఠినశోబముణు లేనిదియు, (వీయమగు వాక్కు 
లతోం గూడుకొనినవయు నగు నే వాక్కు మోకుగలదో | MR 
బూర్తినేయుడు. (శేషము పూర్వమువలె నూపహ్యాము. అశ్వ్‌ భ్వామ్‌=అ శనీ దేవత 
లకొజరు మూశ్వభ్యామ= తే నె చేయీ ర్రమగు ఫరీరముకల వారని యర్థము.) 


షఫానువాకము సమాప ము. 


l= 
శా =e 


అనువాకము ౭, 


న! Ean. 
సః (తర్యుజె" విము చ్యేథామశ్వినావేవా గ చ్చతమ్‌ అస్యసోమస్యవీతయే. 


— అనన నునా 


న re | | 
డపయామగోహీతో 2స్య శ్విభ్యాం త్వెష తేయోని రర్వభ్యాంత్తా!.. 


౧ ఓ యశ్వినీద్లేషకలాశా (మార్లు ); సౌః కాలమున. (నీయజమానునిత్లోః) 


హాడుకొసినవార్లలై యిక యజమానులతో. వియక్తులుకండు.. . ఈ కర్మం 


హి తా వ | క్‌ 3 Gr | | 
[ డు విప నుజుర్వేదము అను ౮ ౦ ౧.] ౧౦౯ 
సోనుమును. (జావ టకురరడుం.: తే ము పూర్వమువలె నూహ్యాము.) 
సపమానువాకము “సమా పము. 
0-2 


అనువాకము ౮ 


వ | | | 
౧౦౨. అయం వేనక్చోదయత్పృళ్ని గర్భాజ్యోతిర్గరా యూరజసోవిమానే బ్రమమ 


| I | | 
పాగొం సంగమమే సూర్యస్య శీశుంనవి. పావుతి శీరివాంతి ఉపయాను 


| | | | 
గృహీతో2నీశండాయ “త్త్వామతే యోనిర్వీరతాం వాహీ ॥. 


౧. జరాయునువఠం జుట్టుకొన్నట్లి విద్యుత్తుకల్లి యభిమతుం_డెనట్టి యీ యిం 
దుండు పరాగముయొక్క విశేషమయిన కూడికగల భూప బేశమునందాదిత్యుని 
'రృములయిన యుదక ములను వరించుచున్నాడు. ఆదకములకు సూర్యగర్భ్‌ భావమె 
ఎనగా సూర్యునికి ఉదకములక్రునుు సంగ వము కలుగుచుండ = బుత్వజులిం దునిం 
"ల్ముదావు పీల్లవానివలె(లాలన చేయుచున్న వార లె) మంతసహితములగు నావా 
లచే యాగముచేయు చున్నారు, (ఓ శుక గవహామా ) దారుప్మాత్రచే గహింపం 
డీనదానవగుచున్నావు శు కపు తుడగు శండునికొజకు నిన్ను(గహించు చున్నాను. 
( ఖర్మపచదేశము. యొక్క. మొకళభాగము నీకు స్థానము. (అటువంటి నీవు) యజ 
గానుని కర్శ్మ శూారత్వమును జబాలించుము. (శుక గవాము=పూర్యమువలె స్త 
ఇత విశేషము. ) 


అష్టమానువాకము సమా పము, 
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యామగ్భహేతో ఒసి మర్కాాయ్న్వైప ల యోనిః (పజాఃపాహి | 


య. 
న 


( ఓయిం[దుండా ! యేనీవు) మాక్కుపతికూల మయినట్టయు, విడువంద!:. 
యునగు నాలస్యాదిదోవములను నశింపంచేయుచున్నావో, “యు కియలందు i 
ముగా(జేయునట్టి యజమానుననుసరించి (సోమపానమువేతే, స్తోతమువే 
నీవు వృద్ధినొందుచున్నావో, ఆ|కియలందు జ్యేష్టుండవును, యాగమునంద! 
వాండవును స్వర్షమును (యజమానునికిచ్చు దానినిగా) జెలిసికానుచున్నవా 
వునయిన యానిన్ను [పాచీనులగు భృగువు మొదలయిన మహప్రలవలెను, పీ 
_లనలెను, అతీతులగు సమస్త యజమానులవలెను సో తము పేయుచున్నాన 
ఓ మంధథిగవామా! నీవు దారుపాత్రచే గ్రహించబడుచున్నావు. _ శ్యశ్రప్యు 
డగు మర్కునికయి నిన్ను [గహించుచున్నాను. ఈఖర్యక్ర బేశముయొక డే 
భాగము నీకుస్తా నము. నీవ యజమానునియొక- సంతానములను రశ్మీ చ 
మ టా. = నెనుకటివ లెనొక . యజ జపా త్రవిశేషము. 
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స్థ చేవాయజ్ఞమిమం జుపధ్వము పయామగ్భృక్ట తో౭స్యాగయణోజే 


[అ౧. (పరు. క షయ జు చె దము. అను ౧. పం వు రతర 
| ఠా 

| | | | | 
[లత స్వ రకు జిన తు మనత నో నాపి లాకు ee 


మూ. 


త్వం పాహీన్షి?యే యేకావ ష్‌ యోనిర్వ క్వేభ్యస్తా ప చేవేభ్యః। 


ఓ దేవతలారా! వమిారు ద్యులోకమునందుం బదునొకండుగసరుగానున్నా రో 
పృథ్వి అంతరిత్షలోశములందడు మోావమహామ చే. బదునొకండుగనున్నా రో ఆమిారీయజ్ఞ 
మును సేవించుడు. (ఒసోమమా! నీన్ర )మట్లిపాతచేత (గహంచంబడుచున్నావు. 
కగయణమను వేరు కలదానవగుచున్నాన్ర. బాగుగా _(శెప్షత్వమునుబాం దిం 
మనట్టి యజ్ఞ మును సంతో వ పెట్టుము, సవనముల నభిముఖముగా రక్షించుము. 
'ప్రమూరి, నిన్ను రక్షించుగాక. నీన్ర యజమానుని సంతానమును సామ 
సమునిచ్చుటచే రశ్నీంచుము. దః ఖర పదేశముయొక్క_ ఒక భాగము నికు 
శౌనము. సమస, దేవతలకొొజకు నిన్నుంచుచున్నాను, (సవనము=యజ్ఞ ము) 


దశమానువాకము సమాప్తము 


అనువాకము ౧౧, 


4 ౧ (గ్‌ ౮ శ్ర్రయళ్చగణినో రుజన్తోదివగ్‌ ౦ రు ద్రాజపృధివీం చన త ఏకా 


దశాసో అప్పుమ దః సుతేగ్‌ంసో మంజవన్తాగ్‌ం సవనాయవి'క్వే ఉపయామ 
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| | 
_ గృహీతోలనా [గయణో౭నీ సీ గయణోజనయజ ౦ జిననయజపతి మ 
లి LoS శోజిన్వయజ్ఞం మ 
క | | | | 
సవనాపాహీ విన్లుస్త్వాం పాతువిశంత్వం పాహిన్ది య్యే గావ శే 'యోనిర్వశ్వే 
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( 
భ్‌ వీసా వద్‌ వేభ్యః | 


అ౦(ధ వేదములు. ర స 
| 

౧ మూదుపదునొకండులుగల దేవగణములు శ్మత్రువులను నాళ నము చేయ, 

చున్న వారును, శత్రు శ్రీల నేడ్పించుచున్న వారునె; (కొందరు) ద్యులోకమును నరక 
చున్నారు. (మజికొందరు) భూలోకమును సేవించుచున్నారు. (మిగిలిన) వ 
కండుగుర నరితలోకమును సేవించుచున్నారు. ఆ సమస్త "దేవతలు సవనము 
కాఆకు 'నభిముతమెన సోమమును సేవింతురుగాక. (అభిషుతము= రసము తీయబడినది! 
"శేషము పూర్వవత్తు. 


౧౧౨ [ఆ ౧ (ర రం 


శ్రీ 
1 
| 
| 
వకాదశాను వాకము సమా _ప్రము. 


wt matey న్‌ 
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అనువాకము ౧౨. 
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౧౦౬ ౧ ఉపయామగ్భహీతోఇసీద్దాాయ త్వా బృహద్వ లే వయస్వత ఉక్థాయా 
| -వే ౩ 6వ చే a 
యత్తఇన్ర్రిబృవహాద్వయ స్తృసెెత్వా విష్ణ వ్నెత్తైపుదేయోనిరి న్లాయతో, 


| 
కాయువే! 
ష్‌ 
౧ (ఓ ఫోమమా !) స్టాలిచేత గహించబడిన దానవగుచున్నావు. బ్బవా శ 
మముల (సామవి శేవముల) యందిష్షుడున్కు శ_స్త్రము (మం|తేవిశేవమును - 
చున్నువాక్షునను నిం్మద్రుని కొఆకు, (గ్రహించుచున్నాను. ఓ యిం్యడ్రుఢా ఓ 
గొప్పసోమరూపమగు నే, యన్నము కలదో, దానిని. భానము చేయుటకొ న 
వెడుచున్నాను. (పే పోమమా 1 విన్ను విమవ్రకొజకు (1 గహించు చునా స్‌ 
ఈ ఖర్మపదేశము యొక్క. యొకభాగము నీకు స్టానము. శస్త్నప్రీయుడగు సి 
నిన్ను (ఈ (పదేళ్ల మున నుంచుచున్నాను ) ప 


చ్వాదశాను వాళమ్ను సమాప్తము. 





తా. 


అవ వళ : కృష్ణ యజుర్వేదము. అను ౧౨. పం ౧.] ౧౧౩ 


అనువాకము ౧౨. 


| | నం! . 
ape డివోఅర తిం న మృ తాయజాతీమగ్నిమ్‌ 


| | | 
కవిన్‌ ౦ "ఆరం rrr nT Ee జనయం౦ంత దేవాః 


ఉపయామగృహీతో 2స్యగ్న యేళ్వా నె వై శ్వానరాయధు9)వో2సీ ధు 


— అల చాలు 


| 
శీలి ధ్ర /వాణాం వత మో2చ్యు తానానచ్యుతక్షి ను ఏవ లెయెకాని 


| | 
రగ్నయెతాష్ట వెశాషనరాయ | 


౧ ద్యులోకమునకు శిరస్సువలె భాసకమైనట్టియు, భూమికిః -బెనఉండునట్టియు' 
ముకు నావావసీయ సాపముగా( బుట్టునటయు, తనభకుల నను(గపహిం 
మటను గుర్తరింగినట్రయు, బాగుగా (బకాశించుచున్నట్టాయు, యజమానులకు 
కార యోగ్య మెనట్లి వెశ్వానరాగ్నిని (మేము సోత్రము చేయు చున్నాము.) 
రటువంటేయన్ని ) ముఖమునందు చేవతలు చమసరూపమైన సోమ్మగహము నింద 
ర రండ బ్యుం చెను. ఫీ సోముమా | ప ప్యాతీచె 
గహీంచబడినదానవగుచున్నావు. వై శ్వానరాగ్నికొఆకు నిన్ను స్వీకరించుచున్నాను. 
ఓ సోమ్మగవామా ! నీను (ధువమను వేరుకలదాననగుచున్నాను. స్థిరమైన 
"వాసము క లద్యానవు. ఆదిక్యేనాల్యాదుల యొక్క- మధ్యలో మిక్కిలి డృఢమగుచు 
న్నాను ఈ బీజమునాటని (పబేము నీకు స్థానమా, (ఈ స్థానమునందు) వెశ్వా 
నూ నిన్నుంచుచున్నాసు. చమసము = యట్ఞాపాత్రవిశేవను. 


(తయోదశాను వాకము సమా పము. 


౧౧౪ [అ౧.[పర. ఆం(ధ వేదములు. అను ౧౬౪ ౫ పంగ 
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అనువాకము ౧౮ 
౧౦౫, మధుళ్చమాధవశ్చ శ క్రశ్చ శుచిళ్చనభళ్ళ నభస్య క్నేమశ్చోర్దళ్చ సవ్య 
సహస్యళ్న తపశ్చుతపస్యశ్నోప మామ గృహీతో?ని సొంసర్వో౭న్యగ! 


పహస్ప స్పక్యాయ తా 


ds క్‌ My ఖత + En Iga ణ్‌ 
ము... Tipnh we చను ఎమీ! 


౧. (ఓ సోమమా !) నీవ్ర దారుపా(త్రచే (గహించంబడిన దానను , వె 
మౌాసస్వరూపమును అగుచున్నావు. (౩కే) వెశాఖాది మాసముల స్వయూకత 
సగుచున్నాన్ర.  (౧మధుణ=మైత్రమాసము) (౨) మాధవః = నెశాఖమాసమ 
(క) ళుకః = జ్యేష్టమాసము. (ర) శుచిః = ఆపాఢమాసము. (౫) నభగ= గావ 
మాసము. (౬) నభ స్యగ = భాద్రపదము. ( (€) ఇషుః = ఆశ్వీయుజము, (౮) ఊర్దఃః / 
కా రకము. (౯) ) సహః = మార్షశి రము, (౧౦) సహా స్యగా పువ్యుము. (౧౧) తహ 
_మాఖమాసము, (౧౨) తపస్యః = ఫాల్దునము, శ 


అనువాకము ౧౫ న 

౧౦౯. ఇన్హా్నీ ss న. వ లేణ్యమ్‌ అస్యపాతం స అ - 
యామగృహీతో నీదాన్ని భ్యాం న్వైవతేయోనింద్దా న్న భ్యాంత్వాః ... న 

౧ ఓ ఇందాగ్ను లారా ! సో[తములతోం గసహాడుకొనినదియు, నా! 

లగు దేవతలచే. గానియాడకగినదియు, నగు నభిషుతెమెన సోమమును హాకా 


బుద్ధి చే (వార్గించబడిన మారు ఈ సోమముయొక్క. le నేను (1 
వూర్వవతు. 


పంచదశానువాకము సమా పము. ee & . 


() 5 ॥ 

న. Pd క aE ల్‌ క 
——————— ల ల ల 

Sra, 


[ల Ce (కు ర, న్‌ స్‌ మయ జు "ల్యే దము. అను ౧౬. ౧౭ి౧శ్మాపం ౧] ౧౧౫ 


అనువాకము ౧=. 


౧౧౦. ఓమాసళ్చర్ష ణే ధృతోవిశ్వే జేవాస ఆగత చాశ్య్వాగాంసో దాశుమఃసుతవ్‌ 


ఉపయామ నృహీతో2ని విశ్వేభ్యస్వా చేవేభ్యవప శే యోనిర్వశ్వేభ్య 


స్తాన దే వేభ్యః 


౧ రత్షకులును మనుష్య పోమకులున్సు నభిషుతమైన సోమము నిచ్చునట్టి 
'యడమానునకు ఫలమునొసగు వారు నెన 'యూవిశ్వేదేవతలారా ! రండు శేషము 
పూర్వ వత్తు, (రక్షణము = అనిష్టము నివారించుట, పోషణము = ఇష్టమును కలుగ 
జేయుట. విశ్వేబేవతలు = చేవతలలో భేదము.) 

పోడథానువాకము సమా ప్పము. 


అవాలి 0 సా 


| | | | అ 
౧౧౧. మరుత్వ_న్తం వృషభంవా వృథధానమక వారిందివ్యగ్‌ ౦ శాసమిన్రమ్‌ విశ్వా 


సావామవసే నూతనాయా[గ్ర్రంస సెహాదామిహతగ్‌ం వబచేవు ఉపయూ 


ముగ్భహీతో2సీన్హా య త్వామరుత్వత పష కే యానిరిద్దా] య త్వా మరుత్వ లే! 
1 Bu | 
౧౧౨. (౧౮) ఇన )మరుత్వ బ్రహ పాహీ సోమంయథాశార్యా తే అపిబఃసుతస్య తన 
| EE * 
ప్రణేతీతవళూరశర్శన్నా వివాసని re స ఉపయామగ్భృహీతో = 


సీన్హా9యత్వా మరుశ్వేత పమ లేయోనిరిస్ట్రాయక్వా మరుత్వే లే! 


౧౧౯ అయా(పర్మ ఆ౨[ధ వేదములు... అను ౧౬. స్ట 


మరుద్దణము లతో కూడుకున్నట్రియు, గామములను వృద్ధినొందించునట్లియ 
వీడింపబడిశతు9 వులు కలిగినట్టియు, స్వర్షమునందున్నట్లియు, దుష్తులనుకిక్షి ర 
నట్టియు, బ్‌ “=ంచమ్రును శంకు సమర్జుడెనట్రియు, [కొ తదగు రక్షణకు 
ఇప్పటి శో తవులనుండి యజమానుని రక్తి శం. కఆకును గుండె నట్టియు, బలము 
నిచ్చునట్రియు, నీ యిందుని (మేము) ఈ కర్మయందు బిలుతుము. శేషము పూర్వ 
వత్తు. _9 మరుద్దణములతోం గూడుకొనిన యోంస్తా? ! నీపీకర్భయందు సోమమున్న; 
(దావుము. న శర్యాతియను యజమానుని యొక్క- క రయం దభిషకీ 
మెనసోమమును- 'బౌనముచేసితివో ! ఓ ఈూరుడా | నితునుడ్ల అ బొగుగాయజ్ఞవు 
చేసినపండితులు (యెవిధముగ) నీసుఖము నిమి _తేమగుచుండగా నభిముఖముగ ఇ 


చర్య చేయుచున్నారో, (ఆవిధముగ నీయజమానుండు కూడ యనిభావము, శేషము 
'వూర్వవక్తు 


సపదశ్క అపోదశ, అనువాకములు సమా సములు, 


అనువాకము ౧౯, 






ROR dd | | + pH 
౧౨౩. మరు క్వాగ్‌ 0 ఇన్హ్రవృమభోరణాయవి బాసోమమనువ్వభం మదాయ ఈశః 


జా ఎన్వజఠశే మధ్యతొర్మింత్వగ్‌ ంరాజా2నీ (ప్రదినః సుతానామ్‌ ఉపయావ క 


నృహితోస్ట్రాయత్వా నురుత్వేత ఏమ తే యానికన్దా9య త్వా మరుత్వశే! | 


౧ ఓ యింద్రుండా | మరుద్గణములతోం గూడుకొనినట్టియు, (గానుములన క్ల 
వృష్ణిశోందించుశున్వుట్టి .సీష్ట క్రీకకెజకు. సవనీయపురోశాశములతోం గూడు కొనిన | 
సోమామును (దావుము. సంతోవము కొొజుకు మధురమగు 
యొక్క- సౌరమురు eb జర్షరాగ్నీ యందు 


స 


((తాగంయిడిన) సోమము | 
ఫ్టాపీంచుకొనుము. :పొందందగిన స్వర్షము క్ల 


(9౧. (పర కృషప్ణయజు ర్వేదము. ప 
| ్‌ స 
నకును అభివుతమెన సోమమునకును, నీవు రాజువగుచుస్నాశ్రే. = (నేము 


జ) లే 
ఏకోనవింశానువాకము సమా పము. . ప” 


i _ ఫలా 


అనువాకము ౨౦. 


షా 


౧౧౩, అ 0౦ ఇన్హోయటటసా పర్జన్యోవృష్టి మారిన సోమేర్వత్వస్యవావృథే ల 
యామగ్భహీతో2ని మ హేన్దాాయ త్వైమ లేయా సే ఇ హేన్దాయత్వా! 


౧ వర్షముకల మేఘమువలె "నేయిం( దండు బలముచే గొప్పువాడగు 
చున్నాడో ! ఆయిం[దుండు వత్సస్థానీయుడగు యజమానుని యొక్క సోతముచే 


వృ్ధిగొందుంగాక. శేషము పూర్వవళ్తు 


వింశానువాకము సమా ప్రము.. 


అనువాకము ౨౧, 
a0. మహోగాంఖన్టో) నృవదాచర్ష ఇ ప్రాఉతద్విబక్హా అమినః సవశోభిఇఅస Ses 
Mucha పృథుః నుకృతః స ర Pen ఉపయామగ్భ 

=. ప్రీత్‌ 2సి మహే: హేశ్చ్రాయతై వ్రమతే యోనిర్మ హనాయీశ్వా 


ఆ "ఈ మ హేండుండు మనుష్యుండువలె వునుజుల నభీష్టభోగములచేం దృ ఫి 
జరువాండున్ను, "రాజుమెదలగువారు సేవకుల నేవిధము నిష్ణభోగముల చెతృ వీపటు 


౧౫౫ [అ ౧. స శీ, ఆం (ధ స అను ౨౨ పం. ౧) 


ఖ్‌ 
చుదురోో ఆవిధ సుగనని లా (పకృతి వికృతి రూపములగు శెండుసోమయ్య్మా, 
గములందు నృద్దికొందినవా(డును, బలము చేనుపమాన రహితు(డునుు మాతో 
సమానుండు నె కై నె నృద్దినొందెను. (మేమితని యను[గహముచెే వ్‌ త్య. నొంది 


తమో! కః యిం[దుండు కూడ వావిస్సులచే వృద్ధినొ- దెనని భావము.) సామర్థ్య 
సిస్థికెలుకు యజమానుల చే (ని యిం[దుండుకీ ర్తిచ్చే విపులు డై నవాడును, బలముచే, 
వ్‌ eee బాగుగా వృద్ధినాం దెను. శేషము పూర్వవత్తు॥ | 


ఏకవింశాను వాకము సమా ప్తము. 


1 
తా కాలా 


అనునాక ము _౨౨. 


| | | | 3 e 
“క కదాచన స్తరిరనీనేన్ష 3 సళ్చసిడాళు పే. ఉపోవేన్ను మఘవన్ఫూయ 


తాజా. - 


తన్ను లే చానం చేవస్య పృచ్య తే ఉపయామగ్భహీతో 2స్యాది ల్యే భ్యస్తో 
_9 కదాచన ప్రయుచ్భన్యు భేనిపాని జన్ననీ త్రురీయా22దిత్యసవీనం కలన 
యమాశస్థావమృతందివి 3 యజ్ఞ" దేవానాం (పశ్యేతి సుమ్నమాదిత్యాసో | 
భవకాశ్ళుడయ. నః అవో౭శ్వాచీసుమతిర్వ ఇకాడ. రహ చ్యావరి | 
వోవి! గేరాసత్‌ ర ఏివస్వ న సమతే వన సేన మన్దస్వ తేన ళృష్య 
తృప్యాస్య ర్న లేవయం తేర్ప యితారో ౫ యాదివ్యానృష్టి స స్త్పయాత్వా శ్రీణామి!. ) 


ల న ఇందు/ండా ! న నీవొకప్పుడును హింసకుడవగుట లేదు, " హవిస్సు నిచ్చు 1. 


sy ఫలమునిచ్చుట “క కె యజమానుని సమోపమునం వే. = అరుత్నాత్ర | 





[అ౧ పళ కృన్లయజుక్వేదము. అను ౨౩పం ౧]౧ ౯ 


మీ ఇంద్రుడా ! చేవ్రడవగు నీక్షివదగిన హవిస్సు సంబంధించుచున్నది. (యజమానుని చే 
మజణిలవావిస్సు ఇవ్వబడుచున్న దని తా) ఓ సోయమా ! నీవృదారు పాతచె (గహీం 
పబడుచున్నాను. అదిత్యుల కొబకు నిన్ను స్ర్టకరిం చుచున్నా ను. ౨ ర్ల యిం దడా! 
ఒక్రప్పుండును [ప్రమాదము నొందుట లేదు. (ఇచట (పశ బ్దము నిపే.ధార్థకము. తల 
ధాతువు (పమాదార్ధకము.) జరుగుచున్న దియు, రాబోవునదియు, నగు ఖే. 
యొక్క- 'రెండుజన్సులను. బాలించుచున్నావు.. ఓ యాదిత్యుడా ! ఈ తృతీయసవన 
మునీసంబంధ మెనది. (ఇచటతృతీయమను నర్గమునందు వర్ష వ్యత్యాసము చే “తురీయ” 
న బము పయోగింపబడినది.) ఆసవనమునందిం (ది యాభివృగికిగారణము ను నమృత 
సమానమునగు పెరుగు ద్యులోక సమాన మెన హావినానము నందభిముఖముగ నున్నది. 
(వావిర్ధానము = హావిస్సునందు మండపము) ౨3 ఈ యజ్ఞ పురుషుడు చేవతల 
సుఖమును దెలినికానుచున్నాడు. (పుట్టించుచున్నాడని తా) ఓ యాత సలా కా ! 
మమ్ము సుఖ సెట్టుచున్న వారు కండు. మాయను గహబుద్ధి నవీనులమగు మాయందు 
బవ _ర్రించిన పది మాలు. (ప్రయనుగ్రవాబుి పాపమును నశింప చేయు 
చున్నదో, ఆ యను గవాబుద్ధి పరిచర్యను మిక్కి-లి తెలిసి కొనిన చె యుండుగాక. 
ర వశిష్రనివాసముగల ఓయాదిత్యుడా ! ఈ మూడవది నీకు బానము చేయందగిన 
సోమము. ఆసోమదర్శనముచే సంతుష్టుండవగుము. ఆసోమపానముచేద్భ వ్రివొందుము, 
ఏకు దృ విని కలుగ చేసిన మేముకూడ తృపుల మగుదుము. ౫% ఓ సోముమా! 
మీది దేవతా సంబంధమగు వర్థ్హమునకుం గారణమో, ఆ పెరురుతో నిన్ను గలుపు 
మన్నాము. క్‌ 
ద్వావింజాను వాకము సమాప్తము. 


చి అను వాక ము 2౨. 
| 
౫౧౭. వామమద్యసవితర్వా మముశోదివేదివే వామమస భం సావీః వామస్య 
| | | | | స | 1 | 
ఈయస్య దేవభూరేరయాధియా వామభాజఃస్యామ ఉపయామగృహీతోzసిచేవా 


యత్వా సషిఆ॥ 


౧౨౦ [అ ౧|[పరః ఆం|ధ వేదములు. అను ౨౫%, పం ౧7] 


౨ ఓ నూర్యుడా ! ఇప్పుడుమాకొజకు. గర్భఫలము నొసగుము. _ శేప్పు: 
గూడ కర్మఫలము నెసగుము. (ఆటు పెన) (పతిదిగమునందు గర్శపలమునొసగుము; 
కీ దేవా! కర ్రఫలహపమైనదియు, వి స్తీ గ్రమునగు స్వర్షనివాసమః మొక్క యో [శ్రద్ధ 
తోంగాడుకొనిన బుద్ధి చేగర్మానుష్టానము కలవారము కాగలవారము, ఓసోమనవూ;!' 
దారుపాత్ర చే _గ్రహింపబడినదానవగుచున్నావు. అంతర్యామియు, 6 ('బేరకుడు నగు 
సూర్యునికొఆకు నిన్ను (గహించుచున్నాను. 


(తయోవింశాను వాకము సమా పము, 


అనువాకము ౨లే, 
| | | | | 
అదర్హోభిః సవితః పాయుభిప్ట్వగ్‌ 0 శివేభిరద్య పరిపాహినోగయమ్‌ హీరణ్య 


‘| | | 
జివ్యాఃసువితాయ నవ్య సేరవామాకిర్నో అఘశగంస ఈశత ఉపతూమ' 


గృహీతో?సి జేవాయశ్వాసవి కే! 


౧ ఓ సూర్యుడా ! హింసింపబడనివియు బాలించునవియం నస మంగళము 
(అన్నుగవావి శేషములచే నీవు మాగ్భృవోము నంతటను రశ్షీంచుము. రమణీయమెన' 
నాలుకకల సీను నూతనమైన స్పర్తిప్రా_ప్తికొఆకు (నాయీకర్శను) రశ్నీంచుము, 
రశ్నీంచుము మమ్మా నిందించువాండు నూకుబాపమాచరం స పవి కాం సోన. 
గారం శేమముపూర్వవత్లు. 


చతుర్వింశాను. తోకొము సమూ పము, 


గ | / ®. ap అ స్‌ | ॥ 
నంకతచతుటట్పుయ్తహువప్ను గటట వ 2 ల లతే వం నో టు re టి ఉం 


[అ ౧. (పర. కృష్తయజు క్వేదము. అను ౨౫. ౨౬, పం ౧.] ౧౨౧ 


అనువాకము ౨౫, 


౧౧౯. హిరణ్యపాణిమాత యే సవితార ముప పహ్వాయే సచేతా “జివ తాపదమ్‌ ఉప 


యామగృహీతో2ని చేవాయశ్వా సవిే॥ 


౧ బంగరు వా _సమునందుగల సూర్వుని రశ్షీంచుటకె ల విలుచు చున్నాను 
6 సూర్యుడు బేవతారూవుండు, మాయోగ్యమైన స్థానమును చెలిసికొనగలడు. 
శెవము ప్రూరగవతు. 


పంచవింశాను వాక్‌ము సమా పము. 


ఇఒ! 


అనువాకము ౬, 


ను. అమలు 


| 
౨౨౦. సుశర్శా౭ని ను సుపతిపానో నో బృవాదుశ్షే నమ ఏవ క యో నిర్వి శ్వభ్యస్వా 
ేచేభ్యః। 
౧ (ఓ వెళ్ళచేవగవామా |! నీవ్చ) మంచిసుఖము కొలదానవు, నం చిస్టితికల 


నానవ్రునగుచున్నావు. శ స్తమునందు (సో తముచేయ బడుచున్న నీ గొప్ప 
“Pr శేషమువూర్వవతు. 


వడం కాను వారము సమా ప్త ము. 


~~“ . 
వా బబ (ర _ ఇ నారదుల 
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౧౨౩౨ |అ ౧. (పవ, ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౨౭. -౩౮ా పం ౧] 


| | Dp | “| లం 
౧౨౩). బృవాస్పతిసుత స్య తంందో కా పత్నీ వంతం (గవాం గృహ 
అ 
మ్యుగ్నా 39పల్నీ కగసజూగైై వెన పంల స్వాహా | 


౧ ఓ సోమమా ! వీర్యవంతమున్సు, యజమానునిచే నభివుత మైన నీయొక్క 
దేవకాంశముగల (గవామును (గహించుచున్నాను. పత్నీవంతుడవగు నో యన్నీ! 
(పజాపతి చేవునితోగూడ సోమమును (దానము. ఈ హవిస్సు హుతమగుగాక, 


స _పవింశాను వాకము సమాసము. 


| | | | | 
౧9౩ వాకిరనిహారియో జనో హర్యోఃస్థాతావ జస్య భర్తాపృశ్నేః (వేతాతస్య శే 


I | | | 
దేవ సోమేవషయజువః స్తుతసోమస్య శసోక్టస్య హారివంతం [గహంగ్భహ్హ్లః 
ము క్‌! న ల వ న న్‌ ౯ 


| | | | 
అ న నా! నా చ స | 


౧ ఓ సోమమౌా ! సీన్ర హరితవ గ్ర ముకలదానవగుచున్నావు. ఇ౦(దుడు దేవత 
గాకలదానవు. గ్యురములత్‌ గూడుకొనిన రధము నందుంటున్న దానను. (ఇందు 
నిచేం (దాగబడుటవలన నిస్దా) భేదము చే న(|జాయుధమునుం బోషీంచుదానను. అన్న 
మును (యాగమును సాధించుట ద్వారా) _జేరణచేయుదాన వగచున్నాను. 
శీ సోమ బేవతా ! (యజ్ఞసాధనముగాం) ద్రియోగించబడిన (గవాణ, సాదనాది 


[అ౧. (వర, కృహ్ణయ జు స్వేదము. అను ౮౯ పం ౧.] ౧౨౨ 


ంత్రములు కలిగినట్టియు. సోత్రము చేయబడిన సోమములు (వివృత్సంచదకశ, 
సప్త దశ వశవింశ, నామకములు) కలిగినట్లియు, రశ్నీంచబడీన శస్త ములు 
((పఉగాద్య, నిప్కైవల్య, మరుత్వతీయ,వై శ్వదేవాగ్ని మారుతనామకములు) 
కలిగినట్లియు, నిం్యద్రుడు దేవత గాగలదియునగునీయీ[(గ్రవహామును (గహించుచున్నాను* 
వెచ్చ పెట్టబడిన తండులములారా ! మోరిందరధమును మోయునట్టిగ్యుర సంబంధులు 
గవారిళ థ్రార్షమునే రూఢములుకండు. సోమముతో కూడినవారలు కండు. అటువంటి 
యీవావిస్సు ఇం(దునికొరకు హుతీమగు(గాక, 


అస్తా వింశానువాకము సమాప ము. 


అనువాకము ౨౯ 


| 
౧౨౩. అగ్న ఆయూగ్‌౦పీ పవసఆసువోర్డ మిషంచనః ఆనేబాధస్వ దుచ్చునామ్‌ 


| 
ఉపయామగృహీతో2 స్యగ్న యేశ్వా తేజిస్వత ఏవ కే యానిరగ్నయే త్వా 


తేటస్వశే! 


౧ ఓయగ్నీ ! (నీవు) భక్తులయాయువులను వృద్ధిని పొండించు చున్నావు. 
మాకన్న మును, బలమును నొసగుము. శత్రుసేనను దూరమునందుండునట్లు గా 
చాధించుము. ఓ సోమమా ! నీవు చారుపా(త్రేచే (గహించబడిన దానవగుచున్నానవు" 
వాతా దిపూర్వవత్‌ : 


వకోన( తిం శానువాకము సమాప ము, 


'క౨ర [అం (వర ఆం(ధ వేదములు. అను 3౦. ౩౧, పం ౧] 


అనువాకము 3౨౧. 


es ee 
౧౩౮. 6 శీన్హన్నోజసా సవావీతా( కి వేల వేపయః సోమమిన్ల) చ మూసుతమ్‌ కప! 


I | | fw 
యామగ్భృపాతో 2 నర్గా/యక్వౌజ స్వత ఏవ ల యోనిరిన్దా లె జస లే! 


దరద ఉమ టన నషట. PPC P| NIE 


౧ దీయిదుడా ! అభిషుతమెన సోమమును భానమునుచేసి బలముతో గూడి. 
లేచినవాడ వె భక్షించుటకు సాధనములగు దవడలను కదలించుము. (దవడలను, 


ద రకస గదద నరక 


కడలించుటచే నీసంతోషమును చెలియపజుచుముని తా) "శేషము పూర్వవతు. 
(తింశానువాకము సమాప్తము, 


ls 
కాలా 





అనువాకము క 


మర దుగ రసు రల పరే అమర దళం టంట ఆట దమం కదం ఆ ఆల వ్వట సద ప్రమ 


| | | | a 
౧౨౫. తరణిర్విశ్వదర్శతో జ్యోతిహ్కృదసిసూర్య విశ్వుమాభాసిరోచనమ్‌ ఉపయామ. 











పష కద్‌ 


| 1 | rr 
గృహీతో?ని సూర్యాయ త్వా భాజస్వత వపతేయోనిః సూర్యాయ త్య! 


ఛ్రాజస్వతే! 


౧ ఓ సూర్యుడా ! నీవ చీకటిని వొగొట్టువాడవును, అందరిచేం జూడందగిన 
వాడవును, (సమ స్తలోకములందు) కాంతినిలలుగంజేయు వాడవు నగుచున్నావు,. 
సర్వజగత్తును కాంతిగలుగునట్టుగా నంతటను (ప్రకాశింప జేయుచున్నావ్ర, (ఓ యః 
(గౌవ్యామౌా 1!) (అగ్నిహ్టోమమునం వలి పాతవి శేషము ) ద్విప్తిమంతుండగు సూర్యు? 


కొజుకు నిన్ను గహేు చుశున్నాను (కావున నీవానూర్యునికొజు 3) మృచత్చా శ్రకే 


9. అడు 5 +. 
(గవాంపంబడ్‌న దానవగుచున్నా వూ, ఈ హవిర్ధానమండపమునం వలి (పజెశము నీకీ 


[అ౧. (ప ర కృ ప్ల య జు శే దము, అను 3౨. ౨౨, పం ౧. ] ౧౭౫ 


స్థానము. (కావున) కాంతిముంతుండగు సూర్యునికాఅకు నినా సన్‌ నందుంచు 
చున్నాను. 


ఏక తింశానువాకము సమా పము. 


అనువాకము ౨౨, 
| | 
౧ ౨9౬. ఆప్యాయస్వమది _నమ సోమవిశా(భిరూలిభిః భవానః స(పథ స్తమః] 


౧ మిక్కిలి సంతోషయు క్రమయిన యో సోమమా ! సమ _స్త్వవిధములయిన 
మారకుణల చే నంతటను వృద్ధినొందుము. మమ్ము. గూర్చి మిక్కి-లిపసిద్ధి కలదాన 
వగుము. a 


ద్వా(కింశాను నాకము సమాప్తము 


అనువాకము 33. 
| | | | lg 
౧౦౨౭. ఈ యు సే యేపూర్వత రామపళ్యన్వు వచ్చ చీ మువసంమ ర్య్యాసః ఆస్మా ఇథి 
| | | | | 
. రాను (పతిపమ్యోాభూదో తేయన్తి యే అపరీషుపత్యాన్‌॥ 


౧ వమనుజులు |పాతః కాలమును: 'భేయునట్టి యువః కాల దేవత నితరలకంకెం 
'ఖరార్వుము మాఛుచున్నారో ; తాసు పలాతో తనుం బొందుచున్నారు. (ఆచేవత) 


భ్లూతేతనుగూడ (పత్యతుముగాం జూడదగిన బేయైనది. వయితరులుకూడరా తుల 


౧౨౩౬ [అ ౧.[పర, ఆ౦(ధధ వేదములు. అను 35. పం ౧.] 


చివరలందు (ఆచేవతనుజూచుచున్నారో ; వారుకూడ నాదేవతనన్ని విధముల చేతను. 
పొందుచున్నారు, 


[త్రయ్యన్రిం శానువాకము సమా పము, 


మ లాట auc Meck ci 2 hile etry uy A ఎ 2 న 


అను వాక ము. 3ర, 


కంచన ల సంత క మచం ఆంటే శమం 


| | 
౧౨౮. జ్యోతిమ్మ తీం త్వాసాదయూమి జ్యోతిష్క ఎతంత్వా సాదయామి జ్యోతిక, 


దం త్వాసాదయామిఛా స్వతీం త్వా సాదయామి జ్వల న్తీ నీం త్వాసాదయామి. మి! 


es 


మల్మలాభన రకా రావయ్యా నిక దీసమానాం తాగ సాదయామి రోచ 


Td AE A tre MRPs ల జా. 


మా నాం త్వాసాదయామ్యజ (ప్రాంతా సాదయామి బృహజ్యోతిషం త్య్యాసాద 


యోమి బోధయ _నీంత్యా సాదయామి జా్రతీంత్యాా సాదయామి॥. 


| 
3 
ఖీ 
' 
వ 


౧ (ఓ సమిధా ! = అన్నియందు (వేల్చయశిడుకాష్ట విశేషము.) ముకలిస్వప 
(పకాళముతో. గూడుకొనిన నిన్నీ యగ్నియందుంచుచు న్నాను. చమథిక్క 
మయిన (పకాశముకల నిన్నీ యగ్నియందుంచుచున్నాను. ఖం నిన్నీ 
యగ్నియందుం చు చున్నాను. శెవమివిధముగా నేయర్థమూ 1 హించుకొనవలయును, 

భాస్వతీమ్‌ = కొం చెము కా న్తికలది. జల నీమ్‌ = క kn} నికలది, 
మల దైలాభన సీ నీమ్‌ = తగ లబడు మన్న కాష్ట్రముయొక్క_ ధ్వన యనుకరణ మయిన 
“మల్మల'' ¢ అనుశో బముక లద్‌. నీస్యమానాష్‌ = అతిస్వల్ప్వమయిన. “కా స్తిక లది. రోష 
మానామ్‌= తస్యా. స మయిక కా నికలది. అజ సామ్‌ = ఏట ఆ అధిక మయ 
కొ చనికలది, త వృద్ధినొ ౦దునట్టి "కా _స్తికలది. బోథధయ నీమ్‌ ఇ 


పామై జో 


[6 ౧. (పర కృష్ణయజుశ్వేదము, అను 3% 3౩౬, పం] ౧౭౪ 
వీంచుచున్స కానికలపి, గతీకు = స చేనచ ప | 
మ్‌ స సస జాాగతిమ్‌ = స్వభావము చేతనే పకాశించునట్టిది 
చతు న్రింశానువాకము సమా సము 


a క 


అనువాకము 3౫, 
| | | 
౧౨౯. పయాసాయస్వాహా 22యాసాయ స్వాహా వియాసాయ సాషహాసంయాసా 
| | | | 
EN శుచేస్వాహా వో-కా 
| | | 
యస్వాహా తప్యత్వెస్వాహో తప తెస్వాహా (బ్రహ్మాహత్యామై సాహో 


| | 
సర్వై సాహో || 


౧ “ప్రయాస” అనుదేవతకొఅకీ (([సువముచే (గహింపబడిన యాజ్యము) 
పాుతమగుగాక, ఇశ్తై మిగిలినపదముల యర్గముకూడ సమన్వ్రియించుకొనం దగినది. 
(పయాన-- ఆయాస- వియాస- సంయాస- ఉద్యాస, ఇ త్యాదిచతుర్ట్య న న పదముల 
కాయా'దేవతణు అర్థమని యెరుంగవలయును. 


పం చ్మతింఛానువాకము నమా సము, 


చానివకమితింయాయుతాంల 
nn) 


అనువాకము 3౬, 


| [1 
౧౩౦. ల గం సంతా cosa _ పళుపతిగ్‌ం స్థూల 


కవాలా. 


, వృాదయేనాన్నిగ్‌ ం _హృదయేనర్ముద్రం లోహీ లేన వ్‌ రంమతస్నా భ్యాం 


౧౨౮ [అ౧ ప ౨. ఆ౦[ధ వేదములు. అను౮ాపు ౧]: 
| 
మహో దేవమంతః పార్ళ్వేనోవిప్రవానగ్‌ 0 శింగీనికోశ్యాభ్యామ్‌ | 


౧ ద్వితీయా నములయిన “చి త” “భవ” ఇత్యాదిశబ్బములు దేవతావిశేవ 
వాచకములు. తృతీ యా నములయిన “నానో 9 త్యాదిశ బములు పశుమాంసవిశేవ 
వాచక ములు. _పతివాక్యములోను పం త్రేోషయామఃి (= సంత్రోవపబిచుచున్నా ము.) 
అనుపదము నధ్యాహారము చేయవలయును. సంతానమచెడి మాంసముచే “జి అ 


అనుజేవతను సంతోవపజచు “చున్నాము. ఇ మిగిలిన ౮ వాక్యములకర్థముచెస్పు 
కీొనవలయును. 


bt ట్రి)ం శానువాకము సమాప్తము, 


అ ను చాగ ము ౨౭, 


= | | | 
౧౩౧. 'అకిన్టవత రన్స్‌ రథలయుక్రాలే (బహ్ముణాహరి _అర్వాచీనశ్గాం సునేమ.. 


నో[గావకృణోతు వాగ్నునా  ఉపయామగృహీతో?నీం దాయత్యా హోడ 


నీనవవ తే యోనిరి(దాయత్వా హోడకినే | 


౧ వృ _తాసురుని, జంపినయిం[దుడా ! నీగు| రములు మంతేముతో గూడు. 
కొనిన్నవె రథమును మోయుచున్నవికానున) నెక్కుము. ఈరాయి అభిషవధ్వని చే 
నిమనస్సు; నభిముఖముగే జేయుగాక. ఫ్రీ సోమమా ! దారుప్యాతచే' (గ్రహింప, 
బడిన ఇ దానవగుచున్నాను. అటువంటి సిన ఇ హోడళ (౧౬) సంఖ్యనుం బూరించునట్టి 
సో తము, శస్త్ర ('స్రుముగలయిం దుని ఫొటకుగ్రహిరచుచున్నాను. నీ: ఊోడశగవామా! 


[అ ౧- షప క, కృష్ణ యజుర్వేదము. అను 5౮. 39౯, పం ౧.] ౧౨ 


ఈ ఇర(పదేశము యొక్క; యొకభాగము నీకు స్థానము. నిన్ను పూర్వో కుడ డగు 
నం్మిదునికాఅకు ఈ స్థానమునందుంచు క 


ఇస షతెంశానువాకము సమా సము, 


అనువాకము 9౮. 


! | 1 1 ] 
౧౩ క ఇన్త )మిద్ధరివవాతో=_ ప్రతి ధృష్షశ వసమృషణాంచస్తు తీరుపయజ్ఞ ంచ ౦చమాను 


పాణాక్‌ ఉపయామగృహీతో౭సీన్ట్రాయ శ్వా హోడశినవమ శే ఆూనిర్హా) 


య త్యోపోడశి సః 


౧ మం తేములయొక్క- సోత్రములను, యజమానుల యజ్ఞమును బొంది 
(నవ్వా నిశోతను) తిరస్కరించబడని యింద్రుని గ్మురములు (రథముచే వహించు 
చున్నవి. శేషము పూర్వవతు 


అప్ప తీంశాను వాకము సమా పము, 


అనువాకము 3౯ 
|| | | | i | 
౧9౩ అసావిసోమ ఇందతే కవిష్టథృష్టవాగపహి  ఆశ్వాపణ కిం ద్రియగాంరజః 
" 
నూర్యం  నరశ్శిభి? ఉపయామగృహీతోzసీంచాయతాగ పోడశిన వవ 


17 


౧౩౦ [అ౧(పళ ఆం(ధ వెదములు. అను ళం) పం ౧.] 
| 
కేయోనిరిం దాయత్వా పోడరి చే | 


౧ అకిశోయముగ బలవంతుండగు నోయిం[దా ! న్నీక₹పోమరసము తీయబడి 
నడి. చూ రదు నోయిం[(దా ! రమ్ము. కిరణముల చే పీ౦కరింపబడి న జలము 
సూర్యునివలె నిం[ద్రియశ క్తి నిన్నుంబూరించుంగాక. శేషము పూర్వవతు. 


వకోన చతాషరింశానువాకము సమాప్తము. 


ననన | జినా. 
> 


అనువాకము రోం. 
1 
౧౩౪. సర్వస్య ప్రిసీవరీ భూమిస్తో సవన అ2ధిత స్యోనా స్మ  సువదాభవయ. 
చ్భాసై కర్న స్మపథాః Wd in పోడలీన 
| | | ః 
వవ తెయోనిరిం దాయత్యా పోడళినే | 
౧ ఓ యిర్శదుడా ! సమస్తమగు భూతేసముదాయము మొక్క. ఈ యాభి . 
ముఖ్యమును (ఆభిముఖ్యము=[ ప్రాధాన్యము ) నాశనము చేయునట్టి భూమినిన్ను _బెభా 
గమున ధరించుగాక. (ఓ భూమి 1) ఈ యిం[ద్రుని కొకు మంచినివాస స్థానము | 
నిచ్చుదానన్ర, సుఖమునిచ్చుదానవును కమ్ము, సీయజవమూనుని కొఆఅరువి స వ్రతం 
దాన ఇవెసుఖమునిమ్ము. శేషము పూర్వవతు, 


చ త్యారింఛానువాకము సమా సము, 


మాయు నేక 0 * ఉక, 


usd CR NY Ne ENON క కసం ఇ రకపు రత తలం బల ఆటు 


[అ౧.|పర. కృష్ణయజుచ్వేదము. అను రం. రాషర ౧] ౧౩౧ 
rats We a య శ స 


అనువాకము రల ౨) * 


TL 
ల స్త 


1 న్యా హ 
౧౩౫. మహ్‌ ౦ ఇందోవ్యజబాహుః హోడశీశర్శయచ్చతు 1 స్వస్తినోముఘవా 
య. గ. 
కరోతు హంతుపాప్మానం యో౭స్మాన్వేవీి. ఉపయామగ్భహీతో2సనీం దా 
న్‌ = ORO | అ”; 
| | | 
యత్వా పోడళిన వవతేయోని ర8దాయళత్వా పోడళశినే | 
౧ వ్మజము హాస్తమందు కలిగినట్టియు హోడశ (౧౬) సంఖ్యను-బూరించు 
గోత్ర శ స్ర్రములుకలిగినట్టి మహేం(దుడీ యజమానుని కొఅకుసుఖమునిచ్చుగా క, 


ర దోడు మనకుమంగళము జేయుగాక, పాపమును నళింపంజేయుగాక. ఏపాపము 
ఏనలను దేషించుచున్నదో ! శేషము పూర్వవత్తు. 


వకచత్వారిం శానువాకము సమా పము, 


తానా oh 


అనువాక ము ర౨. 
| | 
3౬. సజోపాూ ఇంద సగణోమరుద్భిః సోమంపిబవృ[ తహ ఛూరవిదాగ్టిన్‌ 


| | | 
జహిశ[తూగ్‌ం రపమృథధోనుదస్వాథాభయం కృణుహివిశ్వుతోనః ఉపయా 
|p { | | క il 
మగ్భహాతో 2సీం[ దాయ త్వాపోడశినవవ తేయోనిరిం[దాయత్వా ఇకోడశినే కీ. 
౧ ఓ వృశానురనాశకుడా ! ఓ ళూరుడా! ఓ యిందుడా! (వీరిసహితుం 


వును, మరుత్తుల సంఘముతోం గూడిన నీవు. (యజమానునిభ కిని ెలిసికానిన 
నాడ వె. సోమమున్ను దావుము. (మమ్ము జంపుటయందు సన్నద్దులెన) శ(తువులః 


౧3౨ (అ౧(ప౨ ఆ౦[ధ వేదములు. అను రపు ౧} 


జంపుము. ఇతర శత్రుశ్రలం బోగొట్టుము. పిమ్మట మౌాకంతటను భయము లేకుండు 
నట్టుగాంజేయుము. . శేషము పూర్యవత్తు. 


ద్విచత్వారింఛాను వాకము సమా పము, 


అను నాకము 59, 
[ | | | | 
౧౩౭. ఉదుత్యం జాకేవేదసం దేవంవవాంతికేతవః దృ శేవిశ్వాయసూర్యమ్‌ ౨ 
| | | | en 
చితంచేవానా ముదగాదనీకం చత్షుర్శి (తస్య వరుణ స్యాగ్నెః ఆ౭గవా 
| | | | if 3 
ద్యావాప్పథివీ అంతరితగ్‌ం నూర్యఆత్మాజగతస్తస్థువశ్చ ౩ అగ్నోనయ 


1 | | | 
పథారాయే అస్నాన్విశ్వాని దేవవయునానివిద్వాన్‌ యు యోధ్యస్స్మ 


tid 


ft 


| | | hk 
వహురాణమేనో భూయిస్టాం తే నమకొకి ౦ పిధమ ర దివంగ చృసువః 


| 
పత ౨% రూవేణ | 


౧ కరణములు అగ్ని సమానుండగు సూర్య టేవ్చని సమస్త (పపంచముయొక్కు- 
దృవ్షిశాజకు నూర్త్వ(ప బేశమునం దే పొందించుంగాక, ౨ అనేకము _లెన రంగులు . 
కలిగినట్టియు, సమస్తజగత్తునకుం జక్షుస్థానీయము లెనట్టి కిరణములయొక,- మండ . 
లము ఉదయమును బొందు దున్న ది. ఆమండలమందున్న సూర్యుడు జంగమ్మపపం . 
చమునరక్తు. శ్ఞావర్యపవంచమునకు నాడ శయగుచుద్యులోక, భూలోకములన్ను అంత . 
రికలోకమునునిండిం చెను, * (జంగమము _ క దలునక్టు పశుపత దికము.. సొవరము =. 
కదలని వృమోదికమాూం. 3 ఓ యన్నీ ! .పరలొక సంబంధియనగు హక పొందుట. . 


[అ౧. (పర. కృష్ణ యజుర్వేదము. అను ర౩. పం ౨.] (33 


కొటకు మమ్ము నుంచిమాగాము ద్వా రానడి ్కకించుము. ఓ దేనా! (నీవ) సమస 
మార్షములను డెలినికానుచున్నావు. కుటిలమయిన యీోాపాపమును మానుండి 
యెడముగా( జేయుము. నీకొటుకు నమనా-రవచనమును( జేతుము. ర (ఓ బంగార 

| నీవు) ఆకాశము. గూర్చివొమ్ముు. (పిమ్మట) స్వల్పలోకమును బొందుమ్ము, 
౫ ఈ పదము రెండవ పంచాశ తులోం దెలిగింపబడును. 


పంఇణాథతు 
న! 


| 
రే. 
యా అ 


౧ 
Wb 


| | | 
శా వోగూపమ భ్వెమి వయసావయఃకః ౨ తుథోవోవిశ్వ వేశా కుగజతున 
| | అ 
అధినాకే = వత తై అగ్నేరాధవఐతి గోపుర త క 
| 


| | 
= సషపథా సువి తానయంతి ర [నా 
భా; 


| 
ర్య పథ్యావేతచ ం (దదక్షి శా య 


| 
హ్మాణమద్య రాధ్యా సమృషిమా-రేయం పితృముంతం పెత్ళమత్యగం 
| | | | | 
సుధాతుదవ్షీణం సో విసున౫ణపళ్యు న్యంతరిక్షుం యతిస్వసదస్వెః ౬. woe 


దా_్రా కేవ కాగ చ్చ మధు మని? (పదా తారమా విక తాన వహాయాన్నా 


Be | | 
శైవయూనేనప థేత సుకృతాం లోేసీద దత తన్న౫ణపగ్‌ ౦ స్కృతేమ్‌ | 

౧ (ఓ దఠ్నిణలారా !) ఈ కోమలమగు బంగారముయొక?- కూపము చే (వేది 
కదశ్షీ ఇభాగము నందున్నమోాయొక ్మ-) కేమణల హా పము ను బొందుచున్నా ను. 
(బృ దశ్షీణలాశా 1) మిక్కి-లీవృ ద్ధినొందిన సర్తమునందున్న వాడును, గు 
నగు తుధుండనుదేవుండు మిము శ్ర దగునట్లుగా విభాగము చేయుగాక, ౩ ఓయగ్నీ ! 
సమృద్ధికి: గారణమైనట్రయు, సోమమయూగమునంగు _పాప్తమై యిీావవ్షీ ణా దన్వము 
వచ్చుచున్నది. ఆ యీ దవ్యమును శాంతుఃడవగుచు సీమా మును బొందించుము, 
మంచినడకగల యజ జ్ఞ పురుషునియొక్క మార్లము చే (దశీణ(పదేశ మునుండి యు శే 


౧౩౯౪ [అ ౧ (వర, ఆం(ధ వేదములు. అను రర. పం ౧.] 


ర్న పదేశ మునకు) బొందించబడుచున్న బంగారుమొదలగు [(దవ్యములారా! సత్యము 

యొక్క. మార్షమున బాగుగా (బన ర్తించుండు. ర ఈ ల్‌. మునందు వేదార్లమును 

'దెలిసికొనునట్రియు, -వేదార వే తయిక్క_ కుమూరు డెనట్లియు?, దండిచేబాగుగా 
థి = Qa 


శిశ్షీంపబడినట్టియు, బాగుగాశిమణనుం. బొందిన పత్ని వతయొక్క_ కుమారుండెనట్రియు 


(శ్రేసఘ్టమగు బంగారము దన్నీణగాకల స (అ, తివంశజుని) బంగారముచే 
సంతోమపెట్టుదును. ౫ (ఓ యజమానుడా ! స్వర్గమును విశేషముగా. 
జూడుము. అకాళమును విశేషముగాజూడుము. సభయందున్న (వావ్మాణులతో. 


గూడ[పయత్నము చేయుము. ౬ (ఓ దక్షీణలారా 1) మాచేనివ్వబడిన వారగుచు 


ఖుత్ఫోజులను చేరుండు. ఓ గోనవృులారా | తియ్యనిపాలతో గూడుకున్న వారగుచు 
(పరలోకమునందు) యజమానుని (మజీయొకరూపము చే) (పవేశించుడు, మమ్ము. 
విడచి పుణ్యవంతుల యొక్క (అర్చిరాది) మౌార్షముచేంబాండు, (వెళ్ళి) పుణ్యవంతుల 
రయొొక్క- బ్ధానమునందుం డుడు. ఆస్థానము మోికొఆఅకు (అనుభవించుటకు యోగ్య: 


మగునట్లుగా) సంస్క రింపం బడినది. 
(తళ త్యారింశానువాకము సమా పము. 
— >< 


శ 


అనువాకము రోకు 


| | | | 
౧౩౯. ధాతారాత సవితేదంజుపంతాం (పజాపతిర్నిధి పతిర్నో అగ్నిః | త్వ, 


అ నా. 
ప్రావిన్లః (ప్రజయాసగ్‌ ౦ రరాణోయజమానాయ దవిణందధాతు ౨ 


ఆ | | | 
సమింద్రణోమనసా నేషిగోధి సగ్‌ ౦సూరిభిర్శఘువన్‌ త్సగ్‌ ౦ంస్వస్త్వాసం్మబ 


| PF 
వహ్మాణా దేవకృతం యదసీ సంజేవానాగ్‌ం సుమత్యా “యబి త శస 


i 
i 


3 


Bite శంండ్రవరాచంల్తుడోో Lh i shihteags అన ర ₹ ట్‌ 


న... 


హో 
a 
౬] 


nT) 


rene (పర. కృప్తయజు క్వేదము, అను రఈ పం ౧] ౧౩౫ 


| | | . | : | | 
౩ _ సంవరృసాపయసా సంతనూభి రగన్న్మహి మనసాసగ్‌ం శివేనత(షా 
ఆయాలు విణ అంక ఆయత — —_ రార 


9 


| 
నోల్మ తవరినః కృణోతు | 


౧ డానము చేయు స్వభావముగల (బహ్మయు, సూర్యుండును, నవనిధులను. 
కైలించునటి టి (పజాపతియు, నగ్నియు, త్వష్ట్రయు, విమ్షువ్రునగు నాన్తురు దేవులు మాయా 
హావిస్సును mee (క్షు దేవగణము) యజమానుని iene 
గాంగీడించుచున్న చె యజమానుని కొబుకు ధనమును బోమీంచు ఇక 3 ఓ యిం 
[దుడా ! అన్నుగహముతో గూడుకొనిన మనస్సుచే మమ్ము నానులతో' గూర్పుము. 
వేత మొదలగు విద్వాంసులతోగలుపుము. ఓయిం[దుడా! శ్నేమముతో.గార్పుము 
కా పితమగు వేదముచే దేవతల కాకు. చేయంబడిన కర్న యేది కలదో, 
ఆకర్శతోం గహార్పుము. ఆ నరిబంథులగు దేవతల యనుగవాబుస్షి: తో (గూర్పుము, 
3 (మేము దేవతానుగహమువలన) బలముతోను బలమునకుం గారణమగు పాల 
తోను, శోభనశరీరములతోను, మిక్కిలి (శ్రద్ధగల మనస్సుతోను కలిసికాంటిమి. 
(చజాపతిదేవు:డు మాగేకర్శ యందు గోర వగిన న. జేయుగాక. శరీరములను 
శుద్ది చేయుగాక. పాసమేదికలవో డానినినాడ శుస్చిశేయుగాక. 


పంబాగతు ౨ 
ren] =) 


| | | 
౧౯౦. అనుమాథ్ర తనువో యద్విలిష్టమ, (౧) యదద్య తా (పయతీయక్లో అన్ని 
| ర . 7 = 


Fa | 
బార 3 శ థ్‌ అద్య ఆర అసు 
న్నగ్నో హో తారమవృణీ మహెహ।! బుథగయాడ్య ధ గుతాసమీష్టాః ప్ర 
9 న సశ చే ఇ క! న 
Tv ( మ షే సదనమన్‌ తరు క సవ య 


ml | | 
' దంజుపాణాః! జశీ వాసః పకివా్ల్రం సళ్చవి స్వే? న్నే ధ గేవససో వసూని 


. | | 
“ఇ: యానా౭వహ ఉకొతో చేవ దేవాన్తాన్‌ 13 


౧౩౬ [అ ౧. పర. 'ఆం(ధథ వేద ములు. అను రరీ.పం 3] 

౧ ఓ యన్నీ! వకారణమువలన నీదినమున ఈయ ముజరుగు చుండంగ్గా, 
నిన్నువళేత (యజ్ఞ నిప్పాదకుని) గాంగోరితిమో! ఆహాతున్రచే సాగుకు" 
యాగ మున చేసితివి (మరియు) మాకువిఘ్న శాంతిని చేసితివి. (కావుననీవ్ర) మాభ; 
_ీనిచెలిసికొనిన వాండనగుచు నీయజ్ఞమునుంబొందుము. ౨ ఓ దేవతలారా! వమిాదు' 
సంతోషీంచినవారె యూమూండు సవనములను. “ర్చి వచ్చితిరో! ఆమి స్థానమున్ను 
స్వాధీనము” జేసితిమి. మిరందరును సవసీయపుకోడాశములను భత్నీంచినవారును, 
సోమమునుః+బానము చేసినవారునగుచున్నారు. ఓస్తరువులారా! (మిరు) మాయందు! 
భసములనుస్తా పీంచుడు 3 ఈవా క్యార్ధము లేవ పంచాశత్తులో (వాయబడును, 


“"చంవానతు 2. 
నాల 


| | | | | | 
ECD (వరయ స్వే అగ్నెసద స్టే వహమానాభరమాగణా హపేగ్‌ ౦మీవసుంఘర్మం ; 


[1] 

క్షే వ ను . 
మూ తాను 9 యాం గజం లత గబర మానం | 

| | | _ 1 

గచ్చస్వామో ౩ వ లేయజ్ఞోయజ్ఞప తే సవాసూ కవాకః సువీరస్వాపవో. 
| | | | | . న్డ్‌ 

రో దేవాగాతు విదోగాతుం విత్వాగాతు మితమనసస్పత ఇమంనో చేవబేవేవు. 


| | 
త గ్‌ ంసాహో BUS వా లేధాః। 
౧ ఓయగ్ని దేవ్చండా! హవిస్సులంగోరుచున్నట్టి యీచేవతలంవిలిచిన వాండవగు | 
చుంటివే!ఆ దేవతలను (కూడానివసించుటకు) స్వకీయస్థా నము నందు? (బేరణ చేయుము, 
ఓ చేవతలాశా! వావిస్పులను (రధాదుల చేం) బూందించువారును, పోవీ.0చుచున్న' 
స 
వారునై జగన్ని వాస కారణుండగు సూర్వ్యునింబాందుడు, పిమ్మట స్వర్షలోకమునుం. 
౧ : 
బొందుడు. _ ప 1 
ందుడు. ౨ ఓయి మా! (నీవున్మీ ప్రతిష్టకొఆకు) యజ్ఞ నామకుండగు విమ్షుమూ ర్తినిః 


ఆ న శ — నయ ఆం. ం 
బొందుము. ( ఫలమునిచ్చుట బీ) యజమానునిబొందుము. (నీవుపుట్టుటకుం)] 
6: ల్‌ 


గారణమగు (వాయువుయొక్క_ క్రీియాళ కిని) బొంనుము. నీకిది పహాుతమగుంగాక్షనే 


Cr 


[ఆ ౧. పరి కృన్గయజుర్వేదము. అను 6౫, 


౩ ఓయజమాను(డా! ఈయనువ్వీంచంబడుచున్న సీయం జ్ఞ ముసో తములతోంగాడుకొ 


వినదియుం, గర్మయందు నేర్చరులగు పరీ పక. య నగుచున్నది. కావున 
'నీయాజ్యమునీచే) హోమము చేయబడిన దగుంగాకి మాగ్లము( 
'యోాదేవతేలారా! విరాయాగమనమారగ్లమును 


పం౧| ౧౩౭ 


దెలిసికానిన 
డెలిసిక్షాని, ప 
చేయంబడినదగుచుండగా, (మరలనా) మాంర్షమును గూర్చియే వెళ్ళుడు. మనస్సునకు 
బభువగు నోపర మేళ్వరుండా! మాయిాయస్టమును మొదట దెవతలందుస్తాపీ చుము. 
పిమ్మట) డ్రయ్నాపవర కుడగు వాయు" దెన్రనియందు స్థాపిం చుము. 


చతుళ్న తారింశాను వాకము సమాస ము 


he 
తరుం 


; అను వాక ము రన. 


ఎర ౨. ఉరుగ్‌ ౦హీిరాజూ వరుణళ్చశార నూర్యాయ సంథామన్వేత వాఉఅపచే 

పాదా |ప్రతిధాతవే 2కరుతాపవక్తా Moe _9 శతం తేరా 

శక! సవా! సముక్వీగట్బూరా సుమతి, పీఅస్తు బాధస్టడ్వే హోనిర్భ 

తింపరావైః కృతంచి చేనః ప్రముముద్ధస్థత్‌ 3 అభిష్టితో వరుణస్య 

పాశో ర VERSE రనీకనుపఆవివేశ తపా పా(త్సతి రశున్ననుర్యం 
దవే. దమే | 

. ౧ వరుణరాబే సూర్వ్యుని[గమముగాం బొందుటకొఆకు నిశాఛారమగు 


ంత్రరిత్షమునందు: విపులమగు మార్గము నేకారణమువలనంజేసెనో! ఆహేతును 


లనవకాకుంగూడ పాదమునుంచుట మార్తమునుం బేయుంగాక, మజీయు నెవండు 


వుల నిందించువాండో! పక ము. గొట్టువాండో! మత 


1 


౧౩౮ [అ ౧. పళ. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ర౫ పం: ౨ 


కము నుం.బేయకుండుంగాక, మార్హముూ నుం జెయుంగాక (అనితా) ౨ ఫీవరుణ రాజా! 
నీక నేక వేలసంఖ్యకల (మాయుషదవమును బోగొట్టు)వై ద్యులుండిరి. కావునవిపుల = 
మైెనడియు, నాదరయుకమునగు ననుగహబుద్ది (నీకు) మా మందుండుంగాక, 
శ తున్సలను భాధించుము, యజ్ఞమును నళింపంజేయుదానిని తిరస్క-రించుము. - 
(మాచేం జేయంబడిన _దెనను ఈపాపమును మానుండి విడివించుము. 3 వరుణుని-. 
పాశము (పాద్శాకమణముచేం) దిరస్క-రించంబడీనది. (జలమునందుండునదియు,' + 
సూత్ముమయిన దచారముమాడిరిగా నుండునడియు, బంధించుటకు. గారణమయిన '. 
దియునగు  జీవవి శేషము __ వరుణపాళమని -- భావ్యము.) ఈ అగ్నిముఖము 
ఉవకములనుం _ [బవేశించెన.  “అపాంనపాత్‌ ” అని వేరుకబ్రినటి యోయన్నీ! 
ఆయాగృ్భహమునందు. రాత్షసులచేం చేయబడిన యాగవిఘ్నమునుంబోగొట్రి, (య్య 
మును రవ్నించుచున్నవాడ్నవె (పజ్వలించుటకు సాధనమగు నాజ్యమును కలిసికాను 
నట్లుగాణజేయుము. నీనాలుక యాజ్యమును. గూర్చిసన్నద్ధమగుంగాక. \ 


పంఛానతు ౨, 
en 


i e 


| | | [ 
౧౪౩. సమిధంయత్యుగ్నో (ప్రతి కేజిహ్వో ఘృతముచ్చరత్యే ౧ త్పమ్ముదేతే హృదయ 
ల! 5 | న | ల క్ట కై | 
ప సన్వావిశన్నా ప్రవధిరు తా22వో యజ్ఞస్య త్వాయక్ఞ ప లె వావిర్భిః 


| | | | 
సూ కవాశేనమోవాశే విథమా ౨ వభృథనిచజ్కుణనిచే రురనీనిచజ్కుణా 


| | | | | 

వదేవై నవకృతే మేనో2యాడవ మె వర్న ర్త వ్రకతే ముర రానో దేవరిహ 

! | | 

స్పాహి ౩ సుమి తాన ఆసఓహధయః ॥ 

౧ ఓ జహూ ! నీబలము సముదసమానములగు నుదకములతో మధ్య 
నుండుంగాక, ఓవధథులునిన్ను బాగుగాబ వేశిం౨చుగాక, ఆదక ములు (పవేశిఠలచయః 


గాక. ఓ యజమానుండా |! (నీ) హావిస్సుల చే (దేవతల దృ ప్తిపఆచి) నిన్ను. నూక... 
వాక నమోవాకములవేం జెప్ప(బడినఫలము నందుంతుము, ( “ఇదం ద్యావాపృథిషి? ; 


అత్రి ఈ కృష్ణయజు క్వేదము, అను ర% పం 3.) ౧౩౯ 


ఇత్యాది మంత్రము సూ క్రవాకవమనియు “నమోవాచేయాచోదితా” ఇ 'త్వ్వాదిమం 
(తము నమోావాకమనియు వివేకము.) ౨ అవభృధ కర్శనభిమానించునట్రి యో వరు 
ణుడా ! (రాతుసులను భయపెట్టుటకు చాగుగధ్వని చేసిన వాండవగుచున్నాను. 
(మారక్షుణకొటకు రహస్యముగా) సంచరించు స్పభావము కలవాడవగు చున్నాను. 
రాతసుల భయమున కె ధ్వనిచేసిన యో వరుణుడా ! దేవతల విషయమై (మాచే 
చేయం౭ంబడిన యపరాధము నాబేవతలతోం గూడ (నీవు) నశింపంజేయుము. మనుజుల 
విషయమె చేయబడిన యపరాధమును మనుజులతోం గూడ నళింపంచేయుము. 
ఓ చేవా ! అధికమగు (దేవ - మనుజకృత) హీంసనుండి యంతటను మమ్ము రత్నం 
చుము. 35 ఈ వాక్యార్షము 39వ పచాంశతులో (నాయంబడును. (అవబ్బృధము = 
యజ్ఞాంతమందుం 'చేయుస్నా నము.) . 


పంచాళత్తు 3, 
| | | 
౧రణ.  సంతుదుర్శితాస న భూయాసుర్యో2స్మాన్వేషి యంచవయంద్విహ్మో 
| | | 
_9 దేఏరాపవమవోగర్భ స -వఃస్ను వీతగ్‌ం సుభృత మకర్శ దే వేషునః 


| | 
సుకృతో బూతా ౨ త్స9తియుతో వరుణస్య పాళ 8 (పత్యన్తావరుణస్వ 
| వ్‌ ల | | | 
పాశ ర వధో2స్వేధివిమహి సమిదసీ తేజోzనసీ తెజోమయిభేవ్యాపో 


| | | 
అన్వవారిషగ్‌ ౦ రసేనసమసృత్ముహి పయస్వాగ్‌ ౦ అగ్నఆzగమంతంమా 


| | 
సగంసృజ వర్చనా || 


౧ ఉదకములు, సీషథధులు, నాకు మంచిమి[త్రము ల యుండుగాక. ఎవండు 
మమ్ము చ్వేనీ.ంచుచున్నాడో ! ఎవనిని ద్వేపంచుచున్నామో ! వానికాజకు మిత 
ముతుశాన్నివె (శత్రువుల) యుండుంగాక. ౨ దేవతాస్వరోపులగు నో యుదకము 
లోశా?.! --ఈ'వరుణుండు మాయొక్క గర్భమువలె లోపలనుండెను, కావున ' మారత్షణ 


రరర [అతః ఆ9[ధ వేదములు. అను ఈ౬. పం ౧.] 


ముకొటుకు నావరుణుని వావిస్సుచే బాగుగా సంతోమించిన వానిగాను, చాగుగాం 
బోపింపబడిన వానినిగాన్కు మేము చేసితిమి. ఆ వరుణుడు మమ్ము పుంత. 
నము చేయువానినిగాం బబుకుంగాక. ౩ వరుణుని పాకము వేరుగాం జేయంబడినది, 
వరుణుని పాశము నళింపంబేయంబడినది. ర పీ సమిధా! వృద్ధికి గారణమగు! 
చున్నాను. (శావునమము) వృష్టినొందితిమి. ఇంధనమునకు బాగు. 
కాంతికి సాధన మగుచున్నాను. కాంతిని నాయందుస్హావిం చుము. ఆదక మునుః బొంది. 
(యవభ్యథక ర్మ) ననుషించినవాడ నగుచున్నాను. ఫలముతోం గలిసికొనిన వాడనగు | 
చున్నాను. ఓ యగ్నీ ! పాలయిక్క. సమృద్దితో గూడినవాండ్ననె వచ్చితిని. . అటు! 
వంటి నన్ను బలముతోలలుపుము. 


పంచ చత్యారిం శాను నాకము సమా_ప్రముః 


అనునాన ము ౪౮౪. 
| fy 
౧ర్హ౫, యసా(వ్భా దాకీరిణా మన్యమానో2మ న్‌ ఫ్రం మరో ఏజోహాపిమి! జాతవేదో ' 


| | మ. 
యశో అసా ఇసుధేహి _పజాభిర్నో అమృతత్వముశ్యామ్‌। ౨ యమై శ్రశ్వగ్‌ ౦ 


. 
సుకృ తేజాత వేద ఉలోకమన్నో కృణవఃస్యోనమ్‌! అశ్వినగ్‌ ౦ సప్వుతిణం వీర , 
లీ 
వనం గోమన్తగం రయిం నశతేస్వస్తి 39 త్వేసుపుత్రశవసోz వృ[త్రన్యా 
| | | | | .. | 

ఫ్‌ 
మకాత్రయః। నత్వామిన్చా )తిరిచ్య తే। రో ఉక్థణ శ్లేసోమ ఇ్రన్ష)మమాద నిఖేసీఖే. 
మఘచవానమ్‌! . 
౧ ఓ యన్నీ ! శేను మ రరుడనగుచు గుణముగొనియాడు సభావముగల! 


మనస్సుచే నిన్ను మరణములేసివానినిగా. దలచుచున్నవాడనె వీలుచుచున్నానో ౧ 
[ 


‘lie ప రః కృష్ణ యజుశ్వేదము. అను ర౬ పం ౨] ౧౪౧ 


అటువంటి మాయందుం ప్వుతపా[ తాదిళూప సంతొనములచే (సంపాదింపబడిన) 
కీ రినుంచుము ఓ యన్నీ ! (నీయన్నుగహామువలన) ేవభావమునుం బొందుదును. 
౨ పపంచమును కెలిసికానిన యూ యన్నీ | మంచికర్శను చేసిన యజమానుని 
కొటకు సుఖముంగలుగ జేయు స్థానమును చేయుచున్నాను. ఆ యజమానుండు భూరు 
లగు భటులతోను, నవ్రలతోను కూడుకొనినడియునుు పు([తసమేతమునగు ధనము 
నుబాగుగాం బాందుచున్నాడు. 39 బలమునుబుతుండవగు (బలము అనితా వ్‌ 
నుండిపుట్టినందున) నో యిందుఃడా ! మాస్త్యోతములు నీయందు ' బాగుగానున్న వి* 
ఒకస్తుతినిన్న తి కమించుట లేదు. ర ఈ వాక్యార్గము రెండవ పంచాశతులో[ వాయ 
బడును. 


చంచాన లు. ఈ 
అజాత 


| | | | | | | 
౧ర౬ సుతాసః యదీగ్‌ ౦స బాధః పితరంనపు_ తాః సమానదయా అవసేహావ నే। 


3 అగ్నోరక సేన తే్యసాజాత చేదోవిరోచచే చే రక్రగేహోzమిన హు అపో 
అన్వచారిషగ్‌ 0 రసెనసమమృత హొ పయస్వాగ్‌ 0 అగ్న ఆ2గమంతంమాసగ్‌ 0 
సృజవర్చసా 3 వసుర్వసుపతిరి వ > స్యశ్నో విభావనుః। స్యామ శే స 
వపీ! ర త్వామన్నో వసుపతిం వసూనామభిప్రమన్నే॥ 


.. ౧ సోమయాగమందున్నట్టి యా యా శశ్ర్రృమునందాసోమమిం దని సంతో 
వపెక్సైను.  సమానులగు యజమానులలో నేర్ప రులును, _“పుతస్థానయులునగు) 
యజమానులు (పిత్ఫేస్థానీయుడగు) నిందుని పుత్రులు తేండినివలెనాయా యాగ 
దేశమందు రక్షించుట కె బిలుచుచున్నారు. యేకారణముచే (నాహ్వానింప బడిన 
యిం(దుడు శ్నత్రువ్రలవిషయమై) 'చాధచేయువాడో ! ౨ ఓ యనగ్నీ ! (యాగ్నపబే 
శమునందు) రాశసులకు నాశకుండవును (శరీరమునందలి) ఆంతేరరోగమునకు నాశకు 
టి. నీబలముతో మమ్ము గలుపుము, .- తెజస్సుచే విశేవముగం (బకాశ్‌ంచు 


౧6౨ (అం, (పర. ఆంధ వేదములు. అను ౪౬, పం 3.7] 


చున్నావు. శేషము పూర్వము కము 3 ఓ యగ్నీ ! యేకారణమువలన (నీవులోక 
ములను) నివసింపం జేయువాడన్ర, ధనస్వామివి “తేజస్సు ధనముగాంగలవాడన్హ నగు 
చుంటివో (ఆ హేతువువలన) మేముకూడ సనీయను గహ బున్ధియందుండిన వారలము: 
కాగలము! ర దీనియర్లము ధక పంచాశతులో (వాయబడును. క 


పంచాశతు 3, 


| "i | oi 
౧౪౭. అధ్వ రేమురాజన్‌ త్యయావాజంవాజయంతో జయమాభిష్యూను పృత్సు.] 


అ అనా అణాలు. నలా. 


గ్‌ 


| hs 
తీర్చరా ఫ్రనామ్‌! 3 త్వామ్నో వాజసాతమం బా లు సనోశా 
3 
స్వసువిర్యమ్‌! ౩ అయంనో అగ్నిర్వరివ కృణోత్వయం వమృధఃపురఏతు : 


[1 
(పభిన్షన్‌ | అయగ్‌ ౦ళ_తూళ్హయతు ge ఎ్రసాణో2యంవాజంజయతు వాజి | 
క్‌ | - కా జ 14 


| | | | ; 

సాతౌ। 5 అన్ని నా౭గ్ని ౪సమిధ్య తే కః విస్త ఎ్రహౌపలిర్యు వా! వావ్య వాడ్‌ జుహ్వోస్యః | 
S| ' | | . 

౫ త్వగ్‌ ంవ్యూగ్నే అగ్నినా వ్మివోవ్మివేణస న ఎతా। సఖాసఖ్యాసమిధ్యసే। . 


| | | 
౬ ఉద్నాశు చయ సవ విజ్యోతిపా॥ 
= DE | 


౧ ఓ ప్రకాశించుచున్న యన్నీ ! యాగములందు ధనములలో (నున్న) 
(ైష్టధనమ్యులకుం (బ్రభువగునిన్ను అధికముగ సంతోహ పెట్టుచున్నాను. అన్నమును 
గోరుచున్న (మేము. నీయనుగవామునే) నన్నమును జయించుచున్నారము. వికోశ్గు ! 


గ 
శ 


4 


ఖ్‌ 


అతిళయముగ నన్నమునిచ్చున ట్రియు, సోతముల చే చాగుగా సో| త్రము జేయ్లయుడు | 
చున్న నిన్ను యజమానులభివృష్ధిని పొందించుచున్నారు. అగువంటినీవు మాకుమంచి ! 
సామరగమునిము). క ; 
ధవ్రీనానిమ్ము. 3౩ ఈయన్ని మాకంబరిచర్య చేయునట్టి భృత్య సముదాయ మును | 
సంవాదించ్నగాక. క యుగ్ని శ్ర (తువులను (బద్దలు చేయుచున్న జా జ (మాకు) | 

> అ kk 


4 


జ 


[అ౧. (పర, కృపషయజ ర్వేదము. అనుర౬. పం ౩.) ౧౮౩ 


యదుటంబోన్సగాక. ఈ యగ్ని కొటుచున్నన్నాడె శ తునవ్ఫులను జయించుగాక, అన్న 
= 0) oa 
దాననిమి త్రేమె యితరుల యన్నమును జయించుగాక. ౮ విదాషంసుఃడును, గృహ 
ములకుస్వామియు, యువరకుండును ( చేవతలకొాఅకు) హాపిస్పునుం బొందించునాడును 
నాలుక ముఖముగా గలవాడునగు .(వపూర్వమునందున్న), నగ్ని (పిమ్మాటనుం చబడిన ) 
అగ్నచే “చాగుగాయ బజ్వలించుచున్నాడు, గ పూర్య్వాగ్నీ వమ్ము నుంచబడినయగ్ని 
చేంబాగుగాం (బకాళించుచున్నావు. అటువంటి నీన్ర సన్మార్షమందున్న _్రాహ్మణ 
జాతిచే (బాహ్మణుండనవు, చ్నహితునిచే చ్నేహితుడవు నగుచున్నావు. ౬ “ఉదా” 
అను మంత్రము “తమెగ్నేరుద” అను యనువాకమునందును, “విద్యోతిపా” 


అను మంత్రము “కృణుప్వుపా జః” అను యనువాకమునందును, వాఖ్యాతములు 


వ్తట్లు _సపథమాస్ట్రకమునం జతుర్ల (పపాఠము సమాప్తము. 


——* గ 


పం చమప్ర)పాఠకము. 
యు! పస్తు 


అనువాకము ౧ 


| | | 
౧౪౮. చేవాసనురాణసంయశతా ఆస చే దే వావిజయముసయనోzగ్నా వామంవసుసం 


చణ అను వాలాను —_—_ — న. 


| | | 
న్యదధ కేడమునో భవిమ్యతి యదినోజేహ్యు న్తీతి తదగ్నిర్న కికామయత తేనా 


| | | | | 
ప్యాకామ తృద్దెవా విజిత్యావరుగుళ్చమానా అన్వాయ_నృదస్య సహసా౭2దిళ్స 


" | 
నృసో౭రోద్‌ద్యదరో దీ శ్ర దుధస్య రుుదత్వం యద శ్వనీయతతలత్‌ ॥ 


౧ దేవతలు, రాశుసులు యుద సన్న ఆవ, జయమునుబొలదిన ఊమూచేవతలు 
(ఆయసురులనుండి యపవారించిన) (ౌన్లమగు ధనమును '(బ్రకముందు) మనలను 
రాతుసులు జయించినచో నీభనముల నీకుపరోాగించునని (తలంచి) యన్నియం 
దుంచిరి. అగ్ని దేవుండాధనముగో ణెను. ఆధనముతోం సాడసరుగిజెను. “దేవతలు 
(భాగ్యవళముే రాత్షసులను) జయించి యా ధనము నడ్డగించుటకుం గోజికకలవా 
పరియగ్నికి వెనుకనుండి యా ధనమును బలా త్కారముగా (గ వాంచుటకిచ్చయించిరి, గ 
ఆ యగ్నియడ్చెను. వకారణముచే నెడ్చెనో ! | అ హేతువువలన ఆ రోదనమునుండి 
రుుదుండు పుక్తైను, (ఇచటం (బసంగవశమువలన రశ బు పవృ త్తికిం గారణము 
చెప్పబడినది.) స్మెతసమిపమునుండి యేబిందువుభూమియందుంబడెనో | అకన్నీటి .. 
బిందువ్రరజత (వెండి) రూపమగు ధనమయినది. కన్నీటినుండిపుట్టుటచే నావెండి | 
యను ధనము దశ్నీణకు. దగినది కాజు. కన్నీ టినుండిపుట్టిన యూ విండినిువండు న 
యజ్ఞామునందు దానముఢేయునో ! అతనిగ్భహమునందు సంవత్పరమునకం కొం. i 
బూర్వమునం బేరోడన నిమి త్రేముకలుగుచున్నది. కావున యజ మునందు వెండిని. . 
దానముసేయరాదు. ఛి మొదటగొప్ప భాగముతోం సలా వాడనగుదును.. 
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న 9 క A ల మ అ జ 
తం [పన కృహయజు శ్వేదము. అను ౧. పరమ]. ర్య 
- (ae) : oe శ | 
పంచాశతు -, సంత స్త న 

ఎవ SN ఇ 
బోలే 
నా 


. రజతగ్‌ం హిరణ్యను క త్రేస్నా ద్ర అం హిరణ్యమవ్ని ణా మక 
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న. శ 


| | 
9 ఇ వ్‌ ఆగ అం ఆడ న క x: 5 
పూయోబరి వీ వడాళలి పురా౭స్య సంవ కాస ఫ్ర 2 హీరుద ని తస్మా సరి 


శ్‌ 


నచేయళం జ్ర సో౭గ్నిల్‌ (వీ ద్భాగ్యసాన్యథన ఇదమితి పునరాభేయం కే 
"కేవలమిత్య(బువన్న ఎన్న వర్టలుస ఇత్య బ్రపీద్యో మ్రేవ త్యమన్ని మాదధాతా 
ఇతి 3 తంపూషా? ఫ త్రశేన। 

౧ మొదట గొప్పభాగముతోం గూడుకోనిన వాడనగుదడును. విమ్మట 
జ నవరస గలనని యా యనగ్నికి: జెప్పెను. ఆచదేనతలు నీకీళునరాే 


“రుము (పునరాభేయము = హవిస్సు భాగమని (ఇచ్చిరి) దానిచే సంతోవీంచిన 
మగ్ని యిీా వాక్వమును పలికెను. ఎవడు నేను దేవతగాగల హవిస్సు చేసీ నన్ను 


LOTTIE RRR TT WE FE. YL... ONE nando dh irhoel 


లకక, 


హార్చి పునరాధానముచేయునో, వాడుసమృద్ధిమంతుండుగదా ! యని (పునరాభా 


వ! జ నారా 


హు కర్మ విశేషము. re CE 3 ఆ యగ్నిని నూర్యుం 
“ఎపునరాధానము వేసెను. దానిచే సూర్యుండు పళురూపసవ్భుద్రినింబొం దెను కావున 
శువులు సూర్య దేవతాకములని చెప్పబడుచున్నవి. ఆయన్నినిం (బజాపతి పునరా 
సా! సెను. దాని చేం ప తాన నక బొందెను. -కావ్రునబశువులు 
పజాపలి దేవ తా కములసీ చప్పు(బడుచున్న వి. ఆ యన్నిని మునువ్రు పునరాథానము 
న్‌ దానిచే సంతానస ns శ్ర ఉర్సు కావున (జలు * 'మినుసంబంధుల” 
ఇప్పుడన్నా రు. ఆయన్నాని (బ్రహ్మ దేవ్రుడు పునరాధానము వేసె దానిచే 
(సగ సం తానరూపమగు న t బాం దెను. తస ' యగు 
త కానన (బజలు, కపప, సంనత్సరముననుసగించి ౨1౧5 గుహా, నో 


౧౮౬ [అ ౧వ ౫ అ ౦ (ధ్ర వేదములు, అను ౧. పం ౩3.} 
పంచాశతు ౨. 
| | | | 

౧౫౦. పూషాz౭ర్హ్‌ష త్రస్మా త్పౌష్టాఃపళోవ ఉచ్య న్తైతంత్వష్టా2 ధ శ్ర కేనత్వేష్టాz27 
t a | | | 

ల తస్మా త్వ్వాష్టా ౫ పళవఉిచ్య న్తేతం మనురా2ధ త్త తేన మనురార్డ్నో త్త 
| | 1. | 

స్మాన్మానవ్యక పజాతత 09 ధాతా౭ధ_త్త తేన ధా తా౭ఒ౭ర్ట్‌్న త్పంవత్స 


| | 
రో వై ఛాతాతస్మాత్సం వత్సరం (పేజాఃపళవోzను (ప జాయసె ౨ యవవం 


న 


పునరా భేయస్య రిం వేద! 


౧ ఈ వా క్యార్టము. వెనుకటి రెండవపంచాశొత్తులోని మూడవ వాకమునం 
దువాయబడినది. ౨ వవడీవిధముగాం హహ A సమృద్ధిని తెలిసి 
కొానునో, (వాడును) సమృద్ధినొందును. 


సంచాశతు ర 
౧౫4౧. బుధొస్నీ త్యెవ ౧ యోఒై స్తవం రాన బన్టుమాన్ఫవతి 23 జ 
ధేయంవా అన్ని రాహిత ఇచ్చమానః (పజాంపకూన్యజమాన స్యోపదో(దా 
వొ ద్వాస్య పున రాదధీత ఛాగభేయేనై వ నగ్‌ 0 సమర్థయత్యథో శాని 
రేవా సె చె స్ట్రమా చ పునర్వసో రాదధీ అ డై వపునరాభేయస్య నత త్రం 
యత్తునర్వసూ స్వాయామే వైనం దేనశాయామాధాయ ట్రహ్మావర్చసీ 


భవతి ర దక రాదధాత్యయాతయా మత్యాాయ ౫ ద్ర ఖరా దథాత్యద్భ్య 


[ఆ రః CEE కృష్ణ యజుర్వేదము, అమ గా, పం ఈ.] ౧౦౭ 


ఏవై మోవధీభ్యో2వరుధ్యా22ధ త్తే ౬. పఖ్బకపాలః పురోడాకోభవతి సఖ 


. వాబుతవబుతుభ్య ఏచై నమవరుభ్యా22ధ త్తే! 


౧ ఎవండివిధముగ నగ్ని యొక్క బంధుత్వమునుం దెలిసికానునో, వాండుబంధు 
వులు కలవాడగును. ౨ (మొదటి యాధానము చే) సంపాడింపబడినయగ్ని యధిక 
భాగమును, గోరుచున్న వాం డె యజమానునియొక్కొ- సంతానమును, పశువులను 
బీడించెను. మొదటియగ్నినుద్వాసనవేస్తి నూతనాగ్ని ని మజల నాభానముంజేసినవో 
దనభాగముచేత నే (యజమాను(డీ) యగ్నిని సంతో షపెట్టుచున్నాండు. మజియు 
నీయజమానునకు నీయుషదవము యొక్క_ శాంతియునగుచున్నది. 3 పునర్వసు నక్ష 
(తమేదికలదో ! యిదియే పునరాభేయమునకు (విహితమైన) నమ్మతము (కాలము.) 
(ఈ పునరాభేయమునకు) స్వకీయమైన నక్ష(తౌత్మక చేవతయందీ యగ్ని నాధానము 
చేసీ (యజమానుడు) (బహ్మవర్చస్సు క లవా(డగుచున్నాడు. (పునర్వసునత్ష (తము 
నందగ్నిని పునరాభేయము చేయవలయుననియ్యు నీనత్తతేము స్వీయ చేవతయనియు, 
భావము.) ర సారముకలిగియుండుట్న కె (ఈయగ్నిని) దర్భలచే నాధానము చేయ 
వలయును. ౫ అగ్నిని దర్భలచే నాధానము చేయవలయును. (అట్టు చేసినవోదర్భ 
లకు. గారణమగు) నుదకములవలన, నోవధులవలనను, ఈ యగ్నినిం బొంది (యజ 
మానుండు) 'అధానము చేసినవాండగుచున్నాండు. ౬ (ఈ కర యందు ఐదుక పాలము 
లందు సంస్కృతీమైన పురోడాశముండవలయును. బుతున్రు లెదు. (కావున) బుతు 
వులవలన నీయగ్నినిం బొందియాధానము. జేసినవాండగుచున్నాడు (హేమ న్త శశిర 
బుతువులనొకటిగా వివక్షంజేసీ యిచటనై దు బుతున్రులని చెప్పబడినది.) 


(పథమాను వాకము సమా పము, 


౧ర౮౮ (అ ౧ (ప ౫ 'ఆం|ధ వేదములు. అను ౨ పం ౨.) 


అనువాకము ౨. 


| | Fos 
౧౫౨. పరావావమయ ఫ్రై పళూన్వపతి యో2గ్ని ముద్వాస సయతె తె పజ్బకపాలఃపురో 
| | | | [1 
డాశ్‌ భవతి పాజ్నాయజ్ఞః స... కాం! పళూనవరున్దే ౨ విర 


| (= 
హోవా సమ దేవానాం యో2న్ని ముద్వాసయ తే నవావతస్య _బాహ్మ్‌ణా 


| 
బు తాయనళ ప్రుకా౭న్న కుయన్పజో గ్యయాజ్యా రు వాక్యాభ వ్‌ _నిపాజార్యయుః 


వా - ఇ,శవుప్‌హోచేవానేవీరం నిరవచాయాన్నిం Cae 

౧ ఎవడగ్ని నుద్వాసనము చేయునో ! ఈతండు యజ్ఞమును, పశువ్రులనునరిం 
పంజేయును. పురోడాశము అయిదు కపాలములందు సం స్కరించం బడినదగుచున్నది. 
ధాసొదిహావిస్సుల చే నిష్పన్నమగు యజ్ఞము పా జాము. (ప_జ్క్‌-ఛన్షస్సు పమ్‌వ్లు హేత్య 
వగుటవలన) పశున్రులుపా 'బృ్య_వ్రములు యక్ఞమును పళువ్రలరుఅవరోధము చేసిన వాండ 
గుచుస్నా౭డు Ru ఎ తీవేయుట, ధానములు = ధాన్యవిశేవములు, 
పా_బ్మ-ము = పం క్రిచ్భ్చందస్సరిబధి, "అవరోధము = అడ్డగించుట) ౨ 'చేవతలలోనగ్ని 


ఏరుఃడు.) ఎవడు దేవతలలోన నుదాసనముచేయునో, ఈతడు ఏరవహాత్వ చేసిన 
వగరు సల్యేమును గోజుచున్న (బౌహ్మణులు పూర్వమివీరహాత్య జేసిన 


యజమానుని. యన్నమును భోజనము చేయలేదు. సంకి కృీచ్చందస్సుకల “అగ్నిత్తము 
ద్యాశ్వమి” త్యాది నాలుగు బుక్కులు యాజ్యాను వాక్ళ్టలగ్గుచున్న వి. యజ్ఞము 


పాం కము. పురుషుండు పాం కండు, దేవతలలో నేపిరుడగున్తగ్ని ని (విడచ్చిపెట్టుటవల్లన 
వచ్చినదోషేమునుండి) వేరుచేసి సి పునశ్తాధానముం జేయవలయ్లును, 
పంచాశ తు క 
| 
౧౫౩. ధల ౧ శతాక్షురాభవంతి శతాయుఃపురువః॥ శ లెందియ ఆయు 


tea 


ద్‌ మ్‌ . టే | 
స్య వెం్యదియే ప ౨ యద్వాలఅగ్ని రాహితో నర్వ తే జ్యూాయో 


టన ate లా ఇ 


క దంట నంత ఏ ంరీనో, జ 


1౨౧. (పూ. కృష్టయజుశ్వేదము. అను9. పం ౨.] ౧ర౯ 
| | | | 
భాగధేయం నికామయమానోయ దాష్నాయగ్‌్రం సర్భంభవతి సెవాస్య 
| | { | | 
రః ౩ సంవావతస్యగృ హే వాక్చృజ్య లతే యో2గ్ని ముణ్యానసయ తేన 


| 1 
వాచగ్‌ 0 సగ్‌ ంసృషాంయజమాన -ఈశ్వరో2ను పరాభవితోర్విభక_ యో 


న | 
ఛవంతివాచో విధ్భ త్య యజమానస్యాపరాభావాయ 1 


౧ “ఆగ్నెతమద్య” ఇత్యాదులు నాలుగు బుక్కులు (౧౦౦) నూరుఅక్షుర 
ములు క లవగుచున్నవి. పురుషుడు నూరువత్సరము లా యువ్రు కలవాండును, (పదియిం 
(దియములు నూరునాశులందు సంచరించుట చే) నూరుఇం[దియములు కలవాండ్నునె 
(తేన) యాయువు నందును, ఇం[దియములందును (ప్రతిస్టావన్తుడ _ ((పసిద్ధుండ) గు 
చున్నాడు. ౨ గొప్పభాగ్యమును (అదృష్టమును) గోరుచున్న వాం డెనను యజమా 
నుండు అగ్నిరహితుండెనచో సమృద్ధిమన్గుడ భాగ్యవన్తుండ) గుట లేదు. అగ్ని సంబం 
థెయగు సర్వసంపత్తును ఏదికలదో 1 ఇదియే యీాయజమానునకు సమృద్ధి. ౩ ఎవడు 
అగ్నినుదార్టిసనము చేయుచున్నా డో |! వీనియొక్కు- వాక్కు-గ్భహాము నందున్న స్రీ 
చూ దులవాక్కులతోం) గలిసికొనుచున్నది. ' (వారివాకం;-తో సమానమగుచున్నదని 
తా ఆవాక్కుు-ననుసరించి యజమానుడు ఇతరవెలశ్షణ్యరూపమగు. నుత్క-క్ష లేకపో 
వుటచ్చ  తిరస్కృతుడగుచున్నాడు  (“ సమిధో ఆగ్నిఆజ్యస్యవ్యన్తు” ఇత్యాది 
(పయూజమం(తములందున్న సంబుభ్యో' నమగు నగ్నిళ బమునకుం బూర్వమునం దున్న 
సంబుద్ధి.. సప్తమి, తృితీయా, ద్వితీయా, విభ క్యంతములగు నగ్నిశబ్బముల నీవిధము 
గా (గ ర్మ కాలమునందుం) (బయోగించినవో నీవిభ కుల చేం బునరాధేయమునకగ్నా్యా 
ధేయమునకం"బ ఒనలతణముక లుగా యజమానుడు విలక్షణుడగునుకాన్రన 
నీయజమాూానుని యొక్క_వాక్కు- శుద్ధమయినదగుదుండగాం బరాభవము శాంతవుగు 
ఛున్ముడిల. అని తా, (విభ క్రిపయోగము - (౧) అగ్నో౭గ్నో, (౨) అగ్నావన్నే (3) 
అశ్నినాzగ్న: (ర) అగ్నిమన్నే అని (పయాజమర్మతములందున్న ది! 


యాం [అ ల. (పగి. ఆ౦ (థ వేదములు, అను _౨. పం. క) 


సమిదోzzగ్న?z ఆజ్యిస్యవియన్లు ౧ 
తనూనపాదగ్నానగ్న ఆజ్యస్య వెతు అ 
వఇడోఅగ్నినా2గ్న ఆజ్య స్టవియన్తు 5. 
సే ర 
బర్రైరగ్నిమగ్న ఆద్యస్య తు 


ఇటు విభ క్షి పయోగమని యెజుంగవలయును, 


పంచాశత్తు ఏ 


| | అ 
యర, ౧ విభ_క్టింకరోతి [బహ్మావతేదక ౨ రుసాగ్రంశు యజతియథావామం వసు 


| | | 
వివిదానోగువాతి తాద్భృగేవ మ 5 లల 6 Term 
| | | | | 
మంవసువివిదానః (ప్రకాశం జిగమిషతితాదృగోవత ర ద్వభ క్రిముకాష[ ప 


| | | | | 
యాజేన వమట్ట-రోత్యాయ తనాగేవనై తి ౫ యజమానోవె పురోడాళ। 


పశవవ శే అహుతీ యదభితః పురోడాళ మే తే ఆహాుతీ॥ 

౧ (ఎవండీపూర్యో క విధముగ) విభ కివిధానమును నన్వు.౦చుచున్నాండొ 
( అఆతండగ్న్యా ధేయమువలన ) నా పఫపునకాభళేయమును దృఢముగం జేయుచు 
న్నాడు ౨ మంతోచ్చారణధ్వని మెల్ల గానుండునటుగా  యాగముంజేయ 
వలయును. లోకమునంబేవిధముగ ప్రురుము(డు (్రోవమెన ధనమును ఫొండి 
నవాఃడై దాచుకొనుచున్నాడో, ఈమందమయిన మం(త్రోచ్చారణముకూడ 
నటువంటి చే, (యజ్ఞాఫలమును జాగ్రతగా దాచుకొనిన వాండగుచున్నాండు. 
క _ స్విష్టకృదగ్నినింగూర్చి ( మంతోచ్చారణమును ) బిగ్గరగా జేయవలయును,' 
(ేస్టమయిన ధనమునుబొందిన ఫురువుండేవిధముగం (బ్రనిద్ధిపొందవలయునని. 
కోరుచున్నాడో, ఈయుచ్చధ్యని గూడనట్టిదియే ((పనిద్ధికలవాండగుచున్నాడని తాః) 


గ 


[అ ౧.పు౫, కృష్ట్ణయజు స్వేదము, అను ౨. పం క] ౧౫౧ 


ర పూరో కవిభ కి _పకారమును. జెప్పీ (పయాజమంత్రము చేత వహటాా-రపూర్వ 
కముగ యాగముచేయవలయును. ఇట్ట్ల'చేసినవో బూరోగ్టక యజమానుండు) 
స్వగృవామునుండి తొలగిపోవుట లేదు. ౫ యజమానుంజేపురోడాశము. (యజమా 
నునివలె (పథానమని కా) ఈ పళువు లేయాహుుతులు, పురోడాశమునంతట నాహూు 
తులను హోేమముచేసినచో (నగ్ని) పళువుల చే యజమానుశే యంతటను (గ్రహించు 


చున్నాడు, 
పరాతూర తు న, 


| | | 
౧౫౫. జుాహూూలియజమాన మేవోభయత? పశుభిఃపరిగృహ్హ లి ౧ కృతయజుః 


| | | | | 
సంభ్య్ళాతసంభార ఇ త్యాహుర్న సం భా త్యాః సంభారానయజాు? క_ర్తవ్యమిత్య 


| | | | | 
అడ 3 Rc a <n | 
౨ థొ ఖలుసంభృత న్‌ oye న మ గ మృ స్య 


| 
3౩ వునర్నిమ్మృతో రథోదశ్నీణా పునరుత్చూ పీతం వాసః పునరుత్స ఎగ 


అణాల 


| | | ' | | | 
డ్వాన్పునరా భేయస్య సమృద్ధ్యై ర స పతే అగ్నేసమిథః సపజిహ్వా ఇత్య 


| | | | 
గ్నిహో (త్రం జుహారాతియ త్ర యృతె /వాస్యన్య క్తంతతేః। 


౧ “భూమిర్భూమ్నా” ఇత్యాది మం[తసముదాయము సంపాదింపంబడిన 
“సంభారముకలదని విజ్ఞాలుచెప్పుచున్నారు. (సంభారములు = స ప్రవ్యూద్వి శేషములు) 
'పథమాధానమునందు సంభారములు సంపాదింపంబడుటవలనను, మం[తసము దాయ 
ముచచ్చరింపబడుటవలనను (ఈక ర్మయందు.గూడ) సంభారములు సం పాదింపనవసర 
ము లేదు. మంత్రసముదా యోచ్చారణము చేయ నవసరము లేదు. (అనిపూర్వపత్ష.ము,) 
౨ పూర్వ క్షసంభారములు సంపాడింపవలయును. మం్యతసముదాయ ముచ్చరింప 
వలయును. (ఇట్లు వేయుట) యజ్ఞముయొక్క- సమృద్ధికాణకు అగుచున్నది. అధ్‌ “శబ 
ముఫూర్వపత్షమును, బోగొట్టునది. ఇదిసిద్దాంతము.) 3 పువరాభేయము యొక్క-సమృ 


౧౫౨ [© ౧. ఈ ౫, ఆ౦ [ధ వేదము లు. అను ౨, సం A.} 
స్పీకొబికు మొదటభగ్నమయి తరువాతే దృఢముం జేయబడినరథము (ఈకర్ర యందు) 
దక్షిణ (మజియు) ముదటచినిగిపోయి మఅలకుట్టం బడిన వ్యస్రుము దక్షిణ. (ఇర) 
మొదటదుర్భలముగానుండీ పిమ్మట ప నకి కివనమయిన యెద్దుదడ్నీణ, 
రీ “సప్తతేల్నో” ఇత్యాది మం(తముచే నగ్నిహకో | త్రము నుకేశిం చిహోమము 
చేయవలయును. (ఈ స Ws స ప్తతే”ి అను మంత్రము. అం (సక అను3 పం లో 
వ్యాఖ్యానము చేయబడును.) (ఇట్లువోమము చేసినచో) నీపునరాభేయ చేవతయగు 
నగ్నియొక్క_ యంగమే యే[పబేశమునందు మజువయడినదో ; ఆ| పదేశమునుండి 
యంగసహితమగు నగ్నినే (యజమాను(డు) 'సంవాదించిననాండగుచు న్నాండు. 


పంచాశొత్తు ఏ 


శ | | f 
౧౫౬. ఏవై నమవరునే ౧ పరహావావషేనానాం యోూ2గ్ని ముద్వాసయతే తస్యవ 
ys యు మ a అ: అ 


| | | 
రుణ ఏవర్గయాదాగ్ని వారుణ మేకాదళ కపాలమను నిర్వ వెద్యంచై వవాని 


| | | } 
యశ్వాస్వార్ల యాతే. భాగ భయే న వీణాలి గా యజమానః | 


౧ ఎవడు దేవతలలో నగ్ని నుడాగసనముచోయునో ; వీడు ఏరహాత్య చేసిన . 
వాండ (గుచున్నాడు.) వానికి వరుణుడు బుణగృహీతనువలెం బీడించునాండ (గుచు. 
న్నాండు.) కావ్రననాదోపము. పోవ్చటై) (ఆయజమానుండు) అన్నియు, వరుణుడు. 
దెవతగాంగల పదునొకండు కఫాలములందు సంస్కృతమగు పురోడాశ మును నిర్వాహ. '-- 
ముచోయవలయును. వఏయగ్నినిం జంపుచున్నాడో (ఉద్వాసనము చేయుచున్నాడో,  '* 
అని తా) ఏ వరుణుడు బుణగృహీతుని వలెంబీడించుచున్నాడో, వారిద్దరిని బురో 
కాశ భాగముచే యజమూనుండు సంతోష పెట్టు దున్నాడు. చాధనుం బొందుట లేదు, 

ద్వితియానువాకము సమా పము, 


~} 
re కాలాలు 


క్‌ జు (ప స్మి ర్చ ప య జు శే ద ము. అను ఇ, పం ౧. (ఏ దె 
న్‌ 


అను నాకము 3, 


| | | | 
యమ్మ భూమిర్భామ్నా డ్యార్వరిణాZz న్తరిక్షం మహి త్వా! ఉపనేశే దేవ్యది తే2గ్ని 


| 
వున్నాదమన్నా ద్యాయా22ద భే ౨ ఆz7మంగా౫ పృశ్ని ర| కమిద సన్మా 


1 | | | | | | 

| తరంపునః। పితరంచ (ప్రయన్లు ఎవః। 3 ట్ర 0ళ సాము విరాజతివా ళు 
| | | | | 

శ్రి శ్రియే। (వ్యత్యస్యవహద్యుఖిః ర అస్య, పాణాదపానత్త్వ నశ్చర తిరో 


| ( | | 
చనా! వ్యఖ్యన్నృహవప.:ఃసువః। ఫి యత్యా॥ 


౧ ఓ గ్నార్హ్పపత్యపదేశమా ! నీవు బాహుళ్యముచే భూలోకస్వరూపమగు 
మన్నాను. శ్వేప్షత్వముచే స్వర్షలోక స్వహాపమగుచున్నావు. పుహ శ్వమువే న నరత 
సజ పే | ' గ ! దు ఇ. జూన అల అష అని | 

కసరూపమగు చున్నావు. ఒ భామో గారపత్య(ప దేశ os నో చప 
క తొడయందన్నమును భుజించునట్టి గౌ పత్యాగ్నిని (యజమానునకుం దినుటకు 
SN ని pa స 3 చ 
మోగ్టామగుు నన్నమునర్దించుట కె నాధానముం చేయుచు న్నాను, 9 ఈగా గప త్యాగ్ని 
కదితరాపముచే) బోన్రనట్టిస్వ భావముకలదియుః డెలనిరంగుకోలదియు నె పృథివీ 
నాపమగ తల్లి న్నాకమించును. స్వర్షలోకస్వహాపమగు తం(డినినొప్పగాం బొంచెను. 
ఆదిత్యరూపమగు గా ర పత్యాగ్ని సంబంధమెన ముప్పది సంఖ్యగల (ముహూ ర 
యని రా — 
రాపమ/గస) 'తెజస్సువిశేషముగాం (బ కానించుచున్నది. రెండుగడియల కాలముపహూ 
రము వెదికస్తుతివాక్కు- పన్నీవల (నాకాశమున సంచరించునాదిత్యు) నా(శ్రయించెను ల 
బగా పర్షవత్వాన్నీ ) నిన్నుంగూర్చి యుద్వాస నరూపమెనయీ [పతికూలకర్ర మాచే 
కేయబడినదో, (దానినినంతయు) విడచి జ్వూలారూపములగు కాంతులచే మాహావి- 
ను చేలతలయందుం బొందించుము. (ఉద్వాసన = తీసిపారవేయుట) ర ఈయాది 
i ని 5 జ a జక అచ 
న ది సము లలులునుగా (బొణమునుండి నిశా మ య సమయము 
వ ందుచ్రున్న ౫ (ద్యావాభూముల) మభ్య్యయుందుసంచరించుచున్నది. గొప్పమండ 
విం 


యర (అం౧ప్ర౫ ఆ౦(ధ వేదములు. అను 3, పం _౨ |] 


లమునందున్న యాదిత్యుండు (యజమానుల కొజకు) స్వ ర్షమును([బకాశింపంజేసెను, 
A దీనియర్గముతరువాయి వాక్యమున [(వాయబడును. 


ఇాడకకుభాలఅలంలు. జరీనా నాలాల 


తోసి 


పంచాథశను ఆ, 
— 


| Bee - 
౧౫౭, క్రుద్దపరోవప మన్యునాయదవ ర్యా! నుకల్పమగ్నో త్ర _త్తీవపునస్వోద్దీపయా 
| | | 
న పరో పసు పృధివికునుదధ్యిశే। దే 
మని! ౨ య శ్రైమన్యు త్రో EIS సృథి ధ్వ గు అదిత్యావి క్వేత య 
| | | | 
వసవశ్చ సమాభ రన్‌! 3 వ మాతం విచ్చిన్నం తనరు 


సమిమందధాతు। బృహస్పతీ స్తనుతామివంనో విశ్వేదేవా కవాయాచయ 

నామ్‌! ఈ స పే అగ్నో సమిధః సప్తజిహ్వాఃస ప్ప 

౧ ఓ దశ్నీణాగ్సీ ! యేకారణమున కోపముచే నిన్ను యుద్వాసనముం జేసితి 
నో యేదార్శిద్య దోపముచే నుద్వాసనము వేసితినో ఓ యగ్నీ ! అదయంతయ్యు . 
నీయన్న్ముగవామువలన బాగుగా జేయంబడీనదగుగాక. నిన్ను. (బకాశింపంజేయుదుము. 
౨ ఓ యావావసీయాగ్నీ ! నాకోపముచే నుదార్టసనముం జేయంబడిన నీయే తేజస్సు 
భూమినిం[బవేశించి నశింపంజేయంబడినదో, ఆ తేజస్సు నాదిత్యులు, విశ్వే దేవతలు, 
వసువులు తీనికొందురుగాక. ౩ (ఉద్వాసనాపరాధ పరిహారముకోజకు) కొనియాడ్య 
దగిన యగ్నీ యొక్క జ్యోతిస్సు ఆజ్యమాపవావిసును చీవించుగాక. విచ్చన్న మైన 
నీ యజ్ఞమును సంధానముం జేయుగాక. బృహస్పతి యీాయజమును వి స్తిరృముం జేయు. 
గార్‌, సర్వదేవతలీకర్శ యందు: దృప్సి విక! లవారగుదురుగాక, ర వినియర్థము తరువాయి. 
బా క్యముత జేక్ళి వాయంబడును, 


[ల రారు స్మ, క ప్త ణు జు చే దము. అను 3. పం 3. | ప 
పంచాశత్తు ౨, 


| | | | | స 
౧౫౮. బుషయఃస పధామ (వియాణి స పహో తాః స పథధాతాగయ జ న్తిస ప్రయో 


—0 


| | 
నీరాపృణస్వాఘృ తేన ౨ పునరూర్తానివ ర్హన్వీ పునరగ్న ఇపాzzయుపా పున 
ర్నఃపాహివిశ్వుతః ౩ సవారయ్యానివ ర్తస్వాగ్నేపీ న్వస్వధారయా విశ్వష్స్ని 
| | 
యావిశ్వతస్పర ర లేకణన లేకః సులేకస్తేన ఆదిత్యా ఆజ్యంజుపాణా పయ 
| | | | | 
నుశేతః సకేతః సుశేతస్తేన ఆదిత్యా ఆజ్యం జపాణావియన్ను వివస్వాగ్‌ ౦ 


| | | | | 
అదితిగ్రైవజూతిన్నే న ఆదిత్యా ఆజ్యంజుపాణావియను॥ 


౧ ఓయగ్నీ ! సమిధలుస ప్త (౭) సంఖ్యకలవి. (ఆశ్వగ్ల, ఉదుమృర, పలాశ 
శమి, వికంకత, అశనిహత్క, పుష్కరవ రములనునవి.) _జాపలారూపముల/స (కాఏ- 
కరాళ, మనోజవ, సులోహిత, సుధూ(మవర్ల, స్ఫులింగినీ, విశ్వరుచి యను) నాలుక 
లుస్త (౭) సంఖ్యక లవి, (సమిధలను సంపాదించుటకొ అకు మం(తములు సప్తసంధ్య 
కలవి. (వీయములగు స్థానములు స్తసంఖ్యకలవి. (ఆవావనీయ, గా ర పత్వే, దశ్ని 
కాన్ని సభ్య, అవసథ్య, |ప్రాజహిత, అగ్నీధయములు) సోమయాగమునందగ్ని ని 
ధరించునవని తా.) హోత మొదలగు (హోత, (పళ స్కృ (బావా కణాచ్చంసి, పోతు 
చేష్ట, ఆగ్నీధ, అచ్చావాకులనువారు) వషట్క- ర్తలేడ్షురు. నిన్ను యజమాను లేడు 
విధములుగా యాగము చేయుచున్నారు. అగ్ని ప్రో, అత్యగ్నిషోమ, ఊక్ట్యపోడశి 
అతిర్మాత్ర, అప్తోర్యామ, వాజవేయ అని యేడువిధములు ) అటువంటి నీవు ఏడు అవా 
వనీయాది) స్టానములనాజ్యము చెం బూరించుము. ౨ఓ యన్నీ ! (నీవు నాచేనుడాఏ 
సనము చేయ(బడినవా(డ వెనను) పాలు మొదలగు రసములతోంగూడ (నిచ్చటకు) 


రమ్ము. అన్నముతోను, ఆయునుతోను, కూడవుజలరమ్ము. మాటిమాటికి. జేయం 


. i 
౧౫౬ [అ ౧. [ప ౫ ఆం(ధవేదములు. అను ర. పం ౧: 


బడిన సమసనాపరాభములనుండి మమ్మురశ్నీం చుము. 3 కీ యన్నీ | ! ధనముతోం॥ సాకీ 
రవ (పపుచమునకు జీవనా భారమబ్దున వర్రధార చెం దృణధాన్యల తా వృశ్షము మ! 
లకు ఒబెభాగమున దడుపుము. రీ లేక- సలేక సులేక_ అను క య 
రరాదిత్యులు సతో షీంచుచున్న వారె మాయాజ్యమును. oo శక 
సకేత- సుశేత- అను (పసిద్దులయిన యాదిత్యులు సంతోవి. ంచుచున్నవ్యా 
మాయాజ్యమును, దావుదుపుగాక. వివస్వనుడు- అదితి దేవజూతి యను ప్రిద్లుకక 
యాూదిత్యులు సంతోమీంచు మవ వా రే మా మాజ్యమును( (దావుదురు గాక, 


తృతీయానువాకము సమా పము. 
In తోష — 


అను వాకము రొ, 


+ 


7 త. tt . ఇ _ : గ్ర న 1 కస శ 
diane ie ELIS ohne aD REE బడల iN Br sah gas on any అత 


Be భామీస్ఫాన్నూ as మాఫ్‌తే ం సాల్‌ వైజీ 
ర్యన్తోzమున్య నృ న సవీతంక ఇ సరీ కా ద్రవేయో మ న్థోమపళ్య శే త్తత్రో వైశే 
జీర్ణాస్తగూరపాన్ను త సర్పరాజ్ఞయా ము కాం. ర పులా దధాతి పునర్నవ | 


మేవై వె నమజకంక్ళ త్వా౭2ధ కేజ ధోప్యూత మేన 5 వృశ్రీవున్నాద్యంకో bw 
మై ఒకే నతేమ్‌ BD : 


స భా OU 
మ ల నం mop ట్‌ 
అమలును haben pan al, femmes sn 8 nny ashen i న త 


“భామిర్భూమ్నా చ్యార్వరిణా? అను మం[తముచే నన్నముః : బొందనం' 
యునను కోరికే | 






గనే ఈయగ్నినాధానము చేయవలయును. 5 సర్పముల్లు ముస 


తనమున్గుబొందినవై (ఈముసలికనమెట్టుపోవునా ) యని విచారించినవి. అప్ప 


ఆ క మ. 


[అ౧ పల కృప్తయజు ర్వేదము. అను ర పం ౨] ౧౫౭ 


కస ,రీరుడను క(దూప్కుతు(డు “భూామిస్భామ్నా” ఇిత్వాదిమంతేసము దాయమును 
(ముస లీతరమునుబోసొట్టు దానినిగాం జూచెను. అలం రైనాకు ము వ్రత నాసర్చ 
ములు ముసలీచర్మము pee నూతన చర్శములను బొందినవో (కావున) సర్ప 
ములకు రాణియగు భూమియొక్క మంతములచే గార కృపత్యాగ్ని నాధానము 


. చేయవలయును. (భూమికి మంత్రము. వేజ్జుగానున్న ది.) (ఇట్లుచేసినచో) మణుల 


నూతేనమగుననగ్నిని ముసలితనము లేని వానిగా జేనసిక్సీివు దట బవ్మితవంతునిగాం జేసినట్ల 
"ఏను. ౩ దీనియర్గము తరువాయి వాక్యములో (వాయంబఒడును, 


i 0 


పంబాథతు _, 
జాలి 


| శ | | | 
౧౬.౦. మ _నమపళ్య తతో వై తామన్నాద్యముపాన మద్యత్సర్స రాజ్ఞి యా బుగ్భి 


| | | | 
తో వ పత్యమాదధాత్య న్నాద్యస్యా వరుద్ధ్యా అథ్‌ అస్యామేవై నం ప్రతిష్టిత 
| | | | 
మాధ శ్రే ౨ యత్త్వా(క్రుద్ధఃపరోవ వేత్యాహాపహ్నుత వ్‌వాసై శరల్‌ ౩ పున 


| ' | 
సో వ్రద్దీపయామసి త్యావా సమిస్థ నవ వెనం ర యశ్తేమన్యు ర హ్‌ స్త స్యేశ్యావా 


చేవతాభిరేవ। 


౧ పృథివిసి అన్నగసిద్ధిపొంద లేదు. (అప్పుడా) భూమి “భామిర్భూమ్నా” అను 
నీమంతస శ. దానివలన నాభూమిని అన్నసిద్ధిపొందినది. “భా 
పష అను భామియొక్క_ బుక్కు-ల చే యన్న సిద్ధియొక్క- లాభము కొఆకు 
గా తా నాధానముం జేసినచ్నో అప్పుడు న (పతిభా 


_వంతునిగా నాభానము( జేసీనవాడగుచున్నా (డు, 9 “యరక్వా[ క్రుద్ధః పరోవప 59 


అనుమంత్రపాఠము- ఆయుద్వాసనము చేయుట ఈయన్నికొజకు నిగరణము చేయు 


యా [అ౧. [పగ ఆం(ధ వేదములు. అను ళీ. 


లై! 
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చున్నదని చెప్పుచున్నది. (నిగరణము = కవ్పీపుచ్చుట.) 3 “పున స్వోద్టీపయామసి" 
న న. యనగ్నినిం (బజ్వలింపం 'జేయుచున్నాండు 


శ “యత్తేమన్యుపరో ప్త ప్రస్య” ఇ త్యాదిమంతపాఠముచే నీయజమానుండు కంతా? 
"దేవతలచే నీయగ్ని ని 'చేజోవన్తునిగాంజేయుచున్నాండు. న 


వ 
| 
kk 


పంచాళత్తు ౨. 
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౧౬౧. వనగ్‌ ౦సంభరతి ౧ వివావతస్ల యజ స్థ శృద్య కే యో2గ్నిము ద్వానయ | 
| 
శేబృవాస్పలి వత్యర్పొపతిస్థ కే (బహ్మావై దేవానాం బృవాస్నతిర్భ9వ్మా డై వయ. 


| | FE 
జగ్‌ ౦స దధాతి గ్‌ Re 
- ౦సం శాల ౨ విచ్చిన్నం ను ళ్‌ తా త్వ త్యాహసంక | 


|. EF 
లే ౩ _విశ్వేదేవనా ఇదమాదయంతామి త్యాహసంత త్య వయజ్ఞం 


| | 
దేవేభ్యో2 నుదిశతి ౪౮ సప్త తెఅన్నే సమిధ: సపజి హ్యోః ॥ 


౧ ఏ యజమానుండగ్న నుద్వాసనము చేయున్‌! ;  ఇతనియజ్ఞమువిచ్చిన్నమగు క్ల 
చున్నది. (సంపూర్రమైనయ ఫ్రైాఫలమునుం బొంద నేరడని, తా) ౯ 
గలబు క్కు-చేనన్నిని ₹ గవించవలయును. బృవాస్ప 
తతా. వాన జేయుచున్నా 


కత్యావి మం(తహేకమునం లి “సందధాతు” 
చున్నది, gs 


బృహాస్పతి శబ్బము | 
త్రి స అకు కవర్ల (కావున కీ 
(డు. ౦ విచ్చి న్నంయజ్ఞమ్‌” | 
అనుపదమువిచ్చి త్తి తిలేకుండుట నయన | 
మా చవాే ఇళ్యాది మంగత్రపాఠముచే (యజమానుండు) అవిచ్భి శి | 


న్న్న 
వావ్‌. 
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ఖై 


[అ ౧ప) ౫ కృష్ణయజు స్వేదము. అను ళ. పం ౪7 ౧౫౯ 


పంకానతు ర, 


థాzాః ప్రియాస్త రం వవావరుంభే 
పునరూరాసహూ 'రయ్నితంభితణ వురోడాశమాప తీ హో 
ss ప న న చ్‌ హూ జు తియజవమా ' 
నమే పరిగాపక 
మేన రదర య్య్యాచోభయతః పరిగృ్భహ్లాత్యా 3 దిత్యా వా అగా 
| | | © | 
లోకా దముంలోక మాయం తే 2ముమ్మీల్లో కే వ్యతృప్యుంత ఇమం 


(| 
ఆరు 
వ ధో 


[ల 


లోకంపునరభ్య వెత్యానగ్ని మాగథామయు తాన్నామాన జుహ 


UC | 
వంతే సంక మయన్యః పరాచీనం పునరాభ మా దన్నీమాదధీ 


| 
తసవ తాన్‌ స అహ యూద నా ది త సాబు రా ర్ను 
[ ® ఢీ 


అలు గిన 


వంతామేవ కోతి || 
స్తవ — ౧ 


ట్ర పతిఅన్నే అ ఆ సాది మంతీ పాఠము చే సమిత్తులు మొదలగు పదా 
రములువండుగ- ( చెప్పబడినవి.) ఏండుగానున్న పదార్గములగ్నికిం (బియమ్ములెనళరీర 
కః (కావునయజమాను(డు) వాటినేబొందుచున్నాండు (అగ్నికిస పత్వ సంఖ్య 
యిస్ట్రమని భౌవము.) ౨ “పునరూర్రాసహా” అనుమంత్రపాఠముచే పురోడాశమంతే 
టునావహుతులను హోవుముచేయవలయును. (అప్పుడగ్ని) పాలుమొదలగు రసముచేతను' 
నను చేతను యజమానునంతటను (గహించుచున్నాండు. (ధనవంతునిగా.జేయునసి 
కా) ౩ అదిత్యాది చేవతలీలోకమునుండి స్వక్షలోకమునుం బొందిరి. (కాని) యాలో 
కమునందు విశేషముగా నాశకలవారైరి.  మజలనీలోకమును గూార్చివచ్చి ' యగ్ని 
వాధానముం చేసీ (లోకాదిమంతములచ్చే నీయాహూుతులను హోమము చేసిరి 


౧౬౦ [అ౧ |ప౫, ఆ౦[ధ వేదములు, అను ౫. పం ౧] 


అప్పుడా దేవతలు సమృద్ధినిపొందిరి. (వీమ్మట) స్వర్షలోకమునుం బొందిరి. వయజమా. 
నుండు పునరాభేయమునకం మెం బిమ్మటనగ్ని నాధానముం జేయునో _ఆతడీయాహాతు. 
లను (లోకాదిమం[తములచే) హోమము చేయవలయును. ఆది త్యాది దేవత లేసమృ్థి 
నిపాందిరో; (ఈయ జమానుండుగూడ,) ఆసమృద్ధినే పొందుచున్నాడు. షా 


సు 
ఎచ్‌ 


చతుస్ధానునాకము సమా సము. 


క నన 


అనువాకము ౫% 


| | | | . 
౧౬. ఉప పయంతో అధరం మంతంవో చేమాగ్న యే ఆ రేల శచశృణ్వ ల్యే 


| | | | | 
౨ _అస్య్యపత్నామను ద్యుతగ్‌ం శక్రందుదుహే అ(వాయః పయఃస 
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| 
హస సామృపెమ్‌ 3 అగి షూ గా దివఃశేకు త్పతిణప్పృధి వ్యాఅయమ్‌ 
| | | 3 
ఆఅపాగం రేతాగ్‌ ంనిజిన్వీతి ౮ అయమిహ పథ మోధాయిధాతృభి రోతా 
న్‌ య ba a YI 


| | | 
యజిషాఅధ్వ శేమ్వీడ్యః యమసప్నవానోభృగ వోవిరురుచు ర్వచేషుచి త్రం 


జ ' య్‌ 
గ ల్‌ ణ్‌ i De 1 ] ) per 
My. aka ingrid ఎడిట్‌ ఆదరము పతయే ధ మ్‌ ఏంత మయ త్తు తవం లట అతా AE లం 


| | | | 
విభువం విశేవితే ఉభౌవామిం[ దాన్నీ ఆహూువధ్యె | 


క యట శక 


యజ్ఞమునుపొందిన వారలమె మేముదూరము నుండియు (నను్రహముళే) | 


మౌవాక్యమును వినుచున్న యగ్ని సంతోషముకొరకు (ఉపస్తాన) మం తము (జెప్పు | 
వారముకాగలము. , 


ఎను పం వాం వవస్తు టే 


-ఈయనగ్నియొక్కు- పురాతనమగు “(గోస్టానీయ మైన) అనుకూల పకాశమును' : 


సంకోచము లేక బుతల్ఫోకుు-లు శీ రన్థానీయమైనట్టియు, బహాుధన ము నిచ్చూనటియు- i 
లబ; 





అ ౧. (వ ౫. క పయ జు ఆర్ప దము. అనుగ. పం ౨.] ౧౬౧ 





గర్మ్యపవర్వ కమునగు జ్యోతిస్సునుంబితుకు చున్నారు, (దుదుహౌ = ద్వికర్శక పయో 
గము. (పకాశమునుండి అని తా॥) ౩3 ఈయన్ని (ఆదిత్యేయాపము చే 
ద్యులోకమునకు శిరస్టానీయుండు, భూమికి బాలకుండు. ఉదకములయొక్క- (కార్య 
యలక స్ట స్టానర జంగమ శరీరములను (జఠరాగ్ని రూపమువచే) సంతోష పెట్టు 
పవ. 
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35 దేవతల నాహ్వోనిం చునట్రియు, మనుజాలకంశు నధికముగయాగము: జేయునట్టియు 
|యాగములందు సో(త్రము చేయం బకుచున్న నీయగ్ని ర బధానుం డే డె 
oS (బయక్నించుచున్న (మాచే ధకింపబడుమున్నాడు. “ఆఅప్పువాన” 
| గా “భృగు” స సంజ్ఞయుక లవారునగు మునులుతేము యా శమములండా 

మాపబలాభివృద్దకొజక 'నేయగ్నినిం బహుయాగముల కాధారమగునట్లుగాా విచి 
తేముగాన్యూ వ్యా వీకలవానినిగాను, వి పేషముగాం (బకాశింప జేసిరో | సో దీనియర్ధ 
ముతేరువాయి వాక్యములో (వాయబడునూ, 
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ముభావాజస్య సాతయే హుువేవామ్‌ ౨ అయంతే యోనిర్భత్వి యో 
| | | క్‌ జ్‌ క్ట క్‌ 
యతోజూతో అరోచథాః ప ఆరొహోధానోవ ర్గయారయిమ్‌ 


| 
వె అగ్నఆయూగ్‌ గలం మిహషంచనః ఆశేబాధస్య దుచ్చు 


ప్న 


| | | 
నామ్‌ ఈ అన్నే సవసర్రస్వపా అస్నేవర్నః సుపర్యమ్‌  ధధత్పోహగ్‌0 
రయిమ్‌ | 
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లా ఆ౦[ధ వేదములు. sua 


౧5 యిం[దాగ్నులారా ! మిమ్మునిద్దరిం గూర్చియభిముఖముగా పళేమము ' . 
చేయుటకు. గోరుచున్నాను. మజలనిద్దరినికూడా అన్నముతో. దృష్తి విపఅచుటకుం : 
గోరుచున్నాను. (వహేతువుచ్వే మీరిద్దరు అన్న ములకు, ధనములకు, దాశేలగు ! 
చున్నారో, ఆకారణమువలన నిమ్ము అత అకు ౨ ఓ యగ్నీ | ఈయావా] 
వనీయ (పచేశమునీకు వ బుతుసంబంధియగు చనేయాహావనీయ (ప్రజేశము' 
మండిపు ట్రినవాండ వె ఇ (పకాశిచింతివో! ఆ(పదేశము(నాదియనిిను చెలినికొనినవా(డవై 
యిని ౦చుము. పిమ్మట నాధనమును ప 9రంబుము | ఓయన్నీ! (సశ వ్ర). 
మాయాయున్రలను (దోషము లేని వాటినిగా)కో థనము సే సియుచున్నావు. మాకుబ బల 
కారణమగురసమును, ధనమునుదిసికొనిరమ్ము . థ|తుసేనను దూరమునందు చాధిం? 
చుము. ఈ ఓయన్నీ! శో భానకర్శకలనీన్ర మాయందు పుష్వ్‌ని, ధనమును ధరింపం జేయు : 
చు నూయందలి |బవ్మావర్చస్సును, సమిాచీనమగు సామర్హ్యముగను కోధించుము.: 


2a పన Ere Ef Rr ius మయ 


కత SE 


or em aiid లం. ఎక 


౧౬౫. జ ౧ అగ్నో పావక రోచిపా మన్ట్రయరా చేవజిహ్వాయా న్‌ 
వశ్లియక్షీచ 2 సనరపావక దీదిచో2గ్నో దేవాగ్‌ం ఇహో22వవా ఎప్‌ 
తుం హవిశ్చేనః 3 a సుచి వ్రతతమః mos పః శుచిః కవిః | 
కుచీరోచత ఆహుత్రః క ఉదగ్నో కుచయ స్తవ కుడా భ్రాజ న శరశే 


| 


తనజ్యోతీగ్‌ 0 మ్యర్చయః x అయార్చా అగ్నే౭స్యాయున్నే క్‌ . || 





౧ పవ్మితముచేయు నోయన్ని దేవా! (ప్రకాశించుచున్న ట్రియు సంతోవపెట్టు. 
నట్టి నాలుక చే దేవతలనావహించితివి. యాగముకూడజేయుచుంటివి. ౩ పిక శ్‌! 


[ఏ౧ అ్కి కృషప్తయజు ర్వేదము, అను ౫ పం ఈ] ౧౬౩ 


ము 'చేయునోయన్నీ! (పకాశించుచున్నయానీవు బేవతలనిచ్చటకు.. నీసికానిరమ్ము. 
సుం మాన్య హవిస్సును, బొందుము. 3 -ఈయగ్ని దేవుడు మిక్కి-లిశళుద్ధమగు 
(వతముతో గూడుకొనినవాడు. చబా/హ్మణాభిమానిమై శుచియగువాడు, పండితా 
భిమాని యె శుచియగువాడు. మాలే (అంతటను) బాగుగ హోమము చేయబడిన 
వాడును శుచియె [పకాళించుచున్నాడు. ఈ ఓ యన్నీ! నీయొక్క శుద్దములగు కిర 
ణములు (పకాశించుచున్నవై యూర్ణ్వముగాం బోవుచున్నవి. పూజించువారు నీజ్యో 
తిస్సులను(బొందుచున్నారు ౫ దీనియర్లము తరువాయి పంచాశత్తులో [వాయ 
బడును. 


పంవాళ త్తు ర 


| | | | 
౧౬౬ దేహి వర్వోదా అగ్నే 2సి వర్భొమేదేహి తనూపాఅగ్నా2సీ తనువం మేవా 


వ్యాగ్నే యన్మేతనువా ఉోనంతన్నృ ఆ(పుణ క చిత్రావసోస్వ స్తిలే a 
మశీయే 3 న్హానాస్వా కలం హిమాద్యుమ న్హః సమిధీమహి వయస్వనో 
వయస్కృతం యశ స్వనో యశ్‌ స్కతగ్‌ 0 నువీరాసో అదాభ్యం అగ్నోసపత్న 
దమ్మునం వర్షిశే అధినాశే ర సంత్వమ్నే నూర్యస్య వర్చసా2 గా గమ 
వీ ణాగొంసు కేన సం|ప్రియేణ ధామ్నా త్వమ్నో సూర్యవశ్చా అసి సంమా 
క ee వర్చసా[పజయాసృజ [ర 


౧ ఓ యగ్నీ! నీవు ఆయువునిచ్చువా-డడ వగుచున్నావు. (కావున)నాకాయును 
నొసంగుము, ఏఓ యన్నీ! వర్చన్సునిచ్చువాండ వగుచున్నావు. నాకువర్చస్సు నొస 


౧౬౪ [అ౧ |(ప౫ ఆం(ధ వేదములు. అను ఒహ ౧] 


గుము. ఓ యగ్నీ! శరీరమును రశ్నీంచువాడ వగుచున్నావు. నాళరీరమును a 
చము. నాశరీరమునకు(ఏదితక్కు-వో డానినినాకుబూరింపుము. ౨ కీ రాతి! 
నీసమౌాప్పిని శ్నేమముగాబొందుదును. ౩ ఓ యన్నీ! అన్నమునకుకర వ్రను, కీ రిని! 
చ్చు వాడవును, తీరస్క-రించబడని వాడవునుు గొప్పదగు స్వర్షమువిషయమై శ త్రున్చల! 
యొక్క-నాశనము కలవా(డన్రానగునిన్ను, అన్నముకలవారమును, కీర రి కలవారమును.. 
శోభన పుతప్యాతాగులతో కూడుకొన్న వారమునుు సమిధలచే (బజ్వలింపంజేయ. 
చున్నవారమునగు మేము నూజుసంవత్సరములు (పకాశ ముక లవారమై బాగుగ, 
బ)ఖ్యాతులము కాలము. 3 ఓ యగ్ని! నీవుసూర్వు ని యొక్క ప జస్సుతోంగలి! 


సికొనిన వా(డవగుచున్నావు.  బుషులయొక్కసో తముతోం లినికొనినవాండవస. 


భూ (సక య టు 


చున్నావు, (వేయమగుస్ధా నము (ఆహవనీయ్మప దేశము) తోంగలిసికొనిన వాట్‌! 
నగుచున్నావు. ns | నీవునూర్యునితో సమాన తేజస్సుగల వాడవగు. 
చున్నావు. మమ్ము నాయునుతోన్సు వర్చస్ఫుతోన్ను సం తానముతోను గూర్చుము. 


DWNT PEND RINT 3 


సషఖ్బమానువాకము సమా పము 


Fed A Eine 


అనువాకము ౬ = 


| | | | 
౧౬౭. సంపత్యామి (పజాలహమిడ (పజసోమానవ్‌ః సర్వాభవం తు నోగ గృహే | 


| | | 
౨ అ స్థిస్తామ్మోవో | భతీయమహశఃస్థ లలల. న. 


BE 


ol ' | | . 
సహోవోభశ్షీ యోర్షస్టోర్టం వోభశ్షీయ 3 చేవతీరముధ్వ మస్ఫిస్లోీ జ 

లి 9 కో : 
న్లోష్వేజన్నిన్‌ వేని న్‌ రౌశానావి హైవ సేతో న. బహ 


క 
1 


న్‌ 
శల 

వం. GPE 
hi టాటూ. 


ur op 
ఓ 
వ్‌ ల? 


| | 
్శీ భూయాస్త ॥| 


[అ౧. (ప ౫. కృ వ్ల వయ జు శే దము. అను ౬ ౬, పరః oN oe 


kN 


ల 


షే 


రా నేను[పజలను అఆవుయొక్క_- సంతానమును బాగుగా emis 
మనుష్యరూప్మ పజలు, ఆవ్రుాక్క_సంతానములు, సమ స్రములు మ్థాగృష్థామ్మనందు. | 
' డుగాక,. ౨ (ఓ పళువులారా ! మారు పానము జేయం బడీనయు వక క్షనం 
తీ రాదిస్వరూపు.లెయుండుడు. ఉదక సారమగు మోచాలను (కౌగుధ్గును, ee 
నాదరిం-చందగు శ్షీ రస్వరాపులైయుండుడు. అందరి చేనాదరించందగిన షాప్రాలనదా : 
. వ్రదును, బలమును: చేయునట్టి క్షీ రస్వయూపు _“లెయు౨డుడు, బలమునుం జేయోగట్రపా పాల ను. ల్‌ 
. (దావుదును. మిక్కి-లిరుచిగలక్షీ రస్వరూపు లె యుండుడు. అట్టిమాపాలను పాఖ్రీజన్షీపే 3 
3 ఓ పశున్రలారా! ఈ భూలోకమునందు, ఈవముంనయందుు ఈగృ్భృవామునందు, 
ఈస్థానవి శేషమునందు (గీడింపుడు. ఈ స్థానమునం బే (ఎల్లపుడు) ఉండుడు, ఈస్థాన 


మున పోవలదు. (సంతానపరంపర శే) ననేకు లె నాకుపయోగింపుడు. 


పంవానతు ౨ 
ద) 


| | | 
౧౯౮ సగ్‌౦హితా౭2న్‌ విశ్వరావీరామోర్లావిశాz? గాపత్యే నా22రాయస్పోసేణ 
| | | | 
సహ్మసవోవం వణపుప్యాసంమయి వోరాయఃశ్రోయనామ్‌ ౨ ఉపత్వా౭గ్నే 
| | | | | 
దివే దివే దోపావ _స్తర్థి యావయమ్‌ నమో భరన్న వమని ౩ రాజ న్తవధ్వ 
| | | | bs: 
రాణాం గోపామృతస్య దీదివమ్‌ వరమానగ్‌౦ స్వేదమే ౪ సన వీలేవనూ 
ము హా న్‌ య జా ఎ యు 
] | | { | 
నవే౭గ్నే నూపాయనోభవ సచస్వానః స్వ స్తయే అన్నే ॥౨| 


౧ ఓదూడా! నీవు (తల్లితోల గూడుకొనినదానవగుచున్నావు. (ఆదరముగా 
స్రనమును బానము సేయుటకు నిరుపక్కల మజల మఆఅలంబరుగిడుచున్న దాన్నవై) 


౧౬౬ [అ౧|ప౫ ఆ౦ (భధ వేదములు. అకక. 


య నేకరూపములుకలదానవువ లెం (బకాశించుచున్నావు. అటువంటినీవ్ర) పాలుమొ, 
దలగు రసము (నిమి తేము) చేతను, నాసంబంధమగు పళుస్వామిత్వము (కారణమా) 
చేతను, ధనస సవ్యుద్ధి (నిమి త్రము) చేతను, నన్ను బాందుము. (నాసమిాపమునకు 
రావలయుననితా) సహస సంఖ్యచే సమృద్ధి యేవిధముగనగునో ! ఆవిధముగ మిమ్ము 
బోపవించంగలను. మాసంబంధములగు పాలుమొదలయిన ధనములు నాయందు 
(నన్ను) ఆశ యి౨చియుండుగాక. ౨ ర్డీ యన్నీ | (పతిదినము మేము _్రాకస్సాయ 
"కాలములందు బుద్దిపూర్వక ముగా నముసా,-రమును సం పాదించుచున్న వారమై నిన్ను! 
బొందుచున్నాము. 3 యజ్ఞములకు రాజు వెనట్లియు, నావులకుం బాలకుండ వెనట్టియ 
సత్యముచేం (బ కాళించునట్రియు, క Vr (హవిస్సులచే) వ్య 
నొందుచున్ననిన్నుంబొందుచున్నామని. వెనుకటి మంతములోని కన్వయము, 
ర ఓ యగ్నీ! అటువంటి నీవు (మాకొజకు) పుత్రునికొజకుం జేరుతం[డివలె సమస 
డవ్రకము. మా వేమముకొజకు. గలిసికొనుము. 


పంవాళతు ౨. 
—__O 


|: 

౧౬౯ అగ్నే ౧ త్వంనో అ సమః ఉత తాతా శిదోభవవరూథ్యః ౨ ,తంత్యా 
| | os] 
శోచిష్టదీదివ౫॥ సుమ్నా యనూనమిామ హే సఖిభ్యః 3 వసురగ్ని ర్వసుశ్రోవా! 

| | | | i 

హ్‌. న్నరు క్‌ు యిందాః ర ఊరావః నశ మూర 

| అ జె | ఎడ, 0 

కరాయస్పో రు వఃపశ్యామి రాయస్పో శేణమా "పక్య లేడా! స్థమర్దుక్కళ 


స్యొనామా22వీళతే రానదః త త. నా. | 


[ అం. ప ౫ క ప య జు bes దము. అను ౬. పం ఈ] ౧౬౭ 


౧ ఓ యన్నీ | నీవు మాక త్వంతము సమాపమునందుండు వాండవుకమ్ము. 
మటణీయు రక్షకుండవు, మంగళ కరుండవునగు-చు గృహమునం దు(నిత్యము) సన్నిహితు. 
డన్రకము. ౨ (ఓ యన్న ! నీవు) మిక్కి-లి పరిళుద్దుండవు, (ప్రకాశించు చున్న వాండవు 
మిత్రులమగు మాసుఖము కొఅకు నూతను(డవెనట్టియు, పూర్వో కగుణములతోం 
గహాడుకొనిననిన్ను. బొందుదుము. క ధనముకల నీయన్ని వసురు దాది దేవతలచే 

నంబడుచున్నాడు. అటువంటి యో యన్నీ ! మాకభిముఖుండవె రమ్ము. అతిశయ 
ముగ. (బకాశించుచున్నవాండ_వె ధనమునిమ్ము. (ఓ గృహమునందలి సళువులారా!) 
పాలుమొదలగు రసము (నిమి తేము) చేమిము గజాచుచున్నాను. అట్టి రసము 
(నిమిత్తము) చేనన్ను6 జూడుడు. ధన సమృద్ధి నిమిత్తేము చేమిమ్ము. జూచుచున్నాను. 
అట్టిధ న సమృద్ది (నిమి త్తీము) చేనన్ను. జూడుడు. ఓ యావులారా ! (మీరు) మధుర 
మగు ేతినిజేయు వార-లై యుండుడు. సుఖము జేయు వారు, అన్నముకల వారు, సంతో 
మపెట్టువార్మునె నన్ను. బొందుడు. సహస సంఖ్య చేసమృద్ధి యగునట్లుగా మిమ్ము" 
బోవిం చుదును. మోాధనములు నాయందా|శ్ర యించి యుండుగాక, 


pe 
పంవాశతు ౪. 
యాం 


౧౭౦. Pn 1 (శయంతాం ౧ తత్సవితుర్వ'శేణ్యం భర్షో చేవస్యధీమహి 
ధియోయోనః [పచోదయాల్‌ ౨ సోమాసగ్‌ ంస్వరణం కృణుహి(బవ్నా 
ణస్పతే కంకర యకూశిజవ్‌ 3౩ కదాచన స్తరీరసినేంద సశ్చనిదాశు 
షు ఉపహోవేన్ను మఘువన్ఫూయ ఇన్ను తేదానం చేవస్య పృచ్య తే ర 


| | | | | 
పరిత్వాగ్న పురంవయంవి[పగ్‌ం సహస్యధిమహి ధృషద్వర్హం దివేదివే 


౧౬౮ [అ౧.[ప౫ి, ఆ౦ [ధ వేదములు, అను ౬.పం5,] 


| | | ff 
భేతారంభంగురావతః ౫ అగ్నోగృహపలే సుగృహపతి రహం త్వయా 


| | 
గృవాపతినా భూయాసగం సుగృవాపతి రృృయాత్వంగ్భృ హపతి నాభూ. 


| legs . 
యాఃశోతగం హిమాస్తా మాశిషమాశా సే తంతవే జ్యోతిమ్మతీం తామాశిష 


మూశాశే వము. జ్యోలిష్మృతీమ్‌ [ 


౧ ఏ సూర్యుండు మాబుద్ధులను (వేరణచేయుచున్నాడో! , ఆ సూర్యుని 


యొక్క కొనియాడదగిన యా తేజస్సును ధ్యానముశోతుము. ౨ గెప్పకర్మకు (భు. 
వగు నోయనగ్నీ! ఏ నీవ్ర ఉశిజపుత్రునిం (బువీని గర (యవ _రృకునిగాం జేసితివో! అటు 
వంటి నీవు నన్నుాడా సోమయగమునకు ఉపబేష్టనుగాం జేయుము. 3 పరమైళ్వు: 
ర్యసంపన్నుండవగు నోయగ్నీ! (నీవు) టను. హిం సకుండవగుట లేను. హావిస్క. 


నిచ్చుయజమానుని కాజకత్యంత సమాపమునం దే యుంటున్నావు. ఇందన 
శుడవగు నోయగ్నీ! మజలకూడ  నీచానము (మాతో) కలినికొనుచున్నది. | 
ఈ  బలవంతుడవగునోయగ్నీ ! యిష్టమగువాటిని  సంపాదింపం జేయువాండ్యను. 
స శ తువులను దిరసూరించు . నాకారము కలవాడవ్రను 
నాశనము చేయు స్వభెవముకల రాత్తసునకు భేదకుండవగు నిన్ను మేము పతి, 
దినమంతటను ధరించుచున్నారము. ౫ గృహమును బాలించునటి యోయన్నీష 
నీచే నన్ముగహింపంబడీన చేను హేమ _న్లర్తుసహితేములగు నూరు సం వత్సరనోఘ్‌ _ 
శోభనగ్భవాపతినికాగలను. గృహాపతినగు నావే బూజంపంబడిన నీవ్ర నూరు. 

వత్సరములు శోభనగృహస్వామివి కాగలవు. పుట్టం బోను పుత్రపౌ శకి, 


ఎ౦తౌనమున్నకై (బవహ్మువర్పస్సుతోం గూడుకొనినట్టి యాయు రారో ్యైశ్వర్యాభివృద్థి 


రూపమగు నాకీస్సును నేనుకోటుచున్నాను, (ఈవిధముగా) నీపుట్టిన సంతానము. 


కొకు [(బవ్మావర్చస్సుతోం. గూడుకొనిన (పూరో్ట కమగు ba స్వష గోలు" : 


చున్నాను, 


ప్టైనువాక ము సమా ప్రము, 


జ 


: సల హ్‌ త్‌ో నే ఖే 
పై గ ము. 
y FS ng Route, Ea సే ౯ 

hl టు మనన యమా నిసా 


క్ట 


అగ, [ప >, కృషప్ణయజు క్వేదము. అను 2 పం ౨.] ౧౬౫ 


అనువాకము 2 





: | | | | | 
2 అయజ్ఞావా క వ ప| పయంతో అధ్వరమిత్య్వాహ సోమమే 


| | 
వాసె సై యునక్స్యు వ్ర 'వేత్యాహ పజా అరు వఉపుమంలోకం EM 


స TE SA ARS ETRE 


| ము 
పళూనిమంలోక ముపెత్య 3 స్య(ప త్నామను ద్యుతమిత్యాహ సువ 
| | | 
ర్షోవై లోక (ప్రత్నఃసువర్ల మేవలోకగ్‌ ౦ 'సమారా 'వాళ్వ రే గ్నిర్శూర్థాదివః 
| | 
క కుదిత్వాహ మూర్ధానమ్‌ || 


; 
| 


న్‌ ౧ ఏయజ్ఞముసామరహితే మో, అది స కానేరదు. “ఉప ప్మపయన్నా 
ధ్యరమ్‌” అనుమంతపాఠముచే (యజమాను(డు) ఈయగ్నికొరకు సోమమునుసంపా 
ఏంచినవాండగును. (సోమము == బుగ్భోదమువలన, ఆన్ఫలి భేదమువలన, నిష్పన్న 
యిన  సామములసముదాయము) ౨ (పజలేపశునులు. (ప్రజలు, పశువులు 
లోక మును పొందుచుండిరి. (కావున యజమాను(డుకూడ) “ ఉపొఅనువముం[తపాఠ 
"మర్థ్యమువలన సంతానమును పశువులను పొంది తేద్యుక మగునీ భూలోకమును 
"ందుచున్నాడు 39 పురాతనలోకము స్వర్షలోక మె. “అస్య పత్నామ్‌” ఇత్యాది 
రతిపాఠముచే (యజమానుండు) స్వర్షలోకమునే యధిప్టించుచున్నా కు. ర “అన్ని 
ఇరా ఇత్యాది మంత్రపాఠముచే (అగ్ని) ఈయజమానుని సమానజాతీయులలో 
శెష్టునిగాంజేయుచున్నాడ్సు మరియు దేవలోకమునుండి మనుజలోక మునందువచ్చి 
పకిపూవ నుడగుచున్నాడు. 


పంచాశ్రత్తు 9. 
| 
23, ఏవై నగ్‌ంసమానానాం కరొత్యథో చేవలోకాదేవ మనుష్యులోకే (పతిష్టుత్య 
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౧౭౦ [అ ౧. (ప ౫%. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౭. పం 3.) 
౨ యమిహా ప్రథమో ఛాయిధాతృ భిరిత్యాహ ముఖ్యమేవైనరీ క్ర రోత్వు 
9 ఛావామిం(దాన్నీ అఆహువథ్యా ఇత్యాహౌజోబల మేవావకుంే 
ర యం తే యానిర్భత్వియ ఇత్యాహపళవో వె రయిఃపకరూ నేవాన్‌కంబే 


న్‌ పడ్భిరుపతిష్ట కేవ క 
౧ ఈవాక్యారము సెపంచాశతులో వాయంబడినది. యా “అయమివహ” ' 
ఇత్యాది మం్మత్రపాఠముచే నీయజమానుని (అగ్ని) ముఖ్యుని వు 
3౩ “ఆభావామిన్హాో్న్నీ” ఇత్యాది . మం్యతపాఠముచే. (యజమానుడు) ఓజోకూ 
మయిన బలమును పొందుచున్నాడు. ఈ పళువ్రలేధనము. “అయంతే” ఇళ్యాన | 
మం్యతపాఠముచే (యజవమాన్వండు) పళువులనే పొందుచున్నాడు. ౫ ఈవాశక్యార్ణమ్సు. 
తరువాయి పంచాళత్తులో (వాయంబడును. 


పంచాశత్తు 3, 


౧౭౩. ముతవయుతువే మవ ప్రతీతివ్పతి మర్యు త్తరాభిరుపతి్థ శే చ్వాదళ సంపడ్య 
జ ద్వాదశ మాసాఃసంవత్సర: సంవత్సరవీవ పలితిన్థతి 3 అరక స్తం 
రుపో జ్యో గార్టీర్య త్యేవ మగ్నిరాహితో జీర్య తిసంచత్సర స్యే పరస్తోన్ను 
పానమానీబి రప తిష్టుతే పునర్నవమ్మేవన న ఓ శ క 


వో 3 పలిష్టతే యోగవవారై మ్యైష ఉపతిస్థే | 


[అ గ ERE కృష్ణ యజుర్వేదము. అను 2. పం రు] ౧౭౧ 


౧ “ఉషపయన్నే” ఇత్యాది పూర్వమంతవట్కముచే యజమాను(డుఉపస్థానము 
(పార్ధన) చేయవలయును.  బుతువ్రులుఆరు. _(కాన్రన యజమానుండు) 
ముతువులంచ (ప్రతిష్థావన్తుడగుచున్నాడు. “అన్న ఆయూగ్‌౦మ” ఇత్యాది 
యుత్తేరమం(త్రషట్క-ము చే (యజమానుండు) అగ్నురుపస్థానము చేయవలయును, 
టు చేయ: గా) ౧౨ పం డెండుముం తములగుచున్నవి. ' ౧౨ మాసములుసంవత్సర 
మగుచున్నది. (కావున) సంవత్పరమునందే యజమానుడు (పతిఫ్ర్‌తుడంగు 
చున్నాడు. (ఉపస్థానము్న ప్రార్టన) ౨ పురుషుండు గురము, గోవు ఏవిధముగా 
ముసలితనము పొందునో ఇటుల నే యగ్నియు బాగుగా జేర్చబడినవాడై ముసలి 
తనమును పొందుచున్నాడు. (కావ్రున)"అగ్ని, _పవమానదేవతల -సంబంధము 
లగు బుక్కులచే సంవత్సరమునకు _ బిమ్మట (అగ్నిని) ఉపస్థానముచేయ 
వలయును.  (ఇట్లుచేసినచో యజమానుండు) ఈ యన్నిని ముసలితనము లేనివానిని 
గాను నూతేనునిగాను చేసినవా'డగును. మజీయుం బవితునిగాం చేసిన 
వా'డగుచున్నాడు. 3 ఈ వాక్యార్గము “తరువాయి. పంచాశత్తులో (వాయ 
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౧౭౩ [(అ౧ ప ౫ ఆం(ధ వేద ములు, అను ౭ పం ౫ 


౧ సేవించుచున్నాండను నదియేయగ్నికి (యజమానునితో నను గ్రాహ 
(గావాకరూప) సమృన్థము _ నేవించుచున్నాం. డనునదియేయగ్నికి (యజమానుని 
గలయుష్మద్రవ నివారణ రూపమయిన) సమ్బన్గము. సవించుచున్నాండన్సుట. (% 
కలదో) ఇదియగ్నికి (ఆూదూోరనిత యాజ్ఞాయాపసమ్బన్థము. (లోకమున 
విధముగ దర్శిదుండు ధనికునికారకు .గానుకం బెచ్చి నమస్కరించు చున్నాండో,: & 
యత్ని సేవ కూడనట్రిదియ్స ) ౨ “ఆయున్దాఅ న్న” యిత్యాది మం(త్రపాఠముళ 
నీయగ్నీ (యజమానునకు) నాయునునిచ్చు వాండ (గుచున్నాడు) “వర్చోరయనే 
ఇశ్యాదిమ స్ప న పాఠములచే నీయగ్ని (యజమానునకు) వర్చస్సులు (కాని, విశేవన 
నిచ్చువాం (డగుచున్నాండు) “తనూపాఅన్నే” ఇత్యాది మన )పాఠములవే న్‌! 
(యజమానునియొక్క-) శరీరమును రశ్నీంచు వా (గుచున్నాం డు 
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శతమ్‌ | 


“ఇ 


జ 

౧ “అగ్నేోయన్నే* ఇత్యాది మన, న,)పాఠములే నాయొక్క సన్హానములక 
బశువ్రలకు నేదితకు-వో, (ఓయన్నీ |) నాకుదానినింబూరి నే సయుము, | అనునిదిశే 
చెప్పంబడ్‌నది, . = రా త్రియేచి తావసువు. (నతు_తాది రూపమయిన చిత్ర 
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రాత్రియందు. (బకాశించుటచే నున్నదని తా) _ఈర్యాతియొక్క యవసానరాప 
మయిన ప్రాతఃకాలము కొఆకు, (బాహ ణాలు పూర్షమొకప్పుడు భయపశిరి' 
హేమన్న ర్తువునందు ర్మ్నాతికాలమెక్కుువ కావున తెల్లవారదని ఛభయమొందిరని 
భావము) (కావున యజమానుండు) “చ్మితావసో” ఇత్యాది మంటత్రపాఠముచేం(బాతః 
కాలమునే పొందుచున్నాడు. 3౨ ఈవాక్యార్ధము ౬ వ పంచాశతులో (వాయ? 
బడును. 


పంచాశతు ౬. 
న వాలీ 
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ఘ్నీంయజమానో (భాతృవ్యా య|ప్రహారతి సృళ్యాఅచ్చ మృట్కారం 
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3 _సంత్వమ్నే నూర్యస్య వర్చసా౭గథా ఇత్యాహై తత్వమస్‌దమ 
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హాంభాయా సమితి వావై తదాహ ర తమో సూర్యవర్చా అనీత్యా 
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హో22శిప మే వై తా మాశా సే | 
tc 39 బు . స్ట్‌ 
౧ ఇన్ధానాన్వ్వ ” ఇత్యాది మంతపాఠముచేం బురుషుండునూరుసం వత్స 
రములుపరిమాణముకల యాయువు కలవా(డున్కు నూరుఇం[దియములుక లవాండు.నై 
"ఆయున్ర నందును ఇ(దియమునందును [పతిపావన్తుండగు. చున్నాండు. ౨ ఈబుకుం- 
రం్యభములు కలదియు, మండుచున్న యిన డ్డి, ఈబుకు్కు-వేతనే దేవతలు 


౧౭౪ [అ౧.[ప౫. ఆ౦ ధ వేదములు, అను ౯, పం ౧... 


జు బు య్‌ 
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రాఠకుసులలో శతతరు లను '(ఒకచదెబ్బ చేతనే . నూర్గురురినిం జం అ 
వ్యుత్పత్తి హింసించు చున్నారు. ఈబుక్కు-చే కును చేసినచో 
ఈశేతఘ్నీయను ( నూర్దురను జంపునది ) బుక్కు నుయజమాను( డు వజమునుగాలే! 
"తేనకు - నాశము చేకుందునట్లు విసరించుటకె శత్రువులను జుపుటకును ఎవిస్త 
చున్నాడు. 3౩ * సంత్వమ్మ్నో” ఇత్యాది. మంతపాఠముచే, 2 ఓ లక్నో! 
ఈ తేజస్సును నీవ్రు ( పొందినవాండ ) నగుచున్నావు. (నిన్ను _ార్జించుట శే నేన 
క ఈ తేజస్సును ( వొందినవాండ ) నగుచున్నాను. అనున ము చెప్పంబడుచున్నళ 

ర “త్వమో్నే సూర్యవక్చా” ఇత్యాది మం(త్రపాఠముచే య. 
“ఓ యన్నీ ! సన్ను నాయువుతోను సంతానముతోను కలుపుము” ప 
యాళీస్పునే కోరుచున్నాను, 
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రము నీపకున్రులు ఊర్షళ్ళ శ్రార్ధమనియ, (కరక తో | . 
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౧ పశువులే శేవతీ శ ఫ్రార్దము, (రేనతీ?=పాలుమొదలగు * ధనముకలవనివ్యు) 
“రేవతీరమధ్వమ” ఇత్యాదిమంత పాఠమువే తు.  పశువులనే తన 
గృవామునందు సంతోష పెట్టుచుగ్నాండు.. ౨ షపావసేత్‌” ఇత్యాదిమంత్ర, ' 
[పాఠము చే (యజవమానుండు) ఈపళున్సలను పంల కదలని. వాటిని 
గానుచేయుచున్నాందు. 3 ఇష్టకల (రాళ) నుపథానము జెసియగ్ని (యెట్లు) చయ 
నము జేయంబడునో, (ఇమే) ముణిణయొక యగ్నిపళునును పధానముచేసి యగ్ని చేయ 
గడుచున్నాడు. “సగంహి తానీ విశ్వచూపః” అనుమంతముచే దూడను తాక 
; లయును. (ఈ వత్పస్పర్శచే యజమానుడు) పశువును ప్రధానము చేసినవా-డగు 
నున్నాడు. (మజీయు) నగ్నిని చయనము వేసినవాండగుచున్నాడు (ఉపధానము= 
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ముపతిష్ధ తే 2 స్మిన్నేవలో శే (పతితిష్ట త్యథో గార్హవక్యాయివ. నిహ్న్ముశే 
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_దెతం శృచమన్వావా సంలేత్యె 3 గం తత్వం జ ఈ 


} | | | 
(పజాయంతే యవవంవి ద్యాన్నిపదా నార్మపత్యముప తివ తే | 
జ అ _ ౪ _ OM _ లో 


౧ ఏ యజమానుడు ఆవావనీయాగ్నిని శేవించుచున్నాండో, ఈతడు ఈలోకము. 
నుండి జారిపోవ్రచున్నాడు. గార్హ పత్యాగ్నిని శేవించినచో నీలోకమునంభే పతిన్షి ' 
తుడగుచున్నాడు. కాశునగార్హ పత్యాగ్నినే సేవించవలయును. ౨ “ఉపత్యాగ్నే”. ... 
ఇత్యాది గాయ్మతి బుక్కులచే (నగ్నీని) శేవించవలయును. తేజన్సే గాయత్రి. ' 
(కావున నట్టి యజమానుడు తనయందుం 'దేజస్సునే ధరించుచున్నాండు. విచ్చేదము | 
లేకుండుట్న కె నీ బుక్కు_ చెప్పబడినది. 9 iy పత్యాగ్ని ననుసరించి '-ఆండుపాద 
ములుకేలవీఠులు పుట్టుచున్నారు. _ యబవమూను. డేవిధముగా. చెలినీకొనినవాంజె 
రెండుపాదములుకల బు క్కులజే గా రృపత్యాగ్నిని సేవించుచున్నాడో; వీనికివీరుడు 
పుటుచున్నాడ.. 


ప్రమమక గ్ర 


_అ౧ (ప, కృషప్ణయజుశ్వేదము, అను ౮. పంర] ౧౭౭ 


పంచాళత్తు of 


| | | | | 
, ఎలాం ఆ౭స్యఏరోజాయత ౧ డానర్హావన అశ్వామూ రానా పళ్య తేత్య్యాహోz? 


ler: 1 
శప మ్మేవె ఆమా శా స్తే ౨ తేత్చవి తుర్వ రెణ్య మత్యాహ_పస్మూల్యేసో 


| క | 
భూ నగర సంక ప్రత సోమవీధమేవా వరుస్టెకృణుప్‌ (బహ్మణ 


| 
స్ప్సత ఇత్యావహా[బహ్మవర్చస మేనా సరు 3 కాదనరు దీర సత్యాహ 


| 
నస రీగొం ర్మాతింవసతి! 


౧ “ ఊర్జావణపత్యామి” ఇత్యాది మంత పాఠముచే (యజమానుండు) 
ఆకీర్వాదమునే ఫోగ్రచున్నాయ. _౨ “తశత్సవితు” రిత్యాదిమం[త్ర పాఠమునందలి 
ఫవితృపదము “(_వేరణ చేయుట” అనునర్గముచెప్పుచున్నది. “ సోమానగ్‌ ౧స్వరణమ్‌” 
ఇత్యాదిమం[త్ర పాఠముచే (యజమాను(డు) యజ జ్ఞ విశేషమును? బొందుచున్నాండు. 
“కృణుహి(బహ్మణస్పతీ” ఇత్యాది మం(త్రపాఠముచే (బహు వర్చస్సునే పొందు 
చున్నాడు. 3 ఎవదేవిధముగ. చెలిసీక్రానిన 'వాల్మడె యగ్నిని సేవించుచున్నా.ండో; 
వాడు “కదాచన స్తరీరని” ఇ త్యాదిమం(త్ర cue నంభకార  బంధురమయిన 
రాతిని (రాత్రియందు) నివసించుట లేదు. oh సుఖక రమయిన ర్మాతియందు 
వివసించుచున్నా. డని తా॥) 


పంచాళత్రు ౫», 


| Or 
౧౮౦౧. యవవంవిద్వానగ్ని ముపత్తిషఘ్టలే ౧ పరిత్వాగ్నే ' పురంవయమి త్యాహా 


ఏకి 


| | | | 

పరిధిమేవె తంపరిద ధాత్యసం-ందాయా ౨ శ్నేగృహాపతే ఇత్యాహ యథా. 
గ్గ క్ట మత్‌ క్ర స. 
యజునేవెత 9 చ్చతగ్‌ ౦ హీమాఇ క్యొహ శతంత్వా హీమస్తానిస్టిషయేలి : 
| | | : 
వావెతదావా ఈ పుత్రస్య నామగ్గప్షోత్యన్నాద స్‌ ఎనెనంకరోతి > ల 
f= 

సు మాశాసేతన్మ వే జ్యోతివ్మలీమితి (బూయాద్యస్య పు_తో2జూాతేః i 


స్యా శ్రేజస్వే ్యచాస్య మ ర్వీ ప్యుతోజాయ తే తామాశివమాశా సే? 


rr 


4 
| 


ముషె జ్యోరివలీమితి (బూయాద్య స్యపుత్రో జూత్రః స్వా తేజ ఏవాస్మిన్న 


వయా. Wore డ్‌ 


| | 
న లవ ' 


౧ “పరిత్వా2 న్న” ఇత్యాదిమం తే పాళము చే నాశము లేకుండుట పర్‌ యజ 
మాను(డు పరిధిని ధరించవలయును. (పరిధి=అనగ్ని చుట్లు వేయు పుల ఫలలోనొకటే) . 
జ్ర “అశ్నేగృవాపతే” ఇత్యాది మంతపాఠము చే యజుస్సు నతి కమించకుండగా : 
స్తో త్రము చేయంబడినది. ౩ “శతగ్‌ ంహిమా” ఇత్యాది మం త్రపాఠము- (ఓయగ్నీ!) ' 
నూరువత్పరములు నిన్ను6 [బజ్వలింపం జేయుదును. (సేవించుదునని తా॥) ఆను! 
నర్థము నే చెప్పినది. (ఇచట హేమ న్తశబ్దము సంవత్సరమును బోధించునని యొఆంర / 
మ్‌ ర “త న్తవే౭ముపై” అను మం్యతభాగమునుం బ్యుత్రునివేరుచ్చరిళ | 
పవలయును, (అట్టువేసినచో యజమౌానుండు) ఈపుతుని అన్నవన్నునిగాం "జేయుచు 
న్నవాండగుచున్నాండు ౫ “తామాగిషమాశాచేత న్లవె” ఇ్రత్యాదిమంతే పాఠము | 

| 
| 


తుల అయం చిన వీ టం 


ప 
శ్‌ 
5 
శ 
i 


నుచ్చరింపవలయును. ఎవనికిం బ్యుతుండుపుట్ట లేదో; దీనికి (ఆమం త్రేపాఠ సామర్ధ్యము 
వలన) _బహ్మావర్చస్సుతోం గూడుకొనీన పుత్రుడు పుట్టుచున్నాండు. “శామౌళివ.. 3 
మాహవాసే7ముసెం పె. జ్యోతిష ణతీమ్‌” అను మంతపాఠ మునుచ్చరింపవలయును, ఎవనికి! 
బుతు(డు. ప్రుక్లునో, ఈమర్మతపాఠముచే నీయజమాను(డు) తనపు తునీయందు! ' 


[అ ౧ (ప౫. కృపయ జురేదము. అనుగ, పం ౧.] ౧౭౯ 


జెజోయాపమయిన (బహ్మవర్చస్సును సంపాదింపం జేయుచున్నాండు. (తన్తుశబము 

ణ్‌ 
పుట్రినపుత్రునిం డెలుపునడియి, నముమై. శ్రాయను అదశ్ళబ్దము పుట్టంబోవు ప్వుత్రునిం 
"దెలుపునదియు, నీమం[తభాగము పున న్నన 


అప్పమానువాక ము సమా పము. 


sie 


ణు సన న 


అను నాకముF. 


{ | 
౧౮౨ ౧ అన్నిహో(త్రం జుహోతియదేవకించ యజమానస్య స్వంతస్యవతే 
| | ఫ్ర | | 
౨ [చేతః సించత్నిపజన న్నీ పజననగ్‌ ౦ హివాఅగ్ని3 రథాషపధీరన గ తాదవాతి 
| | | | 
తాస్తతోభూయసీః (పజాయన్తే ౪ యత్సాయంజుహోతి రేతవవతత్సి 
| { | | 

ఇ్పూత్మిపైవ (ప్రాతస్త నేన జనయరతిత ౫ (చేతః ps 0 సత్వష్టా/ 2వికృతం 

| | 1 

(పజాయ తే యావచ్చోవై శరేతసణ సికృస్య 1 
౧ వాక్యాన్నరముచే విధించంబడినపాలు, పెరుగు మొదలగు (ద్రవ్యములచే ) 
నగ్నిహూతమును (కర్మను నిత్యము చేయహోమమువేరు ) చేయవలయును, 
' యజమానునకుం బాలు మొదలగు ద్రవ్యము (అగ్నియందు పళేీనుము చేయంబడినది) 
కలదో! అది ( నశించదు.) ఆయజమానునశే ధనమె యుంటున్నది. ౨ చేతస్సు 


సంతానమునకు గారణమయిన యోనియందుంచంబడిన దై “యుంటున్నది. అగ్ని 
(పజోత్సాదకమగు యానిస్వయాపముకదా! ( అనగా;సం తౌన కారణమగు యోని 


౧౮౦ [ఆఅం, (ప ౫, ఆ౦[ధవదములు. అను ౯ పం 3] 


Hams 


aria 


యందు శేతేస్సుంచంబడినణై యేవిధముగ నుంటున్నదో! ఆవిధముగా న్నీ 


యందు హోమము చేయంబడిన దవముంటున్న ది. 5 విచారించగా (మ్మ 
కు 


కాలమునందు దావాగ్ని ) సమాపమును బొందిన రై 'యోవధులను దహించు 


పటట యయా, 










చున్నది. అయినను ( వర్గ కాలము రాగానే) ఆయాపభులు అధికములుగా మొలు: 1 
చున్నవి. (కావున నన్ని యుక్సాదకు(డు అనుమాట సత్యమని తా 1) ౮ వే 
సాయంకాలమునందు హోమము చేయుదురో; అదినేతస్పేచన సమానము. దేనిని 
(పాతఃకాలమున హోమము చేయుదురో! అది యుత్సాదనసమానము (సేచనము= 
తేడుపుట, లేక- నేతస్పునుంచుట, ఆ త్పాదనము=పుట్తిం చుట, ) ౫% దీని యర్ధమ 


[a 
శ 
త్మ 


ఖ్‌ 


వష 


తరువాయి పంచాశ తులో (వాయంబడును. 


కంచఛచానతు 39. 
నట 


wtb Sa Klean A MAS Phe NE అ ముక్తం. 


ci 


| ELE Sa | 
౧౮౩, త్వస్టైరూ పాణి వికరోతి ఆావచ్చోవై త త్పజాయత ఏవ ధెవ్యస స 


© 
wr angle 


Few. | al | PR 1: 
యోయజ కే బహిర్టభిరుపతివ లే "రేతసవవసిక్న స్వబహు శ్రోతూపాణివికరోరి! 
య ర జ మా = ప _ 


స | టమ + lt. | 
౨ సృపె )వజాయ లెళ్ళ్వః కోోభాయాన్భవతి యవఏవంవిద్యా నగ్భాముపతిష్షశే 
జ అ = ప క = టై 

2 2వాలేవా రీ చ తిరసున | 
SZ ధ్రవానామా” _్రాత్రీరసురాణాం తే2సురాయద్దేవా నాం వితోం చే 
ee స స. స్త జ -_— | 


న్లో 
శ 








| 
ద్యమాసీ క్తేనసహా । 


.,౧. (లోకములో యోనియం ) దుంచంిడిన శేతస్సువిశ్షకర జే విల క 
ణఇము7% జేయం బడిన చో, పజోత్సలతి యే కలుగుట లేధు, అవిశ్వకర్శ _ యెన్ని! 
రూ ముల డై శంచి శేతస్సుననేక. వీధములుగాం జేయునో! అన్నిడాపములు పుట! 
చున్నవి, యేయజమానుండు యాగము శేయుచున్నాడో! వ స 


| 
శ 


ఖ్‌ 


(అ ౧పు, కృషప్టయజు స్వేదము, అనుగ. పం 3) ౧౮౧ 


తలచే నను గహింపంబడ్‌న విశ్వకర్శయగుచున్నాడు. ( కావున ననేక రూపములు 
చేయుటకై యనేకులతో సేవించు చున్నాడు. ( యోనియందుంచఃబడిన శేతస్సు 
యొక్క. రూపము లనేకవిధములుగా విలక్షణముగాం చేయుచున్నాడు.) ౨ వియజ 
వూనుండీవిధముగాం దెలిసికొనినవాండె  యగ్నిని ఛేవించునో! ఆయజమానుండు 
సంతానమును బుట్రెందు చున్నాడు. (పతిదిన ముచ్నే రోత రాభివృద్ధి కలవాండగు 
చున్నాడు, 3 అక ఏం చ తరువాయి పంచాశతులో నవాయంబడును. 


పంచాశ త్తు 5, 


| | | . 
రా౮-ర, హం చెవాహీనా అమన్యన్న లే2పళ్య న్నాగ్నేయీరాి 


| | | | 
రాగ్నోయాః పశవంమ మెవాగ్నిగ్‌0 ప స్తుతఃపళూన్న్సున వ్రాస్యతతి 
ee ue ల . | 
తే2గ్నిమస్తువన ఎవభ్యకస్తుతో రాాతియా అధ్యవారభి పళూన్ని రార్డ శ్తేదేవాః 
| | | 
పళూన్వి త్వా కామాగ్‌ ౦అకుర్వతయ వఏవంవిద్వానగ్ని ముపతివ్వ లేపళు మా 


| 

నృవతి | 

౧ పగలు దేవతల (భాగ ) మాయెను, రాధి రాక్షసుల ( భాగ ఏమయి 
నది. పొందుటకు యోగ్యమగు ేవతయొక్క. యేవసునాప ధనముకలదో! దానితో 
గూడ రామనులు ర్యాతినింబవేశించిర. ( చీకటి యంబెచ్చటికో పోయిరని శా॥ ) 


-( మానము పశుకూపధన ) హీనులమని యాదేవతలు తలచిరి. రాతి యగ్ని సంబంధ 


మయినది, పళువులగ్నిసంబంధము తైనవి. ఈయన్ని నేస్నోతము చేయుదము, 


సోోతము చేయంబడిన యాయన్నిహోోత్రుఃడు మనకుంబశువులను మజుల నివ్వుంగల 


వాండని యా బేనవతలాలోచించిరి ఆదేశశలు అగ్నిని సోతముచేసిరి ఆయగ్ని 





౧౮౨ [అ౧|ప౫ ఆం(ధ వేదములు. 


జార తుండు సోత్రము చేయంబడిన వాడై యా దేవతలకొజటు కాపకువులన। 
ర్యాతినుండి తీసికొనివచ్చి పగటియంగుంబొందించెను. ఆబేవతలు హా 
ఎవడీవిధముగాం దెలినికొనినవాండై యగ్నిని సేవించునో! వాండు పళుకూపధనము. 
కలవాండగునని కోరికలను చేసీరి. (ఇట్లుకోరిరి అనిభానము.) ర్యాత్రియందుఅన్ని 
(పకాశమధికముగనుండు ను. 'కావునర్శాతియాగ్నేయి యనియుఃబళున్చల కగ్నిస్యో 
మికాన్రన పశువులు ఆగ్నే యములని యు? జప్పంబడుచున్నది. 


పంచాశతు ర, : 
rr 


లోకమభ్యధ్యాయత్సి ఇమంలోకమాగత్యమృ తో $ రథి భేన్సుత్యుసం యుకే 












| | | ci 
ఇవవ్యాయంలోకః సో2మన్య కే మమేవాగ్నిగంస వాని సమాస్తుతః నువర్లు, 
| | | | న బై 
లోకంగమయిష్యులితిపో2 గ్నిమస్తాత్పవనగ్‌ సుతః ప 


౧ సూర్యుడీలొకమునుండి స్వర్షలోకమునకు వెళ్ళను. అయాదిత్యు:డుస్వ 
లోకమునుంబొంది మజల నీభూలోకమునుథ్యానించెను. అతడీలోకమునుం గారీ 
వచ్చి మృత్యువువలన భయయమొందెను. -ఈభూలోకము మృత్వువుతోం గూడుకొనీ 
యుండునుగదా! ఈలగ్నినే సో తము చేయుదును, ఆతడుస్మోతము చేయలి! 
వాడె స్వర్షలోకమును బొండించగలడని తల ఇను, ఆ యాదిత్యు(డు (ఆవిధమా! | 
నగ్నినిసో త్రము చేసెను; | ఆయన్ని చేవుండు సోత్రము చేయంబడిన వాడె డె ఈ యాడిత్ను 
నిస్వర్షలోకమునుం .బొందించెను. ఎవండీవిధముగ. దెలినీకానినవాం గదే యగ్ని 


సేవించునో, వాడుస్వర్షలోకమునే వాందుచున్నాండు. సమస్త మగు నాయువ్రన। 
బొందును, 


[అం (ప కృష్టయజు ర్వేదము,. అను ౯ పం౫.] ౧౮౨ 


పంఇవానతు ౫ 


. | 
౧౮౬. . వవంవిద్వానగ్ని ముపతిష్పతే సువర్షమేవలోకమేతి సరమాయుశేత్వ ౨ 
ROAR a = HD a a ప్రల ol 
| | | | | 
భివావహోzగ్నీ ఆరోవాతి యవనా వుపతిష్ట తే యణాఖలువె (శేయానభ్యా 


| | | | | 
రూఢః కామయ లే తథాకరొ తి 9 స ముపతిప్ట లే న్యప్రాతఃసగ్‌ ౦ హినకం 
| శ 
(వతొని సృజ్య నేస సవా గ్రోయాగ్‌ ంశ్చ పావీయాగ్‌ ౦శాzz సా లెజ్యోతిర్వా 


అగ్నిస, హన 


౧ ఈ వాశ్యార్థము పపంఛాశత్తులో (వాయంబడీనది. ౨ ఎవండు ఆహవ 
ఏయ,గార_పత్యాగ్నులను నేవించుచున్నాడో, వాండుఆహవనీయ, _ గార్హపత్యా 
స్నలరెంటిని స్వాధీనముగాం జేసికొనుచున్నాడు. యీవిధముగ లో క ము నందు 
“మొదటనధము(డై వి వ్యాదులచే నే) నధికుండను కాగలననితలచునో, ఆవిధముగ 
యబ మాను డగ్న్యుపద్థానము చం దనకుత మ స్థానమును చేసికొనుచున్నాడు. 
3 రా(తియందగ్నిని సేవించవలెను. er was రా!కి 
ముందు. (చీకటిగావున) కోరలు సంకీర్ణ ము లగుచున్నవి. (శౌ (స్ర్రీయముగనను 
ప్రీంపబడిన) (వశవి శేషము (శేయస్య-రమగుచున్నది. _ లేనిచోం ఛాపోర మగుచు 
న్నది. _జ్యోతిస్పు అగ్ని ఈరెండునుగూడనున్నవి. ర్మాతియందగ్నిని సేవించు 
చున్నాడు కావున జ్యూతిస్పుచెతను, అగ్నిచేతను ర్యాత్మిపయుక్ష మగు తమో 
కోవషమును పోంగొట్టుచున్నాడు. పగటియందు చీకటియను దోపములేదు కావున 
నుపస్థాన మవసరము లేదని కొందరిపూర్వపత్షము, (ఉపస్థానము= సేవ లేక ప్రార్గన.) 


(J 


1 


ళీ [అ౧. (వ ౫ ఆ౦(ధి వేదములు అను £౯, పం కం. 

పంచాశతు ౬. 

Ge నక్కము పతిష్ట శే స్యోతిసెవ తమస ర 9 త్యుప స్టేయో2గ్నీ 3 రో పస్ట్థేయా 
3 ఇత్యావార్శనుప్యా మేనే యా2హర హరాహృశత్యాశైనం యాచ 
తిసలనై పతముపార్ళ త్యథకే దేవాన హర హర్యా చిష్యతితి తస్తాన్నోప 
నేమో ౩ 2థోఖల్వాహా రాశిషేవై కం యజమానో యజతఇల్యేహి ఖ 


లువై శ్‌ 

౧ ఈవా క్యార్ధము పెపంభాళతులో  [వాయంబడీనది. ౨ ఇచ్చట 
ఫుతేము విచారార్థము.. అగ్ని యుప స్రయము ( సేవించందగినది ) కాదని కొందరు 
చెప్పుచున్నారు. లోకమునందు హర కంక రాజుకొరకు నేదోఒకఫలము 
నెవడు కానుకగాందీసికానివచ్చి పీమ్మట| పతిదినము -ఈరాజును శ తధనాధికమును 
యాచించునో! వాండురాజును వీడించుచున్న వాడే యగుచున్నాడు. ఇదియిటుండగా 
గొప్పు ప్రభావముకల చేవతేలను |(పతిదినమెవ(డు యాచించగలడు? కావుననన్ని 
సేవించయందగినది కాదని - రెండవపూర్వపకుము. |పాతఃకాలమున మా(తమే యగ్నీ 
సేవించందగినదికాదని వెందటిపూర్వపక్షము. ఎపుడును సేవించ రాదని "రండవపూర్వ . 
పక్షము. అనివివేకము. ) ౩ ఇచ్చట సిద్దాంతము. చెప్పంబడుచున్నది. అధో 
శబ్బముపూర్వపక్షమును నిరాకరించునది. (తనకవేశ్షీ తమగు సర్వమును గోరుటశే ).. 
(పేజాపతిసమానుండును, సర్వ చేవాత్మ్శకుండునగు నగ్నిని యజమానుడు యాచించూ' 
చున్నాడని పండితులు చెప్పుచున్నారు. ఆహితాగ్నియొక్క- మం[తేము అగ్నిని. 
స్తోత్రము చేయుచున్నదికానున నగ్నిసేవించందగినది. లోకమునందుంగూడ  శాజ్యూ.. 
యొక్క- చిత్తవృత్తి నెరుంగక నసమయమునందు యాచించినవో నపరాధ మేయగును. ం 
(పశం శాపూర్వకమాగాంగాన్సి వినోదపూర్వకముగాంగాని, సంతోవమునుబుట్టించి. . 


| 


[అ ౧.ప ౫, కృస్ట్రయజు ర్వేదము. అను౯. ఇం ౭] ౧౮౫ 


యాచించినచో, నుత్పాహవంతుండగు నారాజు అడిగినదానికంశు నధిక ముగా నెట్లు 
ముచ్చుచున్నాడో! ఆవిధముగానే ఆహితాగ్నకి మం్యతము చే సోతముచేయుటయీ 
మాష. ఆయాస (పశంసాపూర్వక మిసటచే నపరాధము కానేరదు. అత్వన, 
సంతోవముఖొరశకే యగుచున్నది. కావున నగ్ని సేవించందగినదియీయవి సిధాన్నము. 


పంచాశత్తు ర 


| | | | | | 
౮౮. ఆహో తా రాశీర్వ వన్ని ముపతిష్ట తే తస్మాదుపఘైయః ౨ |పజాపతిః పకూ 


| 1 

నసృజత లేసృష్టాఅహోరా. తే పావిశన్నాఖ న్లో భిరన్వ విన్దద్యచ్చన్లో భి రుపతి 

| | | | | | 

హతే స్వ మేవత దన్విచ్చతి ౩ నత త్రజామ్యస్త త్యాహుర్యో? హరహరుప 

| . 

స. ర అకాతా షర (పత్యజుపతిష్థ తే (బ్ర ల్యెనమోమతియః పకా 
| | | | | | క్‌ 

జవ్వి జయాపళోభి రెతికవాతిర్యక్టే స నం (పత్యావతి నవి 


మ్య(జ్బజయా పశుభి-రేతి | 


౧ ఈ వాక్యార్లము పక్పూశత్తులో( వాయంబడినది, ౨ (పజాపతిపశువ్ర 


జ 
నుబుట్రం చెను. ఆసృృజింపంబడీన పశువు లహోరాతములను (బవేశించినవి.. 3 
అహోరాత్ర దేవతలచే శాంచంబడినవని తా) బుక్కులచే (నగ్నిని) సోతముచేసి 
వై. ఆపళున్సలనుజీక్కు.లచేం జెలిసికానును. ' బుక్కు_ల చే సో[తము చేయుట 
వృవసువ్రలను  వెదకుటకొజకగుచున్నది. 3 ఎవండగ్నినిం [బతిదినము సేవించు 
ట్ర్‌ gt బన | అత్య ; అధ 

] అయుపస్టా నమునందు (వానికి) ఆల స్యముండదు, లే పతన (పత్యజ్బు 
(డై -(సేవించునో) వీనినీయగ్ని (పతికూలముగ డహించురు. ఎవడు పరాజ్బు 
(SA 


౧౮౬ (అ౧. (ప ౫ ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౧౦. పం ౧.] 


ఖుడై (సేవించునో) ఆయజమానుండు. సంతానముతోను, పళువులతోను వియు 
కుండగును. ఎవండుకొంచెము ముఖమువంచినవాః:డై సేవించునో! అఆఅయజ మౌ 
నుని అగ్ని (పతికూలముగా దహింపండు. యజవమూానుండును సంతానముతోను 
పశువ్రలతోను వియుక్తుండుకాడు. 


నవమానుచాకము సమాప్తము, 


~~» uw 


అనువాకము ౧౦. 


i | | 
౧౮౯. మమనామ (పథమం జాత వేదః పీతామాతా చదధతుర్యద( శే తత్వంబిభ్య 
థా త్‌ స స్వవావాంనామబిభ రాణ్యన్నే 9 సాన ల వచజాతే 


చేదోవాసనీఇనని వసానౌా ర | ఆయుపే. పేత్వం జీవసేవయం యథాయ 


ధం విపరిదథా వహైపునన్నే! ౩ నమో౭గ్నయీ2 (పతివిద్ధాయన 


మూా?నా ధృష్టా యనమః సమాకే | తపక గి 


౧ ఓ జాతవేదుండా! (అగ్నీ!) నాకుమొదట తలిదం[డులు వవే 
జేసిరో! అఆచేరును నాపునరాగమనపర్యనము నీవుధరించుము. ఓ seg 
నేనుకూడా నీవేరుధరించుదును. (నీవిచ్చటవై వై కల్యమును బోగొట్టుచు నాకార్య. 
మునుసాధించుము.  నీవేరునుధరించుచున్న నాకుంోవ్రచున్న ప్రడేశమునందువై క. 
ల్యమే సంభవించదనిభావము) ౨ ఓ యన్నీ! నాకు “దేవదత్త యను. వేకు. 


ప 
JMS 
[అ౧. ప్ర౫ి కృష్ణ యజుర్వేదము. అన గ్ల గ్‌ గ 


ను, నీకు “వ్నా” యనువేరును ఏవికలవో వాటినిమా క్లోరో 
ములవల వ్యత్యాసముగా నుంటున్న వారలమై సంచరింళముటే 
ను పూర్వమువలె (నీవేరునునీవును, నావేరును నేనును) gen 1 యోహుర్య్వ 
ద్ధికొఅకు, లస కొతకుతు ధరింతము. 3 న అక జడి | 
యన్నికొఆకు నమస్కారము. _ (ఎన్వనిచేతను) తిరస్క-రించంబడని మ్ల 
నమస్కా-రము. బాగుగా బకాళశించుచున్న యనగ్ని కొబుకు శప నా 
మగ్ని యపరిమితాన్నము కలవాండూ సర్వమును జయించువాండు, (స్వయముగా) 
పవానళీలుయడు. (ోమండు. సంగీతాదికళలందు మిక్కి-లి నేర్చరి. 








పంవాళతు 3, 
అవా 


| | | 
౧౯౦ . ౧ అగ్నర్బృవాద్వయా _ విశ్వజిత్సహన్న్యః (కేషఫ్రోగంధర్వః ! ౨ త్వల్పి 
| ' | U 
తారో అగ్న దేవాస్వ్వామా హుతేయస్స్వద్వివాచనాః | సంమావమాయు 
i J 
పాసంగాపత్యేన సుహీలేమాధాః | 3 అయమనగ్నిః (శేవ తమోzయం 
| | | | | 
భగవత్త మో౭యగ్‌0 సహా! ససాతీమః | అస్మాఅస్తునువీర్యక్‌ । రమ 
| ( క్ట | 
నోజ్యోతిర్థున తామాజ్యం పైప లే ౦ నముకురదభాతుయా ఇష్టా 
1 { | | |: i 
ఉవసో నిమృచశ్చతాః సందధామి వావిపాఘృళలేన |! ౫ పయస్వలి 
ప | ' | న న . 
_రోవధయః ॥ 


౧ ఈవాక్యార్ధము పెపంచాశత్తులో (వాయ(బడినది. ఈ  జవతలు 
వ్ర Ee నిన్ను బొందినయాహూు తులుకల చారు, నిన్నే పకటిం 


* 


Hy Wo 


గ. 


౧౯౧. 


| 


౧5౮ [ అం. (ప ౫. ఆం (ధ్ర వేదములు. అను ౧౦. పం 3 


| 
చువారు. ఓయనగ్నీ1నన్నుదీర్షాయువుతోంగలుపుము. గోవులకు స్వామిని గాయలుపుకు! 


బాగుగాహితమగు పురుషార్థమునంద్రు నన్ను నాపించుము. ( (పఖ్యాపయితా = 
టనశేయువాఃడు. ) 3 "ఈయన్ని మిక్కిలి తేన్లుండు . -ఈయగ్నియతిశయముగా! 
_నెశ్వర్యాది సంపత్తుకలవాండు, (భగవత మః) ఈయన్ని సవా స్రసంఖ్యకల. ఫో 
మును దానముచేయువారిలో మిక్కి-లిడాత. అట్రియగ్ని యను గవామువలన ీ 
యజమాను(డనగు నాకొణకు గెప ప్పసామర్శ్యముండుంగాక (భగవత్తమః = నష 
స్తెశ్వ్టర్యము, ధనము, యశస్సు, సంపత్తు, జ్ఞానము, వె రాగ్యము, ఈయాగును Er 
పదమునకర్ణములు. ఈయారును కలవాడే భగవంతుండు. ఇవియందరికం*ి 
నతీశయముగా ఫలే వా౭డు భగవతే ముడు. అని పురాణ।ప్రసిద్ధమయిన యర్ధవని 
ఛావ్యము. భూతముల యుత్సేతి.న్సి | పళయమును అగతిని, గతిని, వ్య | 
చెలిసికొనినవాఃడు భగవంతుడని మజ యొకయర్ధముకూడ భామ్యములోంగలడ్ష 
ర ఇందుంబూ ర్వార్థము హాల నత స. యనువాకమునందు వ్యాః J 
నము క ఏవి (పాతణకాలమునందలి యాహాుతులు, సాయం'కాలమ 
నందలియాహుతులు కలవో వాటినన్ని(టిని ఈయాజ్యహాపమగు హవిస్సు చేస్న 


చ్చిన్చ ముగా జేయుచున్నను లో నక ౫ తరువాయి పంచాళత్తులొ! 


నాయక బడున్ను, 


పంచాళతు. 3, 


పయస్వద్వీకుభాంపయః అపాంపయసో యక్సయనే స్వే భమామి ద్ర సగ్‌ యీ 
3 అగ్నోవ్రతపతే [వ్రతించరిష్యామి కక్‌ శేయంతన్నేకాధ్యకావ 1 


అన్నిగ్‌ ంహాతారమి వాతగ్‌ ంహుచేదేవాన్య్థ యానివాయా నవవ! 


గ చిని 
Fp బ్‌ 
తై 3 


అమన జేఎసీ కీకహ్యాపాశావమ్తే చేహవావిపోము అస్య! ఈ కీ 
| వ, మ జో “rs అవా శన ౮. జా లే. | ననా SRE he 7 


(అం. (పగి కృష్ణ యజుర్వేద ము. అను ౧౦. పం ఈ] ౧౮౯ 
| | | | 
యున క్తి సత్వాయునక్తుగి యానిఘన్మే క పాలాన్యుపచిన్వన్ని 13 


౧ ఓవధులు సారముకలవి. తిగలయొక్క_ సారముకలవి. ఉదకములలో 

(నేసారముకలదో) గోవు మొవలగువాని శ్లీరముయొక్క_ సారమేది (కలదో) 
కీ యిందా ! ఆసారముతో నన్నుగూర్పుము. 
య 'వతములకురబభువగు నోయన్నీ! (వ్రతమును (కర్మ) చేతును. అకర్మ చేయుటకు 
సమర్దుడను శాగలను. నాకిర్ణు సమృద్ధమగుంగాక 3 ఈకర్శయందు  చేవతల 
నాహ్వానము చేయునట్టి యగ్నినిం _ బిలుచుచున్నాను, ఈకర్మయందు వచేవతేల 
_నుర్రేశించి హోమము చేయుచున్నారమో! యజసంబంధులగు నాబేవతలను 
“'హాడంబిలుచుచున్నాను. వీలువంబడిన యా దేవతలుకూడ మంచిమనస్సుకల వారై 
వతురుగాక. (వచ్చియు) నాహవిస్సును భశ్షింతురుగాక. ౪ ఓయజ్ఞమా! (ప్రజా 
పతి నిన్ను (అంతటను) యో గ్యముగాంజేయుంగాక, (కావున నిచ్చటంహాడ) ఆ 
(పజాపతియేనిన్ను మ సట వ ౫ సనా ము తరువాయి 
పంచాశత్తులో (రంల తాన 


పంచాశ త్తు ర 


౧౯౨. రా వేధస స్తూన్లస్తోన్యని వ్రతశన్రవాయా విముఖ్బతామ్‌! 3 అభి. 
న్నోనురోజీరదానుర్యత ఆత్తేస స్పదగన్సునః ఇధ్యో వేదః పరిధయక్చ 

sh Fn 
సక్వేయజ్ఞస్యాz2యురను సంచరని, | ౫ (తయన శ త న్మవోయే 

| లీ | 
పీతట్షైతేయ. నంజ _ శ్వధయాథీస్తేతేనోం.. విన్నం్రత్యేకస్ణ 


ఛామిస్వాహో ఘర్గో టెన్‌ ౦అవ్యేతు | 


త 


౧౯౦ [అ౧|ప౫. ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౧౦, పం ఈ.) 


౧ (బహ్మ సమానులు, వోషకులునగు బుత్టోక్కు- లేసుంకుల నగ్నియం 


దుగాచుచున్నారో, వాటినన్నిటిని _వతముసమాప్తమయినదగు చుండగా నింద . 
వాయువులు. విడుచుదురుగాక. ౨ కాచంబడిన ఈకపాలము వేరుగా గన్పించు 
చున్నను మం త్రేసామర్గ్యమువలన భిన్నముకానిదిగా నే కన్పట్టుచున్నది. వ కార 
ణమువలన నీక్షపాలము పురోడాళముద్వారా యజ్ఞమునకు) _జీవనమునిచ్చు నట్టిదో 
ఎవడీితరుని దీవించుచున్నాండో, వా.డు స్వయముగ నెట్లుభిన్ను డగును? అస్త 
భావము. వీమట్టినుండి (కారణమునుండి, కపాలము పుట్టినదో మజల నాశార 


we ne (కారణరూప మృ దాకారముగాం (బై కాశించుచున్నది అని) 


దీనివలన స ళ్కార్యవాదము స్ఫురించుచున్నది. ఇధ్మము, వేదియు, పరిధియు, 


(మొదలగునవి) న స. యాయున్రననుకరించి సంచరించ్రుచున్నవి. 


3 నాబ్రవకాండయందు “ పజాపతిర్మనసా” అనుయనువాక మునందు “యిష్టకోప. 


ధానముకొఅకు యజ్ఞ తనువ్రలను వేరుగల ముప్పదిమూ:డు మం(తములు చెప్పం | 


బడినవి. అహం కకుంకే చెప్పబడిన యజ్ఞతనువ్రలిచ్చట తంతుస్థానీయములు, 


దారములచే  వస్ర్రుమేవిధముగ నిర్మింపంబడునో ఆవిధముగ నీయ జతనున్రలు' 
అ విస సృరింపంజేయును.) ముప్పది. మూడగు నేయజ్ఞతనునులు (ల మును / 
స్తరింపంజేనినవో ఏ ఎ బుత్విగాదులు నావిస్సుచే నీ యజ్ఞము ననువ్వీంచుచున్నారో . 


ఆ(పజాపతి మొదలగు లా గెవతలయొక్క-యు, ముత్వీగా దీయజ్ఞాం గముల 


"యొక్కయు, మభ్యయం. చేస్వరాపము విచ్చిన్న మైనదో, ఆస్వయాపమును వచ్చితి 


లేనిదానినిగా (జేయుచున్నాను, (కావున) బాగుగా విచ్చిత్తి "లేకుండగ ంజేయబకి 


నదియు, Snes నగుయజ్ఞ బవి శేషము (కపాలము) - జేవతలనుగూడంబొం i 


ee OE పాలము= పెంకు) 
Fre ప్రము 


శి 


——-_0-1— 


త తబలా Ride ara brite న 


టట 
క! £ ie a జ 
ల. 


[ఆ ౧ ప? ౫ కృపయ జు ర్వేదము అను ౧౧పం౧] ౧౯౧ 


అనువాకము ౧౧. 


| | 
౧౯౩. వెశ్వానరోనఊాత్యాzz? |పయాతుపరావతః।  అగ్నిరుశేనవాహసా! ౨ 
— ee వ I 
! | | | | 
బుతావానం _వెళ్వానరమృత స్యజ్యోతిప స్పతిమ్‌। అజ సంభుర్మమిమహా 3 


| l | | | 
_నెశనరస్యదగ్‌ ౦సనాభ్యో బృహాదరిణా దేకః స్వపస్యయూక విః ఉభావిత 


| 

కావా నకాత ల షల సో పృథివిభూరి ₹తసా] ఈ సృష్ట్రోదివిష్పృష్టో 
| 

అగ్నిః పృథివ్యాంప్ప _ఖోవిశ్వా ఓవథీరావివేశ | ఇశా(నరః సహసాప్ఫ 


పోఅన్నిః సనోదివాసః | 
ల్‌ Ds 


౧ సమస్తజనులకుపకారియగు నగ్నీ!రక్షణనిమి తీమె దూర జేశమునుండియు 
రొండించుటకు సమర్గమైనట్టియు, నుక్రానపూర్వకమగు నాగమనము చే మమ్ము. 
సార్చివచ్చుగాక, (ఉఆభానమూ లేచుట ౨9 సత్యవంతుం డై నట్టయు, నభిహ్టఫ ల 
పకాశకవగు యబమునకుడీ బాలలకు న్యు, నెలప్పుడు. (బకాళించుచున్నటి, 
i దు ణు a రి ౧౧ ౬ 
,వళ్వానరాగ్నిని వేము పొందగలము. (_వెశ్వానరః = సమ స్తజనులకుపశకాళి 
అని వ్యుక్చ త్తి) 3 బుద్దిమంతుడగు నొక యజమానుండు మంచికర్ట్యయగుట వే 
వెశొపునరయాగ సంబంధము లెన [కియలవలన గొప్పఫలమునొందును. ఈ యగ్న్న 

మస అ జన అర న్నే 
వ్యా వాఘా స్వరూపులును గాప్ప శేతన్సు కలవారునగు త్రల్రి తేం[డుల ద్లరిని 
లోక లనుగాం జేయు స ; న నీ వె శాషనరయాగము 
పూజ్యా c చుందాను పుక్టైను (కావు వై శ్వా 
నకు గొప్పఫులయు కమనిభావము.) క ఈ యగ్ని యూదిత్యరాూపము చే ద్యులోకము 
$ందున్నవాడు. భూలోకమునందు (దాహ, పాక, ్రకౌాశములనుచేయుట వే)” 


పన్నవాండున్సు స్పృశించుచున్న వాడ. నై సర్వ్రావధులను (బవేశింవెను. దశా 


Q___ 


౧౯౨ [అ ౧. ప ౫%. ఆం ధ,/ వేదములు అను ౧౧. పం ఎ, ] 


నరాగ్నిబలముచే (గూడుకొనినవాడు. అట్టి యగ్ని మము శ్రబగటియందు పాపము. 
నుండిరశ్నీంచుగాక. ఆయగ్ని రాతియందుకూడ మమ్మురశీంచుఃగాక. 


పంచానతు ఆ. 
DR +) 


౧౯ర. ౧ కమూపాతునక (క్షా ౨ జాతోయద్నో భవనావ్యఖ్య' పశుంనగో 
పాఇర్యఃపరిజ్యా వైశ్వానర బ్రవ్మాకోవిక్టగాతుం యూయం పాతే స్వస్తి a 
జ 3 త్వమగ్నోకోచిపా కోశుచాన ఆరోదసీ అపృణాజాయ 
మూానః | త్వం దేవాగ్‌ ౦ అభికశే స్తేరముఖ్చూ డై వై శ్వానరజాత వేదో మహి 
త్వా! ఈ అసా కేమో మఘవత్ఫుభారయాసామి యత్తే ప్‌ 


సుపీర్యమ్‌ | వయంజీయే.  మశళతినగాం సహస?ణంవై శ్వానర | 
౧ పీయన్నీ! అన్నమునకుపయోగించు చున్న ట్రియు, నంతటనుపోవునట్టి సవ్ర 
పుట్టనవాండ వెరె, లోకములను ( కేజన్సుచే ) విశేషముగా, గోపాలకులు పశున్చ 
లనువలె (పకటన చేసితివి. (గోపాలకుండు 'ఆనాయాసముగానే ఈపకున్ర ఈతని 
దనియేవీధముగా. |బకటన చేయునో! ఆవిధముగాననిభావము. ) ఇటువంటివాండన్చ .. 
కావున నోవెశ్వానరాన్నీ! గొప్పదగు సీకర్గ్శకొరకు మార్షమును బొందుము. : 
మోారెల్లప్పుడు  (కేయస్సులశే మమ్మురశ్రి ౦చుడు. (పల భవవచనము. . 
పూజార్థమం.) ౨' ఓయన్నీ! నీవు చాగుగాం (టకాశించుచున్నవాండనై పుట్టుచునే. -. 
చ్యావాభూములను (పకాళ మువే నంతటను నిండించిన వాండవగుచున్నాను. పుట్టిన, . 
జగత్తును . గు. రెరింగినవె వైశ్వానరాగన్నీ! సినుస్వమహిమచే బుత్విక్కులను బాపము..-' 





[అ ౧. (ప ౫ క సే యజుర్వేదము. అను ౧౧. పం ర.) ౧౯౩ 


నుండ్వివిడిపించుము | 3 ఓయగ్నీ! ( ఎవ్వనికిని ) నమస్కారము. చేయని స్వభావము 
కలినానట్టియు, ముసలితనము లేనట్టియు, భగ్న ముశాని సామర్గ్యముకల పాలకుండగు 
పురుషుని ఇ్రం[దులయందు స్థావించుము. (ఇం(దసమిాపము నందున్న వానినింగాం 
చేయుమనిభావము. ) ఓవె శ్వానరాన్నీ! నీరక్షణచే మేముకూడా అశేకులతో.గసాదు 
కొనిన యన్నమును జయింతుము. 


పంచానగ్ట త్తు ఏ, 


కా 


జావ, వాజీమ్నో తవోతిభిః ౧ వై శ్వానరస్య సుమతౌస్యామ రాజూహికం 
భువనానామలి థీః ఇ్రతోజాతో విశ్వోమిదం విచమైవై శ్వానరోయత శే 
సూశ్వేణ 9 అనతేహేడోవరుణ నమెగాభిరవ యకోభికీమ హేవావిర్శి! 
మయన్న స్మభ్యమనుర ప్రచేతో రాజన్నే వర నిశి శ్రధః కృతాని వై 
ఉదుత మం వరుణపాశమస్మ చవ ప విమధ్యమగ్‌ 0 శ్రథాయ | స. 
వయమాదిత్య | 
న 


౧ మేము వె శ్వానరాగ్ని యొక్క యన్ముగహబుద్ధి యందుందుము. పొంద. 
ఏడిన సంపత్తుకల వై శ్వానరాగ్ని సమస్త లోకములకు. [(బకాశకుండుకడా! 
ఈకారణమువలన నే పుట్టినంతలో నే ఈ(ప్రపంచమును విశేషముగా. (బకటనచేయు 
వున్నాడు. ఈవై శ్వానరాగ్ని సూర్యమాపముచే (పగటియందు) సంచరించు , 
కున్నాడు. ౨ ఓ వరుణుండా! నమస్కారములచేతను, యజ్ఞావిశేషముల చేతను, 
కోపమును బోంగాొట్టుదుము, ఓళత్రువులను బోణగాట్టుటకు సమద్ధండా! ఓ (ప్రకాశిం 


OR 


౧౯౪ [అంప  ఈఆ౦(ధ వేదములు. అను ౧౧. పంక] 
చుచున్న వాండా! మాళొరకు నివసించుచు, మా చే. చేయంబడీన పాపమును. 
బోంగొట్టము. 3 ఓవరుణుణా! ఉతృమాంగమగు శిరస్సునందు ( స్థాపించంబడిన | 
యో) పాశము నెల, పోంగొట్టుము, పాదమునందలిపాళ మును విప్పిపోంగాట్టము. మధ్య, 
చేశమునందలి పాళమును కక సూర్యసమానుండవ గు నోవరుణుండా! | 
పాశ త్రయనాశానన రము మేము పాపరహితులమగుచు నీయొక్క కర గయందఖండల్వే | శ 


ముకొరకు యోగ్యులమగుదుము. 


పంచాళత్తు రో, 


ల Pp oe వ్‌ 1 స 
ఒ ఇ య. క్‌ు నడం వప్తుకయవ ఎం చేయు, 


వితము. eran 


ri 


౧౬ వ్రలేతవానాగసో అదతయేస్యామ ౧ దధిక్రావ్యోఅకారిమం జిహ్లోరశ్వన 3 
వాజినః సురభినోముఖాకర త్పణఅయూగంపి-కారివక్‌ । 2 అదధిక్రాకన 


సాపజ్బకృష్టీః నూర్యకివజ్యోలిపా2పస ఆన! హస శతసాబాజ్య 


ప్త టల స క 


ర్వాపృణక్తు మధ్వాసమిమావచాగ్‌ంని! 3 అగ్నిర్మూర్థాభువః ర మరు : 







కీ 3 
తోయర్ధవోదిమః సుమ్నాయనొ హవామ యా! తక Ref) 


౧ జయళీలుడు, వ్యావీంచువాండు, అన్నముక్‌ లవాండునణు దధిక ( పేజుగునుబొందు 
వాడనివ్యుత్స ర్తి) యను దేవునకు (నేను) కర్మను శేసితిని, ఆ'దేవ్రడు మాముఖమును | 
'సుగంధముతో. గూడుకొనునట్లుగా. బేయుం గాక, మాయాయువులను వృద్ధినొందించు( 
గాక. ౨ సవహ్మాససంఖ్యకల ధనము నిచ్చునట్టియు, నన్నముకలిగినట్టియుం. గర్మభూమి | 
యందుం బోవుచున్నట్టి యాదధిశ్రయను దేవ్రండు. అయిదవనిపాదవర్ష ముతో, గూడిన క 
నాలుగు. వర్ణములచ్చే,, ఎన దువిధములగు మనుష్యులకు ' కర గలుగంశేసి 
సూవ్యంజేవిధ మం శిరకాము చు. (భూరసమును దీసికొని వ 'స్తాకాలమునంద్యు 


మే వే 
ల్‌ జై ' = 7 టి శ 






[౨ ౧పహపు గి, కృస్లయ జు శ్వే దము, Ap 
ఉదకమును విస్త రింపం జేయుచున్నా డో! క కం శ 

అట్ల దధిికయను దేవుండు మధురములయిన పోయీత్మీతిష్యువవారు!ల 
వళ గా. ౨ అది న క్ట నువు 
యొక్క. (పతీకద్వయము. రందు - అగ్నర్మూర్దా” శ న్వు దది జ్ఞుప్మపయ న నె 
అను యనువాకమున వ్యాఖ్యానము చేయయడినద “భు నకి నా 

నువాక్య) _నాల్గవయప్తకమునందు వ్యాఖ్యానము చేయ(బోక్లు 


౧ లు ష్‌ స 
ద్రణములారా! ఏకారణము వలన (మేము) సుఖమును గోరు వారమె 


ద్య్యూలోకమునుండి మిమ్ముు6 విలీచితి మో! (ఆకారణమువలన) కిలువబడినమోరు 







నుముూ 2° బొందుడు. 


పంచాశత్తు న్‌ా 


| i | 
౧౯ ౭. ఉపగన్నన ౧ యూవిశ ర్మళశఛవమా నాయసని 


1 1 
ని (తిథాతూని దాశుపేయ 
| | | | | 
చృతాధి అసభ్యం తానిమరుతో వియన రయింనో భత వృవణః సువీరమ్‌ 
| ( | | | 
౨ అదిరిర్న'ఉరువ్యుత్వదితిః శర్శ్మయచ్చతు అదిరిః పాత్ఫగంవాసః 9 మ 
| | | 
హీమూమషుమాతరగ్‌ ౦ నువతానామృతస్య పల్నీమవసేవువేమ తువియ 
i | | | 
ఉామజరన్నీ ముమూచీగ్‌ం నుళర్మాణమదితికాం న్నుపణేతిమ్‌ ఈ సుతా 
1. | { | | | 
మాణం పృధివీం ద్యామనేహసగ్‌ 0 సుశ ర్మాణమదితిగ్‌ 0 స్కుపణీతిమ్‌! దై ఏం 
U (| (| జక | 
నావ్‌్రంస్వరికామ నాగసమ్మన్రవనీ మారుహేమా సస యే! ౫ ఇమా 


. | 
గ్‌ ంసునావమారువాగ్‌ంశ తార్మితాగ్‌ ౦శ తస్ఫా ఫ్రమ్‌! అచ్చ్భి_దాంపారయిష్షుమ్‌ ॥ 


౧౯౯౪ [అ౧(ప౫గి ఆ౦[ధ వేదములు, అను ౧, సం ౫] 

౧ ఓ మరుద్దణములారా! మిమ్ము సేవించు వాని కొర కిచ్చుటకై. (సంపాదింహ వ 
బడిన యేధనములుకలవో! ముల్లోకములందున్న యేసుఖములను వావిస్సు నిచ్చు! 
వానికొజక ధికమగునట్టుగా నిచ్చుచున్నారో! వాటినన్నిటిని. మాకొసంగుడు, 
(మటీయు) నభిమతఫలమును వర్షించునోమీరుద్దణములారా! ధనమును, కోభనప్పుత్రునీ 
మాకొసంగుడు. ౨ భూమి "మమ్ము ( (శ తునులనుండి) రశ్షీ ౦చుంగాక, భూమి, 
స్థుఖమునిచ్చుంగాక. భూమి పాళములేన్నిదె రక్షించుగాక. 3 పూజ్యురాలును. 
మంచిక రులుక ల పురుషులకు. దలినలె పహితముసేయునదియు, సత్యమునకు! 
చాలకురాలును, అనేక రాజులచే వాలు, (ఎలపుడు) ముస సలితనము, 
లేనిదియువిస్తీర మగు గమనముగలదియు మంచిసు ఖ ము తోం 
ర సుఖముగాం గర్భల బొదించునదియున గు భూ దేవత నే 
మారతణకొర కు బాగుగాంబిలుతుము, ఈ బాగు గార తిం చు 
నదియు వి స్తేర్ణమయినదియు, (బకాశించుచున్న దియు?, నాభ ల 
(చిరశాలముండుననితా।) దేవనిర్శితమైన నాపయైనదడియు, (మనుజనిర్మితమగు నావ 
సము[దపె భాగమున . నేవిధముగానుండ నో! (జేననిరి సతమగు భూమియనునావ_ నహ 
జలమునకు( బెభాగమున నుంటున్నదని భావము) బాగుగా శ|త్రువులనుండి రక్షించు. 
నదియు, బాషరహితురా తెనదియు, ఛి దరహితురాలునగు భూ దేవతను . క్షేమము, 
కొకు బొందుదుము (ఛద్రము=కోన్నము) ౫% రశత్తకములగు 'నూరుఆయుధమః లః 
కలదియు, సృ్యనద్భృశ ములగు నూరు తరణదండములు (ఓఓీడగడుపు తె తెడ్డు) కలదియ. 
శన్నములేనిదియు, నభీష్టఫఘ్టలమున కంత్రమును భొందించుటకు _సమర్ధరాల్తునను.. & న్‌ 
భూమిని నావతోస మానమైన చానినిగాంబొందినవాండ నై తీసీ, | 


CTE RA FIRS Ne లంత 


ఇల్ల సు గ్రభమాష్టకమన బంచమ్మప్రపాఠకము సమాస్తము.. 


[అం. ప= కృపయ జు కే ద ము. అను ౧౧. పం ౧.] (౯౭ 


[1పసపాఠకము౬. 
అనువాశము ౧. 


| | [ | 
౧౯ ౮. ౧ సంత్వాసిఖ్బామి యజుప్మాపజామాయుర్ధనంచ। _బృహస్పతిప్రసూతో 


| | [| | 
యజమాన ఇహమారిషత్‌ ౨ ఆజ్యమసి సత్యమని సత్యస్యాధ్యత్షమసి 

] | | | 
హావిరసి _వెశ్వానరం _వెళశ్వుదేవ ముత్చూత శుహ్మగం సత్యౌజాఃసహో2 


అ ల) 


| | | | | | 
సవామానమని సహాసా్టరాతీః సహస్వారాతీయతః సహనసృష్ళత నా? 


| | | 
సవాస్వపృతన్యతేః। సహ సవిర్ణమనీ తన్నాజి. న్వా2zజ్యస్యా౭zజమసి 


వ 


జ | 
స్య సత్యమని సత్య్వాయుః 1౧| 


“రష 
త్ర 


౧ ఓ యాజ్యమా ! బృహస్పతిచేం _బేరణచేయంబడిన నేను సంతానమును 
ఆయువును ధనమును సంపాదింతును. నిన్ను ఈమం|కేముచే. బ్మాతయందు 
బాగుగా దడుపుచున్నాను. ఈ కర్మయం౦దు యజమానుడు హీంసింపబడ 
కుండుంగాక! ౨ ఓం యాజ్యమా ! (కర్మలలో నడిపించు నానన అగుచున్నావు.) 
( చేతిచే _ హోమాధారమగునగ్ని (పజ్వలించుచున్నడై పొందంబడుచున్నదని 
భావము. ) కర్మఫలము నివ్వందగుదువు. (సాధనమని తా) సత్పురవులగు 
మప నారు కర్శస్వామి వగుచున్నాను. (౫5 మాకన్నా లం 
యజమానుని తోం బదునేడుగురు ) సత్సురుములు పరస్పరము '(ద్రోహాళంకను 


, = న ట్ట. నా | స్‌ శ అసం క 
_వాఃగ్గొట్టథానుటకై తానూనప్తవును అజ్యమును లౌ కుచున్నారు. అస్పర్శ 


౧౮ [అ౧ ప ౬. ఆ౦ (ధ వేదములు. అను ౧.పం ౨ 


సత్సురుషులకర్శ. అకర్శకు స్వామివగుచున్నావు అనిభావము, (పథానముగా 
"హోమము. చేయంబడుదానవగుచున్నావు. సమస జనులకు ( భోజ్యమగుట చే) 
సంబంధివగు చున్నావు. సమస దేవతలకు (హవిస్సువగుట చే) సంబంధి వగుచు 
న్నావు. సత్యమగు బలము కలదానవు. గొప్పబలము కలదానవు. శత్రువులను 
దిరస్కరించుటకు సమర్గమైనదాననవ్రు శతులతిర స్కారముతో 
నోన్న దానవ్రునగు నీవ్రు మాళత్రువులం దిరస్క-రించుము. ఎవరు (పతృక్షముగా 
కతుకర్శను. జేయుటక సమరు లై మనస్సు చేంజేయుట నిచ్చయించు 
చున్నారో వారినిగాడ తిరస్క్రరించుము. శ (తుసేనలను డిరస్కరించుము. సేనలను 
సంపాదించుటకు. గోరుచున్న థ|తువులనుగూడ తిరస్క-రించుము. అనేక విధమెన 
నామర్ధ్యముకలదానవు. ఇట్టిస్తభావముకల ఓ యన్నీ ! (యాగముద్వారా) నన్ను 
సంతోనువెక్టుము, లౌకిక రాజ్యమునకుగూడ ఆడ్యమగుచున్నా వు. (అనగాముఖ్య 
మనిభావము) లౌకిక ఫలసాధనమగు కృష్యూదికమునకు స్వామివగుచున్నాన్స, సత్య 
మగునాయువ్రుకలదానన్ర, (ఆజ్యముచే గలిగిన కర శ్ర చేరాబోవు  శరీరమునంచేయా 
యువుపాందింపబడుచున్న దో యాయాయుస్సు స్టిరమైనది'కావ్రన ఇచ్చటస త్యాయుప్ట్య 
ము చెప్పంబడీనది. ) సత్వఫలముకల దానవు, అటువంటినిన్ను కంటితోంజూచుచున్నాను. 
అటువంటినిన్ను. బొందుచున్నాను. 


పంవాన్తతు , 
అణా ఢీ 


౧౯౯ అనిసత్యళువ్మమని సత్యేన్‌త్వా2 భిఘారయామి తస్యేతేభక్షీయ ౨ పకా 
mB | | | | 
నాం ల వాతా నాంయన్తాాయ ధర్తాగయ గృష్ణోమి పఖ్బానాంత్వర్తూన్యా! 


Ap 
చున్హాయ ధిర్హాాయ గృష్టామి పజ్బానాం తాస్టదిశాం యన్హాయ ధరాయ 





| | | శ. : 
గృవ్దోమి పథ్బానాంత్వా పజఖ్బజనానాం యనా/య ధరాయ " గృష్ణమి: 


[౪౧ ప ౬ కృషప్ణయ జు క్వేదము అను౧పం౧ 1] ౧౯ 


| | | | 
చరోస్వా పణ బిలస్య య నాయ ధరాయ గృహోని (బైహ్న్మణస్తా 
| | | | 
లేజసేయ్మన్తాయ వు గ్భ హామి త (లే స్య త జసే రూ 


| | | | | 
జ. ఇ చ a 
నాయ ం ధ రాయ గృహ్రామి ఏ ₹ ఈ స్వయన్తాగయ ధరాయ గృహోమి 


| | 1 
సువీర్యాయశ్వా గృహ్హ్షామి స్ముపజాస్త్ర్వా యత్వాగృపహ్షోమి రాయస్పోషోయ 
| | 
త్వాగ్భ హోమి (బహ్మవర్చసాయత్వా ప భూరసా గ్‌ ౦ హవి స్టైవా 
| | | | | 
నామారిపఫో యజమానస్య "'దేవానాంత్వా దేవతాభ్యో గృహ్లః మి "కామా 


య త్వాగ్భ హామి గ 


౧ ఈవాశ్యార్గము వెపంచాశతులో [వాయంబడినది. ౨ తూర్చుమొదలు 
ఊన్చ్వాన్నము ఐదుదిక్కు-లందుండు వాయువులనుకాని, శరీకమునందుండు (ప్రాణా 
వాన, వ్యానో, దాన, సమాన, రూపవాయువ్రలనుగాని స్వస్వవ్యాపారములందు నియ 
మించుటకొొజకు జగతునుధరింపః జేయుటయందలి కౌశల్యము (చేర్చరితనము) కొజ 
కును ఓ యాజ్యమా ! నిన్ను |గహించుచున్నాను. ఈతరువాయి వాక్యముల యన్వ 
యముకూడ నీవిధముగా* దెలిఫికొవవలయును. . (ప్రతిపదాగ్గము మతము (వాయః 
బడుచున్నది: పఖ్బబుతువులు = "౯ ౨ మాసములకు నెదు బుతుశులుగా హాడ : వవ 
హోరము వేద ప్రస్యిము. పల దిశః=ఊ ఏదిక్కుతొ' గలిపి తూర్పు మొదలగు నాలుగు 
దకుణ-లు. పళ్బుజనాః = దేవ మనువ్యు అసుర రత్ష గంధర్వులు. చరుః = పాకాధార 
మగుస్తాలి. ఇదిరయైదురం[ ధములు కల్పియుండుట క్రణ్బ స సీద్రము Ere (ాహ్మ 
sree తేజః = (బహ వర్చస్సు. తుతేస స్వ = మ త్రియజాతియొక్క.. రీజః = 
ల ౫: ము విశే= ఒనెశేస్టిడాతి సంభంధియగు కె వాణేదా వైదిక ము రె దచమైక్‌ లా 3 


ల ఉల్మ్యా 
వ కి ౧ 1ప ౬ అఆ౦ (ధ్ర వేదములు. అను ౨, పం ౧]. 


ని 
(అఫివస్టజ్తముగాం 'జెప్పవలయును.) సుఏర్యమ్‌= =అందరికిదమతమ వతం 


దలి న ప సుపజాస్త మ్‌ = మంచి సంతానము కలిగియుండుట... 
రాయ్మస్సోవః (బ్రహ్మవర్చసమ్‌ = వేదశా స్ర్రైపరిజ్ఞానము “భూరస్నాకగిం. 
హావిః*”.* న! కర్ణము వాయం బడుచున్నది. (ఓ యాజ్యమా ! నీవ). 
మా శేయసస్సు కొాఅకుగమ్ము. దేవతలకు హవిస్పువుకమ్ము. యజమానుని యా 
స్పువగుము, 'దేవతలద్భ పి ప్పిపఅచునట్ల నిన్ను 'దేవతలకొఅకు (గ్రహించుచున్నాను. 
(ఓ యాజ్యమా! హావిస్పును గహించు దేవతలు నిన్ను నేవిధముగాం నోరుచున్నారో 
అటువంటి.) దేవతల కాముముకొజికు నిన్ను [గహించుచున్నాను. 


(పభథభమానువాక ము సమా ప్తము, 


—* ) *— 


అను వాక ము ౨, 


౨00: ధ్రునో?సి ్రువోవాగాం సజూ తేషు భూయాసంధీరశ్చే కా వసువిదు గో? 
స్యుగ్రో2వాగ్‌ 0 సీజాశేషు భూయాసము[గక్చేత్తా వనువిదఖి భూ రస్య స్టో 
భూరవాగ్‌ం సజూ తేషు భూయాసమఖి భూశ్చేత్తావనువి 9 ద్యనల్ని త్వా 
బ్రన్నాణా జైజ్యేన హవ్యాయా సై గవోథ వేడాతవేదః! 3 ఇస్టా శాస్త 
న్ను ప్రజసః సువీరా. జోగ్గీ వేమ బలివ్భాతోవయం తే యస్మీఅ్నో కస్య 


యజ్ఞ స్యరిష్యాల్‌ | 


Fe 
wat Meee tg Se 


(అం. ప్ర ౬ కృపయ జు న్వేద ము. అను ౨. పం 3] ౨౦౧ 
౧ (ఓ మధ్యమపరిధీ ! నీవు) స్టిరమైనదానవగుచున్నావు. (అటువంటి నిన్ను 
నుం[తపూర్వకముగ సంస్కారము చేయుటచే) నేనుకూడ జాతులలోస్టిరుడను 
శాగలను. (మజీయు_ధెర్యవంతుండను శాకసులనుజంపుటన్కు (ఎట్లో) తెలిసికొనిన 
వాడను, ధనవంతుండను కాగలను. (ఓ. దశ్నీణపరిధీ ! నీవు రాక్షసుల జంపుటకు) 
'క్షమగుచున్నావు (నిన్ను మ-(తపూర్వకముగ సంస్కరించుటచే) నేనును జ్జాతు 
)లోం దీత్తుండను ఇత్యాదిపూర్వవత్‌ (ఓ యు త్రరపరిధీ ! నీవు రాతసులం) దిరస్కరిం . 
ుువాడను ఇత్యాదిపూర్వవత్‌ . ౨ ఓ యగ్నీ ! చేవయోగ్యమగు మంతముచే 
ఎన్ను -ఈకర్శయందు హవిస్సును వహించుటకు యోగ్యునిగాం జేయుచున్నాను. 
కిక యగ్నీ ! నిన్నుం (బజ్వలింపం జేయుచున్న మేముకోభనమగు సంతానము 
;అవారము, వ భనముపగు భృత్యులుకల వారము నే నీకు: బూజను చేయుచు జాల 


కాలము జీవింతుము, 


సఫంవానతు ౨. 
వం! 


| | | ] | 

పేలను నా... 'చాజన్రప్వాతవ్లో తెనహని గ సపత్నేం దర్నకాతూ హైం 
| | J | 

దధామి నిర బుత్యా ఉహ | 9 భూర్భువః సువ 3 కక అగ్నేయజ 

| | bs 1 | | 

మానాయిధినిశుప్టో అభిదాస తే | అగ్నేజే వేద్ధ న రమ 

wer. rhe a a 
న న 

| | | ల ] | 

పర్యాయ ౫ మనో౭సి పా జాపత్యంమనసా మాభూ లేనాz22వఏశ' ౬ వాగ 


| | 
సె కనీ) సపత్నతుయణే ॥ 


26 


౨౧ ౨ [అ ౧. ప ౬. ఈఆ౦ [భధ వేదములు, అను 9 పు ౫; 


Wie మ 
= సాం టా హన 


౧ ఓమయన్నీ! వనా యజ్ఞ ముయొక- యెబరి రి రాదికమో, (రాశ్షపాకులచే)! 
నశింప చేయంబడి నదగునో ఆద్యమునకుంగూడ సంబంధియగు. నేస్తల్పచిందు సన 
దాయము (జుహువ్రలోనిది) |క్రిందబశునో, ఓ వా వ్యాపకు:డా! అనశింండినదాని చేతన 
(కిందంబడీనదాని చేతను శతువును చంపుదును. చంపుటకు శక్క్య్వుడు కాని శక్ర 
వును పాప దెవతెయొక్క_ తొడయందు స్థాపించు చున్నాను ౨ భూః ___ భవః = 
సువః — లోక తయ వాచకములు. హల లోక త్రయ సరాపములుగా, 


f 


సోత్రము చేయబడు చున్నవి. 3 దేవతలచే (బకాశించు చున్నవాండా!! 
కోపముచెేం (బకాశించుచున్నవా(డా |! సంతోవకారణమెన నాలుక లు 
గలవాండా ! ఓ యన్నీ ! యజమానునికొటకు వ్య కమెన బలము కల వాడవ్రకమ్ము. 
శత్రువును దిరస్కరించు బలము కలవాడవుకమ్ము. (శత్రు కార్యములందు బలమ! 
నుపయోగించవలనని తా॥) ఇచట యజమాను నను గ్రహించుటకు, శత్రువును 
న్ని గహించుటకు, అగ్ని నాలుగుసంబోధనల వేం (టోత్సహిం పబడిన వా(డు. ర దేవతల: 
నాహ్వానముచేయునోయన్నీ ! మరణము లేని నీశిరస్సునందు (యజమానుని) 
ధనపుల్టకొఅకు మంచి సంతోషముకొఅకు, శోభనబలము కొఆకును, మృ తాదిక | 


PF బు far: చయయ నో కున న 


మును (స్రవింపంజేయు చున్నాను. ౫ ((సువమునకు సంబంధించిన [యాఘారవమా 1 


నీవ్ర మనస్సువు. (పజాపతి సంబంధివి యగుచున్నావు. (ప్రజాపతిసృష్టమగు యజ ము' 
దః. 


తో నాయందు (బవేశింపుము, ((సువము = నెయ్యి 'మొదలగుహావిస్సు వళోమమ్యు 


చేయుటకు సాధనము, ఆఘారము = ఒకానాక నేతిథారకువే పెరు.) ౬ (ఓ ్రుక్కునకు. 
సంబంధించిన యాఘారమా!) 





నీవు యిం దునిశే సా కంత తు శతు 
వ్రులను నింప కేయునట్టి వాక్కువగుచున్నా ను. అటువంటి వాక్కు-తోన్సు చతు 
శాదీం[దియములతోను, నాయందు. (బవేశింపుము. ((స మ 
వంటి యజ్ఞాంగము.) 


నాన! 


a 





ప 


FIT SAE. FLAT INCAS HO 


చి వ. (కు ౬. కృవ్ణయజుచ్వేదము, అను ౦, పం ౨.] ౨౦ 


పంచాళత్తు తె, 


౨0౦03, వాచామేస్చి)యేణా22వీళ ౧ వసన మృతూనాం కీణామి సమా వీత! 
ద్రీణాతు (వ మృతూనాం పీణామి' సమా పీత? వీణాతు వర్తాబుతూ 
నాం వీణా మి శామా వీ శాః es శరద మృ 
పకక వీణామి సామా ప్రీతా (వీణాతు _హేమన్నశిశిరా వృతూనాం 
పీణామి కౌమా డత" వీణీతా 3 మన్నీషోమ యోరహం చేవయజ్య 
యా చక్టుప్నా న్ఫూయాస 3 మగ్నోరహం eb క 


యాసమ్‌ | 


(ఇచట వసన, (గ్రీష్మ, వరి, శరత్‌ , హేమ శళిర, ఈ మైదు బుతు 


. వాచకపదములు సమిత్‌ , కడ, బరి, తేనూనపాత్‌ , స్వాహోకార ఈ యొదు- (పయాజా 
యౌ ౬ 


(యా గా) భిమాన గేవతలను చెప్పుచున్నవి కావున వసన్తాదిపదములకు సముద్ర 


గాది పయాజాభిమాన దెవతలు ల. యెటుంగవలయును.) బుతువులలోని 
' సమిధలనభిమానించిన చేవతను (నేను) సంతోష పెట్టుచున్నాను. ఆ దేవత 3 సంతో 


పించిన నన్ను సంతోవమా పెట్టుగాక . గీష్మాది పవములకు. గూడ యో విధముగానే 


అరఘూవ్యాము. ల అన్నీపోమ'దేవతల సంబంధ మెన చేవయాగము చే నేను చూపు 


'గలవాడనగుదును. ౩ (దర్శ పూర్తమాసలలోం ప్రధానయాగము లకు అగ్ని దెవత 
 శావ్రున) లఅగ్నిసంబంధియగు భేవయాగమువే నే నన్నము దినువా(డనగుదును. 


న్‌ నో 


౨౦౮ [అ ౧ (ప ౬, ఆం(ధవేదములు. అను ౨. పంళ్ల 


పంచాళత్తు రో 


| | | | || 
౨౮౦౨. దష్టీర స్యదజ్థో భూయాసమముం దశేయ ౨ మన్నీ పోమ యోరవాం శ 
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| | | | 1 
యజ్యయా వృ(తహాభాయాస ౩ మిన్రాాగ్ని యోరహందేవ యజ్య యేస్త 
| | | ! 
యూవ్యన్నా దోభూయాస రో సైనా హందేవ యజ్య యేన్ది)యా వీథా 
[1 
యాసం ౫ మ సౌూన్ల?స్యాహం 'దేవయజ్యయా జేమానం మహిమానంగమే: 
| | | | 
య ౬ నుగ్నోః స్పిష్టకృతో2వాం దేవయజ్యయా22 యుల న న హ్‌ 
ఫాంగమేయమ్‌ | 
శ 
హెంసకుండ వగుచున్నాను. (ని యన్నుగవామువలన శ తున్రులచే) హింసితు(డను: 


కాను ఈ శత్రువును చంపుదును. ౨ అన్నీ పోమదేవతల సంబంధమెన చేవయా' 
గముచే నేను శతునును చంపువాడను కాగలను. 3 


౧ (ఓ యుపాంశు యాగదేరతా ! నీవ్ర మాచేద్వేవింపం బడినవానిక]! 


మత్త" 


శాజిడ 





ఇం్యదాగ్నుల సంబంధమైన 
చేవయా౫గము వే నేనిం దియవంతుండను, (ఫర్యవంతుడను) అన్న భత్షకుండను. 
కాగలను. ర ఇం దుని సంబంధియగు చేవయాగముచే సిం దియముతో కాకు. 


న 


ళ్ళి 


ఖ్‌ 
3 
| 
శ 


ప 


కానినవాడను కాగలను. ౫ మహేంద్రుని సంబంధిమైన బేవయాగముచే నేన 
డజయళీలతన్కుు మహ తే ఏమును పొంకుదును. 


జతర 


మా 5 fiir 


డా శ్విష్టక్ళ త్రేగు నగ్ని సంబంధిమైగ 
బేవయాగము చే నేను ఆయుషహ్మంతు:డ నె యజ్ఞ ము చేత (బతిహ్టను  పొందుదును.' 
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ద్వీతీయానువాకము సమా ప్తము. 
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ల, 
[అ ౧. |ప౫% కృష్ట యజుర్వేదము. అను 3౩. పం ౧.7] ౨౦౫ 


అనువాకము 3౩. | వ. 


+ ట్‌ 
ఇక. షు 
ష్‌ 


_౨౦ర. అగ్ని ర్మా దురిహైత్చాతు సవితా౭ఘుళగొంసా ౨ వ్యోమేన్తీ దూరే? sal 


తీయతితమే తేన జేవగ్‌ం ౩ సురూపవ ర్టవర్ష వహీమాన్యా్టుళ్యాన్‌ం 


అభ్యేహిమామను (వతాన్యు శీక్షణేభృడ్ఞ రై పమిడ వవ్యాదీత ఏకి సర స్వ జ్యే 


హీరని, రసి రమతిరని సూనర్యసిజున్తే జుప్టీం ంకేణీయోజీవూత. ఉపహవమ్‌! 
హ్‌. ౧ దురిష్టమునుండీ యగ్నినన్ను రక్షించుగాక, పాపనంతమెన రావుసాది 
వహ హతము. ంక సూర్వ్యుండు నన్ను రశ్షీంచుగాక, (దురిష్టము = మం[తలోపము 
వలనగాని, (కీ యాలోపము వలనగాని, సిద్ధమైన దుష్కర్మ మని తొ) ౨ వరాకుసాది 
సముదాయము నాసమోపమునగాని, దూరమునగాని శ(తుభావమును కోరుచున్న 
దో, ఆశ త్రుసముదాయము నీ యజమానభాగమెన యిడచేత జయింతును, (ఇడా 
హఠోమము చేయగా మిగిలిన సావిర్వ శేషము.) ౩ శోభనమగు శృంగప్పచ్భాదిరూ 
పము ఘృతమాపమగు వర్షము, శుక్ష 5 కృష్ణ క వీల త్వాది వర్ధములుకల కీ యిడాచే 
వతా! ఈ కత క శాస్తో క Sg పుం నో సంపూర్ణ రము లెన 
యజ జై గృవహాములను గూార్చిరమ్ము, నన్ను నుద్దేశించి యీాయజ్ఞ[వతే ము నందనుకూల 
మెనదానవగుచు రము శై (ఓ తాన eee ! మిరు) మాశిరస్సులను 
స్నేవాపూర్యకముగ చాసనచూచుటచే మిక్కి-లిశోధనము చేయుడు. (ఈఇడయొక్క- 
చేరు స్పష్టముగ నిచ్చట చెప్పబడుచున్నవి.) ఓ యిడా ! రమ్ము ఓ యదితీ! సరస్వతీ! 
రమ్ము. ర న్నివగుచున్నావు. రమతివగుచున్నావు సూనరివగుచున్నాపు. ఓ పీయమైన 
యిడా! నీవీతినిపొందుదును. రమ్మనిమాచే ననుజ్ఞను వెలందినయిడా! నేనుకూడ నీయ 
మనుజ ను పొందుదును. శయ మునకు ఫల(ప్రార్ధనారూపమై యేయాశీస్పుకలదో, 
s యాళీస్సునాకు సల్యేమగు గాక, కన ప సు. మనస్సుచే నాఫలమును 


౨౦౬ [అ ౧. పీ ౬. ఆ౦ధ/వేదములు అను 3. పం ౨ 


(సాధించుటకు నీయను(గవామువలన) సమర్దు(డను కాగలను. నాచేననుప్రింప(బడీన 
_యాయజ్ఞము (క్రమముగా) స్వక్షము నధ్ధిప్టించుగాక. (యజ్ఞామం నధివ్టించి. యేస్వర్ల 
కు హవిస్పులందిను "దేవతలు నివసీంచుచున్నారో, ఆ) స్వర్షమునుపొందుగాక్‌. : | 
ఏది దేవతలకు వావిర్భోజనశాలనుః గూర్చిపోవునట్టిమార్ల మో, ఆమార్లముచే (ఈ. 
యజ్ఞము) దేవతలను. గూడపొందుగాక. (ఈ యజ్ఞాముచే సంతోవి.. ంచినవా(డై 
యిం[దుండు మాయందు (మజియొక యజ్ఞము ననుప్తించుట క) చశ్షురాడి పాటవ - 
మును పంచన యజ్ఞాసాధనములగు wen “(జేయణబడబోవ్రు) యజ్ఞములు, 
మమ్ము Shee. ళం ఫలములగు నాలీస్సులు _ తు స; 
అటువంటి (పియమగు నీవు మమ్ము. గూర్చి శత్రువులకు To ery | 
ధనముకల దానవు కము ఫ్రా (కడా హావిర్వి శేషము.) 


bl 


పంచాకను ఆ. 
అయన 
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౨౦౫. కేశీయసామే _సత్యా22 శీరస్య యజ్ఞస్య భాయాదేడతా జ 
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as » Sh ta 
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"శేయం యజ్ఞోదినగాం రోవాతు యజ్ఞ్లోదివంగ చృతు యోడేవయానః మ 





క నాను అప్యేత్వస్నా స్వీ )ఇన్దియం దధా త్విస్మా శ్రా 


కె 
మ. 


య త్రీకత్వజ్ఞా సచస్తాముస్నా సుసన్వ్వాశిమః ష్ణ దియాక్ల మువ్రమాక్తి. 
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/ [అ౧. (ప ౬. కృష్ణయజు స్వేదము. అను 3. పం ౩.] ౨02౭ 
పంచాశత్తు 3, 
| : | | 
౨౨౧౬. అనసిజుమీంతే గమేయం ౨ మనోజ్యోతిరుప తామా జ్యంవిచ్చిన్నం య 
| | | | 
Re సమిమందధథాతు। బృహాస్పతిస నుతా మిమంనోవి కే దేవా రిహామా 


| | | 
దయస్తామ్‌ ! ౨ (_బధ్నవీన్వస్వ దదతోమే మాశ్రాయి కుర్వతోమే మో 


జూ ఆ లాటా నాల. కారతాయి ల వం 1 


{ | | | | | 
పదస ౮ త్రజాప లేర్భానో2 సూ న్రర్ణస్నాన్సయ స్వాన్పాణాపానా మే 

| | | / 
పాహి సమానవ్యానెా మేపాహ్యుదానవ్యానా మేపావ్యాశ్షి తో 2 స్యత్నీ 


| | 3 


౧ ఓ యిడా !నీన్ర |ప్రీతికాపమగుమున్నాను. మమ్ము సంతోవ పెట్టుము. 
మా చేశేవింప బడినదానవగు చున్నావు. న్నీ వీతిని వాందుదును ౨ నమూననీయుండ 
యిన యన్ని (ఆయా యాహుతు లందలి) యాజ్యమును సేవిం చుంగాక. (ఏదోయొక్ష 
బెక్‌ ల్యముచే) విచ్చిన్నమయిన అయ్యా మును (_వెకల్యము లేకుండంగా) సమకూర్చు 
గాక. బృవాస్పతి స్వయముగానే వాయ. మును విస్తరింప జేయుంగాక, సమ స్త 
దేవత లీయజ్ఞమునందుం దృ ప్పినొందుదురుగాక. 3. ఓయజ్ఞ పురుషా ! (ఈ బుళ్విక్కు 
లను) సంతోవ పెట్టుము. ధనమునిచ్చుచున్న నాయొక్కధనము శ్నీణించకుం డుంగాక, 
యాగముసేయుచున్న నాసామర్ధ్యము వ్నీణించకుండుంగాక.  (మజల మఅల వృ, 
నొందుగాకయని భావము.) రీ (ఓ యన్వాహార్యమా!) బలముకలిగి నట్టియు, 
పాలవలె రుచిక లిగి నట్టియు నిను (పజాపతి ఛాగమగుచున్నావు. నా (ప్రాణా 
పానవాయునులను రత్నీంచుము. నా సమాన, వ్యాన వాయువులను రశీంఛుము. 
నా యుదాన, వ్యానవాయువులను రశ్నీంచుము. _ (నీవ్ర) తశ్షీణించనిడాన వగు 
చున్నావు. : (కావున) క్షయము లేకుండుటకయి నిన్ను నిచ్చుచున్నాను. పర 


౨౦౮ [అ ౧, (ప ౬ ఆం|ధ వేదములు. అను ర. అతల. 


లోకమునందు నాభోగముకొటకు శీణతనొందకుము. (కావున నేనుకూడ) పర. 
లోకమునందు నిన్ను (స్వేచ్చగా ననుభ వంతును) ( అన్వాహార్యము= =బుతి్రజులు. 
భశ్షించునట్టి శేషించిన హవిర్విశేషము ) 


తృతీయానువాకము సమాప్తము 
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వొం దేవయజ్యయా పశుమాన్ఫూయా సమ్శ్నో॥ స్విష్రకృతో7హం చేవయ | 
అ = అ కూ = వు 

| | | | | 
జ్యయాZz2యుమ్మో న్య ఫైన (పతీష్టాం గమేయ (9) మ న్నోేరహముజ్ఞితీ మనూ | 
వ | | | 
లై ౦ సోమస్యావా ముజ్జతిమనూ బైష మ్నోరవా ముజ్జతి న ' 


ఊోనుయోరవా ముజ్జితి పప. క్టనమిన్దాగ్ని యోరసహముజతి నునూశ్జేవ | 


౧ (బర్త. రః నరాశంస, స్విష్టకృచ్చ్వ్వములు అనూయా జ చేవతలగు, ను 
వీశేమములను చెలుపునట్టిని. ) . బరి శ్రవతాసంబధమగు దేవయాగముచే.. వేత. 
నరతానవంతుండనగుడ్తును, . గ పన 'డేవతా సంబంధమగు దేవయాగముచేశేను.. 1 
పనులు కలవాండనగుడును. "సేకంచిన స్విష్టకృన్నర్యత్రమిదివరలో తెలుపబడెను! iN 
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'(పయాజ అనూయాజ అన్నవి హోమములు. ) ౨ అజ్యజ్లోగాది. .'జేవతలగు 
1 నగ్నాస్టదులు హవిస్సును 'నేవించి ఆహవిస్పు చెం బోమీంపంబడి... | యజ్ఞ వ్లిరోద్దుల 
యిన  కాక్షసులం దిరస్క రించిన వారయి యుత్కృష్టమగు దయమునందిరిశ్న చ. 
యొక్క జయముననుసరించి యజమానుండనగు నేనుకూడ శతువులు. | ద్రైరసూర్రించి 
'యుత్కల్బుష్టమగు జయమొందితినని త ॥ (ఈముం(త్రమునకు దండాన్వయము 
సులభకూ కావున తాత్సర్యమువమూ తము నర్ణి ౦పంబడినది. 


వా శీత TA. స Third, dhl... రాక్స్‌. కా 


కుం ంచ్చతు 9. 
Gore +) 
శ 


f 
(1 
గ్‌ 


, లర << ఏ పల లర 8 2 
౨౦౮. ఉజ్జితిమ నూజేషం మ హాన్ష/స్యాహ ముబ్జేతిమ నూజ్చేహమగ్నా స్విస్టక్ళ 
| 
తోzవా ముజితిమ నూజ్రేషం ౨ వాజస్యమా (పస వేనోచదా “భేణో ద్శగభీత్‌ 
న్‌ జె he క్త వ 
| | | | 
అధాసపత్నాగ్‌ ౦ ఇన్లో మేని (గాభేణాధ రాగ్‌ ౨ అక? ఉద్దాగభంచనిగా 
| | | | | | | 
భంచ[బహ్న్మ చేవాఅపీవృధన్‌ అథాసపత్నా నిన్లా9గ్నీ మేనిషూచీనాన్వ సి 


తామ్‌ (3) ఏమాఅగ్భన్నా శిపోటోహశకామా ఇన్ల)వ నః | ౨|| 


౧ ఈవాక్యార్థము పెపంచాశతులో (వాయంబడినది. ం ఇం దుండన్న 
మునకు గారణమగుటచేతను |సువము (హోమమువేయు. సాధనము - గరికు 
వంటిది - కజది ) సాగ (గహించుట చేతను నన్నుత్య=ర్హ నొందించెను. 
పిమ్మట, (సృచమును) [క్రిందుగా (గహించుటచే నాళ్వత్రునవులను కిందుగా (తిర 
స్కాతులనుగాం) జేసెను... చేవతలు దృఢమయిన యూర్థ్వ్వ్యగహణమును, అథో 


శహాణమును వృద్ధినొందించిరి. వీమ్మటనంతేటను పరుగిడుచున్న నాళ (తువులను 
| 27 


౨౧౦ ,(అ౧.(ప ౬ ఆంధ వేదములు. అను రో పం 3] 


నళింపంజేయునురుగాక, ౩3 ఈయాకీస్సులు నన్నుంబొందునుగాక. మేముకూడ 
నాయురాది దోవామును గోరుచున్న వారమును, ఆఫలమునిచ్చు నిం దుని సేవించు. 
చున్నాము. (ఆనేవచ్వే పుత్ర పౌకాదిసం తానమును, కొఆంబడుచున్న యన్న 
మున్కు ఆయువును (కామధేను సదృళుండగు నిం|దునినుండి) పితుకుదుము. 


 పంచాశ్లోతు ౩. 


౨౦౯. వనామే పీంధుశ్షీ మహీ (ప్రజామివమ్‌ (౨) రోహీ హి లేనత్వా2గ్ని శే నకాంగ ' 


ముయతువారిభ్యాం క్వేనోదేవతొంగ మయ త్వేత శేనత్వా సూర్యో దేవతాం 
గమయతు (3) వి జేముజ్బామి రళనావిరల్మీన్వి యోగ్రాయాని పరిచ . 


| | | 
నానిథ తా దసా ను (దవిణం యచ్చభదం (పణోబూ తాద్భాగధా నేవ 


| 
| | | 
యగ్‌ ౦ (౫) సోమస్యావాం 'దేవయజ్యయా ౨|| 


౧ ఈ వాక్యాద్ధము ఎపెపందాళత్తులో [(వాయంబడీనది. ౨ (రోహిత 


| | 
తాసు (ర విష్ణోః శంయోరహం చేవయజ్ను. యాయ+ేన |(పతిషాంగమే 
f= రం a లి _ లో CL అర 


వొరి వత్రశ, శబములు (క్రమముగా నగ్ని, ఇంద, సూర్య, గురములను తెలు. 


పునవి.) ఓ (పస్తరమా ! అగ్నియొక్క- గ్యరమువే నగ్నినిన్ను 'దేవత్వమునుః _ 
బొందించుంగాక్క  ఇందునియొక్క. గృ్యూరముచే నిందుడు నిన్ను బేవ వత్వమూ౬ న 


బొందించుంగాక, సూర్యునియొక్క గు రముచే సూర్యుండు నీన్ను బేవత్వమును. 


బొందించుంగాక, ((శస్తరము = దర్భముప్పీవి శేషము. ) 3 ఓయగ్నీ ! నీకు, 


/ఉపపడను 4 wh Ft మన! 


[అ ౧. ప జే క వ య జు శే ద ము, అను ర. పం ర] ౨౧౧ 


బంభనహేతువులగు ఏవజీనును, కశ్లెమును, | తాటినిధరించికివో ! వాటిని విడుచు 
చున్నాను. (ఈ విడచిపె పెట్టుటచే సంతుస్తుడ నె) మాయందు 'ధనమునుంచుము, 
ఇంకచేది అ కలదో || దానినీ/సాడ  మాయందుూంచుము, 
(మావావిస్సును భుజించు) చేవతేలకు వావిస్సు నిచ్చునట్టిమమ్మును (గొప్పగాం 
జెప్పుము. ర వ్యాపనీలుండగు ' బృహస్పతి ప్యుతసంబంధియగు చేవయాగముచే 
సంవూరయజ్జముచేత గలిగిన |పతిషను పొందుము. ౫ ఈ వాక్యార్హము తరువాయి 
౪ క్ల లు థి 
పంచాళతులో [వాయంబడును. 


పంచాగ్తు లి, 


| | | 1 . { 
౨౧౦. సురేతాశేతోధి మీయత్వష్షురవాం దేవయజ్యయా పళూనాగ్‌ం రూపంపుపే. 


1 | [ 
యం దేవానాం పర్నిరగ్ని కృువా పతిర్య శస్యమిధునంత యోరహం 'దేవయ 
| | ( 
జయా మిధుశేన (పభూయాసం (3) చేదోzసివి శిరసి వి దేయకర్శాసికరు 
| | | 
ణమనసీ|క్రియాసగ్‌ ౦ సనిరసి సనితా2సీ ననేయం ఘృతేవ నం కులాయి 


నం Cea సవానిణం వేదోది దాతువాజినమ్‌ [స | 

౧ (నాలుగ గన పల్నీ సంయాజలకు( (గమముగా, సోముడు, త్వష్ట చే 
పత్నులు, గృహపతియగు నగ్నియు, చేవతేలు.) సోమునిసంబంధియగు చేవయా,. 
,ముచచే నేను మంచినేతస్సు కలవాండనె శేతస్సును ధరించుదును. త్వష్ట సంబంధి 
యగు చేవయాగముచే నేను పశువ్రుల రూపమును పోషీంతును, 'దేవపత్నులు, 
నృవాపతియగు నగ్నియు, యజ్ఞమునకు మిధునము (దంట | వారిసంబంథ మైన దేవ 
యాగముచే నేను ప్యుతప్పుతీ (మిధున) రూపముగా కాగలను, (పత్నీ సంయాజ 


మాతను అంద్‌ దరశనం 


౨౧౨ [అం (ప ౬. ఆ౦[ధ వేదములు. అను, ౫. పం ౧ 


Ln Te ited 


లు= యాగవి శషములు.) ౨ [ఓ డర్భమయమా ! నీవు వేదా మను చేరుకో! 
దానవగుచున్నానఛు (అనగా) (దవ్యలాభమునకు సాధనమగుచున్నావు. (ఆ సార్ల 
నముచే నేను ధనమును పొందుదును. కర్శ్మయను చేరుకలదానవగుచున్నాశ్చ 
(అనగా క్రియతే = (అనేనేతి) కరణమ్‌, అనువ్యుత్ప తిచే జేదిని)  తుడుచుటకు 
నాధనమగుచున్నావు. (దానిచే) సమ్మారనము (= తుడుచుట) చేయుదును. 
సనివను (= ధనమునకు చాతయని వ్యు॥) చేరుకల దానవగుచున్నాను. (కావ 
నీయనుగవహముచే) బుత్విగాదులకొఅకు ధనమునివ్షగలశు. మణియు 'వేదనామము. 
కలనీను నాకొజకు, భోజనసాధన సమృద్ధమయినట్టియు, నివసించుట కాధారమగు! 
బహాుగ్భహములు కలిగినట్టియు, సవా స్రాదీ సంఖ్యతో? గూడుకొనినట్రియు, భోజ్య 
మయిన యన్నముతో సమృద్ధమయినట్టి, ధనపుఫ్టి నొసంగుదువ్రగాక, దర్భను 
“యము = దర్భలక ట్ర) 
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చతున్గానువాకము సమా పము. ’ 
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అను వాక ము ౫. 
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౨౧౧. ఆప్యాయ తాం శ్రువాఘృ శే! దుజ్ధంయ్య్థం కీ జేవయద్య్యణకూ లా 

ఊవోణిళ్యా ఉపస్థజరుధారా వృధ్ధినీయల్ల అన్‌ (>) ద్ర! 


ననా 
టం 


భాన్నామ ot క్ర స్తస్త్మి ౦స్వా్ట దధామి. సవహాయజమానేన . (3) స సటీసిస్తో | 


లు 
. 
స్‌ స్థ 
( బై 
Or 
Brent టను 


_ ౯ 


ల సర్వ ని సర్వంమే భూయా॥ పూర్హమని పూర్ణంమే జారి | 


[అ ౧. పీ ౬ కృపయ జు ర్వేదము అను ౫ పం ౨౫ ౨౧౩ 


| | | | 
అక్షీతమని మామేశ్నపాః (ర) (ప్రాచ్యాందిశి 'చేవాబుత్వీజోమార్ష యన్హాం 


| 
దన్ని ణాయామ్‌ 1౧|| 


౧ ఆయాయాహాంతినింగూర్చి 'దేవతలనుద్దేశించి సాోమము చేయుటకు. . 
గోరుచున్న బుతోక్కు_లకాణకు సమర్ధమగు నేతిచేత (ధుననూర్వ్యుని భార్యయొక్క- 
పాలతోనిండిన స్తృనమువలె మజల మజల ' నిండింపంబడిన దగుంగాక, (మణియు 
"వేదిళూపమయిన భూమియొక్క-.మధ్య (తొడ) యందున్న (ధభువమహాధార కొల చె 
_వి_స్టర్వమయినదగుచు నీయజ్ఞమునందు బాగుగా నిండింపంబడులాక. ( (ధువ=నేతిని 
వళేమమువేయుటకు సాధనమయిన యక్ఞాంగవి వేషము. ౨ విభాల్‌ లోకము 
(పజాపతి సంబ :ధమయినది. ( అనగాంగర్మభూమి యగుటచే యజమానులకు 
వి జేవముగా. (బకాశించునది కావున భూలోకమనిభావము, ) అలోకమునందు 
యుజమౌానునితోలహాడ నిన్ను (ధువను) స్టాపీంచుచున్నాను.. 3 ఓపూర్ణప్మాతా; 
నీవు ) శోభనమగుచున్నావు. (కావున) నాకు (ఫలమునిచ్చుట వే) శోభనమగుము. 
తూర్పుమొదలు సమస్త దిక్కు. లవఅుకు వ్యాపించుచున్నా ను. (కావున నాకపేశ్ని 
తమగు ) సమ _స్తకార్యములం జేయుటకు సమర్గమగుము. (ఉదకములచే) నిండిన 
చానవగుచున్నాను. (కావున న్మాపయోజనమును) సంపూర్ణముగా. జేయుటకు 
సన్న ద్ధమగుదానవగుము. _ (పూర్ణమగుటచ్చే తయములేనిదాన వగుచుగ్నావు. 
(కావున) నాకార్యము. జేయుటయందు శ్షయమును పొందకుము, 

౪ ఈవాక్యార్థము తరువాయి పంవాశ తులో వొయయబడను, 


స పంచాశన్లు 9. 


_ ౨౧౨. 1౧) దిశిమాసాః పీతరోమార్గ యన్తాం (ప్రతీచ్యాం దిశిగృహోః పళవో 


౨౧౮ [అ ౧ |ప౯. ఆ౦[(ధ వేదములు. అను ౬. పం ౨. ] 
| | | | 

మౌాన్టయన్తా ముదీచ్యాం దిశ్యాప జనర తళా ననస్పతయో మార్షయన్హా , 
మూన్ధ్వాయాందిక్‌ య్య! సంవత్సరో యజ మజ్ఞు పతిర్నార్డ eg) విష్ణోః 1 

; 

కమోzస్యభి మాలతి హో గాయ తేణ ఛందసా పృధివీమను విశ్రమేనిర్భ క క్ష 
యంద పః (కమో౭స్యభి వ గ | ైస్టుళక ఛందసా౭న్తరిత . 
౯ . 
మనువిక్రమే నిర్భ కృ కః సంర ప fee యతోనాన్లా 
ee శారి మనువి[కమే నిర్భ క్ల సయంద్విహ్మో విపషోః కమో?ని "| 
॥ 3 సం న న ౨ క్‌ ణి . 
| ల 

శ్యృతూయత్‌ హన్తా22 నుష్టుభేనఛంద సాదిశో2ను వి(క్రమేనిర్భ కః సయం 


చ. (> 


౧ తూర్పుదిక్కునందు దేవతలు, బుత్టజులు శుద్ధి చేయుదురుగాక. దశ్లీ'ణ 
దిక్కునందు మాసాభిమానులగు పురుషులు, పీత్ళ దేవతలు శుద్ధి చేయుదురుగాక, 
.పశ్చిమదికునందు గృహోభిమానులయిన పురుషులు పశ్యభిమానులయిన ఫృరు 
వులు కుద్ధిచేయుదురుగాక. ఉ త్తరదిక్కునందు ఉదకములు, వనస్పతీజన్యములెన . 
యోవధులు శుద్ధిచేయుగాక. ఊగ ఫే వ్రదిక్కూనందు యాగము, సంవత్సరాభిమాన 
'దేవతీయు, త న శుస్టచేయుదురుగాక. (వనస్పతి = చెట్టు) ౨ (ఇచట. 
యజమానుండు తనయాళ్శను విష్ణువుగా భావన చేసికొనవలయును. నాలుగుపాద : 
ములయొక్క_ (పదేశములను పృధివ్యాదిలోకములనుగా భావన చేయువలయును,.. 
గాయ త్యాది ఛందోభిమానబేవతలు ' ఆపాద ప దేశమున కన్నుశ్రానాో ములు. 
అనాలో మః గరకు నిచ్చును పాపమును జెప్పునది. ఇతరులచే నాపాదిం. 


పంబడిన యప పరాధము. అభిశస్తియనంబడెను.) ఓ మొదటిపాద ప్రదేళమా !. 


_[అ౧. (ప ౬. కృష్ణ య జు శ్వేదము, అను ౫. పం ౨.] ౨౧౫ 


నీన్ర పాపమును బోగొట్టు విమష్షమూ ర్షియొక్క- పాదమగుచున్నావు. గాయ(తీ 
ఛందోభిమాన చేవతచే ననుగహింపం బడిననేను పాదపదేశరూపమగు భూమిన 
నుసరించి పాదమునుంచు చున్నాను. ఏ పాపమును బ్వేపీ.ంచుచున్నామా యాపాప 
ము ఈ (పదేశమునుండి వోగొట్రంిడిసది. (ఓ చెండవ పాద్మపదెశమూ!) నీవ, 
ఇతరులచే నాపాదింపంబడిన అపవాదమునుంబోగొట్టు విమ్బమూ ర్తియొక్క- పాద 
మగుచున్నావు. (తిమ్టప్ఫందోభిమాన దేవతచే నన్యుగహింపబడిన నేను అంత 
రిక్షులోకము ననుసరించి పాదమునుంచుచున్నాను. ఏయపవాదమును మేము చే 
షించుచున్నామో ఆయపవాదము య పాద్యపబేమునుండి పోగొట్రంబడినది. 
(ఓ మూడవ పాద్మపదేశమా ! నీవ) [దవ్యలాభనివారణమును గోరుచున్న విరో 
ధులకు నాశకుండగు విష్షుమూూర్రియొక్క- పాదమగుచున్నావ్రు. జగ తిఛంవోభి 
మానదెవత చే నన్గుగహింపబడీన చేను స్వర్షముననుసరించి పాదము నుంచుచున్నాను. 
ఏ విరోధిని మేము ద్వేవీంచుచున్నా మో యావిరోధి ఈపాద(పచేశమునుండి పోనా 
ట్టంబడెను. (ఓ నాల్లవ పాద్యపదేళమా ! నీవ) హింసనగోరుచున్న శత్రువునకు 
నాశకుడగు విష్ణుమూ ర్రియొక్క పాదమగుచున్నాను. అనుమ్టుష్పందోభిమాన దేవ 
తచే నన్నుగహింపంబడిననేను దిక్కు-ల ననుసరించి పానమునుంచుచున్నాను. ఏహిం 
సనుగోరు శృతువునుమేము ద్వేషించుచున్నామో ఆశతువు ఈ పాద్యపచేళము 
నుండి పోగొట్టయబడెను, 


పష్పామానువాకి ము సమా ప్తము 


నం అ సాల 
. త 


౨౧౬ [అ ౧. ప) ౬. అంధీవేదములు అను ౬. సం ౫]. 


అనువాకము ౬, 


| | | | a . 
౨౧౩. అగన్నసువః సువరగన్న్మ సందృళ స్తే మాచ్చిల్సి యస్తే త పస న్రమెడకే మూ7272' " 


వృక్ష (౨) సుభూరసి శేపోల్నీ నామాయున్హా అస్యాయుగే 'ఛేహిపరో 


| | 
థా అసివర్చో మయిభేహీ (2) దమహమము౦ (భాతృవ్యమాభ్యో 

క్‌ 1 క్ట | క్‌ క్ట | 
దిన్ఫో్య2డార దివో2స్నాద న్ల ర8శ్రూదస్యై పృథివ్యా అన్నాదన్నా ద్యాన్నీర్భ 


| 
యామి నిర్భ కః సయంద్విష్నః lol 


"౧ (ఇచట మొదటిసువళ్శబ్దముచే కర్శఫలభోగ భూమియు, రెండవ సువ 
శృబముచే మోతద్వారభూతమగు నాదిత్యలోకమును చెప్పంబడుచున్నది. ఓ 
యావావసీయమా! నీయను[గహమువలన  పుత్రపొ(తాదులతో" కూడుకొనిన 
మేము మొదట ) ఫలభోగస్థానమును పొందితిమి. పిమ్మట మోత్త దాగరమగు 
నాదిత్వేలోకమును పొందితిమి. నీకోటాశుమునుండి విచ్చిన్నుండను కాను. నీకొఆ, 
శేతపస్సు (మాచేంజేయంబజెనో) ఆతపస్సుకొటకు నీ యన్నుగహమువలన అన్ని 
చోట్ల చెడకుందును. ఓ సూర్యు(డా! నీవు బాగుగా నుదయించుచున్న వాడ. 
వగుచున్నావు. కిరణములుక ల చం|దాదులలో (శేమ్రండనగుచున్నావు. ఆయు' 
వును స్థాపించువాడవగుచున్నావు. _ (కావున) నాయందాయునును స్థాపించుము. . 
(బహ్మావర్పస్సునకు స్టాపకుండవగుచున్నావు. నాయంయు (ఒహ్మవర్చస్సును, 
భి వించుము. “సా వనాశత్రువు పృథివ్యాది లోక తీయమునందు తూర్పు మొద్ల . 
కైన దిక్కులందు నిరోధముంజేయుచున్నాడో, నాయన్నమునుగూడ నపవారిల్ని 
చంశఛోరుచున్నాడో ) ఈనాశతువు వును నేను యీదిక్కు లనుండియు, నీస్వర్హము.. 
నుండియు నీయంతరిశ్షమునుండియు నీభూమినుండియు, నీయన్నమునుండియు... 


"(అ ౧. ప? ౬ కృపయ జు ర్రదము అనుకాపం 3౨ ] ౨౧6 


తొలంగించుచున్నాను. వశ్ళతువును మేము ద్వేషించుచున్నామో, ఆశువు 
కూడ. (దొలంగింపంబడెను.) 


పఇ్బాళత్తు Es 


| | | 
౨౧౮. సంజ్యోతిపాభూవ (౨) మైస్టీ/మావృత వున్వాన = (3) సమహం |ప్రజయా 
| | | 
సంమ యూ(పజాసమ హాగ్‌ 0 రాయస్యోచే.ణ సంమ:ూ రాయస్వోషహః (=) 
| | | | 
సమిద్దోఅగ్నో -మేద్‌దిహి సమేద్ధా తే అగ్నోదీద్యాసం (౫) వసుమాన్యజ్ఞా వసీ 


శ 
యాన్‌ భూయాస (౬) మగ్నఆయూగ్‌ ౦పి పవసఆసువోర్థమిషం చనః ఆరే 


చాధస్వదుచ్చునాం అగ్నేపవస్వ స్వపాఅ స్యేవర్చః సువీర్వమ్‌ re 


౧ (నేనాదిత్యున్సి జ్యోతిస్సుతో కలిసికొనిన వాడను కాగలను. ౨ ఆదిత్య 
సంబంధమగు నావ రము (తిరుగుట) ననుసరించి (నేనుకూడ) |పదశ్నీణముగా తిరు 
౫గసదును. ౩3 నేను సంతానముతో గూడుకొనిన వాడనగుదును. సంతానము 
కూడ నాతోగలనికొనినదగుగాక. _చేనుధనపుప్టితో గలిసికొనినవాడనగుదును. 
థవపను కాడ నాతోగలిసికొనుగాక. ర పయన్నీ! ఈసమిధచే (బజ్యలింప 
చేయబడిన నీవు నాకొఆకు (బకాశింపుము. నిన్ను (బజ్వలింపం జేసిన ననుగూడ 
“ఫవీయన్నుగహమువలన) (పకాశకు(డను కాగలను.: ౫ ఈయకాము (సీయనుగసాము 
వలన ధనముకలది. - (నేనుకూడ సీయను[గవామువలన) . మిక్కి లి - ధనవంతుండను 
కాగలను. ౬ ఓయనగ్నీ! (వుతపౌ(కాదులతోయహాడుకొనిన) మాయాయువులను పవి. 


30 [అగ పి ౬ ఆంధ వేదములు అను ౬.పం 3, 


(త్రము చేయుచున్నావు.  (అపమృత్యువును వోగొట్రుచున్నావని భావము.) . మాక 
బలమును, అన్నమును, నొసగుము. శతుగేనను దూరమునందు నిరాకరించుము. 
జయన్నీ! నీవ్రు చకగానియుదకేము కొలవాండేవగుచు మమ్ము శోధనము చేయుము, 
నాయందు |బవ్మవర్చస్సును, వ్యవహారసామర్ధ్యమును, పుఫిని, ధనమును. ద్ధి 
చుము. 


పంచాశొత్తు 5, 
వీ, దథతోమగ్‌ ౦ రయింమయి, (౧) అగ్నే గృహప'కేను గ ఫవాపతీరహంత్వో 
ర గృవాపతినా భూయాసగం సుగృవాపలిర్మ యాత్వం గృవాపతి Ia 
యాః ళ్‌ తేగం నామా మాప మాగాసేత్ర'స్తవే జ్యోతిష లిం తామాశివ, 


| i al | | 
మాశాసే2ముపెస్తై జ్యోతివ్మతీం (౨) కొస్తాయున స తాషవిము జాత 


| | క్‌ 
(3) గ్నేవతపే (తాం తదశరకం తచ్చే2రాధి (5) యజష్టోబభూ 


వసఆ ॥3ః 


1 హో tr 
ree 







౧ క వ. 
షి... గృహమునం చెల్లపుడు ధరింపంబడుచుండును కావ్రన్న 
అపాపళియని వ్యవవారింపంబడు చున్నది ) ఓగ్భహాపతివగునోయన్నీ ! గృవాష వ 
క్‌ 9 కు. 
ననుగహింపంబడిన నేను ఇాగగా గబ్రహపతినికాగలను. నీవ్రకూడ గృహా న. 
నగు నాచేంబటూజీంప క్‌ మ. న 
౦పంబడీనవాండవై బాగుగా గృపాపతివగుము. నూరు సంవత్సరము": 


[అ ౧. ప ౬. కృష్ణయజు ర్వేదము. ఆను ౬. పం ౮.7] ౨౧౯ 


నసమర్గమగు నాశీస్సును కోరుచున్నాను. , ఈ పుట్టినపు తుని కొజుకు బాగుగా 
| బుద్ధినివికసింపం జఇెయు నావమస్థిమాకల యాశీస్సును గోరుచున్నాను. 2 (కీయ ఖై 
మా! పూర్వమే) (ప్రజాపతి నిన్ను దగునట్టుజేసెనోో ఆ(పజాపతి నిన్ను విడచును 
గాక 3 యజ్ఞమునకు చాలకుండవగు నో యగ్నీ ! (నీయను[గహము వలననీ) 
'(వతేము నాచరించితిని.  [వతమును (సమా ప్రిజేయుటకు) సమర్ద్హండ్ననెతిని. 
 నాసంబంధమైన య్మావతేము సమృద్ధమయినది. ఈ ఈ వాక్యార్ధము. “కపవాయి 
'పంచాశత్తులో (వాయంబడును. 


పంవాళత్తు ర 


౨౧౬. (౧) బభూవన (ప జకేసవా వావ్ఫభే, సచేవానామధి అలలా నలా std 


ji 

అధిపతీన్క-రేతువయ్‌ం స్యామపత యో రయీణాం (౨) నోమ్‌ ౦అ్నే2 

| ॥ | 

విమాగ్‌ం ఆక్వీయజ్ఞోనృవత్సఖా సదమిదప్రమృమ్యః ఇడావాగ్‌ ౦ వం 
| | | 

(పజావాస్టర్ధోరయిః పృధుబుధ్నః సనాన్‌ iol 


౧ _(ఇప్పుడనుషింపంబడిన) స. సంపూర్ణ మయినది. అయ ను 
(మఆల) తిరిగివచ్చు. గాక, ఆయజ్ఞ ము (ఆలస్యము లేకుండగా ననుషీంచు మము శ) 
దెలిసిట్లా నెను. షు. ము. (మాటిమాటికి ననుస్టించుట చే), వృద్ధినొందుంగాక 
కలకడ ను 'చేవతలకధికముగాం. బాలించునదియగుగాక। Ges ము pee యాడ 
నథికముగా ననుష్టానమునకు చాలకు లనుగాం'జేయుంగా క! మేముకాడా (ఆశ్యు పురు 
మని యను” హామువలన) యజ ఇనా ములగ ధనములకుం మ లము 
ఓ పాణనన్మమయిననోయగ్నీ ! ముంతే మటల గోరబడుచున్న యిీయిజ్ఞ ము అనేక 


౨౨౦ [అం. 1ప ౬. ఆం|ధ వేదములు. అను'౭ పర ఇ! 


'గోన్రలుకలదియు, అనేక మేకలుకలదియు, అనేకగు[రములు కలదియు; బవీత్విగ్రూాష్ప 
లగు మనుష్యులతోం గూడుకొనిన' దేవతలు స్నేహితులుగాం గలదియు, నవ్వుకున్న 
తిరస్క్కృతము కానిదియు నన్నము కలదియు ననేకసంతానముల నిచ్చునదిణ ము 





న విచ్చిన్నమయినది యు, (మజులమణఅల నను విం చుట జే 


షా ళ్‌ వ స్ట్‌ 
క్త 


ననేశధనములతోం: గూడుకొనినదియు, మంత్రములందు, అనుష్టానములంధ్లు వై కల్ల 








ము లేనిదియు, (వికలముకాని యజ్ఞమును చూచుటకు గ్‌ కుచున్న) విధ్వత్సభత్రో 
గూడుకొనినదియు నగుంగాక, స. 
వపానువాకము సమా పము. 
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అనువాకము 2. 


౨౧౭. 'యథావెసమృతసోమా వవరవావళతే నీమ్ఫుతనస్భాణు్షషభూర్ణనూ 


ఇ శ్‌ 
వ గం fax 
లల om వన్‌ 
మంటకు టై స్‌ వ్‌ 






a. 
లం 


| ఖ్‌ 
నన న. నూ, మోము. టి వత్‌ 


ఫ్‌ ష్‌ 
సౌకస్యవా2 హాబేవ యజ్ఞమాగ ఛృన్ని waa యజమా. 


నాల వ ot 





(2) సళతైలేవాసచ్తాయకన హాదాహావనీ యా? హాలో Ru 
™—™ ప | వ. నో త జ ను 
హ్‌ శాల కతత hina ర్న lus Muse 3 


గ నః ss sa 
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_ క్వపీవా? యేనేజేవకాః పరీ lon 


[అ౧. ప ౬. కృష్ణ యజుర్వేదము. అను ౭, పం౧.] ౨౨౧ 


౧ ఒకకాలము నంబేవిధముగా అనేక సోమయాగములు (పాపములగునో 
ఈ విధముగ నే 'యనేక యజమానులయొక,- దర్శపూర్ణమాస సయాగములు (ఒశే 
"కాలమునందు సంపా ప్రములగును. ఇట్టి సమయమున) వఏయజమానుని యొక్క. 
యజ్ఞమును గూర్చి దేవతేలు వత్తురు ? ఎవనియొక్క_ యజ్ఞమునకురారు? (అనిసం 
'జేవాము. దీనికి సమాధానము) అనేక యజమానులలో నేయజమానుండు (ఇతర 
యజమానుల కంబ) - పూర్వమే పవృత్తులడె చేనతల నాహ్వానించు చున్నాండో 
నవాయజమానుండు ఈచేవతల నుద్దేశించి మరునాడు యాగము చేయుటక రుండగు 
చున్నాడు. (యజమానులందరు బే పర్యాయము దేవ తాహ్వానమందు (బవృకుతె 
నచో పూర్ణసందేనా మనివార్యమేగదా అని యనవచ్చును. కాని యాగమనగా 
'నుదేశత్యాగ మా(త్రమే,. అనగాఫలా నా చేవతేకీ హవిస్సునిచ్చు:చున్నానని వసువును 
పవిడుచుకుయాగముగనుక దేవతల యాగమనము తేకుండగ చే యాగానుషానము 
జరుపవుచ్చును. అని ఒకసమాధానము, లేదా యోగ సామర్ధ్యము చేతనే. అనేక 
స రీరఠరములం దాల్సి దేవతే లన్నియజ్ఞ ములం దొ కేపర్యాయము పోవుదురు. ఆని 
వ్యానమవా ర్ట రితన (బవా శ్రన్యూత్మగంధమున జేవతాధికరణమునందు “విరోధః కర శ 
ణీతిచేన్నానేక (పతిప లేరర్శనాత్‌ ” అని స్పష్టముగా సూ (తిం చెను.) ఆ వఏహావనీ 
యన్న కలదో అది. 'దేవతలకుస్థానము. ఆవావనీయ్య, గ్నారప త్యాగ్నులమథ్యంప టే 
శొయుపశువులకుస్థానము. మనుజులకు గార్ష్మప త్యాగ్నిస్ధానము. అన్వాహార్య పాకమున 
"కాధారమణగు, దక్షిణాగ్ని పితృ దేవతలకుస్థానము. 3 వయజమానుడగ్నిన్మిగహించు 
నో ఆతండు తనస్థానమునం బే "దేవతలను పరి గ్రహించవలయును.. ఆచేవతలనుద్దేశించి 
పరదినమున త్‌ చేయవలయును, 


పంఛాళతు -9, 


—లీ 


వదూ గృష్టతితా? శ్వోభాలేయబ తే (౧) ద్రలేన, ఇమేన్య్యజన్ని (ర్వతే పత్మిర్చా 


౨౨౨ [అ ౧. [ప్ర ౬, అఆ9[ధ వేదములు. అను *పంకి.]. 


సి 


J ol | . 
వ్మాణో (వతేభ్ళ (౨) (ద్వతేము పెవ్యన్న్బూ యాదన్నే (వతప'ే (వతం: 
ర్‌ క క్ట ఖ్‌ | hb a 
వ చరిష్యామిాత్య(3) న్న ఏచేవానాం (వ్రతపతి స్తస్మా ఏవపతిిపోచ్య (వత 
| | | | k 
మాలభ'కే (ర) బ రిపాపూర్త మాసే (వ్రతము పెలతి వ తరమా వాస్యాయా , 
యా _ ౯9 క వన మ వ . 
[| ట్‌ 1 hres 
మేతద్రేతయోరా యతన (౫) ముప స్తీర్ణః పూర్వశ్చాగ్నిర పరశ్సే త్యానా . 
—® Sr హి న మం తే 
| - చ 

(౬) ర్శనువ్వ్యాః bet wg 


౧ వ్రతమును స్వీకరించుట చేతచే (వతపతియగు. నీయన్ని యాగమునకు | 
యోగ్యుండగుచున్నాడు. (బాహ్మణుండగు 'యజమానుడు కూడ (వతమును. శక 
'రించుచున్నాడు. ౨ ఈమం[తము వెనుకటి [పపాఠకమునందలి “చుమన్నామ?”.. 
అను యనువాశమునందు వ్యాఖ్యాన కాయలని 3 చేవతలలో వగ్నికొదా! క 
“వతపతి అతనికాఅశే తిరిగి చెప్పి (వ్రతము నారంభించవలయును... ఈ ''బర్షిరో. 
హరణముచే (నుపలశ్నీతీమయిన యస స్వమయకాలమునందు) పూర్తి మనొడు. ప్రమ. 
'నారంభించవలయును. దూడలను తోలుసమయమునం దమాచాస్య నాడు ' (వ్రతము: 
నారంభించవలయును.) ఈకాలద్వయఘు ఈ తిధులందుచిత స్థానము, “వావ, 
నీయాగ్నియు, గార్ల రృపత్యాగ్నియు నుపస,రణము (పఆఅచుట-) దేయదగినవని"ఇెష్ల ప 
చున్నారు. ' ౬' ఈపదమునకు తరువాయిపంచాశత్తులోం చేర్చి; యర్ధమా[గ్రూయయం 
బడును 





పంవాళత్తు 3, 


. | | 
౨౦౯. (౧) ఇన్నా: ఉప స్తీర్ణమిచ్చ న్తికిము 





9 ty ళో క్కి య. 
> అ ష్‌ జే ఖ్‌ 2p క శే 1 ర్‌ x 

జ ey } పక. To . 
అం. [ప ౬. క్‌ ప్లై య జు శ్వ ద ము. ను 6చిపంచక్త” ౨౨౩ 
: రం ప. : 
| Cl pe చక. 
క 
3 


జే ద es మ వ్యు శ 
ఇక్భ్వోయత్యుమాగో చేవశా వస నియ వవంవిద్వాన నన్ని ముపస్థృృకాతి 
i 


(౨) ఈ ఈ (గ్రామ్యాళ్చ పళవో౭2వరుధ్యా అరణ్యశ్టేనో వెస్తూ లన గా 


ష్‌ 





ఇగ అర అగో వ ఇ ( 3 
(ద్రామ్యా నుపవసతి లేన (గామ్యాన వరునేయ దారణ్యస్యాశ్నాతి కేనా22 


రణ్యాన్య దనాశ్వా నుపవ సేల్పితృ జేవత్య్యేస్యా (3) చారణ్యస్యాళ్నా 
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౧ ( అతిదర్శిదులగు ) మనుజులుకూడా ( సీతవాతాది ఇాధపరిహారము 
నవై) తృణాదికముతో. గప్పంబడిన గృహమును కోరుచున్నారుకచా! (మహా 
(పఫావముకల ) బేవతలవిషయమై యేమివెప్పవలయును! వ జేవతలయొక్క_ యిచ్భా 
నుసారముగ నప్పుడప్పుడు నూతనగ్భహము సిద్ధమగుచున్నదో! ఏయజమానుం 
డీవిధముగం చెలినీకానియగ్ని ని ఉపస రణము చేయునో! ఈయజమాను.డు పరదినమున 
యాగము నుచేయబోవు చుండగాం బూర్వదినమున నొయ౭ మానునియందు చేవ 
తలు నివసించుచున్నారు. ౨ యజమానుని చే నారణ్యపశునులు, (గామ్యపళువులు 
సంపాదించందగినవని ( బుద్ధిమన్తులు ) , చెప్పుచున్నారు. ._గామ్యాములై న [వీహ్యాదు 
అనుగూర్చి భోటీనమును విడచినవో, ఆ వర్దనము చే (గామ్యాపళున్రలను సంపాదించు 
చున్నాడు. ఆరణ్యమైన నివారాదికముయొక్క- యన్నమును భుజించినవో, ఆభోజ 
నము చే నారణ్యపశువులను సంపాదించుచున్నాడు. ఈయ భయవిధ భోజనమును 
విడచి యుపవాసము చేసినచో, న్మీవతవిశేషము వీతృదేవతలు దేవతలుగా ల 
దగును, వెత జ్‌వతెలు ఆబవనిరి చిన్న కాద ర నభినండించు చున్నారుకదా! (ఆర 
ణకములు- (గామ్యములుఅని క = ౦దు రండుగిట్టలుక ల జం 
తువులు, కుక్కలు, పక్షులు, సరీన్ఫృపములు, ఏనుగులు, కోతులు, క 
ఈయెడు ను ఆరణ్యములు, గోవులు, గరములు, మేకలు నొజెలు, ఒంటెలు, 


షై 


_9 ౩౦ (ఆ లె, (ప ౬ ఆయం వభ వేద ములు, అను 2, పంళ.]). 


పురుషులు, గాడివలు, ఈయెడును (గామ్యప శున్రులు-అనివివరణము . —) డె 3 ఈవా. 
క్యార్గము పయిపంచాశ త్తులో (వాయంబడును. క. 


పంచాశత్తు ¥, 

! | | | | 1 
౨౩౦. వాఠరణ్య మింన్లి య మేవా22ళ Prt 3 యవనాశ్వ్రారుపవకేత్సో సుకః . 
| | | } | 
స్యాద్యదళల్నీయా (దుద్రోzస్యపళూనభిమన్వేతా ౩ పోzశ్నాతి ఈ తన్నే 
| | | | | | ల 
వాశితం నేవానశితం నమ్షోభుకోభవతినాస్యరు దః ,పళూనభిమన్యతే ౫. 
| i. FY | FE . | స | 
ఇ వృజ్రోవైయజ్ఞః ముక్జీలువై మనువ్య స్య(భాతృవ్యో అ 
| 7 | | 

నజేణై వసాతాత్డుభం (భాతృవ్వగ్‌ ౦వాన్ని | 
౧ ఇం(ద్రియాభివృష్ధి హేతువగు నారణ్యధాన్యమును భోజసము చేసినచో, 


నాలరణ్య ధాన్యము, ఇం్మద్రియా భివృద్ధని ఆత్మయందు గలుగంజేయును. ౨. తభ 
యవిధ భోజనముచేయక నుపవసించినవో, నాకలి యేస స్వభావము కలవా(డగును.. 





భోజనము చేసినచో రుదుండు వీనియొక్క. పళువులనుచంపును. 3' ఉదకములనో' 






(తాగవలయును. ర (ఉదకములను (తాగినచో ) నాయుదకపానము (అధనము. 
లేదుకావున అశితేముకాదు. ( ఆకలితీరునుకానున ) అవళితముకాదు, (అద్యక్ష 


యొక్క సశున్రలను ర్నుదుండుచంపడు. ౫ ( నరకపాతా మై. బోళా aK 
టే ) యజ్ఞము వ(జముకదా! మనుష్యున కాక లి న (త్రువుక దా! ఉభయవిధ్గఫోడ.. 
నము స. నుపవశించినవచో, యాగాంగభూతమగు నుపవాసలత్షణమయిన షే 


(అం. (ప ౬. కృష్ణ య జు క్వే ద ము. అన్నుత్లా' పం వ్‌ యల! ॥ 
3 గ 





aa 
ము చేతనే, భావిజన్మయందుం బొందంబడునాకలి సాపమయోఫ్ట se . 
చంపును. (అనగ రర నవల భావిజన్న యందన్నమధిక మై లభించ్యళ్టనట్లూరయ "| 


ప వ క i‘ 
స 


సపమానువాకము సమాస ము. త్తు 
జానీ ల్లి అ 





అనువాకము ౮. 


౨౨౧ యాన్‌ కు నారభ్యయ న యజ తేనాశే స్వే పయి 'శద్దధ లే ౨ పః 
| 
(పణయతి గ్రొద్ధావాఆపః (శద్ధామేవా22 రభ్యయ కైేనయజతే ఉభయే౭స్య 
| | | 
దేవమనుప్యా రసాయ భల ప్ర తదాహురతి వావ తావంర్య / నీద న్య 


| 3 1. | | 
తివాచంమనోవావై తానాతినవనీ తిర మనసా పణయతీ ౫ యం _వెమనః | 


౧ ఏ యజమానుండు ( నస్సునందు దెవ తావిషయమయిన) శ్రద్ధ నవ 
ఎంబెంచక్క నాహాతిచే యజ్ఞము చేయునో !. వీనియాగముకొటకు (దేవతలు, బులి 
శాలు) విశ్వాసముంజూపరు, ౨ ఉదకములను (పణయనము శోయవలయును. 
కదక ములు (శ్రద్దా హేతువులుకడా ! (పణ.నునము = మంతముచే సం స్మరించుట. 
en నటీ దెవపూజాదులందు మనస్సు నిశ్చలముగా నుండునుకావున 
పదకములకు (శద్దాన హేత్రుత్వము వర్తి రి ంపంబడినది. ) గ్రొద్ధనవలంబించి యాహాతిచే 
మాగము క పళ త రతా బుతోజు ల నెడు 
ననుజులు విశ్వాసముంజూపుదురు. 3 ఉదక[పణయనము విషయమై. కొందరు 


పెద్దలీవిథ ముగా? చెప్పుచున్నారు! ఈయుదకములు ( శరీరముయొక్క-_ ) వృతి నత్మిక 
లం 


౨౭౩౬ [అ ౧. (ప ౬. ఆ౦ం[ధ వేదములు, అను ౮. పం ౨.] 


మించుచున్నవి. వాక్కునుగూడా నతిక్రమించుచున్నటవి. (అనయగాపవహీంచుచున్న 
నద్యాదియుదకములను నివారించుట శరీరముచేగానిి, వాక్కు. చేంగాని సాధ్యము 
"కా నేరదనిభావము ) మనస్సును మా | త్రేమతి క్రమించుట లేదు. ( కారణముముందుిస్పష్ట్ర ' 
మగును. ) ర మనస్ప్సుచే ( భామిని ధ్యానించుచు నుదకములను ) (పణయనము 
చేయవలయును, ౫ ఈవా క్యార్ధము తరువాయిపంభబాళ త్రులో (వాయంయబడును, 


పంవాశతు _. 
హీ 


| | | 
౨9౨. అనయ్మొవెనాః (పణయ ౨ త్యస్కన్నవావిర్భవలి యవవంవేద 3 య్‌ 


" న | | | 
యుధానిసంభరతీ యజ్ఞ వెయజ్ఞా యుధానియజ్ఞ మేవతేత్సంభరతి ర య 
| | | | 
దేకమేకగ్‌ం సం భేత్పితృ దేవత్యా నిస్యుర్యత్సహ సర్వాణి మానుషాణి 
| క క్‌ j క క | | | 
౫% ద్వెద్వేసంభరతియా జ్యానువాక్యయో రేవ యాపంకరో త్వథోమిధునమే 


| | | | | 
వ ౬ యో వై దళయజ్ఞాయుధాని వెదముఖతో2 స్యయ్యజ్ఞఃకల్ప తే ౭ సః | 


౧ ఈ భూమియే 'మనస్సు. (భూమివలె వ్యాపించును కావున మనస్సునకు = 
పృధివీభావము  వర్థింపబడినది.) _ దీనిచేతనే . ఈయుదకములను (పణయనము 
చేయవలయును. (నద్యాది యుదకములు పృధివి నత్మికమించ లేవని భావము.) - 
౨ ఎవండీవిధముగం డెలినికొనునో | (నాండు) నిర్దుషస్టమయిన వావిస్సుకలవాండ .. 
 గుచున్నాడు, 3 యజ్ఞాయుధముల (సధ్వర్వ్యుండు) సంవాదించ వలయును. . 
(యజ్ఞ సాధకములగుటచే. సృ్యకపాలాదులు యజ్ఞాయుధములని వ్యవహరింపయడు. 
చున్నవి. సాధ్యసాధనముల క భేద వ్యవహారము చే) తై ౫ తారం ముల క 


[అ౧. (ప ౬. కృప్తయజు జ్వేదము. అను ౮. పం ర] ౨౨౭ 


(యజ్ఞాయుధములను సంపాదించుట చే) యజ్ఞ మునే సంపాదించిన వా(డగును, 
ర ఒక్కొక్క-దడానిని సంపాదంచినచో నాకర్మలు పీతృసంయుకములగును* 
అన్నిటినికూడా (పయోగించినవో నడి మనుష్యసంయుకృములగును. (కానన 
ని పయోగము కూడదని భావము. ౫ ఒకొ-క్కపర్యాయము రెండింటిని సంపాదిం 
చవలయును. /ఈవిధముగాం చేసినచో) యాజ్యానువాక్యల "హాూమకర విశేషములు 
రూపమును చేసినట్లగును. 'శ్రీపురుపాత్నక మిధునమునే చేసినట్లగును. ౬. ఏ 
యజవమానుండు యాగారంభమునందు పదియాయుధములు (ముందు చెప్పంబోవునవి 
సంపాదించవలయునని) తెలిసికానునో! పీనియజ్ఞము (నిర్విఘ్నముగా ననువీ. ంచుటకు) 
సమర్హమగుచున్నది. ౭ ఈపదము తరువాయి పంణాశతులోం జేర్చివివరింపంబడును. 


పంచాశతు 3, 


| | | | 
౨౨9౫, చక పాలానిచాగ్ని హూ. తవావణీ చళూర్ప్చంచ కృష్ణాజినం చళమ్యాచోలూ 


| | | | 
ఖలంచముసలంచవృషచ్చో పలానా తానివె దశ యజ్ఞాయుధానియ ఏవం వే 


తలా 


శ | 

దముఖతో 2 cl పమ్య్యుఃకల్ప లే ౨ యోవై దే వేభ్యః (పతివోచ్య యశ్ఞైనయజ 
_ | 

'లేజుపన్వే 2స్య దేవాహవ్వగ్‌ ౦ 3 హవిర్ని రుష్యమాణ మభిమన్న యేతాగ్ని 


| | | 
గ్‌ ంహోతారమివహాతగ్రం వుువఖతి 1 
౧ స్ఫ్యగయజ్ఞ ఖడ్లవి శేషము. అగ్ని హూా(తహవణీ= హావిస్పునుంచుటకు 
సాధనమైన కాష్టపాత్ర శూర్పం=చాట, ప పా కాష్టము. ఉలూ 
ఖలం = రోలు. ముసలం= రోకలి దృషత్‌ -ఉపలా=ఈరెండును రాళ భేదములు 


౨౨౯ [అ ౧ ప) ఆ౦ధ)వేదములు అను ౮. పం ౪ 


క పాలం-కృష్లాజినం=(స్ప స్లమ్‌.) అలయ తలను యాగారంభమునం చేయజ 

'మాను(డు (సంపాదించవలయునని) తెలినికా న్ననో, ఏనియొక్కయజ్ఞము .( (నిర్వమ్న 
ముగా ననుష్షీంచుటకు) నమ మదాన్ని, 9 rr 'దేవతీలలొజక 
. హోమము చేయుదునని వినిపించి ఆహుతి చే యాగము చేయునో, వీనియొక్కవ్యావ్య 
మును దేవతలు (గహించుచున్నారు ఉంచంబడిన హవిస్సును మం|త్రములశే, 
' సంస్కరింపవలయును. చేనతల నాహానించు నాయగ్నిని ఈయజ్ఞ మునండు (నేను) 
. వీలుచుచున్నాను. చేవతలకొరకు. వినికించి హవిస్సుచే యాగము చేయవలయును: 
-ఈయజమార్లునియొక్క- - వూషిస్సును దేవతలు స 


పంవానతు ౨, 
శాండీ 


| ల! | ,; 

స ప న 
| | | | _ 

ల పా తైవవయశ్షైనయజ శే 3 గా 
యుల 3 అఫోమనసావె (ద్రజాపకిర్యక్ఞమతనుకనున్సై సైవతద్య జం: 


కనశమ్తుం్వునాకాలు ర యోవైయ్వ 0౦ యోగఆగశే BE 
= ww wT ఈ 

| | 

౨ సుఖ్‌ క్తేయుజ్ఞా చేముకస్వాయునకి, సళ్యోయునః ఏ శ్యాహా (పజాపలి ; 


“ul | | | 
రె౦కః | పజ్రాప యున కి యుఇ్‌ శేయువాచీక : 
_ర్వెకః (ప్ర పల్నినెవై నం నకి సుఖ్‌ స వూనేషు ॥ర! .. 


౧ ఈమంత ప్రయోగము యజ జ్ఞ ముయొక్క- స్వీకారరూపము...  శమంత 
(ప్రయోగమును (గహించియే హోవీన్సు 3 యాగము చేయవలయును. ౨ ఆయభీ 


మన న్న ్రణ వాక్యమునుచ్చరించి. .. యజ్ఞ ముయొక్క-ధృతి ( గట్రితనము ) కారు. 


zy 
J 


_[అ౧ హి ౬ కృషప్తయజు స్వేదము అను ౫? పం |] స 


“వాక్కును నియమింపవలయును. ( వాజ్నియమ మవలంబింపవలయు ననితా ... ) 
క (పజాపతి మనస్సుచేతనే రాక్షసులయొకం- (పచారము లేకుండుటతై యజ్ఞమును 
చేసెను. కావున రాశుస్మపచారము లేకుండుట 3 వునస్సుచేతనే యజ్ఞము చేయ 
వలయును. ( కర్మయాగముకన్న మానసికారాధన (వేయమనితా... ) ర ఏయజ 
మాాను(డు యజ్ఞ యోగ కాలము సమిపీంచిన దగుచుండగా య శ్ఞామునుచేయునో'! 
యాగము వేయువారిలో నాయజవమానుండు “యుజ్‌ ష్‌ అనుపదమునకు వాచ్చు. 
డగుచున్నాడు. (యుజ్‌ చే= యోగవంతు: డగాచున్నాడు. అనగా చేయదగిన) 
కాలములో యజ్ఞ ము చేయుచున్నాడు, (యోగము=సరియగు సమయము. ) ౫ 
-ఈమను9ము పూర్వ (పపాఠకమునందు. జప్పంబడెను. ( ఏ పజాపతి యెల ప్పుడు 
సరయజమానులయొక్క- యజ్ఞ మును నియమించుచున్నాడో, అ్మపజాపతియే యి 
ప్పుడునాయజ్ఞమును, రధమునందు గుజ్తమునువలె, సమకూర్చుగాక, అని తాత్పర్యము : 


అను వాకము౯ 
| | | | 
అధ ఆద ఖై అక జల ॥ అ 
౨౨౫. (పజాపతిర్య జ్ఞానసృజతాగ్ని హా త్రాగ మం చపార్థమాణం 
| | I | 
చోక్ష్యం చామావాస్యాం చాతిరాతంచ తానుదమిమోత యావదగ్ని 
| | | | 
హో తమానీతావానగ్ని పోమోయావతీ పౌరమాసీతా వానుక్షో్యోయా 
wu PN ల ౬౩ _ యొ 
| | | | 
వత్సమావాస్యా తా వానతిరా. ఈ శ ౨ యవవం వ్‌ద్వానగ్ని హో[తం 
| | “| 
జుహోేలి యావదగ్నిషోమేనో పాప్నోతి తావదుపా22 ప్నోతీియఏవంవి 
sal బ ర హి య 


f 


| | | | |. 
ద్వాన్సార్లమాసీం యజ తే యావదు క్షే నోపాష్నోతి iol 


౨౨౦ [అ ౧ ప ౬. ఆం(ధ వేదములు, అను ౯. పం శ] 


౧ అగ్ని హో తము, అగ్నిప్లోమము, పొర్ష మాన్సి, ఉక్‌ కిము, అమావోశన్టి 


అతిరాశము అను నీయారు యాగములను (పజూపతి జేసెను. వాటిని, సమా 
నముగాం బోల్చెను. (అగ్నిహో తము, పౌర్థమౌాస్సి, అమావాస్య యాగము లల్ప. 
(దవ్యసాధ్యములు. అల్ప ఫలమునిచ్చునవి. మిగిలిన మూడుయాగము' అధిక: 
(దవ్యనాధ్యములు. అధిక ఫలము నిచ్చున వ్‌ ఈయుభయ మయా ములను = 
పతిసృష్షించి, కనిష్తప్కుతునియందు తండి యను (గహించునట్టు నగ్నిహో, తది. 
యాగ త్రయము అల్ప్బ._ద్రన్వ సాధ్యములని వాటెియందను[గహించి యాజింటిని , 
మూడు జతలుగాంజేని తూచెనని భావము. (ప్రజాపతి యను[గహము వలన) 
అగ్ని హే త్రయాగ మెంతేఫలముకలదాయెనో, ఆగ్నిహైోమ మంత ఫలవంతమెనది' . 
పాౌర్లమాసియాగ మెంతఫలముకల చెనదో, ఊ క్‌ పమాగమట్టిదే యెనది. _అమా; 
వాస్యయాగముతో సతిరాాతయాగము సమానఫలవ నమైనది. 3 'వియజమానుణీ' 
"విధముగ. దెలిసికానినవాండె యగ్నిహో[ త్రయాగమును చేయునో, (ఆయజమా 
నుండు) అగ్నిహ్టోమమువలన వచ్చు ఫలమును పొందును. ఎవంజీవిధముగం దెలిసి. 
కొనినవా౭ డె పౌర్తమాసే యాగమునుం జేయునో, (వాండ్రుఉక్ట్యయాగము వలన. 
నచ్చుఫలమును క ఎవండీవివముగం దెలిసికానినవ్నాడె యమావాస్య. 


యూగమునుం చేయునో ! 
వొందును, 


పంవాశతు ౩, 
అవత 


(వాండు) అతీర్మాత యాగమువలన వచ్చుఫలమును. 


.. | I. | 
౨౨౬. తౌవదుపాz7ప్నోతి యవవంవిద్వానమా వాస్యాంయజ లే యావదతిరా - 


. | | | 
(కేణోపాష్నోతి తావదుపాz7ప్నో తి (౧) పరమేష్‌నోవా ఏవషయజ్ఞోz[గఆ . 
a మనం ee moc ల | 


| | | 13 
సీ శ్రేన సవరిమాంకార్టూ మగచ్చ తేన (వ్రజాపతిం నిరవాసాయ యత్నేన . 


OP 
ఖు క Rss య. వవ - 


[అ ౧. [కక కృష్ణ యజుర్వేదము. అను ౯ పం 3.] ౨౩౧ 


|. | | 
(పజాపతిః పరమాం కాఫామగచ్చ తే నేన్లంనిరవాసా యయ లే నేన్ల?; 
ర్త థి గ్య) ద ది ది 


| | | | 
పరమౌాంకాస్టా మగచ్చశేనాగ్నీపోమా _ నిరవాసాయ య శేనాన్ని పోమా 


| 
పరమాం కాఫ్టా మనగ చ్చ తాంయః | 


౧ సత్యలోకమునందున్న ట్రియు, పూర్వకల్పమునందు (యజమాను(డుగా 
నున్న (బువా చేత) ఈదర్శపూర్లమాసయజ్ఞము (పారంభింపంబడెను. (ఈశ్రరార్పణ 
బుద్ధిచే ననువీతమైన) యాయాగముచే నాయజమాను(డు (బహ పదవి నొందెను, 
ఆ_బవ్మా ఆయుత మఫలమునిచ్చు దర్శపూర్తమాసయాగోపదేశము చే:(దక్షుని) సం 
తోవపెళ్తైను. ఆయజమానుండును. (ఆజన్మయందు యజమౌానుండుగానుండి) 
అయ్యనుఘహ్రైానముచే దతుత్వస్థా నమునుం బొంబెను, ఆదర్శవూ కర్రమాసయాగోప 
దేశము చే ((పస్తుతమున్న)యిందుని (ఆయుస్టానమునె) (శేరణచేసాను. ఆయజ 
మానుండును యిందపదవిని బొందెను, అదర్శపూర్ల మాసయాగోప బేశముచే 
((పస్తుతమున్న) నన్నీపోములను (బేరణచేసెను: వారును. అగ్నీ పోముల స్థానమును . 
పొందిరి. వయజమానుం డీవిధముగం డెలిసికానినవాడై దర్శపూర్షమాసయాగముల 
ననువ్చించునో ఆయజమానుండు ఆతల్టాప హారము పొందును, 


పంచాశక్తు వై, . 


న a క |. 
౨౨౭, వవంవిద్యా న్దర్శపూర్ష మాసౌయజ లేపరమా మేవకాష్టాం గచ్చతి ౧ 


| 
'యోవై (ప్రజా లేనయక్ఞైనయజ శే (ప్యపదయాపళుభిర్నిభు నైర్దాయ తే ద్వాదశ 


| | 1. 
FA ఆ థ్‌ ఆ, ఆలి అ 
మూ 8 సంవత్సరో స దర్శపూర్త మలల 9 సరి 


న. 


౨౩౨ [౪౧ (ప ౬. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౯. పం 3౩) 


| ల | | | 
పాడ్యానీ త్యాహు ౨ ర్వత్సంచోపావసృ జత్యుఖాం చాధిశ్రయత్యవచహన్ని. 


శ్రే 


| | వం. | | | 
దృషవదాచసమాహన గధిచవప తె క పాలానిచోపదధాతి పురోడాశంచ 191 


౧ వయజమానుండు హావిస్పుచే యాగము చేయునో, ఆయజమాను(డు ' 
సంతానముతోను, పళువృలతోను, పుతపౌతులతోను ('ప్రీపురుష దంద్భములు 
క లవాండగును. పండెండు (౧౨) మాసములు సంవత్సరమగుచున్న ది. దర్శ పూర్ణ 
మాసయూగ ములకును (చెప్పబోవు) ప్మ్మడెండు జతలున్నవి-ఆజత సంపాదించవల 
యును. (పం. డెండు నూసములతో. గూడుకొనిన సంవత్సరమువలె, పండెండుద్వం. 


దములతో గూాడుకొనిన దర్శపూర్త మాస యాగములుకూడ విస రొంచినవని భావము.” 


౨ (గోవును పాలనువితుకుట ఇ నధ్వర్యుండు “అయా వ ప్రజయా” అనుమంత్ర 
ముచే మెడ తౌటినుండి) దూడను విడువవలయును. (౨. పాలను కాచుటకై “మా 
తరిశ్వనోఘర్శః” అను మంత్రముచే గార్హ పత్యాగ్ని యందు) “ఉఖ”అను. 

పాత్రనుంచవలయును. (3, “అవరమోదివః”) అను మంత్రోచ్చారణముచే - 
థాన్వమును. దంచవలయును. (“వషమావద” ఆనుమం(తముచే రాళ్ళను... 
తుడువవలయును. (౫. “బేవస్యత్వా” ఇత్యాది మంతముచే (వీండి 
చేయుటక్‌యి బయ్యమును రాతియందు) నూరవలయును. (౬ “(ధథువమసి” 
ఇత్యాది మంత్రములచే పురోడాశమును వండుటకొఅకు అగ్నియందు కపాల 
ములను) వెచ్చ బెట్టవలయును. _ (2 “ఘర్మ్మో2సి” అను మం(తముచేే నాకపాల.. 
ములయందు) _ పురోడాశమునుంచవలయును. (అగ్ని స్తే తేజః అనుమం[తముచే 
నావావనీయాగ్ని యందు) అజ్యమునుంచవలయును. (౬ ముందు చేయ బోన్ర వేది =. 
స్థానమునందు “పృథివి దేవయజని” ఇత్యాది మంత్రములచే ) సృంబయజువును 
(బర్హైస్సు కట్టను) ఉంచవలయును. ౬ “అరరు స్పేదివమ్‌” అను మంత్రము చే 
నాగ్నీధుడు ఉత్కర '(పబేశము ( వేది వేయుచోటు ) నందున్న గడ్డిపోచలు మొన 
లుగాగలవాటినీ దోనిలిచే) సేకరంచవలయును, ( ౧౦.“వసవస్త్వా పరిగృవాను” 


(౫ (కు ౬. కృపయ జు శ్వేదము. అను ౯. పం ఈ] 933 


me -వేదినిని5 ్రంచవలయును. “అఆశాసానా” అనుమం[తముచే (తాటి 


థ్‌ ఇట్లు 


న్‌. భార్యను కట్టవలయును (అనగా నడుముకు దర్భల (తాటిని చుట్టవలయునని 
తా॥[) ౧. “బుతసదస్థా” అనుమం| తము చే “న్స” అను యజ్ఞ ఖడ్దముచే 


EAI, ALR Ets TT 


కీయబడిన గీటునందు ) (పోక్షోణపాత్రల నుంచవలయును. ( “అగ్నీర్ణిహ్వోసి” అనుమం 
me పూర్వోకగీటునందు ) ఆజ్యము నుంచవలయును. 


ఎంటీ LB). ప పహల్‌ 


పంచాశతు రో 
| | | | 
౨_౨౮. అధ్మిశయ త్వా జ్య్వంచస్రంబయజుశ్స హరత్యభిచగ్భప్లోతి వేడిం చపరిగ్భ 
| | | 
హ్మోతి పత్నీంచసంనవ్యాతి (పోతుణేశ్చాz2సాదయ త్యాజ్యంచై (౨) తానివై 
| | 
దా్తదశద్వంద్వాని దర్శపూర్ణ మా సయోసాని యవవగ్‌ సం పాద్య 


| = | ? | | | 
యజలే |పజా తేనె వయచే జతలేేప| ప ప 
స్‌ (ప్రజా వ క య తప పజయా పళ్తుభిర్మిథు నై రాయ లె | 


LAVERY... AVILA NALA MN 134 ఈ. 9 AA. TAA... - 


౧ ఈవాక్యార్థము. పైెపంచాళత్తు (9వ) తోంజేర్చి వివరింపంబడినది 
3 దర్శ పూర్త మాస క నా పం(జెండుద్వింద్య్వములు (విధిం పంబడినవి. * 
'వాటినెవండీవిధముగ సంపాదించి యాగము చేయునో, ( వాండు ) విస్ఫతమగు హ 
'విస్కుచే యజ్ఞము చేయుచున్నాడు. మేలైన సంతానముతోను, పశున్రులతోను, పతే 
,నుతికా రూపమయిన జతేలతోను గూడుచున్నాడు, 


eh? _. తక స్ట 


నవమానువాకము సమా_ప్పము, 


TARE RR. Naes కే... 


1) 
జ ఆప 


సు A, 


౨౩౮ [అ ౧. (ప ౬. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౧౦. పు ౧.] 
అను వాక ము ౧౦. 

౨౦౯, (ఢ్రువో౭నధుపో౭వాగ్‌ ంసజూ లేషభూయాసమి త్యాహధృ వా నేవై నాన్కురు 
తటగో2 న్యు (గో? హాగ్‌ రవప కేవ Pr లా 'పతివాదినన చే 
ee భూరస్యభిభూరవాగ్‌ 0 సజాకేము భూయాస మిత్యాహయ 

గ్‌ వీవై నంప్రత్యుక్సివీ 'కేతముపాళ్య కే (౨)యునజ్ళి త్వా (బవా +గాదైవ్యేనే 


| l 
త్వా పహాషవా అ్నెర్యోగ చేను} 


౧ (ఈ మంతములు ఈ (పపాఠకమునందలి ౨వ యనువాకమునకు 
వ్యాఖ్యానము వంట్సివెనందున, “ఇత్యాహ” అను పదమువరకుగల భాగమున 


శు వ్యాఖ్యానము చేయంబడినది a వెనుక వ పద 


(ప్రార్థించుటచే (యజమానుడుతన) జ్ఞతులరు సిరులను గాం వ “త్త 
5 39 ఢా ర. 
(పేని ఇత్యాది ప్రార్థన దే నిజ్ఞాతుల నెదిరించని వారినిగాం జేయుచున్నాండు. 


ఎవండియజమానుని (పతికూలుం డె  నళింపం జేయుట కిచ్చయించుచున్నాడో . 1 


“ ఎఅభిభూ రవి” ఇత్యాది (పా నచే వానిని (యజమానుడు) acs 
౨ “యునజ్ఞిత్వా” ఇత్యాదికము చే నీమంతపాళమే యగ్నియొక)- యోగః Es 


ఆయోగముచే నీయజమానుని Cm కలుపుచున్నడి. 


పంచాశతు ౩. 
—0 


ఎ౨కిం- ఏ వెనంయునకీ నభ స గ ఉద E 
శిర వయ స్యవై సమృరేనదే వాః సువర్షం లోకమాయస్య 


ళు 


4 





“"గఅ౧. (౩ ౬ కృష్ణ ముజుర్వేదము. అను ౧౦. పం 3.] ౨౩౫ 

| [1 | r. 
జ్ఞస్యవ్య ) వేనాసురాన్సరా2 భావయన్యన్నే అగ్నేఅస్యయి్ఞ స్యరిష్యా దితా 

| | | | 
హయజ్ఞ పై సవతత్సమృ వైనయజమానః సువర్షంలోక మేతి యజ్ఞ సవ్య దైన 
| | | . | | 
(ఇ "తృవ్యాన్ప రాభావయ ,_ త్యగ్నిాహాూ [త్రమే తాభిర్యా స్రహృతీ భిరుప 
| | 

సాదయె ౩3 ప సాకిరివా అగ్నిహొత్రం తాన్యా హృత యో 


| 
 యడముఖవవుబహాం ॥ 
మ మ 


౧ (యైామునకు సమృ మనియు, వ్యృద్ధమనియు, రెండఠిశములు కలను. 

అందు యధథాశా న్ర్రృముగా ననువ్య్‌ంచిన యంథము సమృద్ధము. సాయ్రీయముకానిది 
' వ్యద్ధము,) యజ్ఞముయొక్క-. సమృద్ధము చే 'జేవతలు స్వర్షలోకమును పొందిరి* 
యజ్ఞ ముయొక్క- వ్వ ఎ్రద్దముచే రాతసులను తిరస్క-రింపం జేసిరి. “యనే అన్న” 
అని చెప్పుట చే యజ్ఞ ముయొక సమృద్ధము చేత నే యజమానుండు స్వర్షలోకమును 
పొందుచున్నాడు యజ్ఞ వముయొక్క- వ్వ ృద్ధముచే క తువులను తిరసరారింపం జేయు 
చున్నాండు ౨ “భూః భువః సువః” ఈవ్యాహృతులచే నగ్నిహోే(తమును ఉపసాదనము 
చేయవలయును. (వ్యాహుతులు = ఇదియొక సంజ్ఞ.) ఉపసాదనము = నిలుపుట ॥ 
3 అగ్నిహోతము యజ్ఞముఖమగుచున్నది. ఈ (పూర్వ క్త) వ్యాహృతులు 
(బహ ృయగుచున్నవి. (కావున పూర్వవిధముగా నుపసాదనము చేసినచో) మ 
ముఖమునందే [బహ్మ నుంచుచున్నాడని తా। 


పంచాథశోతు 2, 
ren -) 


౨౩౧ కురుతే ౧ సంవత్సరే పర్యాగతే ఏతాభి"రేవో పసాదయే 9 ద్భ)వ్నాకై 


౨౨౬ [అ ౧. (ప ౬, ఆ౦(ధ వేద ములు, అను ౧౦.పం! 


| | | 
వోభయతః సంవత్సరం పరిగ్భ పోతి 5 దర్శపూర్తమాసౌా బాతుర్నా? 
క్‌ జై తీ భిగవిగం పా సాదయే i 
న్యాలభ ప జై కా వ్ర స. ం ని ధ్యద్ధముతా ' 
| 
దర్శప్రూర్ల నూసౌచాతుర్మాస్యాని (బ్రహ్మాతావ్యా హృత యో యజ్ఞము 
| | | | | - 
వివబహ్మ కరు తెసంవత్స శే వత్యాగతే ఏతాభిరేవాz? న. 
వోభయతః స స నత్సెరం పరిగృహ్హ రయ De స్య సన్నూ క్రియ 


రాష్ట్రమ్‌! 3 
. ౬ 


౧ (అగ్ని హో తారంభ దినము మొదలు ) సంవత్సరము వచ్చివదగువ! 
డగా (అనంగా నారభదినము నందుస్సు సంవత్పరాంతము నందును, అని శౌ 
ఈ వ్యాహృతులచే నుపసాదనము చేయవలయును. 9 (ఇట్లు చెసినవో),. (జన 
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వద్దైము చే ఫలసమౌావి ని పొందుచున్నాడు. ౨ “అ శావయి” "అస్తు శౌష 


వ్‌ 


ఇల్‌ “యజ” మేయజామహే, “వవట్‌” ఈమం(తపంచకములో మొదటి 
(మంత్రము యజ్ఞముయొక్క ప్రారంభము. ౨-౩-5 మం(తేములు_ యజ్ఞముయొక్క- 
'పతిష్ట, (మధ్యయని తా॥[) ఐదవమంత్రము యజ్ఞాముయొక్క_  సమావి, ఎవండీవిధ 
$ముగాంబెలినికానునో। (వాండు) సర్వాంగములతోం గూడి లోపము లేని యజ్ఞము చే 
[ప లపర్యవనసానమును పొందును. ౩ ఏయజమాను౭డు సత్య వియరూపమగు 
|వాక్కుకొటకు దోనాన (పితుకుట) (పకారమును తెలిసికొనునో! (వాండవళ్య 
1ముగా) నీవాక్కును వీతుకుచున్నాడు. (మంచివాక్కు-లు కలవాండగునని ఆతా 


టల. ఎలి నల se AMAA, 


రి ఈవా క్యార్టము తరువాయి మం[తేములో (వాయంబడును, 
పంచాళత్తు క 


శ. " Ee i 
౨౩౭. ౧ (శౌపడిత్యుపావాసా గ్యకేత్యుదనెవీ ద్యేయజా మసాఇత్యు పాసద్ద్య 


ARM. 


81 క 


౨౮౨ [అ ౧. ప్ర ౬. ఆ౦ ధ) వేదములు అను ౧౧. పం క]. 


| స్ట ఆద షి గ భాం ట్‌ స. 
నట్యాేం. - జోస్ట్రైననై నూనృశాదై. దోవరోయనీవం వేదనా వన 
నాం ౨ దేవావై సత్ర మాసతే తేషాం దిశో 2దస్యన్న హస 


| : 
జీ,మ పళ్యన్నా_శావయితి పురోవాత మజనయన్నస్తు శె" )వడిత్యభగ్‌0; 


in 


నుష్తావయన్య చేతి 'విద్యుతేమ్‌ | 

౧ యజ్ఞమే సత్య ప్రీయమయినవాక్కు-. “ అ(శావయ” అను మం|త్రపాఠముచే. 
re సత్యప్రియ వాక్స్వరూపమగు త మేయిన యావులు) పిలుచు. 
చున్నాడు. “*అస్ను శెపట్‌” అను 'మంతపాఠముచే దూడనువిడుచుచు న్నాడు. 
“యజ” అనుమం। తపాఠము చే చాలకుండ నెత్తుచున్నాడు. “యేయజామహే "అను 
మంతపాఠముచేం గూర్చుచున్నాడు. “వపట్‌ *అను మం[తపాఠముచే బాలను, 
కాల ఇదియే సత్య_వేమ వాక్వమయాపమగు యజ్ఞ ముయొొక్క- దోహ 
ము(= =వితుకుట) వయజనవమానుండీవిధముగాం చెలిసికానునో! వాండీవాక్కు.ను పితుకు. 
చున్నాడని భావము. (లోకములో గోవును పాలుపితుకుటకు ముందుగా కేదో 
యొక యాహారమును పెట్టుటవై నాయాల చే వేర వేం నిలుచుట (ప్రసిద్ధము. అవిధము. 
గానే యిచ్చట యజ్ఞమను న. “ఆ శావయ” ఇత్యాదిమం త్రములచే బిలుచుట' 
మొదలశనవి వర్ణి ంపంబడినవి ) 9 చెవతలుస(త్రయాగమును పొందిరి. వారికేదో. 
యొక వెకల్య ప జ. మగు వర్ష గ లేమివలన) దిక్కూూలందు పంటలు శీణించినవి. 
(ఆపరిహాోరమునశై బేవతీలు) వర్ణమునకు గారణమగు నీమంథత్రపంక్షిని చూబిరి 
“ఆ శావయ” అను మంత్రముచే కక పుట్టించిరి. ' “అస్న శౌవట్‌” అను, 
Ms నాకాశమును తెలిసికొనిరి, “యజ” అనుమంతముచే మెఖుప్పును' 
పుట్టించిరి. “ మేయజామహే”అను మంత్రము చే నర్థమును కురిఫించిరి. “వషట్‌ ౫” 
అను బా నురుములను పుట్టించిరి. ఆమం త్రపం చకమువలనకచా' ఆజేవరల 


ప్ల 
TY 


[అం (ప ౬, క ప య జు శే ద ము. అను ౧౧. పం ర.] ౨౪౩ 


కొొఅకు దిక్కులందలి సస్యములు వృద్ధినొందినవి, ఎవ్వండీవిధముగాం దెలిసికానునో! 
పీనికొటకు దిక్కు-లం దలి పెరులు వృద్ధినొందుచున్న వి. 


జ స్తో 


పంచాశత్తు రో, 


3౨5౮. ౧ అజనయ స్యేయ జామహతి 9 ప్రావక్షయన్న భ్యస్త నయన ప స 


తతో వె తేభ్యో దిన్‌? ప్రాప్యాయన్ల య వవం వేద్మపాసై గదికః ప్యాయ 


| | | | 
నే _్ర (పజాపతింతో స చేద[ప పజాపతిస ఏ౦ వేదయం (పజాపతిస్వేదస 


| [ | |. 
పుణ్యోభవ 3... త్యేషవై ఛనస్యః ' పజాపతిరాశావయాస్తు శౌవడ్యజ 


| ||. | 
'యేయజామహేవ _షట్యారోయ ఏవం వేధపుణ్యోభవతి ఈ వసన్నమ్‌ | 


౧ ఈవా క్యార్ధము పెపంచాశతులో 'వాయంబడినది, ౨. ఒక యజ 
. మానుండు పదియేడక్షురముల రూపుండగు |ప్రజాపరిని తెలిసికొనెకు. (ప్రజాపతియు 
నాఖణెలిసికొనిన యజమానుని డెలిసికాచెను. (అను గహేంచెననితా॥) (పజాపతి 

' “"మేీయజమానుని చెలినికొనెన్కో ఆయజమాను(డు _ (ఇతరయజమానులకంబు) 

నుత్క్రహ్టుడగుచున్నాడు, 3 “అ శావయ” “అస్తు కౌవట్‌ * కయజో 
గయయజామే” “వవట్‌” ఈపదియేడక్షరముల గూపముశనున్న (ప్రజాపతి 
+, వేదములలోసారముగా సిద్ధమాయెను. ఎవండ్యుపజాపతిని వేదసారముగాం దెలిసి 

- శొనున్నో, (వాడు) ఉక్కృష్టుడగ చున్నాడు. క ఈప పదార్ధము తరువాయిపంవాళ త్తు 

లో చేర్చి వాయంబడును, 


౨ర5 [అ౧. |వ ౬. అం(ధ వేదములు. అను ౧౧. పం ౫: 


పంచాశతు ౫, 


| 
శ 
3 
i 
. 
[| 






న | | | . 1 | 3 
౨౩౯: ౧ బుతూనాం[ వీణా మోాత్యాహర వోనె [పయాజూ బుతూ చేవ (దగా! 
| sige ed ఈ We క sl శ 


| 1 
తితే2సె ఎలో యధాపూర్వంకల్ప నే కల్పనే zస్మా బుతేవో యవవం' 
| శ 
వేదా ౨ గ్నీపోమ యోరహం ' డేవయజ్యయా చవల ళా 
| 
సమి త్యాహాన్నీ సోమాభ్యాం వై యజ్ఞశ్చృముషా ఇస్తా ళ్యామేవ చఖ్షేనా 
| 
త్శన్ధ 3 ఓ రాల చేవయజ్యయా?న్నాదో త. 
హోగ్న్నర్వె దెవానామన్నాదస్తేనై. వ॥ 


| 

i 

. 

: శ 

౧ బుతువులే (పయాజలు. “వసనమృతూనామ్‌” అను సనా గను. 
(యజమానుండు)  బుతునులనే సంతొవష పెట్టుచున్నాడు. విసంతోమించినవై 





 ఈయజమానుని కొజకు సమానముగా (తమ తమ కాలమున కంచితశు లై 
_ పుప్పోత్సలి సంతాపము- వృష్టి, మొదలగు లతణములతోం సాడుకొనిననై 
యగుచున్నవి. ఎవండివిధముగాం చెలిసికొనునో! వానికొబుకు?సాడ. ఈయితువ్చల 
పూర్యోక్‌ లక్షిణయుక ములగు చున్నవి. ౨ “అన్నీ పోమయో” రిత్య్యాది. చుంగ్ర 

పాఠముచే న్నీ పోను బేకతలచే యజ్ఞము కన్నులుకల నగును ఆచేవతలశే చోతనే: (యః 
మాను(డ) తనయందు చక్షుసును వాలు ౭ ప్రక తాతా ఇ క So 
1 'మంతముచే నగ్నియె దేవతలలో నథిక ముగా నన్నము తినువాడని (తెలియుచున్న] 
ఆఅన్నిచేతనే (యజమానుండు) తనయాత్మయందు అన్నము తినుళక్ష్య ని. భరించు 
చున్నాడు. అత అ. 






[అ ౧౧-ప) ౬ కృషప్తయజు క్వేద ము, 


పంవానతు ౬, 
pan.) 





౨ర౦. అన్నాద్యమాత్మన్థ్తే ౧ దబ్టీరస్య దస్టోభూయా 
నిత్యావై లా వైదభ్థ్యాదేవాలసు రాన వలం మ్‌ (థాతృవ్యం 
దభ్నోత్య ౨ న్నీషోమయోరహం జీవ యజ్యయా వృ(త్రహో భయా 
సమిశ్యావాగ్నీ పోమాభ్యాంచా ఇన్దోవృ| త్రమీవా నాఖ్యా మేవ (భాతృ 
వ్యగ్‌ ంసృణుత ౩ ఇందాగ్ని యోరహం దేవయజ్య౭మీన్లి 1యా వ్యన్నా 


 వోభూయా సమితా హేన్టి)యా వ్యే వాన్నాదో భవతీ ర న?స్య | 


౧ “ దద్ధీరస్యదబ్దోభాయాస” మిత్యాది మంత్రపాఠముచే దేవతలు ఈ 
(యుపాంశుయాజరూపము___వె రినాశ కమునగు) ఖడ్డము చేత రాశుసులను చంవి6ి 
ఆయుపాంకు యాజరూపమగు ఖడ్దముచేత నే (యజమాను(డు) శ్మతువులను చంపు 
చున్నాడు. (ఉపాంఛుయాజ=మం(తవిశేషము. ) ౨ “అగ్నీపోమరెకారసామ్‌” 
అనిచెప్పుటచే నన్నీ పోమదేవతల చేత నే యిం(దుడు _ వృతాసురుని చంపెను 
(ఆయన్నీ షోమేవతల చేతనే యజమానుండుకూడ) శతువును చంపుచున్నాడు" 
(వృతాసుపండుఅగ్నీ పషోమబేవతలను దంతములవచేం గరవెనట. అప్పుడు ఇం్మదు 
డావృత్రునియందు శీతజరమును, తాపముమ (పయోగించెనట. ఆజ్యర తాపములు 
వ్మతునిం జంపెనట. అనిగాథ. ఇది రెండవయష్టక మున స్పష్టముగా_వాయంబడును, 

3 “ఇన్హాగ్నీయో” రిత్యాది ముం క్రపాఠముచే నింద్రియ- న్తుండేయన్నాదుండగు 
చున్నాడు, (అన్నదః=అన్న ముతినువాండు.) ర ఈపదార్గము తరువాయిపంచాశతే 
లోం జేర్చి (వాయంబడును, న. 


౨౦౬. [అ ౧. ప ౬, ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౧౧. పం. 


పంభాశత్తు ఠః 


| fe | 
.చిరేం. ౧, అహంబేవ్ల  యజ్యయేన్ది) న్ద)యావీభూ యాసమిత్యా హేస్రిద్తాష్యం క్ల 





భవతి. ౨ మహే పాన్లస్యాహం చేవయజ్య మూ జేమానం వఫ్గామాను | 


|. . ' 
er గమేయ మిత్యా . హజేమాన మేవమహిమానం గచ్చ 3 gg 
ie స్విష్టక్ళుతో2హం . చేవయడ్యయా22యుషాన్య నేన పకిష్టాం. మయ | 


మిత్యాహా22యురేవా22 తృ తే పతీయశేనతివృతి; 













శ “0. “ఇన్ష్రిశ్యావాం  చేవయజ్యయా” ఇత్యాది . మం[తపాఠముచే (య 
ఘొనుండు) ఇ౦ంటదియవంతుడగుచున్నాడు, ౨ “మహే హీన్హ్ల/స్యాహ ల మిళ్యా క 
an pees (యజమానుండు) జయశీలతను, మహిమను పొందుచున్నాడు. 
4 క “అన్నోః 'స్విహప్టకృతో=_హ” మిత్యాది. మంత్రపాఠముచే. (యజమాన్యకు] 
ను యాత్మయందు ధరించుచున్నాడు. యజ్ఞ ము చేం (తిష్టావన్తుడగూడుస్తా 
(ఈపైమంతీములః లో“ఇత్యాహ” అను పదమువరకుండు వనాల నెను 
“కనా వశ మాలలో, 'వచ్చియున్న వేకావ్రన నావాక్యములకిచ్చట మటల" క 
" నయమ |. | వాయ'లేకు.. ఇక్‌ ముందుశాబోవ్రనట్టి యిటువరటి మంత్రయలిళో! | 
"౫ాడ నీవపిథముగానే వాయబడునని యెగుంగవలయును' ఈదండాన్వయమో వెదకి 
యంశేడర్తున బట్టి "వనుకటిఆమం, తమునచే “ఖత్యావా” వరకు. ఉన్నను ప్రవ 
. “పంచితే ఆ అఫంనుని న ఇ క లం తుల 
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(అలక కృపయ జు స్వేదము. అను ౧౨ పం ౧] ౨౦౭ 


అనువాకము ౧౨. 


| | b= ni ల | | 

౨౮౨. ౧ ఇన్ద)ంవో విశ్వతన్సరిసా వామ హేజనేభ్యః | అస్మాకమస్తు శేవలః। 
| 

ఇన్ష)ంనరో నేమధితా హవ న్తేయ త్పా ర్యాయు నజ లేధియసాః | ళూరో 
దై అ = Es = అ 

| | 
నృపాతాళవసక్చకాన అగ ముర్రా భజాత్వంనః 1 3 ఇన్ది|మాణిశతే 

wal 1 1. 

(కతోయా లేజ నేవు ప. ఇన, తానితఅవృే | ఈ అనుకేదాయి 


మహ ఇస్ర యా యస శ్రా తేవిశ్వమనువృ త్రహ హశ్వే | అ 


౧ ఓబుత్విగ్యజమానులా రా! మోకు (బుతపా_తాదిసంపత్సి కొఆకు సవమ స్త 


_జగత్తునక్కుపెనున్న (ఉత్క్బృష్టము యిందునిం బిలుచు చున్నాము.  (ఆయిం 
ద్రుణు) మనక సాధారణుండగుగాక, (ఇతరయజమానులకంు మనయందధికమయిన 
|; మున్నుగహమును చూపుంగాకలఅనితా[) ౨  అనగ్నిచయనమునుచేయు మనుజులు 
(అగ్నిమొదలగు దేవతీలతోాడ హవిస్సుయొక్క-) సగభాగమును ధరించుటనై. 


సీం దుని, చలు చుచున్నా రు, ఏకారణమువలన నగ్నిపోమమును గూరియరు లయిన 
య ప re 


' యజమానులా యగ్నిపోముముల ననువీంచుచున్నారో ! అటువంటి మో 
బె జ a 


'యిందుడా ! నీన్ర శ్నతువులచేం దిరస్కరింపం బడనివాండవు, మనుజుల కంకైును 


(ధన) దాతవు, (మా) బలమునకుం |బకాశళకుడవు-నె మమ్ము నీక గోవులసంఘము 
"నందు స్టావీ ంచుము. 3 ఓ యిందుండా | (నిషాదవర్హ ముతో) ,నెదగు ట్రామా 


గాది వము నీ (యను గహము వలన) ఏ సామర్హ్యములున్నవొ: ! ఓ యిందు 
- ర్‌ం 


డా! అసమస్త సామర్థ్యములను నీ (యన్నుగహము వలన) అంతటను (గ్రహించు 
' శున్నాను. ర న్‌ యాగము చేయదగిన యిందద్రుండా ! (చేవతీలందరి కం) నధి 


ళో 


\ 


౨౪౮ [అ ౧. ప ౬, ఆం(ధ వేదములు. అను ౧౨. పం 3] 


కు: డవగు నీకొఆకు వృ(తాసురవథ ననుసరించి నీబలమున క యాగములందు సమ 
స్త హవిస్సు ఇవ్వంబడుచున్నది. (మణియు) నీక్షత్రియత్వ జాత్యభిమానము ననుస . 
రించు నీస్పభావము ననుసరించియు, శత్రువ్రులదిరస్క-రించు నీ స్వభావము ననుస + 
రించియు (నీకొజకు మాటిమాటికి హవిస్సు ఇవ్వంబడుచున్నది. 


టీ పవ్చూశతు 2 


2౮3. ౧ మత్రేమను సహోయజ్బకేన్ట) చేవేిరను కే నృహశే హ్‌ 9 ఆ యసీ సిన 
| | 
పవాసవా స్తిష్టని స్వారుహో యధా ముక ర ద్‌ వ మ ఇన స్యఘర్యో 
| | : | 
అతిథి ౩ ఆఅమాసుపక్వమై రయ ఆసూర్వగ్‌ం రోవాయోడదివి | ఘుర్మం నసా 


| | | | | 
గక అ అ వ పహ స్త 
మంతపశాసువృకి భిర్జుష్టం గిర్వణసేగిరః ఈ ఇన్ట్రి మిద్దాధినో బృహదిన్ష్ర) 


| | | le 
మక్కేభిరర్కిణః | ఇన్ష0వాణే రనూపత ౫ గాయ నిత్యా గాయలిణః | ౨ 


౧ ఈనా కం సెపంచాశత్తులో (వాయంబడీనది. ౨ స్వాయముగనే 
((వేరణము లేకుండగనే రథమును) వహించుచున్నవి వలెనున్న సప్తాశ్వములు 
వయాదిత్యుని యందుంటున్నవో, (ఆ యూదిత్వుండు) అతీం| దియజ్ఞానికేదా || 
లోక క్రయమును [పకాశింపంజేయుటచే మిక్కి-ల ప్రసిద్ధమగు res అటు 
వంటి ప్రకాశించుచున్న (యాదిత్యుండు) ఇందునిక తిధి. (అనగా నప్పుడప్పుడు 
తనయభహ్షమును యాచించుటకు వచ్చువా(డుకానున అటువంటి యిం(దుని వహి 
మచెప్ప శక్యముకాదుకేడా ! అనిభావము.) 3 ఓ యిం[దుండా ! నీవు ఫలపాకము. 
లేని యోపభులందు మంచిపాకముతోం గూడుకొనన ఫలమును (వ న్రముద్వాశా) 


గ్ర 0. (ప ౬, క హయ జు శే దము. అను ౧౩. పం 3.) అరో౯ 








వ ౦వాదించిన వాండ్నవెతివి, (అిరుగుటకు నామ. ఏనుగమ్మ అలా) నాకాశమునందు . 
ర్య నధిపీంపంజేసితివి. (క్రీ తపసా! ఇంద్రునకు  |పియమగు. 
రోడాళరూప హవిస్సును హుంకార _పనావాది కోభనభ కి యు కృములగు 
3 'మముల చే ఘుర్మమునునలె (ఘర్మమని యొక హోమము) సుష్టుగా హుతము 
'.ఎయుడు, వాక్కుల వే సో తము వేయం డగు నిం|దుని కాటుకు సుత్రిహాపముల యిన 
5 నాకం-లను పయోగింపుడు. ర సామగాయకులు గొప్పసామముచే నిందునే 
సో[తముచేసిరి. బహ్యృచులు బుకు-ల చే నిందూనిస్తోత్రము చేసిరి ఇతరము 
ఎఎయిన (యజూరూపములయిన) వాక్కు-లుకూడ ఇం దుని సోోతముచేసినవి. 
అక్ర ఫ్రచులు . ౫ ఈవాక్యార్గము 3వ పంచాశత్తులో 


పంచాశతు 2, 


న | 

శరరం ౧ అర్చ నర్మ మర్విాణః ॥ (బహో స్వా శత్మ్కత వ్రద్వగ్‌ ౦ శమివయీమిశే! 
న్‌ ణ్‌ - న స్ట ల 
౨ అగ్‌ ౦ హోము చే పభ శేమా మనీషా మోమషీష్టడావ్నె సుమతిం గృణానాక 


| | | 1. | 1 
ఇదమిన్ష/ (పతిహవ్యం గృభాయసత్వ్యాః సన్తుయజమానస్య కామాః ౩3 విపే 
I. ered 
స టా పురాపార్యాదిన) మహః ॥ అగ్‌ం లకు 


| | | | | 
(త వీపరద్య. థానోనా వేవ యా_న్తముభ 6 హవ నె వ (పస మాజం (పథమ 


1 
మధ్యరాణామ్‌ ॥3| 


౧ సీయిందుడా( గాయ తీసామలతోం గరాడుకొనిన యుద్దాతలు నన్ను 
32 














౨౫౦ [అ ౧ (ప ౬ ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౧9. పర క] 


గానము చేయుచున్నారు. బహాృచులు (నిన్ను) సో(తము చేయుచున్నారు. అధ్య 
ర్యులుకూడ నిన్ను వంశ మునువలె స్ట్టనలదిలదాచున్నారు. కులాచా రారులశే క 
వంశము నేవిభముగ మృద్ధినొందింతంరో, ఆవిధముగానని భావము.) ౨ సో| త్రము 
చేయుచున్న మేము ((గీష్మకాలములో దావాగ్నిచే నత్యన్నము దగ్గము లైన 
భూ పదేశములకొఅకు వర్దాకాలమునందు) నర్భ మునిచ్చునట్టియు, చాపమునుంి 
విడిపించునట్లియు, (నీకొజుక మంచి మననముతోే. గూడుకొనిన బుద్ధిని స్వీకరించు 
న ఓయిందుడా! ఈవిడువబడుచున్న హవిస్సును (ప్రతి (గహింపుము 
దానివే యజమానుని కాలములు సత్య (= ఫలవంత) ములగు గాక, ౩ పూర్వో[ స్‌. 
మగు బుద్ధి నన్ను. (బవెశించినదికావున నను సలం. కలవాండనగుచున్నాను. . 
(కనుకనే) ఉత్తమమయిన మరణ దివసముకంకు బూర్వ మిం్మదుని ఫో త్రము 
చేయుదును (మరణపర్య_న్సము సోత్రము చేయుదునని భావము.) పు ఘడగా 
నిం[దుడు మమ్ము బాపమునుండిడాటిం చెనో, (ఆబుద్ధియని పూ ర్వాన్వయమ్ము 
నదియందు౯ బోవుచున్ననాపికుని ఒడ్డులందువ న్న పుగువులు మమ్ము చాటించుమని. 

గోకమునం చేవిధముగా. విలుతురో (ఆ విధముగానని పూన్వాన్వయము.,) ర “, 
శ్యామ రవ పంవాళత్తులో | వాయంబడును. 


సంవానతు ళో. | సట. 
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రగ ౧ అగొం హోముచం వృషభం ఈ రాగము అపాం నపాతమశ్వీనా. 
హాయ న్న మన్మిస్నీర ' శచమో! re. 

య న సుకం కై సం గ | 2 వినఇన్ట) మృధోేజహ్రీనీశా! 
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| | 
రోగిరిష్టాః పరావతః 1౪! 


౧ మీ బుత్విజులారా ! బాగుగా (బకాశించువాండును. అగ్నిస్టోమాది 
యాగములకు ముఖ్య దేవుండును, పాపమునుండి ఏడిపీించువాండును, యజ్ఞసంబం 
ధిఫలములను వర్ని ౦చువాండున్సు వర్ష రూపములగు నుదకములకు నాశకుండుకాని 
వాడును ఐశ్వర్యమును పొందించు వాండునగు నింటదుని గొప్పగా (సేవింపుడు) 
(ఓ యశ్వినీదేవతలారా ! ఈ యజమానునియందు కన్ను మొదలగు నింద్రియ 
ముల పటుత్యేమున్కు బలమును స్టాపింపుడు. ౨ ఓ యిందుడా ! మాళ్ళతు 
వలను విశేషముగా విడువుము. మమ్ముుంజంపుటకు -సీననుకోరుచున్న శత్రువుల 
ను నీచులనుగా. జేయుము. ఇంకనెవండు మమ్ముశ్నీణింపం 'జేయుచున్నాడో, వానివి 
గూడమాపాదములందు నమస్క-రింపంబడిన శిరస్సుకల వానినిగా.. చేయుము, 
3 ఓ యిందుండా ! సేవింపందగిన రక్షణమును మాబలమును, ఉద్దేశించి (ఇదీ 
యంతయు సంపాదించుటకు పుట్టితివి. మనుజులకు. గామములను వ ర్ధించునట్టి 
యా యిందుండా ! శ(తుత్వమును జూపిన : జనుని తిరస్కరించిన వాండవగు 
చున్నావు, వావిస్పునిచ్చుట మొదలగు ' వ్యృవహారములను చేయు యజమానుల 
కొకు భగ మును చేసినవాండవే 'యగుచున్నావు. రే ఈ వా క్యార్టము 
సవ పంచాశళత్తులో (వాయంబడును, 
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మా తేఅస్యామ్‌ | ౫|| 
౧ ఓ యిం[దుండా ! (నీవు) భయంకరమును, . జంతువులను హింసించో 
"మొదలగు దుషైచరణ స్వభావముకలదియు నగు, పర్వతమునందురిడు నియ 
వ్యా(ఘాది య్రూరాంకెవ్రనలె, గొప్పదూరమునుండి (మాశ(త్రువును చంపుట 
' నచ్చినవాండ _వెతివీ, న తుశరీరములందు సంచరించు స్యభావముకల తీశ్షమలు! 
వ్యజాయుధ మును బాగా. పదునుక లదావినిగాం జేసి శ(తువ్రులను శాట్టను 
యుద్ధము ఛేయు శ తువులను విశేషముగా నిరాకరింపుము. ౨ ల్లీ యిదంతా! 
శ్యత్రువ్రలను విశేమముగాం బోగ "ట్టుయ. యుద్ధము దేయు శత్రువులను కూడ వో 
_షముగా నిరాకరింపుము. వృతాసుగుని అపాన విశేషముగా భగ్గున 
చేయుము, నీన్ర కోపించిన వా:డనగుచు మము వ శ్నీణింపంజేయు' శత్రువులకోపమ 
విశేషముగా భగ్నము చేయుము. ష్‌ = సంశెళ్లు) బంధమునుంజే “రట్నైంక 
నట్టి యిదునిం బిలుచుచున్నాను. క యవరోధము (అడ్డు) నుండోత్షైత 


నట్టి యిం|దునిః బిలుచుచున్నా ను, బంధిం చువారిని, అడ్డగించు వారీని న. 
ట్ర గ [పతెహోామమునందు న బిలుచుట్లో 





శ క్యుండునగు నిందునిం బలుచుచున్నాను. సమస్త కార్యములందు శ శ్రేయస్సు 
డును బహుయజమానులచేం బిలువంబడు వాండునణు నిం దునిం విలుచుచున్నాను 
ధ నవన్తుండగు , నిం్యదుండు మాకు a (అవినాశము) bs ర శ 
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౧ ఓబలవన్తుండవగు నిందుడా! ఈరతుణముననై ౧ జేయయిడుచున్న యాగ 
మందు విఘ్నము మాకు రాకుండుంగాక. ఓయశ్వోములతో. గూడుకొనిన యిం[దు 
డా! (నిన్ను) తిరస్కరించుటకు మేము సవగ్గులము కాకుందుముగాక. నీన్ర మమ్ము 
పీంసకులు లేని గృహములచే రక్షింపుము అటువంటి గృవాములనిమ్బు పండి 
తులగు యజమానులందు మేము (పీయమయిన వారలమాపదుముగాక,. ౨ 
అ నేశయజమానులచేం విలువంబడిన యోయిన్మదుడా! నీరథమును, గురమును కలు 
పుటకు మనుజులు సంస్క-రించుదురు గాక, త్వష్ట్రయు (శుకాశవన్నమగు వ్యజాయుధ 
మును సంస్క-రించుగాక. (చెక్కు_గాక) _ాహ్మణులగు బుత్తజులు పూజా సాధనము 
లగు మం[త్రములచే నిందుని బూజించుచున్న వారె నునోయర (పతిబస్థకమగు 
పాపము నవశ్యము పోగొట్టుటకై వృద్ధినొందింతురుగాక. 5 కోరికలను వర్షించు 
నట్టి సీకు సంబంధించినదియుం బూజనీయమును ఫలములను వర్చించునదియునగు 
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యాగమును సన్నె, పాతముమొదలగు యాగ సాధన ఏనా ముర లు పుడు అలంక 
రించుచున్నవో ! అప్పుడు వేదియాపమగు భూమి (నీతో) సమాన ఫీతికలదగుం. గాక, | 
' ఇందునిచేం | బేరణచేయంబడిన యేవ్యజాయుథములు కలవో, (అవికూడ) రథ్లా చ్చే. 
చేనివియు గు రముల యపేకు లేనివియు సె మహాయజ్ఞ మును పొందుటకు బతిబ్య 
కులగు రాశ్ష్షసుల నుదైశించి చంపుటకు: (బవ ర్హించుగాక. 
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౧ (సప, విధములగు పాకయజ్ఞములలో నాకానాక) యాహితాగ్నీ 
యొక్క_ పోక యడ ముననుసరెంచి గోవు ముదలగుపశువ్ర లుంటున్న వి. ((బహ్మ 
యందు హోమము చేయంబడుచున్నది కావున) ఇడాభతుణ మే పాక యజ్ఞము 
కదా! ఆయోాయిడ యజమానునకు (ఫలనాధ నమగు) త మనకా (పయా 
జానుయాజల మధ్యయందు స్థిరమైనది.  ((ప్రయాజ- ఆజ్యభాగ- (పథాన స్వఫ్ట్రకృ 
తులకుందరువాతను, అనూయాజలకంకం. బూర్వమందును, యిడ యనుష్టింపంబడిన 

ప - _ |పభానస(ివ క్ల క్ర? 
దనిభావము,. (పయాజ- అనూయాజ-. అఆజ్యభాగ (పధానస్వప్షకృత్తులు 
తరకర్గ్శ విశేషములు. ఇడ = హవిర్వశేపము.) ౨ _ (హోోతృసమాపమును) 
వాందింపంబడుచున్న యిడను *సురూపవరవర !” రమ్ముు- అని యభిమం[తించవల 

య కొం 
యును. పళువ్రులే యిడ. (కాన్రన) పశువులను పిలిచినవాండగును. (యిడపశువు 
లుగా వర్తింపంబడినది.) సురూపవర్ల వర = దీనియరము పూరో్ట్టక ము. 3 (మొదట) 
డ్‌ య. ౯9 mp ఎవి 
దేవతలు యజ్ఞమును పితికిర. _(అనణాదానినుండి ఫలమును (గ్రహించుటచే 





9౫౬ [అ ౧ (ప ఆ౦ (ధ వేదములు. అను ౧. పం ౨] 


ఛచూన్యముగాం జేసిరని భావము ) ఆయజ్ఞిము రాక్షసులను కితికినది. (శావ్షసు 
లనుండి సారముతీయుటచే చూన్యముగాం జేసినదని భావము) యజ్ఞ మునుండిపితు 
కంయిడిన . యారాశుసులు తిరస్క-రింపంబడీిరి ఏయజమానుండు (దేవతలు చేసిన 
యజ్ఞదోహమును, యజ్ఞము చేసిన రావసదోహమును) తెలిసికానినవాండై ' 
త ఆపరు! [!  అఆయజమానుండు ఇతరయజమానునింహడ ఫీతుకు శ్ర 
న్నాడు. (శూన్యముగాం జేయుచున్నాడని తా 1) ఈ మోర్యతము (పళంసాహపమ. ' 
గటవలన నితరయజమానున శేమియుహోని లేదని యెరుంగవలయును.) 


పంవానతు ఆ, 
ల! 


| | 
ర్‌. యజ లేప్యన్యం యజమూనందుహే ౧ సామేస త్యా౭2శీరస్య త్న 
| | | 
స్య భూయాదిత్యా ng a వ సరకు హౌ 


— అ షష 


| | 
9 (పత్తావెగారు పా (పతే యజమా నాయదుహ పి "తేవాఇడాయె 
అ... —_—__ Qe 


Wl ok | 
సృనా ఇడోపహూకతేతి వాయుర్వత్స 3 యర్హిహోలేడా ముప 


| oe] | 
హ్వయెళతర్తి యజమానోపహూూతాౌ రమోశుమాణో వాయుంమన 


సా ధ్యాయేత్‌. | 


౧ గ(ీఉపహోతా2యం యజమాని ఇ త్యాదిక ము చేం 'జెప్పంబడీన యె. 
యాశీస్సుక లదో 1) (ఈయనువాకము మొదటినుండి అచ్చటచ్చట చెప్పిన పత్వాది 
లాభమాప) ఈ స న యా యాశీస్స్పునాకు సత్యమగుగాక, - అని. 
చెప్పుటచే నీయాశీన్చే యజ్ఞము యొక్క దోహము. ఆ దోహముచేతనే (యజమా. 
నుండు) ఇతరయజ మానునిం వితుకుచున్నాను. (దోహము = వితుకుటి లేక సారము. 


[(అ౧వ్రఓ కృష్ణ యజుక్వేదము. అను ౧. పం 3.] ౨౫౭ 


టియుట) ౨ గోవు (దూడ పాలుతాగుటచే సవించినపాలుకల పొదుగు 
కలగె (ఏవిధముగా) పాలను (సవింపం జేయుచున్నదో ! (ఆవిధముగానేే ఇడ 
1నవించునట్ట ఫలముూల చె యజమానుని కొజకు ఫలమును వితుకుచున్నదది. 
“ఇడోపహూతా” ఇత్యాది మంతభాగములు ఆ యిషకు స్తనములు. (స్తనముల 
వంటివని తా[ వాయువు దూడ (ఇచ్చట ఇడ గోవుగాను మం|తే విశేషములు 
పొదుగులుగాను, వాయువుదూడగాను వృర్గింపంబడివవి.) 3౩  ఏకాలమునందు 
“హపుబూత యికను కిలుచుచున్నాడో, ఆకాలమునందు యజమానుడు హోతను 
చూచుచున్నవార్నడె వాయువును మనస్సుచే ధ్యానము చేయవలయును. (అట్లు 
చేయగా) దూడను తల్లి కొజుకు విడచినవాండగుచున్నాండు. 


పంవానతు 2. 
— 


b= | | | 
3౫౦. మ్మాథేవత్సేము_ పావసృజతి ౧ సశ్వేణవై 'యశ్ఞేనదేవాః.. సువగ్గం 


| | | . | 
లోకమాయన్నాకయశ్హైన మనుర(శామ్యుత్చే . డామనుముపావర్నత తాం 


| | | 

'దేవాసురావ్యహ్వాయ వ్య పతీచీం BE: పరాచీవసురాః సాదేవాను 
1. ప | | 

పావర తపన్‌వో వె త దేవానవృణతపశవో2 సురానజహు ౨ ర్యం కావుయే 


| | | 
తాపళుః స్యాదితిపరాచీం తశ్యేడాముపహ్వయే తాపశుశేవభవతి క యమ్‌! 
| 

౧(మనువుతోం గూడుకొనిన) దేవతలందరు సంపూర్షమయిన _ దర్శపూర్ణ 
యాగముచే స్వర్షలోకము ము పొందుట కుద్యుకు లె రి. (వారిలో) మనువు పాక 
యజముచే నలసినవాండాయెను, (దీనివలన మనువు సోోతయగుదు నిడను పిలు 
చుటియంజే తత్పరుండాయెనని తెలియుచున్నది) ఆ ఇడ (తనను. వీలచుటయందు 
భో విరి 


౨౫౮ [అ౧. ప) ౭. ఆ౦ధ)వేదములు , అను ౧. పం క. 


ఆసక్తుడయినృమనున్రును పొందెను. డానినిజూచి దేవతలు, రాత్ససులు, పరస్పరవ్యతేష్ర | 
యముగా(ఒక్షమాట కొకమాటగా) బిలిచిర. "దేవతలు అభిముఖముగాను, రాత్‌, 
సులు విముఖముగాను ఆహ్మానించిరి. ఆయిడ చేవకేలను పొౌుడినది. ఇ్రడాహొప ' 
ములగు పశున్రలాదేవతేలను పొందినవి. రాక్షసులను విడిచిపె ఫ్రినవి... ౨ (హత్తు శ్‌ 
ఏయజమానుని గూర్చి పశుహీనుడు కావలయునని గోరునో వ నిక ప 
3 నాహ్య్వోనించవలయును, (అప్పుడాయజమానుడు) పశుకూన్వుడేయగుచున్నా(డు? . 
(సోోత్స)పశువులుకలవాడు అగుగాక, అని ఏయజమానునిగూర్చి కోరునో వానికిఇడ 
నభిముఖముగా నాహ్యానించవ లెను, (ఇట్లు చేయగా యజమానుడు) పశువులు... 
కలవాడేయగుచున్నాడు. 


పంచాగ్లో త్తు రో, | 


| 

౨౫౧. కామయీతప పఠుమాన్స్యా విత్మిపతీచీం గే స్యడాముపన్వాయే తపళుమానేవ 

| | 
భవతి ౨ (బ్రవ్మ్నావాదినో వదన్ని సత్వా ఇడాముపహ్వ యేతయ ఇడాము 

x న 

పహూయా22_త్మానమిడాయాము పహ హ్వాయేలెతి 3 వేష. (వ్రియాను 
. క | a 
'(పతూదర్తిర్శ్మఘోనీత్యా హే డామేవో పహూయా22తా గన మిడాయా 

| | | : | 
ముపవ్వాయ తే ర వ్యస్త మివవాఏతద్యడ్డ స్యయది డాసామి (ప్రాశ్నన్ని I 
౧ ఈవాశ్యార్గము పే వాక్యములోం జేర్చి్రాయ(బడినది. 9 ఏబుద్ధిమం. - 
తుండు ఇడను వ్రడవహి” “అదితీఏహి ”. ఇత్యాది మంతములచేం వ 


De యోజన (కలుపుట) చేయుచున్నాడో! ఆతడే. డ్డ శ 
వెన నిన్ను (శా స్త్రీయముగా విలుచునని పెదార్థవిచారము చేయు విద్వాంసులు. . 


(అం. పు కృషప్ణయజుశ్వేదము అను ఎపం౫ ] ౨౫౯ 


శచాప్పుచున్నారు. ౨ “సానః[ వియా” ఇత్యాది మం|తపాఠము చే నిడను నాహ్వా 
నించి యిడయందాళత్ళ్మను యోజనచేసిన వాండగును, ₹ఈీ వ స సవ 
వదన తులో_వాయంబడును. 


పంచాశతు ఏ 
| | [1 { 
గ్ర అ మ 
ఆస9. ౧ సామిమాక యన్న ఏతతృ్రతివా అసురాణాం యక్ఞోవ్యచ్చిద్యత (బ్రహ్మణా 
| | | | 
"దేవాః సమదధు ౨ ర్చృవాస్పతి స్త ను౪ామిమం _ నంత్యాహ్మబపష్మ వై 
“1 | “1 
దేవానాం షా రన ఎరా గ్‌౦ నందక్రాలి 5 విచ్చిన్నం 
| | | | | 
యజ్ఞం సమిమం దధాత్విత్యావాపంతత్యె, రే విశ్వే దేవాఇవామాద 


| | 
'* యనా మిత్యావాసం ' తత్ర్యైవయజ్ఞం . బే వెళ్తో2నుదిశతి గి యాంవె। 


౧ (వెనుశటి' పంచాశతులోని చివర వాక్యమునకు, ' ఈపంచాళతులో మొదటి 
వాక్టమునకును, చేర్చి యిచ్చటనే యు (వాయంబడుచున్నది) (యజ్ఞ మధ్య 
మందు) ఇడను భక్షీంచుటయు, 'మార్జనము=(ఉదకముచే శిరన్సునందు బోక్షించుట) 
చేసీకొనుటయు నేదికలదో! ఈచేయుటచే rasa ' యంగము . చెడిపోవు 
చున్నది. '(ఇట్లుచేయుటచే రాక్షసుల యు సు షష. (చెడిపోవుట) మయినది.) 
-జీవతలు (అ(పమతులై ) (బనా చే (విచ్భిన్నములై' న యడ ద భాగములయొక కా 
సంభానముం జేసిరి, (సంధానము=కలుపుట ) 2 -జేవతలలో బృహస్పతియీ (బహ్మా+* 

హబ్బ వాస్పరతిసనుతా” మిళత్యాది మం|తపాకము'చేత, (బహ శ్రైచేతనే ( (యజమానుండు. 
''తయజ్ఞమును నంధానము. చేసినవాండగును 3 వి దృేదము'లేకుండుట కై ఈవిచ్చిన్న 
న భుయిన . యద్ధైవ మును సంధ్యానను చేయవలయునని _ శృతి చెప్పినది: ర “విశ్వేదేవా 


ul 


లుల ఈ మాత rod యో 


౨౬౦ [అ౧. ప ౭. ఆం(ధ వేదములు. అను ౧, పి ౬ 


దారాలను తుం 


ఇవా” ఇత్యాది మంతపాఠముచే, (యజ్ఞ ముయొక్క- సంతతి యెుడతె తక్టుండు! 
చేతనే (యజమా కుడు) దేవతలకొజకు య జైమునిచ్చుచున్నాడు. (అన్గిక్రా1) Ay 
పదము ౬వ పంభాశత్తులోం జేర్చి వివరింపంబడునుం 


కలే మ ప 


పంచానముడద. 
న! 


\ 
a 


0 | | | 
౨౫౩, యో దవ్నీణాందదాతి తామస్యపళవో2ను సం|'కామ సవష ఈడో 


| 
oo రాజ బ్యా + ME పతుటత్నాతత తమను 4 
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(నీవు ఎప్పుడు *ెపోూతవయితివి?'  వీమిగుణముకల యిడను: జిలిచితివి (ఇది 


పళ్న) 3 వీయిడ (పాణవాయువుచే . బేవతలన్ను. వ్యానవాయువుచ్తే (మనుజులను, 
. అపషానవాయువువేం విశ్ళచేవతలను, థరించినదో! ఆయిడను పీలిచికినని (త్రుమింజుండు 


తా భట Ve PIC చుండు 


౨౬౨ [అ ౧. రు ౭ ఆం౦ (థో వేద ములు. అను ౦, పం జ! 






ఆయిడ (గోరూపమయినదగుచు దవ్నేణగాం దీసికొనిన వారిని భభ 
'నశింపంజేయునా? లేక చేయదా? (ఇది మజొక్యప్రళ్న ఇడయనునది యొకయాగజేవగ 
వడ-పీంగళయను ' నాడియనుకొనరాదు.) ' ౫ సాశనముచేయునని (త్రుమింహాణ (డు ద క 
సమాథానము చెప్పెను. ౬ -ఈయిడాదేవతయొకూ శరీరముమూ.త్రమూ నీవ 
నాహ్వోనింపంబడీనది. (ముఖ్య దేవత మాత్రము కాదని) See ౭ ఈదు! 
రెండవ పంఛాశత్తులోం చేర్చి వివరింపంబడును. | 


క 


నట ము. చెప్పెను, (ఇది సమాధానము) ర (నీచే నాహ్మ్టనింప(బడీన 


mr 


ల 
ED 


_పఖ్బాశత్రు 2, 3 


/ 
౨౫ సి, ల శీరం గాంనావతే” తత్పర్యవదతాం 3 యాయశ్హై ద్‌య జే | 


. a Ak 3 
ప్రాలేన చేవాంస్టాధారయ యామనుష్యూ జేవన్ని సావ్యానేన శ 
ees 


'న్యాం పితృభ్వాన్నున్ని సౌ2పానేన పిత్య 3 న పళుయాస్య్య 


J ష్‌. 
త్య ర geet ఇతీహోవాచ జా! (ప్రభవ నీక ధశ్యాభక] 


సలు. వంతం 


యా. 
ఖులా? (| ind 


ల్లో 


త్య > న్నం జం. cal థి 


శ శ్‌ 


3 
న 
4 
i 
శే 
జ 
5: 


౧ గోవే యిడయొక | gies (కావున) అ hima 
- '(తెలినికొనినవారయి. పూర్వోక్నములగు ..ఛినరీ త్యాదిక [పశ్నో త్తరములనే) నిం 
చిర . ౨ పలాన | యేయిడా దేవత wel oe (a 







లు వ్‌ ల ల మనుజులు జేవిశిచః 
ఆయిడ 'వాన్థనసీమానమగు మధ్యమావ్య త్తివే (=వ్యావారము) మ 


ఖా 





[ఆఅ ౧. (ప ర క ప య జు శే దము. అను ౨. పం 3.] కలే 


జేయు చున్న ది, (అష్టకా కాద్ధమునందు, వ గోకూపమయినయిడను వ్రితృ చేవతల జ 

హింనించుచున్నారో ! ఆయిడ వీతృటేవతల నపానసమానమయిన యధమవృ తి=ే 
| (వాధ్రాపారము) ధరింపంజేయుచున్న ది. (అనగా- చేశతలు గోవు వేవిధముగానూ 
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(బతికించుచున్నదో, ఆయిడను పిలిచిగినని (తుమింజుండు మఅల) పలి-కెను. ర ఆవల 
ప్రిమాపమయిన యిడ (తనను దశ్నీణగా (హించిన వారిని) నశింపంజేయుచున్న దా 
లేక నశింపంజేయుట్టలేదా ? (అని సంశవుండు పూర్వమువలె మజల (పన్నించెను? 
న్‌ (ఈవృస్టరూపమయిన) యిడ నళింపంజేయదు. మజియు (సస్యాదికమును) 
పుట్రంచుచున్నదని (తుమింజు.డు సమాభానమిచ్చెను. అనయా, గవాన్నభూములకు 
వలె సీవృప్రిరాపమయిన యిడను దశ్నీణగా (గహించుట లేదు "కావున, _పళత్నిగవా 
రాపదోహపుము శరేకుండుటశో నఠింపంవేయదని వర్ణింపబడినది.) ౬ ఈవృష్రీగూప 
మయిన యిడను చెప్పునట్టి నీవేముఖ్యమయిన యిడను' పిలిచితివని (సంళవుండు 
తుమింజునిం గూర్చి) పలిశను. ౭ వృష్షియే యిడ. వృషియొక్క- పతనము కలుగు 
లు రలు 
చుండగా (స్రవించుచున్న యుదకము జీవనార్జులగప (పజలను జీవింపంజేయుచున్నడి. 





ఎవండీ వధ ముగా డెలిసికొనుచున్నా డో, (అతండు) గొప్పగా బుట్టుచున్నాండు, 
(ముజీయు) అన్నమును తీనువాండగుచున్నా డు, 


ద్వితీయానువాకము సమా ప్తము, 
me 
అనుపాకము 9, 


అూ, పరోశంవా అన్యే దేవా ఇజ్య స్తే వ్రత్యక్షమ న్యేయవ్యద ఆ రుంఎవ దవాః 


౨౬౬ [(అ౧ (ప ఆ౦[ధ వేదములు. అను 3, పం ౧] 


| న 
పరోత్తమిజ్య నే తానేవతద్యజలతి ౨ యదన్వా హోర్యమావార ల్యే కే వై 


|. 
దేవాః (పత్యతం యచ్భాంస్మాణా సానేవలేన ప్రీణాత్య 3 థోదశ్నీై 1. 


| | 1 | 
వాసె సీపా2థోయజ్ఞ పై వీ వధిదమపిదధాతి ఈ య్వైయజ్ఞై స్యక్రూరం క 


| | | 
యద్విలిష్టం తద న్యా హో ర్యెణ! 


౧ కొందరు దేవతలు సరోతుముగా (కంటికి గానరాక యె) యాగము చేయం 
బడుచున్నారు. మజేకొందరు [పతృత్షముగా యాగము చేయబడు చున్నారో . . 
వారినిగూర్చియ్‌ (ఆయజమానుండు) యాగము చేసిన వాండగుచున్నాడు (యాగ ము, 
చేయంబడుచ న్నారు = యాగములో నుర్రేశింపం బడుచున్నారు. ఇం డాదిదేవతీలు E 
కనపడరు కావున ఆయాగము పరోశ్షము. పరోత్ష్సము = కంటికింగనపడనిది. . 
బుత్విక్కూలు కంటికి గనపడుచుందురు. కావున వారినున్తేశించి చేసినయాగము 1 
(పత్యతమగును.) ౨ (బుత్టిజులకొఆకు) అన్వాహార్యమా. నివ్వువలయును డ్రానా 


ణులెవ్వరు కలరో 1 బుత్విగ్రూస దేవతలే (ప్రత్యక్షముగా నుంటున్నారు. ఆయన్వా | 


హార్య దానము వే (మాసహ్మూణులనే (యజమాను(డు) సంతో వపెట్టుచున్నాడు. (అన్వా క 
హోర్యము = పకమయిన యన్నముఎ , 3 వాణజియునీయ జ్ఞ మునకు -ఈ చ | 
'మేదవ్నీణ, యజ్ఞ ముయొక్క- ఛి ద్రమును (లోపమును) కూడా పోగొట్టును. ఈ. యజ 
ముయొక్క_ యధికమయిన యంగమేదికలదో ! న్యూనవుయిన (= అమన || 
యంగ మేదికలదో ! అది యుభయము. అన్వాహార్య (దాన) ము చే ననుకూలముగొ | 
న న కావుననే రంన్తాహర్య నున కన్వాహోర్యకశ బ్ర స్యవవళమ క్ర 
(అన్వాహోర్య జే = తనుకఠా లేన సమోధీయ'తే' అచేనేతి అవా హార్యః అనివ్యుక్వ శి 1.) 


వళ 


[అ ౧పి) ఓ కృపయ జు ర్వేదము. అను ౩. పం ౨ ]2౬౭ 


పంచాశతే ఈ 
—_దీ 


| | | | 
౨౫౯. అన్నాహరతి తదన్వాహార్యస్వాన్వాహార్యత్వం ౧ దేవదూ తావావతే 


| | | | 
యదృత్విజో యదన్వాహార్యమావారతి చేనదూతానేవ  ప్రీణాతి ౨ 
| | | | | | 
(ప్రజాపతి న్లే వేభ్యోయజ్ఞు నాష్ట్రదిశ త్సరి రిణానోz  మన్యతేసవీతమన్వా 
| | | | | 
హోర్యమ భకృమ పశ్యతృమాత్మన్న ధత సవావష (పా జాపత్యో యద 
| | | | | 
న్వాహార్యోయసె్యవం విదుషో2 న్వాహార్యఆ[హియతే సౌమూదేవ్యపజూపతి 
| 
మృధ్నోత్య ౩ పరిమితో నికుప్యోzపరిమితః (ప్రజాపతిః (పజాపతేః॥ 


౧ బుత్విజులెవరు కలరో, వీరు చేవదూతలు. (అనంగాదూతలవల దేవతలకు 
పహోళోమముద్వాారా హవిస్సునందిచ్చువారని తా[) ఈ బుత్చ్వోజుల కన్వాహార్యము 
దానమువేసినవో, (యజమానుండు 'దేవదూతలనే సంతోవపరచిన వాండగుచు 
న్నాడు. ౨ (పజాపతి అగ్న్యాది దేవతల కొటకు ఆగ్నేయ - అన్నీ పోమోయ పురో 
డాశములుకల యజ్ఞముల నిచ్చెను. (అప్పుడా) (ప్రజాపతి తనను యాగరహితుని 
గా౭ందలచెను. (పిమ ఇట) నాతండు అన్వాహార్యమును విభ జంపంబడని (ఇన్వంబడని) 
డానినిగాం జూచెను. ఆయన్వాహార్యమును (పక్వాన్నమును) తీనయందుంచుకా నెను. 
అన్వాహార్య మేదిక లదో ఆయీ యన్వాహార్యము  [(పజాపతి "దేవ తాకముయినదిం 
ఈ వీధముగాం డెలిసీకొనిన యేయజమానుని. యన్వాహార్యము (బుత్విజలకొఆకు) 
ఇవ్వంబడున్నో ఆయజవమానుండు (ప్రజాపతిని సంతోవసపెట్టుచున్నాండు. 9 (బుర్విజు 
లకాజకు) నిర్వాపము చేయబడిన యన్వాహార్యము ((పజాపతి దేవతాకముకావున ) 
అపరిమితము. (బహుళమని కా॥) (ప్రజాపతి (సర్వబేవతాస్వామి కావున) అపరిమితు 


౨౬౮౯ (అ౧ ప్ర 2. ఆ౦(ధధ వేదములు. అను 3, పం 3.] 


డు (గొప్పవాడని తా!) ఈ నిర్వాపముచేయంబడిన Sor యన్వాహార్య 
ము[ పజాపతియొక్క- సంతోషము కొఆఅకగుచున్నదిః 


పంచాళత్తు 3. 


Feel ! 

౨౬౦. అప ౧ చేవావై యద్యక్ఞే? కుర్వతేతదసురా అకుర్వత లే దేవావశం 
( జాపత్యమనా్యాహార్యమ సన మ న్వాహరన్న రతగేదేవా అభవన్సరా? 
సురాయసై సవం విదుపో? న్యాహార్యల|హియ శే భజీత్యాత్మనా పరా౭స్య 


| | | 
(ఛాతృవ్యో భవతి ౨ యశ్ఞేనవా ఇ్ఫప క్వేన పూ ర్తి య్నస్యెవం విదుహోన్వా 


| | | | | 
'హోర్య ఆహీయతేస ల్వే వేపాపూర్తీ 3 (పజాపతేర్భాగో?ని 13॥ 


. ౧ గేవతేలు (పూర్వము) యజ్ఞమునందు దేనిననుస్థి ౦చిరో, రాయనులు 
(కూడ) దానినిచేసిరి, (అప్పుడు) ఆదేవతలు ఈ ప్రజాపతి దేవతాకమయిన యనా + 
హార్యమును జూచిరి. దానిని సంపాదించిరి. దానివలన నాదేవతలు విజయవన్ను'లె,రి: ' 
అన్వాహార్యమును సంపాదించకపోవుటచే) రాక్షసులు తిరస్టతులె రి. ఈవిధముగా. 
నెతేంగిన యేయజమానుని యన్యాహోారము' (బుత్వోజులకొణుకి) వయబడునో, ఇతని: . 
శతువు తనచేం ' దిరస్కూతుండగుచున్నాడు. ౨ (యజమానుండు) యజ్ఞమువే 
(నిష్టకర్శను= ఆగ్నోయాది| కౌతకర్మను) చేసినవాండగుచున్నాడు. అన్వాహాఠ్యముశే$్‌ 
బూోర్నకర్మ (దిగుడుబావులు (త్రప్పోంచుట “మొదలగు ..స్మార్వకర్శు)ను చేసినవాడు: 
చున్నాడు. - ఈవిధముగా నెటింగిన యే. యజమానుని యన్వాహార్యము. . ధానమ్ము. 
చేయరుడునో, వాందడే ఇషస్టాపూ ర్త రి (పూరో. క కవమములయిన యిహాైపూ. శకర్ణలు వేసిన 
పాండు) అగుచున్నాడు 3--ఈ వా క్యార్థము రవ పంచాళ త్రులో (్రాయలుడున్లుః 


ఇ (కు ౬ క ప్ల య జు ర్‌ దము. అను ౩3. పం రీ] ౨౬” 
పంచాశత్తు ర, 
. I Tl 1 
౧ ఇత్యాహ (పజాపతిమేవ భాగ ధేయనస రయ ౨ త్యూర్షస్వా 
| 
నయ స్వాని త్యాెహాారమె వాస్మిన్న యో దధాతి ౩ (పాణాపాసెమె 
ప జ _ < గ్‌ 


| 
పాహిసమానవ్యాన మే పాహి త్యాహో 77విష మే నె తామాశా స్తే 





| | = | [ఆ | 
లో 2కి తో2స్యకీ, _త్యెత్వామామే శేషా అము (కా ముప్మీ్లోక బత్యా 
| © (౨. | ౩ 
హాశ్సియలేవా అమువ్నిల్లో కే2న్నమితః ప్రడానగొంవ్యా ముప్బీల్లోశే 
MR Ee | | 
(పజాఉపజీవ నియ "దేవమభిమృశత్యవ్నీ తిమె  వైనద్గ మయతి నాస్యాముషిా 


; | 
లోశే2న్నంశ్నీయ శే || 


న eet] : 


౧ (ఓ యన్వాహార్యమా | నీవ్రు) 1పజాపతికి భాగమగుచున్నావు, అనివెప్పు 
ఎచే. (యజవమానుండు) అన్వాహార్య భాగముచే (పజాపతినే . సంతోవపెట్టుచున్నా 
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పంచాశత్తు స. 
౨౬౬. ౧ శతోధిమీ. ,యేశ్యావాసో వె మోవె శతోథానే బై నెవేతఆశ్య Mn ఎళ్ళ 


| 
క లలి 'జేవయజ్యయా సరాగం హూపంపుసే యమిత్యాహ he 


షం 


| 
పకూనాం మిధునానాగ్‌ 0 న చెవ పళూనాగ్‌ం రూవమాక్ళ్య్థ శే 7 3 
దేవానాం ప క్నీరగ్ని ర ర్లృహపతిర్యజ్ఞ స మిధునంత యారనాంచేవచజ్యమో 


మధు నేన ప్రభూయాసమిత్యాహో తర సుధునా(శ్ర్రవాపకిల్నళ్లునేన 

౧ “సోమస్యాహమ్‌” కక గ మంత్రము చ్చే సోముడు మకరి 
జేయువాడని (తెలియుచున్నది,) "ఆ 'మర్తుతేపాఠము చేతనే (యజమానుడు. క 
యందు రేతస్సు ధరించుచున్నాడు. (సోమునీ “ యను(గ్రవామువలన “సత్తారు 
మగుచ్చున్నదనీ శా॥) ౨ “త్వష్టురపాం” న. | య య Chin 






య జ. ర్న. న 
(జంట్స్‌ లగు పళున్రలయొక్క_ రూప మును 'శేయువాఃడని “ఇప్పుడున్న ది. క అమ్మక. 
parm ty Frm Fg ఫీ Wot 


పాఠముచే (యజనొనుండు) 'తనయంము పశువుల రూపములను 'ధరంచ్తువన్నాషే: 


7 [ee (ప. కృష్ణ యజుర్వేదము అను ర. పం ౬] 2౫ 


* “దేవానాం, పల్నీ రన్నిర్భృహాపతిః? క కారి మృ [త్రము ఈ మిధునమువలన 
gta మిధ్గువ్లము చే బు్టును = జ్లమం(త్ర ప్త్రాఠన్ను (ఇనుమంత్రణము) చే యజమా 
శృక్లు మిధునముచేం బుట్టుచున్ర్నాడు. (జేవతల్ల షత్నీయు, సక నిచ్చట జంట 
యని యెటుంగవలయును. _. Mees హ్‌; 


న్‌ &" క్‌ 


ఎమ గా (గ r 


పంవాశరతు ౬: 
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| 
౨౬ ౭, [పాజాయత తస్మా దేవయజమూనో మిధునేన (పజాయశే ౧ వేదో2 


| | జ | 1 | 
సవితి, రసివి చియేత్యావా 'వేదేనవై దేవా అసురాణాం విత్తం వేద్యమవిన్స 


rr 
త 


య j mr ml 7 వ డడ కక్‌ | ) 
న్స త జ్వేదస్వ 'వేదత్వం న. యద్య[ ద్యాకృేష్యస్యా భిధ్యా యేత్తన్యనామ 
( ట్ట గ BR ర ర 
క్‌ 4 న 


క oe Ad సాలా? ళా | | 
గుహా యాత్స చేవాన్యసర్వం నృ చా ఫఘృతవన్నంకులాయినగ్‌ ౦ రాయ 
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స్పోవగం "సదా సీణ ౦ వేదోద దాతువాజినమి త్యావా డ్రళహప్రంప శ్రా 

నొష్నోత్య ౪ 2 22ఫ్య ద్రజాయాం వాజీదాయ'కే యవీపేరోవేద | 

he he, IE Mr కు శరా గా? 

వ ౧ “వేదో?సివి తి తిరసి” ఇత్యాది మంశపాఠముచే దేవతలు , రాతుసుల 
విత్తము, pra అను ౫ ధనదర్టియము వేదము'చ్లేతం “బొందికన్లి-- (తెలియుచున్నది) 
"కావున వేదమునకు “వేది” అను వ్యవహారము, (అనలా విద్యతే వి రమనేనేతి = 
“దీనిచే ధనము పొందంబడుచున్నది. కావున .వేదణ.ల్లుని ఛెప్పబ్లడుచున్నది. వేదము = 
దర్భబకట్టకుంబేరు., వి త్తమ = పూర్వలబ్దనుయిన ధనము, 'వేద్యము = ముందురాబోను 
-థనిమ్బు. ౨ శతువుయొక్క. గృవాము మొదలయిన యే ధనముకలదో, యజమా 
చుడు. భె ధానినంతయుం. దనకుంగ్లావలన్లని ఛ్యాన్నము చేసినచో, (అప్పుడ్డా). శత్రువు 
్ట రక్షక చేరును “ వేదో2ని” ఇత్యాది మంత్రమధ్యయందుం జేర్చి పఠించవలయును. 


౨౭౬ [అ౧. (ప ౭. .ఆం[ధ వేదములు. అకు౫. బశ | 


+ 
అప్పుడీ శ త్రువుయొక్క_ సర్వస్వమును (యజమానుండు) హరించుచున్నాడు. 3 “న. 
_తవన్నం కులాయినమ్‌” ఇత్యాది మం్యతపాఠరముచే (యజమానండు అనేకప శువాను బై 
పొందుచున్నాడు. రీ ఎవఃడీ విధముగా చెలిసికొనునో, వానియొక్క- సంతతియద | 
బుత్రుండంతటను, అన గవర పుట్టుచున్నాడు, 


చతుర్ధానువాకము సమా పము, 


లే భ్‌ నా. 
టీ థా 


అనువాకము ౫A. 


| | + 
౨౬౮ ౧ | తై వై రచ్యమానాం యజ్ఞో2నురిచ్య లే యం కంచ 


హు టు పజా; ధువామాపహాషయమా నాం యవోజఒనా ప వశే 
ae సస చ షు. 


1. | 
యం యజమానో యచమానం పజూ ౨ అప్యాయతాం ప్రవాళ! 


నెత్యాహ  (శ్రువామేవా22ప్యాయ యతితామాప్యాయమానాం యశో, 


| | | | | 
న్వాప్యాయ తే యజ్ఞ ంయజమానో యజమానం(పజాః ౨ [(పజాపశ, 
స్ట a, Yaa aa Maes క టు. ప్‌ "a 


క్టభాన్నానో లో స్త; స్వ్వాదథామిసహ యడినానే ేతీ! న. 
౧ 'శూన్యమధున (హోమసాధనమగు)' (ధువయను పొత్రనిశుసరీంకే En వే | 

ము శూన్యము చున్నది. (అనయా ఫలశూనమగు చున్న దని 'తా॥)' ' శక షూ య 
" రించి యజమానుడు ఫలళోన్య్రడగు చున్నాడు. యలమాోననునేరించి'* ఎ ర 
హౌన్యులగుచున్నారు (అజ్యము'్చే నిండొంపంబడిన (భ్రువననుసరిరచి యజ్ఞ వతు 
ముననుసరించి దుజమానండు, యజమాసునసుసరించి ప్రజలునంత్యస్త్రలగుపీకః 






ఆరు యు ెజ్‌ అద 
[అ౧.|ప౭. కృపయ జు రదము. అను ౫. పం ౨౨] ౨౭౭ 


(ఫలవన్తులగుచున్నారని తా[్ర ౨ “అప్యాయశకాం[ధువా” ఇత్యాది మంత్రపాఠము 
చే (యజమానుడు) (ధువనే నిండింపుచున్నాడు. నిండింప.బడుచున్న 'యా(ధువ 
ననుసరించి అము నిండింపంబడుచున్నది. యజ్ఞముననుసరించి యజమానుడు, 
యజమానుననుసరించి [పజలు -ఫలవన్తులగు చున్నారు. 9 “పజాపశేర్వ 
భాన్నామ”ఇక్యాది మంత్రము “విభాన్‌” అను లోకము (ప్రజాపతి సంబంధియని 
చెప్పుచున్నది. ఆలోకమునం దే యాయదమానభాగము (హోమము చేయంగామిగిలిన 
వావిర్భాగము) ను యజమానుండగు తనతోంగాడ నుంచుచున్నాడు. (౬వ|ప్రపాళ 
కమునందలి మంతములనే ఈయనువాకము వ్యాఖ్యానము చేయుచున్నది.) 


శంవానతు ౨. 
వాలి గ 


స. | ' | 
౨౬౯, అహాయంవె (పజూపతే ర్వభాన్నామలోః స్త నిన్నే వెనందధాతి సవా 
| | 
యజమౌానేన ౧' -రిచ్యతంవవా వతద్యద్యజ కే యద్యీజమాన భాగం 
| 1. | 
పాశ్చా తాంతొానమేవ| వీణాటేం ౨ తావాచె యవోయా  వానజమాన 
Fada వారూ తూ గర 
శ | క! Se 
భానో యజ్ఞి యజమానో యద్యజమానభాగం (పాన్నాత య్‌ వవ 
| PEM 
యజ్ఞం (పతిస్టాపయ ల్యే ౩ తదైపనూయవిస్‌ం సోదకం యదృర్హి శ్చా 
| 
పె తల్‌ ॥ 
వా. 
గ':యాగము చేయుచున్నాడనుట యేదికలదో! దీనిచే. (యజమానుడు) 
శహాన్యుండగుచున్నాడు. యజమానభాగమూను తిన్నచో, దనయాత్మ చే సంతోవు 


సెవిట్టుకోనుచున్నాడు.. (ఈయజమానథాగము భక్షీంచుటచే యాగమువలన. గలిగిన 
కష్టమును పోగొట్టుకొనునని ళా ౨ యజమానభా (ము కల యజ్ఞమెంతకలదో, 





' ఇది మే(భూతోకమునరెదు "యషమన్‌ నకుపయుక్‌_మయినాయడ్హ్రము; గయిగలినళ్యా! | 
"మును జేవతలు“బుల్వికుకును, భక్షి రతురన తాగ) యజభానధాగయునూ (యజ 
' మానడు) తీనిననో'రస్ట వవీనంచే" “యజ్ఞమును. 'ప్రతిష్టింహజేసినవాండగుచున్నోడే 
బరి ర్‌స్సు x తత. అటో 'ఫబర్హి మ వ న! 3 

“మంచీజకీ ర్రీ స్వుతోగహాడుకొనినదియ, నుదకమే త ససడుకొనినదియే' చాసో 
| [ఫా స్‌ కలదో, న. స్టోనమూ' దంల వాన్‌ 0 ఎట్ట టలల డ్‌ ట్ట! 
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koe | J 
సస శ యతిస్వవ వా౭యభే నే _ సూయ వపగ్‌ం =ఫోదక్టంకుకు క్లే. చి ్యనదన్లి 8 శ్రే! 1 


= భాయ్యా ఇక్యాహాబపోనై యజ్ఞ ఆప్లో2 'మృతం_ జపే మేస్తామృలేమాళ . 
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నే. చ్చే ఫ్రర్వాణివై భూతాని ద్రతముస్టయన మన్లూప్రయన్ని ey 
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. హస. బ్ఫుత్విజోనూర్జయ స్తామిత్య్యా. హైనవై వర్శపూర్మమాస తె రా i : 
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౧ పూర్త పాతను వేది మధ్యయం దుంచిన-చో, (యదమౌోను(డ్నుతన స్థాన 
నంచే తృణసమృద్ధిని, ఉదక సమృద్ధిని చేసినవాండగుచున్నాడు. (లా రపాత్రజడదక్‌న 1 
లతో, నిండినపా! తప్లోపుము: క బె సున క్రిక్యాది పదములు. పూర్వ్వమ్లు ఇ: 
నము. చేయణడీనవి.) . ఈ ఉదకములే.. “శయజ్ఞైసాధనములగ్భట్ల వల్లన, (౪ 








" "ఉవకమ్ములు (బీవన- కారణములగుటవలన) అమృత వ్వగ్షాపముల్సు, .. గాశణ | 
శ. 1 కాక్యాడిమం త పాఠయు చే (యజమా న తనల ర్లు 


[అ ౧ పర" కృష్ణయడి డొశ్వేద మో అను్‌ఖొపంర' 7 ౨౫ 


తెమును ధరీంసంజేసీనే వాండగుచున్నాడు? కే 'యజ్ఞ(వతమును' పోందుచున్నే' యజో 
వ "'జేవప (కది ' సర్యభూతమీులు (వతేమును _పారంభిరచుచున్నారు. 

ఏ చేపకి(తాది' |హాతులు ప్రత్రముననుపించూచున్న” యూ యజమేనుననునరించి' (వత 
మున) * వ 1 ఇదియే" దర్శపూర్తమాస ' "యాగములయొక్క- . 
'యెవిభ్యోధొము. “| పొచ్చాందికి? వతి ' 'మార్గనహునుచెప్పు ' మం[(తపాళముచెే, 
(యజమానుండు) ఆ సర్వప్రాణులతోంూడా నవభృథమును పొందుచున్నాడు. "(అవీ 
_ భృథము = (వతముయొక్క యంత్యే, ధివసమునందుం ,జేయ్ము కర్షువి శేషము.) 
పంచాళత్తు ఈ. 
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| ము వ 
౨౭౧. యాన్వేవెనం ప పయన్హ మనూపయన్ని తై రేవస హో వభ 


= తమవైక్తి ర్త విష్టునుఖాచై. కేవా కృష్ట ఛిరమూలో , శానర్ధహ్హాయ్య బ్య 


కక గాయన్యద్వన్టు గ్రా రణే విష్ణునేవభ్లూశ్యా చుకిమాశక్ళన్తో గిర మా 
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క లోకాన a శురిజకోరి, వ ప, Gare ప్తేత్యాహ 


లా 


గాయ క్రీ వె పృషసిమై)క్టణ. మ్పునరివం ty ప్రక్యార్లా కుష్టల్ళి శశ్ళస్లోల 


కేవేమాల్లోకాన్యథా పూర్వమభిజయలి Hol 


బై (. "గాత a న; స wo క్‌ Ye k శ్వ ‘ 
Fu ae te ట్‌ 7 TSOP AM CES రాం గై వై. క 


గ “జవత లు'టష్ట్యవును ముఖ్యముగా జేపీక్రొసినబా -రే "త్ర 'ఛక్షోభిమోన-డేవత 
అతోలహాడో -ఈ పోకమలనితరులచే' “యిం చతుకు శళ్థముకాన్వుగా జయించికో 
మ జమూనండు' పష్ణుష్టయక్‌ పాద ప్రజేశేములను- (కన (ప్రపోకోకమునందలి ౫వ 
యనువాకమ్సునందు. చెప్పిన పీధముగా) పృధివ్యాదే 'లోకములనుగా భవన చేసిననో' 


- ఆన్‌ వి విష్టునక్టు “గో కయ త్యాది ఛన్లోభిమాన దేవతలచే నీ లోకములనితరులోశే 





౨౮౦ (అ౧. (ప * ఆం(ధ వేదములు. అను ౬, పం al 


జయింపశకముకానట్లుగా జయి"చుచున్నాడు. ౨ పృధివి గాయ గ్రీఛన్తోథిమాన 
చేవత స్వామిగాంగలది. అంతరిక్షము తిష ప్‌ ఛన్లోభిమాన 'జీవతాకము- ద్యులో. 
కము జగతీ ఛన్దోభిమాన 'దేవతాకము. దిక్కులు అనుష్టుప్‌ ఛన్లోభిమాన దేవతా. 
కములు. “వినత గ్రమోzసి” ఇత్యాది మంత్రపాళ ముచేం బరారోష క్ష విధముగ - 
(యజమానుండు) ఈలోకములను జయించుచున్నాడు. (చేవతాకము = దేవతీగా( | 
గలది.) 


పంచమానువాకము సమా సము 


అను వాక ము ౬. 
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౨౭౨. ౧ అగన్నసువః సువరగన్మేత్యా హాసునర్ష మేవలోక మేతి 9 సంద్భశ స్తే మాళీ: 
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త్పియ శే తపస్తసై . 1 ేమా22వృకీ త్యాహాయధాయజురేవత ౩ త్రుభూర. 
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సి గ్రేహ్టోరక్శీ నామాయుర్దా అస్యాయు కే ధేహీత్యాహా22 శిషమేనె తామా ; 

॥ [| క క 
శాస ర (పవాఏపో? స్మాల్లోకాచ్చ్యవ లేయః iol 

౧ (ఈ యనువాకమునందలి మం| తీమాలన్నీ యు కప ప్రపారకమునందలి 

5వ. యనువాకముసకు వ్యాఖ్యాన (ప్రాయము. “అగన్న” ఇత్యాది మరిత. 

సాఠముచే (యజమాను(డు) స్వర్షలోకమును పొందుచున్నాడు. ౨ * సకద్భ,.. 

కస్తేమాఛిక్సి” ఇత్యాది మంత్రపాఠముచే నేది తెలియంబడుచున్న దో, .. కది. 


యజుస్ఫునతి కమి, చక యే (ప్రార్ధింప బడుచున్నది. 3. “*సుభూరసి రీ నామ” | 
ఇత్యాది మంత్రే పాఠము చే (యజమానుడు) (“నాకు ఆయువు స్రనిమ్ము”) , ఆకార - 


భి 





అ-౧. |ప 2 కృప మజు ర్వేదము.' కొ బ్వం బ్ర.) 3h 
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జ ము వ 3 

రూూపమయిన యాళీస్సును కోరుచున్నాడు, (ఈ మం|త్రములన్నోటికి ఇ జిక్ట- సలు ( 
(© 

వాక్‌మునం బే దండాన్వయము (వాయంబడీనది కావున మటల నీయనోహ్మో న ¥ 
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వీ 


(వాయుట విరమింప బడినది) ర ఈ వాక్యార్షము ౨వ పంచాశ తరహ t= పాయ 
బడును 7 


పంచాగశతు ౨. 
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౨౭౩. విష్ణు క్రమాన్ర-మ శే సువన్హాయహిలో కాయ కా శ్రమ్యన్నే 
(బ్రవ్మావాదినోవవని స క్వవిస్ణు గ్రన్నూ స్రే- మేతయ ఇమాల్లోకా న్మాశ్ళ 
వ్యస్యసం విద్వపునరిమం లోకం (పత్యవరో హేది 2 త్యేషవా అస్యలో 
కస్య్యప్రత్యవరోహోయదా హేదమహమముం (భాతృవ్యమాభ్యోది NE 
Ge ఇతీమా నేవ లోకా న్మాకృవ్య స్యసం విద్యపునరిమం య 0 


(పత్యవ రోహాతి సమ్‌! 


౧ వయజమానుండు (పూరోక, )విష్లు కమములను పొందుచున్నాడో, ఆయది 
'మూనుండీ లోకమునుండి విముక్తుండగుచున్నాడు. విమ్షు[కమ (పాద్యపబేశ) మాలంజె 
ప్పునట్టి మం(తీములు స్వర్లలోకము కొటకు సమర్గములగుచున్నవని EE చెప్పు 
చున్నారు. వీ యజమానుండు శతుసంబంధులగ్‌ స్‌లోకములను (అతనిని. బోగొట్టు 
టడ్వారా) సంపాదించి (స్వర్షలోకమును పొందినకీమ శ్రటకూడా) ఈ లోకమునధిప్టీం 
చునో ఆ యజమానుండే విన్లు క్రమములను పొందినవా:డగును, _ (నేర్చరియని శా) 
౨ “*బ్రదవువా,.. ....దివే” అనుమం[(త పాఠ మేదికలదో, ఈ పాఠమే ఈ భూలోక 
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౨౮౨ (అ ౧. (ప ౭. ఆం౦(ధ వేదములు. అను ౬. పం 3.) 


సంబంధియగు (్రక్టనర నాము (= దిగుట) ఈ దికు౮-లకొటుకు, ఈ ద్యులోకము 
కొఆకుు శేనీశత్రువునునిరాకరించుదును” ) అనియా మంత్రపాఠమునక ర్థము* ఈమం 
(తపాఠముచే (నీ యజమౌానుండు) శ్మతుంవుయొక్క- యా లోకములను పొంది (స్వర్గా 
రోవామునకు( బిమ్మట) మఆల నీలొకమును పొందుచున్నాడు. 


పంచాళత్రు 3, 
| | [ 
౨౭6. జ్యోతిపా2భూవమి త్యాహాసి న్నేవ లోశే పతితిప్ల తే 3 నీ/మావృతమ 
| | 
న్వావర్న ఇత్యాహాసౌవాఅదిత్య sw ఇసితాానృరేశునుబర్యా వర్మ తే 
3 దక్షీ ణాపర్యానర ₹ తే స్వమేవవీర్య మనుపర్యావర్న శే త | ర 
ఆత్మనో ఏీశ్యావతే రో భోఅదిత్య = మనుసర్యావర, తె రస 


నువాం| పజయాసంమయా పకేత్యాహా౭ఒశివమ్‌ |! 

౧ “సంజ్యోతిపా” అను మంత్రపాఠము చే (యజమానుఃడు)ఈలోకము నంగే 
(పతీషస్టావన్తుండగుచున్నాడు. ౨ -ఈయాదిత్యుండే (ఐశ్వర్య సంబంధమువలన) ఇ్మిదు 
డగుచున్నాడు. “* ఐస్రిమావృత” ఇత్యాది మంతపాళము వే (యజమానుండ్సు 
nn ((పదక్షి ఇము) ననుసరించి _(పదఠ్నీణము చేయుచున్నా డ్ము 

(పదశ్నీణముగా (కుడినై పునుండి ఎడమభాగమునకు) తిరుగవలయును. . (ఇట్లు 
భ్‌. తనజలమంననుసరించి [ఫవవ్నీణము చేసినవా(డగుచున్నాడు _ కొవున 
(పుగుమునకు) కుడిసగభాగము బలముకలది. _(కావ్రునచే త్రూ ములో సర్వవ్యాఫార 
'ములందుః బురుషునకుం గుడిశచేతికే ఎక్కువ బలమున్నట్టుగాగన్పట్టుచున్న ది.) శేషము 


పూర్వ్చోకము..ర “ఫస sr ఇత్యాది మరంత్రిపాఠము చే (కా చేవిధహ 


[© ౧. ప రెం క ప య జు శే ద ము, అను ౬, పం రీ తాం 


గా సంతానముతోకలిసికొనునో సంతానముకూడ తనతోగలిసికానులాక, (అను 
నట్టి) ఈయాళీస్సునే (యజమాను(డు) కోరుచున్నాడు. 


పంచాశత్తు రోం 


| 
౨౭౫ వవై తామాశాస్తే ౧ సమిద్ధోఅన్నేమే దీదిహీ సమేద్ధాశే అగ్నో దీద్యాస 


| 
మిత్యాహా యథాయజేవైత ౨ ద్వసుమాన్యబ్ఞి'వనీ యాన్ఫూయాసమి 
| 
పష చ నె తామాశాసే రి జవ లబువెగార య. మిత 


అవాలి 


మివచర్యత ఆగ్ని పావమానీభ్యాం షై కరు పతిస్టకే పునా త్యేవాగ్నిం 


| 
పుసీ "అత కనం ద్వాభ్యాం పతిక్టిశ్యా ర అన్నేగృహపత ఇత్యాహ। 


౧ “సమిద్ధ్దోఅ న్నా” ఇత్యాది మంత పాఠరముచే యజుస్సునతి కమించకయే 
సమిదాధానము (అన్నిలో సమిధశు మొదటనుంచుకర్మ) చెప్పంబడినది. ౨ “వసు 
మాస్యజ్యోవనసీయాన్‌ ” ఇత్యాదిమం(తపాఠముచే (యజమాను(డుో నేనుఎక్కు-వగా 
ధనవంతుండనుకాగలను” అనునట్టియీోయాశీస్సును కోరుచున్నాండు. ౩ (యజమా 
'నుని చేననువ్షింపంబడు చున్న) గార ర పత్యాగ్నియొక్క- సమిాపమునందు బహావిధ 
మయిన పాపములతోం. గూడుళొనినదివలె (యజమానునిచే. _హోమకర్ష చేయం 
జడుచున్నది.. కావున తత్ప్సరిహారమున 3) అగ్ని-వాయువులు, చేవతలుగాగలబుకో 
క్కులచే గార ర పత్యాన్నిని చీవించవలయును, (అట్లు చేసినచో యజమాను(డు 
పూర్వోక్త హ్‌. రెండు బుక్కు_ల చేతను (పతిష్టకాఅకు అగ్నిని పని తముచవేయు 
చున్నాండు. తనను పవిితము చేసుళొనుచున్నాండు. ర ఈ వా క్యార్ధము ౫ీవపంషా 
శఫతులో | వాయంబడును, 


౨౪ (ల౧ (ప ఓ ఆం(ధ వేదములు. అను ౬. పం ౫] 


పంచాశ త్తు ౫. 


౨0౬. యథాయజుశే వెతచ్చతగ్‌ ౦ హిమాఇ త్యాహ కతంత్వాశే న. నింధివీ. 


| | 
యతి వావెతదాహ పు త్రన్య నామగృహ్హీత్య న్నా దమేనై నర కరోతి అ 
కిమమాశాశ సితంతవే చ్యోతిమ్మతీ మితి బూయాద్యస్థ పుత్రో 2బాత॥ స్‌ 


శ్తేజశ్ల స్వే వాస్య (బహ్మవర్చసిప్పు త్రో జాయతే తామాశిషమాశౌ చేలము 


మ్మెక్యోతిప్మతీమిలి బ్రూయాద్యస్యపుత9ః | 

౧ (అన్నో గృహపశతే” “శతగంహిమాః” “తంతవే జ్యోతిమ్మతీమ్‌” . 

“ తామాశివమాా- సే” ఇత్యాదిమంత్రములు (ప్ర ౬. అను ౬. నందు వ్యాఖ్యా 
నింపంబడిన వే, సమన్వయముమ్మాత మిచ్చట [(వాయంబడుచున్నది ) అగ్నోగృవా | 
పతే అను ప యజుస్సు నతి కమించక్ణయే యగ్ని (ప్రార్థన చేయండి . 
నది. “ఓయన్నీ! నిన్ను నూరుసంవత్సేరములు | పజ్వలింపంజేయుదును” అనునర్థము_ 


కల శతెగ్‌ ౦హిమా అను మంతీ పాఠము చెం బుతుని వే వేళు శుచ్చరించవలయును. 





(అట్లుచేసినవో) ఈప్పుతుని అన్నవంతునిగాం జేసిన వాండగుచున్నాండు. తామా 
శిపమా ... జ్యోతిష్మతీమ్‌ అని యుచ్చరింపవలయును. (బ్రట్లుశేసినచో) ఎవనిక్షి.. 
బు[తు(డు పుట్ల లేదో ఆతేసికి తేవోవంతూ డును, (బహ్మవర్చస్సు కలవా౭యడునగు 
అయాడు పుట్టుచున్నాండు. తానూూగిష .. - అము మ్యైజ్యాతిష్మలీమ్‌ అనియృుచ్చరిం 
షనుయును.  (ఇట్టుచేనినచో) ఎవనికింబ్యుతుండు పుక్షైనో, ఈవ్వుతునియందో 


(యజమానుందు) తేజస్సును, ౫ (దైహ్మవర్చస్సును ధరింపం జేయుచున్నాండుం. " 


[అం (ప కృష్ణయజు ర్వేదము. అను ౬. పం ౬.] ౨౮౫ 


పంఛచానతు ౬. 
నవు = 
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నవిముజ్బాత్య( పలిస్థానో వె సభవతికస్వాయునకి_ సత్య విముజ్వా ల్ర్విశ్య్వాహా 
| | | | | | | 
(పేజాపత్సిరె్టకణ (ప్రజాపలినై నెనంయునకి (ప్రజాపతినా _ విముజ్బాలి(ప్రతిపి. 

| | | 
త్యా ౨ ఈశ్వరం _వె వ్రతేమవిసృష్టం (పదహోఒగ్నే [వ్రతపశతేవతమచారి 


| 
మిత్యాహ (వత వున | 


IA 


౧ వయజమాను(డు యజ్ఞ _వతమువారంభించి (ఆ వతమును) విడువడో 
ఆతండు (ప్రతిష్టను పొందనివాండేయగుచున్నాండు.. (పజాపతియే “క”అను శా 
రము. “కసాషయునకి ఇత్వ్యాదిమంతపాఠముచే (యజమానుడు) _పజూపతి 
చేతనే ఈయథ్ధము నారంభించినవాం డగుచున్నాండు.. (పతిష్టకొఅకుం బజాపతి 
చేత (యజ్ఞ (వతమును) విడుచుచున్నా(డు. (యజ్ఞదీక్షును విడుచుచున్నాడనితా॥) 
౨ (ఆరంభీంపంబడినదగుచు) యజ్ఞ వ్రతేము విడువంబడనిచో, (యజమానుని) దగ్గ 
ముచేయుటకొజకు సమర్గమగుచున్నది “అగ్నే వతపలేఇ త్యావి ((వ్రతవిసర్షన) 
మం(త్రపాఠముచే యజమానుండు దాహాభెవరమాస శాంతికొజుకు (వతము నేవిడుచు 
చున్నాండు. (ఈమంతముచే [వతేదీతును విడిచినవో నా వతము యజమానుని 
దగుల పెట్టదని భావము.) 


పంచాశత్తు ర 


| | 
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యాలో 


౨౮౬ [అ ౧. [ప 2 ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౬. పం ౭.] 


కాల 


ఘనం? స్యపున రాలమ్భృం విద్వాన్యజ తే తమభినిఎర్య లే > ఆరు బ్‌ 
| ! | 
బభూవస అబభూవే తో పవై అ స్యపునరాలమ్భ స్తేనై ఎనెనం. 


| | } | | 
పునరాలభ తే 3 2నవరుద్ధావా ఏతస్య విరాడ్యఆహీతాన్నిః పన్న సభ! 


| | | | | 
పశవః ఖలువై బాహ్మణస్యసనే క ష్యా(పాజు తగామ్యు (బూయాద్దో 


| | 
మాగం అ్నో?విమాగ్రం అక్వీయ 


ఇత్యవస భాగ్‌ 6 రున్దే ప్రసహ్మస్ర 
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| | : | | 
పళూనాప్నో త్యా2స్యు పజాయాం వాజీజాయ చే॥ 


౧ యజ్ఞము విముఖమేయై (పునరాలంభము ను చేయని యజమానుని గూర్చి 
మజఆలుట లేదు. (యజ్ఞమును ఫునః పునఃఆచకించుటకు నవ డగుం లర భావము) 
ఏయజమానుండు యజ్ఞ ముయొక్క_ పువరాలంభమును ఇలిసికొనినవాడ యాగము 
చేయుచున్నాడో, ఆయజమా నుని: గూర్చి (యజ్ఞము) మజలుచున్నది. (ఈయ 
మాను(డు మాటిమాటికి యజ్ఞము ననుషీంచుచున్నాడని ఆతా) ౨ “యజ్ఞో బభూవ 
అబభూవ” అకు ఈచుంత పాఠమే యజ్ఞ ము మొక, పున రాలంభమం| త్రము. అ 
మం్మతే పాఠము చేత నే (యజనూనండు) ఈ యజ్ఞ మును శూర్చి (య్య మునందని తా! 
య చేయవలయును. ౩ వఏయజవమానుండు ఆహితాగ్నియైనను సభా 

హితుడెనచో, నితనియొక్క. విశేషముగాం (బకాళించుచున్న సభ _యస్వాథీన 
ర నం! (బ్రాహ్మణునకు వ వులు. 'పళువ్ర 
లేకదా! సభ _(అనణా _బౌవ్మాణసభ మంతులు, es మొడలగు వారితో 
గూడుకొనిన రాజసభవలె నుండదనియు, యజ్ఞ సం పాదకములగు పశువులే నీ సీసా 
ణునకు సభయనియు, యజ జ్ఞసంభౌరములే సంపత్మియనియుం _ బెలియుచున్నది.).. రే 
(యజమాకుండు) ఇని నాచరించి తూర్పుముఖముగా లేచినవాడై ఓయన్నీ( యజ్ఞ ము 
అనేకగోవ్రలుకలదియు, న నేకము లెననాజెలుకలదియు, నచేకములయిన య. 


(౨ ౧. (ప 2. కృప్తయజు శ్ర్రైదము, అకు౭ పం ౧] ౨౮౭ 


కలదియు నగుచున్నదనిపలుకవలయును. (అటుచ్చరించినవో నాయజమానుండు) 
' ౧౧ 

సభానువొాందుచున్నాడు, అనేకిములగు పశువులను పొందుచున్నాడు. ఇతనిసంతతి 

యందన్నవంతుగ్నడైన పుత్రుడు. పుట్టు చున్నాడు, 


షపానువాకము సమా సము. 
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_౨ది౯ా దేవసవిశః ప్రసువ యజ్ఞం ప్రసున యజ్ఞ పతిం భగాయదివ్యో గంధర్వ! శేత్ర 
| | | 
పూళేతంనః పునాతువాచస్ప్సతి ర్వాచమద్యస్వదాతినః ౨ పం(దస్యవ జో 
i 
2సి వార్క/మ్ను సపయా2యం వృత్రేంవధ్యాత్‌ ౩ వాజస్యను[ ప్రస వేమా 


| | | | 
తరంమహీమదితింనామ వచసాకరామహే యస్యామిదం విశ్వం భువన మావి కోశ 


తస్యాంనోచేవః సవి తాధర్శసౌవిషత్‌ ర అప్పు! 


౧ (వరకుడవు, అ న్తర్యామివి, యగునో సూర్యుఃడా ! మావాజవేయ 
ప (పవరి ౦పంజేయుము. అనుష్టానమనెడు ఐశ్వర్యముకొఅకు యజమానుని 
(బవ _ర్తింపంకేయుము, స్వర్షమునందున్న యే గంధర్వుడు (సూర్యుని యన్ముగహము 
వలన) (ప్రాణులవిజ్ఞానము లను శోధిం దుచున్నాడో, ఆతడు మావాజవేయవిజ్ఞాన 
మును శోధించుగాక. బృహస్పతియు నీకర్ణయందు మమ్ము (వాజపేయ మంత్రీ 
ములను పఠింపంజేయుంగాక, ౨ (ఓరథమా ! నీను) శ్యతువులనకింపం జేయునట్టి 
వ్యభమగుచున్నావు. నీతో (సీసహాయము చె) ఈ మ న న శ తువ్రులను వధించు 
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౨౮౮ (అం. (ప ౭. ఆ౦[ధ వెద ములు. ఆను 2..పు | 
| న 
గాక, ౩ అన్నముయొక్క- పుట్టుక లే కారణమమునట్రియు, నన్న మును కలిగింప, 
జేయునట్టియు, చవేదియసడు భూమిని ఖండింపతగని i వాక్కు చే (మేము | 
సో తేము చేయుచున్నాము. ఏ భూమియందీ సమ స్ప భూతసముదాయము ప్ర వేతి 
యుంటున్నదో, ఆ పృథివియందు మూయొక్క-భారణము (ధరించుటు ను Sar 
అ_న్హర్యామియు నగు సూర్యుండు తెలిసికొనుగాక. ఈ ఈ పదము ౨వ లా 
లో (వాయ(బడును. 
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యః పారయన్లు॥ 
శ 
౧ ఉదకములలో మధ్యయందు, అపమృత్యు “నివారకమును, పక 
మునగు సారముంటున్నది. ఓ యన్నముకల గురములారా ! ఉదకస సంబంధుతుగాన్ని 


న 


లేక దే సలములయిన గుణవత్వ (పశేంసల౧దుగాని మిరు సంబంధము: కలవు పోకు 
కంకు, : 





౨ (ఓ (ఓ యశ్వమా |!) ) వాయువు మనువు, పదునై దుగురు గంధక న 


(అ౧. (ప 2 కృపష్త్ణయజు ర్వేదము.. అను ౮. పం ౧.] ౨౮౯ 


మొత్తము పదునేడుగు  (రవరుకలరో,) వారందరు మాకంయెం బూర్వము. అశ్వ 
(మగు నిన్ను రథమునందు సమకూర్షిరి. (మజుల వారు) ఈ గు రమునందు (వెను 
కటి భాగమును తుడుచుట మొదలగు నుపబారముల చే) వేగమును సంపాదించిరి. 
3౩ జలముయొక్క- ముటేకిని నాశనము చేయుదానవును, వేగమెననడకలదానవ్ర నగు 
నో యశ్వమా ! (జలమునందు) ఏ యల మూపురమునలె నున్నదో, (మునుగుటచే 
సంభవించిన _ యుషదవమును) బోగొట్లునది యో, (పెరున కుపకారక మగుటచే) 
నతిశయముగా నన్నమునిచ్చునదియో, (నీషృషమునందు లగ్నమయిన) యలచే మా 
కన్నమును సాధించుము. ర (యజమానుండ నగు నా మొదటి పాద(పదేళశమా | 
నీవ) వ్యాపనీలుండగు విష్ణుమూర్తి (మొదటి పాదమునుంచుటచే) జయించంబడిన 
భూలోకమగుచున్నావు. (ఓ రెండవ పాద్యపదేశమా ! నీవు విష్ణుమరా ర్తియొక్క 
రెండవ పాదమునుంచుటచే జయించంబడిన యంతరిక లోకమగు చున్నావు. 
(ఓ మూండవ పాదపచేశమా ! నీవు) విష్ణుమూర్తియొక్క_- (మూడవ పాదము 
నుంచుట చే జయించంబడిన స్వరక్షలోకమగు చున్నావు. ౫ _ రథమునకిరువై పుల 
చివ్నాములైన చక్రములు ధ్వనితోంగాడికొనిన గాలియెదుటి భాగమును నతి కమి? 
చినడచుచున్నవి. దూరము నందాయుధము కలిగినట్లియు, ఏర్యముక లిగినట్టియు, గోరిన 
యర్లమునొసలనట్టి యా యగ్నులు (మమ్ము బరుగిడుట కవధియగు స్థానమును) 
పాందింతురుగాక. 


సపృమానువాక ము సమాప్తము, 


Pr | నానన. 


అనువాకము. రొ, 


| | | 1 క్రీ 
౨౨౮౧. చేవస్యాహగాం సవితుః (ప్రసవేబృవాస్సతినా వాజజితానాజం చేవ 
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౨౯౦ [(అ౧(పశి ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౮. పం ౧7] 


| | | | 
౨ చదేవాస్యావాగం సవితుః (పస వెబ్బృహస్పతినా వాజజితా  వర్గిప్యం 


| | | | 
నాకగ్‌ంరగుహేయ 3 మినా$య వాచం వద తేన్ల)ం వాజం జాతయ తేన 9 
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| | | | 
మరుతాం [పసవేజయతవి యోజనామి మిోధ్రమధ్వనక స్క-న్నిత! 


౧ అన్నమును జయించునట్టి బృహస్పతిచే నను గహింపంబడిన నేను వేరకుండ్సు . 
అ నర్యామియు నగు సూర్యుని యొక్క రూ యుండగా, నన్నమును ' 
జయించుదును. ౨ అన్నమును జయించునట్టి బృహస్పతిచే నన్నుగహింహం బడిన 
చేను _వేరకుండు, అ నర్యామియు నగు సూర్యునియొక్క- తుం యుండగా నతిశయ 
ముగా వృద్ధికలస్వర్లమును పొందుదును. ౩ (ఓ బాహా ణులారా! ) యజమానునికొజి ' 
శాఠీర్వాదరూ పమగు వాక్కు-నుచెప్పుడు. అన్నము విషయమై యజమానుని జయ | 
మును పొందించుడు. యజమాను.డన్నమును జయించుగాక: (ఇచ్చట ఇం్యదశబ్దమా.. 
యాగమచే యైశ్వర్యముండుట చే యజమానుని. చెలుపుచున్నది.) ర గుణమున్న 
తోలునట్టియు, (విజయముచేే) నన్నము నిచ్చునట్లియు, వేగవ నములయిన గ్నుక. 
ములు కలిగినట్టియో కొరడా ! అన్నములు నిమి తేములగు చుండగా (నీవు) గగ, 
ములను యుద్ధములందు. బొందింపుము. ౫ (1 గుజ్తమా ! నీవు) రాశనులను. 
వహించు (అర్వ) గురమగుచున్నా ను. మనుష్యులను న (స ప్పి) న్యరమగు 
చున్నాను. గంధర్వులనుమోయు (వాజి) గృురమగు చున్నావు ౬ (పీ గుద్రము. 
లారా! అన్నమును సంపాదించుటకు (క్మీఘ్రముగా) _ పరుగిడుడు. మరుద్రణనపల, 
యనుజ్ఞయుండగా .నన్నమును జయింపుడు. విశేవముగా ననేక క్రోశులను (త్వరణా. 
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క స్వల్పమైన వాటినిగా-జేయుడు. (మజియు మార్షమంలను (్రీథ్రశాః గాక 


టనే 


అ ౧. |ప౭ కృప్తయజు ర్వేదము. అను ౮, పం ౨౫] ౨౯౧ 


బోవుట చే బిండిగాంల చేయుడు, మౌార్ణముయొక్క- సమా వ్రినిం బొందుడు, 


పళ్బాశత్తు ౨, 
| | 
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నోభవంతువాజినో హావేము ఈ చేవతా తామిత్మదవః స్వర్యాః | జమృ 

| | . 
యంతో౭2హింవృకణగ్‌ ౦ రమూాగ్‌ ంసిసనేమ్యు స్మదుయవన్‌" | 


౧ ఓ గురములారా! ఆయా యన్నము నిమిత్తమును, _ధననిమిత్త 
మును, మమ్ము రవ్నించుడు, (_ాహ్మణుల వలె (స్నానముచే) శుద్దులును, మర త 
శూాన్యులును, సత్యమగు ౫ నవ్వ దేశమును, 'ెలిసికానుచున్న యశాగభిమానులగు 
నో చేవతరాలా ! ఈ యజమానునియొక్క- నీవార ఛాన్భసంబంభమగు . చరురస 
మును (దావుడు. (కాగియు సంతుష్పులు కండు. (తృప్తులగుచు). దేవమార్షము చే. 
బోదగిన ేశమును గూర్చిపొండు. ౨ గమనమునందు నిపుణముల్లును, మా య్యా 
పహ్వోనమును వినునవియు, నన్నము కలవియు ,నెన యాగ్నురములు (మా) మాటనువిను( 
గాక. క గా ప్పమారమునుకూడ నల్పమెనదానినిగా నడచునట్లయు, గొప్పయన్న 
రాశికి దాత _లెనట్టియు, యజ్ఞము నిచ్చునవియు, మాయందు. [ద్రవ్యమును దానము 
చేయుటను కు నైన యే గుర్రములు. యుద్ధములందధికమగు (శశ) 


శ 


౨౯౨ [అం. (ప ౭. ఆ౦ (ధ వేదములు. అను రో, పర 3] 
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ధనము నపహారించినవో, ఆ గరములు మాకు సుఖమును చేయునవి యగుయాక్ష 
ర చదెవతేలను గూర్చితెగుచున్న టియు: గొప్పమార్షమునునూడ స్వల్పమార్గమునుగా. 
నడచుచున్న ట్లియు, (క్రీ భుముగా నడచుటచే) రాగాల బూజింహందగినట్ట యూ గర. 
ములు, సర్పములవలెను, అరణ్యమునందలి కుక్క్లలవ లను, కాపు రాశసుల.. 
నునశింపం జేయుచున్నవె శీఘముగా నే మానుండి రోగములను పోనొట్టునవగుగాక.. 


పంఛాశత్తు తా 


. 
౨౮౩. అమిోివాః ౧ వషస స్యవాజీక్షి పణింతురణ్యతి గ్రీవాయాంబద్ధో రకికక్షలననీ, 


| 
శ్రతుందధికాఅనుసంతపేర్వత్పథామడ్కాగ్‌ం స్య న్వావనీఫణత్‌ 3 ఉత 
| 
స్నా స్య ద్రవతస్తురణ్యతః పర్షంనవేరనువాతి (పగర్గినః శ్వెనసే సతత 
| | | 
అంక సంపరిదధి గ్రా వ్లః సవశోరాతరి|త్రతః ౩ అమా వాదీ స్య ప్రభవో య్యా 
న 
ఊజాడ్యావాష్కథధిప విశ్వళంభూ | అమాగంతాంవితరా | క 


౧ కేంఠమునందును, చంకయందును, ముఖమునందును, (ఆ యా స్థానముల. 
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న్న టె శీఘముగాం బోవ్రచున్న పశ్నీయొక్క- రెకంవలె (పోవుచున్నగుర్రము) నెగర 
వేయుచున్న దిగా గన్పట్టుచున్న డె నెళ్లుచున్నది 3 అన్నముయొక్క- యుత్స్చే త్రిశన్నుం 
గూర్చివచ్చుంగాక. ద్యావాభాములుసమ స్తజగత్తునకు సుఖమునుకోరుచున్న చె నన్ను 
గూర్చి వత్తురుగాక, సోముండుకూడ నా దెవజన్టకొఆకు నన్నుగూర్చి వచ్చుగాక. 
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గ ర మబీజైసత వనస్పత సక్‌ వారన ౯! 


మును (జయించుటకు తుద భూది నః గూర్చి) పరుగిడంబోవుచున్నట్టయు, నన్నమును 
జయించునట్లి (మారు) బృహస్పతయొక్క- యీా(చరు భాగమును వాసనచూాడుడు.* 
౨ అన్నమును జయించుటకు సన్నద్ధములయిన 'యో గురములారా ! అన్నమును 
గూర్చి పరుగిడుచున్నటియు, నన్నమునుగూర్చి జయమును చేయుచున్నట్లి మోరు 
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జృహాస్పతియొక్క_ భాగమునందు. బరిశుద్దులగుడు 3౩ ఓ రథములారా ! “యుద్ద 
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౧ టదర్భమయమగువ(స్త్రువూ+! నీవు) రాజస్థానీయుండగు యజమానున శావరః 
మగుచున్నాను. పట్టపు దేవీస్థానీయమగు పత్సీశ రీరేము యొక్క- చలిని పోగొట్టుటష 
గారణమగుచున్నా వు, 9 . భార్యా అము స్వర్త్షముస ధిపీంపుము. సు 
wl మనయిద్దరిలో నేను రంల గలను. (ఈ న జమ 
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గాక, (చకారములు పరస్పర సముచ్చయార్లకములు) ౧ “వాజః ౨ (పసవః ౩ అవీ 
'జకి లే (కతుః ౫% సువః ౬ మూర్షా ౭ వ్యశ్ని యః ౮ అన్వ్యాయనః ౯ అన్న వో ౧౦ 
భవన ౧౧ భువనః ౧౨ అధిపలిః” అని పదవిభాము. ఈ ఈ వాకా కు ౨వ 
పంచాశతులో (వాయంబడును. 
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సమర్థమగు గాక, (పాణాపానాది వాక్యములకుంగూడ సీవిధముగా చే యన్వయము 
శా ప్వూకొనవ లెను (_పాణః=హృృదయమునందుండు ( ((పాణ) వాయున్ఫ, అపానఃం=గు 
దమునందుండు (అపాన) యయున్రు వ్యానః=సర్వశరీరమునందు  వ్యావించియుం డు 
- న) వాయువు, చక్షుః, (శతమ్‌ ఇవిపసిద్ధా ద్దార్ధరములు, మన? =వివర్భాత్మక మ 
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యిన యంతకరణము. చాక్‌ = వాగిం దియము, ఆత్మా = జీవుడు, యజ్ఞః = స్వర్గ 
దిసాధనమయిన కర్షవి శేషము. ౨ మేము సర్షమునందుండు జేవతలను ? పొందిక 
(పొందియు) చేవతలమెతిమి ( (కావున) (పజాపతికి బితివిషయక (పజల మయిన మొన | ! 
ఈభూలోకమునందు స నందాస కుల మెతిమి. ౩ నేను సంతానము 

తోంగలిసి కకక. సాన నాతోం గలిసికొనునుగాక. చేను | 
దితోలలిసికొందునుగాక. థనసమృద్ధినా' తోం గలిసికొనుగాక. ర సామాన్యజకకీ 
లశతరతకదీ యన్న మనియు, రాజులు, మం (తులు భుజించునది యన్నా దమన : 
అపూపములు మొదలగు విశేషము తోం గూడుకొనిన యన్నము వాజమనిఆు 
సమస్త సహన యు న్నమును సంపాదించుట వాజజితియనియు, భేనము నెజుంగనుకీ 
యును. (ఓయజమానుయణా |) అన్నముకొొఅకు నిన్ను హింసించుచున్నాను. (ఇన! J 
అన్నాద్యముకొణకు, నాజముకొటజరకు, వాజజిలికొటకును, నిన్ను హింసించుచున్నాన 
౫ (ఓ బంగారమా ! నీవ్ర) నాశనములేని దానవగుచున్నావు.. (ఓ బస్తాజినమౌ క 


నీవు) పుష్టివగుచున్నావు. అనేకులను పుట్టించు డానవగుచున్నా వు. 
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౧ అన్నమును బున్హేంచునట్టి సర మేశ్వరుండు సీపధులలోను, ఉదకముల 
[తోను సౌరభూతమగు నీసోమల తారూప మెన, (ప్రకాశించుచున్న పదార్థమును 
; సృష్ట్యాదియందు పుట్టించెను. ఆయోాషధులు, ఉవకములును మాకొటకు మాధుర్య 
మతోలహాడుకొనినవె యుందుగాక. మేముకూడ (నీ) రాష్ట్రోమునందు (యాగము 
| ననుష్టిం చుట య ) దొ) నాయకుల మె జాగసాకులమగునుము. ౨ అన్న మునకు శృ 
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గలిగించు పర మేశరుండీ(యనుఫ్ట.ంపబడుచుస్న ) కర్శనుంబుష్పంచెను. ఈసరషభూాత 
' ములనలతేటను పుట్టించెను. ఆపర మేశ రుడు మాకొటజకు సంతానమును, ధన పుప్లి 
 ఫృద్ధిని (బొందించుచున్న వాడు, మూయఖి పాయమును: చెలిసికా నుచున్నవాడ్నునె 
sree చేయ బడుచున్న యన్నము నంతటనుంబొందుగాక. 3 అన్నమును 
బుట్టించు పర మేశ్వరు, డీద్యులోక మును, ఈ(యికరములగు) సస స.లోకములనా|శ్ర 
nn సమస్తలోకములకు రాజై హావిస్సునిచ్చుటకిస్టపడని నన్ను (నాబుస్ట్మెవే 
రణ చే) హావిస్పునివ్పింప చేయుగాక. (పిమ్మట) మాకొజకు సమస పు తేసాతాదులు 
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౨౮౮. చనః సర్షవీ రాంనియచ్చతు ౧ అగ్నేఅచ్భావదేహానః (పతినః సుమనా 
| | | 

భవ! (పణోయచ్చభువస్ప లే ధనదాఅసినస మ ౨ సణోయచ్చత్వర్య 
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మాపభగః (పబృహస్పతిః! (పదేవాః వితీసూన్ఫ ళా (పవాగేవీదదాతు 
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నః 3 అర్యమణం బృహస్పతిమిన్ల/0 దానాయచోదయ। వాచంవిషుగొం 
న వ న హు 5 
| | 
సరస్వతీగ్‌ం సవితారమ్‌! 


౧ ఓీయన్నీ ! ఈక ర్భయందు మాక భిముఖముగా పాతేమునుం చెప్పుము 
మమ్ముంగూర్చి కరుణాపూరితే మనస్సుకలవాడవగుము. హీభూపతీ ! నూకొజకథి 
కముగా (ధనమునుునిమ్ము. నీవ మాకు ధనమునిచ్చు వాండవగుచున్నానవుకడా '! 
నూర్యుండు' మాకొజకు (ధనము) నధికముగానిచ్చులాక, ఇందుండు మాకాజుకు ధన 
ము నధిక్‌ముగ నిచ్చుంగాక. బృవాస్పతి మాకొజకు ధనము నధికముగ నిచ్చుగాక.. 
ఇతరబేవతలందరు మాకొజకు ధనమును నధికముగ నొసంగుదురుగాక.  మటీయుల. 
(టయవాక్కునన కభిమానియగు దేవత మాకాజకు ధనము నధికముగ నిచ్చుగాక. 
వాశ్చామాన్యమున కభిమానియగు దేవత మాకొఅకు ధనము నధికముగ నిచ్చు 
గాక. ర (ఓయీశ్వరుడా ! మఆజల మాకు) ధనమునిచ్చుటకె సూర్యుని, బృవాస్ప 
తిని ఇంద్రుని [పియవాగభిమాన దేవతను, విమ్హవునుు సరస్వతిని అన్నాధిపతియగు 
నంత ర్యామిని, (వేరణచేయుము. 


పంవానతు 9, 
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రాణ అన ప | | క | | శ 
త్యాన్విన్లుగ్‌ ౦ సూర్యం (బహ్మాణంచబ్బహాస్పతిమ్‌ ౨ దేవస్య త్వాస . 
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| | 
స్నామాక్వే నాభివీ.ఇామి! 


౧ దీపీవంతుడగు సోముని, వరుణుని, అగ్నిని, ఆదిత్యులను, విమవ్షువును 
సూర్వుని, (బహ్మాను, బృహస్పతిని, ననుసరించి (మేము కర్ణ) నారంభించు 
చున్నాము. (కావున వారు మమ్ము నమ్ముగహింతురుగాక, అనితా!) ౨ (ఓకృష్ణా 
జినమా ! =లేడితోలు. (_వేరకుండు, అంతర్యామియు, నగు పరమేశ్వరుని యాజ్ఞ 
యుండగా నళ్వినీదేవతలయుక్క_. పాహువుల చేతను, సూర్యుని హస్తముల చేతను, 
వాగ్వి శేష చేవతయొక్క-యు, వాక్సామాన్య దేవతయొక్కయు , నన్న ర్యామియొక్కయు, 
"బేజస్పునిచ్చునగ్ని యొక్కయు, నాజ్జ చే సరస్వతికాజకు సా మాజ్యమునిమిత్త మె 
నిన్నుందడుపుచున్నాను. ఇందనియొక్కయు. బృహసృతియొకూయు నాజ్ఞచే 


సా_మాద్యమునిమి త్తమై నిన్నుందడుపుచున్నా ను. 
దళ మానువాక ము సమాప ము, 
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| | థి శ | 
అడణలా. అ ల విష్టుస్త గ్యతశేణ (గీల్లోకానుదజయ తో" ఎమశ్చతురత 5౪ 
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చతుష్పదః పళూనుదజయత్పూషపా పడా మరేణ పజ్స్‌ (ాముదజయద్ధా లొ 
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సోమముదజయత్‌ | 


ల్‌ ప హ్‌ ము 


౧ “ఆఈ[శావయ” ఇత్యాది. సప్తదళ (౧౭) త మన న్స నన 
దాయముసందు ఏకాక్షర ద్వ్యతుర ఇత్యాది భావనచే నాయామ _న్హ) ములక 
3900 ఏక లన నగ్న్యాది దేవతలు వాక్కు. మొవలగు 
యీవై యనువోకమునకు. దాత్పర్యము.) ఏకాక్షరమన నృ/ముశచే నగ్ని వాక్కు 
జయించెను. రెండక్షరాల (అజపా) మనృగముచే నశ్వినీ చేవతేలు (ప్రాణాపాన ప 
లను జయించిరి విమ్షువ్ర మూఃడక్షురాల మన ,ముచే మూ౭డులోక ములను _ జ క్‌. 
చెను. సోముండునాల్సక్షరము: మన్న )ము చే. నాల్లుపాదములుకల పశువును జయ 
చెను. పూవ.చేవుండు ఐదత్సరములుకల .మన న ౦ముచే పజ్బి-ఛందస్సును _ జయ్యి 
చెను. _ (జవ్మా ఆరక్షరములమన నృ)ముచే నారుబుతువులను లురకాను. మే 
ను లేడక్షరముల మన న ముచే "నేడముపదములుకల న్రకగ్టరీఛందస్ను స్పును. జయించ! 
బృహస్పతి యెనిమిదతురములమన్న )ముచే గాయ్యత్రీఛందస్సును జయించెను మిగ 
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శేషమును) జయించెను.  వరుణుఃడు పది అత్షరము లమ నముచే విరాట్‌ 
ఛందస్సును జయించెను. 9ం(దు(డు పదునొకండక్షురముల మన గముచే (తిష్టుప్‌ ఛం 
దస్సును జయించెను. _ విశ్వేదేనతలు పం డెండత్షరములమన )ముచే జగతీధఛందస్సు 
ను జయించిరి. వసువులు పదమూండతరములమన)ముచే _తయోదశసోమము 
ను జయించిరి. ((తివృత్‌. సోమమునండలిబుకు,-ల నావృతి చేయగా ౧౩వసంఖ్యు 
సిద్దమగును కావున (త యోదశస్తోమమని చెప్పబడినది. ఇకముందు పోడశ స దళ 
సోమము” నీ విధముగనే యెటుంగబలయును.) ర్యుదులు పదునాల్లక్షరముల మనస్త) 
ముచే చతుర్దశ స్తోమమును జయించిరి. ఆదిత్యులు పదునెదక్షుజణుముల మ నము చే 
పజ్వాదశ సోమమును జయించిరి. అదితి పదునాజక్షరముల మ న్రీముచే హోడశస్తోము 
మును జయించెను. (పజాపతి పదునేడక్షురముల మన్న్తముచే. సప్తదశ సోత్రమను 
జయించెను. (ఇచట జయించుటనంగా సంపాదించుటని సర్వత్ర తెలియవలె) 


ఏకాదనానువాకము సమా ప్తము, 
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_పబ్బజనీనాయేపాంతి సః పరమజాః దె వ్యగకోశ 


౧ (ఓ మొదటియతి. గావ్యామా! నీవ్ర్ర పృథివ్‌స్వరూపనుగు i 
(గహీంపంబడిన చదానవగాచున్నావు. మనుజులందు. (స్వామివిగా) నున్నట్టియ 
వనస్పతులందు. (స్వామివిగా) నున్న ట్లియు, లోకములందు (స్వామివీగా) నున్న 
క్రీయ్ము. నిర్మదునికాఅకుం (బైనుమగు నిన్ను [గహించుచున్నాను. శఈప్రగేశము 
"నీకు స్థానము. (కావున) నింద్రునికొజుకు నిన్ను (ఈస్థానమున) నుంచుచున్నాన్మ 
(అతి గావ్యాము= =సోమురసమునుంచు పా(తేవిశేవము.) ౨ (ఓ శెండన యత్ర 
హ్యామా! నీవ) పృధివీపా(త చే (గహంపయిడితివి. ఉదక ములందు (స్వామిపిగా! 
నున్నట్టియు, నాద్యమునందు (స్వామివిగా) నున్నట్లియు, , నాకాశమునందు (స్యా 
మివిగా) నున్నట్లియు, నిర్యరునికాఅకుం. (బియమగు నిన్ను గ్రహించుచున్నాన! 
ఈ [పచేశము నీకు స్థానము. ఇంద్రునినై నిన్ను (ఈస్థానమున నుంచుదున్నాన! 
త్‌ (ఓ మూడవ యతి గాహ్యామా! నీవు ) సృధివీనికారమగు పాత్రచే గ్రహ 
పంబడితివి. పృధివియందు (సాషమివిగా) నున్నట్లేయు, నంతరిక్షుమునందు( న 
నున్నట్లియు, స్వర్షమునందు (స్వామివిగా) నున్నట్లియు, నిం్యదునికొఅకుం (బత; 


ఇ శీ 
(న్‌ , 
యిల 





మగు, నిన్ను [గహించుచున్నాను. ఈ (పదేశము నికు స్థానము. ఇంద్రునికయి 
న్న (ఈ స్థానమున) నుంచుచున్నాను. ర (ఓ నాల్లవ యతి గ్రాహ్యామా!] 


em 








న పాత్రలు. చేవ, మసుష్యు, అసుర, రాక్షస, గంధర్వుల 
పీీతములో! ఏ ఏ [గహమునకు సాగ్నేయ, వాద, సౌర్యములగు,. నతి. 
ములు (పకృతులో! (వేటియొక్క- [పభావము చే) ద్యులోక మునందున్న మేమున్న 
వర్గాభిముఖముగా' జేయయబడినదో! ఆ వివిధములగు హను (దవడ) స్థా నీయ 
లైన పాతలతోంహాడుకొనిన నతి గాహ్యమును నిండించుటకొజకు నన్నమాత 


సమానమయినదియు, బలమునిచ్చునదడియు నగు సోమరసమును బాగుగా తహ 


న్‌ 


(ఈ 8, కృష్ణ నుజుర్వేదము, అము 





CRs fas 
ల 


బుచున్నాను. ఈ (ప చేళశము నీకు ధ్ధ నము. ఇందునికై 4 సర స్‌ 
,ఎంచుచున్నాను. ( 


పంధానతు 3 
పాపి 


ED. GY A TY ES _.4 


ల 
(3 
701 


| | ] నంద 
ముబ్లితః కెపాం విశి[పియాణామిపమూరగ్‌ం సమ్మ గభీమేవ తే యోని 
= er గం లే se న 
| . | | 
రిన్లా ౧యత్వా ౧ అపాగ్‌ ఆ రసముద్వయ సగ్‌ ౦ సూర్వ్యరశ్లిగ్‌ 0 సమా 


| | | 
భృతమ్‌ అపాగ్‌ం రసస్యయోరససం వోగ్భస్తోమ్యు | ర్త్వమమేహ శే యోనిరి 


| | | 
నాయత్వా ౨ న సహిమృణి రురుర్వరా 
యగాతుః సవత్యుైద్ధ వ న ర్‌ ల్‌ నసూం యత్తే ea 


| | ie “| 
తనూమెకయత  డపయాను గృహితో ఒకి (ప జాప తయెతాాజున్నం గృహ 
ర్‌ = = | క రు కం 


అనని శని లాల 


శ 


లు | 
మేష తే యోనిః (పజాపతయె తా 


a AB అవక కో. LBRO LAA ANI 111 RDA. SMELLY లి ల యల టిషాక్‌ 


౧ (ఒ యతిగ్రావ్యాములారా! ) ఉదకములలో  సారమైనట్లియు, జీవన 
తువుగాగలిగినట్టియు ( గాయ్మత్రిశే ద్యులోకమునుండి ) దీసికొనిరాంబడిన 
కము, నుదకములలో (ోహ్టమగు సోమలతకుంహాడ సారమైెనట్లియు, మాలొ 


"Eg 


\ 


'వరదయిన (గ్రహమును (గ్రహించుచున్నాను. ,ఈ (పదేశము సీకుసానము. (ఈ 
"నమునందు) నున్నునిందుని కె నుంచుచున్నాను. ((గహముూపోమరసమునుంచు 


rer 


“త్రవిశేవము. ) ౨ ఈ (పజాపతి యీ! ర్భలను సంపొదింసం జేయుచు, విశేష: . 
క్‌. . నిచ్చటనుంటున్నాండు. వ [ప్రజాపతి (పకాళకుండై (ేష్టమగు కర్మ ఫలము -: 


కంఠ [అ ౧. ప 2 ఆం (ధ వేదములు. అను ౧౩.పం ౧ J 3 


కొఆుకం విస్రీర్రమగు మార్షమగుచున్నా(డో! ఆప్రజాపలి మధువగు వ 1 
లను ధరింహడేయుచున్న వాండగుచు, మాసమిపమును గొప్పగాంబొందుంగాక. వ 
కారణమువలన తదళరీణమునందు (మా) శరీరమును. బొందించుచున్నాండో ! (ఆ : 
కారణమువలన మేము ఫలమునుంబొందుదుము.) (ఓ (ప్రజాపతి సంబంధివగు - 

సోను గవామా! నీవు ) పృధివ్‌పాతచే (గహింపంబడీన దానవగుచున్నావు. జ 
పతికాజుకుం |బియమగు నిన్ను (గహించుచున్నాను. ఈ (ప్రదేశము నికు స్థానము, : 
(పజాపతికొాఅకు నిన్ను (ఈ స్థానమునందు) ఉంచుచున్నాను. 


ద్యదరానువాకేము సమాప్తము, 


అనువాక ము ౧౨. 
౨౯౨.౧ Sas అన్విద్వనాన్యన్యోషదీ రనుపర్వ తాసః అన్విక్షగిగం | 
రోదసీవావశానే అన్వాషోఅజిహతజాయ మానమ్‌ ౨ అనుకేదాయి | 

మహ ఇన్టియాయస తాతే విశ్వమనున్నత్రవా ల్యే అనువత్త నును 
stand న) చేచేభిరనుశే నష హ్స్‌ 3 గ జీ నూను నాకీ | 


| 
షసుపత్నీమహామ శవమ్‌ నవ్యాస్యాఅపరం చనజరోసాః 


౧ ెతాది మాసములు ( ws శె పుష్టాచున్న mu | 






బొందినవి. ఓవధులు సు అర. సరించి మమ్ముంబొందిసవి. పర్వత ము స్త 





[అ ౧.పి 2 కృష్ట య జు శ్వే దము. అను 9.పం ౨ ] 30౫ 
పుట్ట: చున్న యిం[దుననుసరించి . మమ్ముంబొందినవి, మనలను గోరుచున్న 
ద్యావాభాములు పుట్టుచున్న యిం|దుననుసరించి మమ్ము(బొందినవి. ఉదకములు 
Pay యిం దుననుసరించి మమ్ముంబొందినవి, ఆ (ఓ యాగము చేయం 
చగిన' యిందుండా! ) సర్వచెవతలకంశు నధికుండవగు నీకొజకు, వృ తాసురుని 
వధనిమిత్ర మె నీయొక్క. బలముకొఅకున్ను తు తియ జాత్యభిమానము గల్లుటకును, 
నీసవాజమగు బలముననుసరించియు, శ|తువులందిరస్కరించు వీ స్వభావము 
ననున సరించియు, యాగములండగ్నా్యాది దేవతలచే సమస్త మగు హవిస్సు (కమ 
ముగా నివ్వంబడుచున్నది. 3౩ ఈ దేవస్రులలో (స్వామియగు) నిం దపల్నినిం బతి 
(వతనుగా నేను వినియుంటిని  ఇతేరముకూడ నొకటికలదు. (ఏదనగా) ఈయిం ౫ 
పత్ని యొక్క-భర ముదిమి చేతంజూవడు, 


పంచాఠకతు ౨. 
— 0D 


౨౯ ర. మర శేపతి ౧ నాహమిస్దా)ణిరారణ సఖ్యుర్వ్రుషాక చేర్చ కే యన్యేదమ 
ప్యగ్‌ం ని. ప్రియండే వేషుగ చ్చి 9 తూ ప్రథమోమనస్వా 
నేవ దేవా వాన్కతునా పర్యభూసత్‌ యస్యశుప్నా(ద్రోదసీ అభ్యనే 
తాం నృష్టుస్యమప స సజనాస ఇన్లిః 3 ప్రే యత ఇన్లో) ్యుం సమన్య 
షే యత్సమర వజ పజ జే మనలన | || 

“జ ఓయిం[దపల్నీ ! నేను నీ వియుండగు నిం్యద్రుండు లేకుండగా నితరచేవు 


-నెవరినిగూడ కరి ంచుటలేదు. వనాయొక్క_ యువకమునందు అన్న పురోడాశాది 
వూ స్సు [ళు దేవతలందు బోన్రచున్నదో ! (దేవతలను -బొందుచున్నదో) 





30౬ [ ఆం, [ప 2. ఆం (ధ్ర వేదములు అను ౨.పం 3] 


(అటువంటినేనని వెనుకటికన్వయము)  _౨ ఏ దేవతేయగు నిందుండు పుట్టుచునే 
(దేవతలలో) ముఖ్యుండును, ఖేర్యముక లవాండునై వృ[(తాసురవధగూపమగు కర్మ 
చే నగ్నా (ది దేవతలనలి! కమించెనో ! ఎవనియొక్క... బలమువలన దాావాభూములు 
భయపడినవో; ఓజనులారా! ఆయిం[దుండు తేనబలముయుొక్క-మహీ మ వే (మిమ్ము 
రశ్నీంచుగాక) 9౨ ఉగుండనగు నోయిం[దుండా! అంతటను నీయొక్క. రక్షణము 
గొప్పదెనది. ఏరక్షుణమువలన మోాసేనలు (శ తువులవిషయ మై) కోపయుక ము 
లగుచు బొగుగం [గేడించినవో! (శ తుబలమును "లెక్కింప లేదని భావము) మజియు 
మనుష్యులకు హితుండవగు నీయొక్క. ఛాహువులందలి ఖడ్దాదులకాంతి యంతట 
నుం (బసరించుచున్న ది, నీమనస్సు అనేక ముఖములుకొలదిగా సంచరిం సకుండుంగాక! 


పంవాశత్తు 3. 


| | | | 
౨, మనో విమ! ద్రియగ్విణారీత్‌ ౧ నూన ను. తోకా దద్ధితన్నః (పదాశుమే. 
| | | | | | 
దాత వేభూరియ శ్రే న వ్యేదే ప్టేశ స్తే అన్నిన్న యై (స్యబవామవయమిన్ల) 


అవా 


| | 
స్తుతీవన,ః ఆతూభరమాకి రేతత్సరిజా ere వసుపతింవ సూనామ్‌ 
బ్రన్హ)ీయ లేమాహినం ద|త్రమస్స్యస్మభ్యం తద్గర్యశ్వ॥ 


౧ పీయిందుండొ! మము ను, మ్మాపజలను, కెలహాము కోరువారినిగాంటే 
యకుము అధికముగా హావ్యమునిచ్చు యజమానునికోజకు డానముచేయుట 
కయి నీసంబంధమగు చేధనము (సంచితము) కలదో దానినిందిసి కొనిరమ్ము. తీసి. 
కొనివచ్చియు మౌాకొటికిమ్ము. ఓయింద్రుండా! నూతనమయినట్రియు, దానసాధన , . 
మయినట్టేయుం (బళస్తృమగు నీకర్మయందు నీసంజంధియగు శ స్త్రము (=సోతెము) 
తో సోతముచేయుచున్న మేము అధికముగా ప్రార్థించుచున్నామా. ౨ ఓయిం 


(అ ౧. ప ౭ కృప్తయజు ర్వేదము 'అను3పంళ]) 390౭ 


(దండా! (నీవు) ధనమునుందీనీకానిరమ్ముు. ఈ (తీనికానిరాబడిన) ధనమితర స్థలము 
న నుండకుండుంగాక. ఏకారణమువలన ధనములలో ధనపతిగాం చెలిసికాను ముక 
రమ్య, కీయిం| దుండా! నీసంబంధమయినట్టియు, మహనీయమయినట్టియు, నివ్వం 
దగినదియునగు  నేధనము (కలదో) ఓ హరియను నేరుకలగ్యరములతోం గూడు 
కొనిన యిం[దుండా ! ఆ ధనమును మాకాఅకిమ్ము. 


పంచాళత్తు రోం 


| | 
౨౯ ౬ (స యని ౨ (పదాకారగ్‌౦ వహావామహా ఇన్ల్రమా హావిపొవయమ్‌ ఉభాహి 


MO, 
కనతో పృణస్వా22 (పయచ్చ దశీణాదోతీ సవ్యాత్‌ ౨ (పదాతా 
వ బీవృహ భస్తురాషాట్‌ ఛున్మీ రాజావృ గ్రహా సోమపావా అన్మిన్యశ్లే బర్హి 

| Tl: [ 
పా నిషద్యాధాభవ యజమానా యళంయోః 9 ఇన ॥8 సుతామాస్వ 


వాగం అవోభిః సుమృడీకో భవతు విశ్యవే నాః చాధతాం జ్వేషో అభయం 
1. | 


కృణోతు సువీర్య స్య 5! 


౧ అధికముగా దానము చేయించు నీం|దుని హావిస్సుతో+ గూడు కొనిన 
వారలమె మేము పీలుచుచున్నాము. స్ట్‌ యిం(దుడా | రెండువా స్తములను ధనము చే 
నిండింపుము, నాకభిముఖముగం గుడీ చేతినుండియు, నెడమ చేతినుండియు, ' (ధనము) 
వొసంగుము. ౨ అధికముగ దాత యెనట్లియు, వ(జాయుథ ము కలిగినట్టియు, (నభిమ 
కములగు ధనములను) వర్టించునట్టియు, (శతువునకు ఫే కుముగం) సరస్కారకుంైై 
నట్రియు, బలవంతుడై నట్రియుం, బకాశించుచున్న టియు, వృకాసురుని£జంపినట్టియు, 
శోమరస సమునుం జాము చేయువాండన్చ నగు నీ వీ యజ్ఞ మునందలి (వేదియందు 


శే 
3౦౮ [అ ౧. (ప 2. ఆ౦ [ధ వేదములు, అను ౧౩. కం) 


. 
క 
వె 
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పరుచంబడిను దర్భయందు కూర్చొని వీమ్మట నీయజవూనుని కొజుకు సుఖమును. 
జేయువాఃడ వె యనిస్టమునుం బోగొట్టువాండవగుము. ౩ ఈ యిం[దుండు బౌస 
గరశ్షించువాండును, rend రక్షణచే సుఖమును. జేయు వాందున్సు, శ్ర 
(మాచేం జేయంబడిన) సమ స్త శుళూపను జెలిసికొనిన వాండును నగ్గుగాక,. 
(మము) ) చాధించుచున్నటి శత్రువులను చ్వేషించుచున్న యా యిర్శదుండు మళ 

యము నిచ్చుంగాక. (అతని ప్రభావము వలనమేము) శత్రువుల దిరసగారించు సామ' 
ర్థ్యమునకం( (బభువులమగుదుము. గాక, 


యం ౯ 


a wes న Aes మలై వ మలం. 


పంచాశతు ౫. : 

| 
1 
౨౯ ౭, పతయః స్యామ ౧ తస్యవయగ్‌౦ సుమతి" న పెఛంే సౌమనే' 


స్యామ నల కాటా నాగం ఇన్లో అన్నే నా చేవ! నక 


స్‌ 
కే 
,శే 
స్తే 
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యాతు ౨ శేవతీర్నః సధమౌద క్రొన్దేసన్తు తువివాజాః మ్షుమిన్తో యాళిర | 


దేవు 3 (పోవ్వసె సె వురోరథమిన్దా 9య కూనమర్చత అఫశేటడాలోకళ్ళక్ళ 


ళ్‌ 
స్‌ 
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శే సముత్సువ్భ[త్రహో అ ల్మకంబోధి చోది తాన భ న్తామున్ట శేపామీ వన. 


ఖ్‌ 


ధన్వసు ర. i 


dasa 


౧ మేము యజ జ్ఞసంబంధియగు నాయిందుని యను(గవాయుక. మగు మనస్సు 
నందుండిన వోరలేపోసదుము (మరియు) పరమమంగళమగు మనశ్శాంతి - యయ 
డీన వారలమగుమముం; బౌగుగరశక్షీ.9'చువాండును, ధనముకల వాడు. నగ నమ్మ 
దుడు హావిస్సునిచ్చు: మాశ్ళోతువుును దూరముగా. బాజందోలులగోకవ. ౨ భన 
ములు కలిగినట్టియు, మాతోంగూడ సంతోషించు చున్నట్లియు, నన్నముతో, లాడు 
కొనినట్టి యుదక ములు మాస్వోనుయగు నిం[దునియందు (సుఖముకొ అూకుం' క్వ గా 







(అం ఓ కృప్తయజుచ్వ్టైదము. అను ౧౩. పం ౫%] ౩౦౯ 


ద్‌ యుదకములతోం గూడ మేముధ్వనింజేయుచున్న వారమై (ఇం(దుని సో తము చేయు 
చున్న వారమై) సంతోమీంచుదుమో ! 9 ఇంద్రుని రథమున శెదుటకున్న బలము 
నధికముగ6 బూజించుడు. (పూజ యెట్లనగా ?) ఈ యిం దు౭డు వృ|తాసురుని 
బంపీనవాండు యొద్ధములందు పీఠభటులతోం గలిసినపుడు చంపనెదిరించిన శ్మతువు 

| మాద బడుచున్నాండు, (ఇదియే బలముయొక్క.. పూజ) ఆ విధముగం బూజింపాో 
బడిన యిర్యదుండు మాకు నితరులం (బోగాొట్రుటకొలుకంం) (చేరణ'చేయుచున్న వడై 
_సావధానుండగుంగాక. నిందితులగు శత్రువుల ధనమున్నాళ్ర యించి యుంటున్న నారులు 
(తళ శాల్లు) 'తెగపోవుంగాకం (అల్తెతాండు = ధనుస్పునకుం గట్రినతాండు,) 


త్రయోదశానువాకము సమా పము. 
ఇట్లు (ప్రథమాస్టకమున స ప్తరు (పపాఠకము ముగిసినది, 


—* 0 సా 


Cr 


౨౧౦ [అ౧(పర౮ా ఆ౦(ధ వేదములు. 


(పపాఠకము ౮ (౫ 
అనువాకము ౨. | నన్నో 
(| re 258 a 
9౮. ౧ అనుమతె పురోడాశమమాకపాలం నిర్వపతిధేనుర క్షి ణాయే క 
ఎ _ ల ప Mr స | 
| “a 
క్ర వ సః! 
ఖః న మ్యాయాఅవశీయన్నేతం వరత మక పాలం కృ్ఫష్ణం వ! 

| | 
కృషతూపషందన్నీ ణా ౨ వీహిస్వాళో2జహూుతిం. జపాణవపషతే నర్భ లే, 


| | | 
భానో భూశేవావిమ్మత్యసి ముజ్చోమమగ్‌ం హాసః సాహా మోయర్తడం: 


| 
చ -కౌరా 


| Ga [1 
ణం ఆన రి జ ఒప _ 
3 22దిత్యం చరుంనిర్వపతివర్‌ వఖ్నీణా2౭ గషదైష్ట్రవమేకా | 


దశకపాలం వామ నోనహీదక్షి ణా౭న్నీ పోమాయమ్‌! 

౧ (ఈ పపాఠకమున “రాజనాయి” యాగము చెప్పబడుచున్నది. చతు | 
ర్షథితోయగాడుకొనిన పూర్లి మకభిమానియగు చేవత్యనువముతిదేవత” యని చెప్పం i 
బడును.) అనుమతి దేవతే కొట శెలిమిదిక పాలములలో సంస్కృతమగు పురోడాళ | 
మును నిర్వాపము చేయవలయును.  (ఈకర్మయందు) ధేనువు దశ్నీణ. _ శమ్యకు | 
వెనుక బెయ్యపుపీండి నలుసులు (కింద. బడుచున్నవి. ఒక కపాలమునందు సంస 
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తమెన నిర్భతి "దేవతగా గల ఆనలుసులను నిర్వాపము చేయవలయును. నల్లని, ( 1 


చులుకల నలనివస (మికర్శయందు) దక్షిణ (నిర్వాపము= దేవతను దేశించి వ్యు. 
నగ్నెయందుంచుట. ష్‌ పాడీ 3 (టగార్త వర్న ) Gas: 2 
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"అంగి, [వ ౮ కృప్టయజ కద ము. అను ౧. పం ౨. ] ౩౧౧ 


wad 


నందలి పురోడాళము నీకు భాగము. మాయొక్క ఐశ్వర్య'చేవతా | హవిస్సుకల 
చానవగస చున్నావు. (కావున) నీ యజమానుని పాపమునుండి 


'డువ్రుము. వగా ర్యపత్యాన్ని ( (మానే “వహి” యను శబము చే _వాన్టంపంబడిన్స 
'యనుహైనము నావిధముగానే చేసెనో! ఆ యన్నికొటుకు హవిస్సు ఇవ్వంబడినది. 


నమస్కారము కకూడంబేయంబడినది. ౩ ఈ వాక్యార్థము తరువాత పంచాశతులో 
వాయంబడును. 


హా 


పుం. 


పంభవాళత్రు ౨. 
ను! 


| | | | | 
Frm ~ ఒర్‌ ఆర థ్‌ 
ఆ. ౧ వకాదశకవాలగ్‌ 0 క్‌ ర న మే కాదళక పాలమృుపభోవహీ 


అవలం —_ 
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| | | | 
దతీణా22గ్నయను పాక పాల మైనం దధ్భ ఫ్రమభోనహే దటి లైనా /గ్నం 
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| | | 
డాగదశ కపాలం వైశ్వదేవం చరతి (వథమజోవతోదశ్తిణా గగ 


ఇమ rr. ౯ “-టొ-. 


| | | 
శ్యామాకం చరుంవాసో డశ్లీ ణా సరస్వ్పతేష్టిచరుగ్‌ ౦ సరస తే తెచరుం 


చా వాకు WU A ల... 


మిథునాగానాౌ దళల్నీ ణా! 


౧ ఆదిత్య దెవతాకమగు చరువును నిర్వావము చేయపలయును. (ఈయాగ 
గునందు) నోవుదక్షీ ఇ. అగ్న్నావిమ్షువులు దేవతేలుగా గల నెనిమిది కపాలములందు 
౧ స్బాతమగు పురోడాశమును ని నిర్వాపము చేయవలయును. పొట్లియిద్దు దశకి ణ 
న్నీ పోమములు దేవతలుగా. గల పదునొకండు క పాలములందు సరసకు 
గగోడాశమును నిర్వాపషము కేయవలయును. ఆవులకు గర్భము నిలుపందగిన యెద్దు 
క్షీణ. అనగ్నీం(దులు చదేవతేలుగాం గల నెనిమిది కపాలములందు సరసకు 
RE నిరాషపము చేయవలయును. సేచనసమర్గమగుచు నండములు గల యెద్దు 


కణ. ఇం_దాగ్నులు, విశ్వేచేవులు, దేవతలుగా గల పం(_డెండు ere 


Cee 


క్‌ 
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సనక 


సంస్కృలేమగు చరున్సను నిర్వాపము చేయవలయును. మొదట |పుట్టినదూడ దక్షిణ. 


సోముడు దేవతేగాం గల శ్యామాకచరునును నిర్వాపము చేయవలయును. వస్త్రము 
దశ్నీణ. సరస్వతీ సరస్వ దేవతల కొజుకు చరువును నిర్వాపము చేయవలయును. " షీం 
టగానున్న గోవ్రులువవీణ. (పెపంవాశత్తులోని మూడవ వాక్యార్ధమిా వ 
తోం జేర్చి (పాయంబక్షినది,  సేచనము = గర్భము చేయుశ_ కి, దధి = పెటు 
చరువు = హవిర్వి శేషము. శ్యామాకము = ధాన్యని శేషము.) 


(పథమానువాక ము సమాప్తము. 


అనువాకము _9. 


| 
300. ౧ అగ్నేయమషాకపాలం . నిర్వపతిసౌమ్యుం చరుగ్‌ ౦ సావ్మిత్రం ద్వాదళ 
_ న టు . స | a ui 
| 
కపాలగ్‌ ౦ సారస్వతం చరుం పాపం చరుం మారుతేగ్‌ం సప కపాలం 


వె శ్వదేపీమామిశాం డ్యావాపృధివ్య మేకక పాలమ్‌! 

౧ అగ్ని దేవతాకమగు నెనిమిదికపాలమ లందు సంస్కృతేమయిన పురో 
డాళమును నిర్వాపసము చేయవలయును. సోముండు. చేవతగాంగల _చరున్రను 
నిరా పము చేయవలయును సవితృ దేవతాకమగు పండెండు కపాలముల్లందు 
సంస్కతమగు పురోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును. సరస్వతిచేవతాక . 
మగు చరున్రను,నిర్వాపము శేయవలయును, పూవషబేవతాకమగు చరువునునిశ్వా 
పము చేయవలయును. మరుదేవ తాకమగు నేడుక పాలములందు సంస్కతమగు. ' 
పురోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును, విశ్వే దేవులు చేవతగాంగల నామీశ్లా ' 


[అ ౧.ప ౮. కృషప్ణ్లయ జు ర్వేదము, అను 3.పం౧ ] ౩3౧౩ 


(దవ్వమును  నిర్వాపము చేనయనలయును, ద్యావాభాములు చేవతలుగాంగల 
యొకక పాలమునందు సంస్కృత మెన పురోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును. 
( ఆమివ= వెడిపాలలోం జెరుగుపోయగా విరిగిన విరుగు. ) 


ద్వితీయానువాక ము సమాస ము. 


అను వాక ము. 3, 


1. | 1 
ఆరం ౧ ఐస్హా/గ్న మేకాదళక పాలం వమూారుతీమవూమివ్రైం వారుణీమామి కాం 


l | { | 
కాయమేకకపాలం ౨ _(పఘాస్యాన వామహేమరుతో యజ్ఞ వాహసః 
a అ తం ల i we 


| | | | 
కరమ్మే ణసజోవసః 3 మోషూణిన్ద)పృత్సు జే వాస్తున్న కే శుమ్మిన్నవయా 


| | 

మహీవ్యాస్య మోథుహపోయవ్యా వావివ, దతొమరుతోవన్ల కేగీః రయ ద్ర్రా 

| i il 
మేయదరణ్యే యత్సభాయాం యదిస్టి యే! యచఛ్యూ_బేయదర్యవనశ్చకృ 
| 1. oy | 

మావయమ్‌ 1! యదేకస్యాధిధర్శణి తస్యావయజనమసీస్వాహా ౫ అక్రన్య- 
Se | | 

ర్షకర్శకృతః సహవాచామయో భవా! దేవేభ్యః కర్శకృ త్వా౭స్తం (వ 
తసుదానవఃకి 

౧ క్రం[దాగ్నలు దేవతగా౫ల పదునొకండు కపాలములందు సంనథ్యాతీ 


మెన పురోడాశమును (నిర్వాపము చేయవలయును.) మరుద్దేవ తాకమగు నామికును 
40 


3౧౪ [అ ౧. ప) ౮. ఆంధీవేదములు అను ౩. పం౧ 3 


(నిర్వాపము చేయవలయును.) వరుణదేవతాకమగు నామిత్సను నిరాషపముశేయవల 
యును. ఒక కపాలమునందు సంస్క-రింపంబడిన (పజాపతి చేవతాకమగు పఫురోడాళ 
మును నిర్యాపము చేయవలయును ౨ వరుణపాశ రూపమగు కర్మను నశింప 
జేయుటకర్లు లై నట్రియు, యజ్ఞమును వహించునట్రియు, కరమ్భృుము చే సమాన పేతికల 
మరుత్తులనుం బిలుచుచున్నాము. _ (పెజుగు నెయ్యి కలసిన సకున్రలచే నిప్పాదితే 
మగు ప్మాతసముదాయము “కరమృ” మనంబడును. సక్ళు నులు=ఒక విధమయిన 
ధాన్యవిశేపము వేలాలవీండి కావచ్చును.) 3 శు చేవేందుండా ! మమ్ము యుద్ధము 
లందు (పవ ర్తింపం జేయకుము. 'ఓ-బలవంతుడా ! నీ (యశు(గ(హమువలన) ననిష్టము 
నాశనమగు గాక. వర్తముచే దడుపుటకు సమర్జుండవగు నీ (యన్నుగహము వలన ) 
మాభూమి యవలు మొదలగు నిఖలధాన్యములత్‌  గూడుకొనినది. (కావున ననిష్ట 
నాశకమని, ఈ) మాస్తులివా పక మగు వాక్కు- కరమృపా_తరూప హావిర్యుక్తులగు 
మరుత్తులను నమసాంరము చేయుచున్నది. ఈ (యజమౌానుండు. యజమౌానప్నిః 
డాసజనము, మొదలగు మేము) [గామములోను, అరణ్యములోను, సభయందునుః? 
ఏఇందియమునందును, శూ దుని విషయములోను, వె శషుని ఏషయములోను, అధిక. 
ముగాంబాపముం 'జేనితిమో ! (ఓ కరంభ పాతసముదాయమా 1) ఆ సమస్తమునకు 
నీవు సాశకమగుచున్నావు (కావున నిన్ను) ఇచ్చుచున్నాను. ౫ అధ్యర్యు.డు, 
యజమానుడు, యజమానపత్నియు, మొదలగునందరు సుఖమును కలుగ జేయునట్టి 
(మ్మాతోచ్చారణ హాపమగు) వాక్కుతో గూడం గరంభప్మాత్ర , వళోమాం 
తమగు కర్మను. జేసిరి. ఓ బాగుగ హవిస్సునిచ్చు నధ్వర్య _పభ్భుతులారా ! చేవత్తల : 
కొఆ (క్రీ కర్మనుంజేసి స్వగృహమునుం గూర్చిపొండు. . 


_ తృతీయానువాకము సమాప్తము. 


[అ౧.-వూ, కృవషయజుర్వేదము. అనుక. వం ౧.] 3౩౧౫ 


ర రా 


అగచువాకము ర 


I | { : EN | 
30 9. అగ్నయేఒనీకవతే పురోడాశళమషప్లాకపాలం  నిర్వపతిసాకగ్‌ం సూసన్యేణో 


| | | | 
ద్య శామరుద్భ్య? సాంతప నేభ్యోమధ్యంది నే చరుం మరుద్భ్యోగ్భహ మేధి 
| | | | 
భ్యః సర్వాసాం దుగ్గాసాయం చరుం 9 పూర్ణాదర్విపరాపత సుపూర్ణా 


| | | 
పునరాపత। వస్నేవవి[కీణావహో బ్రషమూిగ్‌ ౦ శత కతో। 9 దేహిమే 


దదామితే నిమీధేహిని తేదభే! నిహోరమిన్నిమేహరానిహారమ్‌! 

౧ సెైన్యముకల యగ్ని కొఅకుదయించుచున్న సూర్యునితోంహూడ (నూర్యో 
దయముకాలమునందని భావము.) నెనిమిది కపాలములందు సంస్కృృతమగు పురోడా 
శమునునిర్వాపము చేయవలయును. అనిస్ట మునశింపచేయు మరుద్దేనతలకొఆకం మధ్యా 
న్నా సమయమునందు-చరువుసు (నిర్వాపము చేయవలయును) గృహమును, యజ్ఞము 
నుంబాలిం దునట్ల మరు ద్దేవతేలకొటకు సాయంకాలమునందు (యజమౌానునియొక్క-) 
సర్వగోవులను (పాలు) పీతుకుసమయమున చరువును నిర్వాపము చేయవలయును, 
౨ ఓ దర్వి ! (నీవు బాణములనెగియుటలో) పూర్తమగు చందునిం గూర్చి వెళ్లుము. 
(అతని యనుగవాము వలన గలిగిన బలముచే) బాగుగ నిండినదానవగుచుర మ్ము 
శీ యిం(దుఃడా ! థనముచేతనువలె (శరనిప్కా-సము చిమ్ముట నిచ్చి నీనుండి) అన, 
మును బలమును, కొనుచున్నాము. (గర్వ = హూమశకాలము నందుపయోగించు 
ప్మాతవిశేషము.) = (ఓ యిం[దుడా !) నాకేది (కావలయునో, దానిని నీవు) ఒస 
గుము. నీకేది (కావలయునో ! దానిని నేను) ఒసంగుచున్నాను. (ఇచ్చియు) నాస 
మోపముననుంచుము. నీ సమీపమున (నే) నుంచుదును (ఈ యుభయ మొకసమ 
యమునకాదు మశెప్పుడనగా) మజల మజుల దీసికొనివచ్చియే నా సమీపమున 
నుంచుము. (నేనును) మజల మజుల తీసిళొనివచ్చియేసీసమాపమున నుంచుచున్నాను : 


35౧౬ [© ౧ (ప ౮ ఆ౦[ధ వేదములు. అను ఈ. పం3] 
పంచాశత్తు ౨, 
|, [ | | | | 
303. నిహరామిలే ౧ మరుద్భ్థిః (కీడిఛ్వః పురోడాశగం సపకపాలం నిర్వ 
| | « 
పతి సౌకగ్‌ ౦ సూ న్వేణోద్య తా2ఒబ్నోయమపషాకపాలం నిర్వపతిసౌవ్యూం చ 
అననా అనని అ రా చాల్ముయు. pe, 
| . | ఛ్‌ | శ 
రుగ్‌ంసావ్మితీం చ్వాదశ కపాలగ్‌ ౦ శారస్టతం తరుం వసం చరుమైన్హా,గ్నా 


| | | 
మేకాదశ కపాలమైన్స 0 చరుం _వెశ్వకర్మ్శ్మణ మేకకపాలమ్‌ 1౨ 


౧ (శ్రీడకల మరుదేవతల కొజుకునుదయించుచున్న సూర్యునితోం గూడ (అన 


గా సూర్యోదయ కాలమునందని భావము.) వడు కపాలమాలందు సంసగ్భాతమగు 


పురోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును. అగ్ని చెవతవలన నెవిమిది కపాలము 


లందు సంస్కృతేమగు పురోడాశమును (నిర్వాపము చేయవలయును. సోమచదేవతకల . 


చరువును నిర్వాపము చేయవలయును. సవిత జేవతగాం గలిగినట్టియు, నెనిమిదికపా 


లములందు సంస్కృతీమగు పురోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును. సరస్వతి 


చేవతగాల చరువును నిర్వాపము చేయవలయును. పూష బేవతాకమగు చరువును : 


నిర్వాపము చేయవలయును.  ఇం(చాగ్నులు దేవతలుగా గలిగినట్టి పదునొకండు 
క పాలములందు సంస్కృతేముగు పురోడాశమును నిర్వాపము ' చేయవలయును, 


ఇం[దుండు' దేవతగా గలిగినట్టి నొక కపాలమున సం స్క్మృతమగు పురోడాళమును 
నిరాషపము చేయవలయును. 


చతుర్యాను వాన్‌ ము సమా పము. 


జ 
Bh Ee eh lp స్‌ క ఆ శ ॥ 
ni DI wR PDE Rete Ted యయ Jali హం పటటా ల ల అ 


వ 
beta, 


U 


(అ 0౧ వృ ౮ కృష్ణయజుశ్వేదము అనుగపంం] 3-౭ 


అనువాక్‌ ముసి, 


| | " | | | 
కంల సోమాయపిత్నమ తే పురొడాళగ్‌ ౦ మ న బది 


యా 
పదొ్భ్భ్యాధానాః పిళృభ్యో౭న్నిప్వాత్తే భ్యో౬భివాన్యాయె దు స 
త కేతతయేచ శ్వామన్వేతశే పితామహా పపీతామహ యేచత్వామన్వ 3 


( 

(తవీతరో యథాభాగం మస్పధ్వగ్‌ ౦ ఈ సుసం దృశం త్వావయం మఘ 
| | | | 

వన్న నివీమహి। (పనూనం పూర్ణబన్లురః స్తుతోయానీవశాగ్‌ం అను | యో 


బాన్విన్హ) తేవారీ! 


౧ వితృస్వామియగు సోవముదేవతకొఆఅకు నారుకపాలములందు సంస్కృత 
మగు పురొడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును. యజ్ఞ ముసందున్న _ వితృటేవ 
తలకొజకు వేవీనయవలను నిరాగ్గపము చేయవలయును. (ఇట్టువేయగా) యజ్ఞ ము 
నందుండని పీతిరులవొఆకు దూడచచ్చినయావునుండి బియ్య పువీండితోకబనీన పాలను 
పితంక వలయును. (అనగా నట్రిపాలను నిన్వాపచేయవలయునని తా | బర్హి పదః=-ఈలోక 
మునందు అము ము చేని పీళ్చలోకమును పొందినవారు. అన్నిపాగత్రా_ ఈలోక ము 
నందు యడ మాయు. గృవాస్థులుగానుండి క వితృలోక మును పొందినవారు.) ౨2 
విత్చ దేవతా | నీకొ అకీపిండిగా చేయం బడిన యన్నమివ్వబడినది. ఎవరు నిన్ననుసరించి 
యుంటున్నారో ! (వారికిగూడ సీపిండాన్నమివ్వుబడినది.)  ఓకితామహు(డా ! ఈ 
యన్నము నీకివ్వబడినది. నిన్ననుసరించి ఎవరుంటున్నారో ! (వారికింగూడ నివ్వుబడి 
నడి.) ఓ పపితామవాుడా! (నీకీయన్న మివ్షబడినది. ) ఎవరునిన్న నుసరించియుంటు 
న్నారో! (వారికింగూడ నివ్వబడినది, ) వె ఓపిత్ళ దేవతలారా ! (మోకివ్వుంబడిన త 
డముులలో) మోమోభాగము నత్మికమించకుండగా సంతుష్షులుకండు, ర ఓీయిం[దుడా! 


350౧౮ | అం. [(ప౮. ఆం(ధ వేదములు అను ౫% పం ౩7 


మంచికటాక విక ణము చే మమ్ము. జూచుచున్న నిన్ను మేము తపి పజచుచున్నా 
రము, నివృకూడ మా చేనివ్వుంబడిన హావిస్సు చే నిండింపంబడిన రధముమిోంది 


భాగమున చేరినవాండ వెమా చేసో తము చేయంబడిన వాండవగుచు నభీష దేశముల. 
జు వి న అ! ష్‌ 
నుద్దెశించి తేరచుగా రాగలవు పీయింిదుడా ! నీయశ్వములు రధమునందు. 


యుక ముల నవికదా (కలిసికొనినవని తా॥) 
జాని ర ణా 


పంచాగతు ఆ నా 
ల! 


30౫. అతున్నమిామద న్నవ్య్యవ (వీయా అధూవత అస్తోషతస్వభానవో వి ప్రానవిష్థ 


| 
యామవ్లీ యోజాన్విన్ల) తేహరీ ౨ అక్ష న్సితరో? OS చ్త పితరో౭సీత్ళ 1 


= 


| | 
పనపీతరో2 మోమృజ న పితరః ౩ పరేతపితేరః సోమ్యూ గవి్భానై లైన పసి 


ప్యూర్వ్యః అథావిత్యాన్తు ఎవిద్యతాగ్‌౦ అవీ తయ మేన యేస వం మని 


| 
ఠ మనోన్వాహువామశే యౌ వ సేన సోమేన me చమన్మభిఆ 


శ 


| 


జ్జ 
a 


జో హావిసునుభుజించుచున్న వీతృ దేవతలు మిక్కిలి సంతోమించినారు.. 


ఏకారణము చే. (బియము లెన శిరస్సు మొదలగు నంగములను (వావిర్భొజన సౌకర్య 


ముచే) కదలించిరో ! తమ కేజస్సుచేం |బకాశించుచున్న _(బావ్మాణులు (భోజన 


తృ వీచే) మిక్కిలి నూతీనమగు బుద్దిచే సో్యతమువేసినారు, స్ట్‌ యిం దుండా t నీగు వర. 


ములు రథమునందు నియు కములెస నవికదా ! ౨ హవిస్సును భుజించిన పితృ దేవతలు. 
(మమ్ము) సంతోవ పెట్టిరి వీళ్ళ దేవతీలు (మమ్ము) తృసి పజచిరి. పిళ్ళ దేవతలు. 
(తుమ్ము) నోధించిరి 5 మంచి మనస్సుగల పీతృబేవతలారా సులభములగు . 
నన్నో దకములు కిలవియు పూర్వము చేయ(బడినవియు నగు మాక్షములనే ' త్య 


పుల్లు సులు ల 


ఖి 


[9౧ ప్రతా... కృష్ణయజున్వేదము... అను ౫. ఇంకి] కె 


(మోాగ్భహములం గూర్చి ఫొండు. పిమ్మట నా వీతృలోకమునందు యమునితోంహాడ 
నే పితేరులు సంతోమీంచుచున్నారో (చిరకాలనవాసముచే నచటి వృ తౌంతములను) 
డెలిసికానిన యా వీతమురనుం గూడ పొందుడు. ర మనుష్యులకు ప్రశంసా యోగ్య 
మగు వాక్యసమూహము చేతను వీతరులకుం గూడ మననీయములగు వాక్టముల 
చేతను, (పీతృయజ్ఞానుస్టానము నందాసక్కమెన) మనస్సును లీ ఘుముగాం బీలుచున్నా 
రము. _ (మననము = మాటిమాటికి. దలచుట) 


పంచాళతుు 3. 
| 
3౦౬. నవతువునః పునః (క కేదవాయజీవీ! జోోక్చ సూర్యందృ శే; ౨ ఫునర్నఃవీత 


ఖ్‌ 


| | | . | 
రోవునోదదాతుదై. వ్యోజన౫। జీవం (వాతగ్‌0 సచేమహీ। 3 యదన 6 


| | 
యం పృధిపిముతద్య్యాం యన్మాతరం వీతేరం  చవాజిహినాంసీమ అగ్ని 


| | | | 
ర్మాతిస్తాదెనసోగార్హ పత్యే  _పముఖ్బతు దురితాయాని చకృమకరోతు 


| | 
మామ నేనసమ్‌]) 


౧ క ర్సానుష్థానముకొఆకు, నాయాసామక్ష్యముకొఅకు, జీపించుకొరకు , 
సూర్యునిజూచుకొరకు, యోగ్యమగుమనస్సువచ్చి మమ్ము మఅలం బొందుగాక, 
౨ ఓపితృదెవతలారా ! బేవసంబంధియగు ఫురుషసముధాయము మాకు (కరా గాను 
పానపరమగు) మనస్సును మాటిమాటికిచ్చుం గా క. మేముగూడ  సంవత్సరసమూూ 
వారూపమ/ జీవనమును నేవించుదుము. = అంతరిక్షలోకమును గాన్ని పృథివీ 
లోకము. గా ని లేక ద్యులోకముంగాని, తల్లినిగాని, తం|డినిగాని హీంసిం చుటకిచ్చ 


3౨౦ [అ ౧. ప్రా ఆ౦(ధ వేదములు, అను ౮. పం ౧.] 


యించితిమనుట యేడికలదో ! ఆసమస్త పాపమునుండి గార ప త్యాగ్ని నన్ను విడ' 
చునుగాక, ఇతరపాపములనుకూడ వేటిని 'చేసితినో, (వాటినుండికూడ విడుచును 
గాక నన్ను పరహితునిగాం జేయుంగాక, . 


పంచమానువాకము సమాప్త ము. 


ఆటా న 
అనువాకము ౬. 


| | 
రేం౭. (పతిపూరువ మేక్ర కపాలాన్నిర్వపత్యే కమతిరికం ౨ యావనోగ్భపహ్యోః 
స్మ బృ భః కనుకోరం 3౩ పశూనాగం శర్మాసిశర్మ యజమానస్యకశర్శమే 
| oe | | | 
యు ర క ఏవరు! దోనద్వితి యాయతస్థ వ! జ క న. జావ 
=ఐ we | | 
ఏ ౯ వతరుదథాగః సహస్వ(సా౭మ్బికయాతం జుపస్వు ౭ భేషజం 


| ] | | | 
గవేైశ్వాయ పురుషాయ భేషజవుధో అస్మభ్యం భేషజం సుభేషజమ్‌! 


౧ పూర్వము పురుషుల నుద్దేశించి మిగిలిన కపాలములందు సంస్కృతము 
లయిన పురోడాశములను నిర్వాపము చేయవలయును. ౨ మనుష్య లమ మే 
మెంతమంది (ఇచటనుంటిమో,) ఆ యందటి కొజకును సుఖమును జేసితిని. ౩. (ఓ 
మాతా! ) (గడ్డీమొదలగు వస్తువ్రలతోను, విత్తులతోను కూడుకొనుటచే) పళువ్రులక్షు 
సుఖమగు చున్నావు. (కావున) యజమానునకు (అధ్వర్యుండనగు) నాకును నుఖ్టిమ' 
నమ్ము. ర రుదుండొక్క-డే (జగత్తునందున్నాండు. రెండవ రుదుండు లేడు: & ఖే 

ననే. 





అంతహ కృష్ణ యజుర్వేదము. అను ౬. పం ౨.] ౩2౧ 


మ్మ్యదుండా ! ఎలుక నీకు ((ప్రియమగు) పశువు (శావున) దానిని సేవించుము ౬ 
ఎరుదుడా ! ఈ యివ్వబడిన పురోడాశముల యంశము నీక్రివ్షబడు చున్న భాగము. 
5భాగమును,, సోదరివలె హీతమునుశేయు పార్వతితోంగూడ చేవించుము. ౭ ఓ 
*దుడా ! మా గోజాతి కారోగ్యమును, (చేయుము ) అశ పజాతికారోగ్యమును 
చేయుము. ) మాపురువజాతి " కారోగ్యమును చెయుము.. వీమ్మట మాకుగూడ 
గారో గ్యమును (చేయుము.) ఆతా క్కాలికరోగళాని, గాని, నిత్యమైన యారోగ్యము 
"ని యెట్లగునో అట్లు చేయుము. ఎద్దునకు నాశ్రనకును మంచిగమనమును సంపా 
౦ప జేయుము. 


పజ్బాశత్తు 9 


| | | | 
౦౮. యభా2సతి! సుగం మేషాయ మేష్యా ౧ అవామ్నరు[ద్రమదడిమహ్యావ దేవం 
| 
(త్యమ్చుకమ్‌! యధానః (శేయసః కరద్యధానోవ స్వసః క రద్వథానః పళు 


| 
ఏమ్ముక జావ హేసు 
మతః కరద్య ధానోవ్య వసాయయాతీ | ౨ (తృమృకం య పూ గస్థిం 
| | | | a | | 
పువ్ల రు న య మా త్‌ 
పు్చవర్ధ నమ్‌! ao నాగ్గన్న తో ్యయ్ముతీర మా7zమృ తాత | 


| wl | | | 
9 వవశేరుదభాగస,ం౦ జుషస్వతేనావసేన పరోమూజవతోZzతీహ్య ఈ వత 


తధ న్వాపినాకవాస్తః కృతి వాసాః॥ ' 


“౧ టఓపార్వతీ ! ర్నుద్రునుదేశించి పురోడాశావదానమునుం శేనితిమి.' మూడు 
we దేన్రునుద్దేశించి పురోడాశావదానమును( జేసితిమి. (ఆదరముకొణకు 


న యర్థము చెప్పంబడినది) ఈర చుండు మమ్ము (నధ్యయ 
శే 


3౨౮ (అ౧ (ప ౮ ఆం(ధ వేదములు, అను ౭.పం ౨ 


యా 


Se: Serer మనము 


ణుండు మొదలగు నే చేవతయి గాక్షసులం జంపువార ల (యుండిరో! ఆకా 
మునందుండు బృవాస్పతి మొదలగు నే చేపతలు రాశ్లనుల. జంపువార లై (యూ 
డిరో!) ఆ బేవతలు సుమ్ము (రాతుసనివారణము చేనీ స) రశ్షీంచుంగాక, మజిల నాణే 
తము మమ్ము (ధ ర్మాను్టూనము కొఆకు) రశ్నీంచుఃగాక.. 
నుగుంగాక. వారికొజుకు (ఈవావ్యము) హుతేమగు(గాక, 


వ్ర 


పులు 


వారికొటకు నమస్కార 


పంచాకొతు ౦. 
అట 


క్‌ జే న 2 షు 
సే Ot lg pi hb ల ఖం ~ న హ్‌ 
టి న్‌ రచ FEE RR Tye: 


| 
3౧౦. నమస్తే ర్న వ్రహో ౧ సమూథగా౦ రక్షణ సందద్ధగొంరక్షో దమవాగ్‌! 


4 








౧ (నూకు: (బకికాలమగు) శాక్షససముదాయము ons 
సమూహముగా. 'జేయంబడినది. దగ్గ మైన రామససము కాయమున కంతటనున్న. 
భృత్వులను బాగుగా చేను పటన మున్నార్‌ 9 రావససం వాయన 
నగ్నికొఆకు (హవ్యము) హుతమగు గాక, (రాక్షుసవాన యగు) యమక 
(హవ్యము' వుతేమగుంగాక)  (రాశ్షససంహోరి యగు). నూర్యునికొఆ అ వష్యము 
పహూుతమగస గాక, ) _ (గాతససంహారియగు). వరుణునికొఅకు (హవ్యము పకక 


గాక.) పరిచర్యగల బృహాస్పతికొఅకు.. (వావ్యము. పహూుుతమగుంగాక్ష “ప 


సేవ) ర మూకుగు[రముల్ల వో మోయబకడుచున్న రఫము' (పూర్వ్యోక': ము శ 


[అం౧పీ ౮ కృష్ణయజు రేదము అనురాపం ౧] 3౨౫ 


యందు) దశ్నీణ. ర (వేరకుండు, అంత ర్యామియునగు నూర్వ్యునియాజ్వ యుండగా, 
నక్యినీడెవతీలయొక బాహువుల చేతను, పూపదేవతయుక్క_ వాస, ముల చేతను, 
రాశసనముదాయముయొక్క_ వధ ను దైళించి హోమము చేయుచున్నాను. రాక్షస 
సముదాయము చంపంబడినది. రాక్షససముదాయమును చంవీలిమి. ౫ (హోమ 


కాలమునందు కప్పంబడిన) వృన్ర్రమేదికలదో, ఆవస ము (ఈకర్శయందు) దశ్నీణ+ 


సపృమానువాకము సమాప్తము 
అనువాకము ౮. 
( |. 
కి౧౧. ధా. ₹ేపురోడాళం దాప్టదళ కపాలం నిర్వోప త్యనుమతై న రాకా 
| | | i 
యచరుగ్‌0 సినీవాల్యై చరుం కృమ్య్వ్వోచరుం మిధునాగావౌదశ్షీ ణా 272 
క్‌ వ. { క్ట క 
౨గ్నానె ప్పవమేకాదళక పాలం 'నిర్వప త్యైన్హా )వెషవమేకాదశకపాలం వె 
| 1 | 
ప్లవంతి కపాలం వామనోవహీదశ్నీ కా 2న్నీ టో మాయ మేకాదశక పాలం 
| | | 
నిర్వపతీన్హా )సోమియ మే కాదళ కపాలగ్‌౦ సౌమ్యం చరుం బభుక్టవీ ణా 
: | ' 
సోమావా వం చరుం నిర్వపేక్ట స్టా )పొప్టంచరుం పొష్టం చరుగ్‌ ౦శ్యా 
| | శ. న | | | 
మోదవ్నీ ణావై శ్వానరం ద్వాదశకపాలం నిర్వపతిహిరణ్యం ద్ని ణా 


మ టు జ చ 
వారుణం యవమయం చరుమకోదశ్నే ణా॥ 


3౨౬ [అ ౧. (ప ౮. ఆ౦ [ధ వేదములు. అను ౯. పం ౧.] 


లా .(బవ్మాకొఆఅకు పం డెండు క వాలములందు సంస్క్యూత మగు పురోడాశ 


మును నిర్వాపము చేయవలయును. అనుమతి జేవతకొజకు చరున్చను. నిర్వా 
పము. చేయవలయును. రాకా దేవతకాజకు చరువును నిర్వాపము చేయవలయును. 
సినీవాలీ చేవతకొఅకు చరువును నిర్వాపము చేయవబయును. కుహూ దేవతేకొజికు 


చరువును నిర్వాపము చేయవలయును. (ఈ కర్భయందూ)  జంటగానున్న గోవులు" 


దశక్నీణ. ౨ అన్ని విషువ్రలు, చేతగాగల పదునొకండు కపాలములందు సంస్కృతే 
ES 


మగు ఫురోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును.  ఇం|ద్రవిష్ణువులు 'దేవతగాగల 


పదునొకండు కపాలములందు సంస్కృృతమగు పురోడాశమును నిర్వాపము చేయవల 
యును. విషువు బేవతగాగల మూండు కపాలములందు సంసస్ఫాతమగు పురోడాశ 
రం 
మును: నిర్వాపము చేయవలయును. (ఈ కర్మయందు) పొట్రియెదు దక్షణ. అగ్నీ 
| ౬ © 
ఫోములు దే3తగా' గల పదునొకండు కపాలములందు సంస్క్యృాతనుగు ఫురోడాళ 


మును నిర్యాపము చేయవలయును కవీలగోవ్రవవ్నీణ. సోమ్ము పూష, చేవులు దేవత 


గాంగల చరువును నిర్వాపము చేయవలయును. ఇంద పూవు దేవుడు బేవతీగాంగల 


చరువును నిర్వాపము చేయవలయును. నల్లనిగోను దశ్నీణ. వై శ్వానరు(డు (అన్ని) 


చేవతగాగల పం(డెండు కపాలములందు సంస్కృతరుగు పురోడాశము  నిర్వాపము .. 


చేయవలయును. బంగారము దయశీణ. వరుణుడు ేవతేగాగల యవమయమగప చరు 
వును నిర్వాపము చేయవలయును. గురము దిన్నీణ 


అష్టమానువాక ము సమా పము. 


—l— tl 


అనువాకము ౫౯. 


ia a hes Ee 
3౧౦౨, చార్గన్నత్యం చరుం స స. మ వత కక) 


ad : గ 
పశుపు సము వతం సం 


ఓ 
4 ల్‌ బ్‌ 
i Tt తుల ఆతన = లరిగాంన్ని 


నన TD 


[ఆఅ ౧. ప రా క ప్లయజు ర్వే ద ము. అను౮.పం౧౫. 3౨౭ 


| “| ! | 
శ కపాలగ్‌ 0 రాజ నిన గృహబువభోదక్ని శా22దిత్సుు చరుం మహి పె 


| | | | 
వ కా -3 
గ్భ బాశోనుర్ణతీణానై రృతం చరం బ్ర ఖా నారి శాక్‌ 
|. ) | | 
న మ... దశ్నీణా22 గ్నాయమష్టాకపాలగ్‌౦ నానా స్‌ 
| a | | | | 3 | 
| సౌహిరణ్యం దశీణావారుణం వరకచాలగ్‌ం హసూత సగ హా మసాని 
| 1 | 
. రుతగ్‌ 0౦ సప మ హేప్పన్స్నిర 
ర తగ్‌ం సప్తక పాలం we గగ హా పృళశ్ని రక్ష ణా సావి 
| 
(తంద్వాదళక పాలమ్‌! 


౧ (బహ్మయను బుత్విక్కు.యొుక్కం గృహమునందు (రాజువి) బృహస్పతి 
'చేవతగాంగలచపవును నిర్యాసము చేయవలయును. వెండి (ఈకర్మయందు) దశ్రిణ. 
రాజులయొక్క._ గృహమునందిం[ దుండు చేవతగాగల పదునొకండు కపాలములందు 
సంస్యాతేమగు పుగోడాశమును నిరాషపము చేయవలయును, ఎద్దు వశ్నీణ, పట్టము 
పామ (రాజపత్ని) యొక్క. గృహామున ) దాదిత్సుండు దేకకేగా౫ల చువును నిర్వా 
పము చేయవలయును, పాలనిచ్చునట్టి యాన్రదక్షీణ. |పేమలేని రాజపత్ని యొక్క. 
గహామునందు నిర్‌బుతి చేవతగాం గలిగినట్టియు, నలుని (వాసుల సంబంధమైన 
వెయు, గోళ్ల చేవొలిచిన బియ్యము వలన వండిన చరునుకు నిర్యాసము చేయవల 
యును. విరిగిన కొమ్ములుగల యెద్దు దక్ష్నీణ. సేనాని (సేనాపతి) గృహమునందశగ్న 
చవేవత్‌గా.గల యెనిమిది కపాలముఐందు సంస్కృతమగు పురోడాశమును నిర్వాపము 
చేయవలయును. బంగారము ప 'సారధియమొక గృహమునందు వరుణుడు 
దేవతేగాంగల పదికపాలములందు సంసృృతమగు పురోడాశమును నిర్యాపముచేయ 
వలయును నలగ నొట్ర, బడిన వృషణ ములుంగల యెద్దు దశ్ష్నీణ .[గామాధికారి 
మొక్కా గృహమునందు మరు దేవ తాకమగు చేడుక సాలములందు సంస్యూతేమగు 
పురోడాశమును నిరాషపము చేయవలయును, తునియెద్దుదశ్షీణ. కంతఃపురా 


3౨9౮ [అ ౧. [ప౮ా ఆ౦(ధ వేదములు. అన్లు రా ష౨] 


_ధ్యత్షుని (కంచుకి) యొక్కగృవహామునందు  సవితృదేవతాకమగు పం డెండుకపాల 
ములందు సంస్కృతమగు పురోడాశ మును నిరాషపము చేయవలయును. సంకీఛ 
వర్షముకలగోన్రు దథ్నీణ. _కోశాధ్యత్షుని గృహమునందకినీదేవతలు. దేనతభాంగల 
రెడుకపాలములందు సంసర్భాతమగు పురోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును. 
ఒకతల్తియందుంబుట్టిన రెండుదూడలుదశీ ఇ. రాజానకురాదగిన, నారవభాగమును 
(బజలచుండి త్రీసికొనువానియొక్క- గృహమునందు పూషదేవుఃడు దేపతీగాణల. 
చరువునునిర్వాపము చేయవశయును. నల నియెద్దుదశ్షీణ జూఎగానియుక్క ' సహ 
నందు ఆరణ్యకగోధుమములవలన  నివ్పన్న మెన రు దదేన తాక మెన చయన్టను.. 
నిర్వాపము చేయవలయును. _ చ్చితవర్ష ముకలిగినట్టియు, దీర్పమగుతొకగల ' జంతు 
విశేషముదశ్షీ ఇ. (ఇచట్నపతికర్శయందును రాశజేకర్యయని  తెలుసుకొనవల 
యును ) 


పంచాకతు ౨, 
— 0 


3౧౩. ౧ వత్తురవాఉ పన. ణాజ_ెక్విన్నం ద్వకపాలగ్‌ం సం గ్రహీత షే 
సవాత్యాదక్షి హత చరుం భాగదుఘస్యగృశే యా శ్యామోదక్నీ గారా. 
ద్రంగావీధుకం చరుముక్షావాప పస్యగృే పొ శ బలఉద్ధారోదక్షి గే 3 నత. 
స్యుకాన్లై పుర్తోడాళ మేశాదశక పాలం ప్రతినిర్వపతీన్దా9యాగాం హోము. | 
చే2 3 యం నోరాజూ వృ త్రవోరాజు భాత్వావృత్రంవధ్యానై జ 
(తబభార హాస్యం భవతిశ్వేతాహు శ్వేతవత్సామై దస స్వయంమార్తే. 


స్వయంమధిత ఆజ్యఆశ శే | 





గతిన? స్య కృపయ జు చ్వేదము అను౯ణ పం 3౩] ౩.౭౯ 


Gl 


౧ కనాన మ ఏ పంచాళత్తుతాం జేర్చి (వాయడమయినది, _9 స్వగ్భ 
హామునందు బాగుగంబరిపాలించువాండును , పాపమునుండి విడిపించువాండునగు 
నిందునికాజకు పదునాకండు కపాలములందు సంస్కృతేముగు_ పురోడాశమును 
నిరాషపము చేయవలయును, 3 ఈ రాజసూయకర మనకు శత్రువును నింప 
జేయుటకు సమరుడగసరాజయి శత్రువును వధించుంగాక, క ఈవాక్యా రము 
యి జు 
5వ పంచాశతుతోం జేర్చి (వాయంబడును, 


పంచాగతు ౩. 


| | 

ద్‌ ౩ (సక్స ప ఇ క గ్‌ 
ఏ౧, పా_లెచతు (సక స్వయనువపన్ల్యా యై శాఖా యొక ర్లాగ్‌ం. శ్చాకర్లాగ్‌ం 
| | | | | 
శ్చతజ్ఞులాన్విచినయా జ్యేకర్లాః సపయపివార్త్య స్వ త్యోోయె?కర్గాః సఆ కే 

| | | 

మెత.ః సయం కృతావేదిర్నవతి స స క్ర 
=e 8 స్వయం p నతి స్వయం 9 ws స్వయం కృతేఇ 


ధ్శః సెవశ్వేతాశ్వేతవత్వా దశ ఛా] 


_ ౧ స్వయముగా మధింపంబడినదియు, స్వయముగా మూరీ భవించినదియు 
వగ్గు తెపినిదూడగల తెల్లనియావ్రమొక్క. పాలయందు, నాజ్యమునందును మిత్ర 
నేవతాకమును, బృహస్పతిజేవతాకమునగ హవిస్సు అగుచున్నది.  ( అజ్యము 
'ందు మితదేవతాకముగు హవీస్సనియు సాలయందు బృహస్పతిదేవశాకవాగు 
ావిస్పనియు భేదము ) తనంతటనేపడీవ రావికొమ్మయొక్క- చతుర। సమవమాయిన 
నలుపలక లుగల) పా(తేయందు తునిగిపోవని బీయ్యపుగింజలను, తునిగి పోయిన 
ఎయ్యపుగింజలను (వావిస్పుగా) నిప్పాదనము చేయవలయును. తునిగిన బియ్యపు 


)జలు (=నూకలు) పాలయందుంచినవో నది బ్య హస్ప్సతిదేనశా కమగు హవిస్సు 
42 
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తునుగని బియ్యపుగింజలు నేతియందుంచి _(వావిస్సుగాం చేసినచో) నది మ్మశ్రే 
చేవతాకమగు వావిస్పు అగుచున్నది. వేది (శాశ్రీయఖననము లేకుండగా) స్వయ 
వుగా నిర్మితమయి యుండవలయును, జరి రసు (శా ద్రుయఛేదనము లేకుండగా, 
స్వయముగా ఖండింపబడియుండవలయును. 'ఇధ్మముగూడ స్వయంకృతమయి యుండి 
వలయును. అెల్లనిదూడకల యా తెలనియా వే (కకర్శయందు) దత్నీ ణయగు చున్నది 


నవమానువాక ము సమా పము, 


అనువాకము ౧౦. 


కెంగి. అగ్నయే గృవాపతయే సురోడాశమష్టాకపాలం _ నిర్వపతి కృష్ణా నాం 
(వీహీ ణాగం సోమాయవనస్పతయే ఇ్యామాకంచరుగ్‌ ౦ సవి, లేసత్య 


| స్త 
(పసవాయ పురోడాళం చా్వాదళ కపాలమాళూ నాం దీహీణాగం రజా 


| | | 
శుపతయగా వీధుకం చరుంబృహాస్పత యే వాచస్పశయె aes 
| i] జ. 
చరుమి వ్రాయ జ్యే స్థాయ పురోడాళ మేకాదశకపాలం మహో ప్రీహీణాం 
| | | క 
మి(తాయ సత్యాయా22మ్బ్చూనాం చరుంవరు ణాయధర్మ పత యే 'యన 
| ] | | Op: 
మయంచరుగ్‌ం ౨ సవితాత్వా (పసవానా్‌ం సువతామగ్నిర వాపతీ 
అ జ a న బ్ర ns 


| 
- నాగ్‌ం సోమోవనస్పతీనాగ్‌ం రుదపళూనామ్‌ | 

౧ గృహమునకు (బభువగు నగ్నకొజకు నెనిమిది కపాలములందు సం. 
స్కృకేమగు. పురోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును. వనస్పతియగు "సోమ . 
దేవతకాఆకు నల్లని ఏహులసంబంధమగు లు (=చామలు) చరువ్రనునాా ఈ 
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పము చేయవలయును. అమోాఘమయిన wr సూర్యునికాఅకుం బం డెండు 
కపాలములందు సంస్కృతమగు _ పురోడాశమును నిరాషపము చేయవలయును. 
శాెండుమాసములలో సీద్ధమగు వీవల (తొంకలుగల్లి నల్లగానుండు ధాన్యము. 
సతిికలనివీరు) సంబంధవుగు పురోడాశమును పకుపతియగు రుదునికొఆకు నిరా 
పము చేయవలయును. వాక్కునకు. [(బభువగు బృవాస్పతికొజకు సీవార ధాన్య 
(బీలథాన్యము  అడవిలోంబండినవి ) సంబంధమగు చరువును నిర్వాపము చేయవ 
లయును గొప్పవాండగు నిం దునికాఆఅకు బదునొకండు కపాలములంను సంస్కృ 
తమగు పురోడాశమును నిర్వాపషము చేయవలయును. సూలమగు బీజములుండు 
(ముహో (పీహుల (ముదుకధాన్యము) సంబంధమగు చరునును మి[తదేవతకొఅకు 
నిర్వాపము చేయవలయును.  అంబములను ధాన్యవి శేషసంబంధమగు చరువును 
సత్వ దేవునికొజకు నిర్వాపముచేయవలయును. థర్శమునకుః[బభువగు వరుణ బేవుని 
స” ఆకు యవధాన్యవికారమగు చరువును నిర్వాపము చేయవలయును. ౨ ఈవా 
క్యార్ధము ౨వపంచాళతుత్రోం జేర్చి (వాయంజడును. 


పంచాశతు 2, 
| | | | | 
౧౬. ౧ బృహస్పతిర్వాచామిన్ష జ్యేష్టానాం మతః సత్యానాం ధర్మ 
| | | | 
పతీనాం యేదేవా దేవనున? స్థతేఇిమమాముస్యూ తం ల సువ 
ధం మహాశేక్ష(త్రాయ మహత . ఆధిపక్యాయ మవాశే స 
ఆ మో గా 3 సోమో౭స్మాకం గ్రావ్మాణానాగ్‌ం రా 


ల ప్రతిక్యన్నామరాజ్య మధాయి నా్టంతనువరి వరుణో అకి(కోచ్భు చ 
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క్‌ 
సా 
నో 


(త్రస్యవత్యా అభూమామన్న న ప ee వరుణ 


నామాలను న నైరరాతి మతారీదసూషుదన్త యజ్ఞ యా బుకే 


నవ్య్యతితో జరినాణంన అ జ్‌ వ కమో౭ని విట్లోగశ్రాన్త నమన, 


య 


——_ 


ర వ న 
 . See 


పిపో నమనసీ | ౨|| 


౧ (ఓ యజమానుండా ! ) సూర్యుయ నిన్ను (ఐశ్వర్యముకాఅకు) నన్ను! 
కు (స్వామినిగా) నంతటం చెలుసుక్రొనుఃగాక. సోముడు (నిన్ను వనస్పత్రులల్లో, 
(స్వామినిగాల చెలునుకొనుంగాక. రుద్రుడు (నిన్ను) పశున్రలకు (స్వామినిన్యా 
డెలుసుకొను(గాక. బృహస్పతి (నిన్ను వాక్కు-లకు (స్వామినిగాలి దెలుసుకాను( 
గాకు. ఇంద్రుడు. (నిన్ను) జ్వేష్టులలో (స్వామినిగాల డెలుసుకొ నుగాక. మిశ్ర! 
'దేశ్చండు (నిన్ను) సత్యేములకు (స్వామినిగాల) చెలుసుకొనుంగాక . వరుణుండు(నిన్ను) 
ధర్మపతులలో (స్వామినిగాం) దెలుసుకొను౭గాక. ఓ యగ్నా్యాది దెవతలారా! వ 


ma 
చే 


మిరు యజమానునకుః (బేరకులె యుండిరో ఆమోరీయజమానుని ఫలానావాని 











ప్యుతునిగానుు ఈఫలానావాని పౌతునిగాన్కు శ (తురాహిత్యముకొఅకు గొప్ప 
త[తీయకులమునెఅకు, గొప్ప యాధిపత్య ముకొబకు, గొప్పదగు దనసంబంక' 
మైన రాజ్యముకొఆకు అగునట్లూహింపుడు. _ (అట్టివానినిగాంజేయుండని తా! || 
౨ ఓ త్ష్మతియ 'వై శ్యాదులారా! ఈయజమాను(డు మోకురాజు. (ఈస్వోమిని 
మోాకుదగునట్లుగా సేవించుడనిభావము. 3 (_బాహ్మణులమగు మాకు సోమేన 
రాజు. ర పూర్వము చెప్పబడిన జానరాజ్యము  (యజమానున శేవిధముగ నక 
సరమగుచున్నదో ఆవిభ ముగా వరుణునిశే) ee జేయంబడినది, int 
తనళరీరము సాశయించెను. ( ఇచ్చట వరుణ శబ్బముచే నగ్నాదిచేవతలుకూకే 
జెప్పంబడుచున్నారు. అనగా యజమానునకు సారమిత్వేము. నుం గలుగ ంేసినతమళతవమ 
శరీరముల నాశ్రయించినారని భావము.) మేముగూడంబరిశుద్దుడగు. “మ్మ త్ర చేవ! 
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యయుక్క. (యాజ్ఞ చేల) గర్భ యోగ్యులమైతిమి కనుకనే యగ్నా్యాదుల చే న 
బాండంబడిన మేము గొప్పయ “వు వాకా చేరును (రాజనూయమొున్వుం "జేసితి మును 
నామభేయమును ) యెల్లప్పుడు తలచుచున్నాము. (మణియు) బుత్విక్కుూలందరు 
వరుణునియనుజ్జ చే కర్మయోగ్యు లై రి. మిత్ర దేవ్రండున్ను ఆగమనములచే శతు 
వును (మే మేవిధముగ శ్మతువునతి కమించుదు మో '' అవిధముగ) చేసెను. బుత్వి 
కరాలు యజ్ఞము చే రశ్నింపంబడిరి.  (వాహ్మణాది వర్ష్యతీయముచే వి స్తరింపం చేయం 
బడినయగ్ని మాయొక్క-ముసలితనముచేనెన శైల్యమును (శరీరసంథులు సడలుట) 
విశేవముగా( బోగొట్టి యాయుస్సును కల్పించినాడు. ౫ ఈ మంత్రము వాజవేయ ' 
మునందు రథసమాపగవున సందర్భములో వ్యాఖ్యానము చేయంబడినది. 


దకమానువాకము సమా సము. 


~is 


ణం భనీ న! 


అను వాక ము ౧౧. 


| ] | | | న 

3 2౭. అర్జేతః గాలం పతిరసివృ పా? స్యూర్సి ర్భప్టమసేనొ*Zసి (వదెవ్నీతః వు 
| ! 

అయ అధ అం “అ ~ ఆగి 

న! సూర లః మూర్త త్వచసః 


| | 
వమూనాః సపబాళాొః స్లశక్వ 
దె ఫ్‌ థి 
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| | | | | | 
రః స్థవిశ్వభృతః న ఎలో భు. స్థాపామోవధీనాగ్‌ ంరసః 
శ | స | 
స్థాపోచేవీర్ష్శధుమతిరగృహ్హా న్నూర్డస్వతీరాజనూయాయ చితానాణ। యాభీ 
| ల | | | 
ర్షిత్రావరుణా వభ్యవి.ఇ్చన్యాభిరిస్ట) మనయన్న త్య రాలీః। రాష్ట్ర )దాఃస్థరా 
| 


| | 
0 ఇల్‌ “<0 జో = 
ష్టం దట సాహో మ స్టా ష్టమము ష్కెదత కి 


* 


3356 అ ౧. (ప ౮: ఆ౦[ధ వేదములు, ఆను ౧౧, పం 


౧ (ఓ సరస్వతీనదీ సంబంధమగు నుదకములారా ! మోరు) (పయోజనము 
నుద్దేశించి యీ సరస్వతి నది సమీపము నుండి (వ కుల) వెళ్లుచున్న 
అ (ఓ సమ్ముదుండా ! నీవ) ఉదకములకుం (బభువగుచున్నావు. (ఓ. త్త 
గమా 1 నీవు) తడుపుదానవగుచున్నావు. య. తరంగమా | | వ నమ 
నపుడు _పెభెగమునను, లోపలి క రండలలు Te Fe 
లలు ఇచట జెప్పంబడీనపి.) (ఓ బావియందలి యుదకములారా ! మోరు నోవుల 
శాలవలె నివాసయోగ్యమగు కూప (=నూయి) స్థానమునందుంటు న్నారు. (ఓ యువ 
కమాలారా ! మిరు) వాయువులమొక్క-_ ss (ఎండతోంగూడుకొ. 
నిన వర్థసంబంధియగు నో యువకములారా ! మారు సూర్యుండువలె వర్చస్సుకల, 
వారగుడు. (ఓ సూర్యాది [పతివింబమును (గహీంచు ;నుడకములారా |! మారు): 


వ 


సూర్యుని యొక- శరీరము (పకివింబ రూపముగా కలవారగుడు. (ఓ స్థావరములగు, 
నుదకములారా! గమనము శేకపోవుటచే) మందరూపులగుడు. (ఓ సేహోరగతీము 
లగునుదకిములారా! మిరు ) వశ్యులగు(డు, (మంచు నద్మీపవాహమువలె మను. 
జగతిని బంధించదు మ. వశ్యత్వము ( (లొంగుబాటు) వివశ్షి తమైనది 
(అవుయొక్క- గర్భ వేష్టనము (ఉల్బము) నందున్న యోయుదకములారా! మోడు 
గర్భరక్షుణమునందు సమర్ధ ఎగుడు. ( ఓపాలయందుండు యుదకములా రా! మరు]. 
(పపం చమును se త (పాలచే 1పాణిసముదాయము పోమింపఖకు] 


చున్నదనిభావము ) (ఓ పెటుగునందుండు యువకములారా! మిరు ) జనులను] 
ఛభరించువారలగుడు. 


ల సనక. 


(నేతివలె [ద్రవవూపములగు నోయుదకములారా! మిరు.: 
అగ్ని యొక్క. 'తేడస్పుతోనయిన వారలగుడు. ( మభు(దవనాపులగు నోయుదక 


టు = ము 


టన. కోక 


ములారా! మరు) ఓఉవధులయొక్క రెసములగుడు. రాజసూయము: వొజకు.. 


పొవారించుచున్న బుత్వోక్కులు (పకాశించుచున్నట్రియు, మధురము లయినట్టేయు | శ 
నుజకములను (గహీంచిరి 


దేవతల నభిపేకము చేసిరో, 






వఏయుదకములచే చేవతిలు | (పూర్వము) మృ త్రావపణ, . 
పయుదకముల చే శత్రువుల నత్మిక్రమించి యింధ్రని | 
బొందిరో (అటువంటి యుదకములను (గహించిరని వెనుక కవ్వయము ).. (ఓయు _ 


[అ౧(ప౮ కృషప్ణయజు న్వేదము, అను ౧౨. పం౧-| ౨౫౫ 


దకమురారా! మారు) రాష్ట్రము నిచ్చువారలగుచున్నారు, ( కావున యజమా 
నునికొజకు రాష్ట్రము నొసంగుడు. ( మాకొజకు బాగుగా సోమము చేయం 
బడినది. ( ఓీయుదకములారా! మారు) రాష్ట్రము నిచ్చువారలగుచున్నారు. 
(కావున నీ రామ, యుధిఫ్టిరాది వర్శలకొఅకు రాష్ట్ర/ము ) నొసంగుడు,. (మూల 
ములో లేని రావు, యుధిప్టిర అమవేరులు భాష్యుశారుండు (వాసినవి ) 


వకాదశానువాకము సమాస ము. 


కాపలా 


mm నల్పై 
A> 


అను వాకము. ౧౨. 


| | | | | 
3౮. ౧ చేపేరాపణ సం మధుమతిర్నధు మతీఖిః సృవ్యధ్వం మహిావర్చః శతి 
| | | 
8 సీ సఏతిర్న కి తి య 
a GE 2 అనాధృషా దత రస్వతర్శ షే. క్ష త్శియా a 
| | | 
దధలిర 3 నిభృష్ట్రమసి వాచోబన్థుస్తపోజాః సోమస్యదా(త్రీమని స డ్రా 
| | | | అ 
| | 
యాయచితానాః ౫ సధమాదో ద్యుమ్నినీరూర్త ఏతా అనిభృష్టా అపస్యు 


| | | | | 
వోవసానః పస్వాసు చకేవరుణః సధస్థ వుపాగాం శిళుః | 


౧ ఓయుదకములారా! దేవతామాపులెనట్టియు, నవేకప్యాతలందు (గ్రహిం 
పంబడినమారు లాజుకొాజకు గొప్పతేదస్స్పును సంపాదించుచున్న వారలగుచుం. బర 


33౬ [అ ౧. (ప ౮, అ౦(ధ వేదములు, అను ౧౨. పం ౨]. 


ఇ 


స్పరము కలిసికొనుండు, ౨ కీ యుదకములారా! ( ఎవరినా ) తిరసృా-రింపంబడని 
నారల్సు జలముక లవారునై 'రాజకొెఅరు తేజస్సును సంపాదించుచున్న వారల. 
గుచు నుండుడు. ౩3  ( ఓబంగారనూ ! నీవు ) ( వహ్నిసంయోగనునందుం : 
గూడ ) మిక్కిలికాచంబడిన దానవగుటలేదు. (మరయు) వాక్కునకు బంధువగు 3 
చున్నాను. (బంగారము కలిగియుండుట చేత నే రాజామా త్యాదులవాకుు- సర్వు | 
లచే నాదరింపబడుచున్నదని భవము ) సంతాసముకల యగ్నినుండి ఫుట్టినదాన _ 
నగుచున్నావు. సోమమును (కొనుటకొఅకు) నీవివ్వంబడితివి. ఈ ఓయుదకములారా! . 
దీపి మంతములగు మిమ్ము దివి మంతమగు బంగారముచేతను, నాహ్హాదకరము | 
బ గుమిమ్మూ నాహ్లాదకరుండగు చం దునిచెతను, న మృతమయములగు మిమ్ము నమ 
తము చేతను, స్వాహాకారముచే సంపాదింపంబడిన సహోమముతోం గూడుకొనిన 


జ 


రాజసూయ యాగముకొజకు సంపాదింపం. బడిన మిమ్ము. బవ్మితము చేయు. 
చున్నాను, ౫ తల్తులుగానున్న తమకుంబ్నుత సవమూనుండగు వరుణునకు నివాసము 
-లైనవి. తమలోనున్న వరుణునితోం గూడి యతేనిని సంతోవపణుచు చున్నవి. ప్రకా 
శవ న్లములు, థనవంతములు నగుచు ఫలమును గలిగించునవి, (ధాన్యాదులవలె) వేం 
పుటకుపయెోళాగింపనివి, యగు నుదకములం గప్పుకొనుచు వరుణు-డందు నివసించెను 
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౧. ఈ మంత్రము వాజవేయ (పక రణమునందు వ్యాఖ్యాత మె మెనద.సే 


అగ్ని (ఈకర్శ చె) గృ హపతిత్తమునుం బూందెను వందు90ండు గోప్ప 3 _ర్తినిం ప 


జను పూపచేవత న బొందెకు. మి తావరుణ దేవతలు సత్యెవ చనవృద్ధినిం 
బెందిరి., ద్యావాభఘామూప నియమముగా సర్వస్వవ్వాపారరూపమగు క్ర శ 
జణమునుం బొందినవి. అదితి యగు చేవమాన సర్వదేవ ఛరీరములతో. గాడుకొని 
యుండుటను. బొందెను. (బేవతారూపులగు ననేక పుతులను కనెనని భోవము) 


ఈ యెదుటనున్న ఫలానా రాజుకొడుకు _ ఫలానారాజు మనుమండు నగు యజ 
మూానుండు యూ జనమున ంద్కు -ఈ రాష్ట్రము నందును, గొప్ప క్ష్ముతియ కులము 


కొఆక్కు గొప్ప యాధిపత్యము కొకు, గొప్ప సార్వభౌమత్వము కొజకును, 
ధు డగు చః బూర్యో క గుణముల. బొంచెను. ఎ. ఈ మం[తేము కక కన 


మెనది. ర. ఈ వాక్యార్గము తి వ పంఛాళత్తుతోం ల జేర్చి వార్షిఖ్యానము చేయం. 
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33౮ [అ౧. (ప౮. ఆం(ధ వేదములు అను ౧౩.పం౧]). 


౧. (ఓ ధనస్సా ! నీవు ) ఇందుని యొక్క వ్యజమువలె కొట్టుటకు నాధన 


మగుచున్నావు. (కావున) నీ యజమానుండు శత్రువును. జంపుంగాక. ౨. (ఓ. 
చాణములారా ! మీరు) శ్తువులకు భాధకులుకండు. 3. ఎనుటనుండి బాణమును, ( 
శ్మ్యతువు విడుచునపుడు కొట్టబడుచున్న యోధుడు బాణమునకుం (బత్యక్కుగా 
(ఎదుటగా) నుండును. (ప్రక్కనుండి బాణమును విడుచునపుడు తిర్యక్కు-గానుండును, 
వెనుకనుండి బాణమును విడుచునపుడు అన్వక్కుగా (ముందుగా) నుండును, (నా ' 
సంబంధములగు చాణములారా !) (పత్వక్కు-గా నున్న నన్ను రతశ్నీంచుడు. తిర్య . 
క్కు_గానున్న నన్ను రక్షీంచుడు. అన్వక్కుగా నున్న నన్ను రశ్షీంచుడు. (నా వాసము : 
నందలి యో చాణములాళరా | ) సర్వదిక్కు-లనుండి నన్ను రన్షీంచుడు, సమస్త సము 
అగు, నాశహేతువులగు, శ్యతున్నలు సేయువాధలనుండి నన్ను రశ్రించుడు. ఈ, స: 
శతునివారించు వామహ స్తమా ! ఓ శ తువులంజంపు దవేణహ స్తమా! బంగారు . 


వర్ణము కలిగినట్లియు, లోహ సంభమువలె మిక్కిలి దృఢములగు మోరు నూర్యుని E 


యొక్క యుభయకాలమున _ తెల్లవాణు నపుడు రథధముయొక్క- పె భాగము నధి 
9 
జం ప్పుడు, 


ద్యా్యాదశానువాకము సమా _ఫ్రము, 


అనువాకము ౧౩, 
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సామవురుతోచేవతా విడ విణము ర నీచీమాలీపానుషుప్యో! 
. . a © బన . 6 __్జ్రు-ాన 


౧. తూర్పుదిక్కు- న్మాకమించి యుండుము. (అటువంటి) నిన్ను ఛన్షస్పులలో 
గాయి రశ్నీించు:గాక. సోమములలో (తివృతోఏ మము (ముమ్మాణావృ త్రి చేసిన 
స్తుతిమం(త్రే సమూహము) రక్షించుగాక. సామలలో రథ నరసామ రశ్నీంచుంగాక* 
చేవతలలో నగ్నిదేవత రశ్నీంచుంగాక, (బాహ్మణుండు నీధనమును .రశ్నీంచుంగాక, 
౨ దలన్నీణదిక్కు- నా(శ్రయించి యుండుము, (౯. నిన్ను) ఛన న్షస్సులలో ల 
ఛచ్లన్సు రన్నీ౦దుంగాక, (సోమములలో,) పంచదశసోమము రత్నించుంాక, (సామ 
ముత్ర బృహ త్సామము రక్షీంచుంగాక. (దేవతలలో) నిందుడు రక్షించుగాక = 
నీ ధనమును రశ్రీంచుగాక, 9. పడమరదిక్కు ముం! యుండుము. _చన్దస్సు 
లలో జగతీ ఛస్పస్సు నిన్ను. రవ్నీంచు.గాక, (సోమములలో) స ప్తదళ సోమము 
రతశ్స్‌ంచుంగాక. (సామములలో) వై రూపసామము రశ్నీంచుఃగాక, (దేవతలలో) 
మరుడేవశ రశ్మీ ంచుంగాక, నీ ధనమును వైశ్యుడు. రత్నీంచుంగాక, (వై రూపమని 
ఎకు వాలే సరు), ఈ, ఈ వాక్యార్గము. రెండవ పంచాశత్తుతోం జేర్చి వ్యాఖ్యానము 
చేయంబడున్లు, 
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కామో 9 దృజ్‌చాన్యాద్భజ్‌ వై తౌద్భజ్‌ చక్రతివృజ్‌ -చమితశ్చ 
జ్ర న ఖ్‌ 
స మితశ్ల సభ రాః శుక ప్యోతిశ్చ చి (తజ్యోతిళ్ళ న సత్యజ్యో తొట్ట ఎజ్‌ ఫలి 
ప్మాగ్‌ ౦ళ్చ సత్యశ్చర_పాళ్చ। 


గ ఉ త్రరవక్కు నా(క్రమించియుండుము. (అటువంటి) నిన్ను ఛనస్సులలో 
ననుమస్‌ ఛన్లస్సు రశీంచు. గాక. (సోమములలో) నేకవిగ్‌ంశసోమము రక్షించు 
గాక, (గామములలో) వె రాజసామ రన్నీంచుంగాక, (దేవతలలో) మి_తావరుణులు 
రశత్నీించుదురుగాక. (నీ) ధనమును బలము రశ్నీంచుంగాక. అ. ఊర్ల పదిక్కు- 
,నాక్రమించియుండుము, (అటువంటి) నిన్ను ఛన్తస్సులలో ప_జ్కిఛన్లస్సు రశ్షీంచుం. 
గాక. (స్తోమములలో) (త్రిణవములను వేరుకల ముప్పదిమూడు సోరుములు రళ్నీం 
చుంగాక. (సామలలో) శాక్వర, రైవత, సామలు రశ్నీంచు.గాక (చేనతలలో) . 
బృవాస్పరి దేవత రశ్నీంచు: గాక, (నీ) ధనమును వర్చస్సు రహీ ంచుగాక, 5. ౧ 
ఈదృజ్‌, ౨ అన్యాదృజ్‌, - ఏతాదృజ్‌, ర (పతిద్భక్‌, స్య మితః, ౬. సంమితః 
6 సభరాః, ౮ శు|క్రజ్యోతీః, ౯ చితజ్ళోతిక ౧౦ సత్యజ్యోతిః, ౧౧ జ్యోతి 
మాన్‌, ౧౨ సత్య, ౧౩ బుశవా,, ౧౮ అత్యంహోః, ఈ పవములు మరుత్తులను 
తేలుపునవి. కపాలములను మరుతులనుగా భావనశేయుటచే నీ పదములు కపాల 
ములకు గూడ వాచకము లగుచున్నవి. ఓ కపాలమా ! నీవు “ ఈద్భక్‌ ” అను 
వెరుకలదాన వగుచున్నాను. మిగిలిన ౧౩ పదములకు గూడ ఈ విధముగానే సం 
బోధనపూర్వకముగ నన్వయ మూహింపం దగినది. 
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౧. “అగ్నయే” ఇత్యాది చతుర్థ న్తపవము లామా దేవతావి శేపములం 
దెలుపునవి. అగ్నిదేవతకొఅకు (ఈవావిస్ప్ర) హుతమగుంగాక. ఈ విధముగనే 2 
పదములకు. గూడ అర్థమని యెజటుంగవలయును.  ఘోషాయ.__శోశాయ --అం 
శాయ---భగాయ ---.ఈ పదములు ఘోష---శ్లోక__అంశ---భగ___అను చేవత 
లను 'తెలుపునవి. త్నెైతస్యపతయే = శ్షేత్రస్వామివొఅకు, చన్ల్రమసే = చంద్రుని 


కొకు, పరిప వేభ్యః = చంచలములయిన జంతువి శేవముల కొజుకు సరీన్ఫవేభ స్టో 
తేళ్లు మొనలగువాటి కొఆరకు, మిగిలిన పదములు (_పసిద్ధార్థక ములు, 
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౧ (టపెద్దపులిచర్శమా ! నీవ్ర) సోమమునకుం గాంతివగు చున్నావు. నీకువలె 
నాకుయూడం గాని కలుగుగాక. ౨ (ఓహిరణ్యమా! నీవు) లమ తమన్నాని. 
మృత్యువునుండి నన్ను రశ్షీంపుము. _(అమృతము=మరణము లేనిది. )' 3 (ఇచ్చట 
శిరస్సునందభికే మక జలము చే తడుపుట క యుంచంబడిన బంగారుపాతను సంబోధథించ 
వలయును.) (పకాళ స్వరూపమగు నోసువర్ల పా_తా- ! (నీవు) సన్నురక్షీంపుము. క 
సర్పములు నశింప జేయ[బడివవి. ౫ నముచియను రాతసునియొక్కం' (తా మ=రాగి, 
రూపమెన )శిరస్సువిడువంబడుం గాక. ౬ వసోముండురాజో! వవరుణుడోరాజో!” “వీఇతర: 
'చీవశల్లు ' ధర్మమును! డెలుసుకొనుచున్న వారై 'యుంటున్నారో t వారందరు నీ, 
యొక్కవాక్కునుం దెలినికొందురుగాక. _ వారందరు: 'నీయొక్క(పాణమునుంబెలినీ. 
కొందురుగాక. వారందరు నీయొక్క దృష్టిం చెలిసీకొందురుగాక, వాఠళదరు ట్‌ 
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(ఓయజమానుండా[) నిన్ను సోమునికమొక్క_ కాంతిచేతందడు పు చున్నాను 

నయ వ ఆభ న ఆస వ్‌ క్ష 

అగ్నియొక్క_ తేజస్సు చేందడుపుచున్నాను. సూర్యునియొక్క-  వర్చస్సుచేందడుపు 

చున్నాను. ఇం్యదునియొక్క. యిందియముచేందడుపు చున్నాను మి తావగు 

ణులయొక్క వర్యముచేందడుపుచున్నాను.  మరుచేవతలమొక్క- యోజస్సు చేందడు 
త్‌ 


పుచున్నాను. (ఓజస్స్ఫు=కాంతివిశేషము.) ౨ (ఓయజమానుడా! నీను తతియు 


లకుంం(బభువగుచున్నాను. (ఒకక తియునకుంగాదు, సమస్తత్త(తియులకుం (బభువ 
గుచున్నావను నభ పాయము వ్యక_మగుటే “క్షత్ర” శబ్దమిచట ద్విరుకమైనది.) 
3 (ఊఉయజమానుండా! ) (ప్రకాశించుచున్న యితరగాజుల నత్మికమించి (నీవేసమస, 
భూమిని పాలించుము. ౨ ఏయువకములు (స్వల్పరూపముగా (స్రవించుచున్నమై ) 
అధోభాెగమును పొందినవో! డార్ల వ్రభాగమునుంబొందినవో, శిరస్సు మొదలుపాదా 
(గై పర్యన్శము సంచరించుచున్నవో ఆయుదకములు పర్వతసమానమగు (వర్థించు 
టకు సమర్గమెన) మేఘముయొక్క- _పెభాగమున నదియందునావలువలె చరించు 
చున్నవి. ౫ ఓరుదుడా: నీయుత్కృహ్లమగు (నమఃశి వాయ పశు పత యే మొద 
లగు(శుతి (పనీద్ధమయిన,) నామధేయము (జపీంచువారిని) వశము చేసుకొనుచున్నదో 
ఆనావముముకొజకభి పేకముచేయగా మిగిలిన పా్య[తయందలి జలము (హుతమగు' 
గాక. అదియు యమున కిష్టమగుంగాక. ౬ ఓ పజాపతీ! (నీకంత) నితరుండు 
పుట్తిన నీవిశ్వములనుం డిరస్క-రించుటకు సమర్థుంధుకా లేడు (కావున) మేమేకోరిక 
లనిచ్చుచున్నారమో! అఫలముమాకగుంగాకే. మేముధనములకుం (బభువులమగు 
దుముగాక, 
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౧ ఈమం[తేము వాజివేయమునందు వ్యాఖ్యాతేమెనది. _9 మీదకి ణాశ (మా! 
నిన్నాజ్ఞావించుచున్న మ్మ ఆ"వరుణులయొక్క- గొప్ప శాసనముచే యజ మునిమిత'షు, 
రథములందుకూూర్పు మన్నాను. 3 ఈమం 










(తములుమూండు వాది వేయ(హరణము 
నందు వ్యాఖ్యాతములై నవి. మరుత్సంజ్ఞక దేవతల యొక్క యనుజ యుండశ్లా (స ' 
కోయించగలను. మనస్సుఇష్టలాభమునొందినది -_ లేక యదార్గమును జెప్పు.౬, వూస్తో 
దీం|దియగతమగస సామర్శ్యముతో చేను క లుసుకొంటిని. ౭ (వరహా=పంది) చర్మళ్ష 
తో నిర్శితమగు పాదుకా! నీవ్రుపకువ్రలయొక కొసరూపమగుచు న్నాను. (కానన. 
నీ శేవిధముగం గోపముకలదో! ఆవిధముగనే నాకుంగూడ శత్రు వ్రులవిషయన్లుఖ్రు J 
కోపముక్‌లుగుంగాక్క ౮ ఈనా కరము 'రండవపంభాశత్తుతోం జేర్చి వివరింస[బక్లును . 
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ణి న మ ON ma = = 0 pan న్న్న 





బృహాజ్‌ : 


౧ తల్లియగు ప్యృధివికొఆరకు నమస్కారము తలియగుభూ దేవతను నేను 
హీంసించను. 'తల్లియగు భూబేవతకూడ్ల నన్ను హింసీంపకుండు గాకు ౨ (వెండితో 
నిర్భిం పంబడిన యోామణే ! నవు) అంతపరిమాణము కలదానవగుచున్నాన్ర (ఇచ్చట 
పరిమాణము హాస్తముచే నభినయించంబడు చున్న ది.) - (పరిమితమగుట చేత నే) 
నాయుస్ప్యరూపమగు చున్నావు. (కావున నాకాను సయ్యా (రాగ తోనిక్శింప 
బడిన యోమణీ ! నీవు) బలభాపమగుచున్నా వు (కావున) నాకు బలమూనొసంగు 
ము. (ఓబంగారువికారమగుముణీ |! నవ్రుధరింప జేయుటకు యోగ్యకరుగుచున్నా వు. 
ధరింపంబడినదానవగు చుండ గా) వర్చోహపమగుచువ్నావు (కావున) నాకువర్చస్పు 
నిమ్ము. _ (వర్చస్సు=కాంతివికేవము.) ౩ గృహమునకు. (బ్రభువసు. నన్నికొఆకు 
హుతేమగు(గాక. వవస్పతియగు సోమముకొఆఅకు. హుునమగుంగాక ఇం దునియొక్క 
ఎలవుు కొెఆఅకు హుుతమగుంగాక్ష, మరు దేవతయొక్క 'యోజస్సుకొజకు హుశేమగుం 
క్ర. (హుతము=హోముము) పరిళుద్ధమగు దేవ మాగ[పదేశమునందు బోవునది, 

“న్నపెఫాగమున యజమానుని నివసింప జేయునది, వృకాదులచే నానరింపంబ డని 
కుంతేరిక్షమునందుం గమనించునది, హోతృస మానమయినది, 'వేదిరూందికింబోవు, 
చి. నఠతీథిస్వయాపమయినది, గృహములకుంబోవునది, మనుజులయందుపకారము 
ఇచేయుటకుంబోవునద్కి (శేష్టమగు(రాజాది) గృవాములకుంబోవ్రునది, సాకాశము 
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34౬. [అ౧ (ప ౫. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౧౬. పం ౧.” 


నందుగమనించునది, నుదకములందుపుటిన గుజ్రములతోంగూడుకొనినది, నోచ్చు 
ఠి 
వాచమగు న। జమునుండిపుటినది యజ ముకొజకు: బుటినది, రాళతోసమానము 
$ సక 6 దః ల) ౧౧ 
లగు కావ్టములనుండి వ్రట్టినది, భూమినినలగ కొట్టునట్టిదియగు రధమురాజసూయమను 
తం మను సంపాదించుంగాక్‌ , 


పంచదశతానువాక ము సమా ప్తము. 


నీలా 
అను వాక ము ౧౬ 


| | | | | 
౩:౮. ౧ మిత్రో౭సి వరుణో౭2నీ ౨ సమహంవిిక్వె్తోవె* ౩ మర స్యనాథ 


| 1 | 
రన్సి- మ్మత్తృస్య యోనిరసి ర స్యోనామాసీద సుషదామానీద మూత్యా 


| | | | | 
హీగం నీన్టామాహిగ్‌ ంసీన్ని ౫ పసాదధృత్యవతో వగుణః పస్త్యాస్వా 


| | [ - 
సా(మాజ్యాయసు కతుర్చ ౬. హ్‌ న్వ్వగ్‌ ంరాజ[స్పహ్మా?zసి సవిళాz 
| 


| | 
సిసత్యేసవో (బహ్మా3న్వగ్‌౦ రాజ్మనృహ్మా2 నినో (2సిస త్యాజూః | 


౧ (ఓ దవీ ఇచాహువా 1). నీవు మి తుడవగుచున్నాను. (మి త్రునివలెభోజ 
నాదులందిష్టార్గమునుం బొందించుననిభావము.) (ఓవామహా స్ప్తమా ! నీవు) వరుణ 


వునన. (ఈశె "చాదులండనిస్ట నివారకమని భానము,) ౨ నేనుసర్వ 
'దేవతలతోం గలిసికొందును ౩ (కీ (ఓ చర్గ్శవ స్ర్రమా ! నీవు) రాజస్థానీయుండగు యజ. 
మానునికొజకు బొడ్డువలె మధ్య స్థాన మగుచున్నాను. (ముఖ్యమని తా 1) అట్టేయకి. 





మానునకు( we నహ. ర (పీ నాశరీరమా 1) సుఖకరమగు నీ6 


న 


రా స సన 
మునుంగూర్చి సమిపమునందున్న దానవగుము, సుఖముగాకూర్చొనుటకు ఆోగ్య. 


అ 
a 


(ఆ ౧.పూ ౮. కృ స "యజ ఇష దము, అను ౧౬. పం ౨ ] 36౭ 


మగునాసనమును. బొందుము. ఈ యాసనము నిన్ను హింసీంపకుండుగాక. శరీర 
స్వ్వామినగు) నన్నుంగూడ హింసింపకుండుంగాక, ౫ ఈయజమాను(డు. స్వీకరింపం 
బడిన యజ్ఞ ముకల వాడు, కష్టనివారకు: డ్నునె (ఆసనమునందు. గూర్చుండెను.) అనే 
కములగు శత్రుగృవాములందు (వచ్చి) స్మామాజ్యమునుం జేయుటకు శోభనసంకల్పు 


ముకల వాండ(గుం గాక.) ౬ ఈ నాక్యార్షము రెండవ పంచాళత్తుతోం జేర్చి వివదింప6 
బడును. 


పంచాగతు ౨ 
me .) 


వా 
౭5 ౨9౯ (బహ్మా3న్వ్వగ్‌ 0 'రాజన్చ్భ్రహ్మా2సి మి తోసి సు వో బహ్మా3న్న్వగ్‌ ౦ 


| | | | | | 
జన్మ )హ్మ?2నసి వరుణోzసి సతంధచే సవ జోళసి వార సే 
లన ల SOY) 
| | sae al 

మేరధ్య 3 దిశోzభ్యాయగం రాజాzభూత్సు ఈ శ్లో కాగ్‌ం3 సుమజ్జలా 
| | 

గ్‌ ౦3 సత్యరాజూ3న్‌ ౫ అపాంనవ్తే స్వాహళోర్జోన వే స్వాహా౭న్నయే 

| | 
గృవాపతయే స్వాహాః 


౧ ఓరాజా! నీవే బహ్మవగుచున్నావు. , (మాహ్మూణుండవగుచున్నావు. (ఏ 
కారణముచే నీవ బావ్మాణభర్మములనుం బాలించుచున్న వాడ వె మాక నుష్టా నము 
కొ) కనుజ్ఞనిచ్చు వాండవగుచుంటివో ! అమోహఫ ముగు ను లకూ. (కావున 
(చవావ్శాణవర్లాశమ ధర్మములు నీయధీనమగుట చే నీవే బవ్మావని భావము) (ఆ 
విధముగ) నోరాజూ ! నీవ పరమైశ్వర్యము కలవాండవగుచున్నావు. అమోఘమగు 
వీర్యముకంనాఃడన్ర, (ఆవిథధముగనేే ఓరాజా ! (శిష్టపరిపాలనమునై). మ్యిత్రుండను 
'దేవునివేరుకలవాండవగుచున్నావు బాగుగ సేవించుటకు యూగ్యుండవగుచున్నావు' 
(ఆవిధముగనేే ఓరాజూ ! అనిషప్టమును (=కన్టము.) బోగొట్టువాడవగు చున్నావు. 


a 
| 
కరక. [అం పగ ౮, ఆంధ్రా వేదములు అను ౧౬ షి. 


శ i 
వాన్సీ ని 9 యమగు ఢర్శముకల వాండవు. (లోకమునం దేవిధముగ ఇతో వెలా తాదులు! 
శ్యతురాస్ట రములదయించి సింహాస నాధిష్టుం డె నరాజును - ఆ నేకములెన వా 
చేతను, స్తుకుల చేతను, సోశము చేయుదురో ! ఆవిధముగనే యిచ్చటంగూడ .౫ే 
పచారము వేయయిడుచున్నది. అని యొజబుంగవలయును ఈఅకీర్వాదరూ పచేనకే| 


ఎం 


(చాహ్మణులయందలి శాపానుగహహాపసామర్ట్యము రాజునందు (పతిఫ్టాపి పిత్రే యిక 
యుండువనితాత్పర్యము. ౨ ఓ “స్ఫ్య” అను నాయువవెేేవమూ |! (వ్మడ్రాముక 
యొక్క తృతీ మాంశమగట శే) నీవిందువియొక్క- న జ్రమనగు చున్నాను (ఏ'కారణము 
చక వ్రు) వి” “ధులశు నశింప చేయుదానవో ! ఆకారణము చే సాకార్యమును సాధిం 
పుము. ౩ ఈయజమానుండు ఉోర్ట్రదికు!- అ ౫ లిసినవఐదుడికు'-లకు రాజాయెను 

క మంచిస్థితి గలిగినట్టి ఆూో శాధ్య క్లూ ((పజలకుండి కప్పమును (పన్ను) 
(గహించుటియను) ష్‌ గలిగ్‌నట్లి జత న rat సత్య ముయిన య్యా 
తఃపురరతు ణ మునకు న్వామివగు నోసత్యరాజా ! | (మిమ్ము బలుచుచున్నాను.) (భా! 
గదునుః= పదలను ౦డీ పన్నును (గహించువాండు.) గా ఉదకములకు వినాశమునుః 
జేయని యగ్నకొఆకు వుతమగుంగాక్క, వనముకు వినాశము చేయని యగ్నికొఅప 
(హుతేమగు: గాక. గృహపతియగు నగ్నికొలుకు హుత్రమగుంగాక.. (= హోమ మొనర్చి! | 


బకుయగాక.) 








హోడశానువాకము సమాస ము. 


bee dl i, ts rR 
3230. ఆగ్నోయమస్టాక పాలం నిర్వ్సపతిహిరణ్వం ద క్‌ లేం చరుంవత్సళతరీదల్నీ క 







| స్‌ 
గా న్‌్‌ లం భన ర వాలము పలా నైరి చరుొర క్యా + 


మోదీ ణా జా హ్రస్పక్యం చరుగ్‌ ౦ ఏరిపృష్టోనక్సీ ప) మేశౌదకక ఫాల క్ల 


నే 


[అ౧ప9 ౮, కృష్ణ య జు క్వేదము అను ౧౮ పం ౧ ] 956౯ 


మభోదన్షీ ణా వారుణం దశకపాలం మ హానిరషోదక్షి ణా సామ్యంచరుం 
బ్యభర్షల్నీణా త్వాష్ట ్రమష్టైక పాలగ్‌ం కంలో ణా ల త్రికపాలం 
న . 
౧ ఈవాక్యార్గము (పర అనుగాన వీవరింపంబడినది. (శుంఠః= తెల్టనిశరీరము 
కలది. వత్సతరీ= పాలు తాగుటనుమూానినదూడ. వామనః = పొట్టిది.) 
నన సమాప్తము, 


> 


క 
అనువాకము. ౧౮. 


33౧; సద్యోదీక్షయని, సద్యః సోవుం (క్రీణని శల ఇకార జార (ప్రయచ్చతి 3 
దశభిర్వశ్చత-ః సోమం క్రీణాతి ర దశ'వేయోభవతి ౫ శతం (బావ్మ 

గాః వని ౬ సప దశేగ్‌ం సోతంభవతి ౭ (పాశాశావధ్వర్య వేదదాలి 

౮ స్రజముడ్లా (కే నా రుక్ర శ్‌ ంహో తే? ౧౦ శం (పలాత్వ(పలనాల లి 

భ్యాం ౧౧ ద్వాదశ పస్టాహీర్చ్రవ్మాణే ౧౨ వశాంమై[ కౌవరుణాయ ౧౩ 

రభం ్రావ్మాణాచ్ళగ్‌ ౦ న. ౧కి వాసనీనేస్టాపోతృభ్యాగ్‌ ౦ యస్టూరి 


| | | | | 
యవాచితమచ్చావాకాయా ౧౬ నడ్వావామగ్నీ ఖే ౧౭ భార్లవోహోతా 


3౫౦ [అ ౧. (ప ౮. ఆం(ధ వేదములు. అను ౧౮. పం ౧.] 


| 
భవతి అ (బహ్మసామంభవతి వారవన్నీ వ తానో 


| ] 
గ్‌ ంసారస్వకీ రపోగృహ్వాతి॥ 


౧ తెత్యాలమునందు దీక్ష నారంభించవలయును. ఆ దీశూదినమునంచేసోము 
మును గొనవలయును, ౨ (దాషదశ)పుండ డరికములుకల మాలిక నివవలయును. (పుం 
డరీకము = పవ్శము 3 పాలుకుడుచుటమానిన పదిదూడల చే సోమమునుం గొన 
వలయును. ఈ పది _నెకృతచమసపా[తలందు పానముచేయవగిన సోమరసముకల 
(కతువు “దళ వేయ” మగుచున్నది, లేక- ఒక్కొ_క్కు. పాతయందు పదిమంది బావ్నా 
ణులచేం బానము వేయందగిన సోమరసముకల [కతువు “*దశవేయో మగుచున్నది, 
౫ నూర్తరు _బాహ్మణులు సోమరసమునుం. పౌనము చేయు మన్నారు. (అనగాఒ కొ 
క్క పా[తేయందు సోమరసమును. బానము చేయగా, పదిపా తలంచుకలసీ నూర్లురు 
పానముచెయుచున్నారని భావము వ్య క్తమగుచున్నది.) ౬ “ఈ (కతువ్రనం దేయేసో . 

[తముకలవో, అదియంశేయు) స పదశసోమ మగుచున్నది. ౭ అధ్వర్యునికొజకు : 
సువర్ణ దర్పణముల (బంగారపు అవ్రములు) సివ్వవలయును. ౮ జరిగారు మూలినరా . 
తకాఆకిన్వవలయును, ౯ బంగారుమాలను హోోతీకొఅకివ్గవలయును. ౧౦ ప్రో | 
_పతిహరలకు గ్నరముల నివ్వవలయును, గసోత- పతిహ ర్త ఆ పీరికువురు బుక్రో ! 
గ్వశేషులు.) ౧౧ పం డెండు లేత చూడావ్రలను (బహ్మ(బుత్విక్కు-) ట్‌. 
వలయును. ౧౨ మై తావరుణునికొఅకు వంధ్య్యయగు (=గొడ్డుది) గోవ్చనివ్వవల | 
' యును, ౧3 ఆబో తెద్దును “ (బాహ్న్మణాచ్చంని *” యను బుతి క్కు 'కొజకివ్వవల | i 
యును. ర నేష్ట- ఫోత- లను బుత్విక్కు-లకొఆుకు వృన్ర్రముల నివ్వవలయకు. 
౧౫ స్థూలమగు యనలత్రో నిండియున్న బండిని “అచ్భావాకుండ” ను బులికు,- 
కొఅకీవ్వవలయును. ౧౬ ఎద్దును “అగ్నీ ధు”ని' కొఅకివ్వవలయున్ను . ౧౭ వట. 
“భృగు” న్యోతో శ్పన్నుడే నశేత కావలయును. _శాయ న్నీయమను (బహ సామే 
శావలయును. “ వానవ_స్రీయమౌను నగ్నిహ్టోమసామకావలయును. సే వ 





[అ ౧. | ప౮- కృప్ణయజు న్వేదము. అను ౧౯ పం ౧.] ౨౫౧ 


ములగు నుదకములనే (గహించవలయును. (హాూతృసామాన్యాదికము విధివిహీ 
తమగుచుండగా న్రద్విశెపములిచ్చట  విధింపంబడుచున్నవి.) 


అపా దశానువాక ము సమా పము, 


న గ * 


అను వబాకము ౧”. 


| [ | | 
౨3. ఆచ్నే యమష్టాక పాలం నిర్వపతిహిరణ్యం దవ్నీణెన్స/ మే కాదళక పాలమృపు 


భోదక్షీణావై శ్వదెవం లి పేళజ్షీపస్థాహే క మె తావరుణే మూామి 


| 
మాంనశాదట్రీ ణా చార్హస్పత్యం చరుగ్‌ ంశితిపృష్టోదవీ ణా22 ౨ దిత్యాం 
| | 
మల్తాం గర్భిణమాలభ తే మారుతీం సృళ్నిం పస్టాహెమ 3 ని భారం 


ఫూ హ్లోపురోడాశం ద్వాడళక పాలం నిర్వపతిసరస్వ కే సత్యవా చేచరుగ్‌ం 


| 
సవితేసత్యపసపాయ పురోడాశం చాాదళక పాలం తిస్ఫధ నకం కువ 


౧ అనగ్నిదేవతాకమగు సెనివిదిక పాలములయందు సంస్కృతేమగు పురోడాక 
మును నిర్వాసమ. చేయవలయును, హిరణ్యము దలశ్నీణ. ఇందదేవతాకమగు పదు 
నొకండు కపాలములయందు సంసగ్భాతమగు పురోడాశమునిర్వాప ము పేయనలయునో, 

ఎద్దు దశ్నీ ణ. విశ్వదేవతాకమగు చకునును నిర్వాపము చేయవలయును, " పచ్చని 
వర్మ ముకల లేతమాడియా వు దక్ష అ మి తౌవరుణ "దవతాకమగు నామిత్షున్ను 


3౫౨ [అ౧. (ప ౮. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౨౦, పం.౧] 


నిర్వాపము చేయవలయును. వంధ్యయగుగోవు దశ్నీ ఇ. బృవాస్పకి చేవతాకమగు 
చరువును నిరాషపము చేయవలయును. వెండిదశ్నీణ. ౨ అదితిదేన తాకమయినట్టియు, 
గంఠమునందు సృనములుకల గర్భిణియగు మేక నాలంభవముచేయవలయును. మకఠు 
దైన తాకమయినట్రియు, తెల్లనివర్హముకల చేతచూడియాను నాలంభఛభ నము చేయవల 
యును. (ఆలంభనము=మం[తోచ్చారణ ఫూర్వకముగ చంపుట. 3 అశ్వినీ'దేవతల 
కొటికు, బూపషదెవతల కొజకునుం బం[జెండు కపాలములయందు సంస్కృత 
మగు పుర్డాశమును నిరాపము చేయవలయును. సత్యమును: జెప్పునట్రి, “పరస్య 
త్‌” అను వేరుకల దే'తకొరకుం జరువును నిర్వాపము చేయవలయును, అ 
మోఘమగు ననుజ్జ కల సవితృ దెవతకారకు. బం డెండు కపాలములయందు సంస్క ' 
తమగు మూడుబాణముల తో గూడుకొనిన ధనస్సును నిరా్ఫాపము చేయవలయును. . 
కుష్కు-దృతి దక్షిణ. (శుష్క-దృతి = మూడుబాణములతోం గూడిన ధనస్సుగల * 
సంచికింబేరు) భ్‌ 


ఏకోనవిం శానువాకము సమా ప్పము. 


t 


i 


అనువాకము ౨౦. 
; | | | (| 
త32. ఆగ్నేయమస్తాక పాలం నిర్వపతిసౌమ్యం చరుగాం సావిత్రం ద్యొదళకపా 
| | | 
లంచార్హ స్పత్యం చరుం త్వాష్ట్ర మషస్టాక పాలం వె శరం ద్వాదళక వా . 
| | . 
లం స్ట సారస్వతం చరుం నిర్వప పతిపౌస్టం 


చేరా Ce షా, వారుణం నరం కై త్రవక్యం వవమక్యం 


Fo 


చరుముతే తే రోరధవాహాన వాహాగాదక్షిణా! 








| (అం. ar కృష్ణయజుశేదము. అను ౨౧. పం ౧.] 3౫3 


: ౧ అగ్నీ బేవతాకమగు జెనిమిద కపాలములందు సంస్కృతమగు పురోడాళ 
మును నిర్యాపము చేయవలయును. సోమబేవతాకమగు చరువ్రుసు నిర్యాపము చేయ 
వలయును. సనితృచేవతాకమగు బం|డెండు కసాలములందు సంస్కృగమగు పురో 
నే :డాశమును నిరాగపము చేయనలయును. బృవాస్పతి చదనశాకమగు చరువ్రను నిరా 
సము చేయవలయును త్వష్ట చెవతాకమగు నెసిమిది కపాలములందు సంస్కృత ముగు 


tea! 


రోడు నిరాకపము చేయవలయును. నె శ్యానర చేనతాకనుగు బం|డెండు 
గ్లేపాలములందు సంస్కృతమగు శర నిరాాపము చేయవలయును. ఈయా 
కం టోయందు రథమునకు వావానమయినయె'పు దక్షిణ. సరవతీ చేనతాకమగు చరు 

సోను నిరాగపము చేయవలయును. re కన చరున్రుకు నిరార్షిపము 
౫౫యువలయును . మి తచేవతాకమస  చరునును నిరాషపము చేథయవలయును-* 
“౯౭ చేవ తాకవు చరువును నిణాగపము చేయవలయును. శే తపతి దేవణాక 
, గుచరునవును నిర్వాపము చేయవలయును. ఆదిత్వ చేనతాకమగు చరువును విర 
ము చేయవలయును. పూరమువ'ల నీయుత రపట్కమునందుం గూడ రథవావా 
మైనయొడద్దు దశ్నీణ, ఖ్‌ 


ప! 


వింఛానువాకము సవూాచప ము, 


Sa MR జ కక్ష 





అను పాక ము ౨౧. 


కన్‌. గల... AL 


| | | | 
ఈ. స్వాద్వ్‌ం త్యాస్వాదునాతీ, వాం లీ వేశామృ తామన్ఫు లేన సృజామీస్‌ం సోమేన 
సోమా?zస్యశ్విభ్యాం పచ్వస స్వసరసర్థిత్యె పచ నస్వేవాకియసు(ఆ తామేపచంస్వ 


స రన 


| | 
అ పునాతు పే సరి సుతేగం సోమగ్‌ం సూర్యస్య దుహీ తా వాకేణశశఏ 


B.A AMD lA 8 (LAN కి తట్‌ 


| 
తాతనా వాయుః పూత పవి(క్రేణపత్యేజ సోమో అతి దుతః ఇని; న 


5-౮ [అ౧|ప౮. ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౨౨౩ పం శ ] 


| | | | (ా 
యుజ్యఃసఖా 3 కువిదజయవమన్తాయవం చిద్ధ్భథాదాన్న్య్యనుపూర్వం వియూ 


| | Je 
య ఇహేహైపాం కృణుతభోజనాని! 


౧ (ఓసురా! ) రుచికరమైననిన్ను రుచికరమగు సోమస్వరూప మయిన 
లేతగడ్డితో బాగుగా గలుపుచున్నాను, తీక్షగంధముకల నిన్నుం దీక్ష గంధముకల 
చేతగడితో బాగుగంగలుపుచున్నా ను. అమృతమువలన (దృష ని కలిగించుచున్న) 
నిన్ను య లేతగడ్డితో బాగుగంగలుపుచున్నాను, ( ఇటువంటి సోమా, 
త్మకమగు లేతగడ్డితా నలియుటచే నీవ్రు ) సోమమగుచున్నాను. (ఇచట సోమ 
శొబము (వీహి యవాద్యంకురమగు లేతగడ్డిశే చెల్లుచున్నది. ) ( కావున ) ననే 
దేవతలకొఆకు పచనమిగుము. ( ఉడుకుము ) సరస్వతీదేవతకొటుకుం బచనమిగు 
ము. బాగుగ రత్సకుండగు నింద్రునికాఅకు వండంబడుము. ౨ (ఏఓ యిందు 
డా!) నీకొఆఅకు నూర్యునియొక్క- దుహితృస్థానీయమగు (కూతురు) కాంతి విం: 
చుచున్న సోమముగాంజేయంబడిన సుర్నాదవ్భమును (కల్లు) శా శ్వతమైనడియా, 
విసి, త మయినదియునగు సష్మత్రము చే కోధథనచేయుగాక. పవి తేముచే శుద్దముగాం | 
క కు నింద్రునకు యోగ్యమ్మత్రమగు సోమము వాయువువలె (శీఘ్ర 
గామియె) నథోవరిియె (స్రవించినదాయెను. ౩3 ( లోకమునం బేవిధముగ) యవా | 
ది థాన్భములుక ల సేద్భగాం[డు అనేకములయిన యవలు, గోధుమలు మొదలగు. . 
థాన్యములను పరీమూపూర్వుకముగ (ఇది పండినది-ఇది పండలేదు అని ) చేటుచేసి. 
కోయుచున్నారో ( అవిధముగ ) ఓ (కప్రియులయిన యిం(దాదులాశా ! వ వయాగ | 


కర్శలు యాగనునలబాకము  చెడంగొట్టరో (మిక్కిలి. శ్రద్ధకలవ్యారై యాగము. 








చేయుచున్నారో ) -ఈయాగక ర ర లయొక్క. హవీభాపమయిన ఖోజనములను జేయు. 
డు. ( ఈయజమానుండు నాసి కుడు, ఈతండు (శద్ధకలవాండు అని చేద్యగోం[డ | 
వల పరీశక్షుంచవేని శి es ప 2 స వ. 
అనిభావము ) | _- 





(౨౧. (వై. క ప య జు శే దము. అను 9౨, పం 3. ] 3% 


పంవానతు ౨. 
అణా 


| | 
చ ౨% యేబర్డి హోనమెోావృ కిం టి, ౧ ఆశ్వనంధూ మమాలభ తే ల 
| | 
తం న వానలు _ నమేకాదశక వాలం నరవ నాక గ్ర 


| | [ 
ద్వాదళశక పాలం వారుణం దశకపాలగ్‌ ౦ సోమ పతీకాః వితరన పుత 
ర ల _ వితరస్తృష్ణ 


| | 
౩వడ బాదశ్నీ ణా 


౧ అశ్వినీదేవతాకముగు ధూ మమును (=అదొకజంతువు) ఆలంభనము 
చేయవలయును. సరస్వతీ దేవ తాకమగస మేక నాలంభనము చేయవలయును. ఇం[ద 
దేవతాకమగు నెద్దునాలంభనము చేయవలయును. ౨ ఇం[దదేవతాకమగు బదునొ 
కండు కపాలములందు సంస్కృతమగు పురోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును, 
సవితృ దేవ తాకమగు బం(డెండు కపాలములందు నంస్కృతమగు పురోడాశమును 
నిర్వాపము చేయవలయును. వరుణ బేవతాకవముగు కుది కపాలములందు సంస్కృత 
మగు పురోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును సోమ్మపముఖులగు కితరులు 
కృ విని బొందుదురుగాక. 3 ఆడగ్ను ర మూ దశ్నీణ. 


ఏకచింశానువాకము సమా పము, 
మ 
అనువాకము ౨3౦౭ 


| | | | J | 
33౬. అగ్నావిష్టూమహిొతదాషం మహిత్వం పీతం ఘృత స్యగుహ్యోని నామ! దమేదమే 


| | | | 
_ సప్తరక్నాదధానా (ప్రతివాం జెవ్వోఘృతమాచరణ్యేత్‌ ౨ అగ్నా 


౨౬ [అ ౧ [ప ౮ ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౨౦, పం౨) 


| 
విష్ణ్టూమహిధా ౫ [ప్రియం షం విధోఘృత స్య ప | దమేదమే 
సుములీర్వావృథా నా ప్రతివాం జహచ్చఘృతముచ్చరత్యేత్‌ 3 ప్రణోచేీ 


| 
సరస్వతీ వాకేభిర్వాజినీవకీ ధీనామవ్మిత్యనతు ర అనోదివోబ్బహాతః। 


౧ ఓ యగ్నావిష్షు దేవతలారా |! మీయొక్క (చెస్పంబడంబోన్సు) మహీ మలి 
గియుండుట పూజనీయ మెనది. ఆజ్యముయొక్క-ఏ వేస పను (ఆద్యం- పృషదాజ్యం- సర్పి! 
త్వాదులు ముతములందు) గోప్యములో ! (2రవ్నేంపందగినవో) (సమస్త స్తయజమాను 
లయొక్క_ (వతిగృుహమునందా పు నువినుడు (మరియు) వడురత్న సమానములగు 
జ్వూలావి చేషముఐను bans మీయొక్క నాలుక్యప త్యేకముగ నేతినిబొండి 
భశ్నీంచుంగాక, = కీ యగ్నానిమ్షు దేరతలారా ! మీయొక్క వీయమగు యద్ఞాశా 
లామాపస్థానము శ సను స్తృయజమానగృహాములందు “ఆయుక్షాల్ను! 
ఇత్యాదిసో[తములను వృస్థ చేయుచున్నమిోరు నేతియొక్కయోగ్య మగు నభిఘారశ క్రీ 8: 
గలవారయి పుకోడాశమును భక్షీంచుఃడు. మాయొక్క నాలుక ప్రక్యేకముగ. నేత 
భల్నీంచుంగాక 2 అన్నముని చ్చు యాగ క్రియ కలిగినట్టియు, యజ్ఞ విషయములో 
ముక తన్న! బాలించునటి సరస్వతిదేవి యన్నములచే మము శ్రలనుగొప్ప 7 రక్షించ 
గాక. ర ఈ వాశ్యారము రెండవ పంచాశతు తో జేర్చి వివరంపబడును 







| | .. 
కేరెర పర్వ కౌడాపరస్వతీ ' సా హావం దేవిజుజుపూణా ఘు తాళ 





| | | | 1 
గాం నోవాచమాశ తీ శ్ఫణోతు 3 బృహస్పతే జుపస్వనో నవ్యా? 
జ | |. a ( క్‌ | , 
విశ్వదెవ్య రాస్వరత్నానిదాళశుపే 3 ఏవావికే విశ్వాచేవాయవృషే 


[అరవ] హా కృష్ణయజు క్వేదము అను౨౨ పం ౨ ] 9౫౭ 


| | | 
యశ్లైర్వి ధేమనవ సావావిర్భిః బృహస్పతే సుప్రజావీరవనోవయగ్‌ ౦ స్యామ 


హు 
| | + 
పతయోరయీణామ్‌ ఈ బృవాస్పతే అతియదర్శో అరా _ ద్యుమద్వి 
(ప a re బా అ 
{ | | 
క వష వ 
భాతి (్రతుమజ్ఞ నేము యస్దదయచ్చవసా గ of 


౧ మాయాహ్వానమునుే సిసం చుచున్న ట్రియు, నాజ్యమును (నేతిని) పొందుచు 
వ్నట్ట యాగము చేయందగిన సరస్వతీచేవి మాయొక్క- యద్ఞమునుంగార్చి స్వర్షము 
చుండి వచ్చు*గాక. ఈ వచ్చుచున్న సరస్వతీ బేవి సుఖమునుంబాందించు మాయొక్క. 
స్తుతికూపమగువాక్కును కోరుచువినుఃగాక, ౨ సమ సదేవతలకు హితుండవగు నో 
బృవాస్పతీ ! మాయొక్క హూవ్యము లను భశ్షీంపుము. హవిస్పునిచ్చు యజమానుని 
కాటుకు రత్నేములనిమ్ము. ౩ మజియు నో బృ హస్పతీ | తం(డినలె రత్షకుండవె వెనట్టి 
యు, సర్వదేనతలకు గురు వైనట్టియు, నభిమతిఫలము' నిచ్చునట్రి నీకొఅుకు బహువిధ 
యాగముల చేతను ఛాకి కి పూర్వక నమస్కా-రముల చేతను నాదు పురోడాశాది 
హావిస్పుల చేతను. బరిచర్యం జేయుదుము. (సీయను గహమువలన) మేము మంచి 
సంతానముతోం. గూడుకొనిన వారమును, ళూరులగు భటులతోం గూడుకొనిన 
_ ఇవారమున్సు ధనములకధిపతులమును, కాగలము; ర ఓబ్బవాస్పతి! రాజు చీ రత్నా 
దిధనము నితరులకంటు నధికముగా స్వయముగ ననుభవించుటకుం దగుచున్నాండో! 
చ ధనము మంతిమొదలగు జనులందు భూవణములుకలదిగా [పకాళించుచున్నదో! 
ఏ ధనము యజమానరూపజనులందు యాగసాధనమయి (పకాశించుచున్నదో! ఏ ఢ 
నము (సైన్యరూప) బలము చే. (బకాశించుచున్నదో। పరమాత్శనుండి చేవగురువుగాం 
బుట్టిన యో బృహాస్పతీ ! అటువంటి మణి, ముక్తాదిరూపధనమును మాయందు 
ఫ్లాపీంచుము. 


పంచాశ త్తు 5, 
| | | 
33-. బుత్మపజాతకదస్నా శు (దవిణం భెహిచిితమ్‌ ౧ ఆనోమి తొవరుణా 


శో 
ళీ 


5౫౮ [అ౧ (ప ౮. ఆం (ధ వేదములు అను ఈ. పం 3 
స్ఫురై్షవ్యూకిముక్షుకేమ్‌ మధ్యారజిగ్‌ంని. సుద్రతూ ౨ ప్రభావాపాశి. 
సృతం జీవ సేనఆనో గవ్యూతిముక్షుతం న్ఫు కేన అనోజనే (శోవయతం 
తుబొతా సర మేమికావరుణావా వేమా తి అన్నం వః పూర్వ్యం గ 
రాటేవమాడేనసూనామ్‌ సపర్యన్నః పుర్యువియం మిత్రం సత్వేశ్రసాధసమ్‌ 


| | 
ర మత్లూదేవపలతోరథభః 


తడవని లేటు బ్య మ్య న దక 


౧ఓ మితౌవరుణులారా ! వూయానృలమందలను చేతులతో నంతటనుం 
దడుపుడు. శోభనకతువులతోం గూడుకొనిన మితావరుణులారా! మాశ్నేతపాం. 
సున్రులను (=లేణున్ర) జలము వేం దడుపుడు. ౨ ఓమి|తావరుణులారా! మాయొక్క 
_జీవనముకొజకు థనపూర్ణ మైన బాహువ్రలు కలిగిరండు. (వచ్చియు) మాదౌయక్క 
గోసముదాయము నేతిలో దడుపుడు. పరస్పరముకలసికొనిన మారు (బావ్మాణాద 
యజమాన సభయందు మము AY (బఖ్యాతినిం బొందించుడు. నాయొక్క యూజ్‌ | 
మువీనుండు, ౩ వసువులగు మిలో మొదటివాండగునట్టయు, తండి, యన్న" మొద. 
లగు మితులవలె మాపొలముగు సాథించునట్టయగ్నిని యాగసమా పీ పర్య న్తముం | 
డునట్టి నేను వై దికవాక్కు_చే సోత్రముచేయుచున్నాను. ౪ ఈ చాక్యార్థము 'నాల్లన 
_ పంచాశత్తుతోం జేర్చి వివరింపంబడును. న 
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[1 | | | | | | _ స : 
ఫీదయజ్వనో భువత్‌ ౨ నయజనూానరివ్యుసీ నసున్యానన జేవయో 3 అసడ' కై 


[అ ౧ (ప ౫. కృష్ణ య జు ర్వేదము, అను ౨౨, పం ర] 9౫౯ 


| 
త్రనుపీర్య ముతత్య దాశ్వక్వియమ్‌ ల పకి హం కర్మణా నళన్న (పరాపన్న 


| | | 
ః యోపతి ౫ ఉపక్షరని, సిగ్ధదోమ యో భువ ఈడానం చయక్ష్యమాణం 


చభేనవి పృణనం చపపురంచ] 


౧ ( అత్యంతము పట్టుదల త (పారంభింపబడిన ) కొన్నియుడ్గములం దు 
శొరారుడగు భటుండువలె యక్ష్యుమాణ ( ఇకముందు యాగము చేయబడు ) దేవ 
తతోయాడుకొనిన యజమానునియొక్క- రథము శీ ఘముగా వెళ్లుచున్నది. (అనగా 
యోధుడు. యుద్దమునకు బట్టుదలతో బోవునట్లు యాగకర మనస్సు దేవతల 
యొద్దకుంబోవుచున్నదని తా! ) ఏ యజమౌానుండు చేవతలయొక్క. మనస్సును 
బూజించుటకు. గోరుచున్నాండో ( చేనతల మనః[పసాదమునుం గోరుచున్నాడో ) 
ఆయజమాను(డి యాగరహితులగు ఫురుషులనుం దిరస్క-రించుచున్నాండు. 

౨ శ్సీ యజమానుండా! ( నీవ్రయాగమునుంజేని ) నశించుట లేదు. ఓ సోమయాబీ! ' 
నీవ్లు నశించుట లెదు, పాకయజ్ఞాదులచే గెవతేలనుగోరునట్టి యోపాకయాజీ | 
నీవ్రు నశించుటలేదు. ( వెనుక మంటత్రమునందలి యుతీ కృరార్థమిచ్చట యోజన చేసి 
కొనవలయును.) ౨ ఈ యజమానునియందు కశోభానమగు సామర్శ్యముకలుగంగలదు. 
ఎది శ్రీ ఘుగాములగు గుర్రముల సంబంథ మగు కోభనవీర్యమో, అదియు కలుగు 
గాక. 5 ఆయజమానుని ( రాతుసాదికము ) నాశనము జేయకుండుంగాక. (య 
విరో ధియగు )యజమానునితో' రవంతీయుం జెందకుండుంగాక,. ( యజమానుడు 
కూడ పాసముతో ) కలిసినొనకుండులాక, ౫ నదీసమానములయినట్రియు, సుఖ 
ముననుం గలుగంజేయునట్రియావ్రలు యాగముం జేసిన వానిని యాగముంబేయంబోవు 
వానినిజేరి పాలన్నుసవించుచున్నవి. ( ఇచ్చుచున్నవి ) ( ఈకర్శయందుజుహువును) 
పుూరించునట్లయు ( హావిస్సుకల కర్ణలందు ) పూరింపంబోన్సనట్ల యజమానుని 
వినొటకుంగోరుచున్నవివలె నాజ్యముయొక్క- ధారలంతేటను సమిోసముసనకుం బోను 
చున్నవి. 


3౬౦ [అ౧. (ప ౮. ఆ౦[(ధ వేదములు. ఆను ౨౨ పం ౫] 


పంచాశతు ౫. 


| | | | i 
కరం. (శవస్యవోఘృతస్యధారా _ఉపయని విశ్వతః ౧ అవకా రుట్రూవీవ్య వాతం 


| | | | 
ప గయమావి వేళ, ఆశేబాధేభాం నిర్భతిం పరా, 


| | 
చః కృతం చిదేనః (పముము క మస్మత్‌ ౨ సోమార్ముదాయువమేతొ 
af క్ష క్‌ |. సవం 
న్యన్నే వి శ్వాతనూషుభేవజానిధ తం అవస్యతం సస స యన్నొల సి 


pn | | | 
తనూనుబద్ధం కృతమేనో అస్మత్‌. ౩ సోమాపూపణా జనవనారయాణాం 


జననాదివో పంపా పృథివ్యా? డాతౌవిశ్వస భువనస్య గోపొదే వాఅకృణ్యు 


న్నమృత స్య నాభీమ్‌ ఇమా దేవొజాయమానొౌజువ చే మౌతీమాగ్‌ం సిగూహ 
| | | 
ress ఆభ్వామ | వ నః MP oe 


యాసు॥ 


౧ వఏరోగరూపమగ నిర్‌ బుతిమోమయొక్క_ గృహమును (ప వేళీంచెనో ! స్ప 
సోమరు[ దులారా ! ఆ నిర్‌ బులటిని వంకరనడక గలవానినిగాను,. (నానాదికు,-లం'దే 
విధముగ పరుగిడునో, ఆ విధముగ) విశేషముగం బోనొట్టుడు. పరాబ్ముఖుండగునా 
నిర్‌ బుతిని దూరము నందుమిశ్రు చాధించుడు. ఆ నిర్‌ షు కల్లే మావిమయ మై చేయ 
బడిన రోగయాపపాపమునుంగూడ మానుండి బోగొట్టుడు. (నిబుర్‌ తి = దువ్మర్మ) 
౨ చ్చీ సోమరుదు/లారా మిోరిద్దరు మాయొక్క. es సము స్తములగు . 
నె"పధముల స్థాపించుడు. అ. న ననిష్టమును టు “నిర్‌ 


బుతిచే చేయంుడినట్టియు, మాయొక్క. పకక = బద్ద మైన యేపాపమూకలదో! ప 


భష న aA 


గాలు, 


న్‌ 


అ౧.(ప౮ కృవ్షయజు ర్వేదము. ఆను ౨౨ పం ౫,] 53౬- 


దానిని మానుండి బోగొట్రుండు. ౨ లీ సోమపూప. బే తలారా ! థ నములనుయిట్టి- 
 చునట్రియు, స్పర్షిమును(బుట్రిం చున టియు, భూమిని బుష్టుంచునట్లియు సర్వ| పపంచ 
| మొ.నుం బుట్టించునట్టియు, సర్వ(పపంచమునకు రత్షుకులగునట్రిమిరు 'దేవత_లెక్రర ఫ్‌ 
.లములను ఇన్వక నిలిపిరి. ర (సర్వదెవతలు) పుట్టుచున్న నీ సోమపూవ. జేవతలను 
సేవించుచున్నారు. ఈ సోమపూపబేవతలు అనిష్టము'లె న బుద్గిమా న్య్యములను నశిం 
పం జేతురుగాత ఇనుగండీ సోమపూవప 'దేవతలవలన తరుణవయస్పుగల యావ్రలందు 
పాలనుంబుట్టించు రున్నా(డు, (గోవులు బలముగ లభూమియందు సోముని చేవృద్దినొం 
దింపంబడీన నోషధులనుందిని యధిక మెన వెన్న తోం గూడికొనిన పాలను ధరించుచున్న 
నని తౌా॥) సోముండు=చం[దుండు పూషదేవుడు _ నూర్వుండు.) 
ఇట్లు కృష్ణయజు ర్వెదీయ తైత్తిరీయ సంహితయందుం (బథమాప్తకము ముగిసినది, 


(శ్రీ ఈ 


౨౬ ౨ [అ_౨.[_ప౧. ఆం|ధ వేదములు. అను ౧.పం ౧.] 
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| | | 
వాయు మేవ స్వేనభాగ ఛయెనోపధథావలి సవ వెనం భూలిం గమయతిభవ తే. 


| | | శ 
వా ౨ తిశ్నీపాదేవలే త్యాహుః సెనమాశ్వర్యాపదహ ఇల్యేతమే వస ' 


| Er 
నం వాయ వేనియుత్వత న త మ 


| | 
త్య పదాహాయభన ల్యేవ! 


౧ వశ్వర్యముంగోరు పురుషుడు వాయువు దేవతగా: గల తెల్లని వర్హముగల _ 
పళువును (బరిస స్సు (దర్భ) మోదుగకొమ్మల చే యాగముకొజకు). చాకవలయును- 
వాయువై తె "కీ నుగామియ ు'దేవత. ఆ పురుషుడు (వాయువునకు). అ 
వావిర్భాగము చే వాయువు నే ఫొందుచున్నాండు. (సేవించుచున్నాండు) ఆవాయువ్చ ! 
ఈ పురుషునె నె శ్వర్యముం బొందించును. (ఆ పురుషుడు) నిశ్చాయముగ ee 
నుం బొందుచున్నాండు. (ఇచట శ్వేతవగ్గముగల పశువు వాయువునకత్య న్త డ్రి? 
ముగాన స్వరీయభాగముగ వర్షింపం బడినది. ౨ పూర్వ కృమెైన వాయుబేవత మిక్కి . 


లిశ్నీఘముగం (బని) తం (పండితులు) చెప్పుచున్నారు. ఆ తల తేక. 3 





యా యజమానుని దహించుటకు. గూడ సమర మనలని! (ఇన్చుమున్నారు. ఈ 


వాయువు లీ ఘ్రుముగావచ్చు చుండగ నగ్ని బత ల తు సదా. J 
రా వాయువునకు దాహాకశము వర్ణ ౦చంబడీనది. అందులకే స్‌ బాగుగా, రధమున్లదు. య 
గూర్చిన గుజ్జములుకల వాయువుకొటకు శ్వేతపశునవు నాలమ్మనము చేయవలయును. స్‌ 


స రగ. 
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[ల౨పహు ౧. కృష్ణ యజుర్వేదము అను ౧ పం ౨౫] ౩౬౩ 


(ఆ యశ్వజాతో నియత ” అనుసంజ్ఞక లదై వాయువును ధరించుచున్నది. వాహాన 
ములగు గుజ్తములుమెల్లగ నడచుచుండగ వాయువు శీ[ఘముగ వెళ్లుటకు సమర్గము 
గాదు కావున) నీ వాయువుయొక,- ధారణము “నియత్‌ ” అనువేరుగలది. (అట్టి 
వాయువుకొఅకు హవిస్సు నిచ్చుటచే యజమానుండుకూడ) నశించనివాడగుచు నై 
శ్వర్యమునుం బొందుచున్నాండు. అమ్యొుశ్వర్యము బాధలు లేకుండ చేయుకొఆఅ కే యగు 
చున్నది. 


పళ్చాశొత్తు ౨. 


౨౦ ౨. వాయ వేనియుత్వత అలశేత గామకామో వాయుర్యాఇవాః? (పజానస్యో 
తాశేనీయ శే వాయుమేవనియుత్వ నకం స్వేనభాగ భేయేనోవీఛావలి సవ 
వాస ప్రజానస్యో తానియచ్చతి గ్రామ్యేవభవతి 3 నియుత్వ తేభవతి 
ధృవావవాస్మాఅనపగాః కరోతి ౩ వాయ వేనియుత్వేత అలభేతప్రజాకామః 
(పాణోవైె, వాయురపానోనియుత్చా9) ణాపానా ఖలువావతస్య(పజాయాః 


౧ (గామాధికారమునుంగోరు పురుపురుషుడు నియుత్వన్తుండగు వాయువుకొాఅకుం 
బశువ్రనాలంభనము చేయవలయును. (నాసికారస్థ్రమునందు బన్గనవి శేషము చే 
(ముకు తాటిశే బస్టింప బడిన వృషభము యజమానునథినమేవిధముగ నగుచున్న 
"చో! ఆవిధముగ వాయువై తే ఈ (పజలను నాసికారన్గ/మునందు బంధింపబడిన 
వారలనుగాం చేయుచున్నాండు. (యజమానుడు) నియుత్వను.డగువాయువునే కౌ , 
. నిచ్చిన పురోడాశభాగముచే. బొందుచున్నాండు. ఆ వాయువీ యజమానుని. 
కొజకు నాసికారస్థమునందుబన్గితులగు (పజలనిచ్చుచున్నాండు. (యజమానున కధ 


౨౬౦ [(అ౨. (పం. ఆ౦(ధ వేదములు. ఆను ౧ పం : 


నులనుగం 'జేయుచున్నాండు.) (యజమాను(డు) గ్రామస్వామి నిశ్చాయముగ నగు; 
న్నాండు. -౨ నియుత్వేదను గుణముగల వాయునృకొాజక్రుం బశువగు చున్న (ద నుక 
కలదో దానిచే గ్రామస్థులందరిని వాయువు) ఈ యజమానునియం దనురాగముగ 
వారినిగంజేయుచున్నాండు. అనురాగము లేని వారినిగం జేయుట లేదు, .3 ఈ వాక్‌ 
మునక ర్గము తరువాతి పంచాళతులో. చెలుపంబడును, 


పసంచాశత్తు 3: 


| | స. 
3:3, అప_కావతో యో2లం Ba) నవిద్ద లేవా యు మేన నియుక్ణ 
న్స్‌ ౦ seen సఏవా మై పాణాపానాభ్యోం వ్ర 


| 
ఆనం ష వివశత్తే స్టశేద్రజాం 9 వాయవేనియుర్య్‌త ఆల భేతజ్యోగా మయా 


Ce వాయుగపానో నియుత్చాణాపానా ఖలువా ఏతస్మాదిష శాన 


యస్యజ్యోగామయతి వాయు మేవనియుత్వే న నగ్‌ం కాగ కేయేకోష! 


౧ సంతానముంగోరు పురుషుడు నియుత్వేనుండను వాయువ్రకొొణకు( బపు 
నాలంభనము చేయవలయును | పొణము వాయువు. అపానమునియు' త్తృనశ్షూర్థమ, 


ఏ పురుషుఃండు సంతొనముకొఆకు సమర్తుండగుచు (ననుకూ౭ల త్రియాస్తణోరు 


యువకుండగుచును) సంతానమును బొరదుట లేవో ] ఈ పురుషుని 


సం-తానముయొక్క_ 'సమిపమునుండి (పాణాపానములు తొలగిపోవును = (ఆ 
సం తానలాభము నేకపోన్రట చే: బుకువునిచే 





రా. క ము మునందుం బ్రశేశష టీ. 
న శేతస్సునందు నియుత్వన్తుండగు వాయువుయొక్క. ee పోన్టటవలిన 


pgs ప 
Es - 
క టు 

షు Ean 


(బాణాపానయు క్ర కోమగు జీవా నరము ,(పవేశించదని భౌవము. ఇ): (యజమా 


ra "చన 
నయా ఆ; 
హి సా 
3, 
హై జ్జ గ్గ 







"అత. [హతః కృ సే య జు శే ద ము, అను ౧. పం ఈ] 3౩౬౫ 


నియుతేేన్తుడగు వాయువును తానిచ్చిన పురోడాశభా౫ము చేం బొందుచున్నాడు. 
ఆ వాయువే యూయబవూనుని కొజకుం వాణాపానముల చే సంతానమును బుట్రిం 
పంజేయుచున్నా డు. (కావ్రన యజమానుడు) సంతానమును బొందుచున్నాండు, 
౨ దీ ర్త రోగియగు పురువుండు నియుత్వేన్తుడగు వాయువుకొఆకుం బశువునాలంభ 
నము చేయనలయును, పాణమేవాయునవు. అపానము నియుచ్చబ్దొ ర్గము. ఏ పురు 
మునిం జాలకాలము రోగము బాధించుచున్నదో, ఈ పురువునుండి (పాణాపాన 
ములు తొలగిపోవ్రటకు సిద్ధములగును. (పూర్యో _క్రయజమానుండు) నియుత్వన్తుండగు 
వాయువునే స్వకీయ (వాయు) ఛాగముచే పొందుచున్నా(డు. ఆ వాయువే యీ 
యజమానునియందు _వాణాపానములను (చాలకాలము, స్ధావీంచుచున్నాండు 
[( వాణమువోయిన వ్నాడెనను (వాయువుయొక్క_ యను గహమువలన (పాణముక్‌ల 
వాడై) నిశ్చాయముగ జీవించుచున్నాడు. 


పంచాన్ల త్తు 'త్రీ 


౨౦౪6. భావతి సవవాన్మిన్‌ (పాణాపానౌదధాత్యుతయదీతా నుర్భవతిజీవ క్యేన ౨ 
తల తంల త తో౭కామయత పజాః పళూన, సృజే యేతిసఆ 
రన *వపాముదక్థివత్తామన్నా [పాగృష్టకతో2 జస్తూపరః సమభనత్తగాం 
స్వామైబేవకాయాఆఅ2లభత తలో వె స్వపజూాః పళూగసృజత వ యః 


| 
(పజాకామః॥ 


౧ ఈ వాక్యార్ధము పై (3వ) పంజాశర్తుతోంజేర్సి వివరింపంబడినది, 
౨ ఈ కనంబడుచున్న |పజాపశురూపమగు (పపంచమేదికలదో ! ఈ సృష్టికిబూ 
రము (పజాపతియొకం డే యుండెను, అతను పజలను, బుట్టించుదునని సంక ల్పించెను* 


౨౬౬ [అ 2, (చు ౧ ఖం (థ వేదములు. ఆను ౧. పం౫] 


ఆకోరికగల యజమానుండు లోనుండి (యా (ప్రజా, పళు, సృష్టిసాధనముగ వ స్ర్రుతు. 
ల్యమగు) వపను. బెళ్లగిం చెను, ఆవపననగ్నియందు హూామము చేసెను. ఆద్యమైన 
వపనుండి కొమ్ములు లేని మేక పుకును. ఆ మేకను త్రనయభీష్ట్ర దేవత శాలంభనమా | 
చెసను, ఆ కర శ్రసామర్థ్యమువలన నా(పజాపతి (పజలను, పశువులను, సృజించెను. 


ఏ3 ఈ ఇక న ౫వ పంవాళత్రుతో 6 జేర్చి వివరింపబడును, . 


స పంచాశ త్తు సీ 


౩56౫. పళుకామః త్‌ కం _పాజాపత్యమజం తూపరమాల భేక ప్రాహ 


స్థం ౫! 
వన్వేనభాగభేయే నోపథావతి సవవాస్మై పజూం పమా న్ప్రిజనయతి ౨ 9 


సు wats sgt లీ స 
మను వచన పయో పతన సం సు తంతును వల 


| 
యచ్చ శుణస్తత్సురుపొణాగం లి యత్తూపర సృదశ్యానాం వక్ష 













తో దన్శద్దవాం యదవ్యాఇవళఫాస దవీనాం యదజస నజానామేశాన. 
స ' క సస వం భె. 


నొ వెగాన్యూః సశళవసాన్‌ | 


త ఎవండు సం తానకాము(డు, పఠశుకాము(డునగునో ఆయడమాను[డుక్రే 
(పజాపతిదేవతాకము, శృంగ రహితమునగు మేక నాలంభనము చేయవలయు . 
( ఆయజమానుండు ) స్వకీయ ((పజాపతి) భాగము చే (పజాపతినే పొందుచున్నా 
ఆ (పజూపతియే ఈయజవమానునికాఆకు సంతానమును, పళువులనుం' బు 
చున్నాడు. ౨ మాసములు కలిగియుండుట యేదికలదో అడి పురుషుల క 
శూపము. కొమ్ములు లేకుండుట 'యేదికలదో అది గుణ్హములనా సము. “బస 
న ర యెదికలదో అది Sh mae గొత్రెల 


[ల ౨ ప) ౧ క్పుస్ట్రయ జు కే దము. అనుగ. పం ౬ ] 3౬౭ 


మేకలయిక్క_భాపము. వ్రవియే _(గామమునందుండు పశున్రలు. ఆ పురుమబు 


మొదలగువాటిని వాటిరూపములోనే వాయువు (యజవమానునికాఅకు) 'అధీనము 
చేయునదున్నాడు. 


పంబాగతు ౭ 
RY +: | 


విర. హావేతెవావరున్త ౧ గామా ై0ళమాల భేతపకళు కామోద్యావా 
= నానై వద్వావభిజాయేశే = పుష్వీం కకం సోమా 
పూవణా వేవ న్వేనభాగభేయేనో పధావతితావేవా శ పళూన్న9జనయతః 
సోమో వచేతోధా? పా హా ప్రజనయిశాసోమవవామ్మైళేతో 
దధాతి పూ పాపకూన్స)జనయత్యా 3 దుమ రోయూపోభన త్యూర్హ్వాడ 


దున్భురఊారశవ ల నా ఊర్జం పళూనవరున్లే 

"౧ పళువ్రలంగోరు పురుషుడు సోమపూవ దేవతలు దేవత గాంగలిగినట్లి 
యు ( పకకాలమునందు పుట్టనట్టియు 1 మూడు దూడలలో నొకదాని నాలంభ 
నము చేయవలయును, ( మూండొకపర్యాయము పుట్టుటలోం (బయాజన మే 
మనణా ) మేకకు స నములు రెండేకదా! ఆస నములను వెరుగంబానము సేయుట 
కు రెండు పుట్టుచున్నవి. (దానియొక్క) సారమును, పులిని ( (పకటించుటకయి ) 
మూడవది పు! ప్రాచున్నది. ( రెండుదూడలు పుట్టుట. తారు మూండవ 
బెక్కడనో యొకచోటే పుట్టుచున్నది దెనికి మూడవది పుబ్బునో దానికి శోరీర 
మునంట్‌ వీర్యాధిక్ళోము, నధిక మగుపువ్ఫీ యుండునని ఈ మం[తమువలనం దెల్లముగు 
చున్నది. యజమానుడు సోమ్ము పూపబేవతీలను వాంిం కానిచ్చినహవిర్భాగముచేం 


3౬౮ [అ ౨ |[ప౧ ఆ౦[ధ వేదములు, అను ౨. పం ౧.) _ 
బొందుచున్నాడు. ఆ దేవతాద్భయమో + యజమానునికొ అరుం బశువులంబుట్షించు..._ 
చున్నది. సోమబేవత శేతస్సును ధరింపంజేయునది. పూవదేవత పశువులంబుట్టించు'. 
నది. సోమచేవతయే ఈ యజమానునికయి శేతస్సును ధరింపజేయుచున్న ద్ని, ప్తూమ : 
దేవత (భూమిమాపమగుటచే దనయాపధిబలము చేం బోమించి ) పశువ్రలం బుట్టించు.... 
చున్నది. ౨ యూపస్యంభము మోదుగసంబంధ మెనది గావలయును. మోదుగ... 
చెట్టు ఫలము ద్వారా సారముకోలది పళువ్రలుకూడ శీరముదాషరా సారముగలవి. 
( కావున వాయువు ) మోదుగమాపమగు సారముచే సారమాసములగు పశువులను 
(యజమానునికాఆకు ) సంపాదించుచున్నాడు. . 


న ge, 


అనువాకము ఆ. 


1 | 1 [2 if 
3ర౭. | పజాప ప సృజతతా పూః ప నా a 
(ప్రజాపతిః (పేజాఅసృజత అస్మాళ్సృై పరాచీరాయన్హా వరుణమగచ్చ 


Ss పునరయా చత తాఅ సె నపునరదదాతోో2 | బఏీద్వరం కష 


| | | | 
ణేపాధ మేపున శేహీతి తాసాం వరమా౭లభతసకృవ్ల _ఏకళితిపాదభవ ౨. 


యు 
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దోష వరదణగుహీతఃణ సాంతవ దు సమక a 
లి (నా రత: తేం mee క వ్‌వ్రి తంత శ్రే 

| 
వరుణమ్‌కి 


ఆ (ప్రజాపతి (ప్రజలను సృజించెను. ఈ(ప్రజాపతివలన _ సృజింపంబడినో[వ శ 





జలు పోయిన యనురాగముకలవానై వచ్చిరి. (వచ్చియు) వరుఖనింబొందిరి. ఈ. 
(పవాపకియు న్యాపజంను నాకొజకొశంగు.కరి వరుణురె మాచించెను. (వరుణుడు). "4 
ఆ ప్రజలనుఆప్రజాపలికొజుకివ్వ లేదు. (పిమ్మట) నా(పజాపతి య్యాపజలలో తే. 
మగుపళువునుం గోరుకొనవలయును, మిగిలినవాటిని నాక్రివర్చివలయును అని వటేణుని' 
మరల యాచించెను. (వరుణుడు) ఆ([పజలలో (_ౌవమగు పళువ్రునుంబోం'దెను: ఈ 


వ మ ల క 
త్య 


[అ ౨. (తు ౧. కృష్ణయ జు క్వేదము. అనో క్ల 


(కా; 


gy శీ 


పం 
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_ కువ నల్లనిది తెల్లనిపాదములుకీలదియునాయొను. ౨ ఎవడు “ree 
దరవ్యాది చే (గహంచంబడిన వాంజాయనో, నల్ల నెనట్లేయు, అలమర 
ట్రియ్స, వరుణ దేవతాకమగు పళువునాలమ్భు నము చేయవలయును. (ఆయ మ్టహామ్యడుర్లో 
టే, దన (వరుణువి) భాగము చే బొందుచున్నాండు. అవరుణుంటే. అమ? 
జమానుని వగుణపాశములనుండి విడివించుచుస్నాడు. (జలోదనమని రోగము'పే వేరు! 


పంచాశతు, ౨ 
: | | | | 
3ర-. ఏవ స్వే నభాగ భేయనోపఛావతి సుం కనబ వరుణ పాఠాన్నుఖ్బతి కృష్ణవకశి 
అయాక టో రాలా a (3c) 


wa 


| 
తిపాద్భవతి వారుణ హే హ్యేమదేవతయా సమృ జ్య 3 సువర్భానురాసురనూ 


| | 
ర్యం తమసా౭విధ్యతేస్మె దేవాః (ప్రాయళ్చికి మై చృనస్య యత్స)ధమం 
| ఫి! | 
అద ర్‌ అడ 
తమా౭ాఘ్న స్నా క్ర ్రిస్లా విరభ వద్యష్ట్వితీయగ్‌ సాఫబ్ధునీయతే ఫ్రతీయగ్‌ 0 
| | | | 
సాబలత్రీ యదధ్య స్థాదపా కృ నన్నా? విర్వ శా॥ 


౧ శాక న (నా దానిలోవివృతము. ౨ నల్లనిదియుం, దెల్టనిపాదములు 
కలదియునగు బేవతచే 'వరుణుండు దేవతేగాగల యీాపళును (యజమానునియొక్కం) 
ఆర్‌ గ్యసమృద్దికొరకగుచున్న ది. 3 ఈవాశక్యార్గము తరువాయి (3వ) పంచాళత్తు 
తోంజేర్చి సీవరింపంబడు ను, | 


పంచాశత్తు ౨. 


| | 
EF: _ [ ol 
ల్‌ స్త న దేవా అ బువనైవ పళుర్వాలయగ్‌ ౦ సమభూత్క-స్మా అవువూ 


గే 


360 [అ 9. (క ౧. ఆ౦ (ధ వేదములు, పస వం గా. 


| | | | | వ్‌ 4 
లప్వ్యామహ ఇత్యధవె తెర్హ్యల్పాపృధివ్యాసిదజాతా ఓపధయస్తామవిం వగా, 


| | వ | |. F- 
మాది ల్యేభ్యః కానూయా2లభ నతతో వాఅ్మపథతప్పధివ్యజాయనా వధ 


| | | | 
యూ ౨ య కామయేత (ప ధేయపళుఖిః (ష్మ్రపజయాజాయే యేతినవ ' 


| | | 
తామవిం వశామాది త్యేభ్యః కౌమాయ॥ 


స్వర్షలోకమునందలి కాంతిని పోగొట్టునట్టి రాతనసుండు సూర్యునిచీకటిచే 
నావరించెను, ఆచేనతలు సూర్య పభనుగవ్పి వేసిన వీశటినివోంగొట్టుటకు పరిహార 
మునాలోచించి (మణ్యాదుల చే నాచీకటిని నాల్లుపర్యాయములు పోగాట్టిర) దాని. 
రెమొక్క యే మొదటితమస్సునుంబోగాట్టరో | అది నల లనికాంతికలపళువాయెన్ను, రెం 
డనతమస్సుయేదీకలదో ! అది యెజ్జనివర్ణముకల పళువాయెను. పసల... 
క్‌. ! అది తెల్లనివర్ణ En ae ఏనాల్లవతమస్సు ఎముకల సమా, ' 
మునకు. నుండు ద్రకాళము నుోగాన్లైనో అది నొడ్డువారిన పకువా యెన్లు. 


అప్పుడు "దేవతలు సర స్పరమువివారించి యిట్లు పలికిరి ఈపశువ్ర దైవికమగు నము... 


కల సముదాయమునుండి పుట్టినది కాన్రన నిది (యుత. మ) పశువ్రూ, వయుక్వేమ్స -. 


(పయోదడనముకొటకు దీనినాలంభనము చేయుదుము! అని (పశ్నించుకొనిరి.) వమ్ము... 
) భూమియల్ప మైనదనియు, నోపభులుపుట్ట లేదనియు, విచారించి యా వంభ్యత్లక్ల్య. 
శున్రను -కామ|పదులగు నాదిత్యచేవతలకాటకునాలంభనముచే చేసిరి. పిమ్మట భూకి 
ఎస స్టృతమెనది. ఓవధులు పుట్టినవి, ( కామ[పదులు= =కోరికలనిచ్చు వారు.) 3 చనా. 
క్యార్గము తరువాతి (రవ) సంచాశత్తుతో(జేర్సి వివరింపంబడును, 
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[౪౨. (ప గె. క ప య జు శే ద ము, అను ఈ పం ౫. ] ౨౭౧ 


| | 
(పధయ ని పశుభిః (ప్యప్రదయాజనయ మ. సావాదిత్యోనవ్య రోచతత సె 
దేవా? ప్రాయశ్శి లి ల్‌మెచ చ్చ న్తస్మా ఏ ఏ తామల్లా ప్లా 62లభన్తాఒ౭న్నేయిం కృ 
గ్రొవీగ్‌ం సగం వాతా | 0 శ్వతాం చా ర ర్మస్పత్యాం తాభికేవాన్మిను 


దమదధు 3 ర్యో బహ్మావర్చసశౌమం స్యా తస్మా ఏతామల్హాఅలభేత! 


౧ ఎవండు పశువులతో వృద్ధినొందెదను, పత, 'పాతాడిభాపసం తానము 
. చే నున్నతుండనగునునని కోరుకొనోనో! వాఃడివంధయగు పశున్రునుగామముల 
నిచ్చు నాదిత్యునికొజకు ( (నూర్వూ(డు) అలంభనము చేయనలయును. వాండు కాను 
(పదులగు నాదిత్యుల నే తనభాగముచేం బొందును. ఆయాదిత్యు లే యూ యజమా 
నుని పళువుల చే విస రించినవానినిగాం చేయుదురు. పుృుతవాతాది సంతానముచే 
నుతన్భాష్టుని గాం బుట్రంచుదురు. ౨ (పూర్వ మొకానొకప్పుడు) ఈ .సూర్యు(డు 
(పకౌళించలేదా.. అందుకొజుకు బేవతలుపాయకు నాలోచించిరి. ఆ (పకాళము 
కొఆకు కంఠమునందు సృనములుకల మేకలను మూ.డింటి నాలంభినిము చేసిరి. 
అగ్నీ 'దేవతాక్రమగు నలనికంఠముకల మేకను, ఇం[దదేవ తొకమగు నెసపు, తెలుపు 
నలుపు వగ్గముకలమేకను, బృ హాస్పతిదేవ తాకమగు తెల్లనివర్ల ముకల మేకను (ఆలం 
భనము' చేసిరి) ఆ మూండు పశువుల చేతణే యీ. నూర్యునియందు (పకాఫమునుం 
బుట్టంచిరి 5 ఈ నా క్యార్ధము తరువాతి పంచాళత్తుతోంేర్చి వివరింపంబడును.. 


పంచాశ త్తు సై, 
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5౧. ఆ గ్నేయీం కృష్ణ గ్రీవీగం సగ్‌ం త గ శ్వతాం ణక 


|. | 
మేతా వవదేవతాః స్వే నభాగ ధెయేనోపధావతితా ఏవాన్నిబ్న 5 హ్మవర్చ 


3౩౭౩ [అ ౨ (పం. ఆ౦ (థ వేదములు. ఆను "౨, చంక; 


| [| | | } [| : 
సందధతి (బ్రహ్మావర్చ స్యేవభవతి 3 వస న్నా పాత రా గ్న యాం కృష్ణర్ణుణా 


మాల శేత గ్రీష్మేమధ్యం దినేసగ్‌ం హి ఆామెస్టీ౯ం కరద్యవరాశ్తే స్వ 
} | 

కాం చార్భస్పళ్యాం శ్రీశివాఅదిత్యస్య లేడాగ్‌ంని వసన్లా(ప్రాతర్షీ) జ్బును. 
| | | | 

ధ్యం ది నేశరద్యపరా సా యావన్వ్యేవ తేజాగ్‌ ౦ సీతా న్వేవ! 


౧ (క ను నథ్యాయనసన్చులి, రూపమగు తేజస్సు (బహ్మవర్చస్పృని చెప్పం 
బడుచున్నది.) స్‌ (బవ్మావర్పస్సుంగోరువాండగునో | ఆబ్రహ్మృవర్చస్సుకొటి శే 
కంఠమునందు | వేలాడుచున్న సనములుగల మేక నాలమృనము చేతువలయానో! | . 
ఇన్లీజేవకాకనుగు నకుప్ప్రు ను. నలుపుగల పశువును, బృహోస్పతి'బేకాతాకముగు . 
తెలనివశువును (అనిభావము) ఆయజవమానుండు తన (ఆదేవతా జాగ గముచ్నే tu కః 
తలనే పొందును, ఆదేవత కే యీూయజమానుని యరీదు (బవ్మవర్చ్పస్సును ee 





| 
'జేయుచున్నారు. ఆయజమాన్నుంక్సు (బవ్నావర్చస్సుకల వాండే యనుచు 3 స 
వస _న్తకాలమందుం[ బాతఃకాలమున నగ్ని చేవతాక ౫ గు నల్ల నికంఠముకోల Et లే హా. 
లమ్భృానముసేయవలయును.  గీవ్మ కాలమునందు మధ్యాహ్నమున నం్రజేకాతోక | 
ముం నలుపు తెలుపు ఎరుపునరై రములుకల పసువు నాలమ్భృానము సే : సునత కు. 
థర కాలమునం దపరాహ సమయమున (పగ లు 0డుజాములతశ్య్యాత్‌) కషి శ 
దేవతాకమగు వెలిని పకువ్చ సాలమ్భృనము చేయవలయును, -ఈిమూం డుకోలవ క. 
తుష్టినియొక్క. లేజన్సులు, సంతకాలమునందలి (పాత 1కాలమునన్సు ర వర్థికోతము | 
నందలి మధ్యాహ్నసమయమునను, శ్ల రత్కాలమందలి యపరాప్షూ సమయా ను 
ఎన్ని తేజస్సాలుకలవో, (ఈయజమానుండు) వాటినే ప eta 
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3ో3, ౧ అవరునే ౨9 సంవత 1. ( ను. కన 


[9 ౨ ప ౧. కృషస్టయజ రే దము. అను ౨. పం ౭] 3౭3 


భా 3 


| | | . | 
పదాతా సంవస్పర ఏవాసె | బపొనరాసం |పయచాతి ; బవహావర సేం 
ప్రదా క్స్‌ర ఏవాయ్మై (బ్రహ్మనర్చసం (పయచ్చతి (బవావర్చస్యే 
| | న | | 
భవతి ౨ గర్భిణయో భవ స్తీని)యం ఒనెగర్భు బని) య మే వాన్మిన్లధతి 


|| | | 
ర సారస్వతీం మేషీమాలశేతయ -ఈశ్వరోవాచో వదితోః సన్వాచం నవ 
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చేద్వాశై సరస్వతీ సరస్వతీ మేవశ్వేన భాగభేయేనో పధావతివైవాన్నిన్‌ 


౧ పై పంచాశతులో నీవాక్యముయొక్క- యర్థము వివరింపంబడినది. 
౨ ఒక సంవత్సరము [వతనియవమముగా నాచరించి క నాయా 
పశువుల నాలంభనము చేయనలయును. సంవత్సరను (బవ్మానర్బాస్వు నిచ్చునట్టిది. 
ఒకస సంవత్సరమే ఈ యజమానునికొజకు (బ్రహ్మువర్చస్సునొసగును. (అప్పుడా 
యజమానుండు) (బహ్మవర్చస్సు కలవాండే యగుచున్నాడు. 3 పూరో్టక పళు 
వులు గర్భముగలవి గావలయును. ఇందియమే గర్భము. ఇం్యదియమునే ఈ 
యజుమానునియందు గలుగంజేయుచున్నవి, ఈ: ఎవండు వాక్కు నుచ్చరించుటకు 
సమర్ధు(డయినను (సభాకంపాదికము చే) వాక్కు- నుచ్చరించుటలేదో, వాడు సరస్వతీ 
'చేవతౌకమగు మేకనాలంభనము చేయవలయును. వాక్కే-. సరస్వతి, అయ్యజ 
మౌానుండ' సరస్వతినే తన (సరస్వతి) ఛాగముచేం బాందుచున్నాడు. ఆ సరస్వతియే 
మూ _యజమౌనునియందు వాక్కు.నుం గలుగం జేయుచున్న ది. వాక్కునుచ్చరించు 
టక సమస్థండగుచున్నాడు. (ఆలంభ నము=దేవతో బ్రేశముగాం “కోయు 
చరిప్రేటయని నిశ్చ యార్థము, ) 


జ 
న న శ మారో పె త. తా 
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{ [ అ | | ళు 
ప్యా౫ సకాల వాదం వవన్వ్యా 3 గ్నయం కృష్ణ ల నాము 
బ్మభుం జ్యోగామ యావ్యగ్నీం వావతస్య శరీరం గచ్చుంసోవుగ్‌తి ర సోపు స్త 
జగామ యత్యగ్నో శేవాస్య సక న్నిప్ము- కాల సా సముతయదీ శా 

oi I | 
సుర్భనతి జీవ త్యేవ ర నావి బైల కా22గ్నేయం కృష్ణ వం E 
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జాకామసోమః 

౧ దీనియర్గము పెపనసలో లిఖఎపంబడినది. = నెనుకం -చెప్పల్టుడిన 
పశువ్రు పడిపోని పల్లుకలదై యుండవలయును. కావున మనుష్యులు సంపూర్త మైన 
వాకుూనుచ్చరించుచున్నారు. ౩ లీ వరోగియగువా(డు అగ్ని దేవతాకమగు.. నల్లని 
కంఠముగలపళువును, సోమదేవతాకమగు' Seah నొలంభ వము. చభును 
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యును సోమదేవతయే శేతన్సును ధరింపంచేయునది అగ్ని ae హా 
బుట్టించువాడు. సోమ'దేవతయే యీయజమానుని కొజకు శేతస్సును ధరించ జేయు | 


hen అగ్నీ సంతానమును బుట్టింపంజేయుచున్నాడు. (ఆ తపప 
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| ళా, వె శేళొధాఅన్నః (పజానాం (మజనయి తౌసోమవఏ వాాసె + తోదధాత్యగ్నణ 


| 1 | | ల | | 
(పజూం (పజనయతి విన లే (జా ౨ మాగ్నెయం కృష్ణ గీవమాల భేత 


| |. 
సామ్యం బ|భుం యో బాహ్మణో వ ద్యామనూచ్య నవిరో చతయదాగ్నో 


| | | | | 
యోభవతి కేజవవాన్ని నే నదభాతి యళలే ృమో్యో్యో బహ్మావర్చసం “లేనకృవ 
_ Mare: . [్‌ ఈం 


జో 


(గ్రవఅన్నే 'యోభీవతి తమవ వాస్మాదపవాని శ్వేతోభవతి। 
. దీనియర్గము పూర్వపు పం చాశతులోం బకటితము, 2 ఏబాహ్మణు(డు 
విద్యను జదువుకానియు |బజలయందూ అనురాగము గలవాండగట వేదో ! వాడు 
పూరా్య్వోక్తమగు పశుద్యయము నాలమ్బునము సేయనలయును. ఏది పన్ని బేవతాక 
మగు, పఠశువుకలదో ! చానిచే నగ్ని యాయజమానునియందుం దెజస్సునే గలుగబే 
యుచున్నాడు, సోమ దేవ తాకమగు నేపళున్సకలదో ! దానిచే సోముండీియజమూాను 
నియందు (బవ్బావర్చస్సు రసి తపక జేయుచున్నా(డు, నల్తనిక ౦ఠముకల పశువగ్ని దెవ. 
తాకము (కావున) నియజమానునినుండి తమస్సు నేవోంగొట్టును. (ఏది). తెల్లనిపళు 
వుకలదో ఈయజమానునియందది కాన్ని వేకలుగం జేయుచున్న ది. పచ్చనివర్ల ముగల 
సును సోమదేవతాకము (కావున) ఈయజవమానునియం వు | బహ్మువర్చసరూపమగు 
కాన్ని ఇగలుగంబేయుచున్న వి. 
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౧ -ఈవాక్యముయొక్క- యరము (రవ) పనసలో[ బకటితము. 2 పౌరోహీ త్య 
వ . 


కర్శయందితరునితో స్పర్ధక లపురుషుండు అగ్ని దేవతాకమగు నల్రనికంఠము కల రెండు 
పళువులను, పా పచ్చనివర్ష ముక లపళువును, నాలం భొనమునేయవల 


యును, (బాహ్మాణుండు అగ్నిదేవతగాంగల వాండుక దా! మ అగ్నియు. 
విగాట్పురువుని ముఖమునుండి పుల్లరి. కాన్రన నీసామ్యమువీనికిగారణము). రాజు... 
సోమ చేవతగాంగలవాండు. సోమచేవతాక పశునున కిరువె వె పులందన్ని దేవ తాకపకున్ల.. 
లుండవలయును. (ఇట్టుచేసినజో, నిట్రయజమాను(డు) ్రావ్నాణోచితమయినతేజున్సు.. 
చేతనే రాష్ట్ర్రమునంతటను వళ్ల ము చేసికొనును. (అప్పుడు) (పతిస్పర్టి దే మణమ్మాశ్ర (1 


ములో జయించును. (పిమ్మట రాజు మొదలగువారు) | బారోహి.. 


త్యస్థానమునందు నె సొవీంచుదురు. 
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[అ ౨. [ప ౧. కృప్తయజు క్వేదము. అను క. పం ౨.] ౩౭౭ 
విమాన. సమాన్లు. వసస. మాల్టికాలేం 
5 విసమఆలభేత వివమాఇవహీమే లోకాస్సమృధ్యా ర ఇన్లా య 
నున్యును లే మునన్వ'కేలలామం _ప్రాశృజ్దమాల ఛేత సజ్జ/మే॥ 


౧ దేవదానవులీలోకము లవిషయమై పరస్పరము స్పర్గకలవ్యారెరి. అవిష్ణువు పొ 
క్రిదియగు పళువునుంజూచెను. (మాచి) యాపళువును తేన విష్టురూప దేవత కాలము 
నమువేా సెను, దానివలననే యూవిష్షువీలోక ముల జయించెను, ౨ స్పర్గకల యజ 
మానుఃడు. విష్ణుదవతాక మగు పొట్టపళువు నాలమ్భానముసే పయన. అయ్యజ 
మానుండు వివ్వచేయె యోీోాలోక ము లజయించును. 3 సమృద్ధికొఆకు వఏిషవముదేశము 
'నిందాలమృనము చేయవలయును. ఈలోకములు వివమ్మపచేశములుగలవికదా ! 
(పృధివ్యాదిలోక ములు ఎక్కువభోగము గలవగుటచే విషమములని వర్ణి ౦పంబడినవి. 

ర ఈవాక్యమున కర్గము తరువాతి పఖ్బాశత్తులో_వాయంబడును, 


పాశ త్ర 2, 

| | | | | 

5౫౭. సంయత్తే ఇని?) యేణ వై మన్యునామనసాసడ్షా/మం దడయతీన్ల ) మేవమన్యు 
| | | 
మన్నం మనస్వన్నగ్‌0 చన భాగ భేయీనోపధావతి సవవాస్మీన్నిన్ది)ం మ 
| | { _ | | 

న్యుంమనోదధాతి జయతితగ్‌ం సజ్హాగమ ౨ మిన్హాఎయమరుత్వ తే పృన్నిసక్ట్‌ 

| | | | r | | 
.మూలభేత (గామకామళన్ల )మేవమర్శుత్వన్న గ్‌ ౦ న్వేనభాగ భీయేనోపధావ 


| | | { | | | 
తి సవవామ్మైసజాతాన్ప్రయచ్చతి, .్రామ్యేవభవతి ౩ యదృషభస్తేన। 


శి 


3౭౮ [(అం౨|ప౧. _ఆ౦ (ధ వేదములు, అను 3౩ "పం 3] ' 


౧ యుద్ధము (ప్రాప్పమగుచుండగాం గోపముగల్లిసట్టియు, పార్యముగలిగినట్టియు ' 
సీందునికొజకు తెల్లని విభాతిశేఖలుగల కకక. గూడుకొనినట్టయు, ముఖ “టే 
మునకు సమోావకీంచిన కొమ్ములుగలిగిన పురుష గోన్స సాలమ్భానము చేయవలయును? | " 


యస సై 


ఇన్నియరూపమగు . మనస్సు చేతను, (లోకములో జనుండు) యుద్ధమున . క్ల 
జయించుచున్నాండుకదా ! కోపవముగల్లినట్టియు,. 'ధెర్యముగల యిం[మునిదనభాగ | 
ముచేం బొందును. కళ త త ఇన్లి (యరూపమగు _ కోప. 3 | 


మును, ఇ ఛై ర్యమునుంగలుగం జేయును. ఆయజమాను(డు యుద్ధమును, దయిర్తిచ్చున్ను స 
(శ్వేతపుండవాలాంకిత లలాటము= తేలని యర్షచం. చాకృతిక ల రఖశేం జిహ్నితమ | | 
యిన లలాటముకలది ౨ [గామముం గోరు పురుము:డు మరుద్దేవతలతోంగనాడుకాని (ట్రై 


న _యిందునికొఆకుం దెలనితొడ లుకల పకువ్ర్ర నాలమృనము సేయవలయనుు. క : 


_అయ్యదమౌానుండు మరుళేవతలతో (గూడుకొనిన యిందునేతన (ఇన) భాగమున... : 
బం రః = యింద్రుఃడో ఈ యజమానునికొఆజకు సోదరులు మొదలగు F 
స్నేహితులనిచ్చును, (ఆ యజమానుడు) [గామముగలవాండగును, 3 ఈవాక్య | . 


మునక ర్థము తరువాతి పంచాశతులోం 'దెలుపంబడును, 


పంవాళత్తు 3 


| | 1 
క్ర, ఐన్లో (యత్పృళ్నీ స్తేన మతు పళ్చాత్పృ్నీ స్థ 


: పశ్చావన్వ. సాయినీమేవారై సె ను. విశంకరోతి 3 — బబ్రమాలళ్లేశా ' | 


న్నకామః సౌమ్యం సాం 0 సోమ మేవ శ్వర ధ్యాళ దేశాన కఫ్‌ 
వాసా సౌర్హిఅన్నం గ్రక్యక్యన్నా దవీవభబతి ర నన తి నాకన్న. 
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[అ ౨ (ప ౧ కృష్ట యజుర్వేదము, అను 3. పం ర] 9౭౯ 


౧ వదిపురుపగోవృకలదో ! యది యిం[దదేవతాకము. ఏది తెల్లని తొడల 
కల పళువుకలదో ! యది మరు దైవతాకము, (కాన్రన నీ రెండును) pi Wont 
చున్నవి. ౨ నెనుక[పక-న తెల్లనితొడలుకల పశువు (ఆలంభన యోగ్య మ కమం మః 
వలయును. (అయినచో సీద్‌వత) ఈ [గామస్వామికొఅకు USI. Se 
కార్యమును చేయునలట్లుచేనికొనును. 3 అన్నమునుంగోరు వురుషుండయంగన్లైమచేవు 
. తాకమగు పచ్చని వర్ల ముకల పళునవ్రునాలంభనము చేయవలయాోన్మో “(స్రోమమూస్టుఘ్‌ 
భులకురాజుకావన) అన్నము సోవముదేనతాకముగదా ! “ఆయ దిమాొనూడు స్‌ 
మునే తన (సోమ) భాగము చేం బొందును. ఆసోమ చేవసాయేన 'యాయుజమానుసి.ై: 
యన్నము నిచ్చును. (అప్పుడు యజమానుండు) * అన్నము?” తినును వడుగు: 
రో పచ్చని వర్ల ముకల యో యన్న ముయొక్క_ రూపము” “సమృద్ధి శాక చున్నది: 
ఫి ఈ వాశ్యార్గము తరువాతి (రవ) పంచాశత్తభో 'వివరింయపగబడునుు  ఆాగాలడ 


పంబూశ కంర: 
ఆ బట అలాటి 


బ్‌ 


నగ్‌ం రాజ్యం. aces ఇామైశాబజ్యగంర సోమేన 


స్వవభాగభేయేనోవధావతి. సప మాట శాడ్యుర్‌ క్యా పాజ్ళవ్యపైలగు. = రా 
జ్యం కేమతిబ్యభుల్భ్‌వత్యే ల గ్‌. శమ్యుజ్ఞ్య తో 9 
క్ష మ. ర వ a a a న 


శే 1 
“పాపాన 





న. | మలు! | 
వ నమన గ పత్రిష్టోః 


కవత. తీరూ ర్వ తిస్టాంగ్‌జ్యతీ:-3 (స్తాసకాభీమాతుఘ్నేలిలామేం (పా 


మ్‌ . | 
బ్య తాళ్ల సవా gre on Ce Treg న్‌ హక న - "య" 
fs re) ete వజ్మవారా ౨ గ్‌ 
అపో! 
onl 


aia న 
పమ త 


| లో "ఈల ig 
౧ శాబ్యముకొజుకు సమధుడగుచునున్న యే పురుషశ్‌ ఈోడ్యేవప్‌పొందుట 


౨౮౧ [అ ౨. Le ౧, ఆం (థ వేదములు అను ౩3. పం గ 


లేదో ! (ఆ రాజపుతు: డు) సోమదేవతాకమగు పచ్చని వర్ణముకల పశున్ర నాలంభ 


నముచేయవలయును రాజ్యము సోమచేవతాకముగదా ! ఆ యజమాము(డు . సోమ. 
'దేవతనే తన (సోమ) భాగము చేంబొందును. ఆ సోమదేవతయే యీ యజమాన్లునికే.. ల 
రాజ్యము నిచ్చును. ఈ యజమానుని రాజ్యము హాందాకు ఈ పచ్చని వర్షము 


కల సోమముయొక్క. రూపము సమృద్దికొజుకగుచున్నది. ౨ పోయిన సంపద. కలిగి 


నట్టయుం, _బతిఫఘ్రైకాముండునగు పురుషుడు శ త్రుహింసకుడగు నిందునిశై. క్ట 
తప్పుం! డ్రవాలాంంకీత లలాటముతోం గూడుకొనినట్లి పురుషగోన్ర నాలంభనము. వేయ: 
వలయును. (అట్టి యజమానుడు) పాప పాటను శత్రువు నీ యత్ని కమించి 'వకిష్ట . 
నుంబూందును, (శ్వేతపుండవనాలాంకిత లలాటము = తెల్లని యర్ధ చంద్రాకృతిగల్న 
శేఖచే. జిహ్నితమయిన లలాటము కలది) 3 ఈ వాశ్యార్థము తరువాతి (మ్మ 


పంచాళతుతోం 'జేర్చివివరింపం బడును. 


we fe ష్‌ 
ye 
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పంచాశతు సృ 


అ | క్ష్‌! | | 
కిం. లభేతయః పౌప్మనాగ్భహితః న్యా త్పాప్మావా అభిమాతి రిన్స మేవాభి: . 


న | Er 
మాతిహన గం శ్వేనభాగభేయేనో పథావతి సఏవాస్మా త్పాప్మానమభిమా. : 


: | fies“ 
స్త (ప్రణుదత ౨ ఇస్తాగయవ్న జ ణేలలానీం ఆ ప్రమా లాతరుల 


రాజ్యాయసన్మ గం రాజ్యం నోపనమేదిన్ట మేవ వ. ఫీనథాే . 


ఇమేనోపద్లావతి. సవీవాసె  మంధ్రనళ్ళం 'సవనం a అక 
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[అ ౨.హు౧. కృష్టయజు స్వేద ము, తకు: కకత. | 3౯ 


౧ ఎవడు పాపముచే (గహింప(బడినవాడగునో, (వా(డు) పాపషమునుంబో 
గొట్టునట్టి యిం దునికై ఎద్దు నాలంభనము చేయవలయును. పాపమేశతువు. (ఆయజ 
మానుండు) శత్రువును నశింపజేయునట్లి యింద్రునే తేన (యింద) భాగము చే. 
బాందును. ఆయిందదుడే యీయజమానునుండి పాపహాపమైన శ తువునుం బోేగొ. 
సును, ౨ రాజ్యము కొ అకు సూ అగునని యేపుకుముని రాజ్యము స హన. 
= అప్పుగుషు:డు న్మజముక ల యి దునికాఅకు యొద్దునాలంభనము చేయవలయును. అ 
యజమానుడు వ(జ్రియగు నిం|దునే తనభాగముచేబొందును. ఆయిం[దుడే 
యా యజమానుని కై. వ జసమమగు నాయుభమునిచ్చును. ఆ వ(జసమమగు 
నాయుధమా యజమానుని శ తుసంతాపముకొజకుః _బదీప్తువిగా. చేయును. ఈ 
యజమానునింగూర్చి రాజ్యము పొందును. "శ్వేత్రపుండ వాలా కిక మయినయెన్సు ముఖ 
మున కభిముఖమైన కొమ్ములుక లది యగుచున్నది. న జముయొక- రూసమె సమృ 
ద్దికొఅక గుచున్నది, 


తృతీ యూనువాక ము సమాప్తము. 


| | 
౧౬౧. అసావాదితోో నవ్యరో చతతె ష్మచేవాః (పాయశ్చిత్సి మైచ్చన్నస్మా 


| 

ఏతాం. దశ ర భామా2 లభ స్తతమై  వాన్మీనుచమదథధు ౨ రో బ 
వ్మావర్చసకామాః స్యాత్తేస్మాఏ తాం దశర భామాలభేతాము మే వా22దిత్యే 
. గం స్వేనభాగ భేయేనోపథావతి సవ వాసి 'నృ)హ్మవర్చసందధథాతి (బహ్మవ 


is | అ | 
రృస్యేవభవతి 3 వసన్హా ప్రాత స్ర్రేన్లలా మానాలభేత గీ ్నేమధ్యం దే! 


/ (పూర్వ మొకప్పుకు) ఈసూర్యుండు [పకాశింప లేదు అ్యపకాళముకోఆక 
'దేవతలుపాయము నాలోచించిై. ఆపకాశముకొటక పదివృహభముల సముదార 
ము నాలంభ నము చేసిరి. ఆ పదివృపషభముల సముదాయము ఆలంభనము చేయ! 
నన యీానూర్యునియందు కాంతిని: గలుగం జేసిరి ౨ ఎవండు _్రవ్మావర్చన్ను 
గోరువాండగునా* ! వాండాయాదిత్యునిక్ర పదిన్నపషభముల సముదాయము నాలర్షః 
నము చేయవలయును. (ఆయజమానమండు) ఈయాదిత్వు నే తన (ఆదిత్య) భాగము" 
గనం బొందును: ఆ మాదిత్యుండె -ఈయజవమానునియందు ట్రహ్మ వర్చస్సునులలు? 


ణా 


జేయుచున్నా(డు. (అప్పుడు యజమానుడు) (బ్రహ్న్మవర్చస్సు గలవాం౭డే యగును 
వ ఈ వా హ్‌ తరువాతి (= వ) పంచాశత్తుతోో చేర్చి వివరిపం బడును. న 


పంచాగ్‌తు ౨, 
వాలని 


ళల. 
3౬౨. (తీజ్ళితి పృషస్థా జర ప పరాఘా డీళ్ళతివారా ౨ న్నీ /ణేవా ఆదిత్యస్య 


అ | a 
డాగంసి _వసన్హా ప్రాతర్తీ) మ్మేమధ్యం ది చేళశరద్యపరా హే యావ న్వ్వేవ లేజాగ్‌( 


ఖై 
సి శాన్యేవావరున్దే 3 _త్రయ(స్రుయఅలభ్య న్నే౭భి Re. 


| fh శ 
ధాతీి ర సంవత్సేరం ఫి ౫ సంవక్పరోవై (టహ్మావర్చ సస్య 
దాతా సంవత్భరవీవా సె Gere: సం ప్రయచ్చకి ఆన్నారు సళ 


వలీ ౫. సంవత్సరస్య్‌ పరస్తాత్పా)జాపత్యం కదుమ్‌! 


౧ వస నకాలమునంచు (పాతః కాలమున దెల్లనిరేఖలచే చిహ్నీకమైన 
నుదురుగల పళువిశేషముల మూం.డీంటినాలం భొనము చేయవలయును, (గ్రవ్మకాల. 
మునందు మధ్యాహ్న సమయమున మూండు శతెబ నివీపుగల పశు వుల నాలంశ్లనము। 


a: ae i 
నాము నో 


వమవూటి నాలంభనము వేయవలయును, ౨ ఆదిత్యునికి నూూా(డు తేజస్సులు (అశేవ 


oe HEPA ore 


అ_౨[పం. కృృష్తయ జు ఆ్వే ద ము, అను. ఈ, సం 3,] 92 


గ్య 


ఆన శర త్క్క్ళాలమందపరాప్తాసమయమున తెంని తోకణగల  పళువుల 
౧౯౧ 


టో 
లో 
వయ - 
షే 


: నగా వస నకాలమునందు (పాతకాలమునను, గ్రీష్మ శాలమందు మధ్యాస్నా* మ 
' యమందును, శర త్కా-లమందపరాన్లా సనాయమునను (ఉన్న ననిభావము ) ఎన్ని తేజస్సు 


' లుకలవో ! వాటినన్నిటిని చీవించవలయును. 3 (వసంతేగు వ్రనందువలె (గోమ్మకోర 


షు 


. తువృలందుణాడ మూండు మూండు “పళువులాలంభనము - 'చేయ-బ డచున్నవి 
కావున పూర్వసాదృశ్యము ఈబుతువులందుకూడ తగుచున్నది. ఇమే) ఈయ: 
. మానునందు పూర్వమువల నుత అ రకాలమునందో(గూడ తేజస్సు విధింపంబడుచున్న 


ది అని తాత్పర్యము. రీ ఒకసంవత్పరము (నియమము నవలంబించిి. ఆలంభనము 


చేయవలయును. సంవత్పర మే (బహ్మవర్సస్సు నిచ్చునది. సః వత్సరమే యాయ జ 


oa జేవానామిస్ట్రియం వీర్య మయువత తద్యమస్య, TEE 


మానునికొజుకు (బహ్మవర్చస్సు నిచ్చును. (అప్పుడాయజమానుండు) (బహ్మవర్చ 
స్ఫు కలవాంజే యగును, ౫ ఈవాక్యార్గము తేరువాతి(3వ) ర. 
వివరింపంబడునసు, 


By) 


సంచాశత్తు 


. I 
3౬3. ౧ ఆలశేత ప్రజాపతిః సర్వా దేవతా దేవతాశే శ్వేవ ప్రతీరిక్టతీ ఇవీ విఫీయార్డున్స 


ర్మాభ విష్యామాతిసోమూపౌన్లగ్‌ం శ్యామమాలభేత స్తౌమ్యావై. చేవత్‌ 
యాపురువః! పొష్టాః పశవః స్వమైవారై a చేవతయా. పకి స్త గచ క్ర 


రోకికరుక్చర్భా భవతి ౩ చేవాన్టవైయవక్సాస్టాట్ట స న్పర్థ్‌న్త 


far a pe 


, + 
+, 7 జ న 
Fo ga ప 


పల్‌" గి-సంవత్నరమునకుంబిమ్లు సట న. వీబ్దళొనర్గము (పసపు 


కర [అ ౩ (ప ౧. ఆం (ధ వేదములు, ఆను రం క 


పచ్చ) గల పశువ్రునాలంభనము సేయవలయును. ee స్వరూపుడగు. 
(పజాపతియే దేవతలయందు([బతిష్టావన్లు డగుచున్నా(డు. ౨ చెడిపోవు. నర. 


ముకలవాండనగుదునని (మరద మొదలగు హేతువులచేం గుష్టురోగము . నెవడూ, 
హించునో) యెవండుభయపడునోో వాండుసోమపూష దేవతాకమగ నల్లని పశువు; 
నాలమ్భృానము సేయవలయును. సఫురువుండు సోమబేవతకలవాండు. (అనగ్గా' 
సోమదేవత నారాధించువా(డు) పశువులు పూవదేవతాకములు. సోముడు త్తే 
దేవతాత్వము చేం బశువుం చెం జర్మమును (బాగుగ) చేయును, ఇెడుకర్మమ్లు. 
కలవాండుకాయ. 3 ఈవాక్యార్థము తరువాతి (ఈ వ) పంచాశత్తుకు [క్ష 
వివరింప" బడును. 


పంవానతు ౫. 
అవక 


శ 


35౬5. ౧ ee చేవాఅనున్యన్త నా ఇదమభూద్య ద్వయగాం Ee 


తికే ద్రజాపతిముపాధావ శ స్త a ప్రజాపతిరాత్మన పనా నిరమిమిో | 


న 
క కేదేవావైష్ణాఐరుణేం వశామా2లభ ల శోన్ష) ముఖం వరుణేనై వ | న 


వాయి శ్వావిష్ణు నాయ కన న (ప్రాణుద్నా నడ వాస్యేస్ట్రియ స్‌ో ట్‌ 


యోభాతృవ్య వాన్స్యాశ్పస్పర్థ్‌మానోనై షా వరుణమ్‌ ॥'ఈ॥ 


అఆఅయముందడు Fe ల సాం eis జం. 
గా జేసెను ( కావున) యమునకు. యమత్వే ము. సంపన్న మైనది. అప్వుక్తు 'ేవశ్రలీ 
వీపయమునాలోచించి8. పూర్వము మనమే (భూలో శాధిపత్యము. బొంది) ew ag 
మో! ఈమోధిపత్యమును ఆఅరుముండు పొందినవాండాయొనని షి పిమ్మట్టవ్లాే వత్తల్త 


న్‌ మ ద క. రే లమ 
పముతు? వసన న ఎం ఖ్‌ ల చతు ల 


యౌ 
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పతినింబొందిరి. ఆ పజాపతితననుండి సేచనసమర్గమగు (అనంాం జూలునిలువంజేయు) 

త్పోత్సాదకమెనదానిని, వంథ్యను సృష్టించెను. అఆదేవతలు, నిమువరుణులు, దేవత 
గాంగల వంధ్యను యిం దదేవకాకవుగు దూడను బుట్టించు శక కనునట్టి పశువు 
నాలంభసముచేసీరి. (పిమ్మట వారు) ఆయముని వరుణపాశముే హించి విష్లు 
రూపమగు యజ్ఞము చే యముని వీర్యమును నళింపం జేసిరి, యిం దునియొక్క.. 
యనుగహముచేతేనే యూయముని పీర్యమును నళింపంజేసిరి ౨ ఈవాక్య్థాగ 
ముతరువాతి పళఖ్బాశత్తుతోం జేర్చి వివరింపంబడును, 


పంచాశత్తు ౫ 
1 1 | 
౬౫%. ౧ ప చోల న, ముతాణం వరుతోనై వ (కాతృవ్యం (హాలుకు 


విష్టునాయ ఖ్జన (పణుదశ వ వా స్యన్ట్రియంనృ క్షే గ్రా భపత్యాళ్ళనాపరా 


2స్య (ాతృవ్యో భవతీ 3 స్ల్ర)వృతమువా న్తం వృ్మత్ర హతః హోడళ్యీ 
ర్భో7 రసి రసి నాత్త త్తస్య వృ త్రస్య *రతోగావ ఉదాయన్తావే చేసళ్య2భవనా 


సామృమభోజభునే2నుదై త మిద్ద?ః 


౧ ఎవడు క తువులుగల వాందో, వాండు (వారివిషయ మై) స్పర్ధక లవాడై 
విష్ణు వరుణదెవతలు చేవతగాగల వంథ్యపశువున్ను ఇన్ష)దేవ తాకమణగ వత్యోళా. 
కపశువు నాలంభనము చేయవలయును. (ఇట్రయజ్వ) వరుణపాశొము చేతనే 
Sess విష్ణుయాపమగు యజ్ఞ ముచే నళింపచేయుచున్నాండు. ఈశ! త్ర 
శ్రయిక్క్‌_ వీర్యము నించిపోవును. (అప్పుడు యజమానుడు) స్వయముగా (విజ 
నాముకలవా:డు) అగును ఈయదిమానునియొక్క. శత్రువు తీరస్యాతుడగును. 
౨: (పూర్వము) ఇంద్రుడు వృ_తెౌసుకునిం జంపెను, ఆయిం ద్రుని-చచ్చిన వృతా 
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5౮౬ (అ౨ (వం ఆం(ధథ వేదములు. అను రో, ముల] 


సురుండు పదునాటు సర్పాకారములగు శరీరములో (తాళ్లచేతవశె) బంధింశెను. 
రవృకానురునియొక్క.. శిరస్సునుండి కొన్నియాన్రలుపుట్రినవి. ఆమాన్రలు వశిష్ట ' 
దేహసంబంధు-లై నవి. ఆగోనులయొక్క పృవ్ష భాగమునందు 


rh We 


వెళ్లెను. ఆవృవభమునుబ్దేశించి యిందుండాత్మను (అహో | నాకాక్యమనిద్దను. 
యినదిగ దా! యని) పూజిం చను. (అప్పుడు) ఇం్కదుండు నవ(డీశృషభము. వ. 
భనము చేయునో ఈ వాపమును ఢి వె6ందువిడివింపంబడునని యాలోచించెను, వ 
(పిమ్మట) ఆయిం[దుండు అగ్ని దేవతాకమగు న లనికంఠముగల పళునృును, ఇంద్ర. 
చేవతాకమగు వృషభమును నాలంభనము చేసెను ఆ యిం[దునియొక్ష్మ స్వభా 
గముచే సంతుష్టుండయినయగ్ని పదునాబటు సర్పాకారములగు నొరీలవమములంగూడ 


దహం౦పం జేసెను. వందుండు ఇన్ష/ భాగము చేతనే యాత్మయందు నామర్థ్ధ్యమును 
ధరించెను, 


సంవూానతు ఇ 
ల 


ల్లి మ 4? గై 
/ ల్‌ హ్‌ గా ట్‌ భలే | వన ¥ య. నుత గ 
న DLT ETC ETE 


Ten 
Bag 


3౬౬. ౧ అతాయతో2నున్యకే యోవాఇమమాలేక మువ్యేతాస్మాత్పాళ్మన 







జస అగ్నేయం స కృష్ణ గవమా2 అభ మ న్‌ మృ హమభం కస్యాన్ని కేవన్వేళ | 


న. పస్ఫతః పోడళధావృ త్రస్యభోగాన వ్యద aE )కేసాయ మూ నూ ' 
కన్నథ శ వ పాన్మనాగ్యహీ& స్ట. అగ్నేయం కృష్ణమ. | 

కెన్ష మృమభమగ్ని రేవాస్యనే న భాగ భేయేనోప పస్ఫతః ॥౬| 
న్‌ చవాక్యార్థమ పూర్వపు పంచాళత్తునందు  వీవృతము. ఖై ఖు. 


పాపముచే (గహింపంబడినవాండగునో, - వాండగ్ని చివతాకమగు నల్లినికం రోహషోత! + 
పశున్చను, ఇంద దేవ తాకమగు వృషభోమును - ( (ఎద్దు) ఆలంభ నము . చేతుప్టంటప్తో 
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[అ౨. (ప౧. కృష్ణయజ స్వేద ము. అను క. పం ౭] 3౮౭ 


ఈయజమానుని సంబంధవుగు తానిచ్చిన హవిర్భాగముచే సంతుష్టుండగు నగ్ని 
పాపమునుగాడ దహాంచును. ఇం దయాగముచేత నే ఆత్మయందు సామర్ధ్యమును? 
నాత్మయందు ధరించును. (ఇట్ట యజవమానుండ్ర) పాపమునుండి విడిపింపం బడును, 
అర్‌ రుద జగాన! 


పంచాగేతు ౭ 


9౯౭. ౧ పాప్మానవు పేదవాశే నే) ఇేస్ట్రియ మాళ్నన శ్రే ముచ్య కేపాప్పనోభ 
వత్యేవ 3 ద్యావాపృధివ్యాం ఢేనుమాలభేత స్యోగపరుద్దో2న యో లి వా 
ఏహో2పతిషితో? థెవజ్యోగపరుద్దో ద్యావా పృధివీవవస్వేన' భాగభేయేనో 
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పథావతితే నీవై నం (పతిషాంగ మయతః (ప ల్యేవతివృతి 3 పర్యారిణే భవతి 
{ | { 
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౧ ఈవా క్యార్ధము ౬వ పంవాళత్తునందుం 'డెలుపంబడినది. ౨ చిరకాలము 
రాజ్య భఘండైన వాకు న్యావాపృధిపి బేవతాకముగు నావు నాలంభనము చేయ 
వలయును, ఈపృధిఏిద్యాలోకములందు (బతిస్పతుండు కాని వాండుజ్యూగపరుద్ధుం 
(డని చెప్పబడును) (ఈయాలంభనము చేసిన యజమానుండు) ద్యావాభాములం 
బొందుచున్నాడు. ఆద్యావాభూము లే యీయజమానునిం (బతిప్పునుం బొందించు 
చున్నవి. (అప్పుడతడు) _పత్యభావంతుండగుచున్నాండు. 3 (వీయావు చూడిదియగు 
చు (బసవకాలము నత్మ కమించి పిమ్ముటం జాలకాలమునరకు (బసవించునో ! యది 
పర్యారణేయనిబిలువ( బడును.) సమృద్ధికొఆకు నట్టి పర్యారిణి యగునావే (యాలం 


_ ఛనమునకు) కావలయును. ఎవండు చిరకాలము రాద్యభ్రష్టుండో వీనియొక్క 


3౮౮ [అ ౨ వ౧ ఆ౮[ధ వేదములు. అను కో పం]. 


రాష్టోము పర్యారియగును. (అనగా భోగ కాలము నత క్రమించివతరు వాత. పొంద%$, 
అ | 


బడునని భావమా) ఈ -ఈపదము ౮వ పంచాళత్తులో వివరింప: బశును, 


సంవాళచు ౮ 
నాల 
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శుపూూ-విడపళశుపష్కా2 శాపమజ్యోగ సరుద్ధో వాయు మేవ నేన భాగభేయేనో 
] | © | | 
పధావతి సవివాస్మా ఇవమాల్లోకాన్విళం (పదాపయతి _పా స్మా మేలో కాః 
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౧ ఎప్పుడు సామంతరాజులు. (ప్రభువ్రనందనురాగము పోయినవారగుదులో 
మాన్యజనముకూడ " అనురాగము పోయినదగున్నో అప్పు ప్పుడిరాజ్య (భష ముండు... 
వాయుచేవతొకమగు  దూడనాలంభనము చేయవలయును ఈద్యావాథూము 
లకువాయు వే దూడకదా. అప్పుడీరాజ్య| భస్టుండు తనభా౫ము వో వాయువ్చు'జే. 
బొందును. ఆవాయువే ఈయజమానునికై ఎపోముంత రాజులను, ఇతరసామాన్య ai 


మణులు మొడలగుధనము. నధికమాగా నొసగుదుకు. _ ఇతరసామాన్య జనము కూడ 





జనులనుకుడ అనురాగము కి లవారినిగాంజేయును. ఆసామంతరాజులు ' 


ఈ! పభువును సేవిం చును, 
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అనువాకము ౫ 


'ం ఏమపే!ర్లోత్సయ  ఉతముః పళురానీ శే : 
2౬గొ, సర అరసం. య ol ప తలే సృష్టం (పతి 
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సరవ. 58 సహ్మసం పశవో౭నూదాయ న్స ఉన్నతో2భొన 
| | | | | 
౨ ద్యః పళుకామః స్యౌత్పవతమెన్ల) మున్నతమాల ఖే తేన మేవస్త్వేన భా 
| [ | | js 
గధేయెనో పధావతి సఏవాాస్మెపళూ స్నయచ్చతి పళుమానేవభిన 


త్యున్నతః "Ol 


౧ (బలుండను రాక్షనుండు తస్కరుండై యెచ్చటనుండియో కొన్నిపనకు 
వ్రు లనపవారించి భూబిలమునందు స్టాపించెను. అవృ త్తానముం చెలి సికాని యిందు“ 
డు బిలము-దెరచెను, (అనగా బిలమునకు. ,బనమూయంబడిన  రాతినిం 'బళ్టగిం 
చెను. (అందు) ఏదియుత మపశువాయెనో దానివీపు నవలమ్బించి యె కోను. (అదియా 
పళుసముదాయమున కధిపతియగుటవలన) డానిననుసరించి వేయిపశువులు బయలు'దేరి 
నవి. (పూర్వమేయున్నతే మైనను) నాపళువు (ఇ౦(దునిచేం దీయంబడుటచే) మికిగాలి 
యున్నతమెనది. ౨ ఎవండు పళువ్రులంగోరువాండగునో యాపురువుండింద.బేవతాక 
మగు ని (పూర్యోక మె న) యున్నతసళున్రు నాలమృనము సేయవల యును. (అట్టి యుద 
వమానుండు) పం(దునే తానిచ్చిన వహావిర్బాగము చేంబొందును, అఆయిం[ దుం జేయూాయడజ 
మానునికొజకు: బశున్రలని చ్చును. (యజమానుడు పశువులు కలవాండగును.) 3 


న్లో 


ఈపదమున కర్ణము ౨వ పనసలో 'మొదటివాక్యముతోంగూర్చి చెప్పయడును. 
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౧ ఉన్నతమగుపళువు (ఆలంభనమునకు యోగ్యమెనది.) ఉన్నతేమ నుట యేది 
కలదో, ఇది (మిగిలిన) సవా సమునకు సమ్బ్ప దూపము. (ఇట్రివాండు సవ్చుర్ధి 
రూపమగు). లక్షీబ్షత్‌  గూడుకొనినవాండ్రై. పళువులను తం. 
ఎప్పుడు యజమానుడు వేయిపకునులను బొందునో! అనన్నరము విష్ణుదేవ 
తాకమగు వామనపశువు నాలంభనము సేయనలయును. (ఎందువలన) నీవామన 
పశువునం దే (లీలగా) నాపశుసహ్నస్త్ర మధివ్వీంచియున్నవో! అందువలన నీవామశ 
పకువు విష్ణుదెవతకు  చాగుగ నవేక్సితమైనది. (ఈవామన పశ్వాలమ్మునముశే 
బూర్వము) గలిగిన పళుసహ్మ్ససములకొఅకుం బతిప్ట ను (గడ్డినీరు సమృద్ధిగాగల 
నివాసస్థానమును)- జేసినవాడగును. 3 ఈవాశ్యార్గము 3వ పనసలోని' మొదట్‌ 
వాక్యముతో, జేర్చి కూర్పంబడును . 


పంవానతు 3, 


| 
౨౭౧, వాలెూరా (క్రాణిపకూ చేవ ప్రజాతాన్చ్రతిష్టాంగమయ ౨ క్యోవట్యో 


చేవాతమాలేక ప్రజాశామటవధ యో వాపతం జా పరిభాధనే ' యో 


ల 
zలం (పజాయైస సన్స జాం నవిన్షతటషధయ: ఖలయవావత సూ న్‌ా 


IN LTD SEI AYA 


[అ ౨. స ౧. క్ఫృపష్టయజు ర్వేదము. అను ౫. పం 3) ౩౯౨ 


| | | 
నియా వేహద్భవత(ోవధీ -కేవన్వేనఛాగభేయేనోపధావళి తావవా 


Ff) 


న. 
| 
ద్యోనెః పజాం (పజనయ నివిన తే| 


౧ సవహా[సపశువుల (నొక కాలమునందు) ఎవడు పొందుటకై సమర్థుండగు 
వున్నాడని విజ్ఞులు చెప్పుచున్నారు ? వేయిఅహోోేరా। తములు (పశువు ౬౫ మము౫) 
సంపాదించి మూలమ్మనము చేయవలయును. పఘన్ర లే యహోరా తములు. (పస్తు 
డు) ఉత్పన్నము.లె న పశువులకుం (బలె్టును. బొందిందును. (అనగా వేయిదినము లు 
[క్రమముగ నొకదానిని సంపాదించి యూలంభనము చేసి పెన్నుట వానినాలమ్భువ 
ము చేనీననోం బశున్రలకుం (బతిష్టును సంపాదించ. బడినదగునని భౌవము) ౩ స్పీష 


భులకొఅకు దూడలుచచ్చు చున్న వగుగోన్చ నాలవ్భానము సయవలయును. ఎవండు 
(పజొ త్పాదనముశ కె సమరుడై నను సం తానమునుం బొందడో ఏనినిసంతానము 


* నక్త యోపవధిదేవతలంతేటను బాధించును. (ఇందుల కెగవాలమ్భృన ము చెప్పంబడినది. 
_ ఏవధిదేవతలై తే యీ గర్భమును వెడంగాట్టు గోన్చయొక్క గర్భమునుంగూడ నా శ్ర 


LT, Tham ట్య 


మల 


' సంతానమునే పొందును. కానిశ్సీ 


నము చేయును, ఏవిగర్భవి నాళ కారి యగుచున్నదో |! (అనివెనుక కన్వయము ) 
అట్టి యజమానుడు ఓవధిబేవతలనే తాసిచ్చిన హావిళల్‌భాగమువేం బొందును. ఆ 
యోనధిదేవత లే యా యజమానుని ఫొాఆ్రక్తు యజమానుని సమృన్ధియగు పర్యము 
వలన (తమ రేతస్సు చేతనే) సం తొనమునిచ్చును. (అనగా యజమాను(జౌరసమగు 


సృవలవ మా తముగావు. 3 క| పనసీష 
(సై త్రముగాను.) (ఇటు పెన లోక | పిస 


చేనోవధులు [ పశంసీం చం బడుచున్న వి.) ఉదకములే (కారణములగుట వల్ల) టక 


. థిస్వయాపములు, (యజమానువకు. బుట్టంబోవు) పురుముండుకూడ నునక స్వరూపము, 


. (ఆ పురుమఃడు పుట్టుకకు బూర్యమస క్రనిచెప్ప బడుచున్నాండు.. కావ్రన నుదకరూ 
పముగ నున్న యోపధులే యజమానుని కాలుకు స్పష్టముకాని శరీరాకారముగల 


' శేకస్సువలన స్పష్ట మెనశరీరమునిచ్చు చున్న వి. అందువలన నె కండు తెలిసీకానుట లేవోఆ 
, పండితులు పావురులును ఉదకములు ఈ యజమానునికొఆకు స్పస్ట్రముశకాని శరీరా 


| శారముగల లేతస్సువలన స్పష్టమగు శరీరమునిచ్చు చున్నవని చెహుచున్నారు. 


3:9౨ (అ ౨. (ప ౧. ఆ౦[ధ వేదములు... అను ౫, పం క". 


పంచాశతు లర 
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| | | | |. 
5౭23, ౧ (పజామాపోవా ఓపధ ఊూూ2సత్పురుపు ఆప ఏవాస్మా అసతః సద్దదతిత 


| | 
స్నాదాహుర్యశే వం వెదియక్చనా22పస్వావాసతః సద్దదలి > శీ) 


చానా క 


| | | | | 
గ్‌ం సూతవశామాలఛేతే భూతికామో?z జాతో వావపయో2లం బామ 


సన్యా లం నా తీన్ష)ం మ ఏపాసూ త్వ్వావశా2 భవత్‌ 1౮1. 


౧ ఈ వక యు 3 వ పనసలోంజెప్పయుడినది. 9 (ఒక పర్య్యాయమకనీ 
వీమ్మట గొ డాలగు ae సూతనశయనంుడును) ఐశ్వర్యమును: నోరుపునుషండు. 
ఇస్ప/ దేవతాకమగు నూతవశయగు పళువ్రునాలమృనము సేయవలయును. ఎవండు వ్యా 
ర్వము (పొందుట) కై సమప్టడై నను ఐశ్వర్యమును పొందుట లేదో వా డువుట్టి 
వాడై నను ప్యునివానితో సమానుండు. ఈ సూతవశయగుోగోవుకూడ (మొదట; 
నిర్య్రదసమానమగు వత్సనుంగని (పిమ్మట) వన్ట్యయైనది. (ఈ యాలమ్భనమాేనీన 





యజమానుడు ఇం [దు నేతానిచ్చిన హవిర్భాగముచేం బొందును. ఆ యిం(మ్రండే, 
యా యజమానునె శ్వర్యముం బొందించుచున్నాండు, (అప్పుడు) అతండై కర్న 
వన్తుండగుచున్నాండు. 





పబఖ్బూశ్‌ో త్తు క్ల 
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కృష్ణయజు శ్వేదము. అను ౫%. పం ౬] ౩3౯౩ 
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తీయాత్సురుపొతోవమం _ నపిబేద్వచ్చిన్నోవా వత ఏతస్య పోమక థో యోనా 


హ్మాణక సన్నా॥ 


RET TT IE. 


౧ ఈ వాశ్యార్గము పూర్వ్పపుపజ్వాశత్సున వివృతము. ౨ వదూడనుంగనిన 
ఏమ్మాట (ఆవు) వంధ్య్యయగునొ, (అనంగాందరువాత సంతానము కలుగదని కా! 
కిందబేవతాకమయిన యాదూడను (వ్రూర్వవమంతోక మగు సూతవశాలంభనము 
ప. నాలంభనము శేయవలయును. ఇదియీ యా ముఖ్యమయిన పర్వము. 
“కావున నీ యజమానుడు) ముఖ్యమయిన యిం[దియమునే పొందుచున్నా(డు 
"ఈ సూతనశ యొక్క. దూడ యిం|దసమానమనియు, నట దూడను ఇంద 'డెవతా కము 


కో 


జ్‌ 


పాన యాలంభొనము సేయవలయుననియు, దూడ తనకు కావ్రనను 

ఇందదేవతాకమగుట చే ముఖ్యమయిన యిం డియము నే క కక 
[ ఎవడు మూడవ పురుమునినుండి సోముము పానము చేయుట అటో (వేట్లవిచ్చిన్న 
,ోమవీధుండు) పనా 9గ్న దెవతాకమగు సాంబోతుగావిడిచివ అనగా దుక్కి, బంజిలా 





గుట మొదలగుపనులలో మం చని ఆ౨దునాలమ్భృునము చేయనలయును, ఎవండు (బావ్మా 
| సుండగుచు మూడవ పురువునిమండి సోమమును డావుట లేదో ఏవి మొక్క సోమువీధ 
'ము ఏచ్చిన్నము (అనిభావము) (బ్రయ్యాలమృనము చేసినయజమాను(డు) తానిచ్చిన 


ర్త 


ప నిన్హా/గ్నులనే పొందుచున్నాడు. ఆయిం[ దాగ్ను లే యూాయబనూ 
నికే సోమవీధము సక స సలం. తఇయ్యజవమూానుని సోమ ఏడ ముప దున (సోము 
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వీధము = సోముయూ ము. ) 
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| | 
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౧ |గామము తనకుగానవలయుననియు, సమానులగు ఇతరగ్రామస్వామ 
లోం ఊానొకండుకావలయుననియు నెవడు కోరుకొనునో, అట్టియజ వాన! 
బృహస్పతి దేవతాకమగు తెల్లని విపుభాగముగల పశువు నాలమ్భునవము భేతకువలక 
ను. (అట్టి యజవమానుండు) తానిచ్చుహవి ర్భాగముచే న పొంద 
ఆబ్బవాస్ప తియే యాయజమౌానుని సమానులగు నితర గ్రామస్వాములలో జన 
సిగంజేయును, (అప్పుడా యజమానుడు) (గ్రామస్వామియే యగును... ౨ బవ 
తదేవ తాకవుగు 'తొల్లనిపిపు పశువు (బృహస్పతి) దేవత చే సమృద్ధికొ అక నగుచున్న 


. 3 అన్నమును. గోరుపురుషుండు పూప.దేవ తాకమగు ,పళువు. వాలమ్మనమ్మ్మ శే స్తే 







వలయును. అన్నము (పోహకము కావున) పూష. దేవ తాస్వరూపముు. (ఇట్రియదన 


నుండుపూమదేనత నే కానిచ్చినహావి ర్భాగము చేబొందు చున్నాండు. ఆపూవుబేవత! 


sh 


యో యజమానునిశే. యన్నమునిచ్చును. (అప్పుడు యజమానుండ) న్నముగళ్ల 
డగుచున్నాండు. క్ల ae 


_[(అ౨. (వం. కృపయజు స్వేద ము. అను ౬. పం ౨] 3౯౭ 
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మ! il 
స్ట్రభాపగ్‌ 0 సమృ దై ౨ కు పృశ్నిమాల శే తాన్న కామో2న్నం 


/ | | | | 
నై మరుతోమరుతఏవేోగ్షనభాగ ఛేయెనోపధావతి తవవాస్మాఅన్నం _పయచ్చ 
| | { { 
న (న్నాదవవభవతి ౮ పృశ్సి రవ కేతదా!అన్న స్వరూపగం సమృద్యా ౫ 
క స స మ 
| | { wl 
వన్ష్రమ రుణమాల భే లెన్టియ కామ ఇన్ల ) మేవ! 


౧ ఈ కక ను (కిందటి కనసలో విస్పష్ట ము, బి నవని పశువు (అల 
మృనయోగ్యమగు చున్నది. ) ఇదియె యన్నముయొక్క- మాపమపచు సమృద్ధి కొణిక 
గుచున్నది. 3 అన్నము గోరు పురుషుడు మరుద్దెవకాకమగు తెల్లని పశువు నాల 
మృనము చేయవలయును. అన్నమే మరుద్దేవతా సగిమావము, (ఇట్టి యజవమానుండు) 
తానిచ్చిన పురోడాశ భాగము చే మగు దేవతలచే పొందుచున్నాడు. ఆ మరు దైవత లే 
యీ యజమానునకు నన్న ము నిచ్చుచున్నారు. [అప్పుడు యజమానుడు) అన్న 
ముల దినువా దేయగుచున్నాండు. అన్నసంపాదకులగుట బే 'మురుత్తులన్న స్వమాపముగా 
వర్ణ ౦పండిరి. ) ర పృశ్నిపళువు (ఆలమ్భున యోగ్యమైనది) వ్రదియే. యన షముయొక్క- 
స్వరూపమై సమృృద్ధికొరకునగుచున్నది. (పృృశ్ని ః= తెల్లనిపశువు.) A ఈవాశ్యార్గము 
శపవాతి' (3వ) క. (వాయ:జడును . 


 -“పంణాశతు 5 


Ee +] 


3 | , | 
నియం దభాతిన్షిగయా వ్యేవభవ్‌ 


1 | . | 
= క౭౮, ౧ స్వేనభాగభేయీనోపభావతి సవవ్యాన్నిన్నిన్లి 


3౯౮ (అ ౨.[ప౧. ఆం(ధ వేదములు. అను ౬ పం ర | 


| | | 
గ x న్న బగ్‌. ఆల ~ 
2 తృరుణో భూమాన్ఫవ ల్యే తత్చారన సప ౦ సబ్బు ను 5 వ 
| | | | 
.. (తముపధ్వ స్తమాల భేతసనికామస్పవిత్యావె (పసవానామోశే సవితారమేవ 


| 3 | | | | 
స్వేనభాగ థధేయనోపధావతి సవవ్నాసై గ సనిం (ప్రసువతి దానకామాఅమై a 


| | | 
(పజాభవ ర న్యుపధ్వసోభవతి సావితోహ్నేపః॥ 


౧ ఇన్షియమును (సామర్థ్యమును) నోరుపురుషుండిం[ ద బేవతాకమగు నెజ్దని 
పకువ్ర నాలమ్భృనము చేయవలయును. (అట్ట యజమానుండు)ఇం(దునే తానిచ్చువావి 
ర్భాగముచేణాందును. ఆయిం([దుడే యజమానునియందు యిం[దియమునుంగలు: 
గం జేయుచున్నా(డు. (అప్పుడు యజమానుండు) ఇన్షి)్థయ  వన్తుడగుచున్నా (డు. 
౨ (గొప్ప) కనుబొమ్మాకల యొజ్జని పళువు (ఆలంభన యోగ్య) మగుదున్నది. ఇదియే 
యిం[దునియొక్క- రూపమగుచు సంపద గల్లుటకు( గారణమగును. 3 ఇతరులవల్ల 
దానమును(గోరు పురుషుండు సవితృ బేవతాకమగు సంకరవర్గముకల పశున్ర నాలం. 
భనము చేయవలయును. (వేరణములలో, చబేవతాహాగనములో సవితృ చేవత సమర్థ 
మగుచున్నది. (ఇట్టి యజమానుండు) సవితృ దేవత నే తానిచ్చినహావిర్‌ భాగముచేం. . 
బొందును. ఆ సవితృ చెవతయె యా యజమానునికె పరక క్‌ దానమును (బేర . 
ణ చేయును. దానకాములగు [పజలీయజమానుని యధీను లగుచున్నారు. (పరకర్శృ. 
కము = ఇతరులు చేయునది.) ఈ సంకీగ్ణవర్రముకల పశువు ఆలంభనయోగ్యమగు. 


ఖు 


చున్నది. సవితృ'దెవతాకమగు నీపళువు చేవతల ( వేరణచే సంపదనిచ్చుచున్నది. 


పంచాశతు ర, 


| | | | / ర . 
32౯, వు వైశ్వదేనం బహురూపమాలభ్లే తాన్న కామో వైశ్వబేవం; 


[ఆ ౨(ప ౧. కృష్ణ యజు న్వేదము, అను ౬ పం ౫,] 3౩౯. 


| | 
వాఅన్నం విశ్వానేవబేవాన్న్యేనఫాగభే యేనోపధావతి తపఏవాస్మాఅన్నం 


ప్రయచ్చస్త్యన్నాడిపీవభవతి ౨ బహుహాపోభవతి. బహురూపగ్‌౦ వ్యా 


| : | | | 
న్నగ్‌ ౦ సమృద్ధి ౩ _వెశ్వదెవం బహురూపమాలభేత [గామకామోనె 


| | ky | 
శ్వచెవ్నావై సజాతావిశ్వానేవదేవానేస్వన భాగభేయీ నోపభావతి తనీ 


| 
క! 


౧ అన్నకాము(డు విశ్వేదేవ దేవతాకమగు రంగలాకదాని లో నొకట్రిః లియక 
బహువర్థములుగల పకువ్రునాలంభోనము చేయవలయును. అన్నము విశేష్ణదేవ'డవ 
ఆతాకముగదా ! అట్టేయజమానుఃడు సమ స్తదేవతలను తానిచ్చిన హవిళ్ళాగముచేం 
బొందుచున్నా(డు. ఆ విశ్వేదేవతలే యీ యజమానునికె యన్నము నొసగుదురు. 
(అప్పుడు యజమానుండు) అన్నముశుం దిరువా డగును. (విశ్వేదేవులు = బేవతావి 
శేములు.) 9 బహురాసపములుగలపశున్చ ఆచంభ్న యోగగ్టమగు చున్నది, (భయ, 
భోజ్య, చోమ్య, భేదముల చే) బహుహాపములుకేల యన్న ము సమృద్ధిని గలిగించు 
నున్నది. (సోహ్యము = ఆ గుటకుపయోగ్యమయిన ద్రవపదార్గము.) ఈ (గామ 
మునుంగోరు పుగుముండు విశ్వేదేవ 'దెవతాకమగు బహుతాపములుకల పఠశునునాల 
ననము చేయవలయును. సోదరభృత్యావులు విశ్వేచేవ “దేవతలు గలవారుగదా! 
శకి యజమాను(డు సమ స్తదేవతేలను తనిచ్చిన వావిర్భాగముచే బొందును. ఆ 
ర్వ 'దెవతలీ యజమానుని సోదరభ్ళ త్యాదుల నొసగుదుం.. (అప్పుడు యజమా 
కడు) (గామసామియగును, 


పంచాశత్తు ఎన 


| 1 | | 
"౮-౦. సజాతాన్స |యిచ్చన్మి (గామేనభవతి ౨ బహుకాపోభఐతి బహూుబేన 


060 [అ ౨. (క్ర ౧ ఆం [ధ వే దము లు. అను ౬. పం ౫*.] 


| | | wr | ల వ | Mn 
త్యో] ప్యాహ సమ్మ ధో 5 తా Se వ యనాస్టనాజ్హ 


తమివజ్యోగామయే (త్పాజాపతోో వై పురువః (ప్రజాపతిః మల్‌ వై తస వేద 
యస్యానాజ్ఞాతేవింవ బ్యోగామయతీ ద్రజాపతి మేన శ్వనభాగభేయేనో భజ 


వతి సవవైనం తస్మాత్సా. మొన్నుజ్బతీ ర తూపరోభవతి _పాజాపతో్‌ 


హేను చేవతేయా సమృ నై [> 


౧ ఈవాశ్యార్షము సె _ఫే(రవ) పంచాళత్తుతోం జేర్చి ఏవరంపంబడీనది, ౨ 
బహురూపములుకలిగిన ట్రియు, బహుుంజేవతలు చేవతగాగలసశువు స మృష్టనిచ్చుచు 
న్నది. ఎవడు తెలియణుడనిరోగము చే వీడింపుబడునో, (అనగా రోగవీషయము. 
తెలియకున్న ను, బలముశ్లీణించుట మొదలగునవి క న్వు ఎచండునో, వాండు) (పజాపతి 
'దెవతాకమగు సకాలమునందుంగూడ కొమ్ములురాని యెద్దు నాలంభనమూ చేయ. 
వలయును. పురుషుడు [పజాపతిబెవతాకుండుక దా! ( (వై ద్యులచే) శ తెలియంబడనిదెన .. 
రోగముఎవనిసి భాధించుచున్నదో, దో నిని బైజాపతి తెలిసి కోనుయున్నాడుూ 
(ఈయడజమానుడు) తానిచ్చినపురోడాశ భా గముడేం (బజాపతినే భోందుచున్నాఃడు, 
ఆ (పజూపతియీ యాద్‌ర్ష రోగమునుండి యాయజమానుసి విడిపీంచుచున్నాడు. 
((సామః = దీర్షరొ గము) ర ఈ కర్శ్యయందు సకాలమునందు గూడ కొమ్ములు చే 
రానియెద్ద ఆలంభ నయోగ్యమై యున్నది. ఈ పశువు "దేవతాంశముచేః (బ్రజాపతి 
సంబంధియై (|ప్రజాపతీదేన తాకమని తొ॥) సమృద్ధిక లిగిం చుచున్న ది. 


> 
eye 


వ. కృషప్తయజు చశ్వే దము అను౭పం౧ ౩) రోం 


అనువాకము 2, 


అకు అల అననా 


| . 
తాతా వపట్క్క-రో వై గాయ శ్రిమ్లై నితో ఇచ్చిన త్తసి క రసః బరాzపతీ త్తం బ్బ 


డును. 


ల 


| 1 
వ పాగ్ళహ్తాత్సా కితిప్ఫ షా వశాzభవద్య్నో ద్వితీయ పరాపత ఊం 


| | | | | 
మత వరత నుపాగ్ళహీ తాగ్‌ం సాద్విరూపావవా2 భవద్య స్తృతీయః 


| | | | | 
పరాపశ తం వి శ్వేచేవా అవగా బహుహాపావళా2 భవద్యశ్చతువః 


థీ 


f 
పరా రాపతేత్త్స సృధివీం ట్రావిళ క్ర 0 బృవాస్సతిరఖి | 


౧-౭ వాక్యమునకర్ణము తరువాతి (౨వ) పంవానతునోం జేక్చి వివరింప 


పంపాన్‌తు 9, 
అనక 


9 అగ్భప్హూద సే ష్‌ పాయం భోగాయెతిన ఉవవళః సమేభవద్యల్లోకతం 


| | 
పరాపల్‌ కదు ఉపాగృష్టోత్సా కా ద్రీకోపా-శీవళా2 వచ్చా సు 


| . | |. 
ల్యాగ్‌ ౦ శతిష్పుస్టా మాల వేత (వాన ల "కామో స్ట పక నేన 


| 
భాగ భేయీనో పధావతీ స్‌ సవవాన్నీ (సృృపర్దవర్చసం దధాతి Ese న్వే వ 


భవతి ౩ ఛస్షసాం వావపర సోయద్వశారస ఇవఖలు | 


౧ “శావట్‌” అను మ న్రీమున కభిమాన దేవత వషట్కారము) వహట్యా- * 
రము గాయ తియెక్క- శింస్స్పును ఛేదించేను. దానినుండి రసముపడెను. ఆ రసమును. 


బృహస్పతి [గహించెను ఆ రసము పెల్తని వపు? లిన గొడ్తగు  గోవాయెను,:' 


ఏ శెండవరసముపడెనో దానిని మి|తావరుణదేవళేలు |గహించిరి. ఆ రసము "రెండు 


హావములుగల వస్ట్థాయాయొను. ఏ మరా'డవ రసము పజెనో, దానిని సర్వ్రబేవతలు. : 


(గహించిరి. అది బహువ ర్లములుగల గొడ్గుటావు ఆయెను. ఏ నాల్లవ రేసముపడెనో _ 
అది భూమిని. [బా స సను... అది తనయొక్క- భోగముకొ ఆకు షన బృహ 


స్పతి దానిని గ్రహించెను. అది వ్యర్థపీర్యముగల నృమభమాయెకు. ఏది యెంజ్బనిదై. 


పడెనో, డానిని రుదుండు (గ్రహించెను. అది రుదసంబంధమయినదయి. రోహిణి... 


యను వంధ్య మూ యెను. ర్త (బహ్మానర్చస్సునుః గారుస్రురునరంకు బృహస్పతి దేవతొ . 


న్‌ మగు శితిప్పృష్ట్రము నాలంభనము చేయవలయును. అట్టయ౩ మాను(డు బృహా:.: 


స్పతినే తానిచ్చిన వావిర్భాగముచే. పొందును... ఆ బృహాస్సతియే యజమానుని: 


యందు (బవ్మావర్వన్సు నుంహను, ( అప్పుడు యజమానుడు ) (వ్మావర్చన్వి... 


యగును. 3 ఏది నంధ్యయగు గోన్టకలదో ఈరసము ఛందస్సులకు సంబంధమియి. 


నదియె. (బహ్మావర్పస్స్ఫు రసమునంటిదిక దా, ఛం దస్సుగమొక్క- నసముచేత నే రహ 


రనాపముగు (బహ్మవర్చస్సును “వీవించవలయును, 


సంచాశోతు ర్త, 


ల | 
35౩3. ౨ చై[టహ్మావర్చ్యనం ఛన్చసామే మేవ ర క (బహ్మవర్చ సమవమో 9 వ 


en ద్విరూ పామా లభేత నృవ్టీ కామో ల్‌ వాంజేల్యనతా. 








యెనో ర ies అహోేరా|త్రాభ్యాం పర్షన్యం వర్ష నా. 


[అ ౨. (పం. కృప్తయజు ఆ్టైదము, అను 2 పం ఈ. 7] రోం3 


] | | 
Na న్‌ గా వా చి : ష్‌ చ్‌ 
ణా ము స హాల os అ సెన | 

౧ ఈవాక్యార్థము పూర్వము వివృతేము. ౨ వర్ష మునుంగోరు పురుషుడు 
మిత, వరుణ దేవ తాకి మిగు ద్స్‌మూప పళున్హ నాలంభనము చెమయవలయును.. భగలు 
మిత్రదెవతాకము. ర్మాతి వరుణదేవతాకము. మేఘుం డహోర్య్మాతములచే వరించు 
చున్నాడుకదా.. (ఇట్ట యజమానుందు) మిత్ర, వరుణ చేవతల నే తనిచ్చిన హవిర్చా 
గముచబొందును అమిత, వరుణబేవత లే యాయజమానునికయి యనే 
రాత్రులచే మేఘుని వర్తి ౦పం వేయుదురు, ఏది వంధ్యయగునోవు కలదో ఈ రస 
ము ఛందస్తులకు సంబంధవుయిన దె. వనము రసమునంటిదిక డా, ( వ్రట యజ 

య 3) 


మానుఃడు ) ఛంధస్సులయొక్క-రసము చే రసమాపవాగునగ్గము.ను పొందుచున్నాడు. 


పంవాళత్తు లో 


wel : | 
వెళళ ఇ మఖ కవునరు 2 మె తావరుణీం దిగ్టహమాపామాలభేత | పజాశామోా 


| | | 
మతం వాఅనార్వారుణ రా తరెహాోో ఠా తాభ్యాం ఖలునె పజాః (ప్రజా 


| | | | 
యనే మి తావరుణావేవ వ్ఫునఫాగభేయీనో పధావతి తావేనాస్మా అహో 


షస భాం [పజారి Errore we వాఎటరలో యద్విశారస ఇనఖ 
| లే | 
లువై త రసినరసదం (పేజోమవ || 


౧ పూర్వము నిస్తరింపంబడినది (3వ పనసలో) ౨ పూరిముమాదినే. 


కోక [అ ౨ (ప ౧ ఆ౦ (థ వేదములు. అను ర హం A] 


పంచాశ త్రు స 


| | క. .” 
3-౫, ౧కనే వెళ దేవీం బహుమ్హభా వా మాలభతాన్న కామోానె శషదేవం వాల: 
లు - సో re ము 


అతనా వ re వానా 


న్నం విశ్వానేవ దెవాన్తే స్వన భాగభేయేనోపభావతి తవీవాస్మా అన్నం] 


(పయచ్చన్ర సన్నాదవీవ భవతి ఛన్షసాంవా ఏపషరసోయద్వ శారసణవ్న ఖలు 


వాఅన్నం ఛన్షసామేవర నేన రసమన్న మవరునే క. క్వ దేవీం బహు 

రూ పామాల థేత [గామకామో వెళ పదేవానె | నూ స 

౧ ఈపవమునకు పూర్వస్తుపనసలోని చివరవాక్యముతో నేకవాక్యతే కల్లం... 
చుబడినది 3 [గామము౯గేరువా:ండు సర్వదేవ చేనతాకమగు బహువర్ల ములుగల 
పశువ్ర నాలమృనము నేయవలయును. సోడరభ్ళ త్యాదులు విశ్వేదేవసంబన్దులు 
గదా. (ఇప్టయజమానుండు) సర్వ'దేవతలను తానిచ్చిన హవిర్భాగముతోం బొందు 
ను. ఆసర్వ దేవతే లే యాయజమానునినై. సోదర భృ త్యాదుల నొసంగుదురు. (అప్పు. క 
డు యజమానుడు) (గామస్వామియేయగును. వది వంధ్యయగునోవ్రకలవో. త్యఠస,.. | 
ము ఛన్దన్సులకు సమృన్టించినదే. సోదరభృ త్యాదులు రసమువంటివారుకదా ! (ఈ 
యజ్బ) ఛన్షస్సులయొక్క_ రసము చేతనే రసరూపమగు సోదరభృ త్యాదులను పొందు 
చున్నాండు, 3 ఈ నాకము తరువాతి చనసలోం జెప్పంబడును, . 


త Oa aE బ్‌ స న. య నే Sgt Was 
LT న Bg dE ET స gp 









పంచార్లతు ౬, 
అవి 


నకం ౧ సక్తాతావిశ్వానేవ. దేవాన్త్స్వేన భాగభేయేనోపేధావతి. తవచావై (| 


— ఉనను 


/| 
చల 





3 | [1] | టై త 
౧జూ లొ(న్పయచ్చ్భన్ని (గా మ్యేవభవతి ఛన్దసాంవా ఏవరసోయద్యశారస. . 


Peel 


[ఆ వః కృ వ యజ సమ్మ అను ౭ పం 2] రంగి 


| 
ఇవ ఖలు వె సజాతాళ్ళవ్షసామేవ రసేనరసగ్‌౧ సజాతానవరునే , 
క as క రి 
| | | 
అకక మాల భేత్ర నాం బృవాస్పతిమేవ 
| | వా 
వస భాగఛేయనోవభావవి సఐఎవా వాన్ని కహ్మవర్చ సమ్‌! 
జ్ర తనతొయబ్యు$నవారు. లేనివాండు విశ్వే దేవతాక్షమైన యాగము చేని కే 
తేనవిధివల నే తోంబుట్టువులంబొందును. వి శ్వేచేవత్రతే యాతనిక్షిం దోబుస్టున్చలనిచ్చా 
దరు. డానివల్ల (గామస్తామియగును. గొడుదగు ఆన్రరసము ఛందస్పులరసమే. ఆ 
సోదరభ్ళ త్యాదులు అరసమువంటివారుకచా. 1 ఆరసము చేత స సోదరభృ త్యాదులు 
యాగకర్య్రకులల్టుదురు.. ౨ (బహ్మవర్చస్సుగోరకు పురుషుడు బృహస్పతి చేవతాక 
మగు వ్యర్థవిర్యముగల పళువునాలక్భునము చేయవలయును. ఇట్టయజమానుండ్సు 
బృహస్పతినే తానిచ్చిన వావి ర్భాగము చే, పొందుచున్నాండు, అబ్బవాస్ప కియే 
అయాయ జమానునియం దా దిహ్మవర్చనస్సును వీంచును, (అపుడు యజమానుడు 


[బహ్మవర్చస్సు కలవాడే యగుచున్నాండు. (వ్య్థవీర్యముకంపకువ్ర-ఎన 


పంచాశత్ర డై 


షస దధాల్మి బహ్మూవర్చ స్యేవభ వతి 3 వళం వాన్‌మ చరలీ యదు శహావశాత్తిన a 





. 
ఖలు వె డైన్మావర్చ నర వేనె దై వవళం(బ్రహ్మవర్చ సనువగస ప్‌ కాకీ 3 


గ్‌ం రోహికీమాల ఛే తభ చర్యన్ముదమేన స్వేనభాగఢేయే నోవధావ | 
శ్‌. 
తసా శ్రపవై నమావృశ సలి తాబ గారి మార్భలి రోజీ వతి కాదీహ్వే 3 


గక [ఆఅ 9. (ప ౧ ఆం(ధ వేద ము లు. అకు రా పం ౧.] © 


| గ్‌ 
షా చేవతయాసమనై ఫై ర స్ఫ్యోయూపోభవకి వ(జోనైస్స్య్టో వ్యజమే _ 


| | 
వెం ఉష్‌ మళ గ / వేం 
న న. Da తృ 


|) 
CAN 
0 
ర! 
-పౌొ 
లో 
6 
క 
| ఈ 
Gl, 
Cr 


క్ష మూ ర్త్మర్యక 


| 
నెపం 
చ 


౧ ఈశా ఈ పయిపంచాశతులో నా మంబడినది, ఎద్దు యేది 
కలదో ఇదినో కలిసికానుచున్నది. ఎడ్ల డు గోవ్రలతో నరణ్యమునకు' కు మఅల్మ'] 
వాటివెనుక నే యింటఉిక్తి వచ్చుచుండుట (పసొద్ధము. (అనగా నిం|దియ నియమము ' 









ర రట iy, at Supe 44 గ =a 
లీ క" ఏ పంపన కప్పుల టా అంప నవ్య ముటమువేటామీు దండ ఇచ్‌ శ 


కలదని తాత్పర్యము. ) బ్రహ్మవర్చస్సు అట్టియెద్దువంటిదే (ఇ్రన్షి9య నియమముకల | 
వానికి స్వాధీన పదార్గమని తా॥) (కావున నీ యెద్దు నాలంభనము చేసిన యజమా 
నుండు) ఇంది మనియమము ఇతనే నాష్రథనమెన (బహ్మవర్చ్పస్సునుం బ గొందుచున్నాడు. 1 
3 శ తువధనగోరు కురుషుండు రుగదెవతాకనుగు రోహీణీ పఠువ్ర నాలంభ నము | 
చేయవలయును. (అట్టి యజమానుడు) రు[దునే తానిచ్చిన హవిర్భాగము చచేం బంక 
దును. ఆ యజమానునకై (రుదుఃడు) ఈ శతువునంతబను భేదించెరు, (అప్పుడే. 
శత్రువు) మరణము(బొందును, రుద డవతాకి మయిన యీ రోహిణీ పశువ్ర "దేవతచే: 
సమృద్ధి కొలుక గు చున్నది. (క రోహిణీ = పకువి శేషము.) రో (౨ ౨ అను ౫%, పం గ. 
లోని కం ౫-౬. వాక్యము లే యిచ్చట ఒకవాక్యముగాం గూర్చంబడినవి. అర్ధ మచ్చ | శ 
కునే వాశయంబడినది. "కానన నచ్చట చూ మకొనవలయును.) ష్‌ 


సస మానువాక ము సమాప్తము 
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Ee త ee! 
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3౮౮. ౧ అసావాదితోో నవ్యరోచత త సెషదేవాః (ప్రాయక్సికీ మెచ్చన్నస్మావళా క్ల 


[అ ౨పి ౧. కృ న్న య జు శేష ద ము, 


ల Soaps ఆను ౮, కం ౨ | రంల 
3 చ్‌ | 
నల తాతా చాలు. అయ. 3 
| | | | = 
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1 | 
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If న్వు 


లోయూప్రోభ వత్యసా | 
౧ ఈ సూర్యుండు (పూర్వ మొకప్పుడు) (పనకాశనించ లేవా, 


ఆ (సకాశ్త ను 
గరకు "దేవతలు సాయము నాళోచించిర, ఆ నూ 


గూ సిక సూర్య దేవ తాకమెకటి ము 
: షు చయ 6 

తెల నిదియునగు న వంధ్యగోవు నాగమ్మ నము చేయయబూనిరి. ఆ గోన చేశ నే (బన 
తలు) -ఈ నూర్వునియంద: గొంతెనింబోమీంపం జేనీది ఆ వండు (బన్మ్మనర్నస్సు 


| 


క్‌ 


మంగోరు వాండగానో (వాడా) నం రుని క య్యా సూర్య బేవ*౫' కమెన తెలది నః 
/ భు ల య భ్‌ 
గన నాలమ్మనము వయనఎయిున్ను 


సన వావిర్భాగము తొ బొందును. ఆ సూర్యు(జే మూ యజుమాశునియందు 


(ల 


గ్నావర్చస్సును బోవీ.ంపం జేయు చున్నాడు. (అప్పుడా యజమానుడు (బ్రవ్మావర్శ 
2 tr 


గరకు! గును.) ఏ దీనియ వము ౨వ పం నాశ తలో వివరింపం బడును. 


మయా న్టత్తు 2 
i | తో రాప్‌ | , క ఓ ఓ ! ణ ్క 
మ న్‌ ఖై యత 2జి యత చేత బల్వడదతి ష్థత్సయో న్యేవ Eg 
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వర్చసమవరునే 2 స న న పత 


i ol | 
కి రుణందథక వాలం పురసాన్నిర్వి వే ద్వరుణేనె వ _ఫౌతృవ్వ 


వా. 


లంలో [© ౨, (ప గా. ఆం (థ వేదములు, ఆను లా పం 3] 


(గాహాయిత్వ్వా (బ్రహ్మా ణాస్ఫృణు తే రబ _గ్రకర్తి భవ Es తడై (తన్వా 
} | | 
గోరా పగ్‌ ౦ంసమా డె ౫% సో యూావోభావతి వజోవెసోోగ() వ జమే 
ప. అిరలీ ఖలీ . హ్‌ నా ఖల అ అ 


| | | 
బాస పనొరలి శరమయంబర్హి ౫శ్ళణాతి || 


౧ యూపము బిల్వవృక్షుము (మారేడు చెట్టు) సము మ. కావలయును 
ఈ సూర్యంజెచ్చట పుమైనో ! దానినుండియే బిల్వము పుశ్లైను. (ఇప్పుడు సూర్యు. 
చిల్వములు రెండు నొకయోనినుండి పుట్టుటవలన నీ రెండును సమానయోని కలవ... 
గుచున్నవి. (కానన యజమానుడు  సయోనియగు (బహ్మవర్చస్సునుః బొందు. . 
చున్నాండు, ౨ శ తువధంగోరు పురుషుండు బృహస్పతి దేవ తాక మైన టియు? బింగళ్ళ్ళ 
వర్షముగల చన్రలతోం గూడిన వశువు నాలమ్భ్బునమా చేయవలయును, 3 వరుణ టవ... 
'తొకము పదికపాలములందు సంసగ్భాతమునగు పురోడాశ మును, ముందుగసమర్పింప వ 
వలయును. (ఇట్రవాండు) వరుణపాళము చేత నే శత్రువులను (గ్రహింపంజేసి బృవాస్ప...... 
తిదెవతాకమగు కర్మని (శత్రువును) హింసించు చున్నాండు. ఈ పీబ్దళ వర్గ మగల... 
చెవులుగలపకువ్ర (ఆలమ్మన యోగ్య) మగుచున్న ది. ఇదియే బృహాస్పతియొక్క_ రూపు. 
మై సంపద నొసంగుచున్నది. ౫ (అ= అను పం౭లోని ర, ౫, ౬, నాక్యము లే... 
యిచ్చట ఒక వాక్యమాుగాం గూర్చంబడినవి. అర్థమచ్చటగ (వాయంజబడినది, కావున: = 
నచ్చట చూచుకొన వలయును. యూప స్తంభము స్ఫ్య అను నాయుధతుల్య 


అగా నుండవలెను. స్ఫ్యయె వ్మజాయుధము వంటిది.) 
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నైన్ఫవో పాం. 3 తాప )ంవడేబ. మాల భేతపకు 


| 
పస న. పళూనాం మిధునాసామ్‌ | 


0 ఈవాక్యాము పూర్వపుపనసలోని ౫వవాక్యములోనిజే ౨ ఎవనిని 
'యజ్ఞముపొందదో ! వాడు వివ్షుదేనతాకమగు పాట్లిపశువ్ర నాలమృనము చేయవు 

"యను విష్ణువే యజ్ఞము, ఇట్రియజమాను. డు విన్లునే తానిచ్చిన హపిర్భాగము శో 
; బొందును. ఆవిష్తువే యాయజవనమానునికె స్‌. నొసయున్సు (అప్పుడే) యజ 
నా wb వామునపశువ్చ ఏన్లుదేవ తాకమగు చున్నది. ఇది చేశత 
| సమృద్ధికి లిగించుచున్న ది. ౩ "ఈవా క్యార్గము రన పంచాశతులో వివకింపబడును. 
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5౧6 [ఆ౨. వం. ఆ౦[ధ వేదములు. ఆను రా సం ౬] 


౧ పశునవ్రలంగోరు పురుషుడు. త్వేష్టదెవతాకమగు బడబము. (గుజ్రిము) 
నాలంభనము సేయవలయును. త్వేప్ల సదేవతయే మిధునములగు (జంటలగు) పళువు 
లను. బుట్టించునది. ఇట్టి యజమానుడు తానిచ్చిన పురోడాశభాగముచే. ద్వష్టబ .. 

| ని, 
'దెవ్రచే పొందుచున్నాడు. ఆ త్వస్థయే యీ యజమానునకు మిధునములగు పశు. 
న్‌ అ వ | కి త్‌ : 
వ్రులను బుట్రేంచుచున్నా (డు, (లోకములో తపక _స్తనవృృద్ధిచే నితరులు యు 
తము నెటూహీంతురో, అటి గుజణమునందు. గూడ చేదో యొక స్ర్రకలక్ష.ణముండు 

a ag (= ల 
టచచే నితరములె న గుజ్రములు దానిని ఆడగుజ్రమను (ఛా నిజ బొందు ముండును. 
ఆ గుజ్జమునకు బడబమని వేరు.) ౨ ఈబడబమునందు (క్రీ త్వలక్షణములుండుట చేల) 

యు . 
(బజలు పశున్రలు (పవేకించు చున్నారు, (అనగా దానియందు సంతానమును. 
బుటించుటకు మజియొక మొగగుజమునుల జేచుు+టరకు నె (వజలకు[బవ కొియనియం. 

3 ధే ద్ద ప "ఈ ర కద్‌ 
ఆడగుజ్జమనే (థ్రాని చే నితేర పశువుల (పవృతి యనియు భావము.) ఇం గగ. 
మే బకబమగుచున్న ది, (98 బడబము నాలంభనము చేయుటచే యజమానుడు) 
భీ భుముగాచే (పజలను, పళువ్రలనుం బొందుచున్నాండు. 3 యుద్ధము. సన్నద్ధమగప 
చుండగా సంధినిగోరు పురుషుడు మ్మిత్రదేవతాకవమగు క్వేతపకున్రు నాలంభనము . 
చెయవలయుము. (ఇట్టవాండు) తానిచ్చిన ఫురోడాశ భాగము చే మి|తదవతను పొంద" 
చున్నాడు. ఆ మ్మిత్రదెవ్రుడి యజమానుని శ్మత్రున్రనకు మ్మ త్రత్వేమునుం గల్పించి.. 
మిత్రునితో. గలుపును. a 
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భవలవ్య శ్యేవై నం ౩ (పా పత్యేం బక్మైనూ.. 
l య | / | Ey 
ల భేతవృష్ట్‌ కామః (చజాసత్తిరై వపుషా ఈశే పడాపతిమేవ స్వేశథాగ ధే... | 
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యేనో ధావతి సవవా సై శ్రపర్ణన్యంవర్ద యతి 9 క పోభో వ త్యేతదైప్పవృఘ్మ్యై.. 
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౧ ఈమిియందు (యూపస్ర0భము) విశాలమెయుండవలయును. (ఈపూ 
ర్యోక విధముగ సంధిని. గోరుపు పురుషుని) నీతర రాజు మి తునిగానే నిశ్చయించుచున్నా 
చు, ౨ నము: గోరుప్రుకుషు:డు డు [పజాపతి దేవతాకమగు కృష్ణ పళున్చు నాలమ్మనము 
_సేయవలెరు. (ప్రజాపతియేవ్య మునకు సమర గురకకు క యజవమానుఃడు 
'(పేజాపతినే పొందును. ఆపజాపతియ్‌ య;ీాయజనూనునినె మేఘము వర్షి గి ౦పం చేయు 
ను. ౩ నల్లనిపళువాలమ్భన యోగ్యమ గు చున్నది. ఇదియే వర్ష ముయొక్క_రాసము. 
_ ఈాపముచెత నే (యజమానుడు వరము బొందుచున్నాండు. ఈ చ్మితవరము 

యై రా 
గల పశువాలమృన యోగ్య మగు చున్నది. (కాని యివి) మెబుపును యజమా మునిశై 
పుట్టించి వర్షి ౦పంజేయురు, ౫ (కింవవై పునకు గొమ్ములుగల పశువు సాలమ్మునము 
చేయవలెను. ఇది వర్షమున యా యజమానుని యిచ్చుసు. (ఈ పశువధోము 
ఖమగుట చే వర్గ ఛారకు సమానమని వర్ష న) 


అష్టమాను వాకము సమాప ము. 
మున 
అనువాకము ఈ 
| | 7 | శ 
. శిజం+ ౧ వరుణగ్‌ ౦ంనుషువాణా మన్నాద్యంనో పానమక్పవ తార వారణేంకృ హారి 


Ee slo 
వఫామపశళ్యత్తాగ్‌ ౦ స్వాయ బెం తాయాఆ2లభతేతతోనై తమన్నాద్యము 


రం౨ [అ ౨ పం. ఆ౦(ధ వేదములు. అను ౯. పం. ౨.]. 


| | 
వొవము 9 ద్యమల మన్నా ద్యాయసన్న మన్నాద్వం నోపనమేత్సవఏ తాం | 


| | | | తలే! స. 
వారుణీం క్టిసూం వశామాల వేత వరుణ మేవ స్వేన భాగ భేయేనోపఛావతి'.! 


| 
అ ఏవాస్మాలఅన్నం పయచ్చత్యన్నాదః || 


౧ సోమాభిషవము (రసమువీండుట) జేసినవరుణుని నన్నాద్యము వొంద 
లేదు. ఆవరుణుండు. ఈవరుణదేవతాకమగు నల్లని వన్హ్య (గొడ్డుదిపళువుంజూ వెను. ' 
దానిని తనదేవతే కొఅకాలమృనము చేసెను. దానివలన (వరుణుడు) అన్నాద్యము : 
నొందెను. ౨ అన్నముకొజకు సమర్హుండ 1 చున్న నెవరినన్నాద్యము వొందదో! : 
అతనీవరుణ 'దేవతాకమగు కృవవనం పళు ఛ్‌ తి య 

‘ ణ డెవతొక మగు ప్ల వను పఠువ్రు నాలమృానము సయవ లను, (ఇట యజ 


WE భ్‌ + క్‌ 
dhe, టు 


మానుండు) అన్నాదు( డగును. వరుణ చేవతాకవుగు కృష్షపశున్ర "దేవత చే సవ్చుద్దీ 
£3 ధి 
కొఅకునగుచున్నది. (అన్నాద్యము=అన్న భత్షణళ కి.) 


కను అనాలా 


| | nl | 
క్ర. ౧ ఏవభనతి కృష్లాభవతి వారుణీ హ్వేపా దేవతయా సవృుళ్వై ౨ మె 
Me ధ్‌! వా 


క meee జ్ఞానం యల త కము మ తయ 






| | | fa న 

గ్‌ ం స్వేతమాల భత వారుణం కృన్షమపాం చావధినాం బా నన్నకామో | 
sn | టమ. . 

మె తర్వా ఓపధ'యో వారుణీరాపో2 పాం చఖలువా ఓహధినాం చరసముప + 


| | ॥ 
జీవామో మి తావరుణావేవ స్వేన భాగభేయేనో పధావతి తావేవాస్మా “1 


| 1. 
అన్నం (పయచ్చతో౭న్నాద ఏవభవతి ॥ 


న. కృప యజుర్వేదము, అను ౯. పం, 3.] కం 


౧ ఈవాక్యాగమొకోటన పనసలో  వివరింపబడినది. ౨ అన్నముంగోరు 
పురుషుండు బుతువుల మొక్క-యు, నదీ నైతే ముల రమొక్క్స_యు మధ్యయందు మిత 
దేవతాకమగు  శ్యేశ (తెల్లని) పశువును వరుణ బేవతాకముగ నలనివళువ్రును ఆల 
మనము నేయవలయును. శీహథులు మిత దెవతాకములు, ఉదకములు వరుణచేవ 
శాకములు. ఆమితాళవరుణ దేవత లే యీాయజమానునికై యన్నము వాసంగుదుగు. 
అప్పుకు యజమానుండన్నాదుండగను. (అన్నాదు(డు=అన్న ము. దిను వాడు) 


వపఎంవానతు 2. 


1 1 { 
౨౯౫. అపాం చావధీనాం చసం ఛావాలభత ఉభయ ర్యా వగుద్దై = విశాఖో 


అనారు. గా. d__ 


( { 4 / 
జం దేవతే సమ్నడ్నె 3౩ మె,కగొం శేశత మాల భేత 
కు అలలో ద్వ హ్యా తే స్‌ తె స అ హి ee 0 ష్ష్‌ లే 


= 


( | 1 
న! కి జ నాకలా తన్‌ సత్ర భవతి మి(కెణెవా వరు 
| . ! ol 
ణగ్‌ ౦ శమయతి య దారుణ స్పామాదెవై నం వరుణ పా శాన్ముఖ్బత్యుత . 


1 | ( 
యదీ కాసుర్భ వలి జీవటే వ ర జేవానై పుష్టం నావిన్షన్‌ | 

౧ ఉదకేముల యొక్కయు, నోహథులయొక్యయు, సంధి (వద్దాకాలమందు ) 
యందు నాయుభయర సమునుబొందుట ఒకె (వూరో్ట కమయిన పశువు) చాలంభన 
ము చేయవలయును. ౩ ఈపూర్యో క కర్చ యందు యూప స్తంభము వివిధము 
ఎన కొమ్మలుకల చె యుండందిగినది. ( వివిధమనగా నిచ్చటరెండని భావము ) చేవ 
ఈ స్వరూపమైన యీరెండుశాఖలు సమృడ్షి కలిగించుచున్నవి. 9 దీర రోగియ 

న్‌ ల యె 

గు పురుషుడు మిత దేవతాకవముగు చెలనిపళువున్ను వగుణబేవతాక్రవుగు నలని 


“నింక [అ౨. [ప ౧. అఆ న (ధ వే దములు అను ౯, పం 3౫1 / 


సథున్రుకు ఆలమృనము శేయవలయుకు, _వదిమితిదేవతాకమో ! అది మితుని = 


"చేతే యీ యజమానుని.కై ( (కూరుండగు ) వరుణుని శమింపంజేయును. ఏది వరు 


'. ఇ దేవతాకనూ (అది ) శీఘముగనే యీ యజమానుని వరుణపాళములనుండి 
. “వికుచును. పాము పోయిన వాడయ్యు ను వూరలజీపించును. le) -ఈవా కార as 
థి 


ము తేరువాతలిపనసలో ఏివరింపంబడును. 


పంచాశతు ర. 


| | | | 
ఏడ ౬, తాంమిథు? 2 పశవ్లై Ss oo 


_ట ౨ 


ర్యాఏపా హైం స మి త్రిసా2క్వినో చేనాభవ లి దగ సుష్టికాన - . 


న్యాశ్సఏ తా మార్వినీం య యమోం బాబాల ఛేతాశ్వినాశేవ స్వేన ధాగళే ష్య 
| | | 
యేనో పధావతి తకు నొ పుం ధత్తః పువ్వతి పజయాపశొధిః గ... 


దు ఆము వ కాలాలు ననా. 


౧ బేవతిలు ( పోజూస మం. రూపమగు ) పుష్పని ( బొందళపోయి3.) (ఆ 


పుస్త ) మురుహషుముభు కమునందు రు, వళ రుం నంనాను (సంభ వించునని యుప్తా 


యమును ) జూచిరి. (కాని) యాపుష్షియందు సమస్టలుకారై ర. _అప్పుడశ్వినీ 'జేవ 
తలు ఈప్రుమాసంబన్ల మైనది. ఈపుస్థయందు శు లేనప్పుడు మాట్లాడనే కూ. 


డదు, అనిపలికిఎ, Pes నాపువి 'యక్వినీ'దే వతం యధీనమెనది. ౨ పుద్తిని, _| 
నోరువాంయ  ఈయ్వినీ బేవతాకమగు కవలలో రొకకేమైన వన్ధ్యపళువ్ర నాలమ్మ | 
నము సేయవలయిను. ( ఇట్టియజమానుండు ) అశ్వినీచేవకల వే తానిచ్చినవావినేః ... 
బొందును. అయ్య్వినీ "దేవత లే యాయజవమానునియందు పుస్టినిధరింపం జేయ | 


దురు, ( అప్పుడు యజమానుండు ) సంతానము చేతను ys 
జెందును, 





నవమాను పాకము సమూాళ ము 





. 
TTI పక్‌ య య. న. 


ల కు Te, PREM ల కనాను 


| 


జకం ద టకం tae 


[అ ౨. (వ ౧. 'కృష్ప య జు ర్వదము. 


అనువాకము ౧౦. 





[| కాం. ఆశ్వినం ్యూమలలామ మాల భేత యో ద్యర్భాహ్మణ॥ స్ట వ 





ప దేవానామ సోమపావాస్తాం కౌపశ్చాసోమకీథం 
శ్ష్‌నా గ వేతస్య దేనతాయో వద్చావ్నా నం విహసత్యశ్వి నావేవనే సు 
నిధాగభేయే నోపధావతి కన్నా న్స్‌ శ సోమవీధం (ప్రయచ్భత_ ఉై పేనగ్‌ం 


i 
మనవ 


లా 
॥ (gs 


| | 
సోమ కక నవలిధూ మిమాణ మేవాస్మాదపవా ని ల లలామః 


౧ ఎవండు ద్నుర్చాహ ఢ్రణాడె సోమమును దాగని నిచ్చకలవాడగునో (వాడ. ) 
అశ్వినీ దెవ దేవ "తాక మలినమైన తెలరంగుగల పశువు సనాలమ్మనము చేయవలయు మ, 
దేవతలలో నశ్వినీజేవత లే సోమపానముం జేయనివారై ర. అయ్యశ్వినీ చేవతలువిమ్మట 


సోమవీధముం బొందిరి. ఈసోమకీధమున కశ్సినీదేవతలు దేవతలు. ఎవండు దుచ్చా 


హ్నృణుడై సోనుమును దాాావనిచ్చగలవాండగునో (వాండు) అశ్వినీదేవతలనే తా 


నిచ్చిన హవిర్భాగము చేత బొందును, అయ్యశ్వినీ దేవతలే యూయజవమొానున మే 
సోమవీధమునిత్తురు. (అప్పుడు ) ఈయజమానుని సోవువీధము వొందును, పశుపు 
కేడి పొగవంటిరంగు కలదో అది యీ యజవమానునినుండి మాలిన్యమునేపోగా 
ట్టును. స్వెతవర్హ మేదికలదో (ఆది) ఈయజమానునియందు ముఖ్యమైన తేజస్సును. 


'బోషిం చును, 


| | 
3 ey భవలళముఖతవ వాని స్తిస్తె పోదభాతి ౨ వాయవ్యం గోమృగమాలభేతయ 


రోం౬ [అ ౨. [పం. ఆ౦[ధ వేదములు, అను ౧౦పం ౨.3 


. | | | 
మజఫ్నువాగ్‌ం సమఖిశగ్‌ ౦ సేయురపూతావావతం వాగృచ్చతి యమ 


| | | 
నేవ పగామేనారణ్యే యమజమ్న్‌ వాగ్‌ ౦ న సంతవాయుర్వై 
| | | | 

చేవానాం పమ్మితం వాయుమేవ స్వేన భాగ భేయేనోపథాళతి సవవ | 
య = న్‌ ఆళ్ళ జ్య క 2 పజ 
౧ ఈ వా క్యార్టము పూర్వపు పషఖ్బాశతులో విసృతేము. ౨ హింస 
చెయనట్రి పురువ్వుని ( హీంస చేసిన వానినిగ ) నిందించుదురోవాడు వాయుచేవ 
ఆ*కమగు అడవిగోవును ఆలమృవము సేయవలయును,  ఏహీింసచేయని వానిని 
( వ్యష్టముగ ) నిందింతురో ఇటైవానిని నెండదారూపముగు వాక్కువొందును, వపళు 


ను గోమృగమో ఇదిగా గమ్యము ( గామమునండలిది ) కాదు ( ఆరణ్యకమృగ హు 
మునందు పుట్టుటయే దీనికి గారణము ) ఇదియారణ్యకముగాదు. (గ్రామ్య. 

నృవభోమువలనంబుట్రుటయే దినికికారణము ) హింసంజేయనట్రి యపురుషునివ్యర్హ వ. 
ముగ నిందంతురో ఇయ్యపనిన్తితుండు ( లేని నిందపడినవాండు ) గ్రామమునందు న్న. 


నివసించుట క ప(డు) కాడు. ( బంధున్చలతోం గాడ వ్యవహారము లేక వోవ్రటయ్య్యే 
దీని కికారణము. (వాన ప/సాదులవతా ) అరణ్బమునంను నివసించుట క ర్రండుకాల. 
దు. నాయుదెవతయే దేవకలలో(బవిత మైనది. ( ఈపూరోోక, యజమారుతు ) 
నాయున్రన తనభాగము చేంబూందును. ఆవాయువు ప 
జేయును, ( ఇచ్చట గోమృుగమనగా - ఆనవృతోంగాండ నరణ్యమందు సంచరించు. 
టకు వెళ్ళినవృవభమువలన నొశకానొక యరణ్యగోవునందు పుట్టినమృగవికేవమని 
భవము. ఒకానొక పుకువుండు _వావ్నాణునిచంపలి వాంటైనను వీనిని fs 
సాన్మయని వ్యర్ణముగ జనులు నిందించినప్పుడు వీనికీ పశ్ళువు విధించయిడినది)' '.. 


కొన్ని విషయములలో మనికి బూరో్యోక వు_ లకుంగూడ సామ్యము వ. Mw ల 


| | 
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5౯౯ వనంపవయతీి ౨ పరాచీవా ఏతసెవ్యుదృ నీ 'ఫ్రచృతితేమః పాపాన 
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[అ౨. పం. క ప య జు కేేదము, ఆను" 0. పండ" కి-౭ 


పంచాన్ళతు ౫, 
అయి లో 


gre 


వా 


ర 


త్‌ వ. వానా. 


ట్ర | 
_్రవిశతీయస్యా22శ్వి నశ స్వమా శే సూర్‌ ్యనా22విర్భవతిసౌర్యం న ప ప 


| | | 
మాల భేతాముమే వా??2దిత్య కం సేనభాగభేయేనో పభావతి సవ వాస్మా 
i se 
తమ మపవాని పతీచ్య పై వ్యు చ్చనీ ఫంచ త్వ పదు 
క నాను హాని అ ఎ గత్యచ్చని వ్యచ్భత్యపతమః మ. 


Nn 
~— 0 hb 


౧ ఈవాక్యారము పూర్వుపుపనసలో వివరింపంబడె, ౨ (అగ్నిరోతాగ్గవా 
పతిః సరా చెత శ్యాది సహ సనంఖ్యల బుక్కులతోంగాడుకొనిన నస /ము (మంత 


pl 


_ ము), అశ్వినమనం బడును.) అది అలిర్మాతియాగ మునందు రా శియను నామాంతర 


" ముగల శొస్త/ములు పఠించినవిమ్మట నుపఃకాలమునకుంబూర్వము సారంభి6చ 3ల 


. 0 
యను, అఆశస మారంభించ (బడినదగుచుండగా 'సూఠ్యుండుదియిచి “మేఘావరణ 


స ములేకుండగచే ౨ పుడుక్‌నంబడునో యజమాను(డు ఈపశున్ర నాలమృశము తనక 
 సరములేదు ) (వయజమానునికప్పుడు సూర్యుందుదయించడో) ఈయజమాను నిశె 
ఠరునురాగము లెని రాతి (వాతఃకాలముంబొ:దుచున్న ది. (కప్పుడు) యజమా - 


నుండు. (ప్రకాశ విరుద్దమగు) చీశటిని, స్వర్షవిరుద్ధమగు పాషమును బొందును. ఎవని 


కేర్టనిము (ఆళ్వినల గురించినయాగ ము) (పయోగింపంబడ్‌నదగుచుండగా. సూర్యు, 

వ, విర్భవించండో (అట్ట పూర్‌ (క యజమానుడు సూ ర్య'దేవతాకమ గు జహుువ” ము 

.. / a srs ర్‌ం 
లుకీల పళున్ర నాలమృనము చేయవలయును, (ఈయ జమానుండు) ఈసూర్యానే 


తానిచ్చిన హవిర్భాగ ము చేంబొందును. 'అసూర్యుండే క్రయజమానునుండి శమస్సును. 
ఘాపమునుంబోంగొట్టును. ఈయజమానునికొజుకు ర్వా శ్రియని రాగముకలడె తవ.సు 
ను పాపమును, బో.గాటును, 

a లు 


దశమానువాకొము సమాస ము. 
ర్‌ి ఖ్‌. 
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అను వాక ము ౧౧. 
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రోం౦ ౧ ఇన్షంవో విశ్వత స్పరీస్ట్ర)ం నరోమరుతో యద్ధవోదివో యావ శర్మ 
| | | ఇ 
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| ] 

ఇ్యాన్‌ | శిశీతమిన్హా ) పర్వత యువం నస న్నోవిశ్వేవరి వస్యన్తుదేవాా! ఈ 


| 
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౧ ( “ఇందంవో విశ్వతస్పరీం[దం నరోమరుతః” ఈభాగము ౬వ [పపా 
ఠకమునందలి యంత్యానువాకమున జెప్పంబడినది. “యద్దవోదివోయావఃశ ర” 
ఈభాగము ౫వ [పపాఠకమునందలి యంత్యానువాకమునందు. జెప్పంబడినది. 
సీటికర్టమచ్చటనే (వాయంబడినది) ౨ సుఖముగనాహ్వోనించుటకై శక్య'మై 
నట్టియు, శాపమునుండి వఏిడిపింపం చేయు నటయు, కోధనమెన పీతమునుంజే. 
యునట్లయు, స్వర్హమునం దున్న టియు , సస్యాదులను (వరే మువ్వారా) బుట్టించు నటి 
యు నగ్నిన్సి నిందున్కి మిత్రజేవుని వరుణుని, ఖగదేవుని, చాావాభాములను, మరు 
దేవతలను (నాపిస స్పులుు సంపాదించ బడినవగు దుండగా [యజమానునియొక్క.-)- ॥ 
(కేయస్సుకొఆకు (చేవతలకయి, హావీస్సు నిచ్చు టకొఆజకును( బిలుచుచున్నారము? | 
8 సర్ఫుమును భత్షీంచునట్టియగ్ని దేవుడు మ సంతోవి.౦పం చేయుగాక. . వ 
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మమ్ము సంతోమింపం చేయుగాక. ఉదక్‌ ములకు వరకుడగు మేఘుడు Mr 
ల క్లూ i CO. 
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సంతోమింపజేయుగాక. ఓ యింద, హిమవత్పర్వతములారా! మిరు మము 
నూత శ్రముగ. జేయుడు. ( అనగా పాపభోూయిష్షులమగు మాకు పాపకశక్షయమును 
చేయుడని భావము. ) ఆ హవిస్సు నిచ్చుటచే సమస్త దేనతలును మమ్ము: బలి 
చర్యచేయు సమయమందు కృపతో(జూతుకుగాక., 


పంచాగొతు 9. 
శాలి 


| | 
౬౦౧ హూువేతుఠాగామ్‌! ఆయత్త్మేపన్నరుతో వావళానాః 3 శీయసేకంఫానుఖి 
| క్ట | | 1. | 
స్స్ఫంమిమిశ్ష చేతే రళ్లిభి సబుక్వభిస్పుఖా ద యః। తేవాశీమంగంఇమ్మీణో అభీక 
| | | 
వోవి(_దే (సీరుస్యమారుత స్యధామ్నః 3 గః 0 AX 


వ్యాతొ, సూ ర్యటేభిరభిరయతుత్మనా! ఇన్‌ )మకుద్భిర్భతుధాకృణోళ్వా 


Fey 


| | 
దిత్వెర్నోవ రుణః సగం బీశాతు ఈ సంనోదేవోవసాభిరగ్ని స్పమ్‌! 


౧వ పనసలోని రవ వాక్యము నకు (నాడ నీపనసయందలి మొదటివాకన్టి 
క్ల మరలి పు (బాయ౧బడుచున్న ది. 

"ల. ప్రీ మరుకైవతలాశా! వావిస్పును స్వీకరించుటనుగూర్చి త్వరపడుచున్న మా 
యొక్క వరమున వీలుచు దున్నాను. ఏకారణముచే మిరు తృవీని 
' గోరుచున్న వారలయియుంటిరో ( అకారణముచే పీలుచుచున్నాను. )"" 

: ౨ ఆవాయువులు (పురోవాతహాపుంగుచు) సుఖము నాశ్రయించుటకయి. (పకా 
: శకములగు సూర్యకిరణములతో కూడుకొనినవయి. ( వృవ్వీచే భూమిని ) తేడు 
: పుటకుం సోరుచోన్నవి. ఆ వాయువులు యాజ్యాపుకోను వాక్యహపము లగు బుక్కు 
-వేస్తోతముచేయంబడిన వగుచు శోభనమగు,.వావిస్సును భశ్నీంచినవి. వినుట నా 
సవ్రాయువులు ఆఏహమువల్లం గలిగిన (మోత రాూపములెన పహాుపధశబములు కల 


ర"ం [అ న్‌ (ఈక ౧. ఆ౦ (ధ వే దములు, అము ౧౧. పం 3] 


వగుచు (స్వగృ్భహాములం గూర్చి) గమనము కలవియు, (తమకార్యము నిద్దమణపటచే 
రాక్ష.సులనుండి) భయము లేనివియునై (పీయమైన మరు దేవతల సమ్బన్థమగు స్థానముం 
బొందినవి. 3 వసువుుతోం. 'హూడుకొనిన యన్నిేవ్రండు మమ్ము "రక్షించుగాక le: 
రుచులతో. గూకుకొనినసోముండు స్వయముగానే ((వతిపురస్పరముగా) రశ్నించుగా... 
క! నురుద్దేవతలతో (గూడుకొనిన) యిం[దుండాయా బుతువుల కుచితములగు 
భోగముల ననుభవించుచున్న మమ్ము రశ్నీంచుగాక. అదిత్యులతో (గూడు కొనిన 
వరుణ బేవ్చండు) మమ్ము బాగుగననువ్షి చిన (వతముగల వారినిగం చేయుంగాక ! ర 
ఈ వాక్టమున కర్గము తరువాతి (3 వ) పంచాళత్తుతోం జేర్చి వివరింపంబడును.-. 
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ల ము. ౧? | 
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౧ వసువుుళత్తోం Mi అన్ని దేవుడు మాకు బాగుగ. నశ్వపోానన 





ను దెలియ జేయు(గాక. ర్యయసంబంధిములగు వరీరముుల 6 (ae) / 
సోముడు మాకు బాప ననుహైసమును డేలియ: జేయుగాక. యజ్ఞ మయిన, “యో యూ 


గ్యులగు మరుకలతోంహడుకొనీన' యిం[దోండుమమ్ము. ల. న న 
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"దెలియ: జేయుంగాక, అదిత్యులతో. సాడు కొనినవవరుణుండు మమ్ము గూర్చి బాగుగ 
కల్యా. 'ఊలియః చేయుగాక. ౨ (సూర్యో కసంఘ చతుష్టయ మధ్యవరులగు 
"'దెవతలలో) వ ఐ విధముగ (వరుణసమిప వరులగు) ' నాదిత్యులు (అగ్ని సమోపము 
నందున్న) వసువులతో కలిసికొని (| కీతియుకు లెరో ! ) ఏ విధముగ (నిం దసమిాప 
మందున్న) మకుక్తులతో (పోమసమిాపమందున్న) కుదు9లు (జ్యేష్టుత్వమును బాగు 
గందెలిసీకొనిరో ! ఆహాననీయ, గా ర్యపత్య, దాల్నీణాత్యముల రూపములుకాని) 
వావ్యవాహాన, కవ్యవాసహాన సవారత్షీ రూ పములుకాన్సి, కలిగన యో యగ్నీ ! 
(రుద్రాదు లేనిధముగానో) ఈ విధముగానే (రుదాదుల సమిసమందున్న యితర 
సర్వ దెవతలు (క త్రువులచే) నపహరింపంబడని వైరము కలచారల్యు పరస్పర 
సమాన మనస్సుకల వారును నగుదురుగాక, కి ఏ న్విష్టక్ళ దేవత యొక్క సంగతి 
కోలుగుచుండగా మనుష్యుస్థానము నందెచ్చటనై నను మనుజులు, (్రీడించుచున్నవారలై 
ఎ యుంటున్నా ల (మిము నే స్విప్టకృ దేవతను. బూజించుమున్న వార లే యగుచు 

నగ్నినిం (బజ్వలింపం జేయుచున్నారో, (అ జేసియు) యజమాళులు ఫల 
వ మును టా. (అటువంటి న్వష్టకృత్దేవత were ర 
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-సేవించుచున్నార మో! స: హా ేళూఖ్యములను ద్రవ్యమును 
చేవీంచుచున్నారమో! మజియు 'ధనముయొక-యు, బలముయొక్క.యు, వ మ 
" యొక్క యు, నుత్కర్థను స్వీ కరించుచున్నారమోో, (ఆ కారణమువలన- నీ విభముగనను 
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౧ ఈయ్యాము చేవతలయొక్క- సుఖమునుగలిగించుటకు (ప్రవర్తించు చున్నది, 
ఓ మాదిత్యులారా ! మీరు మమ్ము సుఖఎపంజేయువార లై యుండుడు. విరాయొక్కో-. 
యన్యుగవాబుస మాయందు (పవర్శించుచున్నవగు నావృలి,నిం (మఅలవచ్చుట)... 
బొందులాక ఏయను(గవాబుద్ది మాపాపమునుగూడ నశింప జేయునో, అయను(గ్రవా 
బుద్ధి గొప్ప సేవను గు త్తొంగిన్నదె యుండు(గాక. ౨ నోభనమగు నన్నాదిభోగ్యము.. 
కలెగినట్టియు సెవరిచేతనుం దిరస్క్క-తుండు కానట్రియు, దీర్భ మగు నాయుస్సుకలిగినట్లి ' 
తము కోఢనములగుపు శ్ర, భృ త్యాదులు కలిగినట్టి ఆ న న కుదియగుచు 
ననుష్టంపంబడు కర్మసమిోపము మ బొందుచున్నాండు, పయిబువంటియజమాళుకు : 
కం (పూకు) కర్మ యందు (పపరి ంచుచున్నాడో ! ఆయజమ్తానుని 
కొ త్రువులు సమిపమునందు ననీింపం జేయంజూలరు. దూరమును౦డియు నశింప - 
జేచయుంజూలరు. 3 (యజమానుని స్వరాష్ట్ర )మునందు) స్థావించుదున్నట్టియు, సమస్త . 
(ప్రపంచము నన్యుగహించుటకు (అచ్చట్టచ్చట) యుంటున్నట్లియు (ప్రకాశించుచున్న = 
టియు, (బపంచమునగు పొలకులై నట్రెయు, (జగత్తును ధరింప: జేయుట) దీర్భమగుబుద్ధి. . 
కలిగినట్టియు. యవమానునిహి శమున్నకెనకర్శను రశ్రీం చుచున్న టియు, సక్య వాక్య... 
తోయగూాడుకొనిన ట్ర్‌యు, (శ తున్రసకు దార్శ్మిద్భమును సంపాదింపంజేయుటోే ౧. ననేక? 
" బుణముప స సంపావీంవే:జే ముచున్న యాదిత్యులు న ము జేయుదురుగాక్సు ి 
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౧ కటారి. రము ౬ (రవ) పంఛాశతులోని' 3వవాక్యము తోం జక 
వివరింపంబడినది. 2 స. ర్య; వరుళా, మి[త్రచేశతలారా ! మాయొక్క యామహ్‌ా 
మత్వము రవాణియమెనదియు, గొప్పదియు (నగుచువ్నది ) (ఎటనగా ! మిరు, సరగ 
మర న్‌? పాతాళ రూపములగు మూండుభూములనుధ రించువారలును, సూర్య, చదు 
'వహ్నిగతములగు మూండు (పకాశములను  ధరించువారలునుు, (వగుచున్నారు.) 
(మజీయు) యజమానులయొక్క- యజ్ఞైములం. 'దేమూండు[వతములు లోపలనున్నవొ ' 
(మనో, వాక్కాయ. నిష్పాష్యములు కాని, నిత్య నెమితిక, స కామ్యహా షములు కాని) 
ఆసర్టకర్శలను సత్యవచనము చే ధరించుదున్నవారలు. క (ఎవరియొక్క- BaD 
ము పూర్వుమం[ తమునందు విస రింపంబడినదో | ప శతి “యువ బె 
(పబలు లెనటొయు, బాగుగ సుఖము చేయునటి యాదిత్యులను ప (సా 
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రించుచున్నారము. అ ఓనివసీంపంబేయునటి' యాదిత్యులారా ! (శతుక్ళు కరన 
mp లు | న 
యపరాధముచే మిక్కిలి మూఢచితుండగు నేను పరిపక్వముకాని బుద్దిక్‌ లిగినట్టియు 

స్తీ 
భయమ. కల బాలునివలె యిది సవ్యమని తెలుసుకొనుట లేదు. కత న (తూరు, 
. మనియు తెలుసుకొనుట లేదు. ఇది దశ్నీణమనియు తెలుసుకొనుట లేదు ఇది (పతీచీన 
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'త్వామవస్యురాచశే ల తత్శ్వాయామి[బహ్మణా వందమానస్త దాకాస్తే 


| | i 
యజమానో హవిర్శిః। అ హడమానోవరుణే హూ బోధ్యురుళగ్‌ం సమాన. 


| 
ఆయుః (పమోషీః | 


౧ ఈవాక్యమునకర్గము (పె వె (వ) సంచాశత్తులోని నాబ్లవవాక్యముతోం .. 


'జేర్చిపివరింపంబడినది. ౨ (యజమానులమగు మేము) ఆదిత్యులసంబంధమగు.... 
నూతనరత్షణముతోం సాడుకొనినవారలమై, మిక్కిలిశాంతమైన గుణముతో కలుసు. 
కొందుము. ఓయాదిత్యులారా ! (మిరు మాయొక్క అపరాధసూన్యత_ యెల్లప్పు 


డు వదలకుండుట లేకవిడువకుండుట నిమితే ములగుచుండగా మాస స్మృతిని. వినుచ్చు 


న్నవారలు, త్వరపడుచున్న వారలు నెః ఈయ ము నుధరిర పం జేయుదురుగాక, క య. 


వరుణుడా ! నాసంబంధమయిన యాహ్యానమును వినుము. వినియు నిప్పుడు . మమ్ము. 


లను సుఖ లును, "నేనును న Se నిన్నంతటను (్రాక్టింరు. 


చున్నాను. 


రీ ఆరక్షణముననై మంత్రముచే నినుబొందుచున్నాను. ఈయజమాను(డు వావి... 
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న! 
నో 
యన లా నర. 


య బూజించి యారవణముం నోరుచున్నాండు, పవ స్య కోక! LA § కస్య లేని 


ఇ ( చ 
వాడ వె దైయీోకర్శ్మ యందు మావిక్ఞ పనమునుం డెలిసికొనుమక, fants ౬ 
డా! మాయొక్కయాయున్సును త హంతు | మ న 





ఏకాదశానువాకము సమాస ము. 
(పథమ్మవపాఠక ము సమాసము, 


శృతి 


థ్‌ 
రకా. o> నాకంతా 


'ర9౬ [OS 2 అం(ధ వేదములు. అను ౧.పం ౧]. 


ద్రతీయ[1పపాఠక ము. 


అనువాకము ౧ 


| | | A | 
"= ఇ జస జా జో అచ న్‌ ప న్‌ 
రం౬. ౧ | సజూపతిః రకాల ప రీ అపాగూహా లె ఇట. “మోలై 


| | | | 
చాయ(త్పజూపలతి రిన్హా)గ్నీవై మే (పజాఅ పాఘు త మిస వతం) గామ 


| 1 | | 
కాదశకపాల మపశ్య తం నిరవపత్తావస్కై (పజాః (ప్రాసాథయతా ౨ మిన్హా) 

i | io | | |. 
న్నీవా వితస్య (పజామప గావాత్‌ యో2 లం (ప్రజామైస్మస్పృజాం నవిన్షత 


| | | 
ఐన్హా)గ్న మెకాదళకపాలం నిర్వ వ్మేత్పజాకామ ER [ 


౧ (పజూపతి పజలను సృజించెను, సృజిం పంబడిన యూ పజల సిం దాగ్నులా 
చ్యాదనము (కప్పుట) చేసిరి, నా(పజల నిండాగ్ను లగ నమూ చెనీరని టు. 
(ప్రజాపతి చింతించెను. (పిమ్మట) అప్రజాపతి యిం(డాగ్ని చేనతాకమును, పదు 
నోకండు కపాలములందు. (= పెంకులందు)  సంసాణేము (వర్మత్రములు చదివి... 
శుద్ది చేయుట నగుపురోడాశమును (ఇం|దాగ్ను లను వ్యక్త ము చేయుటకు సాధన. 
ముగా) జూశెను  ఆపురోడాశమ ను నిరాషాపము (దేవతార్పణము) వేసెను. 
(ఆని ర్వాపము చేనా) (పజలను |పజాపరికాలు కిం చాగ్నులు న్వక_ ముచేసిరి? 
(ఆచ్చాదనము =దా చుట) ౨ ఏపురువుండు సంతానము (నుబుటం చుట) కొకు. - 
సమర్థుండగుచు సంతానమును. బొందుట లేదో, వనియొక్క. సంతానము నింద్రాగ్న 
శే re (కావున సంతానము" బడయంగోరువాండు ఇందాగ్నులు చేవ 
తలుగాంగలదియు బదునొకండు కపాలములందు సంస్కృతమునగస పురోడాశమును 
సిర్వాపము" సేంయ్లవలయును. (s£ యజమాను(డు) ఇం దాగ్నులనే శానిచ్చినవాని 


rd ia రష 
[ Pn 
శ వేమన wre 
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ర్భాగము చెం బొందుచున్నాండు. వా చే మూాయజనూనునికొ అరకు సంతానము 
నిచ్చుచున్నారు. (అప్పడు యజమానుడు సంతానము బొందుచున్నాండు. 


పంచాశతు ౨ 
వలే 


రం 8. ఏనన్వేనభాగ భే యేనోపధావతి తావవాపైైపజాం. (పసాధయతో వింద 
క = | Ff a | | 
ర 3 మైగా/గ్న మేకాదశక పాలం స కం సార త(కేవా 
| | 
సజా లేవు వేన్లా9న్నీ వవస్వేనభాగభేయే నోపధావతి తాభ్యామే విన్షిఆయం 


| | | 
వీర్వం (ిశృవ్యన్యవృ జే ఏిపాష్ష నా భాతృ వ్యెణ జయతే 3 2పవావత 
| | | | 
స్మాదిన్దియం ఏర్యం (కామతియః సజ్షా9మము ప్మ్పయా త్రై నన్న 


| 
మేకాదశకపాలం ని౫॥ 


—— 


౧ చనియర్ధము ౧వ పంవాళతులోని ౨వ వాక్యార్ధముతో, జేర్చి (వాయః 
బడినది, ౨ భూమివిషయమెకాని బంధువులవిషయమైకాని, స్పర్ట(అసూయ) కల 
పుపవుండు ఇ్యదాగ్నులు బేవతలుగాంగలదియుం బదునొకండు కము (=పెంకు) 
లందుసంస్మ్భతమునగు పురోడాశము ను ని ర్వాపము (చేవకార్పణము) 'సీయవల 
యును. (ఇటుల. జేసిన యజమానుండు) తానిచ్చినహావిర్భాగముచే నిం దాగ్నులనే 
పొందుచున్నా (డు, వారిద్దరిచేత నే శ తువుయొక్క_ సామర్థ్యమును నాశనము చేయు 
చున్నాండు, (స్వ్వయముగాం) చాప్యియగుళ తువు చే (విరోధింపంబడీన వాడై) విజ 
యము నొందుచున్నాడు. 3౩ వపురుషుండు యుద్ధమునందుం 'బేరుచున్నాండో, వీని 
నుండీ యింద్రియగతమెన శకి తోలయగిపోవుచున్న ది. (కావున) యుదమునుంగూగి 


ర౭౮ [అ ౨. (ప ౨. ఆ౦[ధ వేదములు, అను ౧,.పం 2] 


వ వువాడు ఇందాన్నిదేవతాకమును పదునొకండు కపాలములందు. సంస్కృతము 

నగు పుగోశాశమును నిర్వాపము 'సేయవలయును, (అట్రవాండు) తానిచ్చినహపి 
చ నష 

ర్భాగము చే నిందాగ్నులనే పొందు చున్నాడు, ఆయిం[దాగ్ను లే ఈయ జమానుని' 

యందిం[దియగతమగు సామర్శ్యమునుంచుచున్నారు. (ఇట్టి యజమానుడు) ఇం, 

(వయగత శకి తోం (సూడుకొనినవాండే యుద్ధ్దమునుంగార్చి) పోవ్రచున్నా(డు, 

(వోయి) ఆయుద్లమునజయిం చుచున్నాండుం 

డి 
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SN Baas |. 
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| | 
వతి తా వేవాన్మీన్ని సియం పెర్యంధత ౫ స హేన్దియేణ వ్యేణేప వ్ర 


| | | 
యూతిడయతి తేన ౦ంసం|గామం కతు తా ఇం డ్రియేణ ఏళ్యేణర్ధ్య శే 
| 1 _ | : 
యు; సరం జయతే న్‌ గన్న మేశాదశకపాలం నిర్వ చేత్సడ్ష)మం 


జిల న్హా/్న ఏ చప స్వేనధాగభేయే నోపథా; తి తి శావేవాన్మిల్నిస్థ్రియంవీర్యకు! 

F దీగియ్భుము ౨వ పంచాళత్తులో _వాయంబడివది. ౨ ఏపురువుండు యుద్ధ 
మున జయించుచున్నా (డో ) నాడు (యుద్ద శ్ర మవలన ఇం| దియగత సామర్థ్యము 
పియుక్తుండగు చున్నాడు (కా వున) ఇందాగ్ని 'దేవతాకమును, పదునొకరేదుక పా 
లము (పెంకు) లందు సంస్కృతమునగు పురోడాశమును నిర్వాపము ('దేవతార్చ 
ణము) సేయవలయును, (ఇట్లు చేయగా నాతండు) యుద్ధమును జయించి యిందడాగ్ను 
లను తానిచ్చిన హవిర్భాగము చే బొందుచున్నాండు, ఆయిం(దాగ్ను లే రాగాాయజ 





మూనునిముుం దిం| దియగత్తమగ్సు సామర్థ్యము నుంచు చున్నారు. (అప్పుడు ౯ 
నుండు, ఇంది మగతమగు న్‌ కిలేసివాడు నటు 





| | | | | 
(కామతియవఏతి జనతామునా గగ మేశాదళకపాలం నిర్వవేషన తా మేష. 
వ _ డూద్ద / a a వ 


| | | 
న్నిం దాన్నీ ఏవస్వేనభా? భయ నోపధానతి తా వేవాన్మిన్నియ్యద్రియంవీర్యం 


| 
ధగ ః సహేం|దిమేణ ఏీశ్వేణజనతామేతి 9 పొనంచరు మనునిర్వ వే 


| | | 
త్పూపా వా ఇం దియ స్ష వీర్ణస్యాను పదా తా పూషణమేవ | 


౧ దీనియర్గము 3వ పంచాశత్తులో |వాయంబడినడి ౨ జయముసూచించు 
కథలలోం దనవిద్యనుం [(బకటించుట కొఆఅకు సభను జయించవలెనని యిచ్చకల 
ఏ యజమానుడు సభనుం ఇభగంచున్నో వినినుండి యిం దియగతమగు సామ్యము 
తొలగిపోవుచున్నది. (కావున) సభనుం బొందనిచ్చకలవాండు ఇందాగ్ని బేవతాక 
మును పదునాకండు కపాలములందడు సంస్కృతమునగు పురోడాశమును నిరాషపము 
శేయవలయును. (అట్టి యజమానుడు) తానిచ్చిన హవిర్భాగము చే నిం్యాగ్నులనే 
వొందుచున్నాండూ. ఆ యిం[దాగ్న లే యీ యజమానునియం దింద్రియగతమగ 
సావ్యాక్షము నుంచుచున్నారు. (అష్వుడాతండు) ఇ౨[దియగతమగు సామర్థ్యముత్‌' 
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(డ్రియ గతమగు నీర్యముశకు చాత, (క్వ యజమౌానుండు) తానిచ్చిన హవిర్భాగ 
మును బూవచేవతనే పొందుచున్నాండు. అపూష'చేవ్రండే యాయజమానుని కొజకు 
నిర్మదియగతమగు వీర్వము నిచ్చుచున్నాండు. (౧చరుళ = వానిగ కేస కూ 1 


వాకా. 


590 [అ౨(ప3౩ ఆంధ వేదములు. అను ౧, 2. పంద స. 


wn Eye టీ 


పలాశతు వ్య, 


fe Neh 
4 en క న 
Ta ప మం 
బ్య తో వతోనీ్‌ టు చు మం 


యాం 
ప గ 
ep 


ee స్వేన భాగ భేయేనో 'పథభావతి స తి సపవాన్నాఇని) యం పీర్య మను పేయచ్భృకి 


ర hr Ey we 
Gre pee, a A 

sine న ROE A 

శ పస స్తూ! 


భె నప? వ్‌ గ ఆప వమ స్వ ష్‌ అ: జ్త 
a మె! తపత్యంచరుం నిర్వ వడ్డన తామాగ త్యెయం మ శ్నేత స్య పతికస్యామేన' 


| | | | | Te 
5 EN rage ద్రం wr గు క వ | వర్‌ 
పతికిష్ట్రల్వై ౩ బ్ర )గ్నమేకాదశ కపాల ముపం న్నీ ర్వ స మునకు. 


స 





| | | | 
పోయ్‌ని*యం పర్యము పరిషా దాత వే} 
(I) Fe వ = రి మః a 


PEE 4 న 
a Swat, ‘ Eu: Faye 
ప Fei Teeth GeO rT A a స్ట ఎం మ డాలు. 
మమ వ్యయవతే Re చున్న తం యాత మటు 


స్నా! 


౧ దీనియగ్గము పూర్వపు పంచాశత్తులో |వాయంబడినది. ౨ సభనుం. 
బొంది భూజేవతాకముగు చరును నిర్యాపము సేయవలయును. ఈభామియేక్లేక్ర i 
ముల (భూభౌాగముల) కం(బతీ(కావ్రన నిట యజమానుడు డు) -ఈభూమియం దే" పతి. 
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అనాలా. అనాను — అనన. — 


అన్న యే వతపత యే 


౧ ఏయజమానుండు దర్శపూర్తమాస యాగములనుం  శజేసినవా(డగుచు 
నమావాస్య నాటి యిప్లిని (కేర్మవిశేషమును కాని, పూర్త్ణమా? సేపనిగాని, చేరరుక 
_ మానివేయనో, (అట్టి యజమానుండు _ప్రాయశ్చిత ముక) పధ్ధికృత్మేగు [ఆయగ్నికిం 
బేరు) నగ్నికొఅకనిమిది కపాలములందు సంస్కృతమగు పురోడాశమును నిర్వాప 


జేసీన 


ము సేయవలయును. వయజమానుండు దర్శపూర్రమాసయాగములనుం 
వాండై దర్శౌష్టినిగాని, పూర్ణమాసేన్ల సేప.నిగాని, యులంఘించుచున్నాడొ , ఈతండపనూ 
: శ అ శ్‌ 
రముచేతనే పోవుచున్నాండు. _ (కావున పూర్వోక విధముగా: (బాయశ్చిత్తే ము 
ననుభ్రించినయజమాను(డు తానిచ్చి నహవిర్భాగము చ బధిక్భతే గు నగ్ని నే భాద 
చున్నాడు. ఆయన్నియే యీయజమానుని నపమార్షమునుండి సన్మార్గము? 
౧ రేం 
బొందించుచున్నా(డు.  (ఈ|ప్రాయక్సి తెమీయందు) ఫెరమును వహించునటి యెద్రు 
ఆవిరై ర & 
దశ్నీణ. (కానన ఈయాగము సమృ షికొజుకగుచున్నది. _(పన్గాః=మార్లము అనం 
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౧ వ యజమాను. డాహిా తాన్ని (అగ్నులను ఇంటనిల్పుకొనువాండు) యగుచు-.:... 
యాగ వత విరోధియగు నసత(మును బల్కు-నో, అతండు |వతీమునకుం | బభువగు . - 
( ఫ్ర ) Eb (బభువగు , 


యజమానుని కొఆఅకు నెనిమిది కపాలములందు. సంస్కృతమగు పురోజాళమును 


నిర్వాపము సేయవలయును. (ఇట్ల యజమానుండు) తానిచ్చిన హవిర్భాగము చే (వత్త... స 
పలయగునగ్ని నే పొందుచున్నాండు. ఆ యగ్నియే యీ యజమానుని [వతమునుం:--. 


బొందించుచున్నాండు. (ఇటు పెనం జేయబోనవు యాగములలో) యోగ్యుం డగుచు... . 
న్నాడు ౨ వ పురువుని రాశుసులు బాధించుదురో, అతడు రత్తస్సులంజంపునట్టి.... . 
యగ్నికొజుకు నెనిమిది కపాలములందు సంసకాతమగు వుకోజాళమును నిర్వాపము 


నసేయవలయును. బ్రిట యజమానుడు రాకశ్షసహ నయగ నగ్నిని తానిచ్చిన వావిర్యా... 


గముచేం బొందుచున్నాండు, ఆయగ్నియే యూ యజమానునుండి రాక్షసులను . 
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పవలనిన వన్నికల పుట.) 3 దీనియర్థము 5వ పంచాళత్తులో వాాయంబడును, 
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భవతో రక్షుసాగ్‌ం సృృత్యా ౪ అన్న యేర్యుదవ తే పురి డాళవుష్టా 
కపాలం నిర్వ వేదభిచరన్నేషావా అస్యఘోశాత నూరు దస సృస్మావవై 
నమావ్చశ్చతి తాజగా క్రిమార్భ వ్‌! త్యగ్న యేసురభిము'కే పురోడాశ మహా 


కవాలం నిర్వ పద్యస్యగావ్‌వాపురుపాః। 


౧ ర్మాతియందు (పూర్య్వోకమగు) నిర్వాపము చేయవలయును, రాక్ష 
నులు ర్మాతియందు సంచరించు చున్నారుకదా ! (కావున నాయజమానుండు) 
(ర్మాతియందు) ([పచారము కలవాలేయగు సీరాక్షసులను. జంపుచున్నాండు. ౨ 
రాశుసులు (ప వెళించకుండుట యుతటను సాచ్భాదనముకల యా=గభూమియందు 
యాగము సేయనలయును. 9 రాక్షసహాన, కములగు “ రక్షోనాణంవాజనం ” 
“నిజ్యోతిపా” అను మం[తములు రాక్షసుల హీంసించుచున్న వి... ఈ శత్రువును 
నళింపంజియంబోవువాడగుచు భయంకరమగు (నెజిపించునట్టి) శరిరముకలిన యన్ని 
కొకు నెనిమిది కపాలములందు సంస్ఫూతనుగు పురోడాశమును నిర్వాపము 
చేయవలయును ఏది (శ తునులను) దుఃఖంపంబేయునదో, ఇదియే యీయగ్ని 
మొక్కా ఘోర (భయంకర) శరీరము. (ఇట్ట యజమౌానుండు) అఫఘోరతనున్చకల 
యగ్నికొజకీశత్రువు నంతటను నశింప జేసి ఇచ్చుచున్నాండు. అప్పుడే (శత్రువు) 
నాశనము నొందుచున్నాండు. ౫ దినియర్థము రవ పంచాశతులో వికృతము. 
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తమొవ్నా? స. భేనజంకరోతి సురఖినుతే భవతి పూతీగంధస్యాపన హత్యా 


| 
క్ష, అగ్న యేమోమవళే పురోజాశ మష్టాకపాలం నిర్వచే వేత్సం | ప. సంయ 


| ; 
శై ఛాగభేయేనై నె జ్జ ౦ శమయితా( పరానఖినిరెళతి యమన రెపూం . 


| | | | | lr 
విధ్యంతి జీవతి సయంపచేపాం [పసమీాయ తే జయతితగ్‌ 0 సం గావుమ్‌॥ ద 


తనం... 


౧ వయజమానుని గోవులుశకాని, భృ త్యాదులుకాని ( చెవిక రోగబాహాళ్య 
ముచే జనిపోన్సనో ! లేక తానే య పమృత్యువువలన భయపడునో అట్టి యజమా. 
నుండు. భేవజ్య (ఆరోగ్యవన  మెన లేక సుగంధయుక క మయిన) క్షరీరముకల యన్న. 
కొజుకు నెనిమిది కపాలములందు సంస్కృత “గు పురోడాశమును నిర్వాసము. జేయ 
వలయును. సుంధముకల బేదకలవో అదియే యీ యనగ్నియొక భేజవ్యు, (ఆరో. 

గవ వంతీమయిన) శరీరము. ఆ శరీరము చేతనే (యన్న) (యాయ జమానున కాకోగ్య 
మును జేయుచున్నాండు. సువాసన కలవాండగు నగ్నికి (జేసిన నిర్వాపము) శ్‌ 
గంధమువోవుట కొజుకగుచున్నది. ౨ యుద్దముసన్న ద్ధమగు చుండగా జయార్థియగు 
యజమానుండు ఆకలిగొన్న యశ్నికొఆెనిమిది క. పకట సంస్కృృతమయన .. 
పురోడాశమును నిర్వాపము సేయవలయును. (తనచే నివ్వబడినయగ్ని) భాగముచే 
తనె యీ యగ్నిని ఫాన్తునిగాం జేసి (ఇట్టి యజమౌానుండు శ్మతునవులనగ్ని కభిముఖ 
ముగా ((జంపుట్న్వకై) చూపుచున్నాండు. (ఇట్లుకాగా) తనసేనలలో నెవనిని శత్రు. 
వులు పవాణములచెే (గుచ్చుచున్నారో, వాండుజీవించు చున్నాండు. శృత్రునేనలలో 


ఇ రే. 


నెవని నితరులువాణములచే చె గుచ్చుచున్నారో, వాండుచనిపోవుచున్నాండు. (అప్పుడు... 


యజమానుడా) యుద్ధమును జయించుచున్నాండు. 
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| | “| శ a 
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| | | | | 
వా సన ప్రీియతమాzగ్న యే శూమవపే సుర డాళమప్టాకపా 


| | | | 
లం. నిర్వవే డ్భాగభేయ్యనెవై నగ్‌ం శమయతినె పాం పురా౭యహా2పరః 
న్‌ ము. |. | 
అ a wr : ఆల ఇంట్లో 
తల అం నాలకపతస్వు గ్యృహోనుభ్యలి యస్యగృహో స్రహర్య 
roa | 
గ్న్న్యు శౌమవ తే పురోడాశమస్టాక పాలం నిర్వవేద్భాగభేయ్యనెవై నగ్‌ ౦ 


| 
సమయతి నాస్యాపరం 'గృహోన్లహాతి ॥ 
వే . శు 


౧ ఎవరియొక్కం జ్వేషులును, కనిస్టులును, (తనకంశు ౩ పెద్దవారు, చిన్నవారు) 
వి చ్చేదము లేకుండగ నే నశించు మన్నారో, ఏరినీయగ్నియే కలిసికొను చున్నాండు, 
ఈ యగ్నికి. బురుపోహుతియే యిష్టమయినది. (కావున బహుబంధుమురణ నివార 
ణమునుం గోరుయజమానుండు) ఆకలిగాన్న యగ్నికొఅేశేనిమిది కపాలములందు 
సంస్కృతమయిన పురోడాళమును నిర్వాపము సేయవలయును (తేనచే నివ్వంబడిన 
పుగోడాశ) ఛాగము చే (నీ. యజమానుండ) గ్నిని న్‌మింపంజేయు. చు న్నాండుః ఇట్టి 
వారిలో నాయువునకు జ్వేష్టుడుకాని, కనిష్టుండుకాని, మరణించడు. (పుళుషావాుతి= 
పురుషులు వావిస్పుగాననుట) ౨ ఎవనియొక్క గృహాములనగ్ని దహించుచున్నదోః 
ఏనిగ్సృనాముల నీయన్ని యె కలిసికొనుచున్న్వ ది, (కావున తచ్యాంతి క్రై యాకలిగాన్న 
యగ్నికొఆకు నెనిమిది కపాలములందు సంస్కృతమగు పురోడాశమును నిర్వాపము 
సేయవలయును. (ఈ యజమానుండు తనచే 'సివ్వుంబడినయగ్ని మొక్కా) పురోడాశ 
భాగముచే నగ్నిని శమింపం జేయుచున్నాండు.  (ఇట్టియగ్ని) యీ యజమానుని 
గృహాములను మఅల దహీంచుటలేదు.,. 


ద్వితీయానువాకము సమా సము, 


చ్చ 
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వెళ [ఆఅ 9, (ప 9. ఆం (ధ వేదములు అను ౨. వంగ. ౨] 


అను వూక ము 2. 


రో౧౬. అగ్నయే కామా యపురోడాశ మస్టా కే పాలం నిర్వ'వేద్యం కామోనోపన 


మేదన్ని మేనకామగ్‌ 0 శ్వేనభాగ భేయేనోజీఛావతి సహన నక శాజేనన 
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రయత్యు సనం కామోనముత్య ౨ గ్నయేయనిపాయ పురోడాశనుషో 
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వత్స! సరే. వే 
క బాలం నర్వ మోక వే కేవానజా షు ను, 


| | న స 
స్వేనభాగ భేయేనోపధావతి తే నె 'వేన్ష్రయం ప్‌ర్యం ఛా?తృవ్యస్య ష్‌ 


౧ తానుగోరినఫలము వయజమానుని పొందుట లేదో, అతండు నోరికలనిచ్చు. 
నట్టి యగ్నికొఅశెనిమిది కపాలములందు సంన్కృతమగు పుకోడాశమును ని? స్టపము:. 
సేయవలయును. (ఇట్టి యజమానులు తేన చేనివ్వంబడిన పురోడాశ), భాగము. 
mt గామ్మపదుండగు నగ్ని నే పొందు చున్నాడు. ఆయన్ని యే యాయజమానుసం 
గోరిన సలముచే సంతృప్తునిగాం 'జేయుచున్నాండు. (అప్పుడీ) యజ! ోననీ( 3 
మ ము పొందుచున్నది. ౨ భూమివీషమై కాని, జ్ఞాతులవివయమైశాని. 
స్పర్థకల యడజమాంను(డు అతిశయముగ నాస్పర్తను నినారణము చేయునట్టి. sty, 

- కొట కెనిమిది క బాలములందు సంస్కృతమగు పుకోడాశమును నిరాపము “కే యవల. 


యును. _ (ఇయ్యజమానుండు) తన చేనివ్వుంబడిన పురోడాశభాగముచే నతిశంటిముష 
వియోగకారియగు నగ్నినే పొందుచున్నాడు. ఆనిర్వాపముచేతనే (యగ్ని). శ్యతువు. 
యొక్క యిగ్శద్రియగత సాముర్ద్యమును విఠారాగము చేయు. (పోగొట్టు) చున్నాడు. . 


(పిమ్ముట నీ యజమానుడు) పావీయగు శత్రువులు లేనివాండగుచు న్నా(డు, 
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[అ ౨ (ప ౨ కృష్ణ యజుర్వేదము. అను 3. పం 3.] ర?౭ 


నుష్టాకపాలం నిర్పజేదభిచర్య మాణో?గ్ని మేవ యవిష్టుగ్‌ 0 శ్వనభాగభే 
'యెనో పభావతి సవవాస్మాదమాగ్‌ 0 సియవయతినై న మభిచరం స్త ణు 
I క్ట క్ట | | ట్ట | క్ట | 
తే ౨ 2గ్నయ ఆ యుష్ముతే పురోడాశళ మస్టా కపాలం నిర్వ పేద్యః కామయే 
తసర్వమాయురి యామిత్యగ్ని మేవా22యుష్మ నగ్‌౦ స్వనీభాగ భేయేనోప 
ఛావళతి సవచాస్నిన్‌ 1 


౧ ఇతరులచే నభిచారహోమము వేయంబడు యజవమానుండు అతిశ్రయముగ 
జ్ఞాతి శ తుభాధ లేనివాండగును. ఇత్యాది పూర్వవత్‌ | యవయతి=వి యోగమును 
జేయుచున్నా(డు. నస, ణు కేజహింసిం చుటకు సమర్గుడగుట లేదు. ౨ సమస్త 
ముస నాయువునొందుదునని యెవడు కోరుకొనునో, వా(డు అఆయువునిచ్చున్టు 
యగ్ని కొఆకు ఇత్యాదిపూర్వవత్‌ . అగ్నియే యాయజమానుని యందాయునునుంచు 
నున్నాడు, (అప్పుడీయాగకర) సమస్తాయువు నొందుచున్నాండుం 


పంచాశత్తు 9, 
| {| 
౧౮. ఆయుర్దథాతి సర్గిమాయు శీ ౧ త్యగ్నయే జాత వేదసే పురోడాశమష్టా క్షపాో 
| | } | | 
లం నిర్వవేద్భూతి కామో2గ్ని మేవజాతవేద సగం హ్వేనభాగభయేనోన 
| | | | 
ఛావతి సవనె వైనం భూతిం గమయతి భవల్యేవా ౨గ్న యొతుక్థ లే పురోడాశ్‌ 


మష్టా కపాలం నిర్వ చే ద్రుక్కా-మో2గ్నీ మేవరుక్నన్న గ్‌ ం స్వనధాగధేయేనో 


"పథావకి సవవాన్ని చం దధాతీరోదతపీవా 3గ షయేతేజస్వతే పురోజాశమ్‌ 


ర౩౮ [అ ౨. [ప ౨ ఆం (ధ వేదములు. [అను 55 పం ] 


౧ ఐక్వుర్సమునుం గోరుపురుషు-డు ధనములను బుక్ర్రిం చు నగ్నికొఆ కెనిమిది 
కపాలములందు సంస్కృృతేమగు పువోడాళమును నిర్వాపము సేయవలయును, (ఇట్టి | 
యజమౌానుండ్రు ధనవంతు:డగు నగ్నినే తనచే నివ్వంబడిన పురోడాళ భాగముచేం .- 
బభొందుచున్నాయు. ఆ యగ్నియ యా యజవమూను నె సై శ్వర్టమును బాందించు:. 
చున్నాడు. (అప్పుడు యజమానుడు) నిశ యము (ధ నవను(డ) గుచున్నాయ, 
౨ కాంతిని. నోరుపురుషు:డు కాంతిమన్సుండగు నగ్ని కాజక నెమిది కపాలములండు స సం 
స్కృృతెమగు పుకొడాళమును నిర్వాపము సేయవబయును. (ఇట యజమానుడు) | 
తనశోనివ్షం బడినపురోడాళ భాగము చేం గాంతిమంతుండగు నగ్నినేపొందుచున్నారడు. 
అ యగ్నియే యీ యజమారునియందుః గాంతినుంచు చున్నాడు. (అప్పుడు యజ". 
వూనుండు) సిశ్చయముగ. (బకాతించు చున్నాండు, 3 చతు తు రన్న పంచాళ 


అరు వాలి] శ 
“00 వతు ర ర 
వావి | 

ae ba కు 5 a 


| 
౨ | ప నిర్వవేల్తె 1. తేజు న్వన్లగ్‌ం స్వసథాగణే 
యేనోపఛావతి న వవాన్మీన్తే వోదధాతి. శేజస్వవభ వత్య 9 స్నీసాన్తా 
| | : 
న్యాయ పురోడాశ మష్టాకపాలం నిర్వ వేశ్సీకమాలోన్ని మేన సాహన, న 


గం స్వేన భాగభే యేనోపథావతి తేని నై నసహశేయగ్‌ం పతే! 


తు 


౧ కేజన్సునుణోరు పురుషుడు; 'తేజోవన్తుండగు నగ్నికొొజ్లకు.: ' తాని స 
చ్చిన సావి ర్భాగముతో నాయనగ్నీని బొందును, అట్ల యజమానుడు కనచేనివ్వ 
బడిన పురోడాళభాగముచెేం దేజోవనుఃడగు నగ్నినేపొందుచున్నాండు 
యీయజమానునియందుం దేదస్సునుంచుచున్నాం, ర 

నిశత్చయముగ జేహేవన్తుండగుచున్నాడు. 





అం, | ప _, జ జ్‌ ట్ట న 
ee కృవ్ల్ష య జు శ్వే దము, అనుర. పం౧.] కసా" 


చున్న యజమానుం శ్లు శత్రువును దిరస్క-రించునట్టి యగ్నికొజకిచ్చునో తానిచ్చిన 
హావిర్భాగముతో నన్ని నే పొందును. (అని మున్ముందు) (ఇట్టి యజమానుడు) 
తన చే నివ్వంబడిన పురోడాళశభాగముచే శ(త్రుతిరస్కారియగు నన్నినే పొందు 
చున్నాండు. ఏశ తువుం దిరస్క-రింప నిచ్చయించుచున్నా డో, (ఈయజమాను(డా) 
శ్మతువు నాయగ్ని చే ననుగృహీతుండై. తిరస్కరించుచున్నాండు, 


తృ యూనుజవాక ము సమా వము, 


ఇన 
ఆ సరే 


అనువాకము లో, 


| 0 | 

అ ౨౦. అగ్న యే2న్నవ తే ఇ అ నిర్వ వద్యః కామయి తౌన్నవా 

| 
స్తా మిత్యేగ్ని మేవాన్నవన, గం సేనభాగధేయనోపథావతి సవవై నమన్న 

| | | | 
న న మ్‌ ఫూ 
వన్నం కరొ త్సన్న వా నేవభవత్య వా గ్నయ౭న్నాదాయ పురోడాళముష్టై 
| 
కపాలం నిర్వ వేద్యః కామయెకాన్నాదక స్యామిత్యగ్నిమేవాన్నావగ్‌ ౦ 
| 
స్వేనభాగ భయెనోపథావతి సవవై నమగ్నాదం కరోత్య్వన్నాదః ॥ 

౧ ఏయజమానుండు తాను అన్నవన్తుండనగుదునని కోరుకొనునో, (ఆతడు) 

ధెక మైన యన్నవంతుండగు నగ్నికొాఅకు నేనిమివ కపాలములందు సంస్య్రూతమగు 


"స వోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును, -(ఇట్టివాండు) _ తనచేనివ్వుంబడిన 
రోజాశఫాగము చే నన్న వనుండగు నగ్ని వే పోందుచున్యాండు... యం, మే యూ 


రరం [అ ౨. (ప ౨ ఆం|(ధ వేదము లు. అను రో. పం 3.]. 


యజమాను నన్నవన్తునిగాం జేయుచున్నాండు. (అప్పుడు యజమానుండ) న్నవన్లు' 
డేయగుచున్నా (డు. ౨ తాను అన్న ముందినుదుగాకని యేయజమానుండు కోరు 
కనునో, అతఃడన్నముందినుశకిః కల నన్ని కొట శెనిమిద్ది కపాలముల సంస్క-రించిన 
పురోడాళ నిరాషపము చేయవలయును, ఇట యజమాను(డన్నాదుడేయగు.. 
చున్నాండ (నిచివరవాక్యమున కర్ణము- అన్నాదః = అన్నమును దినువా డు. ల్‌. 
డెఠరాగ్ని యుక్తుండని తా॥) మజీయు నన్నమునకు స్వామికావలయానని యవండు... 
కోరుకొనునో ఆ యజమౌానుండన్న స్వామియగు నగ్నికొటికెనిమిది క పాలములందు - 
ఇ'త్యాదిక ము పూర్వమువల నూహ్యాము. (ఇచట ౨వ పంచాళత్తులోని ౧వ = 
ర్థముకూడ (వాయంబడినదిం . 


పంచాళత్తు ౨ 

5౨౧.౧ పవభవత్యన్న యే 2న్న పతయే పురోడాశమప్టాక పాలం నిర్వచే వేద్య! వ 
శామయేశాన్నపఠిః స్వామిత్య గ్ని మేవాన్న పతిగ్‌ 0 శ్వేనభాగ భేయ్‌ నో 
ధావతి. సవవై నమన్నపతిం కరోత్యన్న పతి రేవభవత్య ౨ న్నయేపవీమా. 
సాయ పురోడాశమష్టాక పాలం నిర్వజేదన్న యే తన. 
మేజ్యోగా ముయాపీయదగ్న యే న. ప్రాణమేవాన్ని. 

స్త న దధొలియదన్నయే | 


౧ దీనియర్థము పై పంచాశత్తులో (వాయంబడీనది, ౨ దీర్చ రేగయుక్షుదగు. 
యజమానుండు గ. కోధించునట్టి యనగ్నికొఅకు పు. క్ర పాలములంిడు:. 


ఇల 


సంస్కబ్చతమగు పురోడాశశును నిర్వాపము శేయవలయును, (ఇమే) పాపములకు: 


[అ. ౨ (పహ ౨ కృృప్త యజుర్వేదము. అను ౯. పం9.] ఈర) 


శుద్ది హేతువగు నగ్నికొజ్లుకు పూర్వ్యొక్న పురోడాశము నిర్వాపము -సేయవలయును. 
మజీయు దీ పిగలిగించు నగ్నికొటుకు( బూర్యోక పురోడాళము నిర్వాపము సేయ 
వలయును. (ఈ మూడు వాకరముల చే పురోజాళ ఇత్యాదికము ననువృతి, (మోద 
'జెప్పినవిషయము (వస్తుతమునకు: దెచ్చుట) చేయవలెను. వచ్చటమూ:కుహవిస్పులు 
విధింపంబడినవి. పాపకోధకుండగు నన్నికొఅ శేహవిస్సు నిర్వాపము చేయంబడినదో, 
ఆ నిగాషపము చే (నగ్ని) ఈ  యజమానునియందుం (బాహ్మణమునే యుంచు 
చున్నాండు. పాపశోుద్దికి హెతువగు నగ్ని కొలు శేనావిస్సు (నిరషపముశోయంబడినదో,) 
ఆ నిర్వాపముచే నీ యజమానునియందు (అగ్ని) వాక్కునుంచుచున్నాండు. జూజ్వ 
ల్యహేతువగు నగ్న కొలు "కేవావిస్సు (సిర్వాపము చేయంబడినదో,) ఆ నిర్వాపముచె 
నీ యజమానునియందు (అగ్ని) ఆయువునే యుంచుచున్నాండు. మజీయు విగత పాణు 
జైనను, (ఈ నిర్వాపము చ జీవించుచునే యున్నాడు. (ఇక రోగము లేనివాండగు 
చున్నాండని వేజుగజెప్పవలయునా | ) 


పష్బూళత్రు త్ర 


| 
౨౦. ౧ పావకాయవాచ మేవాన్నీనే న దధాతియదగ్న యే -శుచయఆయు కేవా 


స్ట్రిన్తేన దధాత్యుతేయదీ తాసుర్భవళి జీవక్యేవై 3 తామేవనిర్వవేచ్చ 
కుప్కాామాయ దగ్న యేపవమానాయ నిర్వపతి పాణ మేవా న్ని చేనదథా 
తియదగ్న యే పావకాయవాచమేవా స్పిన్నే న దధభాతియదన్న యే కుచయే 
చతు శేవాన్మి నే నడధాతి। 


గా దీనియరము పయి సంవాఫతులో | వాయబడినది.” ౨ (పయిపంశాక 
ణా కి 


=n 


రర౨ [అ౨. (ప ౨ ఆ౦[ధ వేదమాలు. ఆను ర పం ౮] 


ములో ౨వ వాక్యము చే జెప్పుబడిన వావి(న్త్రుయ మే యిచ్చట వమురొకపలముకొరకు 
విధిం పబడుచున్న ది. ) దృష్టీ నిగోరు పురువుడీ పూరోగ్టక మయిన యిప్ప్‌ నే (వావి 
గ్రుయముచే) యాచరింపవలయును. శేషము పూర్వోక ము. వవాడవ హవి 
ర్నిర్వాపము చే నగ్ని యాయజమానునియం దు. జశ్చుస్సు (దృష నుంచుచున్నా డు, 
(గుడి వాడయినను ఈ నిర్వాప సామర్ధ్యము ౫) బాగుగనే జూచుచున్నాడు.. 
(అని చివరి వాక్యమునక ర్హము.) 
థి 


సరవా త్తు ల 


| | | [ wl 
ర౨53. ౧ ఉతయద్యన్టోభవతి డేవపశ్యత్య ౨ గ్నయేపుతవకతే పురోడాళ 


| | | | | 
పకల లం నిర్వవేదిస్త్రాయపు తిల Cs (ప్రజా 
| | | | [ 
గ్గ = అర ౭ త అస 
సస. రవాస్మై wees Comes వ (పయచ్చత్యే 
| || | | 
3 గ్నృయేరసవతే2జత్లీ రేచరుం  నిర్వవేద్యః కామయీత ,రస వాన్స్యామిత్య 


| | | _ గ్‌ 
గ్నిమేవ రసవంతగ్‌ ౦ స్వేనభాగభేయీ నోపధావతి సవవై సగం రొసవన ౮ 


అజయ. 


కరోతి | 


౧ సంతానమును బడీయంగోరు పురువుడు ప్పుతవంతుడగు నగ్నకిఅశిని 
మిది కపాలములందు సంస్కృతమగు పురోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును. 
(మరియు ) ప్యుతులుకల యిం దునికొజకు పదునాకండు కాలములందు సంస్కృ 
తమగు పురోడాశమును నిర్వాపము చేయవలయును. అగ్ని యే యిటియజమా 

౬ 
నునికొజకు సంతానమును బుట్టించుచున్నాడు, సుుతసితాదియుక్త నూగు సంతో 


[అ ౨. స ౨ కృష్ణయజు ర్వే దము. అను ర. 'పం ౫ ) రో 


నము నిందు డెచ్చుచున్నాడు, ౨ వయజమానుకు శ్షీరాదిరసము కలవాడనగుదు 
నని కోరుకొనునో (అతడు) పాలు పెరుగు మొదలగు రసముతో గూడుకొనిన 
యన్నీకొజుకం మేకపాలలో గలిపిన చరువును నిర్వాపము చేయవలయును. (ఇట్టి) 
యజమానుడు ) తానిచ్చిన సహావిర్భాగము చే రసవంతుడగు నగ్నినే పొందు 
చున్నాడు. అప్పుకు యజమానుడు రసనంతుడే యగుచున్నాడు. ఆయగ్నియీ యీ 
యజమానుని శ్రీ రాదిరసములతో. గూడుచున్నాడు. (ఈచరువు) మేశకపాలయందు 
మిళితమయి యుండవలయును. మేక వవికలదో యగ్ని సంబంధి యగుచున్నది (అగ్ని 
వలె మేకకూడ | పజాపతి ముఖమునుండిపుట్తినది కావున మేకకు అగ్ని సంబంధము 
చెప్పబడినది.) ' 


పంచాశ త్తు స 


| జో 
ర౨ర. రసవానేవభవత్య _జశ్న ేభవత్యాన్నే యావావపషాయదజాసాక్షూదేవరనమ 


| | శ | 
అద్య లి ౯ 
న. 3 2గ్నయె వసుమే పుర్‌ స ష్‌ రా 
| |. 
తవసుమాన్సా మిత్యగ్ని మేవవసువున్తగ్‌ ౨ సేషనభాగ భేయేనోపభావతి సవ 


| | |. | 1 
వైనం వసుమన్తంకరోతి వసుమానేవభవత్వ 3 గ్నమేవాజసృతే పురో 


| | | | { | 
డాశమపాక పాలం నిర్వచేత్సజ్లా 9మేసం య లే వాజమ్‌! 
_ట చన 0 క 


౧ దేనియరక్టము పయి పంచాళత్తులో వివరింపబడినడి. 3౨ ధనవంతుడను 
కావలయునని వయజమానుడు కోరుకొనునో' వాడు ధనవంతుడగు ( ధనము 
నిచ్చువాడనియుం జెప్పందగును ) నగ్నికొజకు నెనిమిది కపాలములందు సంస్క 
తమగు వురోడాశమును నిర్వాపము సేయవలయును. (ఇట్టి యజమానుడు ) 





రకర [అ ౨. [ప ౨. అ౦[ధ వేదములు, అను ర, పం ౬ | 


తనభాగముచే ధనవంతుడగు నగ్నినే పొందుచున్నాడు. ఆయనగ్ని యే యరాయ జు 
నూనుని ధనవంతునిగాం జేయుచున్నాడు. ( అహప్వడాయజమానుడు ) భనవంతుడే 
యగుచున్నాడు, 

3 యుద్దము సంపాస్తమగు చుండగా ( శ్యతుఫంబంధియగు ) నన్నమునుబొందు 
నకు యగ్నికాజశెనీమిది క పాలములందు  సంస్క్భతమగు పురోడాశ మును నిరా - 
పము సేయవలయును. ఎవడు అ గు జయించవలయునని యిచ్చయించు 
చున్నాడో వీడు ( శ్నతుస ంబంధియిస) నన్నమును బొందవలయునని కోరుచు 
న్నాడు. దేవతలలో నగ్నియుకదా శ|త్రుశ్రలయన్నము నొందువాడు! ( ఈయిన్టే 
కర) తానిచ్చినహవిర్భాగము చే వాబసృృత్తేగు (దాని వేరు నగ్నినే వొందుచున్నాల 
డు (ఇట్ట యజమానుండు) అన్నము నొందుచున్నాండు. (ఆఅన్నమున క IES 
వ్రనుం జంపుచున్నాండు. యుద్దమును జయించుచున్నాడు. మణియు నగ్నివలె 
(నితరుని చేం) వరస్క-రెంపంబడుటరు మ (సు జయించుట 
కిచ్చకలవాండు జయమునరకు. బిమ్మట శ తుసంబంధథియగు ee నాందవలయునని 
యిచ్చయించుట లోక ములోంబసిద్ధము. అకుయిచ్చట నగ్ని కూడవ రంపం బడీనాండుం 


వాజస్ఫృత్‌ =శ|తుసంబంథియగు యన్నమునుః బ్‌ాలచమువాంతని యరము.) 
| నలో 


పంధాన్తతు ౬, 


న | 
ర౨౫, వావవని సీర్ణతియః సంగా/మం జిగీవత్యగ్నిః తున తాసాం వాజు 


/ 
సృదగ్న మేవవాజసృతగ్‌ ౦ స్వేనభాగ భేయేనోపథావతి ధావతినాజగం వా ని 


| | | 
వృతం జయతితగ్‌ ౦ సం[గామమ ఫోఅన్నిరీ వన్న్పపతిధృపే.భవత్య ౨. 
x a క క | | Fes ప 
నె zA పురో డమ కలం నిర్వ ఇన గ పగ్నీమభ్యుద్ధ 


క్ష 


See కృవయజు స్వేదము. అనుర. పం౭.] కర? 


| | 
శేయర్నిల కష్ట భానోవావత యోరన్యా౭నిర్జిష్టభానో౭న్యపా సంభవన 


త హో 


౧ చినియస్టము యె పంచాళతులో వివరింపంబడును. ౨ వయజమానుని 
"యావావనీ మాన్ని యందు మజొకయన్నిని (ఇకేరములు) (పతిషప్లాపన చేయుదురో 
ఆఅ యజమానుడు (పూర్వవిభముగా) నగ్నిమంతుండగు నగ్ని కొఆకెనిమిది కపాలము 
లందు సంస్కృతేమగు పురోడాశమును నిర్వ్యాపము చేయవలయును. ఈ రెండగ్ను 
లలో Ase: నగ్ని నిరిష్ట భాగము (నిశేశించిన ఇదిగోనీదియని చూపుట 
నిశేశము) ౫ డవడి (వి కక సము) అనిర్తిషభా౫ము. ఆ ెడగ్నులు పరస్ప 
రము కక R యజమానుని (భశ్నీంచుటకు) దైేశించియుంటున్న వి. అప్పుడా 
. యజమానుడు నాశమునాందు చున్నాండు. (పూర్యో గోవిధముగా). నగ్నీవంతమను 
నగ్నికొఅకు హవిస్సును నిర్వాపము చేసినచో (నాయజమానుండు) తానిచ్చిన వావి 
ర్భాగముచే నీయగ్నులను శాంతిపణుదు చున్నా(డు. (అప్పుడు యజమాను(డు 
నాళము నొందుట లేదు. 


* 


పంచాశత్తు ౭ 
రం౬, అభిసంభవతః సశాశ్వరఆరి, మార్తోర్య దగ్నయే?గ్నిన'తే నిర్వపకిభాళ 
ఛేయేవైవై నాళమయతినా22 ర మూర్భతియజమానో 9 2గ్న యే నో 
తివ్మతే పురోడాశమష్టాకపాలం నిర్వ చేద్యస్యాగ్నిరుద్ద ఎలో హు తే2గ్ని 
| | | | 
హో్యతఉద్వాయే ౩ దపరఠదీప్యానూద్దృత్యఇ త్యాహు ౫ స త్రేధానకార్య 


| . | 
యద్భాగ ధేయమభిపూర్వ ఉద్ధీయతే కిమపరో2భ్యుత్‌ ॥ 


రర౬ [అ౨ [ప ౨ అఆ౦ (ధ వేదములు అను ఈ, పం త 


౧ దినియరము పెపంచాశత్రులో వివరింపంబడె. ౨ ఎవసీయగ్ని (ఆన్ని 


గ 
ME ) తు దింపంబడిన చె* దెేియగ్ని హాూతకర్శ సమాహముకానిదగుచుం ల 
డ;గా నుదాసన చేయంబడునో, (ఆయజమానుండు ) జ్యోతిహ్మన్సుడగు నగ్ని కొఆకు 
నెనిమిదిక పాలములందు సంస్కృతేమగు పుకోడాశమును నిర్వాపము సేయవలయును. 
3౩ _ రెండవయగ్నీ (గార్ల పత్యమునందు) _ప్రజ్వలింపం జేసి పూర్వోద్ధరణముననుస [ 
రించి మజల నుద్ధరింపందగినది. అని పూర్షపక్షము. ర _ ఒకయగ్నికొాఆఅకులా 
ఆ ఆద ఇగ (౮ న్‌ అచు జు 3 డొ, అగ - 
నిక యించుకొొన్న హవిస్సునింకొక దాని కిచ్చుటతే జని పూర్వపతుము ఖండింపం 
బడెను, 


పంబాశతు రా 
§ ' | | ౯ గ. | 

ర_9౭, (హియే తేలి సః తాస్వేవావక్షుణానిసం నిధాయమసై ౨ దితేః (పథమం 
జాతే పకపక 

జ క్రైఅగ్నీః స్వాదో్యనేరధిజా రొదా౫ సగాయ్మతియా,తిష్టుభా జగ త్యా ౯ | 

| 
భ్యోహవ్యం వహతు_పజానన్నితి 3 త ల వన్‌ ర శకః ' 
జనయ ల్యే త్ర మవావసో2గ్నిరిత్యాహా స్మ స్ట్యోతి చై అస్యవరాపతితమితి య 


దగ్నయే జ్యోతివ్న కే నిర్వసతియ'దే వాస్య జ్యోతిః పఠాపతితం ' ఆజేవా 


| 
వరుచే॥ 
యా 


౧ చల్లారిన యా కొజవులనే (కిందనుంచి యరణులచే నగ్నిని) మధించవల 
యునని సిద్దాంతము. ౨ అగ్నిపూర్వమిా దగ్ధ కాష్ట్రము (కొలువి) వలనయ్బిట్రినవాండు é 
(ఇప్పుడుకూడ) ఆ యగ్నిగాయ। కతి, శమ్షప్‌, mre నను గ్రహింప ౩ బడిన 
వాండ్రై తనపుట్టుకకుంగారణమగు కొఅవినుండియే పుట్టుగాక, (పిమ్మట నాయా దేవ 


[అ ఈ. [ప ౨. కృష్ణయజునశ్వేదము. అను ౫. పం ౧,7] రర 


తను) తెలిసిక్రానిన వాడ "దేవతలకొటుకు హవిస్సును మోయుంగాక. 3౩ ఈ య 
గ్నిని గాయ త్యాదిఛందో మం|త్రములచే (ఉచ్చరించుచు నని తా |) తనపూర్వ 
పుపుజిన స్థానమునుండియే పుట్రించవలయును. ఈ తనపూర్వపు స్థానమునుండి 
పుటైన యా యన్నీ యాపూర్వాగ్ని యే. (భేదము లేదని సిద్ధాంతులు) ఇాప్పుచు 
న్నారు. ౫ ఈ పూర్వాగన్నియొుక్క ,జోతిశ్చేనహ్టమయినది. (కావున) జ్యోతి 
స్టంతుండగు నగ్నికాఅకువావిస్పురు నిర్వాపము చేసినచో, నీయగ్నియొక్క జాలా 
రూపమయిన 'యేజ్యోతిస్సునష్టమయినదో, (ఇయ్యజమానుండు) ఆజ్యోతిస్సు నేపౌం 
దుచున్నాండు, 


చతురానువాకము సమాస ము. 
యు జాని 


0 *— 


అనువాకము ౫, 
రర వం ద్యాదశక పొలం నిర్వవేద్వారుణం చరుందథి కాచే చకునుభిశస్య 
మానోయదె రశారనరో ద్యాదశకపాలోభవతి సంవత్సరోవా అగ్మినై ఏ 
క్ట సంవత్సనేతై ననగం _ స్వదయత పా పాపం వర్షగ్‌ంహశే వారుణో 
- వరుణపాశొన్ను జ్వతి దధి(కాశ్లాపునాతి ౨ హిరణ్యం పే 
య వెహిరణ్యం పునాత్యేవై'నమాద్యమన్యాన్నం భవ ల్యే వ 


| | 
i a ప్రద 
మెవనర్వ ఖక్చ్‌ ,జా క మ; సంవత్సేరణ॥ 


౧ పాపములేకపోయినను ఉన్నట్లుగా దూవి.౦పంబడుపురుషుండు వె శ్వానరా 


రోరశా' [అ I ఆం (థ వేదములు, అను ౫ పం ౨.] 


గ్నడేవతాకమును పం్యడెండు కపాలములందు సంస్కృాతీమునగు పురోడాశమును 
వరుణ దేవ తాకమగు చరువును ోదధికావ” అను దేవతకొజకు నిరాషపము సేయ 
వలయును వై శ్వానరాగ్ని సంవత్సరాభిమాని దేవత (శావున) వెశ్వానరాగ్ని దేవ 
తాకము పం డెండు క పాలములందు సం స్కృతిమునగు పురోడాళశము నిర్వాపము 
చేయంబడినదై నవో, (ఈయజమానుండు) సంవత్సరమంతేయును తనయాతే గను (తేన 
బంధువులకి ష్షునిగాంజెసికొనుచున్నాండు.. ఆరోపిిపంబడు పాపమునుంబోగొట్టు. ': 
కొానుచున్నాండు. వరుణయాగముచే నీయజమానుని వరుణపాశ మునుండి విడివీంచు: 
వొనుచున్నాండు. _ దధిక్రావదేవతగల యాగముచే దనయాత్సను పవిత్రముగాంజేసి .. 
కొానుచున్నాండు. ౨ ఈపూర్యోక కర్మయందు బంగారము దవ్నీణ, బంగారము” 
పవి తమైనదికదా ! ఈదక్షీ ణగానివ్షంబడిన బంగారమాయజవమూానువి బవి తంనిగాః 
చేయుచున్నది. (అప్పుడు) ఈయజమానునకు భుజించుటకు ఆోాగ్యమయిన యన్న 
ముకలుగుచున్నది. ౩3 దీనియర్గము రెండవ పంచాశతులో (వాయ(బడును. 


పంవాన్‌తు ౨౨. 


| | 
రి ౨౯, వావీతస్వా తానో యోనిం (పామైపళూనాం నిర్రపా స యో2లం sg 


మైసన్‌ ప్రజాం నభిన్ష తే యృద్వైశ్వానరో ద్వావళకపాలోభవతి మ. 
రోఅగ్ని రై రకర! సంవత్సర మేవ భాగ ధేయేరశమయతి సో? పాకాన య్‌ 
స్యాద్యోనేః (పజాం (పజనయతీ వారుతేనేనై ; నం వరుణపాశాన్నుల్బృతి 

| | ల 
దథ్మికానాపునాతి హిరణ్యం దశ్నిణా పవిత్రం వై హిరణ్యం పునాశక్యే 


| 
చెనమ్‌! 


సతతం త కృష్టయజు శ్వేదము. 





౧ సంతానమునుం గోరుపురుషు. డు పూర్యో కమయిన శ్రనన్మ్యంన్ల్వా 





చా న. 7 
పము చేయవలయును. ఏ ప్పరుషుండు సంతానము. బొందుటకు ల. 
న్‌ ్ష్ళ- ద 

'సంతౌనమునుం బాందుటశేదో, వీనికి సంవత్స రాభిమానిదేవత (అగ్నిపై శాంతినారేద్ది 


నడై సంతానమునకు బశువుల బీజశ క్తిని నికేమముగా గహి పాంచుచున్నదిః త్వా: న 
నరాగ్నియే సంచత్స్పశరాభీమా* ని దేవత, వె శ్వానరాగ్ని పం డెండు మనక స గ 
నంస్కాతమగుపువోడాశము కలవాండయిన చో (యజమానుండప్పుడు) అగ్నికిందా 
గుచ్చిన హావిర్భాగము చే సంవత్సరాభఫిమానియగు డేవునేశాంతి నొందించుచున్నాండు, 
ఆ యన్ని మూ యజమానునికొటుకు శాంతుఃడై. శన భీజముండు స్థానమునుండి 
సంతానమును బుట్రెంచుచున్నాండు, మిగిలిన నం ని ౧వ పంచాశతులోం 
ఉెప్పబడినదే, విన్చ'కే పజామ్‌=సం తానమునుC బొందుచున్నాండు. అనిచివర పదముల 


శమము. 
యు 


పంచాకతు CR 


| | { 1 
౩, విన్హికేపజాం ౧ వై శ్వానరంద్వాదశకపాలం నిర్వ వత్చ్యు తే జాతేయద 
3 sian | ] | 
పాకపాలోభవతి గాయ్యతియెవెనం |బహ్మావర్చ సేన పునా నాతియన్న వక పాల 
ఆలి న య్‌ మా ( మ + = 


| ఫె 
యీవృ తే వాసీ వ దధాతియద్దశక పాల్గొ విరావై వాన్ని న్నన్నాద్య 


అతా. వానా 


దధాతియ బేకాదశకపాల 'ప్రిష్షభె వాన్ని న్నిన్టి యం దధాలి యబద్దాాదశక పా 


| | | 1. ee 
లోజగ తై వాని శ్రన్సళూన్ల ధాతి యన్నజ్ఞాతవ శామిష్టింనిర్వపతిపూతః | 


టో ఫుక తేం|డీ వెశా నర జేవతాకమున్సు పం|డెండు కపా 
౧ పుతూడు పంగా Ce వెశ్పా | 
లములందు సంస్కాతీమునగు పురోడాళమును నిర్వాపము చేయవలయును. ఎనిమిది 
ర్‌! . 


రిం [అ ౨. (ప ౨. ఆ ౦[ధ వేదములు. అను ౫. పం ర్య 


కపాలములందు సంస్కృతమయిన పురోడాశమయినచో, (ఎనిమిది అక్షరములు . 


కలది కావున) గాయ తిఛందస్సుతో సామ్యము చెప్పంబడినది. (ఆగ్ని) ఈ పుత్రుని. : 
(బహ్మావర్చస్సుచేతం బవిత్రునిగాం జేయుచున్నాండు. తొమ్మిది కపాలములందు సం ! 
సకాతేమయిన పురోడాశమయినచో, (తొమ్మిది అక్షరముల నామ్యుమువలన్స అ 
త్‌ ఛందస్సుచే షై పు[తునియందుం 'దేజస్పునుంచు చున్నాడు. నుడి కపాలములండ్లు 1 
సంస్కృతమగు పురోడాశమయినచో, (పది యత్షరముల సొమ్యము వలన) విరాజ. . 
ఛందస్సుచే నీ పుతుని యందన్నముందిను శ కినిగలిగింపం జేయు చున్నా (డు, య 
కండు కపాలములందు సంస్కాతమగు పురోడాశమయినచో (పదునొకండత్షరముల 
సామ్యామువలన) (తిష్టుప్‌ ఛందస్సుచే ని సీపు త్రునియం దిం[దియళ కి క నుంచుచున్నా (డూ, 
పం[(డెండు కపాలములందు సంస్కృతేమగు పురోడాశముయినచో, (౧౨ అత£క్‌ ల 
సావ్యూమువలన) జగతిఛందస్సుశచే నీ ప్ముతునియందు. బశువ్రల నుంచుచున్నాండు. 
వప్పుతుండు పుట్టగా (తండి) ఈయిప్రిని (హవిస్సును) నిర్వాషము , శోయుదున్నా డో, 
ఆ పు[తండు, పవి తుడు, nen ఆన్నముందిను శ _కకలవాండును, ఇంద్రియ. 





వంతుండున్ను పళువంతు డునగు-చ. స్నాండు. 
పంచాళత్తు త్త 


ర3౧ు ఏవే దస స్వ్యన్నాద ఇని “యావీ పళ మాస్ళవగ్య ౧ 





| | 
కాచ్చిద్య శే యోదర్శపూర్ణ మాసయాజీ సన్నవావాన్యాంవా పెర్తమా 


| | br 
గ౦బా?zతి వాదయర్‌సువరాయ పిలోకాయ దర్శ పూర మూసా విజ్యేలే 
—— —__ ఉమానా. ర్‌ం వా. అనా. 


| | 
గం “As లాల నర్వ బడా వం వా పౌర్ణమానీంవాz' స 
తిపాద్య సంవత్సరోవా అగ్నినై ఏశ్వానరః సంవత్సర మేన శ్రీకాత్యథో 


సంవత్సరమేవా ఇ తష ధథాలతిస 


[Sse కృష్ట యజుర్వేదము. అను ౫. పం ౫.7] ర్న౧ 


ఆ ఏకమురుసుపో దర్శుపూర్ణ మాస యాగము ల జేనీనవాండై దర్శను (అమా 
) సర 04 . (గ్రము(డగును 
దర్శపూగ్గమా కే సేష్టులు స్వరలోకముకొాజకు గదా! అనుప్ప ౦చ బడుచున్న వి, 
అమావాస్యనుగాని, పూర్ణిమనుగాని, యులంఘించి (నప్పుడు) వైశ్వానరాగ్ని దేవ 
తాక ము MEN టు సంస్కృశేమునగు, పురోడాశమును నీరా 
పము సేయవలయును. నాన _వె శ్వానరాగ్ని కావున (9ట్టి 
Srv) సంవత్సరమునే సంతో ప్యట్టుచున్నాండు, స్వర్షలోకముయొక్క- 
 డ్రాకీకై సంవత్సేరము (నెప్పుడు) శ ౪ జేయుచున్నాడో, అప్పుడు 
క్యర్టుదేవతం నాశ్రయించి (యజమానుడు) స్వరలోక మునొందుచున్నా (డు. (అన 
గా;ాఅమా వాస్య.-._పూర్ణి మ, దినములు సంవత్సరమున కనయవము' లగుటంబట్రి 
యు, నట్టియనయవము లయిన దర్శపూర్రమాసదినములలో నిస్తులను పూర్యోకి 
క సక. ననుహించిననాడు సంనత్సేరమునకు విచ్చేదములేదు కావ్రుననుు మటి 
యు సంవతురాభిమానియగు నగ్నిక ఫూర్యోక పురోడాశమును ' నిర్వాపముచేనీ 
నచో, సంవత్సరమున శే వీతియగుట చేతను, సంవత్సరము 'సంతువ్షీ చెందిననాండు 
సర్వచేవతలు సంతోవీ.౦తురుకాన్సనను, “rE “కేసతలనాశ్రయించి 
వారియను గహముచే స్వర్షమునొందునని తాత్పర్యము.) 





పంచాశోతు సో 


| | | సిన 1. IME 
ఈ౩ ౨. అథోదేవతా ఏవావ్వారభ్యసువర్గం లోకమేతి ౧ ఏిరహావానవచదేవానాం 
| | | l | | | 
యో2గ్నిముద్వ్వాసయ'తే నవావత్సస్యబావ్నాణాబుతాయవః. పురా2న 


_ లు వ 
'నుమన్నా గ్నోయమష్టాకపాలం నిర్వ చేద క్వానరం... చ్వాదశకపాలమగ్ని 


ర్మ [అ వః కు _59% ఆ ౦ UU క ద ములు, . అను ౫. వంక]: 


f | | | fs ee 
ము ద్వాసయిషున్నద షాక పాలోభ వత్య ప్లాక్షరాగాయ శ్రీ గాయతో౭గ్న్ని స్ట 
A J | | క్ష | : a 
ర్యావానేవాగ్న సక ఆతిథ్యం కరోత్వ ధోయణభాజనం యే 2వసం కతా ఖ్‌ 
తిళాద్భక్‌ | 


౧ ఎవడు బేవతీలలో నగ్నిని ఉద్వాసనము చేయునో, వీడు వీర సా 
దోవను కలవాండగు చున్నాడు, సత్యమే న నానముగా(ం గల ావ్మాణులీయణమా 





i 


నుని యన్నమును భుజించకు. అగ్ని నుద్యాసనము చేసినవాండు ెస్టనకాగ్ని ' 
'దేవతాకము, పం డెండుకపాలములందు టు. పురోడాశ మును నిర్వా. 
పము చేయవలయును. గాయ।తీఛందస్సు ఎనిమివక్షరములు కలది. ఎనిమిది ' 
కపాలముల౧ంచయు సంసర్భాతమయిన పువోడాశము (౧౯ ర్వాపము చేమ:బడిన) డె ెనవో-. 
నగ్ని గాయతీసెపహాోోూవరుండు. (కావున) ఎంతయగ్నికలదో, ఆసమస్తాగ్నికాతి 
ధ్యము. _ (అతిధిస త్కారము) చేసినవా డగుచున్నాండు. (యజమానుండనికా!) 
మజియి లోకమునందు దూరదేశమునందుుండు జనునింూర్చి పోవ చున్చుబ్ఞ గక 
మార్ప్తమందునేఏిథముగా నాప్తుడు రన్నీ౦చునో అక్ష యాయగ్ని కొ సంగబడీన.: ప్రరోడా. 
శముకూడ స్వరమునకుబోనుదారిలో సాయపడుచున్న ది. దై శ్వానళాగ్ని చేశ కప 


=", 
యే! క్ష్‌ 


న్‌ ౮ 1 
ఫ్లో మనస మాన. 
need 


పం డెండుక పాలములందు సంస్కృతమునగు పురోజాశము (నిర్వాపముసే, యబడిన) 
దైనచోో పృ డెడుమాపములు సంవత్సరము,  సంవత్చేరము అన్నకి సనమ్ము. 








కావున సినిర్వాసము చేసిన యజమానుడు) యూయనగ్నినిందవన స్టానమునుయార్సి. 
వొందించుచున్నాండు (ఇటియన్నియొక్క_ యను[గవాము చే) me నకు. 
దినుటకు 'యోగ్యమయిన యన్నము కలుగుచున్నది. క 





పంచాగతు ౬. 
అవనీ 


| | | | 
రంథె, పవత ద్వాదశ కపాలో.వై శ్వానరో భవతి ద్వాదశ మాసాః 


[అ ౨. [ప ౨, కృష్ణయ జు శ్వేదము. అను ౫. పం ౭2,] ౮౫౩ 


| 
త్సరః ఖలువా అగ్నేర్యోనిః స్వామేవై నం యోనిం గ మయత్యా 
I | 
ద్యమన్యాన్నం భవతి వె శ్వాానరం ద్వాదశక పాలం నిర్వవేన్నారుతగ్‌ ౦ సప్త 
1. | క్ట క్ట 
కపా నె య రపత్న 
అ (గామకామ ౨ ఆవావనీయేనై శ్వానర మధిశ ః గార్మపత్యేమా 


| | | | | 
రుతం పాపవస్యసస్య విధృతె్య ద్వాదశ కపాలో _వెశ్వానరో భవతి ద్వాద 


| | 
శోమాసాః సంవత్సరః సంవత్స శేణా వాస్మై సజాతాగ్‌ం శ్వారవయతి ౫ 


మారుతోభవతి | 


౧ దీనియర్ణము పెపంవాశళత్తులోం జేర్చి (వాయంబడినది. ౨ (గామము' 
గోరుపురుషుండు _వెశ్వానరాగ్ని దేవతాకము, పం డెండుకపాలములందు సంస్కృతే 
మునగు పురోడాశమును , మరుత్తులు 'దేవతలుగాంగలదియు చనేడుకపాలములందు సం 
సకృతమునగు పురోడాశమును నిర్వాపము సేయవలయును. 9 (గ్రామమును? 
బొందుటకుంబతిబన్ధకమగు) బలవత్తే మమయినపాపము నశించుట _వెశ్వానరాగ్ని 
దేవతాకమయినపురోడాశము నానావనీయాగ్నియందు, మరుద్దేవ తాకమగు పురోడాళ 
మును గార్డు పత్యాగ్నియందు వండవలయును. ర వై శ్వానరాగ్న దేవతాకమయిన 
పురోడాశము పం(జెంకకపాలములందు సంస్ఫూతమయినవొో, పం[డెండువూస 
ములు సంవత్సరము (కావున) సంవత్సరము వేత నే యగ్ని యాయజమానునిక్రై తన 
కులమునందుంబుట్టిన మనుజులను న్యములను. (విధేయులను) గాంజేయుచున్నాండు. 
సో దీనియర్ధము ౭ వపంచాశత్తులోం జేర్చి _వాయంబడును. 


పంవాశతు 8. 
శూ 


పరు. | | 
ఈ55. మరుతోవై చేవానాం విశో దేవవిశేన వాను శ్రమనుష్యవిశమవరున్దే ౨ సప 


1 [అ ౨ (ప ౨. ఆ౦[ధ వేదములు. అను ౫ పం ౧, 
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కపాలోభ ఎత స సస్తగణావై మరుతో గణళవ వాసా సజా తానవరునే ౩ 2నూ 
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చ్యమాన wuss విక మేవాస్నా అనువర్శానం కరోతి] 
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౧ (పుళోడాశము) మరు దైవ తాకమయినచో, మరుకులు దేవతల . యొక్క, 


(పజలు (కావున సీపురోడాశము) చేవతేలయనుగహముకో సీయజ నానునికొజ్రకం' 
మానువ. |ప్రజాసమృద్ధిని సంపాదించుచున్నది (విణ =కప్పమును చెల్లించు ప్రజమీ: 
౨" మరుదేవతాకమయిన పఫురోడాశము ఏడుకపాలములందు సంస్కృృతమంయిన స్‌. 


క. 








క మాయ జమానుని కొజక నేక pron నంపాదించుచున్నది- 


3 నామిధేఫిబుక్కుల నుచ్చరించుకాలమునందు మరు దేవ ఆ కమగు పురోడాళము' 


నాసాదనము (ఉంచుట) చేయవలయును! (ఇట్టిపు కోడాశము) పూరో్టక ములంయన 


(పజలను యజమానుని నను సరించునటుగా. చేయుచున్నది. 


పంచమాను నాకి ము సమాప్తము 


అను జూకము డ౬, 


ale 


Gg oa 
ree Ree ss 
' 


| | wes 
స్యా మేన పూశ్వేపతిశిష్టని, 9 చర డ్వానకక పాలం నిర్వ జేదా అ 


| | | | న 
యతనంగ త్వా సంవత్సరోవొ అగ్ని ర్వశ్వానర॥ సంనత్సరః ఖలువె దెవా 


వ. 


| | ( | | / | 1 we 
సామాయతినమే  తస్మాడ్వాఆయతేనాదేవా _అసురానజయన్య దె ఏక్వా. 
- స న్‌ జ 2 ఎం 


[అ ౨ ప) ౨, కృస్తయజు ర్వేదము, అను ౬.పం ౨౩౫ ర౫౫ 


వాడో స 


| 
నరంద్వాదళక పాలం నరక పతిదే వాసా మేవా షు స త సట క 


అలా. వ అవన 


| 
నం సజ్జ )మమే వ తసి న్వాఏకౌమృజా శే! 


౧ యుద్దమును జయించవలయునని శోోరువ్రుచువుండు అదితి చేవతాకమయిన 
చరున్రును నిరా పము" వలయును. ఈభూమియేయదితి. ఈభూమియం చే యుద్ద 
మును జయించిన పూర్వషురుషులు (పతిపావన్తులయిరి. (కావున సయిప్ష్‌ చే నీయజ 
మూనుడుకరాడ _ుతీస్తావంతుడగునని ౩ తా) ౨ యుద్ద భూమిని: బొంది (యచ్చట) 
,నెశ్వానరాగ్ని చేవ తాకము, సం( దెండుకపాలములందు" సంస్క-రించిన కక జాన 
మును నిర్వాపముసేయవలయును. సంవత్స రాభిమాని బేవతయే _వెశ్వాన రాన్ని! 
సంవక్పేర మే దెవతలకుస్థానముకదా ! ఈయుదనస్థానమునుండియే  చేవకలురాక్షసు 
లను జయించిరి. హ్రాం వైశ్వానరాగ్ని దేవతాకయు-_-పం దెండుక పాలములందు 
సంస్ఫృతమునగు. ఫురొ డాశమును నిర్వాపము చేసినచో, (నాయజమానుండు 'దేన 
తేలస్థానమునందే  (ప్రయత్నించుచున్నా(డు. ఆయుద్దమును జయించుచున్నా(డు. 
= దినియర్థము వ పంచాళత్వేలోం జేర్చి (వాయంబడును. 


పంఇవాన్తతు .' 
| | | | 
అఈ9౬. యోవిద్విషపాణయోరన్నవుతి “వె శ్వానరం డ్యాదళక వాలం సీర్వ వెద్విద్వి 


| | | | | 
పాణ యోూరన్నం జగ్గ్వాసంవత్ప్సరోవా అగ్ని ర్వెశ్వానరణ సంవత్స్పరస్త్వుదిత 


| | | 
మెవాత్సి నాన్నిన్నృజా లే ౨ సంవతృరాయవాపతొ సమమా లేయాసమ 


న. దా 


| | | 
మా లేత యోర్యః పూర్యో2భీ దుహ్వతితం వరుణొాగ్భృఫ్హాతి క్‌ 


ర%౬ [అ౨ (ప ౨. ఆం(ధథ వేదములు అను ౬. పం ౩,}. 
| il ee. 
దళకపాలం నిర్వవపేత్సవముమూన యోః పూర్వో7భి.దుహ్వు సం త్స 

| | | 
అన్ని ర్వెశ్వానరః సంవత్పరమేవా22ప్వా నిర్వరణమ్‌॥ 
౧  ఒండొరుల మారణమునందుద్యుక్సు లయిన యిద్దరు పాపుల యన్నమం “ 
నెవడు భుజించుచున్నా డో వారిద్దజు వానియందు కలు జు సంకమింపల్ల.. 
జేయుచున్నా రు. అట్ట పాపుల ను భుజించి (నచోగ) వై శ్వానరాగ్ని దేవ. 


కాకము, పం( డెండు లి సంస్కృతమునగు పురోడాశమును నిర్వాపమఘ.' 


సేయవలయును. - సంవత్సశాభిమానడేవతయే వెశ్వానిరాగ్ని.  సంవత్సరటేష్టైత్తో 1 





భుజింపంబడిన యన్నమునే (ఇట్రియజమానుండు)భుజించుచున్నాండు. (ఆపాపులప్పుషి) 
యజమానుని యందు. బాపమును సంకమింపం జేయుట "లేదు. ౨ వ పురుషులు 
సంవత్సర దేవుని సాశ్నీనిగాంజేసికొని (పరస్పరము బాధకలుగ కుండుటకై ) శపధము 
నుం జేసిళొందురో, (ఒట్టుంబెట్టుకొందురో, అని తా!) వారిలో నెవడు మొదట 
దొహముంచేయునో, వారిని వరుణుండు[ గహించుచున్నాండు. (అనగా రోగముకలుగు 
నని ఆ) ఆక చేసిన వారిలో మొదటివాడు _వెళ్వానరాగ్ని బేవతాకము; చస. 
(డైండు క నంస్కృతేమునగు పురోడాశ మును నిర్వ్యాపము చేయవట. శః 
యును. _వెశ్వానరాగ్నీ సంవత్సరాభిమాన చేవతయే (శావున నట్టి యబమాశకీకు | 
రోగనివారకుండయిన సంవత్సర 'దెన్సనేపొంది, ఈ భయ గూడుకొనిన. . 
వాడై) పిమ్మట తనక ప్టమును నివారించు కానుచున్నా డు, ఇయ్య జమాన్నుసై. " 
రోగము వాధింపదు, k 
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ననే | | 
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శతం. ఎవండు నెను (వత్మిగహించు (దానము చేసిన దానిని దీసిక్రాను) 


బ్రో = 
చున్నాండ్‌ , ఏండ్నుకేమ్మ రోగమును బొందు వున్నాడు, (కావున) గొత్తైన్యుపతి 
3౨ 2 
(గహీంచి (నవో). వై శ్వ్వానరాగ్న దెవతాకము పండెండు కపాలములందు సం 
స్కతమునగు పురోడాథశము ను నిర్వాపము సేయవలయును. సంవత్పేరాభిమాన 
దేవతయేవై శ్వానరాగ్ని, కాన్చన 'నీయివ్వీ నా చరించిన యజమాను(డు సంవత్సర 
దేవునిచే ని ర్థోషముగా జేయంబడినదానిచే (పత్మిగహించుచున్నాండు.. (పూర్వోక 
వావమున్నుగహించుట లేదు. ౨ రెండు వెపులందు దంతములుకల గుజమును 
కాని, పురుమునిగాని, యెవండు[పత్నిగహించునో, పండుతనయాత్మయొక్కహింస ను 
చొతదుచున్నాండు.  బ్రట్టియుభయభాగములరదు దంతములుకల పాణిని (పతి 
హూంచి (నచో) పూర్యోక పురోడాళమును విర్వాపము నేయవలయును. _ సంనత్స 
గాళిమాన 'దేవతయ్‌ ఉష ౯ ప్రనరాగ్ని. _ కావుననీయజమాను(డు సంవత్సరబేనునిచే 
ద్హోమనిగాజేయంబడిన పుఠమని.- లేక-గుజ్రము నుం బొందుచున్నాండు, ఆత్మ 
-౦స నొందుట లేదు. | 
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౧ డీనియరము పె పంచాళత్తులో (వాయంబడినది. ౨ ధనముంబొ దనిచ్చు 

@ యాట అ a ల 
యించువాండై. యజమానుండు పూర్వ క క పురోడాశమును నిర్యగాషము సేయవల 
యును. సంవత్సరాభిమాన దేవతయే _వెశానరాగ్ని. (లోకమునం) దే యాచకుడు 
దాతలసముదాయమునందు సం వత్సర -కాలముండునో, జనన. క్ర లవాండగు 
చున్నా(డు. పూరో క పురోడాశమును నిర్వాపము  చేసీనచో సంవత్సర దేవుని జో 
నివ్షంబడినదియే యగుధనము నొందుచున్నా(డు. ఇతనికి దానముచేయు స్వళా వర్ల, 


కల సంతానములు కలుగుచున్నవి. : దనియర్గము ప పుంభాశతులో, జేరప్రాయం. 
బడును. 
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| | | | | | | 
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పుఫ్‌త్తాగత్య నర్వవేద్దుమేన. ప్రయశే,శభాగభయేన విమణ్బకిపతివ్యి 
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తె ౨ యయారజ్యోత మాం గామాజేత్తాం (భాతృవ్యాయ (పహీణు 
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యాన్నిర్‌ బుతిమెవాస్మై (పహిణోతి . 


౧ వయజమానుండు (ధనలాభముసనతై) సంవత్సర రూప వై శ్వానరాగ్నిని 
(బతిస్టాపనము చేసి (ఇప్తిచే నారాధించి ధనమునొందిన వి విమ్మట మటిల(బురోడాశ 
భాగము) నొసంగడో వాడు (ప్రతిష్ట లేనివాండగు చున్నాండు. (అట్టి యజమా 
నుండు ధనము నొందినవీమ్మట దాతృసము దాయమునుండి తనయింటికి) మటణిల 
వ. పూర్వోక మయిన పురోడాశము నిర్వాపము చేయవలయును. (ఇట్లుమటల 
ఎసోర్వాపము చేసిన యజమానుండు (పధమమున) వయగ్నినిం (బతిషస్టాపనము జేసినా 
దో ఆయగ్నిని (మణజలనిచ్చినవావి) గ్భాగముచే స్వ పతిషగొఅకు విడచుచున్నాండు, 
౨ (దాతలవలనం బొందంబడిన గోవులలో) నుత్తేమమయిన గోవునే తాటిచేబం 
ధించి తీసుకొని వచ్చుచున్నాండో, ఆశాటిని శ్మతువినాశముకొఅకు (ఆగోశాల 
యందే) ఉంచవలయును. (అటుల-జేయంగా నాయజమాను(డు) శ|త్రువుకొఆకు 
దార్మిద్యరూపరాత్షసువే పంపుచున్నా(డు, 


వష్టానువాక ము సమాస ము. 
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నోపధావతి సవవా వాసో ళూన్సరియచ్చతి పళుమానేవభవతి జ్ర 


ర్భవతి స్వాజేవాసె యోనేః పళూన్స)జనయతీ 3 వ్రా)యేన్టియ 


రజ౦ [అ ౨ (ప ౨ ఆం (ధ వేదములు, అను ౭. పసం ౩. ] 
| స వ. | 
పురొడాళ మేకాదశక పాలం నిర్వచేత్సశు కామలని యం _వెపళవ వన మేచేం 
wel 
_ద్రైయావన గ్‌ ౦ సేషేనభా౫గ భేయనోపధావతిసః 


మ 
౧ పశువులను కోరునట్టి పుచుముండు ఇం! * నదేవతాకమయిన చరునును నిజా. 
పము చేయవలయును, పథువ్రలిం ద సంబంధములయినవి (ఇం|దస్వావికములని“శ్రా) 
(ఇట్టి యజమానుండు) తానిం దున కిచ్చిన హావిర్భాగము చేత నిందునే పొందే వ 
న్నాడు “= యి([దుడే యూ యజమానుని కొకు బళువులని చ్చు చుష్టో! 
(ఆప్పుడు యదమామండు) పశువులు కలవాండే యగుచున్నాండు. ౨ + న. 
యందు) చరువు విధేయమగు చున్నది. (ఇందుండే) యజమానుని రజకుల పక్ష 
నులకుగారణ మగు చరునునుండియే పశువులను బుట్లెంచు చున్నాడు, ' ్రాజ 
Baas నందు సీవారి ధాన్య సంబంధ మయిన క! గుజ్దములనే “వాసన, 
చూపింతురు శావుననుు అశ్వ మేధ కతువ్రునవందు గుష్తాము వేరన్నము తిన్సువీ వంతురు 
కావ్రనను అభక్షీతేమయిన యన్న ము పుట్టంబోవునుజము లకు "ేతోకూవముగాం 
_గారణమగుచున్నది, కనుకచరువిచ్చట పకువ్రలయబుట్టించునదిగా వర్తి ర్లింహబడినది. . 
3 పళునవృులనుంగోరు వాడు గొప్పబలముగల్లిన యిం దునికొటుకు: బదు్తాక్నషు. క 













లములందు సంస్క్ఫతమగు వురోడాకేమును నిర్వాపము చేయని లతే న ప్రస ఇ 
య మేపళునులు. (నేయి- పాలు, మొదలగువాటిచే నిం దియమును వృద్ధిని. చేయు” 
చున్నవి. కావ్రనపళునలు ఇ౨(దియమాూపముగా వర్ణి ౦పంబడినవి, ) ఈ మాగకర 


తానిచ్చిన వావిగ్నాగముతో నిం ద్రియవృద్దిని బొందుచున్నాడు , త్రయం! 
శమ=గొప్పబలముకల వా డు. ) స రా J 
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వర్పసంనై. ఘర్మళన్ల) మేవఫుర్శనన్తగ్‌ం శ్వనభాగధేయేనోపథావతి సవీ 
sil | | | 
bc (బ్రహ్మవర్చ స్యేవభవతీ 2 స్తా యార్కవ లే 
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మిష్షిమేవార్క.్‌ న్స్‌ ౦ శ్యనభాగ భే యేన। 
ష్‌ ౧ ( వేదశాస్తా9దులవలంగలిగిన) (బహ్మ తేజస్సుగల యిం(దునికొజకు 
(బహ్మవర్సస్సును నోర్రుపురువుం డు పదునొకండుక పాలము లందు సంస్క్మృతేమగు 
పురోడాశ మును నిరాషపము సేయవలయును., (వెదశాస్తా/దులవల్తంగలి గిన 
(బ్రహ్మ వర స్వే ఘుర్మశ భారము, (ఈ యిప్తినాచరించిన పురుషుడు) తానిచ్చిన 
పురోడాశ భాగము చే (బ్రహ్మ కహ వంతతును నిం దునిబొందుచున్నా (డు, అయిం 
(దుంజే యా యజమానునియందు (బన్నా కేజస్సునుంచుచున్నా(డు, లు 
యాగకర) (బ్రహ్మ వర్చస్వియగుచున్నాండు. ౨ అన్నమునుంగోరు,. ఫురుషుండు 
ల రన్నవంతుండగు నిందునికాజఅకు పదనొకండుకపాలములందు 'నంస్కాతేమగుపు 
| రోడాళమును నిర్వాపముచేయవలయును, అర్కశ భారమే దేవతలకన్నము, (ఇట్ట 
యాగకర ర) అన్నవంతు: “డయిన యిం[దుని శానిచ్చినహవిర్భాగము చే బొందుచు 
న్నాడు. ఆ యిందు యీ యజమానుని కొఆకన్నము నిచ్చుచున్నాండు,! 
(అప్పుడుయజమాను(డు) అన్నాదుండగుచున్నాండు. (అన్నాదుండు=అన్నముతిన్లు 
వాండు.) 


సా (| Br SRT 

వ సేం క్‌ పై 

భక య్‌ mp న్‌ా త్‌ో. 
పలా వ 





| ప. | me al 6 
రర ౨, ఉపధావత్తి.. సవవాస్మాఅన్నం (పయచ్చత్య న్నాదఏ వభవల్‌ 9 నాట 









ఆ౦[ధ వేదములు + అను ౭.పం స్క 
శ న. 
She oo 
sr షు. | జీ . | 
య న | ర _ అ తనయ 


Seah te 1% క వ. 





వ లే Ars ae 


న ఫ్‌ స” ॥ ఖా < Se 
ంచుచు స్వాండు... ౨ 
heeds CGY. BD: 


4 
శకి - 


3k MME TEE 


Shak - శ ba 

లె os ట్ట క్‌ 

వ్‌ రే ee 

DRE Ce Vay 

ee MILO 

సన ప 
న త 


గ 


న | 
నం? భం - 





ATE ల 
వ తు క 
He, 


న 
వ పళ వమ 
Epi ny 
rg 
ge 2 


fy "ep I 
PLE 





ల 
ప 
తట వు 
pg కో సా 


రక ౨ [అ౨. [పఎ౨. ఆ౦ (ధ వేదములు అను ౭ పం శ 


ar 
ఘర్మవ తె పు డాళ మేకాదశక పాలం నిర్వ విద) యేన్టియానక ఇస్తా). 


యార్కవతే 1 కానన సగ అః కు. 









క్ష మును సమ 
డాశము నిర్య్వాపము చేయంబడి Fe ఆనిర్వాపమునే ( (నధ్వర్వుడే) యజమ be: 
నిరస్పును (జేయుచున్నా (డు. (అనంగా వశ్యాదులచే సభయందు వ న 
లీకుగునట్లు చేయుచున్నా,డని భావము.) ఇ్రం|దియవన్తుడయిన యిం ద్రున్లిక్‌ 
హవిస్సు నిర్వాపము _ చేయంబడినదో, ఆనిర్వాపముచే (నధ్వర్యుండీ) య 
యాత్మను ( (దృెాఢశ రీరముకల దానినిగాం) 'జేయుచున్నాండు. అన్నవన్తుండణే న 
కొ కేపురోడాశము నిర్వాపము చేయంబడినదో, అనిర్వాపము చే (యజనూనుం డాశ్వట 
ర్యమును) బొందుచు డినుటకు యోగ్యమయిన యన్న మునందు? బ్రకిష్టీత్యడగం . 
చున్నాడు. ౨3 ఈ పదము రవపంవాళ తులోని ౧వవాక ముతో? చేర్చి వివరింపపదున అట 
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అమ్మల జోస్‌ రా? 
స వపురుషుండు పాపముచే (గహింపంబడునో (పాపీ ఫీయగునో, అని నిశా) అఆపురో 
|) పాపమును బోగొాట్టున టి యిం దునికాజకు. బూరోష్టక పురో; డాశమును నిరాఏ 
పము చేయవలయును, సరళత పాతువు ని నిపిద్ధకర్శ నాచరించుటవలన ' వచ్చినదియునగు 
పాపమేఅంవాస్సు. (అంహః పదమునక రమని ఆ") (ఇట్టి యిన్టీక్షర) పాసమును" 
బోగొట్టున టె యిం[దునే శానిచ్చినపురోడాళ భాగము చేంబొందుదున్నాండు. ఆయిం 
(దుడే యీయిజమానునత్యేధిక మయిన పాపమునుండి విడిపించుచున్నా౯డు. ౨ వపురు 
షుని శత్రువులు బాగుగా భయవెట్టుదురో, లేక దేశములనంతేటను నాశనము. వేయు 
టకు. సన్నద్దులగుదురో, ఆ పురుషుడు శ తువాశకుండగు నింద్రునికొఅకుం బూర్యో' 
| టక్తప్తుర్లోడాశమును నిరాషపము చేయవలయును. ప "తానిచ్చిన 
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